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முதலாவது அத்தியாயம் 

- ஜீவாத்ம ஸ்வருபம் 

எண் விஷயம் 

ஸுகம் என்னும் சொல்லுக்கு அர்த்தம் 

பரம்பொருளின் ஸ்வரூபம் - - 
ஆத்ம சப்தார்த்தம் - ன் - 

நான் எனும் வியவஹாரத்தின் ஆராய்ச்சி - 

ஆத்மவிசாரணை - - - 

அஞ்ஞானமும் நானல்ல - - 

9, அஞ்ஞானத்திற்கு ஸாகதி வஸ்து ஆத்மா! - , 
10. பரமாத்மாவின் பிரதிபிம்பம் ஜீவாத்மா 

: விழிக்க எனும் சொல்லுக்கு அர்த்தம் க 

நான் எனும் அனுபவம் ப்ராணனுடையதல்ல 

11. புத்தியைக் காட்டிலும் ப்ராணன் சறந்ததெனும் 

12. இரியாஞான சக்திகளின் தாரதம்யம் - 

13. ஜீவாத்மா பரமாத்மாவின் ப்ரஇபிம்பம் ல 

14, உபாதி தோஷத்தால் ப்ரதிபிம்பத்தில் வித்யாஸம் 

15, ஜீவாத்மா ௮வச்சின்ன வஸ். துவெனும் ஆக்ஷேபம் 

16, ஜீவாத்மா அனபா கத்னா ப்ரும்ம ஸ9த்ரபாஷ்ய 

வாக்ய ப்ரமாணம் - 7 

17. பிம்ப ப்சதிபிம்பங்களுக்கு ராண்டி விசாசணை 

இரண்டாம் அத்தியாயம் 

மனிதப்பிறவியும் அதன் பயனும் 

ப 1. மனிதப்பிறவியானது பரமாத்மாவை ௮றிவதற்கே 

2. ஸ்த்ரீ புருஷ ஸங்கம் ஸுகமல்ல எனும் கிருபன் 

8. காமபோகம் இன்பமல்ல - ல 
4, புத்ராதி ப்ஜையாலும் ஸுகமில்லை = 

5. ஒஜஸ் எனும் தாதுவின் பெருமை - - 

6. அச்சபானாகு போகமும் ஸுகமல்ல . 
7. wp Sagumseier Cursgp evrswaw 

8. விஷய, ஸுகத்தின் உண்மை - - = 

9, ஸுசானுபவம் பூர்வ புண்யப்பயனே - 
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10. மரணத்தின் பிறகு ஜீவகதி -.. . 2 கட்க 
11. புண்ணிய கர்மங்கள் பயன் - . - ல் 

12. பாபிகளின் கதி - - - எ = 2 

18. ஸமபுண்ணிய பாப கர்ம பயன் - - - - 

14, ஸ்வர்க்ச ஈரகங்களைப்பற்றிய வேதப் ரமாணம் - - 

15. மீண்டு மில்வுலஇல் பிறத்தல் - - - - 

16. தந்ைதயின் தேகத்தை ஜீவன் அடைதல் ற டல 

17. ஜீவன் அன்னாதி ஆஹாரங்களின் மூலமாகத் ‘paola ஜட 

சாக்நியை அடைதல் - = ல 4 

18, மஜ்ஜையினின்றும் ஜீவன் சுக்லத்தை யடைதல் -_ - 

19, காமதோஷத்தினாலேற்படும் விஷயம் - - - 
20. vox sinIned wxsgés der ன் = - 

மூன்றாம் அத்தியாயம் 

பரமாத்ம ஸ்வருபம் 

மாயையும் பரம்பொருளும் ன : is = 

சச்வரனுகச்குப் பெருமை மாயாசக்தியாலேயே - கட்க 
ஈச்வாசக்கியின் மஹிமை - ல் = ன் 

இரசைவனுக்கு மூர்த்தி விலாஸம் மாயாசச்தியாலேயே - - 
சிவோபாஸ்தியில் சக்தி யுபாஸனையும் சக்இயுபாஸனையில் 

சிவோபாஸனையும் சேர்ந்தேயுளது - ன தத 

Aa சக்தி புபாஸ்இிகளின் பிரிவ - ல் = ல் 

உபாஸனையின் பலவகை - = ல் ர? 

௪ச்வா சக்தியின் விபாம் - = ன் = 

ஈச்வரன் ஸர்வசக்தன் என்பசன் நிரூபணம் - ர ர. 
சூர்யமண்டலத்தின் பிரசாச சக்தி குன் ரு.திருக்தலுக்குக் சார 

ணம் 2 ன் = 

. ஸூர்யமண்டலங்கள் பல உள்ளன - ட = 

ஸ்வபாவம் வேறு 'இரியை வேறு = a 

- ஸூர்ய மண்டலத்திற்கு ப்ரகாசம் இரியையே யன்றி குண 
மல்ல ல் ன ன் 

ஸுூர்யாதி ப்ரகாசம் பரம்பொருளின் சக்தியாலேயே - - 

அந்தர்யாமி ஸகுணனே - a 

ஈச்வரனுக்கு தேஹாஇகளிசாமல் பராசக்தியாலேயே ஸகல 
= : - - கிரியைகளும் ல் a த் 
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கேகோபகிஷத சரித இருஷ்டாக்தம் - - - 

இந்திரனுக்கு உமாதேவியின் உபதேசம் - - - 

ஈச்வரன் ஸகல ஜீவர்களுக்கும் ஏன் மோக்ஷமளிக்கச் கூடா 
. தெலும் சங்கையும் ஸமாதானமும் - - - = 

ஈச்வரன் ஸர்வக்ஞன் என்பது - “ ய 
ஜீவான்மாக்களின் இல்டபிமத சுஎன்கன். எழுந்! 

தல்ல - - ல் 

ஜீவர்களின் வாழ்காள் தந். பறை யல்ல - - 

ஜீவர்களுக்கு மரணமும் தம்மிஷ்டப்படி யல்ல - - 

ஸர்வக்ஞத்வம் - - - - - - 

சித்ய தீருப்தத்வம் ட உர ௫ ஓ இ 
அனாதிபோதத்வம் 2 = : 2 - 

MA FH ST SOILD = ன = ல ற ஆ 

அலுப்த சச்இத்வம் ல ட ஆ < 

அனந்த சக்தத்வம் - - - ஸ் ட்ட 

சக்திபேதங்கள் ஸகலமும் ஸர்வக்ஞன் ஸர்வசக்தன் எனும் 
இசண்டு சொற்களின் அர்த்தத்தில் அடங்கும் ந 

ஞானவாஸிஷ்டம் தேவபூஜா சரிதம் = ல ் 

பதஞ்ஜலி ஸ௫தர பாஷ்யத்தில் கூறிய சக்திபேதம் - . 

ஷூ விஷயத்தில் ப்ரும்ம ஸூத்ரபாஷ்ய விமர்சம் - - 

ஈச்வான் நிரதிசயானக்க வடிவன் - ட ல 

விஷய ஸுகம் ஈச்வரானந்தமே - - ல் ல் 

ஸுப்தி ஸுக மறியாமை - ன ல ௭ 

ஸ்வர்ணகிதி இிருஷ்டார்தம் = க் ன் ன் 

பாமார்த்தத்தில் ஈச்வரன் நிர்க்குணன் = x ௮ 

ப்ராதிபாஷிகம், வியாவஹாரிகம், பாரமார்த்திசம் என ஸத்தி 
யம் மூன்றுவிதம் - - - : ல் 

மாயாசக்தி அசாயத்திற்கு மோஹத்தை உண்டாக்காது - - 

ஜகத் ஸ்ருஷ்டி வாக்கயங்களின் கருத்து அத்வைதத்திலேயே - 

வியாவஹாரிகமாகய ee a Ae eee 
பயன்டைக்கும = ம் ன ன 

ஸ்வரூபதடஸ்த லகஷணபேதம், uch soi spear விசாரம் - 
தடஸ்த லக்ஷண தருஷ்டாந்தம் ' ஸ் - - ல 

லகஷண வாக்கியம் வரவ கிஷேத 0சசமென இருவகைப் 
படும் - ல் 

நிர்க்குண ப்ரும்மமே eee ,த்ருஷ்டாந்தம் ல் 

நிர்க்குண ப்ரும்மத்தை யதிவதத்கு Pee ona TT ES) ws 
வேண்டும் -' - 7 ன் 
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50, அந்தர்யாமித்வத்தைப்பற்றிய விசாரணை - - + 

51. ஸகுண ப்ரும்மத் தோற்றங்களான அவதாராதி மூர்த்திகள் 

மனிதர்களை ௮னுச்ரஹம் செய்வதற்காகவே - - 

52, ௨ பரிஷத் ப்ரும்ம ஸூ9த்ரங்களில் ஸகுணம் சொல்லப்பட்டிருத் 
தல் நிர்க்குண ப்ரும்மத்தை யறிவதற்காகவும் உபாஸ 
ஞர்த்தமாகவுமாம் - ட் : ன் வ 

58. ஸகுணத்தை யறியாவிடில் நிர்ச்குணத்தை usu இயலாது - 

54, ஸகுண நிர்க்குண வாக்கியங்களைக் சண்டுகொள்ள அடை 
யாளம் - - - - - - 

நான்காம் அத்தியாயம் 

ஈஸ் வரரோபாஸனை 

1, ஈச்வர சக்இயின் பிரிவு ல ன 2 க 

2. சிவசக்தி தத்வஞான இரியைகள் - - - 

8. உபாஸனையில் இயாணிக்கவேண்டி௰ குணங்கள் - - 

4. ஈச்வானை அபின்னமாகச் இிந்இத்தல் - ன 

5 பிரதிபிம்பம் பிம்பத்திற்கு வேறு அல்ல - - - 

6. அபேத ஞானத்திலேயே ஸுகம் என்பதற்கு aie Sinid - 
7. அபேதத்தில் ஸுகம் என்பதற்கு பிரமாண வாக்கியங்கள் - 

8. புத்தி பார்யாகிகள் ஸோபாதிகங்களான பிரியங்களே - 

9. தேஹாதிகளிடம் கிமித்தத்தினாலேயே ப்ரீதி - - 
10. உபாஸ்தி தீவ்ரமாயின் ப்ராரப்த துக்கமும் நீங்கும் = « 

11. ஞாகிசளிடம் ஆத்மாவுக்கக்கியம் ஸஈகமெனச் கூறக் கூடாது - 
12. பெரியோர் முன்னிலையில் ஆபராசம் சறியதேயாயினும் அது 

கடும்பாபமேயாகும் - - - - - 

18. கடும் பாப புண்ணியங்கள் அப்போதே பயன்தரும் : se 

14. உபாஸ்இியானது நிகரற்ற பெரும்புண்ணியம் - - 

15, உபாஸனைச்கு ஆஸன நியமம் வேண்டும் - - 

16. உபாஸனைக்கு தேச காலாதி நியமங்கள் - - - 

17. உபாஸனைக்கு ஸாத்விக ஆஹாரம் ௮வச்யம் - ~ os 

18. உபாஸனைக்கு மற்றும் அவச்யங்களான ஸா தநங்கள் - - 

19. உபாஸனையின் பேதம் - - 2 4 ஆ 

20. பரிபூர்ணனான இறைவன் ஹ்ருதயாகாசத்தில் விளங்குவோன் - 
21. சரீர அமைப்பு - “ = 2 a” 
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இக்தால் வெளிவரும் விஷயத்தில் என்மீது மிகவும் அன்பு 
பாராட்டி ஸஹாயம் செய்த சுதேசமீத்திரன் பத்திராதிபர் கனவான் 
ஸ்ரீமான் 0, ௩, கீனிவாஸய்யங்கார் அவர்களுடைய க்மத்திற்காக 
ஈச்வரனை ப்ரார்த்இிச்சின்றேன். 

் இப்புச்சகம் அச்சிடுவதற்கு உசவிபுரிந்த சனவான்க ளாஇய 
ரிடயர்ட ௮கெளண்டெண்டுஜெனரல் பலராம வயர், வட்டம் கோபால 
செட்டியார், மெஸ்ஸர்ஸ் கனகய்ய செட்டி அண்டு சன்ஸ் ஆஞ்சகேயலு 
செட்டியார் ௮ண்டு சஞ்சீவி செட்டியார், ரிடயர்டு ஹைகோர்ட் ஜட்ஜு 
திவான் பஹசார் 7, பாஷ்யம் அய்யங்கார், ரிடயர்டு அகெளண்டெண்டு 
ஜெனால் 14. 57, ராசவ அய்யங்கார், ஹிர்துஸ்தான் பாங் செக்றிடரி 
வித்யாசாகா பாண்டியா, சப் எஞ்னீர் இவொன் பஹதார் KR. நரசிம்ம 
அய்யங்கார், அட்வொகேட் 14, 8. ரரொஷ்ணசாமி அய்யங்கார், அட்வொ 
கேட் 9, 7, வெங்கடராம சாஸ்இரிகள், அட்வொகேட் T. M. 
கிருஷ்ணசாமி இயர், ஸ்ரீமான் சொலிஹிடர் சாமண்ணா. அய்யங்கார், 
சீப் எஞ்சினீர் 8, 18, சுப்பிரமணிய ஐயர், டாக்ட்டர் 14, %, குருசாமி 
மூ.தலியார், 14, 1),, அட்வொகேட் 8, துரைசாமி யர், அட்வொகேட்-. 
ஜெனால் ஆனாபில் ஸர் A, கிருஷ்ணசாமி ஐயர், ரிடயர்0 Eo a eRe iT 
ஃ. 1, ராமலிங்க ஐயர், அட்வொகேட் 15, சாஜாவய்யர் மு. சலிய ஸ்ரீமான் 
களுக்கும், வியவேகினியாகிய ஸ்ரீமதி யோகாம்பாளுக்கும் யான் எஞ் 
ஞான்றும் நன்றி பாராட்டச் கடமைப்பட்டிருக்கிறேன். இச் சென்னை 
பில் யான் ஜீவிப்பதற்கு வேண்டிய உத்ஸாஹதச்சை உண்டாக்கியவர் 
களும், இதை அச்சிடும் விஷயங்களில் புத்தி இருத்தி தியத்தினாலும், தேச 
சிரமத்தினாலும் மிகவும் உபகரித்தவர்களு மாயே எனது ஈண்பர் 
காகீஸ்டன் பிரஸ் மானேஜர் 16, சேஷய்யாவர்களுச்கும், போர்ட் டிரஸ்டு 
ஆபீஸ் ஸ்ரீமான் S. சாமய்யர் அவர்களுக்கும் க்ஷமத்தைக் கோரி 
ச்ச்வானை பிரார்த்திக்ேன். 

இப் புத்தகம் வெளி வருவதற்கு உபசரித்த மெஸ்ஸர்ஸ் 
ஸி. குமாரசாமி நாயுடு ம சன்ஸ் அவர்களுக்கு என் மனமார்ந்த க்ஷேம 
பிரார்த்தனையை செய்து அவர்கள் மேன்மேலும் லோகோபகாரமான 
புஸ் தகங்களை வெளியிட்டு அபிவிருக்தியடையக் கோருகிறேன். 

சென்னை : 1] இரர்தகர்த்தா, 

9-1-1937. § மருவூர் கணேச சாஸ்திரி,



குறிப்பு 

இதன் முந் பக்கத்தில் காட்டப்பட்டபடி ஆஸ். இிகவர்யர்களுடைய 

உபதாரத்சைச்கொண்டு இப்புச்தகம் அச்டெப்பட்டதேயாயினும், இத 

னடியில் கண்ட சனவான்களின் உபசாரமும் இத வெளிப்படுவதற்கு 

அவசியமாக ஏற்பட்டது, அதாவது ஹைதராபாத் நகரவாககெளாயய : 

M.R.Ry: Dewan Bahadur 5, Aravamudu Iyyengar Avl., 
M.B.E., M.R.Ry. N. Narasimha Iyyengar Avl., Vakil, M.R.Ry. 
Raja Bahadur Motilal Bansilal Avl., M.R.Ry. V. Renganadam 

Naidu Garu Avl., M-R.Ry. Nawab Sir Aminjung Bahadur Avl., 

M.R.Ry. T. R. V. Sarma Avl. M.R.Ry. Seth Krishendass 

Gopaldass Avl, M.R.Ry. Mahadev Damodar Gadgil Avl., Rt. 

Engineer, M.R.Ry. R. C. Iyyengar Avl., Dy. Director of Police, 
M.R.Ry. M. Gopala Iyer Avl., Supt. Engineer P.W.D., M.R.Ry. 
Vasudev Krishnajee Naik Avl., M.R.Ry. Gopal Reddy Garu Avl., 

M.R.Ry. V. Raja Rama Iyer Avl., Public Prosecutor of 
Hyderabad, M.R.Ry. Neelakanta Iyer Avl.; w@ésrurg 

ssra7tHserrSu: M.R.Ry. A. Ramasami Tyyengar Avl., Vakil, 
M.R.Ry. C. Rangachari Avl., Vakil, M.R.Ry. B. K. R. Tyyengar 

Avl., Vakil, M-R.Ry. N.S. Raghava Iyyengar Avl., M.R.Ry. Rt. 

Prof. M. V. Arunachala Sastriar Avl., M.R.Ry. A. Aiya Iyer Avl., 
Rai Bahadur Sri Krishen Sukadev Avl., M.R.Ry. ‘Srinivasa 

Tyer Avl., Ry. Officer, M.R-Ry. C. Seshagiri Rao Avl., Ry.. Office, 
M.R.Ry. M. E. Alwar Avil, M.R.Ry. K. G. Krishnasami 
Iyyengar Avl., M.R.Ry. M. K. Nataraja Iyer Avl., M.R.Ry. 
V. Vaidyanatha [நன கி, ஆயெ இச்த சனவான்களும் மற்றும் 

சிலரும் என் விஷயத்தில் மிகவும் அன்புடன் உபகரித்தவர்களாதலால், 

அவர்களின் க்ஷேமத்திற்காச ஸர்வேச்வரனை நான் பிரார்த்திக்கன்றேன். 

மருவூர் - கணேச சாஸ்திரிகள்.
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வ. இலெயொ.மி.நா௦ wan Searon~GQeyg vem 2ir1 re yoo Dax | 

_ aig matters ag) 9.நிஹிஹஉா ஷஹுஹ்்ு.5௦ ௨௨௦௨௨0 
ase (ரிர.த%.நாயகெ.விஷ_ ௩௫௦ | 50 og 7662022008 5.8 
ெவி௨£ஷாயகி௨௦ -தவவஉ£௦௭1-௩௦ வி_த.ர-_தர௦ rp oan 
95.5\3\ | | ௩1. 

் உதி ஸ்ரீரரோ வாடு ம 5 ரா வேர்ஹி.நா YS) மணெயாறாஷி,ணா 

விற வி_தட Og Soing rade 0௧௯௦ வ௦வா௫ண...(. 
ட
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ஸ்ரீ ae recs gaye risers He 

வற நிவ ராரே உயாவாஜ ஸொஃி.நய. நய ழா $ 

ag 720) an வஹெஸா_நந கரா ராறாத ழெள றாகீடி tt 

ஐய ஜய “மிறிராஜவ௩.க ஜயஜய ெி.காறிவய ஹார 
வி. நாக | ஜய ஜய மிறீாடயி.க ஐய ஜய லெெவா.சரகாஷை 

ஒவஹிெ. ॥ ் 

ஐய ஐய Bved | ஸ்ெவா.சரகாாவமாஸொ.ஸி கெெஞெ) 5 
ஷள உாசிீ யாச்தகாஉ9 கீறாஸிா ஜாகரெ றெ vo Bray 
Pay amar ges 28m (0g 217 உா..ு.நாோகவெள௱ாஷலொலம் 8 ர 

ஒலாலெறிவாலொல_ரீமா௨கெறாகி௦.ச௪ யொலிவி? arDEes 

௮௦ உர காஞஷொவலஷவொலுஹ காலு ் வெள உய1_நீமாறாயா.நிஷா 

ஷா கவவ ரா.க.காஷிஞீகா ஸெது_நாய ஹவா ணா டொ: 

ஜீலாஷ$ரகீண_1யா க௩ஷ)யெவொ இசிவு) வி%-௫௱ ரெண்டு அ. 

ால௦கி,யாயக்ஹீஷே ஹீ.கிறொலவா நித 0.5௯.நாரே.ி 

செ காஷிஷீ£ி.மீலாஷ) SorZosro By Hy “ஹொ 

gan8asanOg an கரஅகாலஐ ரத. யொ.மி.நீவ௦வ0௪' 

விஷுவாடொஉவாஹ ஷ eorgn.5 ET விஹ,சாஷ ரஷ்வா.த-௩ 

ய் ஹர தாலெ.பம ஷஹமால2.7.தம7-௫ல_தாஜஷி.நி ௮ள$யெ' 

விஷ வெவாஸஹி.நி உமிர0.கஷஜூகதோ ஹு விஉா௨விரய௦ ஷாய 

ரத் nde re eur உ யாறாமவாமாமா௦ 2 பவா௦வெரஜ 

ஸெள ஈய_ ஈ_தாகாஷாறி வவெஷாஙிணாஹ ஈசிவெஸா_நவெ:த 

ஜூாக்ஷ_$ணாயாஹி.சாவரா$ஹா8-இவிகா வாகிவாவிவகிவாம. 

ஐ நால*ர.காஷா௦ ஹுறாஜொவ.நாவா௦ ஹூ_த-ஐ நீலா. 2 ae 

௮௦௮ ாஜாகறெ வகஷமாகாகரெ eng Qvorsor aftr wh s 

ஸீ.சாவாாகரஞாஸ் மணாஹூக ராஜ_காட ஐவாஇஷாஹ மா மரவ 

2்_நாஹி.சாவோ ஓவா கண. யயெ 52 _லொகாய 

உ.தாமயெ வாறாஹஹாஜுலவோய_ ரணவஹு_அரவவெள ஹட 

லொ ஷஹூஹர 8 8ரல£ஷே8ரக ராஷ.நாஹாஹ-௩0' QO BQanrantran
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02 ாவ_1ஷா02 ஷ்ரேஸாகி தரறாஜாறாச 0-இஐல நாஹிகாளே 

Gare POs வாறி கஹஞாரய goany@.6 2 6sQutraprasir sof} 

SHG OLN O HAL UT ஷமாஹயி$ஷ ஜாய காயறா மா 
a 

வ_,லாக ரானிராகாஸாஸமா ஜாயரை_நா.ந0.ந5 நாகிவாழ ran It 

 ஹுறாுலிறஹிகற தஹாறொஜல ௮ டுகரெவாஆயீவஹ-வா_த.ந 

ஈ.ஓகஹூறிகாவஆ ரெவாதிசெ மாற ஷாம் வெ 

றிகாபொவசா.காஜ-௦ல.நாவராமாலறீ யாாயெவ ஸரிர_5ல 9 
ஷடா.நாம | ாஸாசி_தநா”$விலாஸாாஷ வு) ஷணஸொ_-ற 

வவ கெவின் நிக கரடி ககெகாவல6 கலஜெ.ந ஹூ. 

உ) ஹமாஹவ4விஷா ஷஉ.நாஉ௱ காவ காயொடுஹசவஹு: 
Ox brourdag 2106 509 529 O05 ‘ap qpai@ aoa 
QDant 720m ஷஹொஜலெ வா ஈஜா3 -இ.ந௨£ வாவி ஹா: 
ஹி. உவ...,கொவாஹிட.த வாற _கரஹுக வெல. வெரல: 
ஹ_தநாகாவ \Tlarapyrvvancana I _Orvraraclavas i850 ந: 
0.நகொ$ வறி காண ௧-௦ அஷ.கிஷாஷி. காக வடா ro 

arO@r@anrt race anoan3r@r JO sr vavQtrer_s ur Sal மீ. 

Oat arene dan Ogg res Ogr a0 segs Og a7 vro @an 
தி ஷிவாஷிஷஹ கீரஹுெரறோகீல காவலுரீஷா௦கவாவ, To. 
ஷஉஷஹவக, அயீவிம... 09 wore reo, raiO8 82 50 Sane 
ஹ் ற. வாகன வள மவ வவட 9ஹயெணா.சிறசெ றா 

7 

உறெ .58,லொகாஉறெ ஷாஉுெ.ந.3ாாஉ௱டெ கா wn Ou 
ரஹ. கிஷ ஷிஹெ$ஹெஸார £2065 ஹாவூ ுஷ வஹெஷு 

ஹு ஜீவ.நெடாஜல ந-டுவிகெ Broo) as திவிகாஸ.௫.நவ தாய: 
Opreraxturses ofrAb arO3Os ஹல 2rg5r acm 
Brave’ ano gn Sank enya GB eo 72a0 yreblas pn a sO der 
@e ஹெராவிறா08 ஈய சயீக- அண திகிணி 21@Bro 

௪ 
வ 

௫.௩௧. வகா௦லீ Deo OOag.r gan g ரணி bis: 
ஸாவிஃலெ வறெ |
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879. 060..S Tan rarer. உரசொலவ த எவோஹஜரோமணிசு 

சொறாகா௦வவயெ.ரு 0420.5 s0v0 ௦லாவஹி௦லா_தி Qutaro@e 

90 srgou@ereova Jovay கஹாரிஷணஹ ௦ லாவிலா௦லா: 

ற்வ௦லாஹுரெ ஹூஹு௩ெ வாஸு ஜெவாகி ஜெவெஹஉ ஹெ. 

GandQ_s Oz San@alyvrare \ruen@O Gro vases sees 

20u0 நவலஉாஅயெ.நா.தி ஸா ஜாறித கிறறெணாடரத ஜே 

கீ மாடஷொலலஷஹா வகாலெவஹஙா யசா_நஷடியரா மாஹே 

.நா2ஹி)வ$ வயெ.நா $ந8.நிஐ.ற ஹீகவ ay Dan ஹீ வ_த௦ஹ 

அயியிகறெ ஷா, காரு அதெ. கர தாகரஹண._18.மீ 
்ணஹொஉய_ஸஹனொலமாகா ஸீ மஷெொ..த௦ஹஸ்மீ தாஃர-லெவாஹஷீ$: 

ய_நவெசநாஜலெ .ஸார.ட -டஐலெ ஷடிரொகொவறிலரஐ$ 
_நரஜ.$யெஐவஜெ சிமா. நஉற-௫வெ வறி ஜாசிாக) ஷ கா 

ஹெவி ஷெவிஷஸாஉரஹயாஸா ரடியஹெ ஹிழ மவவிஷரா ப 

QO $2 wan G28, SSF 02a \r2OOMag,) 3rO_6 வதா 

நிகுதிவ முவாகிஸஐஷி__ணீவிஜஉா ஹர udoeasor Fell, 

wrGand@.s eure 8r_S {row Quorsor an8r ant 2UTo பாண 

் ராறினுவாறஷமாகா2 So oreo, $820.52 MocwsuSwir யு 

9.085 ay 67 N95 0.5 Savy Hoar உவீயஹவெய௦ YoU Bo 85 yom 

ஹா கரெணஹரல௦ ஹாமிகீ8ரவிகா௦யிய_தீ Qj QE o பாறய 

வீவறெணாவாாஷா௦ அரக்க re ares S322 500 oar பி 

யஷீ உ௱ா2-மு.கி,மாவஸெய,ஒஷ$ க்ஷ்ணா_தவ)வாவஷ var ear 

Ww £Q@r@ கஜொலாலஷி) Wosoras Cae T an 3 *ஹடெ.வொ5.வஞ 

a Ooraman2rs ஷஊவயெயெவாவ_௩௦ Gus ana. 02 5.59 

soon $09 pS s0aitr 60 Oat wOZQauT/e | 
Su 9 வ ் வ் 

காஹ்ஙகஸூற ஊவா.நீஜிமாஷு௦௨உரஹொில தாஷலெவ௦ கூகீ 
an 

Woaivo proas:71 to ஹா, _நவாக௨).5$யகரணாயாவில௰ 
ன் 8- 

250-5 வி 2QW, 1 Ban gs7 oF 1H) So க வவறு 

௮௦ வெ.கஹா யெ.நவா வக) 2கிஹ£8ஷி_நீ.௧௦ வரணீசெக ஹ 

யு ெசட,ியாயாஸக)ட_தாவறொயவீ நாயே ஷாவ_$வெளஹே 

வவாவ.நீறொயஸொறாஸாிஸிஸ்ரீ. கெல ஸாறதுவறீு௨ ஹ
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ஹெ ஷஹவகூடியாகர கிற$மாமா ப கீயெ$_ நஹ ஹூ ட் 

் ஷஉவ.கிரலொகீஓலாரேய3ாநா$ஹி55 ailto Q@uv§u0r as 

og 5 8c u0T 50 brO_bv0 am agai Fi oa oT. 0 &i9oa gry வெ. 

க௦ஃவறா enn OBale yr காயா 8ாகாரவஹா கூ, 

$5) விஃயானுரலாஹி வ.ம.ராகர.கிஹ௦ ஹி 2.0030 GOB 

வாஹிடிக்ஷ£.௧லா os Seg Ole UT கூ௦கிலக்ஷாயரெணா தஜா 

ஹண_$வாயொ இி.மீ.கீற மாஜ_தலரஹஎ” J ஓர. கமரலொகலொ. 

Garou ஸ்ரீ ஹாலாஷ) நாமாஜ..நா atop \ BT கூவவவோவம. ் 

யெ wrt aria Qasr யமா வாஹெதா மாஹ வவ புமிகர. 

0 நவலெஉஹவா௦வகவ8வு gst Oar அடர. நவாவரா ம. 

'வெஷா sore) mSuerfanvea)s5tOaig வற மகுதவ. 

Optan ana) resaeo, 7 20am கூஉ உர௦வொல3ஹி 4,015 gue 

5_28யிவூ௦ ஷா ஹவா, கட.) _ தா 0௨௮.௦ .காரயெ 

Gea 5.5௦ ஹ;8௦ வாரஹிோேல3கெ ஹவ_; மெொரகாகிகெ வ: 

ஆ Hage SO a 8£.தறிஸ்ரா.திகெ வீ.சிஹொ,ஆர. அக ஜீவ_நீயா. 

Oa 2076) & யாகுழா திகெ BY ஹாக்ஷ£ா திகெ _தாறகெணா, 

{0s யா வெ வறளெ ஹவ_விஷா திக ஹவ_$வ௯ ரா.அிக.. 

ஹவ.4மொககெகர.௪_ந_$38ஹெ .58ஹெ 58ஹெறி கெ ॥ 

உசி ஸ்ரீரறேவ-இறர் -நர8 மரரவோஹி_நா 

மணெமஸா$3ுணா விற லி.த3 

ஸீ ae \r eo wean Ira. 1 

OO 

  

இக்த கிரக்தம் 2 பாரம் மட்டில் 
௪சஸ்இர ஸஞ்ஜிவிகீ அச்சுக்கூடத்தில் பஇிப்பிக்கப்பட்டது.



‘a. 

wf y Se, yr us 8S" 

ஸ்ரீவித்பாயைஈம 8 

ப்ரம்ஹ வித்யா ௭எஹஸ்யம் 

முதல் அத்தியாயம் 
ஜீவாத்ம ஸ்வருபம் 

US 7 YT 2@)ay,\ 7525 

பரமாத்மாவாகிய .பிரம்மத்தைப்  போதிப்பசான வித்யை 

'யானது பிரம்ம வித்தை எனப்படும். அந்த வித்தையைக் கருத்தாக 

வைத்துக்கொண்டு பிரவர்த்தித்திருப்பவையாகய உபநிஷத், பிரம்ம 

ஸூத்ரம், சை முதலிய நூல்களில் ஸத்குரு பசம்பரையின்றி அறிய 

முடியாமலுள்ள ரஹஸ்யப் பொருளே பிரம்ம வித்யா ரஹஸ்யம் என் 

பதாம். 

வித்யை எனும் சோல்லுக்கு அர்த்தம் 

வித்யை என்பது இருவகைப்படும். பரம்பொருளைப் போதிச் 

கும் வித்யை ஒன்று, அதற்கு அக்கியமாகய பொருளைப் போதிக்கும் 

வித்யை ஒன்று. ஆகவே வித்யை என்னும் சொல்லுக்கு இரண்டு அர்த் 

தங்கள். உள்ளன. இவ்விரண்டு அர்த்தங்களுள் எது ஸரியானது என் 

பதை ஆராய்ந்து பார்த்தால், பரம்பொருளைப் பற்றிய வித்பையே முக் 
யார்த்தமெனவும், உலகப் பொருள்களைப்பற்றிய வித்யையானது peru 

சாரிகமாகச் சொல்லப்படும் செளணார்த்தம் எனவும் நிர்ணயமாகும்; 
எப்படி எனின், குதிரை எனும் மிருகம் அச்சொல்லுக்கு முக்யார்த்தம் 

'எனவும், காளைமாடு முதலிய மிருகங்களை, விரைவாகச் செல்லும் குண 

'விசசஷ்த்தினால் குதிரை எனச் சொன்னால், அங்கு அமுச்யமாயெ 

கெளணார்த்தம் எனவும் அறியத்தக்கது. குணத்தின் ஸம்பச்.தத்தினால்



ஓ ப்ரம்ஹ. வித்யா ரஹஸ்யம் [முதல் 

ஓர் வஸ்துவை மற்றோர் வஸ்துவின் வாசசமான சொல்லால் வழங்குவது 

செளணப்பிரயோகம் எனப்படும். உபநிஷதம் முதலிய சாஸ்திரப் பிர 
மாண நூல்களில், “பரம்பொருள் ஒன்றே விசாரிக்கத்தக்கது, அதுவே 
சிந்திக்சத்தக்கது, அஃதொழிர்த மற்றைய பொருள்சளில் அறிவைச் 
செலுத்தக்கூடாது, செலுசத்இனால் பிறவிப் பிணிக்கு ஆளாகவேண்டும். 
உலகப்பொருளை விடுத்துப் பரம்பொருள் மாத்திரத்தில் எத்தச்தைச் 
செலுத்துவோர் பிறவிப் பிணியினின்றும் விடுபடுவார், ஆதலால் பரம் 
பொருளைப் போக்கும் வித்யையே வித்யையாம், மற்ற பொருள்களைப் 
பற்றிய வித்யை அவித்மயையே,?? என்பதாக வியக்தமாய்ச் கூறப்பட்டிருக் 
Dor pantie, பிரும்மவித்யை ஏன்பதே. வித்யா என்னும் சொல்லுக்கு 
மூச்யார்த்தமெனவும், ௮ஃதொழிந்த . மற்றவை அமுக்யமாகயெ கெள 
ளார்த்தமெனவும் துணிபாம். ' 

- ஸுகம் எனும் சோல்லுக்குப் போருள் 

இனி வித்யை. எனும் சொல்லுக்கு முக்யம் அமுக்யம் எனும் 
இரண்டு அர்த்தங்க ளிருச்சல்போல; விச்யையின் பயனாயெ சுகம் என் 

னும் : சொல்லுக்கும் இரண்டு அர்த்தங்கள் உள்ளன. எச்காலத்திலும் 

அழியாமல் சாச்வதமாயுள்ள சுகம் ஒன்றும், உண்மையில் சுகமின்றி சும் 

போலக் காணப்படுகின் றதாகய போலிசகம் மற்றொன்றுமாம். இவை 

களுள், அழியாத சுகத்தைக் கொடுப்பது பிரம்ம வித்யையும், போலிசுகத் 

தைச் கொடுப்பது மற்ற வித்யையுமாம், ஆதலால் பிரம்ம வித்யையும் 
அதனால்: 'இடைக்கும் பிரம்மானக்தமுமே விவேகெளால் தேடத்தச்ச 
முூக்யமாகயெ விஷயம் 'என்றறிக. 

பரம்போருளின் ஸ்வருபம் 

பிரம்மம் எனப்படும் பரம்பொருள் யாது, எப்படிப்பட்டது 
ae 935, 39 அந்தம் மத்யம் என்பதிராது எப்போதுமுள்ள தும், 
எல்லாவற்றையும். அதிஏன்றதும், மடம்,. வீடு, குடம், குகை மூதலிய 
பொருள்களுக்குள்ளும் வெளியிலும் வியாபித்துக்கொண்டிருக்கும் ஆகா 
யழ்போல, தேகத்திற்கு வெளியிலுள்ள பிரம்மாண்டப். பொருள்கள் 
எல்லாவற்திலும் சேகத்திற்குள்ளும் இடைவிடாது நிறைந்து வியாபக 
மாயுள்ளதும், நித்தியானந்த சுகஸ்வரூபமாய் விளங்குன்றதுமான 
வஸ்து. எனப் பிரமாணநூல்கள்: கூறுகின்றன. தேகத்திற்குள்ளிருக்கும் 
இந்தப் பாம்பொருளே.ஆத்மாவெனும் சொல்லாலும் தேகத்திற்கு வெளி 
யிலுள்ள இவ் வஸ் தவே பிரம்மம் எனும் சொல்லாலும் சாஸ்இரங்களில் 
வழங்கப்படின் றது.
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விச்யை, சுகம் எனும் சொற்களுக்கு முச்யார்த்தம்;: அழுச்யார்த் 
தம் என இருபொருள்கள் கூறியதுபோலவே, ஆ:ச்மா ஏனும் சொல்லுக் 
கும் முக்யார்த்தம் அமுக்யார். த்தம் என இரண்டு அர்த்தங்கள் உள்ளன. 
மூக்யார்த்தம் முற்கூறிய சச்சதொனர்தப் பரம்பொருளே, அமுக்யார்த் 
'தமோவெனின், உண்மையில் அனாத்மப் பொருள்களாயிருப்பினும் :அஞ் 
ஞானச்தில் மூழ்கியவர்களால் ஆன்மாவாக எண்ணப்பட்டு, அவ்வாறே 
வியவஹரிக்சப்படுன்றனவுமாகய தேகாதி ஜடப் பொருள்களேயாம்.. 

ஆத்ம சப்தார்த்தம் 

மேடர்கள் தேகாஇிகளையே ஆத்மாவென்று எண்ணுகின்றனர். 
ஸச்சிதானச்தப் பரம்பொருளாகிய ஆத்மாவை*நான் "or Gor Gr exer Sa) oir seat 
ரில்லை. இந்த தேகத்தில் an SOL ஸகல மனிதர்களிடமும் 
பொதுவாகவுள்ளதமான :கான்? எனும் வியவஹாரத்தை ஸரியாசச் சற்ரா 
ராய்ந்து பார்த்தால், அத, 'நான் எனும் சொல்லுக்கு உண்மைப் பொரு 
ளாகிய ஸச்சிதானந்த வஸ்தவினிடத்தில் கொண்டுபோய்ச் சேர்த்து 
விடும். மணிதர் வீடு முதலிய கட்டிடங்கள் ஒன்றும்: சாணப்படாத நடுக் 
சானகப்பிரதேசத்தில் உள்ள இருப்புப்பாதைத் தண்டவாளத்தின். வழி 
"யாகவே சென்றுகொண்டிருப்போமாயின், ௮ புசைவண்டி த்தொடர் 
தங்குமிடமாகிய (Railway Station எனும்) கட்டிடத்தில். எப்படிக் 
கொண்டுபோய்ச் சேர்க்குமோ, அதுபோல சாம் இச்த் மல்பிண்டமாயெ 
தேகத்தில் கடர்துகொண்டிருக்கற “நான்?? எனும்: வ்யவத்றாரத்தை 
'சாஸ்இரவாயிலாய் ஆராய்ச்சி செய்வோமாயின், அது . ஜனனம ரண 
ஸம்ஸாரத்தினின்றும் கரையேற்றத்திற்குக் சார்ண்மான் பிரம்ம ஞானத் 
தைத் தருகன்றதாகும். 

நான் எனும் வியவஹாரத்தின் 
ஆராய்ச்சி 

இனி அப்படிப்பட்ட ஆராய்ச்சியைச் செய்வாம், , உலஇல் 
"ஸகல மனிதர்களும் “sro” எனும் சொல்லை,” (தேகத்திலும் அசனிட 

Gero விசேஷங்களாகிய வர்ணாச்ரம . பேதங்களிலும் உபயேர்இ;த3 

வ்யவஹரிக்கன்றனர். : அதாவது கான் பிராம்மணன், : ரான் அஜத 
“Auer, நான் *வைச்யன்], *நான் சூத்திரன்”, நான் “பிரம்மசாரி”, 
ரான் இருஹஸ்தன்?, “சான், சக்யாஹி?, சான் புருஷன்”, *நான் .ஸ்.இரீ?, 

“நான் குட்டையன்”,. “நான் நெட்டையன்?,. *நான்' சிவந்தவன்?, “நான் 

கறுத்தவன்?,ரான். இளைத்தவன், *நான் Guendwards “சான் அழகுடை 
“யோன்? என்பதுபோன்ற வியவஹாரங்களில் ஈபெட்டுக்கொண் டிருத்
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தலை நாம் அனுபவத்தில் காண்டஇன்றோம். கான் என்பது அறிவாகிய 

ஆ.த்மாவன்றோ. இங்கு கூறிய வ்யவஹாரங்களோ எனின்... ஸாமான்ய- 

மாச" எல்லோரிட்த்தும் ஈடைபெறுசன்றன. ப்ராமணாதி .ஜாதிச 

ளென்ன,,. பிரம்ஹசாரி என்பதாதி ஆச்ரமபேதங்களென்ன, ஸ்திரீ புரு 

'ஷாதி தேஹாவயவ வேற்றுமைகளென்ன, உயரம் குட்டை என்பவை 

முதலிய ஆக்ருதி பேதங்களென்ன, கறுத்.தவன், சவர் தவன் என்பதாதி 

நிறபேதங்களென்ன, பாலன் யுவா என்பதாதி வயோவஸ்தைகளென்ன 

ஆய இவ்விசேஷங்க ளெல்லாம், நான் எனப்படும் ஆச்மாவாகிய 

அரூபப் பொருளைச் சேர்ந்தவை யாகுமா ? உருவப்பொருளாகிய இர்த 

ஸ்தூலச் சடல,ச்தையன்றோ சேர்ந்தவை. உண்மையிப்படியிருக்க இவ் 

விசேஷங்களை இந்திரியங்களா லறியமுடியாத.நான் எனப்படும் ஆத்ம 

வஸ்துவினிடமுள்ளனவாக வியவஹரிப்பது உண்மை: யறிவிசாமையால் 

என்பது நிச்சயமல்லவா 2 

ஆத்மாவைப்பற்றிய ஆராய்ச்சி 

மான் என அவிவேகத்தினால் வியவஹரிக்கப்படுகன் ற.தாகிய 

இக்த ஸ்தால சரீரமானது மல மூத்திர மாம்ஸ் ர௬ுதிராதி ௮சுத்த வஸ்துக் 

களின் சேர்ச்சைக் கந்நியமாக வேறு: யாதாகவேனும் சொல்லமுடியுமா ? 

நான் எனச் கருதப்படுகின்றதாகியெ இந்தச் சரீரத்திலுள்ள மாம்ஸ GAs 

'மலாதி அசுத்தவஸ்துச்கள் தேகத்தினின்றும் வெளிப்படையாகச் சற்று 

காணப்பமமோயின் நாய்,' காக்கை, பன்றி .மூதலிய ஜந்துக்களி 

னின்றும் காப்பதற்காகத் தண்டத்தைக் கையிலேந்தி ஸதா ஜாக்கெதை 

யாக இருத்தலைவிட்டு வேறு எக்காரிய மேனும் செய்ய இயலா 

தன்றோ? இப்படிப்பட்ட இழிவு பொருள்களின் சேர்க்கையை .கான் 

என வெண்ணி அல்வாறே வியவஹரித்தல் உசிதமெனின், தேகத்திற்கு 

வெளியில் காணப்படுகின்ற மாம்ஸ ௬இிர மலாஇிகளின் சேர்ச்கையையும் 

நான் என ஏன் வியவஹரிக்கக் கூடாது? அன்றியும் மரித்துள்ள cashes gs 

இலும் இந்த ௮.சுத்தவஸ் துக்களே. சாணப்படுகின்றன வாதலால் ௮தனை 
ஏன்... ஆத்மா என எண்ணக்கூடாது? எனும் கேள்விக்குப் பதில் என்ன 

சொல்லுவது ? -ஆச்மாவானத .ஸ்தால ..சரீரத்திலும் :வே.று. பொருள் 

ஆசையால், சவத்தில் நான் எனும் வியவஹாரம் ஏற்படுகின்ற இல்லை. 

ஸ்தூல தேஹமானது தந்தையின் தேஹக்தினில்.மிசவும் அசுத்தமான 
அவயவத்தினின்றும் வெளிப்பட்டு, ஸ்வயமும் அசத்தமா .யிருந்து 

கொண்டு, ஸ்திரீயின் தேஹத்திலுள்ள' மிகவும் ௮௪த்தமான துவாரத்தின் 

-வழியாக உட்சென்று, அதனிலும் ௮சுத்தமாயுள்ள கர்ப்பகோசத்தை 

யடைகன்றதும், அன்னைபுசத்த ௮ன்னபானாதி எச்சில் பதார்.த்தங்களின்
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பரிணாமமாகய ஸத்தினால் வளர்ன்றதும், உட்சென்ற Hass Hairs 

தின் வழியாகவே வெளிவந்துளதுமாயெ தென்பது யாவருக்கும் விளங் 
கும். மாம்ஸ் ௬ மலபிண்ட வடி.வமாயுள்ள இந்தச் சரீரத்தை ஆத்மா 

வென்று எண்ணு தலைக் சாட்டிலும் மூடத்தன்மை வேறு யாதுமில்லை 

என்பது துணிபாம். 

ப்ரம்மவித்யைச் கந்நியங்களாயுள்ள மற்ற வித்யைகள் ஸகலமும், 

இந்த ஸ்தூல சரீரத்தையே ஆத்மா என எண்ணுதலுக்கு ஹேதுவாகய 

அவிவேகத்தையே அடிப்படையாய் வைத்துக்கொண்டு பிரவர்த்தித்த 
வைகளேயாம் என்பது மில்கறியத்தக்கது. 

சங்கை, ஸ்.தாலதேசமாத்மா வல்லவாயினும், சண் காது முதலிய 
ஸ்தாலாவயவங்களி விருந்துகொண்டு, பார்த்தல் கேட்டல் முதலிய 

அறிவுத் தொழில்களைச் செய்துகொண்டிருப்பவையாகிய இந்திரியாதி 

ஸு9க்ஷ்ம வஸ்துக்களை ஆத்மா என்பதில் என்ன குற்றம் எனச் இலர் 

கூறலாம், இதுவும் ஸரியல்ல என்றறிக, 

ஏனெனின் எப்போதுமுள்ள “நான் எனும் ண்றிவுப்டொருளே 

ஆத்மாவென ஏற்கெனவே கூறியுள்ள ஆத்மலக்ஷ்ணமானது, இந்த 

ஞானேந்திரியங்களிடத்திலாவது கர்மேக்திரியங்களிடத்திலாவத, ஒவ் 

வாமற் போடின்றமையால் என்க. அதாவது ஸ்வப்ன காலத்தில் 

ஞானேச்திரியங்கள் ' கர்மேர்திரியங்கள் எனும் uss இச்இிரியங்களின் 

தொழில்களும் ஒய்ந்து போடின்றமையால், இவைகளை ஆச்மாவென்பத 

பொருசத்தமில்லாமற் போகின்றது. இவைகளை ஆத்மாவெனின், இவை 

களின் வேலை ஒருக்ஷணமும் ஓயாமல் எப்போதும் காண்ப்படவேண்டு 

மல்லவா, ஆதலால் ஸ்வப்னாவஸ்சையிலுள்ள அனுபவத்தை சோக்கின் 

இவை ஆத்மாவாகா என்பது துணிபாம். 

இனி இக்இரியங்கள் ஆத்மாவாகாவிடினும் ஸ்வப்னகாலத்திலும் 
மனோபுத்திகளுக்குக் சரியைகளுள்ளனவாகையால் அவைகளை ஆத்மா 

வென்பது பொருந்துமே? எனின், பொருக்தாதென்க. ஏனெனின், ஸ்வப் 

னாவஸ்தையில் மனோபு,த்திகளுக்கு வேலைகாணப்படினும், ஒன்றுமறியாத 

நல்ல தூக்கமாக ஸுஹுப்இ காலத்தில் இவைகள் ஒய்க்துபோகின் 

ன; இவைகள் ஆத்மாவெனின், ஸுஷாப் இ ஸமயத்திலும் ஒயாமல் 

இவைகளுக்கு வேலை சாணப்படவேண்டும். ஆச்மா எனும்பொருள் எப் 

போதுமுள்ள கான் எனும் அறிவு ஸ்வரூபம் எனும் லக்ண த்தை ஞாப 

கத்தில் வைத்துக்கொள்ளவேண்டும். ௮ந்.த லக்ஷணம், ஸுவப்தி அவஸ் 

தையில் உள்ள அனுபவ த்தை கோக்கினால் இவைகளிடத்தும் ஒவ்வாமல் 

போன்றது. ஆகையால்மனோபுச்திகளும்ஆச்மாவல்லஎன்பதுதுணிபாம்.
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நான் எனும் அனுபவம் ப்ராணனுடையதல்ல 

இணி. ஸுாஷுப்இியவஸ்சையில் ப்சாணன் உச்வாஸ, நிச்வாஸங் 

கள், அதாவது :மூச்சிழுத்தல் மூச்சுவிடுதல்? எனும் இரியைகளைச் செய்து 

கொண்டிருக்கின்றதே ? ஆகையால் நல்ல நித்திரையிலும் ஒயாதுள்ள 

ப்ராணன் எனும் பொருளை ஏன் ஆத்மா என்று சொல்லக்கூடாது? என 

ஆக்ஷபிக்கலாம், இதுவும் பிசசேயாம். ஏனெனின் ஆத்மா என்பதற்கு 

சான் எனும் நித்தியமான ஞானவஸ்துவே எனச் சொல்லப்பட்ட 

லக்ஷணம் இதனிடத்தும் பொருந்தவில்லை யாதலால் என்பதாம். இணி 

ஸுஷப்தியிலும், நான் ஒன்றுமறியாமல் சுகமாய்த் தூங்கனேன்? 
எனும் அனுபவம் எல்லோருக்கும் இருக்ன்றமையால் அப்படி நான் 
சுகமாய் தூங்கினேன்? எனும் அனுபவத்தில் அடங்க சான் எனும் 
அறிவு ஸ்வபாவமும் இந்த ப்ராணனுடையதே என்பது ஒவ்வாதோ 
எனின், அதுவும் ஒவ்வாது, கான் எனும் அறிவுத் தன்மை ப்ராண 
aes Opens சங்கப்பதற்கு இடமேற்படினும் “சுகமாய்த் தூங்க 
னேன், “ஒன்றும் அறியேன்? எனும் அனுபவத்தினால் காணப்படுவதான 
ஒன் ர எண்ன எனும் அஞ்ஞானமென்ன சுகமென்ன இவ்விரு பொருள் 
களின் அனுபவங்களுக்கும் ககியென்ன எனும் கேள்விக்கு பதில் கூற 
மூடியாமற் போகின்றது. இணி சுகமும் ஒன்றுமறியாமை என்பதும் 
பிசாண்னையே சேர்ந்தது எனின் அதுவும் ஒவ்வாது, : அதாவது ஜாக்ரத் 
திலும் ஸ்வப்னத்திலும் பிராணனுக்கு உச்வாஸ நிச்வாஸச் சரியைபோல 
ஸுகம், ஒன்றுமறியாமை ஆய இரண்டின் அனுபவமும் காணப்பட 
வேண்டும். ஆனால் ௮து அனுபவ த்திலில்லை. மஹா அச்சத்தில் உழன்று 
கொண்டிருக்கும் ஸமயங்களில் கான் 'ஒன்றுமறியாது ஸுசமாயிருக்இ 
றேன்? எனும் அனுபவம் எவரிடமும் காணப்ப௫கின் றஇில்லை. ஆகையால் 
ப்சாணனும் நான். எனும் அறிவுப் பொருளாகிய ஆத்மாவல்ல என்பது 
அணிபாம். 

அஞ்ஞானமும். நானல்ல 

இனி, ப்ராணன் ஆத்மர்வென்பது பொருந்தாதது போலவே, 
ஸுஷாப்தியில் உள்ள் ஒன்றுமறியேன் எனும் அனுபவத்தால் கிச்சயிச் 
கப்படும் அஞ்ஞானம் எனும் காரண சரீரமும். ஆத்மாவல்ல என்பது 
சித்தம். இக்த அஞ்ஞானமே காரண சரீரம் என்பதாம். ஆகவே 
ஸ்தூல. சரீ ராவயவங்களி விருர்துகொண்டு வேலை செய்யும் இந்திரிய 
ப்ராண மனோ புத்திகளின் சேர்ச்சையாயெ ஸுூ$க்ஷ்ம சரீரமாவ்து 
அஞ்ஞானமெனும் காரண சரீரமாவது ஆத்மவஸ்து. வாகாது என்பதும் 
நிர்ணயம்,
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அஞ்ஞானத்திற்கு ஸாக்ஷி வஸ்து ஆத்மா 

இணி.ஆத்ம வஸ்துதான் யாதோ ? எனின் அதனைக்கூறுவாம். 

ஸுஷுஈப்தியில் “ஒன்றுமறியாமல் நான் ஸுஈசமாயிருக்தேன்? எனும் 

அனுபவமுள்ள தன்றோ ! அவ்வொன்று' மதியாமையையும் அறியும் 

பொருளொன்று இராவிடில் ஸ5வஷப்இயில் ஒன்றுமறியாமை இருந்த 

தென்பது எப்படி ஈமக்குத் தெரியும் 2 ஆதலால் ஸுஷுப்தி அவஸ் 

தையில்: உள்ள ஒன்றும் அறியாமையை அறிக் தகொண்டு. ஸு-கவடிவமா- 

யுள்ள நான் எனும் அறிவுப் பொருள் pam MEA இருச்சின்றது. 

என்பது நிச்சயமாய் விளங்குகின்றது. இதனால் ஒன்றுமறியாமை' 
யெனும் அஞ்ஞானத்துக்குச் சாகதியாய் உள்ள ஸு ஞானவஸ்து 

வொன்று இத்தேகத்தினுள் இருக்கின்றது என்பது வெளியாஇன் றது. 

இர்ச ஸுக ஞான வஸ்துவானது ஸு*ஷுப்தியில் போலவே ஸ்வப்ன 

ஸமயத்திலும் விழித்திருக்கும் ஸமயத்திலும் ஜ்வவித்துச்கொண்டிருச் 

ற. ஆனால் இணிமை௰ாய்ப் பாடும் தேகாதத்தை, பலமாகிய இடி 

ழூழக்கமானது செவிக்கு ஏறாமல் தடுப்பதுபோல, ஸ்வப்ன ஜாச்சத் 

ஸமயங்களில் நடைபெறும் மனோபுத்தி இக்திரியக் இரியைகளால் 

ஏற்படும் உலகத்தோற்றமானது 365 ௬௧ ஞானவஸ்து' ஜ்வலித்துச் 

. கொண்டிருத்தலை அச்சமயங்களில் நமக்கு அனுபவிச்ச விடாமல் 

தடுச்சன்றது. இங்கு மற்றுமோர் சங்கை உதஇிக்சக்கூடும்.. அதாவது, 

இடி முழக்கம் ஒர் பொருள், இனிய தேகாதம் மற்றொரு பொருள், 

இவைகளைக் கேட்பவன் இவ்விரண்டிற்கும் ௮க்நியனான மூன்றாம் 

பொருள். ஆக, இவ்விதம் மூன்றாவது பொருள் இருப்பதுபோல 

ஜாக்ரத் ஸ்வப்ன ஸமயங்களிலும் ஸுஷுப்இியிலும் ஸுக ஞானப் 

பொருளாூயெ ஆத்ம வஸ்துவின் தோற்றத்தை, ஜாக்ரத் ஸ்வப்ன சரியை 

கள் எவனுத்குசத் தோன்றவிடாமல் தடுக்கன்றனவோ அப்படிப்பட்ட 

மூன்றாவது பொருள் ஒன்று இங்கும் இருக்கவேண்டு மென்பதரச ஏற் 

படுமே, அப்பொருள் யாது? எனின் அவ்வுண்மை இவ்வாறேயாம். 

தேகத்திற்குள் ஸிருக்கும் நித்தியமான அறிவு வஸ்துவே ஆச்மா எனக் 
கூறியுள்ளோம், அந்த வஸ்துவானது ஸுக ஸ்வரூபம் என்பது 

ஸுஷுப்தி அவஸ்தையிலுள்ள அனுபவத்தால் கிச்சயமாய் விளங்குகன் 

றது எனவும் கூறியுள்ளோம். 

பரமாத்மாவின் பிரதிபிம்பம் ஜீவாத்மா 

உலூல் .சுத்தமாய பொருளில் அதற்கு எதிரிலுள்ள வஸ். 

பிரதிபலிக்கும் என ஓர் நியமம் உள்ளது, இருஷ்டார் தமாக, கண்ணாடி; 

ஜலம் முதலிய சுத்த வஸ்.துக்களில் எதிரிலுள்ள பொருள்கள் : பிரதி
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பிம்பிக்கக் காண்கிறோம். இச்த ஸ்தால சரீரத்தில் : இருந்துகொண்டு 
உலச வ்யவஹாரங்களைச் செய்கின்ற இக்திரியப் பிராண மனோபுத்திகளா 

இய குக்ஷ்மசரீர வஸ்துக்சளுள், சண்ணாடி, ஜலம் மே தலியவைபோன்ற 

நிர்மலவஸ்து யர்சேனும் உளதா, என்பதைச் சற்று ஆலோத்தப் 

பார்ப்போமாயின், புத்தி எனும் பொருளே சறந்ததென்பது இனிது 

விளங்கும். ஏனெனின், கர்மேர்இரிய ஞானேந்திரியங்களை அவ்வவற்றின் 

இரியைகளில் ஏவிக்கொண்டு உலக வ்யவஹாரத்தைச் செய்யும் பொருள் 

மனம் என்பதே, . அதாவது இக்திரியங்கள் சேஷ்டிச்காவிடில். உலகப் : 

பொருள் அதியப்படுவதில்லை. மனம் .இக்திரியங்களோடு ' கலந்து 

கொள்ளாவிடில் .. இகந்இரியங்களுக்குக் இரியையில்லை. இவ்வனுபவங் 

களால். ஸ்தூலசரீரச்தைச் காட்டிலும் இக்திரியங்கள் சிற்த பொருள்கள் 

எனவும், அவ்விக்இரியங்களிலும்: மனமே சறச்ததெனவும் சன்ராய் நிச்ச 
யிச்சப் படுகின்றது. அம்மனமும் பு.த்தியெனும் பொருளுக்கு' அடங் 

இயெதாகையால் மனஸைக்காட்டிலும் புத்தியே றர சது. அதாவது சண் 

காது முதலிய இக்இரியங்கள் உருவம் முதலிய விஷயங்களை ய்றிதல் 

wt EAI Seo ge செய்யும், மனம் எனும் பொருளோ எனின், விஷயங்களி 

ஓள்ள குணதோஷங்களை ஸங்கற்பிக்கும். இப்படி ஸ்ங்கற்பித்தல் 

பாபமாகையால் இக்ச ஸங்கற்பத்இத் இடங்கொடுக்கச் கூடாது எனப் 

புத்தி கிச்சயிக்குமாயின் மனம் அடங்கப்போகின் ஐது. ஆகவே, புத்தியே 
மனையும் அடக்யொளும் வஸ்து என்பதாம். . இவ்விதம் செய்த 

விசாரணையால் ஸூஷ்ஷ்மசரீரத்தைச் சேர்ந்த கர்மேந்திரியங்கள் ஐந்து 

- ஞாகேச்இரியங்கள் ஐந்து பிராணபேதங்கள் இக்து, மனம், புத்தி ஆயெ 

“இந்தப் பதினேழுபதார்த்தங்களுக்குள் புத்தி எனும் வஸ்துவே ஈத்த 
மானதும் சிறந்ததுமாக உள்ளதென நிர்ணயிக்கப்பட்ட; திக். 

புதீதின்யக்காட்டிலும் பிராணன் சிறந்ததேனும் சங்கை 

சங்கை Bis ஸ்தாலசரீரத்தின். ஸ்திதிச்கு பிராணன் எனும் 
பொருளே: முச்யெ சாரணமெனவும், ஸ$ஷ்மசரீரத்திலடங்யெ. மற்றப் 
பதினாறு பொருள்களும் பிராணணிலேயே வந்து WG Oar pow 
வெனவும், ப்சாணணில் வியாபித்துள்ள பரம்பொருளை த் தியானித்தலா 
இய. ப்ராணாவச்சின்ன பாமாத்ம உபாஸ்இயே: .சிறர்ததெனவும் சாஸ் 
தரங்களில் கூறப்பட்டிருத்தலைச் கவனித்தால், பிராணனே சிறர்ததென் 
பது சாஸ்.இிரங்களின் -சருத்தென்பதாக அறியச்சுட்டியதேே. உலக வ்யவ 
ஹாசத்திலும், மரித்தவர்களைப்பற்றிய ப்ரஸ். தாபத்தில் ப்ராணன் போய் 
விட்டது??.எனச் சொல்லுகன்றார்களே யன்றி புத்திபோய்விட்டதெனச் 
சொல்லுகன்றவர்களைக் காணோம். இச்காரணத்தினால் ov Oagu ef sg
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கைச் சேர்ச்ச பகினேழுவஸ் தச்களுள் பிராணனே சிறந்ததென வியச்த 
மாயிருக்க, புத்தியே சறந்ததென்பதை . எப்படி ஓத்துச்கொள்வ.து ? 
எனும் சங்கை பலருக்கு ஏற்படக்கூடும், 

கிரியாஞா௩ சக்திகளின் தாரதம்மியம் 

இணி இச் சங்கை தப்பு என்பதைச் சாண்பிப்பாம். அதாவது 

இர்த ஸ்தால சரீரத்தைப் பற்றியுள்ள ஸகல வியவஹாரங்களுக்கும் 
இருவகை சக்திகள் அவசியமாக வேண்டப்படுகன்றன. இரியா சக்தி 
ஒன்றும், ஞானசக்தி மற்றொன்றுமாம். ஓர் பெரிய ராஜ்யத்தை 

ஆளுகின்ற அரசனுக்கு, இரியைகளையே முக்கியமாய்க் சொண்ட இப் 
பாய், சேவகர் முதலியவர்களா லமைவதான இரியா சக்தியும், மந்திரி 

முதலியவர்களின் ஆலோசனைகளா லமைவ தாகிய ஞானசக்தியும் அவச்ய 

மாயுள்ளனவென்பது உலகப் பிரஹித்தம். இவ்விருவசை சக்இிகளுள் 
இரியா சக்தியைச் காட்டிலும் ஞானசக்தியே முக்யமான. பள்ளிச் 
கூடத்தில் பெஞ்ச சாற்காவி முதலியவைகளை ஸமயங்களுக் சேற்பத் 

தயாரித்துவைத்தல், தாசி துப்பி முதலிய அசுத்தங்களை நீக்ு இடத்தைச் 

சுத்தம் செய்துவைசத்தல் முதலிய இரியைகளையே முக்கெயமாய்ச் கொண் 

டவர்களாயுள்ள சேவக இப்பர்இகளைச் காட்டிலும், ஞான சச்தியையே 

மூக்கயமாய்க் சொண்டுள்ளவர்களான போதகாூிரியர்கள் சிறர்தவர்கள் 

எனின் அதனில் சங்கைச் கஇடமில்லையன்ரோ. ஒவ்வோர் குடும்பத்திலும் 

வீட்டைமெழுகிச் சுத்திசெய்தல், வீட்டுச்கு வேண்டிய ஸாமான்களை 

வாங்வெருதல் முதவிய கிரியைகளைச் செய்வோர்களாயுள்ள வேலைக்காரர் 
மூசவியவர்களைக் காட்டிலும், குடும்பார்த்சமான ஹிதகார்யங்களை ஆலோ 

சனை செய்வோர்களான எஜமானாஇகள் சிற் சவர்களென்பதில் எப்படி 

சங்கைக் கஇடமில்லையோ, அப்படியே இக்சச் சரீரத்தினில் உடைபெறுவ. 

தான உலக வியவஹாரசத்திற்கு. அவூயமாயுள்ள இரியாசக்தி பிரதான 

மான பிராணனைக் காட்டிலும், ஞானசக்தி பிரதானமாயுள்ள புத்தி எனும் 

வஸ்துவே சிறந்ததென்பதில் சர்தேகத்திற்குச் றிது மிட மின்றாம். 

மூச்சிமுத்தல் “மூச்சுவிடுசல் முதலியவைகளான .பிராணச் : 

இரியைகள் அறிவிசாத ஜடப்பொருள்களான யச்இரம் மு. தலியவைகளுச் 

குள்ளவை போன்ற அசேதனக்கிரியைகளேயாம். அப்படிப்பட்ட வேலை 

யைச் செய்யும் பிராணனைக் காட்டிலும், நுட்பங்களான விஷயங்களை 

ஆழ்ந்து ஆலோ?ூத்து உள்ளபடி. அறிர்தகொள்ளுதல் முதலிய ஞானசக் 

இப் பிரதானமான ஆற்றலையுடைய, புத்தி எனும் பொருளானது மிகவும் 

சிறக்ததென்பதில் சிறிதும் சங்சைக்டெமில்லை என் ஐறிக. 
2
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இவ்வொன்றைச் கவனித்தாலும் பிராணனிலும் புத்தியே றந்த 

தென்பது இனிது விளங்கும். அதாவது, ஜனன மாண ஸம்ஸாரதீைை 

நீங்கச்செய்து கைவல்யானந்தச்சை தருவது அகண்டாகாச விருத்தியா 

இய .அபசோக்ஷ ஞானமே என சாஸ்திரத்தில் பிரசித்தமாயுள்ளது. அது 

வும் புத்தியின் வேலையேயன்றி வேறல்ல; எனும் வேதாக்த உண்மையை 

இங்கு சற்று கவனித்தல் மாத்தாத்தால், பிராணனிலும் புத்தியே சிறந்த 

வஸ்து என நிர்ணயமேற்படாமலிராது. ஆதலால் இச்சிறு விஷயத் 

இல் ஆராய்ச்சி அதிகம் செய்வது அவசியமல்ல. எடுத்த விஷயத்தை 

star. 

ஜீவாத்மா பரமாத்மாவின் பிரதிபிம்பம் 

இத்தகைய புத்தி எனும் தத்தவமானது கண்ணாடி. ஜலம் மூத 

லியவைபோல, எதிரிலுள்ள பொருளைத். தன்னிடம் பிரதபிம்பிச்கப் 

பெறுவதான இயல்புடைய வஸ்து. ஆதலால் உள்ளிலும் வெளியி 
லும் வியாபகமாயுள்ள ஸச்சிசானர்த ஸ்வரூபமான ஆத்மவஸ்துவானது 

அந்தப் புத்தி எனும் பொருளில் ஈன்றாய் ப்ரதிபிம்பிக்சக்கடுமன்றோ ? 

அவ்விதம் புத்தியிலுள்ள பாமாத்மப் பிரதிபிம்பமே ஜீவாத்மா எனவும் 
சிதாபாஸன் எனவும் வேதாந்த நூல்களில் வழங்கப்படுகின்றது. புத்தியி 

லுள்ள ஆத்மப் பிரதிபிம்பமான ஜீவாத்மாவே, ஜாசரத் ஸ்வப்னம் 

ஸுஷுப்தி எனும் மூன்று அவஸ்தைகளிலும் ஈபெடும் பொருளாம் 

என்றறிக. 

சங்கை: உல௫ல் ஸூர்யன் மூகம் முதலிய ரூப பதார்த்தங்களே 

ஜலம் கண்ணாடி. முதலியவைகளில் பிசதிபிம்பித்தலைக் காண்டுன்றோம். 

ஆத்மாவானது ஸச்சிதானந்த ஸ்வரூபமானது. அது ஆகாசம்போல 

அரூபவஸ்துவன்றோ. ரூபவஸ்து பிசதிபிம்பிக்குமேயன்றி உருவமிரா.த 

அரூபவஸ்து பிரதிபிம்பிப்பதுண்டா £ இல்லையன்றோ. ஆதலால் ஆத்ம 

வஸ்து, புத்தியில் பிரதிபிம்பித்திருக்கின்ற தென்பதை எப்படி ஓத்துக் 
கொள்வது ? எனும் சங்கசையாம். 

இப்படிச் சங்கப்பது உண்மை யறியாமையால். அதாவது, ஆகா- 

சம் போன்ற அரூப வஸ்துவே பரமாத்மா ஆயினும், புத்தியில் ௮௫த 

வஸ்து. பிரதிபிம்பித்தல் உசிதமே. அருபமாகிய வஸ்துவே ஆயினும் 

ஆகாசமானது, ரூபவஸ்துவான ஸூர்யனைப்போலவே தடாக ஜலத்தில் 

பிரதிபிம்பிக்கக் காண்டகுன்றோம். எங்கேயாவது எப்போதாவது பிரக 

பிம்பிக்கும் இடங்களில் ஸூர்யன் இருக்கும் இடமாகிய அகாசமும் 
சேர்ந்து பிரதிபிம்பித்தலின்றி ஸூர்யன் மாத்திரம் பிரதிபிம்பித்திருத்த 

லைம் சண்டிருக்்றோமா? இல்லையல்லவா. ' அரூபவஸ்துவாயினும்
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ஸரி அல்லது ரூபவஸ்துவாயினும் ஸரி எதிரிலுள்ள 'தடாகம்; கண்ணாடி. 
மூதலிய ஸ்வச்ச வஸ்.தவில் பிரஇபிம்பிக்கும் என்பதே இயல்பு. இதனை 
யதியாமல் அரூபவஸ் வாகிய ஆத்மாவுக்கு பிரதிபிம்பம் எப்படி ஸம்ப 
விக்கும் எனும் ஆக்ஷபம் ஏற்றுக்கொள்ளத் தச்சதல்ல என்க, 

ஆக்பம், உல௫ல் மனிதர் மூதலிய அறிவுப்பிராணிகளுக்கு 
ஏற்படும் பிரதிபிம்பங்களும் அறிவுடையனவாயிருச்சச் காண்டுன்றோ : 
மில்லை. பிரதிபிம்பங்களெலாம் உலகல் அறிவற்ற அசேதனங்களாகவே 
இருகச்சன்றன. இந்த கியாயத்தால் பசமாசத்மாவுக்கு புத்தி எனும் பொரு 
ளில் பிரதிபிம்பம் ஏற்பட்டிருக்குமாயின், அதனை அறிவுள்ள சேதனப் 
பொருளென்பது எப்படிப் பொருந்தும் 2 சேதனமல்லாத சிதாபாஸனா 
கிய பிரதிபிம்பத்தை ஜீவாத்மா என வைத்துக்கொண்டோமானால் ஜட 
வஸ்துவென ஏற்படுகின் றமையால், அது ஜாக்செதாகி ௮வஸ்தாஇரயங் 
களில் ஈடுபடுதல் என்பது எப்படி. ஓவ்வும், என்ச் லர் அஆக்பிச்கலாம், 

இனி இக்தச் சங்கையும் பிசகு என்பதை நிரூபிப்பாம். உலூல் 
ஓர் இயல்புள்ளது. அதாவது, பிரதிபிம்பமானது பிம்பமாக தனது 
ஆதாரப் பொருளின் தன்மைகளோடு கூடியதாகவே இருக்குமென்பது 
அனுபவத்தம்.. உதாரணமாக, சூர்யன் முதலிய பிரசாசப் பொருள் 
களின் பிரதிபிம்பங்களும் சூர்யன் முதலிய பிம்பப் பொருள்கள் 

- போலவே பிரகாச்சக் காண்டின்றோம். பிரகாசமிராத முகம் முதலிய 
- பொருள்களின் பிரதிபிம்பங்களிடத்துப் பிரகாசம் காணப்படுகின்ற 
இல்லை. பிரத்யகமாயுள்ள இவ்வனுபவச்தைக் கவனித்தால் சேசன 
மாகிய அறிவுப் பொருளாயுள்ள ஆத்ம வஸ்துவின் பிரதிபிம்பமான 
ஜீவாத்மாவி னிடத்திலும் சேதனத்தன்மை அதாவது அறிவுச்தன்மை 
யுளது என்பது சங்கைக்கிடமிசாத விஷயமே என்றறிக; 

இங்கு மற்றுமோர் சங்கை யுஇக்கச் கூடும், அதாவது பிரதி 

பிம்பங்களிடம் பிம்பப்பொருளின் தன்மை உள்ள எனின், பிம்பமாயெ 

ஆத்ம வஸ்து ஸச்சிதானந்த ஸ்வரூபமுடையதா யிருத்தல்போல 
ஜீவாத்மாவான சிதாபாஸனிடத்திலும் ஸச்சிதானச்தத் தன்மை காணப் 

படவேண்டுமேயன்றோ ? அப்படியானால் ஜாக்ரதாதி அவஸ்தாத்ரயங் 
களில்: ஜீவாத்மா அகப்பட்டுக்டெந்து உழலுன்றான் என்பது எப்படி 

ஒவ்வுமென்பதாம். 

உபாதிதோஷத்தால் பிரதிபிம்பத்தில் வித்தியாஸம் 

இனி இச்சங்கையும் அவிவேகத்தினால் உதிப்பதென்பதை நிரூ 
பணம் செய்வாம். அதாவது. பிரதிபிம்பவஸ் துவினிடம் பிம்பத்தின்
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தன்மையுள தாயினும், சிற்சில ஸமயங்களில் அத்தன்மை தடைபட்டுக் 

கெட்டுப்போய், அதற்கு மாறாக வேறுதன்மை காணப்படுவதுமுண்டு, 

இதனை பிரத்தியகூத்தில் காணலாம். உதாரணமாக, ஆகாசத்திலுள்ள 
பிம்பரூீர்பன்ேபோலவே தடாக ஜலத்திலுள்ள பிரதிபிம்ப ஸூரியன் 

பிரகாசித்துக் கொண்டிருக்கினும், தடாக ஜலம் காற்றினால் சலிக்கும் 

போது, பிரதிபிம்ப ஸூர்யனும் சலிக்கக் சாண்டுன்றோம். தடாக ஜலத் 

இல் எருமைக்சடாச்கள் முதலியவை விழுந்து கலக்கக் குழப்பமேற்படும் 
போது பிரதிபிம்ப சூர்யனும் கலங்க பிரகாசியாமற் போகின்றது. அவ் 
வாறே பு.த்தியாயய தடாகஜலம் சாகத்வேஷாஇிகளான காற்றினால் சலிக் 
கும்போதும், கீசோதாஸூயா மோஹா ஹங்கார முதவியவைகளான எரு 
மைக்கடாக்களிறங்கயெதனாற் கலக்கமுறும்போதும், ஸச்தொனர்தாச்ம 
ஸ்வரூபத்தன்மை உள்ளபடி. பிரகாசியொாமல் தடைப்பட்டு, வேறு விதமாக 
ஜீவாத்மாவாயெ சதொபாஸன் காணப்படுகன்றான். ராகத்வேஷ, காம 
க்ரோத லோபாதஇகள் உதிக்காமல், புத்தி நிச்சலமாகவும் நிர்மலமாகவும் 
இருக்கும்போது, புத்தியிலுள்ள தொபாஸனான ஜீவாத்மாவினிடம் ஸச் 
இதாநந்த ஸ்வரூபமான பிம்பவஸ் துவின் தன்மை சடையற்றதாய்ப் பிரகா 
இக்கும். உண்மை யிவ்விதமாதலால், ஆத்மவஸ்து அவஸ்தா தீரயத்திலுழ 
லாத அஸளங்க ஸச்சதாநந்த வடிவமாயிருச்கின்றமையால், அதன் பிரதி 
பிம்பமாகிய ஜீவாத்மாவும் அ௮வ்வாறாகவே இருக்கவேண்டும் எனச் சங்கத் 
தல் மிகவும் ௮னுிதமே. பிம்பவஸ்துவினிடமுள்ள சன்மைகள் பிரதி 
பிம்பவஸ்துவினிடத்திலும் -காணச்கூடியவைகளேயாயினும், பிரதிபிம் 
பித்தலுக்கு இடமாகிய தடாக ஜலாதியிலுள்ள தோஷங்களாகய பிரதி 
பர்.தகங்களால் தடைப்பட்டு, உள்ளபடி. தோன்றாமற் போதல் இயல்பே 
எனும் உண்மையை யறிர்துகொண்டால், இச்சங்கைச் கடெமிராமற் போகு 
மென்பதறிக, 

ஜீவாத்மா அவச்சின்னவஸ்து எனும் ஆக்பம் 

இனி இங்கு மற்றுமோர் சங்கை வேதர்ந்த க்ரர்தங்களைப் 
படி.த்தவர்களுச் குண்டாகக்கூடும், அதாவது எண்ணிறந்த "வேதாந்த 
நூல்களில் எங்கும் வியாபகமாயுள்ள மஹாகாசத்திற்கே, குடமெனும் 
சிறு பாத்திரத்தில் இருத்தல நேோரச்சச் குடாகாச மெனும் 
பெயர் வந்திருத்தல் போல, எங்கும் வியாபசமாயுள்ள ஸச்சிதானந்த 
ஸ்வரூபாத்ம .வஸ்துவே. .புத்தியில் அவச்சின்னமா.- யிருத்தலினால் 
ஜீவாத்மா எனும் பெயரைப் பெற்றுளது என்பதாக பரமாத்ம ஜீவாத் 
மாக்களுக்கு அவச்சேதகாவச்சின்னச்சன்மையான ஸம்பந்தமே சொல்லப் 
பட்டிருக்க, அதற்கு விரோதமாக இந்நூலில் பரம்டொருளின் பிரதி
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பிம்பமே ஜீவாத்மா எனச் சொல்லியிருத்தலை எவ்விதம் ஓத்துச்கொள் 
வது? எனும் சங்கையாம். இச்சங்கை வேதாந்த கீரந்தங்களிலுள்ள 
பிரமாண வாச்யெங்களைப் படி.த்திருத்தலினால் உதிச்கச் கூடியதாதலால், 
ஈச்வர.ச் தன்மையோடு தோன் றியவர்களான சங்கரபகவச்பாத ஸ்வாமிகள் 
முதலிய ஆன்றோர்களின் வாக்கியங்களையே எடுத்துப்: பிரமாணமாகச் 
காட்டி, பரமாச்மாவுக்கும் ஜீவாத்மாவுச்குமுள்ள பிம்பப் பிரதிபிம்பத் 
தன்மையாகிய ஸம்பக்தத்தை நிரூபணம் செய்வாம். 

ஜீவாத்மா பிரதிபிம்பமேன்பதழ்த ப்ரும்ம ஸித்ரபாஷ்ய 
வாக்யப்ரமாணம் 

இணி ஈச்வான் பிம்பஸ்வரூபன், ஜீவன்கள் அவனத பிரதி 
பிம்பர்கள் என்பதற்கு பிரமாண வாச்யெங்கள், 

௯_தவவவொவசோ வஹ-ஐய_)காகிவஸி 

, எனும் பீரும்மஸூதரத்தின் பாஷ்பத்தில் சங்காபசவத் பாதாசார்ய 
ஸ்வாமிகள், 

“ய சவவவாயரே.கா அிவி.பொஷொ eure, Bato _5§ 
Tet di@agQuraiGe vas 8 A saraaran) -உவாயி.நிஜி 

-தாவோறரேயு_4௦ விஷெஷ.வ.தா8.விஷெடச) Zoan Ou 
eT Dag 2 6) rai8re air8uiO 5 சொக்ஷ்மாவெஷா, யமா 
வஹூய௦ஜொசிராதா விவஹா o Dein 2S previa oOQu@ars 

_ந முவற | உவாயி.நாகி fi pLIO_5O we TV Oais2ag pO) 5 
ஷெ.வ$ஜொயர..கா |’ 

கழசணவளிகால் வாசா ன்ப? பர்வின்? 

am mtureaien 2r@@ata! உர ராடு. அஜ வ! 4 ஹ.வி? 

$யாசொரு காரணத்தால் இந்த பரமாத்மா உண்மையில் கிர்விசேஷனும் 

வாவ்மனங்களுக்கு ௮ தீதனும், அவனல்லாத மற்ற பொருள்களை. விலகச் 
கும் வழியாய் உபதேிக்கத்தக்கவ்னுமாயுளனோ, அச்காணத்தாலேயே 

இப்பரம்பொருளுகச்கு உபாதி நிமித்தமான யதார்த்தமல்லாத விசேஷ 
முடைய தன்மையைக் கருதி ஜலஸுூர்யாகதி போலென மோக்ஷ்சாஸ் 
கரங்களில் தீருஷ்டார்தம் எடுத்துக்கொள்ளப்படுகின் றது. ay “எப்படி. 
இச்.த ஸூர்யன் ஒருவளாயினும் பல பா.த்ரங்களில் வேறுவேறாக உள்ள 
ஜலங்களில் பிரதிபிம்பமாச அடைக் தவனாய்க்சொண்டு வேறுவேருக 
ஏற்படுகன்றானோ, இவ்வாறே இப்பரம்பொருள், உபாதியினால் க்ஷத்ரங்
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களெனப்படும் அர்தச்சாணங்கள்தோறும் அடைச்சவனாய்க்கொண்டு 

வேற்றுமைப்பட்டவன் போல ஆூன்றான், ஒருவனே ப்ராணி 

கள்தோறும் உள்ளவனாகிய ஆத்மாலானவன் பிராணிகளின் 265557 

ணங்கள்தோறும் கிலைபெற்றிருச்சின்றான். ஒருவளனாயினும் moire sitet 

போல பலவாருகக் சாணப்படுகன்றான்??, 

என்பது முதலிய வாக்டியங்களால் வியக்தமாக ஜல ஸூர்யாதி 

திருஷ்டாக்தம் காட்டி, ஸர்வபூசார்கராத்மாவாரய இறைவன் பிராணி 

களின் அர்தச்கரணங்கள்தோறும் பிரதிபிம்பித்தப் பலவாறாகக் சாணப் 

படுகின்றான் எனப் போதித்திருக்கின்றனர். இங்கு அர்தச்காணங் 

களெனும் சொல்லுக்கு அர்த்தம் புத்தியே. அன்றியும், 
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எனும் ஸூதரத்தினால் தர் இக்ஷூபம் எடுத்துக் காட்டப்பட்டது. 

அதாவது ஸூர்யாதிகள் ஓர் இடத்தில் அடங்கயெ உருவப் பொருள்கள். 

அவைகளுக்கு எதிரில் அதாவது ஸூர்யாதிகள் இருக்குமிடத்திற்கு 

வெகு காரத்திலுள்ள இடச்டில் ஜலம் இருச்சின்றமையால் அங்கு பிரதி 

பிம்ப மேற்படுகின்றஅ. பாம்பொருளோ எனின் மூர்த்தனாயெ உருவப் 

பொருளல்ல. அவனிசாத அரப் பிரதேசத்தில் அர்தக்சரணங்களிருக் 

இன்றன வென்பதுமல்ல, இப்படியிருக்க ஜலஸூர்யாதி இருஷ்டாக்தம் 
எப்படி ஓவ்வும் எனும் ஆக்ஷூபச்தைச்காட்டி, இச்த ஆகே்ஷேபம் ஸறியல்ல 
எனவும், ஜல ஸூர்யாதி திருஷ்டார்தங்கள் ஸரியானவையே எனவும், 

. வரகிஹ் ரஹமாக் கூ8_நல_ரவா உ௱மயஹாேஜஹுெ.வ௦? ey 3 2. 90௨. 
எனும் ஸூத்ரத்தினால் பரமாத்மா அச்தக்காணங்கள்சோறும் பிரதி 
பிம்பிக்கின்றான் என ஸித்தாந்தப் படுத்தப்பட்டுள௮. ஜலம் வ்ருத்தி 
யடைந்தால் . பிரதிபிம்பம் வ்ருத்தியடைகின்றது. ஜலம் குறைந்து 
அற்பமாயின் பிரதிபிம்பம் ௮ற்பமாகின்றஅ. ஜலம் சவித்தால் பிரதி 
பிம்பம் - சவிச்கின்றது, ஜலம் சலச்ச மூடையசாயின் பிரதிபிம்பம் சுத்த 
மாக இராமல் கலக்கமுற்ற தா௫ன்றது. இவ்வாறே புத்திகளாயெ 
உபாதஇிகளில் பிர.இிபிம்பிக்சன்றமையால், அக்தக்கசணத்தின் தன்மை 
கள் .பிரதிபிம்பத்திலுள்ளவையபோலச் காணப்படுகின்றன. ஆதலால் 
திருஷ்டாந்த தார்ஷ்டாக்திக மிரண்டும் ஸமஞ்ஜஸமா யிருக்கின்றன 
எனச் சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. ஆத்மா அருபனாசையால் பிரஇபிம் 
பித்தல்ஒவ்வாதென்பத மிகவும் அறியாமையால் நிகமும் ஆக்ூூபமென்று 
தள்ளுக. ஏனெனின், :பாஷ்யாத்நப்ரபா வ்யாச்யானத்தில்? அமூர்த்தமாய். 
உருவமல்லாததாயிருக்கும் ஆகாசமானது தடாக ஜலமிருக்கு மிடத்திலு
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மூள்ளதாயினும், தடாக; ஜலத்தில் ௮காசமும் ஸூர்யன் போலவே 

பிரதிபிம்பிக்சன்ற தாதலால் அஆக்ஷேபம் தவறு என்று சொல்லப்பட் 

டிருக்கின்றது. ஆதலால் பாம்பொருள் எப்படி பிரஇபிம்பிச்கு மென்பது 

மூடத்தன்மையே. அன்றியும், 

(ஸெய௦ெவூு_ககஷ .த ஊ_நாஹசிரேஹிஷஹெொ Qo 

Sir ௯௦_ம.நகீவெ._நா..க_நா_ந- aSuy) 6120 OHOesay\ reel 

aureoor sy? 

எனும் சாந்தோக்யம் 6-8-2 எனும் ச்ரு.இக்கு பாஷ்யத்தஇல் சங்காபாத 

ஸ்வாமிகள், 

ஜீவொஹி_நா8 9 வொ ர் வனம் ஞூஷாஹூ௦ பைஹகி 

oO. 58r Srranoan 032.6) 58 32.002 Paianalag. 9 aya 
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ஜீவனாவது பாம்பொருளின் ஆபாஸ மாத்ரமாக புத்தி முதலிய பூத 
மாச்ரைகளின் ஸம்பந்தத்தினால் ஏற்பட்டது, கண்ணாடியில் மணிதர் 

களின் முகம் பிரதிபிம்பித்திருப்பது போலவும், ஜலா.திகளில் ஸூர்யாகு 

களின் பிர.இபிம்பம் போலவும் (புத்தி முதலியவைகளில் பிரதிபிம்பமா 

யுள்ளத) எனும் வாக்கயெத்தினால் வியக்தமாக பரமாத்மாவின் பிரதி 

பிம்பம் ஜீவாத்மா என கிர்ணயித்திருச்கின்றனர். தவிரவும், 

“உட.திவிஃஹாவா.தி றிகவ வெஸாஹசமவாசி Sano 

௯ டுடவொயாஹ) உஹவெயாவா௯)8விகவஷ) ஹ.சில௦௦கெய 

20”? 

ஈச்வரன் ஜீவாத்மாவாக ப்ரவேூத்தான் எனும் வாக்கியத்தினால் 

பிரதிபிம்பத் தன்மையை யடைந்தான் என்பதை விட்டு வேறு விதமாய்ப் 

ப்ர வசம் என்பத, வியாபசனும் அக்தர்யாமியாயுமுள்ள ஈச்வானிடம் 

ஓவ்வாதாதலால், ப்ரவே௫த்தான் எனும் வாக்கியமும் ஜீவன் பரம்பொரு 

ளின் பிரஇபிம்பம் என்பதற்குப் பிரமாணம்!” என விவாணோபச்யாஸம் 

எனும் அரியநூலில் கோவிச்தானநந்த பகவச் பூஜ்யபாதர்களின் சிஷ்ய 

சாகிய ராமானந்த ஸரஸ்வதிஸ்வாமிகளும் இதனையே நிர்ணயமாகச் 

சொல்லியிருச்கின் றனர். 

இவ்விதம் ஜீவன் பாமாத்மப் பிரதிபிம்பனென்பதற்குப் பிர 

மாணங்கள்' காட்டப்பட்டன, இணி யுக்தியாக ஆராய்ந்தாலும் இவ் 

வுண்மை விளங்கும், பரமாச்மாவோ எங்குமுள்ள பொருள். ஜகத்தி
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லடங்கெய .ஸசல பொருள்களிலும், ௮ர்சச்சண பேதமாகயே புத்தியைப் 

போல சுத்தமானபொருள் வேறொன்றுமில்லை. சத்தமான பதார்த தத்தில் 

அருலுள்ள பொருள் பிரஇபிம்பிக்குமென்பது மறுச்சக்கூடியதல்ல. 
ஆகையால் பாம்பொருள் அச்தச்காணத்தில் நிச்சயம் பிரதிபிம்பிக்கும் 

என ஏற்கனவே நிர்ணயிச்சப்பட்டிருச்ச்றது. இவ்வுலக கியாயயுக்தியை 

எப்படி மறுச்ச இயலும் ? 

ஆதலால் அனுபவப் பிரமாணயுக்திகளால் பாம்பொருளின் பிரதி 

பிம்பமே ஜீவாத்மா என கிர்ணயிக்கப்படுஇன் ற.து. 

பிம்பப்ரதி பிம்பங்களுக்கு பேதாபேத விசாரணை 

இணி பிரஇபிம்பம் பிம்பத்துலும் அர்நியமா ? அல்லது பிம் 

பமேயா என்பதைச் சற்று சவனிப்பாம். பிம்பமிருந்தால் பிரதிபிம்ப 

மூளது. பிம்பமிராவிடில் பிரதிபிம்பமில்லை. அதலால் பிரதிபிம்பம் 

பிம்பத்திலும் வேறல்ல. வேறுதான் எனின் ஆகாசத்தில் ஸூர்யன் இல் 

லாதபோதும் தடாகத்தில் பிரதிபிம்பம் காணப்படவேண்டும். ஆனால் 

அப்படி இல்லை. அன்றியும் முகம் கண்ணாடியில் பிரதிபிம்பித்திருக் 

Gong. சகண்ணாடியிலுள்ள அந்தப் பிரதிபிம்பம் உண்மையெனின் 

கண்ணாடியின் கனம் எவ்வளவு ? முகத்தின் கனம் எவ்வளவு ? என்பதை 

யோிக்கவேண்டும். அவ்வளவு பெரிய முகம் சிறிய கண்ணாடியில்: 

இருத்தல் எப்படி உண்மை என்பது ஓவ்வும் ? ஆதலால் பிரஇபிம்பம் 
தோற்றமாத்தாமே. அதன் உண்மை பிம்பத்தைத் தவிர வேறல்ல 
என்பதே நிர்ணயமாகும். ஆயினும் வ்யவஹாரத்தில் பிரதிபிம்பம் பிம் 

பச்திற்கு அன்யமாகவே இருக்கன்றதெனவும் பாமார்த்தத்தில் பிம்பத் 

திற்கு அன்யமல்ல எனவும் கிச்சயமாகன்றது. வ்யவஹாரத்தில் அன்ய 
மாகவும் பரமார்த்தத்தில் ஒன்றாகவும் இருக்கும் வஸ்துக்கள் உலூல் 
ஏராளமாய் உள்ளன. பாமார்த்தத்தில் பிம்பமாடுய பாம்பொருளைக் சாட் 
டிலும் ஜீவாத்மாலாயெ பிரஇிபிம்பமானது வேறல்லவாதலால் “ssa 
மஹி??, அது நீயாஇன்றாய்?? என மஹாவாக்யங்கள் ஐீக்கிெயத்தைச் கூறு 

இன்றன. ஒரே நிலைமையில் பேதாபேதங்க ஸிரண்டையும் கூறினால் 
விரோதமுள்ள தெனலாம். பரமார்த்த தசையில் அபேதமும் வ்யவஹார 
தசையில் பேதமுமாகிய இவ்விரு வகைகள் ANgd விரோதமாசா 
தென்றறிக. ஆதலால் சாஸ்திர வாக்யங்களில் சிறிதும் விசோதமில்லை. 

ஜீவாத்ம ஸ்வருபம் முதல் அத்தியாயம் முற்றிற்று, 

or
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மனிதப் பிறவியும் அதன் பயனும் 

  

இதற்குழமுந்திய அத்தியாயத்தில், ஸச்சிதானந்த ஸ்வருபனாய் சரீ 
சத்திற்குள்ளும் வெளியிலும் வியாபகனாயுள்ள பாமாத்மாவின் பிரதி 
பிம்பமே ஜீவாத்மா வெனவும், எல்லா மறிவோனான பரம்பொருளின் 
பிரதிபிம்ப மாதலால் ஜீவாத்மாவும் ஞானப் பொருளேயன்றி அசேதன 
னல்ல எனவும் கிரூபிச்கப்பட்டுள்ளது. ஜீவாத்மா தனது ஆதாரத் 
திலைவனாயெ. பரமாத்மாவை அறிந்து சத்தத்தை அவனிடமே செலுத்து 

வானாயின் ஜனனமாண ஸம்ஸாரத்தினின்றும் விடபடலாம். ௮& இன்றி 
மனம்போன போல் புத்தியைச் செலுத்தி, அம்மனத்தை இக்்இரியங் 
களின் வழிவிட்டு, இந்இிரியங்களையும் வெளி வஸ்.துக்களாய உலகப் 

பொருள்களில் செலுத்திச்சொண்டு, உலகப் பொருள்களையே நாடிக் 

கொண்டிருப்பானாயின் ஜனன மரணம் ஒருபோதும் நீங்காது. ஜீவாத்மா 

வெளிப்" பொருள்களாகிய விஷயங்களையும், அவைகளிலேயே ஸதா 

சென்று அப்பியாஸத்தில் ஊன்றிய வாஸனைகளோடு கூடிய இந்திரியங் 

களையும், அவ்விர்திரியங்களையே.அ௮னுஸரித்து ஸதா உலசவிஷய ஸங்கல் 

பங்களைச் செய்துகொண் டிருத்தலாயெ ௮ப்பியாஸம் ஊன்றப்பெற்: 

acre மனத்தையும், அ௮ம்மனத்தையே ௮னுளரித்து புத்தியையும் 

செலுத்திக்சொண் டிருத்தலால் எப்போதும் உலக வ்யவஹாசத் 

இலேயே ஈடுபட்டு மூழ்கி இருக்கின்றான். ஆதலால் பிம்பமாகய 

பரம்பொருள் விளங்குகின் ஐதில்லை. அவிவே௫யாகிய மனிதனை நோக்கி 

நாம் உனக்குப் பரம்பொருள் தெரிகின்றதா? வென வினவுமோமாயின், 

“அவ்விதம் ஓர் பொருள் இல்லவேயில்லை; இருந்தால் எனக்குத் 

தெரியாதா? எனக் கூறுவான். 8ீயோ! இவன் என்ன செய்வான். 

பிரபஞ்சப் பொருள்சகளிலேயே இந்திரிய மனோ புத்திகள். சென்றுகொண் 

டிருந்தால் பாம்பொருள் எப்படி. விளங்கும் ? 

ஒருவன் தேவ பாஷையாகிய ஸம்ஸ்இருதத்தில் ஞானத்தை 

ஸம்பாதஇித்துக்கொள்ள விரும்புகிறான். ஆனால் தமிழ்ப்பாஷா நூல் 

களையே ஸதா படித்துக்கொண்டு ஸம்ஸ்கிருத பாஷையில் புத்தியைச் 

செலுத்தாமலே இருந்தானாயின், ஸம்ஸ்கிருத பாஷையின் ஞானம் 

உண்டாகுமா ? அங்ஙனமே ஒருவன் வடதிசையிலுள்ள ஒரிடத்தக்குப் 

3



18 ப்ரம்ஹ வித்யா ரஹ ஸ்யம் [ஒரண்டாம் 

போக விரும்புகின்றான். அவன் தென் திசையையே நோக்கி சென்று 

கொண்டிருந்தால் விரும்பிய இடத்தை எப்படி அடையக்கூடும்? அது: 

போல எப்பொழுதும் உலக விஷயங்களிலேயே உழன்றுகொண்் 

டிருப்பவருச்குப் பாம்பொருள் விளங்காதன்றோபேள்ளம் கண்ட வாக்கில் 

சென்றுகொண்டிருக்கும். சதியின் ஜலத்தை அணைக்கட்டினால் தடுத்து 

மேட்டிலுள்ள பூமியில் செலுத்தினால், நெல் கோதுமை முதலிய 

சாகுபடிகளைச் செய்து தான்ய லாபத்தை அடையலாம். அதுபோலவே 

வெளி வஸ்க்களிற் செல்லவிடாமல் தடுத்து, சித்தத்தைப் பரம்பொரு 

oh செலுச்தினால் பாமானந்தச்தை அடையலாம். 

மனிதப்பிறவியானது பரமாத்மாவை அறிவதற்கே 
மணிதப்பிறவி ஒன்றே பரம்பொருளை யறிந்துகொள்ளத் தக்க 

ஸாதனமாயுள்ளது. பசு பஷ்யாகி மற்ற ஜீவரா௫கெளுக்கு சத்தத்தைப் 
பரம்பொருளினிடம் செலுத்த இயலுகன்றதில்லை. ஆதலால் பரமாத்ம 
சுகத்தை பெறு தற்கெனவே ஈமக்கு இந்த ஜன்மத்தை இறைவன் அருளி 
இருக்கின்றான். அ தனை காம் வீணாகக் கொண்டோமாயின், மற்ற ஜந் 
அக்களைக்காட்டிலும் எவ்விதத்தில் உயர்ச்தவராவோம் £ பாம்பொருளி 
னிடம் சித்தத்தைச் செலுத்தாத மனிதரைச் காட்டிலும் பசு பஷ்யாதி 
ஜீவன்களே மேலானவை என்பதும் பொருந்தும். எப்படியெனின், மற்ற 
ஜந்துக்கள் செய்யும் கார்யங்கள் பாபபுண்யங்களாவனவல்ல. பரம்பொருளை ' 
அறியாத மனிதரின் செய்கைகள் பாப புண்யங்களாகும். மனிதப்பிறவி 
யில் ஸம்பாஇக்கப்படும் பாப புண்யங்களின் பயன்களே மற்றப் பிறவி 
களைப் பெற்று அனுபவிக்கப்படு்றன். பசு பஷ்யாதிகளோ 
வெனின், முன்னர் ஸம்பாதித்த பாப புண்யங்களின் பயனை அனுப 
விப்பவை மாத்திமேயன்றிப் புதிதாச வினைகளை ஸம்பாஇப்பனவஃல. 
ஆதலால் அவைகளின் செய்கை மீண்டும் பிறவிகளுக்கு ஹேதுவாசாது. 
மனிதரின் செய்கைகளே பாபபுண்ய வினைகளாகன் றமையால் மீண்டும் 
ஜன்மங்களுக்கே காரணங்களாகின்றன. இவ்விஷயத்தைக் கவனித்தால் 
பரம்பொருளினிடம் சித்தத்சைச் செலுத்தாத மனிதரை ஏனைய ஜர்துச் 
களைச்காட்டிலும் இழியவர் எனச் கூறுவது முற்றும் உண்மையேயாகும். 

பாப புண்யங்களை அறிந்துகொள்வதற்சாவது, பரம்பொருளி 
னிடம் சித்தத்தைச் செலுத்துவதற்காவது வேண்டிய பரிபாகம் இதர 

- ஜந்துக்களுக்கு இல்லை. மனிதப் பிறவிக்கோ எனின் பாமாச்மாவினிடம் 
இத்தத்தைச் செலுச்சு வேண்டிய பரிபாகம் உள்ளது, பூர்வ ஜென் 
மங்களில்- மனிதப் பிறவியும் ஸம்பவித்இருக்கக் கூடமமன்றோ ? அந்தப் 
பிறவியில் ஸம்பாஇத்திருக்கும் பாப புண்யங்களுக்குத் சச்சவாறு ஜீவான்
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மாச்களுக்குப் பிறவி வர்துசொண்டிருக்கின்றது. அவ்வாறுள்ள' பூர்வ 

வினைச் தொகுதிகளுள் அடங்க ஏதோ ஓர் பாப வினையின் பயனை 

அனுபவிப்பதற்காசப் பசு பக்யாதி ஜென்மங்கள் ஏற்பட்டிருக்கன்றன. 

குறிப்பிட்ட அவ்வினை ௮௩.5 ஜென்மத்தினால் ஒழியவே வரிசைக்கரமத் 

தில் அதற்கடுத்தாற்போல் பயன்தர வரும் வினையின்படி மறு பிறவி 

ஏற்படும். ஒருக்கால் அவ்வினையானது புண்யமாய் நேர்ந்திருப்பின், அச் 

செந்துச்களுக்கு அடுத்தபடியாக உத்தம ஜென்மம் இடைக்கலாகும். 

ஆனால் மனிதருக்கு மாத்திரம் அவ்வாறின்றாம். மூன் வினைத்தொகுதி 

களில் ஓர் வினையின் பயனாக வந்த இம்மணிதப்பிறவிக்கு அடுத்ததாக 

இழிய பிறவியும் வரலாம். ஏனெனின் இம்மனித ஜென்மத்தில் ஏற்பட் 

டுள்ள புதிய வினைகளுக்குச் தக்சவாறே இதற்கு அடுத்த ஜென்மம் வருவ 

தாகும். ஒருக்கால் இந்த ஜென்மத்தில் புதிதாகச் கடும்பாபங்களைச் செய் 

இருப்போமாயின், இதற்கு அடுத்தாற்போல் ஈரகலோகம் சென்று 

கொடும் யாதனைகளை அ௮னுபவிக்கும்படி ஏற்படும். ஆகையால் பாபபுண் 

யங்களைப் பகுத்தறிர்து பாபங்களைச் செய்யாமல் புண்யங்களையே இப் 

போது செய்தலால் பூர்வ ஜென்மங்களில் ஏற்பட்டுள்ள பாபங்களை 

ஒழித்து, பராமாச்மாவினிடம் சித்சத்தைச் செலுத்தும் மனிதரையே மனி 

தப்பிறவியின் பயனை அடைந்தவர் என்று கூறுவது தகும். அவ்வித 

மல்லாத மனிதரை மிருகங்களிலும் இழிய இருகால் மிருகங்களெனவும், 
பக்ஷிகளிலும் இழிய இரெக்கை அற்ற பக்ஷிகளெனவும் கூறவே தகும், 

நிற்க, மேல்விஷயத்தை நாடுவோம். 

... மணிதர் உலக வஸ்துச்களையே இன்பத்திற்கு ஹேதுச்களெனத் 

தீர்மானமாய் எண்ணி இருத்தலால், விஷயங்களையே காடிச்கொண்டு 

இந்திரிய ஆராமர்களாய் மனம்போன வழியே இத்தத்சைச் செலுத்திக் 

கொண்டு ஜாக்ரத், ஸ்வப்னம், ஸுஷுப்இி எனும் அவஸ்தா த் ரயங்களி 

லும் உழன்று அல்லற்படுகன்றனர், ஜாக்ரத் என்பது ஜீவான்மா வெளிப் 

பொருள்களை காடி அவைகளில் உழலுதலாம். இதனை “நினைவ! எனக் 

கூறலாம். வெளிப்பொருள்களை விடுத்துத் தானாக புதிதாகய உலகத் 

தைத் தாறுமாறாக சிருஷ்டித்துக்கொண்டு அதனில் மனோமாத்திரத்தி 

னால் இடந்துழலும் கனவே? ஸ்வப்னமெனும் ௮வஸ்தையாம். இவ் 

விரண்டு ௮அவஸ்தைகளிலும். உழன்று அலுத்துப்போய், ச்ரமத்தினால் ஒன் 

அம் செய்யமுடியாமல் ஓய்வு பெறும்போது, தேஹேக்திரிய மனோபுத்தி 

களாகிய கரணங்கள் சமோகுணம் முனைந்து கிற்பசாய அவித்யை 

எனும் அஞ்ஞானத்தில் லயித்து அடங்கவே,புத்தியில் பிரஇபிம்பித்இிருர் த 
(சிதாபாஸனான) ஜீவாத்மாவும் ௮௩்.த அவித்யையில் மூழ்க, ௮ர்.த அவித் 

யாப்பிரதிபந்தகத்தோடு கூட பாமாத்மாவில் ஒடுங்கி: அந்தப் பேரின்பத்
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இல் மூழ்கி இருத்தலே ஸாஷுப்இ என்பதாம். அக்த அவஸ்தையில் 

ஜீவாத்மா பரமாத்மாவையே அடைஇன்ரனாயினும், அவித்யையெனும் 

பிரடிபந்சசத்தோடு கூடியிறாக்ன் மையால் பரம்பொருளை உள்ளபடி 

யறியரமல் சிறிது கோத்திற்கெல்லாம் அதனினின்றும் வெளிப்பட்டு 

மீண்டும் ஸ்வப்ன ஜாக்ரசவஸ்தைகளில் சிக்கிக்கொண்டு முன்போல் பிர 

பஞ்சத்திலேயே யுழலுகன்றான். 

ஜீவாத்மாவுக்குள்ள நினைவ, கனவு, ஸுஷுப்தி யெனும். இம் 

மூன்றவஸ்தைகளுள் ஸ்வப்னாவஸ்தையைப்பற்றி: இன்னமும் சத்று 

விசாரணை செய்வோமாகில் பரம்பொருளை காடாத மணிதப் பிறவியின் 

இழிவு இதனிலும் ஈன்றாக விளங்கும், அதாவது ஜாகரத் எனும் 

நினைவினில் இர்த மனிசன் உலஇலுள்ள றந்த பொருள்களெல்லாம் 

சனக்சே சொந்தமாக வேண்டுமென விரும்பி அவைகளைச் சம்பாஇக்க 

மூயலுகின்றான். அளவிலடங்கா ஆசையினால் இவன் எப்படிப்பட்ட 

அரிய முயற்சிகளைச் செய்துழன்றாலும், தனது விருப்பத்தின்படி அப் 

பொருள்கள் இடைப்பதில்லை. ஈத்தையெனும் ஊரும் ஜந்துவானது 

தனது மேலோடாகிய எலும்பினால் €றிக்கொண்டிருத்தல் ஒர் ஸமயம் 

எழுத்தாக அமைவது போல், பூர்வ புண்யவசத்தால் விரும்பிய பொருள் 

இடைப்பினும் அம்மட்டோடு இவனது ஆசை அடங்குகன் றில்லை. 

விரும்பியவாறு ஸகல போகங்களையும் பெற்று ஜாச்ாரதவஸ்தையில் 

அனுபவிக்கன்றானாயினும் ஆசை அடங்காமல் கனவிலும் தானாகவே 

புதிய உலகை சிருஷ்டித்து அதனிலும் உழல்கின் றவனாகின்றான். 

ஆச்சர்யம் ! ஈச்வானால் சிருஷ்டிக்கப்பட்ட இவ்வளவு விரிந்த உலகப் 

பொருள்களில் சென்றும் ஆசையடங்காதவனாய், சனது அர்ப்புத்திக் 

கேற்றவாறு தானாகவே பல பொருள்களை ஸ்வப்னத்தில் ருஷ்டி 

செய்கின் றவனாகிய இவனது ஆசாபிசாசத்கின் வவிமையை என்னென் 

அரைப்பது £? இதற்கு ஒரு உதாஹரணம் காட்டுவாம். யாத்திரை 
செய்துசொண்டிருக்கும் மனிகனொருவன் பசியினால் வருந்தி போஜனத் 

இற்கு. இடம் தேடித் இரிர்தபோது, பிரபு ஒருவர் ௮வனைத் தனது 

வீட்டிற்கு அழைத்து அறுசுவையுடன் கூடிய. இறந்த விருந்து போஜ 
னத்தை யளித்து மிகவும் உபசரித்தனர். _ யாத்ரிகன், பிரபு: அன்புடன் 
உதவிய போஜனத்தை oral Aes புஜித்தான். அவ் வுணவினால் 
உதாம் பூர்த்தியாகி கண்டமும் நிறைந்துவிட்டத. அவ்வாறு புஜித்து 

அவ்வீட்டை விட்டு வெளிவந்து தெருவை நோச்கவே அங்குள்ள 
எச்சிலிலைச் குவியல்களில் மிஞ்சியிருக்கும் எச்சில் பதார்த்தங்களைச் 
கண்ணுற்று அவைகளையும்  புஜிப்பவனாவானாயின் அந்த விஷயம் 
இங்கு திருஷ்டாக்தமாகப் பொருந்தும். எனெனின் ஈச்வானால் படைச்
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கப்பட்ட இவ்வெளியிலுள்ள பொருள்கள் போதாமல், தானும் புதிய 

உலகை இிருஷ்டித்து அதனிலும் இன்புற விரும்பும் நிலைமையாகிற 

ஸ்வப்னாவஸ்தையின் கொடுமையே விந்தை, 

இவ்வாறே இனித் இனந்தோறும் ஸுஷப்தியில் தனது. 

ஸகல துக்கங்களும் நீங்கி “நான் சுகமாய்ச் தூங்கினேன்?! என விழித்த 

வுடன் நிகழும் நினைாவைச் கவணித்தால் இதற்குக் காரணமாகிய ௪௧ 

வஸ்துவின் அனுபவம் ஸுஷுப்இயில் ஏற்பட்டிருக்க வேண்டுமென ஈன் 

- ராய். நிச்சயிச்சலாம். ஆயினும், மனிதர் அதைப்பற்றிச் சிறிதும் யோசித் 

தப் பார்க்ன்றதில்லை. ஸாஷுப்தியில் ௮னுபவிக்சப்படுன்ற தான 

௮ர்த ஸுகம் யாது? ௮து எதனால் வந்தது ? எனக் கவனிப்போமாயின் 

348 eos பொருள்களுள் ஒன்றும் விளங்காதபோது எற்படும் 

ஸு5கமாகையால் பிரபஞ்சவஸ்துவினால் கடைக்கும் ஸு*கமல்ல ஏனவும் 

நிச்சயித்துக் கொள்ளலாம். ஸுஷாப்தி ஸமயங்களெல்லாவற்றிலும் 

ஓரே விதமாசவும், நிமித்தமாசய விஷயமொன்று மிரசாமல் ஸ்வயமாகவே 

அனுபவிக்கப் படுஇன்றமையாலும், ஆதியர்சமிராத நித்திய ஸுகப் 

பொருள் ஒன்று அந்த ஸமயம் : மிஞ்சியிருக்கன்றதெனவும் அதுவே 

ஸுஷுப்இிதோறும் அனுபவிக்சப்படுகின்ற செனவும் இடமாக நிச்சயித் 

தக் கொள்ளலாம். அந்த ஸுகம் ஒப்புயர்விரா.ச தாகையால் கிரதிசயா 

னந்த வஸ்அவெனவும், அதுவே தொபாஸனாயே ஜீவாத்மாவுக்கு பிம்பமும் 

ஆதாரத்தலைவனுமா யுள்ளதெனவும், அதனைப் போதிப்பதற்கென ஸகல 

.உபரிஷதங்களும் பிரவர்த்தித்துள்ளன எனவும் சாஸ்இரம் கூறுகின்றது. 

இப்படிப்பட்ட நித்தியஸுகவஸ்து தேகத்திற்குள்ளிருக்க, 5 
னிடம் சித்தத்தைச் செலுத்தி இன்புறு தற்கு வழியைத் தேடாமல், வெளி 

யிலுள்ள அன்பப்பொருள்களாகய உலக வள்-துக்களையே இன்பம்தரும் 

பொருள்களென்று மதிமயங்கி எண்ணிக்கொண்டு உலக பதார்த்தங்களி 

லேயே இத்தத்தைச் செலுத்திக்கொண்டு திரிவோர்களாயுள்ள மனிதரின் 

வாழ்க்கையைக் காட்டிலும் சோக ஹேது வேறு யாதுளது? 

ஸுகத்திற்காா உலகப்பொருள்களை நாடிச்கொண்டிருக்கும் 

மனிதர்களின் எண்ணப்படி, பிரபஞ்ச வஸ்துத்களின் போகத்தினால் 

ஸுகம் இறிதேனும் இடைச்ின்றதா ? எனச் சற்று ஆலோ௫த்துப் பார்ப் 

போமாக. 

விஷயபோசங்களால் இன்பம் காலத்ரயத்திலு மில்லை. துன்பமே 

அவைகளின் பயன். விஷயங்களை யனுபவித்தலினா லேற்படுகன் ற அன் 

பத்தை இன்பமென வெகு நீண்ட பல ஜன்மங்களில் எண்ணியதனாலேற் 

பட்ட ஸம்ஸ்காரங்களால் (௮ப்பியாஸ வாஸனைகளால்) இப்போதும் ௮,
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துன்பத்தில் இன்பபுத்தி யேற்படுன்றது. ஓர் வஸ்துவை மற்றொன் 
௫௪ எண்ணுதல் பரமம் எனப்படும். அ௮.,த்தகைய ப்ரமமுடையோர்களை. 
ப். ராச்தர்களென்பதாம். மனிதர் விஷயங்களாலுண்டாகும் துன்பத்தை 
_ப்ரார்தியினாலேயே இன்பமென எண்ணுடன்றனர். 

இனி விஷயத்தினின்றும் துன்பமே விளைவது உண்மையெனின். 
இஷ்டப்படி விஷயபோகங்களில் இருப்பவர் **ஸகல விஷய ஸம்பத்துக் 
களும் என்னிடம் பொருந்தியிருச்தலால் கானே =f” எனக் கூறு 
கின்ற அனுபவத்திற்குச் கெதி என்ன?” எனும் சங்கை ஏற்படலாம். 
ஆகையால் இங்கு அதனைச் சற்று ஆராய்க அபார்ப்போம். 

“: ப்ரதானமல்ல கிர்வஹணம் ?? எனும் ஓர் நியாயமுண்டு. மல்ல 
யுத்த வீரர்களுள் பிரதான வீரனை வென்றால் அது மற்றவர்களையும் 
வென்றதாகும். அதுபோல ஸகல லோகங்களிலும் ஸகல ஜீவர்களாலும் 
விசேஷமாக அங்கேகரிச்சப்பட்ட ஸ்த்ரீபுருவ ஸம்பந்தஸுகம் துன்ப 
மென ஸித்திக்குமாயின் மற்ற விஷய ஸுகங்களெல்லாவற்றையும் துன் 
பங்களே என கிச்சயித்தக்கொள்ளலா மாசையால் மேதன்மு தலாக அத 
னைச் சற்று நிரூபிப்பாம். அவ்விஷயத்தை இங்கு விரிவாக எழுதுதல் 
அகாகரிகம் எனச் சிலர் எண்ணச்கூடுமாயினும், மானஹானிக்சடமாகிய 
பிசாதுகளில் வக்€ல்கள் செய்யும் தாறுமாறாகய குறுக்கு விசாரணை, நியா 
யாதிபர் உண்மையறிச்துகொள்ள ௮அவ௫யமான ஹேதுவாசன்் றதுபோல 
உலசப்பொருளில் வைராக்யம் உதித்துத் இடமாவதற்காக இங்கு இவ் 
விதம் விசாரிச்சப்படுகின்றது. 

அதாவது ஸ்த்ரீ புருஷர்களாஏய இருவர்களின் சாரீ ரங்களும் 
மாம்ஸ மலாதிபிண்டங்களே. அப்படிப்பட்ட சரீ ராவயவங்களுள்' காமத் 
இனால் விரும்பப்படும் ௮அவயவங்களோ மிசவும் அசுத்தக் களஞ்மெம். 
துர்நாற்ற மூடையதும் மலமூத்தி ர௬இிராதிகளோடு கூடிய துமாகயே 
ஸ்திரீ தேஹாவயவதச்திற்கும் ஆண் தேஹாவயவத்திற்கும் கொஞ்ச 
மேனும் வேற்றுமையுண்டா ? ஆயினும் காமுகர்களான ருஷர்களுக்கும் 
ஸ்.திரீகளுக்கும் ௮வ்வவயவங்களில் ஸெளந்தர்ய புத்தி யுஇக்கும். கை 
கூக்தல்களாகிய மயிர்கள் நீங்கெ ஸ்.த்ரீ புருஷமுசங்க ளிரண்டுக்கும் வித்தி 
யாஸம் யாதேனு முளதா ? காமுகர்களாயெ அவ்விருவர்களுக்குள் ஒருவர் 
மூகம் மற்றொருவருக்கு இன்ப ஹேதுவாசச் காணப்படுகன் ற.த. 
புருஷரின் இடுப்பிலுள்ள அவயவத்திர்கும் ஸ்த்ரீகளின் மார்பிலுள்ள 
அவயவத்திற்கும் வஸ்துதத்வத்தை நோக்கின் பேதம் சிறிதேனும் 
தோன்றச் காரணமுளதோ? ஆயினும் காமுக புருஷர்கள் YES ௮வய 
வங்களைக் காண எவ்வளவு ஆவலுள்ளவர்களாகன் றனர் 2 ஸாத்விக
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பக்தியோடு பலகாலம் சவம்புரிவோன் பாமேச்வா ஞூர்த்தியைச் காண் 

பதில் எவ்வாறுளனோ அவ்வாறே அந்த அவயவங்களைக் காண்பதில் 
காமமோஹத்தினால் ஆவலுடையவர்க ளான் றனர். 

_நாறீவ நவா நாவீெஸும௦ உரஷாசா.மா ொ.ஹா வெப௦௦ | 
2 வ 

Am 6 FroanaanT Hall sro 8 ball 9 Busan oar{To || 

“ நாரியின் ஸ் தனபா.ரங்களையுடைய நாபிதேசத்தைச் கண்ணுற்று இதற்கு 

மேலுள்ள. இரண்டு அவயவங்களும் கண்ணுக்குச் சற்றுப் புலப்படாதா! 

எனும் ஆவலுடையவனான ஐ மூடா, இரந்த மோஹாவேசச்தை அடையா 

இரு; இது மாம்ஸம் வஸை முதவியவைகளின் விகாரசமென அடிச்சடிச் 

சிந்தித்துப் பார்? என பகவச்பாத ஸ்வாமிகள் கூறிய வண்ணம் 

உண்மை யன்றோ. இவ்வாறுள்ள மாம்ஸ சண்டங்கள் ஒன்றுக் 

கொன்று மோதிக்கொள்ளுதலை இன்பமெனக் கருதுவது ஓவ்வுமா ? 

இராமங்களில் வாழும் சயவர்களின் குதாஹலார்த்தமாக ஆட்டுக்கடாக் 

களுக்கு ஒன்றோடொன்று முட்டிக்கொள்ளும் சண்டை ஈடைபெறுவது 

போல, காமதேவன் ஸச்கிதியில் சடைபெறுஇன் றதாயெ மாம்ஸ பிண்ட 

மோதுதலை இன்பமெனக் கருதுஇன்ற மாந்தரின் மோஹத்தைக் காட் 

டிலும் இழிய மோஹம் வேறு யாதிருக்கின்றது ? 

ஸ்கிரீ புருஷ ஸம்யோகத்தினால் அவர்களின் அங்கங்களினின்றும் 

வீர்ய ரூபமாய்ச் காமதேவன் வெளிப்படுன்றான். மந்திரி பிசாணி aps 

லியவர்களால் சூழப்பட்டுள்ள மஹாராஜாவின் முன்னிலையில் நிற்இன்ற 

சேவகனுக்கு அடக்கமுடியாத ரிப்புச்கு நிமித்த மேற்பமோயின், ௮ச் 

சேவகன் அ௮ச்சபையினின்றும் வெளிப்போடின்றான். இரிப்பு வேகம் 

அடச்ச முடியுமாயின் வெளிவராமல் அவ்விடத்திலேயே இருச்சன்றான், 

அதுபோல இந்திரியாதிகளின் அபிமானி தேவர்களோடு சரீசத்திற் 

குள் விளங்கும் ஸர்வக்ஞனும் ஸர்வ வல்லமை பொருந்தியவனுமான 

ஸச்சிதாகந்தப் பரம்பொருளின் முன்னிலையிலுள்ள காமதேவனாகஇய 

வேலைக்காரன் மாம்ஸ பிண்டங்.ளான ஸ்த்ரீ புருஷ சரீரங்களில் மஹா 

மோஹத்தினால் நிகழுகன்ற சேஷ்டையைச் கண்டு, அடக்கமுடி 

யாத சிரிப்பு ஏற்படும்போது அவ்விடம்விட்டு வீர்யரூபமாக வெளி 

வருகின்றான். இங்கு ஓர் சங்கை ஏற்படலாம், அதாவது ஸ்திரீ 

புருஷர்களுக்கு ஸங்கம சேஷ்டையால் இன்ப மேற்படுகன் றஇல்லை. 

துன்பமே காமமோஹத்தினால் இன்பமாகக் கருதப்படுகின்ற தென் 

பதை ஓத்துக்கொள்கின்றோம். அனால் அங்கனம் ஸங்கம சேஷ்டை 

யால் இன்ப மேற்படாவிடினும் காமசாந்தி ரூபமான. துக்கநிவிருத்தி



24 ப்ரம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [இரண்டாம் 

ஏற்படுனெற சென்பதல் குற்றம் யாதுமில்லையே. இன்பத்திற்காக 
அக்த சேஷ்டை என்பது அ.நு௫தமாயினும் அடக்கமுடியாத காமத்தினா 
லேற்படுசன்ற துச்சுத்தை நிவர்த்திப்பதற்காக ஸங்கம சேஷ்டை ஸ்த்ரீ 
புருஷர்களுக்கு ௮வச்யமே என்பது பொருரச்சாதோ என்பதாகச் சிலர் 
எண்ணக்கூடும். ஆகையால் இவ்வெண்ணமும் உ௫தமாகா தென்பதை 

நிரூபிப்பாம். : 

அதாவது ஸங்கம சேஷ்டையால் காமதுச்சத்திற்கு நீச்சுமில்லை' 
என்பதும் தவிர, இலேசமேற்படுசன் றதென்பதும் உண்மை. பிசாசாவேச 
முள்ள பெண், ௮ர்.த தஷ்டக்ருஹத்தின் ஆவேசத்தினால் விபரீத சத்த 
முடையவளாய்க் சொண்டு கருங்கல் முதலியவைகளில் தன் தலையை 
மோதிச்கொள்ளச் சாண்டுன்றோம். அவ்வாறு மோதிக்சொள்வ தனால் 
தலை காயப்பட்டு ரக்தம்வந்து இலேசமேற்படுன் ற தனால், Yaa 
மூள்ள பிசாசாவேசம் நீங்குகன்றதில்லை. அங்கனம் நீங்காவிடினும் பிசா 
சாவேசம். நீங்யெவள்போலக் கருங்கல்லில் தலையை மோதிக்கொள்ளும் 
சேஷ்டையைச் சற்றுநேரம் விட்டிருப்பாள். அதுபோலவே காமமாய 
பிசாச த்தினால் ஆவேசமடைந்துள்ள ஸ்இரீபுருஷர்கள் ஸங்கம சேஷ்டை 
யினால் காம பிசாசாவேசம் நீங்கப்பெரு சவர்களே. ஆயினும் சாம பிசா 
சாவேசம் நீங்க இன்பமுடையவர்கள் போல ஸங்கம சேஷ்டையினின்றும் 
நிவ்ருத்தியடைச் தவர்களாகக் காணப்படுவார்கள். உண்மை இவ்வித 
மாகசையால் ஸங்கம சேஷ்டையால் ஸ்த்ரீபுருஷர்களுக்குக் காமம் நீங்கு 
Ger oO sens அவிவேசகமேயாம். 

கெய் விறகு முதலியவைகளால் அக்இநி சாக். தமாகன் றில்லை. 
வ்ருத்தியாகும் என்பதே உண்மை. 

௩, நஜா_துகா% கார நரறுவமாெம_நஸ்மாயூ.கி | 
ஹவிஷாகரஷ.வ0_க_)வ மூஇியவவா.விவய_)_த | 

“தாம்யப்பொருள்களின் போகத்தினால் காமம் ஒருபோதும் நீங்குன்ற 
இல்லை. கெய் முதவிய ஹோம்ய பதார்த்தங்களால் அ௮க்ிரிபோல மீண்... 
டும் வளர்ர்தோங்குகின்றது?? என்பது மூதலிய சுலோகங்களால் பாசதம் 
யயாதி சரிதத்தில் இவ்விஷயம் விஸ்தாரமாகப் போடிக்சப்பட்டிருக்கன். 
ஐது. நேரில் காணச்கூடாத விஷயத்தை அநுமானத்தால் இர்மாணிக்க 
லாம். மலையில் மழைபெய்ததை நேரில் காணாவிடினும் ஈதிப்பிரவாஹ்த் 
தைச்சகண்டு அனுமானித்துக்கொள்ளலாம், அதுபோல ஸங்கம சேஷ் 
டையினால் ஸ்த்ரீபுருஷர்களுக்குக் காமநீக்க மேற்படுமாயின் மேன்போ 
லவே மீண்டும் அதனில் அவர்களுக்கு ப்ரவ்ருத்தி ஏற்படக்கூடாது. 
ஆனால் உல$ல் அப்படிச் காணோம். முன்போலவே மீண்டும் ப்ரவிருச்
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இக்கன்றனர். ... இசனாலும் -ஸங்க சேஷ்டையால் காமம் நீங்காதென், 
பதை அனுமாணித்துக்கொள்ளலாம்.. ஸங்கம சேஷ்டையினின்றும் 

ஸ்.த்ரீபுருஷர்களுக்குச் சற்று, ஒய்வு உண்டாடின்றசைச் கொண்டு ௮ச் 
சேஷ்டையினால் இன்பம் அனுபவித்தவர்களாகையால் சற்று ஓய்ச்தனர் 
என எண்ணுதலும் ஸரியல்ல. ச்ரமத்தினாலேயே அக்தச் சேஷ்டையி 
னின்றும் சற்று இய்க்தனர் என்பதே உண்மை, காமரீச்கத்தினாலும் 
ஸ்.த்ரீ புருஷர்கள் ௮ர்தச் சேஷ்டையை விட்டிருச்சலாம். ச்ரமத்தினா 
லும் விட்டிருக்கலாம், ஆனால் மீண்டும் அந்த சேஷ்டையைச் செய்யும் 
ஸத்ரீபுருஷர்கள் : மத்தியில் சற்றுகேரம் ஓய்வுபெற்றிருத்தலானது 
ச்ரமத்திஞலேயே என்பதே உண்மை. இன்ப ப்ராப்தியினாலாவது காம 
நீச்சத்தினாலாவது சற்று ஓய்ந் இருக்தனர் என்பது சிறிதும் பொருச்தாது. 

காம்போகம்.இன்பமல்ல 

இங்சோர். தருஷ்டாச்தம் காண்க; . ஸமமாகய . பலமுடையவர் 
களான இசண்டு யுத்தவீரர்கள். செய்துகொண் டிருக்கும் யுத்தத்தி 
னின்றும் சற்று ஒய்வுபெற்நிருப்பார்கள். . அப்படிச் சற்று ஓய்ந்திருத் 
தல் ஜயலாபத்தினாலாவது .பரஸ்பாரமுள்ள விரோதம் நீங்கெெசனாலாவது 
என்பதல்ல. பின்னை எதனாலெனின் . சேவலம் ச்ரமத்தினாலேயே 
என்பது . உண்மையாரம். . 

இங்கு. மற்றுமோர் சங்கை ஏற்படலாம். அதாவது, வீர்யம் 
வெளிவருதலால் ஸுக மேற்படுகின்றதே எனச் சிலர் எண்ணச்கூடும். 
'இப்படி எண்ணுதலும் அவிவேகத்தினாலேயே. வீர்யம் வெளிவரு 
தலால் சிறிதும் இன்ப மேற்படுகன்றதில்லை. துன்ப மேற்படுதலே 
உண்மை. “ஆயினும் அந்தத் துன்பத்தை இன்பமென . காமமோஹத் 
தினால் எண்ணுகின்றனர். அப்படி. எண்ணப்படுவதான வீர்யமோசன 
ஸுகத்தைக் சாட்டிலும் மலஞூத்தர மோசனத்தினாலேற்படும் ஸுகம் 
சிலாசக்கயெமாகும், வீர்ய மோசனத்தினால் தேகத்தின் பலம் குறைதலும் 
பச்சாத்சாபமும் ஏற்படுகின்றது; மலமூத்திர பரித்தியாகத்தினால் 
பச்சாத்சாபமாவது பலக்குறைவாவது ஏற்படுஇன்றஇல்லை. ஆசை 
யால் வீர்ய பரித்தியாகத்தினல் ஸுகமேற்படுகன் றதென எண்ணிச் 
கொண்டு அதற்காக ஸங்கம சேஷ்டையில் பிரவிருத்தித்தல் மிகவும் 
AHA SC என்றறிக, 

இவ்வுண்மையை அறிந்தவர்களுக்கு மலமூத்திரத் தியாகத்தினால் 
ஏற்படும் பயனைக்காட்டிலும் இழியதும் தேஹபலத்தைக் குறைத்துத் 
துன்பத்தைத் . தருவதுமாகிய ..வீர்ய பரித்தியாசத்தின் பயனைக்கருதி 
தேவலோகஸ் இிரீகளிடம் ஸங்கம சேஷ்டையை விரும்பி காம்யகருமங்க 
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ளாகிய யாகாதி கருதுக்களைச் செய்ய முயற்ப்பதும் அவிவேகத்தினா 

லேயே என்பதும் இனித விளங்கும். 

இணி வீர்யத்தை அற்பமாகய இழிய பயனைக் கருதித் தியாகம் 

செய்தல் எப்படிப்பட்டதென்பதைச் சற்று கவனிக்கவேண்டும். துடைப் 

பத்தினால் கூட்டித் தள்ளப்படும் குப்பையை விரும்பி அதற்காகக் கையி 

விருக்கும் சர் தாமணியைச் இயாகம் செய்வது போன் நதேயாகும். 

இணி மற்றுமோர் .சங்கை உதிக்சச்கூடும். அதாவது புத்திசாதி 
ப்ரஜையின் உற்பத்தியினாலேற்படும் இன்பத்தைக் கரு.இ..வீர்ய பரித்தி 

யாகத்தைச் செய்வதற்காக ஸங்கம சேஷ்டையில் பிரவர்த்திப்பது ௨௫ 

தீமே என்பது பொருர்தாதோ என்பதாம். 

புத்திராதி ப்ரஜையாலும் ஸுகமில்லை 

இச்சங்கையும் ௮விவேகத்தினாலேயாம் என்றறிக, ஏனெனின், 
புத்திராதி ப்ரஜைகளினால் இன்பமே ஏற்படு்றதென நிச்சயமாய்ச் 
சொல்லக்கூடியதல்ல. அதாவது புத்திராகிகள் பிரதிகூலர்களாய் இருப் 
பார்களாயின், அதனிலும் பெரிய துக்கம் யாதுளது ? பிரதிகூலப் பிர 
ஜையினாலேத்படும் துன்பத்தைச் ச௫க்கமுடியாமல் தற்கொலை செய்து 
கொள்ளப் பிரவர்த்திக்கும் மனிதர்களையும் உலகல் காணலாம். ஆகை 
யால் பிரஜாலாபத்தினால் ஏற்படும் பயன் துன்பமோ இன்பமோ என 
நிச்சயிக்க முடியாமலிருக்கும்போது அதைச் கருதி வீர்ய மோசனத்தைச் 
செய்தலாகய ஸங்கம சேஷ்டையில் இறங்குவது மஹா மூடனது 
செய்கையே யாகும். 

எருமைச் சாணித்தண்ணை விரும்பி அதற்காகக் கையிலுள்ள 
தேவாமுதத்தைச் இயாகம் செய்வோனை அத்தேவாமுதம் சபிக்கும். 
அதுபோல காம மோஹத்தினால் ஸங்கம சேஷ்டையில் ஏற்படும் இன் 
பாபாஸத்தைச் கருதி வீர்ய பரித்தியாகத்சைச் செய்ய விரும்பும் மனி 
தனை வீர்யாதிஷ்டான தேவதை சபிக்கும். 

ஓஜஸ் எனும் தாதுவின் பேருமை 

விவேகத்தினால் காம மோஹத்தை நீக்”, வீர்ய பரித்தி 
யாகத்தை நிறுத்தி, தேகத்திலேயே அதனை நிலைத்திருக்கச் செய் 
கோமாயின், அக்.த வீர்யம் ஒஜஸ் எனும் ஓர் தாதுவாகப் பரிணமிக்கும். 
ஒஜஸ் எனப்படும் வஸ்துவானத ச்ரத்தா பக்தி வைராச்யங்களைத் தரும். 
சாக, திவேஷ, லோப, ௮ஸூயா, அலஸ்யாதி ரஜஸ் தமோகுண கார்யங் 
களை அடியோடு ஒழியச் செய்யும். தத்துவ சாஸ்திர இரந்தங்களில் ஓர்
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தடவை த்தச்சைச் செலுத்தினால் பச்சை மரத்தில் ஆணிபோல் சத், 

தத்தில் இடமாகப் பதியும். மறதி சிறிதும் ஏற்படாது. பாம்பொருளில் 

சித்தத்தைச் செலுத்தும், அங்கனமாயுள்ள ஓஜஸ் எனும் வஸ்துவின் 

பிரபாவத்தை முகக் காந்தியாலும் அறியலாம். வீர்யத்தைப் பரித்தி 

யாகம் செய்யாமல் தேகத்திலேயே நிசோதம் செய்து ஓஜஸ் எனும் 

வஸ்துவாகச் செய்துகொண்ட மஹா புருஷனுடைய யோக்யதையானது 

பஞ்சபூதங்களையும் அஞ்சும்படி செய்யும். அன்னபானாதி ஆகாரங்களின் 

மூலமாகப் புருஷ தேஹத்தை அடைந்துள்ள ஜீவாத்மா ௮ன்னஸாசத்தி 

னின்றும் . வீர்யக்சை அடைந்து வீர்யத்தின் மூலமாக ஸ்.இரீயிண் கர்ப் 

பத்தை- அடைவான். வீர்யத்தை வெளிப்போச்காமல் - காம மோஹத்திற் 

இடெம்கொடாமல் காமத்தை ஜயித்து வீர்யத்தை ஒஜஸ் எனும் தத்வமாகச் 

செய்துகொண்டவனுடைய வீர்யத்திவிருக்கும் ஜீவாத்மாவும் ௮க்த வீர்ய 

வான் : அடையும் பரசகதியையே அடைவான். காம ஜயத்இனால் வீர் 

யத்தை நிரோதம் செய்து வெளிப்படாமல் செய்துகொண்டால் அந்த 

வீர்யத்திற்கு' இவ்வளவு பிரபாவம் ஏற்படுமாதலால் சிந்தாமணி தேவா 

so முதலிய. பொருள்களை உவமையாகச் கூறியுள்ளோம். ஆகையால் 

துன்பமே ஸங்கம சேஷ்டையால் ஏற்படும் பயனாயிருக்க, காம மோஹத் 

இனால் அதனை இன்பமெனக் கருதி விஷய போகத்தில் ஸுஈகமூள 

தெனக் கூறும் மனிதர்கள் பசு பக்ஷியாதிகளைச் காட்டிலும் சிறிதும் 

இறெந்தவராகார் என்பத நிர்ணயம். 

அந்நபானாதி போகமும் ஸுகமல்ல. 

ஸ்திரீ புருஷ போகம் உண்மையில் ஸுகசகாசண மல்லாதிருப் 

பதுபோல்வே இனியவைகளான அன்னபானாதிகளைப் புஏத்தலும் ஸுக 

காரணமாடின்றஇல்லை. அதாவது பிராணிகளின் 'சரீரத்திற்குள் பிரா 

ணனும் அக்னியும் இருக்கின்றன. அவ்வச்னியும் பிராணனும் தடையற் 

றனவாய் ஸதா சரீரத்திற்குள் தத்தம் வேலைகளைச் செய்துகொண்டே 

யிருக்கும். பிராணன் பரியையும் அக்னி தாகத்தையும் உண்டாக்கும். 

பிராணிகள் உட்கொண்ட அன்னம் பசியையும் பானம் தாக்த்தையும் 
தடுத்துப் பசிசாகக் இலேசத்தைச் சறிதுமோம் சார்திசெய்யும். ஒங்கி 

யெரிக்துசொண் டிருக்கன்ற அடுப்புத் தீயில் ஐீர்தாறு விறகுகளைச் 
சேர்த்துப் போட்டுவிட்டால் அ௮ங்கனம். போட்டவுடன் அடுப்புத்த 
சற்றுத் தடைப்பட்டுச் சாந்தமாய் அடங்கப்போனதுபோ லிருக்கும். 

ஆனால் உடனே சற்று நேரத்தில் முன்னிலும் அதிகமாக ஒங்கி ஜ்வலிச் 

கும். வெய்யிலின் கடுமையால் அனலைக் கக்ச்கொண்டிருக்கும் கட்டாக் 

தரைப் பிரதேசத்தில் கொஞ்சம் ஜலத்தைச் தெளித்தால். சற்றுநோம்
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அனல் வீச்சுத்தாபம் குறையும். பிறகு:முன்போலவே அனல்வீசும் தாபம் 

காணலாம். அதுபோல அன்னமும் ஜலமும் சரீரத்திற்குள் விழுதலால் 

சிறிதுநேரம் பரியும் தாகமும்: தணிர்திருக்கும்,. அப்படி ஏற்படுவதான 

பதாக சார்தியினிடம் அவிவேட .மணிதன் இன்பமெனும் புத்தியைக் 

கொண்டு மயங்கி ௮சணிலேயே ஈடுபட்டு உழலுவான். இதுவே உண்மை 

யாதலால் ௮ன்னபானாதி போக்கியங்களும் ஸுக காரணமல்லவென்பது 

நிர்ணயம். 

மற்றுமுள்ள விஷய போகங்களிலும் இன்பமில்லை 

இவ்வாறே: இனிய தேகாதங்களைச் கேட்டல், அழகிய உருவங் 

களைப் பார்த்தல், திறந்த வாஸனைகளை முகர்தல் ஆகயெ மற்ற விஷய 

போகசங்களும் ஸுக காரணங்களல்ல வென்பது கிர்ணயம். 

இவ்விதம்' விஷய போகங்களை ஸுக காரணங்களல்ல ,:என 

நீரூபணம்செய்தத முற்றும் ஸரியே. ஆனால் உலூலுள்ள ஸகல 

ஜனங்களும் ஸுகத்திற்காக விஷய போகங்களையே 'விரும்பு௫ன்றார் 

களே. அதற்குச் கெதி யாது? விஷய போகத்தில் எல்லோருக்கும் 

ஸுகம்: அனுபவிக்கப் படுகின்றதே. .'அதனுண்மைதான். யாதோ.? 

என அறிக்துசொள்ள் ஆவலேற்ப்டச் கூடும். . ஆகையால் ௮தனுண்மை 

யையும் இங்கு சுருச்சமாக எடுத்துக் காண்பிப்பாம். அதாவது, 

மணிதர்களுக்கு முதலில் விஷய வஸ்துக்களின் இச்சையினால் 

சித்தம் அலைகின்றது. அந்தச் சஞ்சலமானது அவ்விஷய வஸ்துக்கள் 

இடைச்சப்பெறின் சற்று cham Gaerne. sad sper இத்த 
சாஞ்சல்ய (சித்த அலைதலின்) நரீக்கமாகய ஸ்்திதியையே மூடத்தனத்தால் 

ஸுகமென் றெண்ணுகின்றனர். ஆயினும் ' கூறவந்த முக்கயமாகிய 

உண்மையை இங்கு கூறுவாம். 

விஷய .ஸுகத்தின் உண்மை 
அதாவது, சலித்துச்கொண்டே இருக்கும் சண்ணாடியில் . முகப் 

“பிரதிபிம்பத்தைச்' காண் இயலாத; : தடாக ஜலம் பெரூக்கா.ற்றினால் 
_ மிகவும்: 'சலித்துக்கொண் டிருக்கும்போது: அதனில், எதிரிலுள்ள 

பொருள்கள் பிரதிபிம்பிக்செ றனவல்ல். சண்ணாடியோ ஜலமோ சலன 
மின்றி நிச்சலமா யிருக்கும்போது எதிரிலுள்ள 'வஸ்அச்கள்' பிர்இபிம் 

-மிக்கக் சாண்டுன்றோம். ஒப்புயர்வற்ற ஒர் பெரிய.ஸுக. 'வஸ்துவானது 
சரீரத்திற்குள்ளும் வெளியிலும் வியாபசமா யிரும்கசொண்டு '.இனம் 
தோறும் பைஷாுப்தி ஸமயத்தில் அனுபவிச்கப்படுகின் றதென இதற்கு 

- மூந்திய அத்தியாயத்தில் கூறியுள்ளோம். விஷய இச்சையினால் ஏற்பட்
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டிருந்த சித்தத்தின் அலைவு, விரும்பிய பொருள் : இடைத்தலினால் 
சற்று ஒயும்போ, அந்தச் சத்தத்தில் அங்குள்ள ஆனந்தவஸ்து-பிரதி: 
பிம்பிக்கன் றது. . அவ்வானக்ச வஸ்துவே ஸச்சி.தரூபனான பரம்பொரு 

ளாம். பேரின்ப ஸ்வருபனான அந்தப் பரம்பொருள் பிரதிபிம்பிச்சின்ற 
மையால் அ௮னுபவிக்கப்படுவசான ஸுகத்தை, விரும்பியவிஷய வஸ்துச் 

களினின்றும் உண்டாடின்றதென மஹா : மோஹூத்தினால் எண்ணி 

மணிதர்கள் மேன்மேலும் அந்த விஷய வஸ்துக்களையே சம்பாதிக்க 

மூயற்சக்கன்றனர். விஷய வஸ்துக்களி னின்றும் இந்த ஸுகம் 
உண்டாடன்றதல்ல. இது நித்தியமாயுள்ள பேரின்ப வஸ்துவே. என்ப 

தாச அறிந்துகொள்சன்றவர்களா. யில்லை. இவ்வுண்மையை யறிந்து 

சொண்டால் உல௫ல் ஸுகமென் ஜறெண்ணப்படுவனவாகிய ஸகல 

ஸுகங்களும், விஷய அகண்ட பரிபூரணாகர்த வஸ்துவாக உள்ள பரசி 

வானந்தத்தின் லேசங்களே யன்றி வேறல்ல. அவ்வாறுள்ள பேரானந்த 

லேசத்திற்காக உலக விஷயப்பொருளை விரும்பி உழலுதலை விடுத்து, 

இனி நாம். அகண்ட பரிபூரணாரந்தத்தைச் சம்பாதிக்கும் வழியையே 

தேடவேண்டு மெனும் எண்ணமுதிக்கும். உபகிஷதங்கள், 

“யெஷஸூகாபா . Sono Gr Sayre 
கொஹெவா_ ௩)? ஹாணாகி 

ஏங்கும் பரிபூரணமான இவ்வானந்தப் பொருளொன்றில் லையாயின் 

ஜீவனத்தையாவது ஜீவனத்திற் கனுகூலமான இரியையாவது வேறு 

எப்பொருள் செய்விக்கும் ₹ £ (தைத்திரீயோபகிஷத்), 

66 ௨வ_கஹெடவா5.நவஜா_ஈழா.நிவ௫_தா.நிரா ஆவ 

Bai” 

லம னிற வஸ்துவின் லேசத்தினாலேயே விஷயங்களாகிய மற்ற 

"வஸ்துக்கள் ' இன்ப ஹேதுச்சளாகன் றன. (அதாவது உலூலுள்ள 

வஸ் தவின்' மூலமாக இன்பம் இடைக்குமாயின் ..அவ்வின்பம் பரம் 
பொரு ளின்ப.த்தின் லேசமே) என்பவை முதலிய ச்ருதி வாக்கியங்கள் 

இவ்வுண்மையையே உணர்த்துகின்றன. விஷய இச்சையால் அலைந்த 

இத்தமானது. அந்த விஷய லாபத்தினால் சற்றுநேரம் ஓய்வடையும் 

போதெல்லாம் இந்தப் பரமானக் ச ஸுகமே- தோற்றமுறுகன்ற 

தெனின், விஷய இச்சையை அடியோடு வேர்களைந்து சள்ளி 

எப்போதும் சித்தத்தைச் சல்னமிசாமல் வைத்துக்கொள்வோமாயின் 

பரமாத்ம ஸுகத்தையே ஸதா அனுபவித்துக்கொண் .டிருக்கலாம். 

இப்போது உலச வஸ்துக்களின் அனுபவங்களால் ஏற்படும் 

ஸுகத்தை. எப்படிப்பட்ட .தென்பதாக நன்றாக அறிந்துகொள்ள்லாம்.
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அதாவது சுத்தமான ஜலமுள்ள விரிந்த தடாகத்தினின்றும் உத்தரணி 

யாயெ சிறிய பாத்திரத்தினால் தீர்த்தத்தை எடுத்து ஸ்காக பானாதிகளைச் 

செய்வதுபோல, விஷய வஸ்துச்சளின் லாபத்தினால் கடைக்கும் இன்ப 

மாம். ஏராளமாகத் திர்த்தம் தடாகச்திலிறாக்த அதைத் தடையற்று 

உள்ளபடி. அனுபவிக்க முடியாமல் உத்தரணி எனும் ஸாதனத்தினால் 

கொஞ்சங் கொஞ்சமாக எடுத்து ஸ்காஈபானாதிகளைச் செய்வதில் அந்த 

ஸ்ராநாதி கார்யங்கள் ஸரிவார இருப்தியாக ஈடைபெருமலும், அதற்கும் 

உத்தரணி எனும் ஸாதனம் வேண்டப்படுன் ஐமையாலும், எப்படி 

ச்லாக்கிெயமன்றோ, அதே தடாகத்தில் ஸாதனங்களாகிய ஏறிய பாத்தி 

ரங்களின் அபேகை்ஷையை விட்டு ஸ்வயமாகவே இறங்கி அமிழ்ந்து மூழ்க 

ஸ்காஈம் செய்தலும், வேண்டுமளவு அருந்.தூதலும் எப்படி ச்லாக்கெ 

மாகுமோ? அப்படியே உத்தரணி போன்ற விஷய வஸ்துக்களின் 

மூலமாகக் இடைப்பதான அற்ப ஸுகத்தைச் துச்சமென விடுத்துத் 

தள்ளிப் பேரானர்.த ஸ்வரூபமான ஆத்மாவினிடத்திலேயே நேரில் 

சித்தத்தைச் செலுத்தி யனுபவிக்கும் ஆனந்தம் மேலான தென்பதைச் 

சொல்லவும் வேண்டுமோ ? இவ்வுண்மை பகவத்ூதையில், 

“Ura 64932 2air@5 ana. s5aveir@ Sree | 

‘ Srarpan@a_lag rae ago சூரா ஹவடி) விஜா_ந_த$ 

அற்ப ஜலஸ்காகத்தி லேற்படும் ஸ்காஈபானாதிப் பயன் விரிந்த தடா 
காதி ஜலாசயத்தி லடங்யெதுபோல வேதங்களில் சொல்லிய புண்ணிய 
கர்மங்களைச் செய்தலினால் இடைப்பவையாகிய இன்பங்கள் பாம். 
பொருளை அறிக்துகொள்வதனால் ஏற்படும் ப்ரம்மானந்தத்தில் அடங்யெ 
வையாம்!? எனக் கூறப்பட்டிருக்கறது. பிரகாசத்திற்குச் சிறிதும் 
ஸாதனங்களிராத இருட்டறையில் இருக் துகொண்டு நெருப்புக் குச்சியை 
ஒன்றொன்றாகக் இழித்து ஏற்படும் பிரகாசத்தினால் புஸ்தகத்தைப் 
படி.த்தலுக்கும், ஒரு ஸாசனமூம் விரும்பவேண்டிய அவூயமிராத 
ஸூர்யப் பிரகாசத்தில் படித்தலுக்கும், எப்படி தாரதம்மிய மூளதோ 
அப்படியே விஷய லாபத்தினாலேற்படும் இன்பத்திற்கும் பரமாத்ம 
வஸ்துவில் சித்தத்தைச் செலுத்துவதனா லேற்படும் இன்பத்திற்கு 
மூள்ள தாரசம்மியமாம். 

ஸுகானுபவம் பூர்வ புண்ணியப் பயனே 

தவிரவும் விஷய வஸ்.துக்களினால் இடைப்பவையாகய அவ்வற்ப 
ஸுகங்களும் பூர்வ ஜன்ம புண்ணியம் பரிபக்குவப்பட்டுப் பயன் தரும் 
போது மாத்திரம் ஏற்படுவனவாம். பூர்வபுண்ணியம் பயன்தரும் ஸமய
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மின்றி, பூர்வஜன்ம பாபங்கள் பயன் தரும்போது ஸஈகம் இடைப்பதல்ல. 

விஷயங்களை விரும்பி அவைகளைச் சம்பாதிச்ச மூயற்சிக்சன்ற மனிதர்க 
ளெல்லோருக்கும் கோரியபடி விஷயங்கள் இடைச்கச் காணோம். மூயந 

யிராமலே கோரிய பொருள்'சல ஸமயத்தில் இடைக்கன்றன. எவ்வ 

ளவு fur gow phate செய்யினும் சல ஸமயங்களில் கோரிய 

பொருள் சடைக்கவில்லை. அந்தோ நான் எவ்வளவோ முயற்சிகளைச் 

செய்தும் இப்பொருள் ைக்கவில்லையே?? எனச் சொல்லிக்கொண்டு, 

இலேசமடையும் மணிதர்களை ஏராளமாய்க் சாண்டுன்றோம்.. இவ்வித 

மூள்ள உலசானுபவத்தினால், பூர்வ புண்ணியம் பயன்கொடுக்ச வரும் 

போது கோரிய பொருளின் லாபமேற்படும். புண்ணிய சர்மம் பயன் 

படாதபோது கோரிய பொருள் இடைப்பதில்லை என அறியலாம். .பாம் 

பொருள் பரிபூர்ணமாயுள்ள ஆனக்.தஸ்வரூபம். விஸ்தாரமாயுள்ள தடாக . 

ஜலத்தைப் பாசிகள் படர்ந்து மறைத்தச்சொண் டிருச்கன்றன. பாடக் 

சொத்துகளில் ஒரிடத்தில் கொஞ்சம் எடுத்துவிட்டால், அப்படி எடுத்த 

விடத்தில் ஸ்வல்ப ரேசம் ஜலம் சாணப்படுகின்றஅு. உடனே அவ் 

விடத்திலும் மற்ற பாடிகள் வந்து வியாபித்துச்கொள்சன்றன. அசை 

யால் ஜலம் அடுத்த க்ஷணச்தில் காணப்படுகின்றதில்லை. அதுபோல 

பூர்வ புண்ணியப் பயனாகிய கோரிய பொருளின் லாபமேற்படும்போது 

வியாபகமாசவுள்ள பேரானந்தத்தை மறைத்துச்கொண்டிருக்கும் ஆவா 

ணம் ஸ்வல்பம் இறிது நோம் விலகுன்றது. அப்படி விலயெ LB. COUT 

இல் அவ்வானந்ச லேசம் வெளியாகி அனுபவிச்கப்படுகின்றது, புண் 

ணிய கர்மப்பயன் வராதபோது அவ்வானந்தம் வெளியாூன் நதில்லை. 

கையினால் பாசியை விலக்கயபோது காணப்படும் தடாக ஜலச்தைகச் 

சையினின்றும் உண்டானதாக எண்ணுவது போல, கோரிய வஸ்துச் 

களின் லாபத்தினால் ஸுகம் உண்டாகஇன்றதென அவிவேகத்தினால் 

எண்ணுன்றனர். தடாக ஜலத்தைப் பாரிக்கொத்துகள் ஆவரணம் 

செய்துகொண் டிருப்பதுபோல ஜன்ம ஜன்மங்களாய் நாம் ஸம்பாதித் 

துள்ள பாபகர்மங்கள் பரிபூர்ணமாயுள்ள பரம்பொரு எானக்தத்தை 

ஈமக்கு விளங்கவிடாமல் மறைத்துகொண்டுள்ள அஞ்ஞானாவ சண த்தோடு 

நில்லாமல் துக்கங்களையும் தருகின்றன. 

புண்ணிய சர்மங்களா லேற்படுவனவாகிய ஸுகானுபவங்கள் பரி 

பூரணாகந் தத்தின் லேசங்களாய் கூணப்போதிருந்து முன்போல் மறைந்து 

போகும் அற்பங்களேயாம். புண்ணிய கர்மங்களை எவ்வளவோ 

கோடிச்சணக்காகக் செய்தாலும் நித்தியமாயுள்ள அர்த அசண்டானம் 

தானுபவம் இடைப்பதாகாது. மஹாந்தகாரமாயுள்ள இருளில் மின்னல்
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வெளிச்சத்தினால் க்ஷணப்போது பொருள்கள் விளங்குவதுபோல 
புண்ணீய கர்மங்களா லேற்படுவதான விஷய லாபமும், பரம்பொரு 

ளானந்தத்தின் 'லேசச்தை க்ணப்போத ' காட்டிக்கொடுப்பதேயாம். 
நித்தியமாயும் அகண்டமாயுமுள்ள் அவ்வானந்தத்தை உள்ளபடி அனுப 

விச்ச வேண்டுமானால் உலகப் பொருள்சளின் லாபத்தை வெறுத்துத் 

தள்ளி, பாம்பொருளிலேயே சித்தத்தைச் செலுத்து அபசோக்ஷ ஸாக்ஷாத் 

கார ஞானத்தை ஸம்பாதித்துச் கொள்ளவேண்டும். அல்லாவிடில் 

ஜனன .மரண துக்கத்திற்கே ஆளாகவேண்டும். 

மரணத்தின் பிறகு ஜீவகதி 
ஜனன மாண துக்கம் எப்படிப்பட்ட தென்பது எல்லோருக்கும் 

தெரிந்த விஷயமே. ஆயினும் சாஸ்இரங்கள் ஈமக்கு உலக வின்பத்தில் 
ஆசை நீங்குவதற்காக அதனை ஈன்றாசப் போதிக்கின்றன. அதாவது 

உலகப் பொருள்களின் அனுபவத்தாலேயே இன்பமுண்டாகன் ஐ 
தெனும் 'எண்ணத்தால் பரம்பொருளிடம் இத்தத்தைச் செலுத்தாத 

மனிதர் ஒயாமல் பிறவிப்பிணிக்கே உட்பட்டு அல்லற்படும்படியாகும், 
அத்தகைய மனிதர்களில் லர் பாபல்களையே விசேஷமாய்ச் செய்தவர்க 

சாயும், Aor புண்ணியங்களையே விசேஷமாய்ச் செய்தவர்களாயும், 
லர் பாப புண்ணியங்க ஸிரண்டையும் ஸாமான்மமாகச் செய்தவர்க 
ளாகவும் இருக்கக்கூடும். இவ்விதம் மூவகையாயுள்ளவர்களுள் பாப 
கர்மங்களை விசேஷமாகச் செய்தவர்கள் மரித்ததும் ஈரகலோகம் செல்லு 
வார்கள். புண்ணியங்களை விசேஷமாய்ச் செய்தவர்கள் ஸ்வர்க்க 
லோகத்தை அடைவார்கள். ஸாமான்ய பாப புண்ணியங்களைச் செய் 
தவர் மரித்ததும் மீண்டும் இவ்வுலலேயே மனிதப் பிறவியைப் பெறு 
வார்கள், 

புண்ணிய கர்மங்களின் பயன் 

புண்ணிய கர்மங்கள் இஷ்டம், பூர்த்தம்?. என ட இருவகையா 
யுள்ளன. இஷ்டம் என்பது அ௮க்கினிஹோசத்திரம் முதலிய யாகாதி 
கர்மங்களாகும். பூர்த்த மென்பது வாபீ கூப நந்தவனாதிப் பிரதிஷ்டை, 
அன்னதானம் ஸ்வர்ணதானம் முதவியவைசளாம். ப்ருதிவி முதலிய 
Big பூதங்களின் அணுக்கள் ஈம் சண்ணுக்குத் தெரியாமல் உல 
கெங்கும் வியாபித்துக்கொண் டிருக்ன்றன. புண்ணிய கர்மங்களை 
விசேஷமாய்ச் செய்த மணிதர் இந்த ஸ்தால சரீரத்தை விட்டுப் 
பிரியும்போ.து ் அவ்வணுக்கள்; புண்ணியகர்ம விசேஷத்தால் ஏவப்பட்டு 
ஸ்வர்க்கம் சென்று இன்பங்களைப் புசிப்பதற்கு ௮வச்யம் வேண்டி௰
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தாயுள்ள ஒர் ஸ்.தால சடலமாக அமையும், அந்தச் சரீரமானது அச்ஏினி 

யம்சம் மிகுதியா யுள்ளதும் மற்ற பூதாம்சங்கள் மிகுதியா யிராமலுமுள்ள 

ஆக்சநேய: ஸ்தாலமாகவோ, அல்லது ஜலாம்சம் ஜாஸ்தியா யமைக்து 

மற்ற பூதாம்சங்கள் குறைவாயுள்ள ஜலீய ஸ்.தாலமாகவோ, ௮வாவர் 

புண்ணிய கர்மங்களுச் கேற்ப அமையும். புண்ணியம் செய்த ஜீவன், 

இர்த மணித சரீரம் நீங்கும்போது முற்கூறிய ஆச்கேய ஸ்.தாலத்தையோ 

அல்லது ஜலீய ஸ்தாலத்தையோ பற்றிச்கொண்டு ஸ்வர்ச்சலோகம் செல் 

ஓவான். அப்போது, கர்ப்பத்தில் போல மார்க்கத்தில் வ்ருத்தியடைந்து 

மிகவும் அழகுவாய்க்து ஸர்வலக்ஷண ஸம்பச்ஈமான சரீரமாக ஜ்வலிக்கும். 

அச்ச சரீரமே இவ்ய தேஹமெனவும் அம்ருத தேஹமெனவும் சாஸ் இரங் 

..சளில்: வழங்கப்படுகன்றது. ஸ்வர்க்க மெனும் சொல்லுக்கு அர்த்தமா 

யுள்ள புண்ணிய உலகங்களில், சல அக்இநியம்சம்|ஜாஸ்இியா யமைக்த 

னவும் ல ஜலாம்சம் ஜாஸ்தியா பமைந்சனவுமா யுள்ளன. சந்திர 

மண்டலம் முதலிய உலகங்கள் ஜலாம்சம் ஜாஸ்கியான அம்ரு, லோகங்க 

ளெனவும், சூரியன் ப்ருஹஸ்பதி முதலிய மண்டல உலகங்கள் தேஜோம் 

சம் மிகுதியா யமைந்துள்ள இவ்ய லோகங்க ளெனவும் அறிக, ஆகவே 

அம்ருத ஸ்வர்ச்சத்திலோ இவ்ய ஸ்வர்ச்சத்திலோ அவ்வுலகங்களி 
னியல்புக்குத் தச்சபடி. முற்கூறியவாறு அமைவதான Sau Csang 

இனாலாலது அம்ருத தேஹத்தினாலாவது அங்குள்ள இன்பங்களை 

புண்ணிய, விசேஷங்களுக்குத் தச்சவாறு புசித்து, மற்ற கர்மங்களின் 

பயனைப் புசப்பதற்காக அங்கிருந்து மீண்டும் இவ்வுலகம் வந்து 

சேருகின்றான். அவ்விடம் விட்டு இங்கு வரும்போது அந்த ஸ்வர்ச்க 

சரீரம்  ௮ணுவணுவாகப் பிரிக்துபோகும். அதனால் ஜீவாதமாவுக்கு 

ஏற்படும் துன்பம் ஸஹிக்கமுடியாது, அந்தத் துன்பமானது கரக 

லோகம் சர்ப்பவாஸம் இவைகளில் ஏற்படும் துன்பத்தைக் காட்டிலும் 

மிகவும் சோரமானது. புண்ணிய கர்மங்களை விசேஷமாகச் செய்த 

மனிதர் மரித்த பிறகு அடையும் கதி இவ்வாறே. 

பாபிகளின் கதி 

பாப கர்மங்களை விசேஷமாய்ச் செய்த மனிதனது ஜீவன், இக்தச் 

சர். ரத்தைவிட்டுப் பிரியும்போது வாயுவின் அணுக்கள் ஜாஸ்இயாகவும் 

மற்ற நான்கு பூதாம்சங்கள் ஸ்வல்பமாகவும் அமைந்துள்ள வாயவ்ய 

யாதனா தேஹமாகய ஸ்தாலத்தைப் பற்றிக்கொண்டு கரகம் செல்லும். 

அப்போது, மார்ச்ச மத்தியிலும் யமதாதர்களால் கொடிய யாதனைகளை 

யனுபவித்துக்கொண்டு நாகம் சென்று அங்கு பலகாலம் ௮.இ.5க் கொடிய 

யாதனைகளை அனுபவிப்பான். அவ்விதம் விசேஷ பாபப் பயன்களை 

5



34 ப்சம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [உரண்டாம் 

அங்கு புசித்ததும் அர்.த யாதனா தேஹம் அங்கு ஒழியும். அவ்வுலகில் 
பயன் தராமல், மற்றுமுள்ள ஸாமான்ய கர்மங்களின் பயனைப் புக்க 

மீண்டும் இவ்வுலகுவந்து சேருவான். இது பாப விசேஷங்களைச்' 

செய்த மனிதரின் கதியாம். 

ஸம புண்ணியபாப கர்ம பயன் 

பாபபுண்ணியங்களை ஸமமாசச் செய்த மணிதனோ எனின், இங்கு 

மணிதசரீரம் நீங்யெதும் ஸ்வர்ச்சத்திற்காவது சாகத்திற்காவது செல்லா 

மல் ஆகாசம் சென்று முற்கூறியது போலவே மீண்டும் இவ்வுலஇல் 

பிறப்பான். 

இவ்விதம் மூன்று விதங்களான ஜீவகதிகள் சொல்லப்பட்டன. 

ஆயினும் ஓர் விசேஷம் இங்கு அறிந்துகொள்ள வேண்டியுளது. பாப 

புண்ணியங்களாகயெ இருவகைக் கர்மங்களையும் கடுமையாகச் செய்த 

மனிதர் மரித்ததும் ஜீவாச்மா முற்கூறியபடி முன்னர் ஸ்வர்க்கச்தை 
யடைந்து, அங்கு போகம் முடிச்சதும் ௮ங்கிருக்தே ஈரகலோகத்தையும் 

அடையும்ப்டி கர்மாவை௫த்திரியத்தால் நோலாம்.. அல்லது பூர்வம் நர 

கத்தை யடைந்து அங்கிருந்தே ஸ்வர்க்கமடையவும் கேலாம். Bou 

இப்படிப்பட்ட ஸம்பவம் ஆயிரத்துக்கொன்றே கேருமாதலால் இது 

விசேஷ கதியே யாகும். ஆதலர்ல் இது ஓர் கதியெனக் சணக்கில் 

சேர்த்துக்கொள்ளப்படவில்லை- 

எவ்வாருயினும், ஸ்வர்க்க உரசங்களில் போகம் மூடிக்ததும் மீண் 

டும் இவ்வுலகுக்கு வந்து சேரும் மார்க்கம் மாத்திரம் எல்லோருக்கும் 

ஒரே வகையாகும். ஸம புண்ணிய பாபங்களைச் செய்த ஜீவன் .மீண்டும் 
மனிதனாகப் பிறக்கத் இரும்பும். முறையும் அவ்விதமேயாகும். ஸ்வர்ச் 
கத்திலிருந்தோ ஈரகத்திலிருந்தோ திரும்பி வரும்போது ஸ்வர்க்க ஈரகங் 
களில் பயன் கொடுக்காமல் பாக்கியுள்ள புண்ணிய பாபவினைகளினின் 
௮ம்!'எப்படிப்பட்ட கர்மம் பயன்தரத் தயாராயிருக்குமோ அகச்கர்மானு 
ஸாசமாய்ப் பராதினச் சன்மையடைந்து இங்கு வந்து பலவகை யேரநி 

களை யடையும்படி.யாகும். 

ஸ்வர்க்க நரகங்களைப் பற்றி வேதப்ரமாணம் 
ஸ்வர்க்க ஈரகங்கள் எங்குள்ளவை, எப்படிப்பட்டவை எனின், 

இங்கிருக்கும் நம்மால் ஆகாயசத்சில் சாணப்படுவனவா௫ய சந்திர ஸூர் 
யாதி சரஹங்களும், அச்வினி, பாணி, க்ருத்திகை என்பது மூ. தவிய 
பெயர்களால் வழங்கப்படும் ஈக்ஷ£த் கரங்களும், பெயர் வழங்காமல் எண் 
ணிறக் தனவாகக் காணப்படும் மற்றுமுள்ள நக்ூத்திரங்களும் ஸ்வர்ச்ச
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நரகங்களாம். இங்இருந்து பார்வைக்குச் சிறியவைகளாகச் காணப்படி 

னும் உண்மையில் அவைகளுள் ஒவ்வொன்றும் இர்தப் பூலோகத்தைச் 

காட்டிலும் எவ்வளவோ மடங்கு விஸ்தாரமுள்ள உல்சமாம்.. 

es யொவாஉ ஹயஸ் ஐ ஹலொ௯௦- "நஷெ௪ 55 

க்ஷ.கராணா௦ Diet, 5 7 S10 | Gea y,anraGa Lae & Tawi? 
. a <= ; | ் 

nae Bi, Teter 5B yr | LS Bap 5 x rom) OT 

₹ இவ்வுலகில் புண்ணியங்களை எவன் செய்கின்றானோ அவன், 

இக்த ஈக்ஷத்திரங்களாகய உலகங்களை அடைகின்றான். அகச்காரணத்தினா 

லேயே நக்ஷத்திமெனப் பெயர் பெற்றிருத்தலாம். தேவர்கள் வக்கு 

Mase நக்ஷத்திரங்களாம். தேவலோக நக்ஷத்இிரங்களுக்கு ௮ர்நியங்க 

ளாய் யமலோக நக்ஷத்திரங்கள் வேற்றுமைப்பட்டுள்ளன. (யஜுர்வே - 

'ப்சதமாஷ்டக-ப்சதமபாத) என்பவை முதலிய வேதவாச்யெ ப்ரமாணத் 

தால் இவ்வுண்மை யறியலாம். ஸ்வர்க்சு ஈரகாதிகளைப்பற்றிய ஸகல விவ 

ங்களும் இதற்கு முன்னரியற்றியுள்ள “Carers gr” or gold yor 555 

(தில் காணலாம். இணி ப்ரகிருதச்தை நாவோம்... 

மீண்ட மிவ்வுலகத்திற்கு வருதல் 
ஸ்வர்ச்ச ஈரகங்களினின்றும் இவ்வுலகுக்குத் இரும்பும்போத, 

அவ்வுலகங்களில் ஸு-கதுக்க போகத்திற்காச இருந்த ஸ்தாலசரீரத்சைச் 

சேர்ந்த பஞ்சபூதாம்சங்கள் நெருப்பின் அண்டையில் கெய்விழுதுபோல 

உருச் குலைந்து நழுவி ஆகாசம்வந்து சேரும். அவ்வணுக்களைப் பற்றிக் 

கொண்டு ஜீவாச்மா ஆகாசம் வந்து சேருவான். பிறகு வாயுவை அடை 

யும். அப்போது ஜீவாத்மா வாயுவோடு ஒன்றாய்ப் போனதுபோலச் சண் 

ணுக்குப் புலப்படாமலுள்ள அந்த பூதாம்சங்களைப் பற்றிச்கொண்டே 

அ௮.தனை யடைந்திருப்பான். பிறகு ஜீவன் வாயுவினால் தாறுமாறாகப் 

பல இடங்களில் ௮வ்வணுச்களோடு கூட இழுக்கப்பட்டுப் பிறகு அடம் 

என வழங்குவதான நீராவியோடு, கூடியவனாவான். அவ்விதம் நீராவி 
யில் வர்து சேர்க்திருக்கும்போது அவ்வணுச்களோடு கூடவே வந்து 

அந்த நீராவியிலும் வேறாகக் காணப்படாத. நிலமையை யடைவான்.. 

நீராவி மேகவுருவமாகப் பரிணமிக்கும்போது ஜீவாத்மா மேகத்தில் a 

வணுக்களோடு . கூடவே சேருவான். ௮து மழை மேகமாகும்போது, . 

அல்வணுக்களோடு கூடியவனான ஜீவனும் ௮ம் மழை மேசத்தோடு 

சேர்ச்இருந்து, பிறகு ௮.து வருஷிக்கும்போது அம்மழைத்துளி மூலமாய் 

இக்தப் பூவுலகை அடை இன்றான். ஜீவாத்மா எங்கு சென்றாலும் எந்த 

கர்மப் பயனை அனுபவிக்கச் சென்றாலும் . அவனது கர்மாக்களினால் ஏவப்
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பட்ட பூதாம்சங்களோடு கூடியவனாகவே இருப்பான். அவ்வணுக்கள் 

எடுக்கவேண்டி௰ ஸ்.தாலதேகத்திற்குத் தக்கபடி அமையும், 

மழையானது அகேகமாக, மை முதலிய உக்நத ப்ரதேசங்களில் 

வர்ஷிக்கு மியல்புள்ளதாகையால் அந்த ஜீவாத்மா மழைத்துளி மூலமாக 

மலை மு.தலிய உக்௩த இடங்களை யடைவான். அங்கிருந்து ஜலப் பிரவா 

ஹத்தின் மூலமாகச் செடி, கொடி, மாம் முதவியவைகளில் வந்து சேரு 

வான். அல்லது மலை முதலிய உந்நத இடங்களில் வருஷிச்காமல் ஸாதா 

சண பூமியிலுள்ள கெல், யவை, கோதுமை, எள்ளு, உளுந்து முதலிய 

ஒஷஇி வசைகளையோ, அல்லது கறி காய் கனி முதலியவைகளுக்கு 

ஹேதுக்களாயுள்ள செடி. கொடி மரங்களையோ மழைத்துளி மூலமாகவே 

வந்து அடைவான். 

மழைத்துளியை யடைந்தபிறகு ஜீவன் மனுஷ்யனாகப் பிறத்த 

லென்பது மிகவும் அரிது. ஏனெனின் மேஹம் உர்ஈத மலைப்பிரதேசங் 

சளில் வருஷிக்கும்போது அங்இருந்து B65 Bact ஈத மூலமாக ஸமுத் 
,இரத்தையே அடையும்படி ஏற்படக்கூடும். அல்லது மருகாச்தாரம் 

மே.தலிய பாலைவனங்களில் மேகம் வருஷிக்கச்கூடும். அப்போது அங்கு 

போய்ச் சேர்ச்து மீண்டும் ஆவியாய் உயரக்களெம்ப நேரலாம். மலையில் 

வருஷித்தால் அருவியின் வழியாக ஈதியை யடையும், ஈஇியின் வழியாகப் 

பிறகு ஸமுத்ரம் சேருவான். ஸமுத்ரத்தில் மகரம் முதலிய ஜந்துச்க 

ளால் புசிக்கப்படும்போது அவைகளின் தேஹத்தை யடைவான். அந்த 

மகரமீன் ஸமுதரத்தில் வாழுகன்றபோது ஜக்தவினால் புசிக்கப்படுமா 

யின் ௮ச்த வேறு ஜர்துவின் சேஹத்தை யடையும்படியாகும். அந்த 

வேறு ஜந்துவின் தேஹம் ஸமுத்ரத்தில் அழியும்போது ஸமுத்திர 
ஜலத்தை மீண்டும் .அடையும்படியாகும். Wes ஜலம் ஆவியாக உயரக் 

களம்புமாயின், அந்த ஆவியின் மூலமாக மேகத்தை மறுபடியும் சேரும் 

படியாகும். மீண்டும் மேகம் வர்ஷம் இவைகளின் மூலமாக மருகாந்தா.ம் 

மலைப்பிரதேசம் முதலிய இடங்களை யடைய நேரும்., பிறகு அவ்விடத் 

திலுள்ள பாம்பு முதலிய ஜச்துச்களினாலாவது ம்ருகாஇகளாலாவது 

புசிக்கப்பட்டு அவைகளின் தேஹத்தை யடையும்படி ஏற்படும். அந்தப் 

பாம்பு முதலிய . ஜந்துவையோ அல்லது ம்ருகம் முதலியவைகளையோ 

புக்சன்ற வேறு தேஹச்தை யடைய நேரும், அப்படியே எண் 

ணிறக்த பல ஜந்துக்களின் தேஹத்தை மாறி மாறிச் கத்திக்கொண்டே 

அடையும்படி நேரிடும். 

அல்லது மேஹமானது புசிக்கத்தகாத ஸ்தாவர பதார்த்தங்களில் 
வருஷிக்கும்போது ஜீவன் அந்த ஸ்.தாவரங்களை யடைந்து மற்றொரு
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சேஹியை உடனே அடையக்கூடாமல் அவைகளிலேயே பலகாலங் 

தங்கி இருச்கும்படியாகும். ௮ர.த ஸ்தாவராஇகள் வெய்யிவில் காய்ந்து 

உலர்ச்து போகும்போது அந்த ஜீவனும் அர்த ஸ்தாவாத்தோடு காய்ந்து 

பலகாலம் அவ்விடத்திலேயே தங்கிப் போகலாகும். 

அல்லத பு௫க்கக்கூடிய செடி கொடியில் ௮ம்மழை வருஷிக்கு 

மாயினும் அந்தச் செடி கொடி வகையானது மணிதன் முதலிய பிரா 

ணிச்கு அஆகாரமாகாமலே பலசால மிருக்கலாம். அப்படியாயின் அத 

னில் சேர்ந்த ஜீவனும் மற்றொரு பிராணியின் தேஹத்தை அடைய வகை 

யிராமல் பலகாலம் ௮ச்தச் செடியைப்பற்றியதாகவே இருக்கும்படி அகும். 

அல்லது தேஹத்தை யடைந்து மழைத்துளியின் மூலமாக நெல் 

wena கோதுமை எள்ளு உளுந்து முதலிய உணவுப்பொருளில் வந்து 

சேர்ச்தாலும், எவனுடைய தேஹச்தை யடைந்தால் ரேதஸ்ஹின் மூல 

மாகக் கர்ப்பகோசத்தை யடையலாமோ அவனுடைய தேஹத்தை 

யடையாமல் வேறு மனிதன் தேஹத்தை யடைந்தாலும் அடையலாம், 

எப்படி. எனின் ஸந்யாஹி, பாலன், ஈபும்ஸசன், ஆண்தன்மை பயன்படத் 

தகாத இழவன் முதவியவர்களுள் எவனுடைய தேஹத்தையாவது 

அடையும்படி. நேரும். அல்லது எச்த மனிதனுடைய தேஹத்தை 

யடைந்தால் சுக்லத்தின் மூலமாச கர்ப்பகோசம் அடைய இயலுமோ 

அப்படிப்பட்ட மனிதனுடைய தேஹத்தைச் காகதாளீய நியாயமாகத் 

தற்செயலாக அடைந்தாலும், கருப்பையில் குற்றமுற்று அதனால் 

தேஹம் உயிர்ச்காமல் கர்ப்ப ஸ்்ராவாஇிகளால் வெளியில் கழுவி, ஜலம் 

மண் முதலியவைகளில் ச்குண்டு முன்போலப் பலகாலம் சுற்றிக் 

கொண்டிருக்கும்படியும் நோலாம். இவ்வளவு கோடிக்கணக்கான இடை 

யூறுகளினின்றும் தப்பி, ஈத்தையின் றல் எழுத்தாவதுபோல கர்ப்ப 

கோசத்தில் கேடுராமல் உயிருடன் கூடியதாய் கர்ப்பகோசத்தினின்றும் 

ஸரியாக வெளிவரும்படியானால் மனிதப்பிறவி பெற்றவனாகலாம். 

அல்லது முற்கூறியபடி செல் கோதுமை யவை முதலிய தான் 

யங்களை மழையின் மூலமாக அடைந்தும், ம்ருகம் பறவை முதலியவை 

அவைகளைப் yAés நேருமாயின் மனித ஜன்மம் பெறுவதற்கின்றி மிரு 

கம் பறவை. முதலிய ஜந்துக்களின் தேஹத்தையே யடைந்து சுற்றிச் 

சுற்றித் திரிர் துழலும்படி. ஏற்படும். இவ்விதம் உள்ள ஜீவகதியில் 

மனுஷ்ய ஜர்மத்தைப் பெறாமலேயே ஏனைய ஜர்.துக்களின் ஜர்மங்களி 

லேயே பல கோடிகாலம் ஜீவாத்மா உழன்றுகொண் டிருக்கும்படிக்கும் 

நேரலாம். இப்படித் திண்டாடும்போது யத்ருச்சையாகப் புண்ணிய 

சர்மம் பயன்தா நேருமாயின் ௮து, மழையினின்றும் ஜீவாத்மா நெல்
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யவை கோதுமை எள்ளு உளுந்து முதலிய தான்யங்களையோ, அவரை 
புடல். பாசல் வாழை வெள்ளரி முதலிய காய்கறிகளையோ, கருணை 

சேம்பு இஞ்சி வெள்ளி முதலிய கழங்குகளையோ அடைந்து அவைகளின் 
மூலமாக மனித தேஹத்தை யடைந்து மனிதப் பிறவியைப் பெறுதற்கு 
ஏ.துவாகும். இவ்லிபாம் 

50) Byraigo வா_த8ஈஷிகவா வ_கவோயா._.௩௨ sob 

AQ 5205 | யமெ. காகாஸாரரகாஸாஉாய வாய ஹஜ 

காய ௫சொலவ.கி ய-௫ொவ-௫வா மட வதி | ௯௦ 

what சே வொலவ.கி 0 வொல-டுகவா உடவஷ...].கி.த 

யஉஹலஷீ ,ஹியவா 'ஒஷ.யிவ.நஹ_கயஹிலாரோஷா கதிஜா 

WO5 HX _SrO@aiei®@re 0.60991 -அரயொயொஹ)_ந 

8.கியொ றெ_தஹி௦வ.கி. த௨-டியஹவவஹவ.தி, 
த an oy 

ஸ்வர்க்கத்கில் (அப்படியே நரகத்தில்) புசசக்கவேண்டி௰ கர்மங்கள் தீரும் 

வரை வஸித்து மீண்டும் இந்த மார்க்கத்தின் வழியாகவே திரும்புகின் ற 

னர். இங்கிருந்து சென்றபடி அங்கிருந்து ஆகாசத்தையும் ஆகாசத்தினின் 
றும் வாயுவையும், வாயுவினின்றும் காமமெனும் ஆவியையும், அதனின் 
றும் வெண்ணிற மேகத்தையும், பிறகு அதனின்றும் மழை மேகத்தையும் 
அடைகின்றார்கள். .மேகத்தினின்றும் மழையின் மூலமாக கெல், 
யலை, செடி கொடி. மரங்கள் எள்ளு உளுச்து முதலியவைகளில் வந்து 
சேருகின்றனர். ஜீவாத்மாச்கள் இப்பொருள்களில் . வந்து சேரும்வரை 
யில் முற்கூறிய ஒவ்வோர் வஸ்துவிலும் தாமதிக்காமல் விரைவாகவே 
கதி ஏற்படும். அதன்பிறகு அப்பொருள்களை ஆசாரமாசக உட்கொள் 
ளும் தேஹத்தை அடைகன் தனர். பிறகு ௮ந்த தேஹத்திலுள்ள சுக்ல 
13S வந்துசேர்ச்து ஜன்மத்தைப் பெறுஇன் றனர். நெல் யவை.ஃகறி 
காய் முதலியவைகளை அடைந்த பிறகு மிகவும் தாமதமாகவே பிறவி 
யைப் பெதுசன்றனர். 

௧௨) உஹாணையவாணா$ கஷாஸொஹயடெத ணீ 
யாகயொ.கிரைவஷெது ஷாஹணயொ._நி௦வா . க்ஷ்ஷ/யயொ 
Hoar. வவெ யொ.நிஃவா ௯ழமயஐ ஹ கவ-டுய வர்ணா? 
se Oure@ur dra Oe) ஸ்ரயொ.நி௦வா ஹுகயொ 
_நி௦வாவணாஉயொ.நி௦வர,.
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₹:இங்கு புண்ணிய கர்ம பலோதயத்தோடு வரும் ஜீவர் புண்ணிய யோநி 

யாயெ ப்சாமண 'ஐக்மத்தையாவது He SHU! ஜன்மத்தையாவது வைச்ய 

ஜன்மத்தையாவது அடைஇன்றனர். பாபகர்ம பலோதயத்தோடு வரு 

வோர் பாப ஜன்மமாகிய காய்ப் பிறவியையோ பன்றிப் பிறவியையோ 

சண்டாலப் பிறவியையோ பெறுஇன்றனர்'? என்பவை முசலிய சார்தோ 

க்யாதி ச்௬ுஇ வாக்சயெங்களால் ஈன்கறியலாம், 

இவ்வாறு. மீண்டும் இங்கு வந்து சேரும்போது மனுஷ்ய சரீர 

ஹேதுச்களாகிய கர்மங்களினால் எவப்பட்ட ஜீவர், மனிதர் உட்கொள் 

ளும் அன்னபானாதிகளின் மூலமாகத் தர்சையின் தேஹத்தை யடை 

வார். புண்ணிய பாப உலகங்களில் இருக்த சரீரம் துலைந்தபிறகு இல் 

வுலகில் கறிகாய் மூலமாக மனித தேஹத்தில் வர்து சேரும்வரையில் 

ஜீவாத்மாக்களுக்கு ஒன்றுமறியாத மூடாவஸ்தையே யுள்ள தாசையால் 

ஸுக துக்க உணர்சீசியிராது. பருந்து முதவிய பறவைகள் இருப்பிட 

மாயெ மரத்தைவிட்டுக் எம்பி ஆகாசத்திற்காச மாம்ஸம் முதலியவை 

களை எடுத்துக்கொண்டு மாத்கின் சை முதலிய யாதேனும் தரிடத்தி 

லுட்கார்ச்துசொண்டே ' ௮அவ்வாஹாரத்தைப் புசப்பதுபோல, ஜீவாத்மா 

யாதேனும் ஓர் ஸ்தூல தேகத்தைப் பற்றிக்கொண்டே சர்மப் பயன் 

களான ஸுக துச்சங்களைப் புசச்கவேண்டுமென்பது இயல்பு. ஆகையால் 

ஸ்தாலதேச ஸம்பர்தமிராச ஸமயமாகய லோகாந்தரத்தில் அனுபவித்த 

தேஹம் நழுவியது முதல்; முறையே இங்கு வந்து மனிச தேஹத்சைப் 

பற்றுவதா௫ய நிலைமை வரையில் ஸு-கதுச்சானுபவம் இசாவிடினும், 

இங்குபுருஷ மனித சேஹத்தில் ஆசார மூலமாகச் செல்லும்ஸமயம் மூ.தல் 

365 C ga gens விட்டு ஸ்.ிரீ கர்ப்பத்தை அடையும் வரையிலுள்ள 

- மத்ய காலத்திலும் ஸுக அச்சானுபவங்களால் அல்லற்படுதல் இயல்பே 
என சாஸ்.இரங்கள் ஈமக்கு ஜனன மரணங்களில் வெறுப்பு உதஇப்பதத் 
செனக் கூறுகன்றன. 

தந்தையின் தேஹத்தை ஜீவன் அடைதல் 

அதாவது தாம்புச்சயிற்றில் சட்டப்பட்ட குடம்' முதலியவை 

இணறு முதலியவைகளில் பிரவே?ிப்பதுபோல, ஜீவாத்மா பூர்வகர்மங்க 

ளாூற கயிற்றினால் கட்டப்பட்டுப் பிதாவின் தேகமாகிற இணெற்றில் கர்ம 

பல தாதாவாட௫ிய ஈச்வானால் போடப்படுகின்றான். பொருளைச் சளவாடி. 

அகப்பட்டுக்சொண்டவனும் சாஜபுருஷர்கள் செய்ச சொத்துப் பறிமுத 

லால் பொருள்களை இழக்தவனும் பெண்டீர், புதல்வர் மு.த;விய ஸ்வஜனங் 

களைவிட்டுப் பிரிர்தவனுமாகிய இருடனை விலகங்ூட்டுப் பின் கட்டுமுறை 

யாகச் கட்டி ராஜசேவகர்கள் சிறைச்சாலைக்கு இழுத்துக்கொண்டு
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போய்ச் சேர்ப்பதுபோல ௮ச்€வனை இந்திரியாபிமானிகளாகய தேவர் 

கள் ஆகாரமூலமாகத் தந்தையின் தேஹத்தில்பிரவே௫ச்சச் செய்வார்கள். 

அன்னபானாதிகளான ஆகாரஜமூலமாசத் தர்தையின் வாய்க்குள் பிரவே 

சிக்கும்போது ௮ச்.த ஜீவாத்மாவுக்கு ௮ந்௪ வாய்ப்பி[தேசமானத, பாம்பு 

தேள் நட்டுவாச்காலி, மொலுங்கு முதலிய தூர்ஜர்துக்கள் அடர்ந் திருச் 

கும் படுகுழித்துரவுபோலச் தோன்றும். யோகித் துவாரத்தின் வழியாக 

கர்ப்பத்தில் புகுவதுபோலத் தந்ைதயின் முகத்துவாரத்தின் வழியாக 

அவனது தேகத்தை யடையும்போது ஜீவாத்மாவுக்குள்ள நிலைமை 

யாம். காமத்தினால் பாதிக்கப்பட்ட ஸ்.திரீ புருவ ஸங்கமத்தை விரும்பி 

கர்ப்பசாரணத்தைப் பெறுவதுபோல, ப௫ியால் பீடையடைந்த புருஷன் 

ஜீவாச்மாவோடு கூடிய ஆஹாசத்தை விரும்பி அவ்வாஹார மூலமாக 

ஜீவனாகய கர்ப்பத்தைத் சனது தேஹத்தில் தரிப்பான். இதனால் மாதா 

வின் தேகத்தில்போலவே ஜீவாத்மா பிதாவின் தேஹத்தில் கர்ப்ப 

வாசம் யடைச்திருத்தலாம், 

அ௮ன்னபானாதி யாஹாரத்தோடு ஒன்றுபட்ட இச்ச ஜீவன் தந்ைத 

யின் மூகச்தை அடைந்ததும் அவனுடைய பற்களால் அர்த அன்னம் 

கடிச்சப்படும்போது ஜீவாச்மாவும் அதனால் மிகவும் துன்புறலாவான். 

பற்களில் உள்ள துர்காற்றத்தாலும் கஷ்டமடைவான். அவ்வாறு யாத 

னைப்பட்டுக்கொண்டு ஆகாரமூலமாகக் கண்டத்வாரச்தை அடையும் 

போது ஜீவன் கருமிபோலத் துடிப்பான். கண்டத்திற்குள்ளிருக்கும் 

கப.த்கினால் மேலும் கழுமாகப் பாட்டப்பட்டு ஸடக்க முடியாத அவஸ் 
தையை யடைவான். சாரையின் வாயிலகப்பட்டுக்கொண்ட மீன்போல 
கபத்தோடு கூடிய கண்டத்வாரத்கில் அங்குமிங்கும் சுழன்று அன்புறு 

வான். சண்டத்திலுள்ள கபமானது ஆகாரத்தை யடைர்துசென்ற Sarg 

மாவை துர்நாற்றமுள்ள சேற்றில் புரட்டி ப்புரட்டி முச்சப்படும் இளம் 
வைப்போலத் துன்புறுத்தும். இவ்விதம். பிதாவின் சண்டஸ்தானத்தில் 

துன்புற்று, பிறகு அவன் ஹ்ருதய ஸ்தானத்திலுள்ள பித்தத்தை யடை 
வான். அங்குள்ள பித்தமானது கொதிச்சவைத்து இளய மலம்போவி 

ருக்கும். ஆஹாரத்தோடு அந்தப் பித்தத்தை யடையும்போது ஜீவாத்மா 
கொதிச்சக் காய்ச்சிய எண்ணெயில் விழுச்த கறப்பான்பூச்சிபோல மிக 
வும் யாதனையை யடைவான். கறப்பான்பூச்சி, காய்ச்சிய எண்ணெயில் 
விழுந்ததும் மரித்துப்போகும். ஜீவாத்மாவோ அதனால் சாசமடையாமல் 
அன்புறவேண்டும். கொதித்துக்கொண்டிருக்கும் எண்ணெயானது பாத்தி 
சத்தில் £மும் மேலுமாசவும் குறுக்கும் கெடுக்குமாகவும் சுழலுவதுபோல 
ஹ்ருசயஸ்தானத்தில் பித்தம் கொதித்துக்சொண்டும் சுழன்றுகொண்டு



அத்திமாயம்] மனிதப் பிறவியும் ௮தன் பயனும் 41: 

மிருக்கும். அதனோடுகூட ஜீவன் இழுமேலுமாகச் சுழன்று . புறட்டப் 

படும்போது” ஏற்படும் கோசமாகய யாதனையை இங்கு எழுத இயலாது. 

இவ்வாறு பித்தாசயத்தில் யாதனையை அனுபவித்துப். பிறகு 

அவ்வாஹாரத்தோடு கூட வாதாசயத்தை ஜீவன் அடைவான். வாதா 

சயத்திலுள்ள வாயுவில் சேரும்போது ஜீவன் சுழல்காற்றில் அசப்பட் 

டுக்கொண்ட இறு துரும்புபோல, அங்கு சுற்றிச் சுற்றிக் சழும்மேலு 

மாக உழலுவான். தச்சன் உளியால் கட்டையைச் சேதிப்பதுபோல 

வாதமானது. ஆஹாரத்சோடு கூடிய இச்சீவனைக் சண்டங்கண்டமாகச் 

சேத்து ஜடராக்கியில் தள்ளும். அ௮.தனால் அ௮ச்2வனுக்கு அளவிலடங் 

காத துன்பமேற்படும். அன்றியும் ௮ச்.த வாயுவானது நெருப்புப்போல 

௮ச்ச ஜீவனைத் தபிச்சச்செய்யும். இவ்விதம் அங்கு தன்பமனுபவித்து 

ஐடசாச்ரி போய்ச் சேருவான். ் 

ஜீவன் அன்னத்தோடூ தந்தையின் ஜடராக்நியை யடைதல் 

ஜடசாக்நியானது அ௮ன்னத்தோடு கூடிய இச்€ேனைப் பாகம் 

செய்யும். ஆயினும் ஜீவன் மட்டும் காசமடைகின்றதில்லை. ஜடசாச் 

ரியால் பசனம் செய்யப்பட்ட அன்னம் உத்தமம், மத்தியமம், அதமம் 

என மூன்று விதமாகும். அவ்விதம் பாசமடைந்த அன்னத்தின் ௮தம 

பரிணாமம் ம்லமாகும். மத்தியம பரிணாமமானது மாம்ஸமாகும். உத்தம 

பரிணாமமானது பிதாவின் மனம் வேலைசெய்தற்கு ஹேதுவான போஷக 

அம்சமாகும். 

‘ ஹ அதனி ஷா.மஹ_தவுரீஷ.௰மவ தி யொ 

Bu) 2a Broanoscal si யொய£-டக9ஹை_ந_ந8£,?* 
உக 5 8 Sb FB 

₹: அன்னத்தின் அதமபாகம் மலமாகவும் மத்தியமம் மாம்ஸமாகவும் உத்த 

மம் மனமாகவும் பரிணமிக்கும் ?? என்பவை முதலிய வாக்கயங்களால் 

சார்தோக்கியம் முதலிய உபகிஷதங்களில் இவ்விஷயம் சொல்லப்படு 

இன்றது. ,அவ்வன்னத்தின் மத்தியம பாகத்தோடு ஒன்றுபட்டு ஜீவாச்மா 

மாம்ஸமாய் ர௬திரம் சொக்கு மேதஸ் அஸ்தி (எலும்பு) மஜ்ஜை எனும் 

ஐந்து தாதுச்களையும் வாயுவினால் அடையும், அவ்வாறு ஓவ்வொரு 

தாதுவிலும் சேர்ச் இருக்கும்போது ௮ந்த ஜீவனுக்கு ஏற்படும் துன்பம் 

அனந்தமானது, அதனை இங்கு ஸ்வல்ப்பம் கூறுவாம். அன்னத்தின் 

மத்தியம பாகத்தினின்றும் ஜீவன் தொக்கை அடையும். மணித சரீரத் 
இன் ஹ்ருதயத்தினின்றும் நாடிகள் ஏராளமாய்க் இளம்பி தேகம் முழு 

தும் வியாபித்துக்கொண்டிருக்கன் றன. 
6 a
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௨௬ு0_த...க௦௫்கஸு_௪௦_நர5£_நர௦ தர்ஹா ௧௦ ௧௦ pr ் 
வஊகுகெகவழா௦வாஹவ கி உட.கிராவா_நாக$ஹ ஹஹராணி 

மவ. சூஷவுழா.நஸ்றற்தி,' 22 

ம ஹ்ருதயத்தினின்றும் தாற்ஜேோர் நாடிகளும், அவைகளுள் Oa Datos DH 

ன்னும் நூறு நூறு நாடிகளும், அவைகளில் ஓவ்வொன்றினின்றும் 

எழுபத்திராயிரம் நாடிகளும், தோன்றி தேஹத்தில் வியாபித்திருககின் 

Po. அவைகளில் வ்யானன் எனும் வாயு ஸஞ்சரிக்கன்றது.?? என் 

பவை முதலிய வாக்கியங்களால் பாச்னோபரிஷதம் முதவியவைகளில் 

இவ்விபரம் சொல்லப்பட்டிருக்றது. அவ்வாறு மிகவும் குஷ்மங்களாய் 
கண்ணாடி முதவிய கருவிகளாலும் காணமுடியாதவைகளாயுள்ள நாடி. 
களின் வழியாக ௮ந்த ஜீவன் தவக்கு எனும் சர்ம தாதுவை அடைவான். 
மாம்ஸ ௬௫ தாதுக்களில் சேர்ந்திருக்கும்போது ஜீவனுக்கு o HuOw 
அன்பத்தைச் கொஞ்சம் கூறுவாம். அப்போது அந்த தாதுக்கள் தந் 
தையின் தேஹத்தில் ஏற்பவெதான வாதபித்த கபங்களின் வித்தியாஸ 
வைஷம்யத்தினால் கொதிப்பு முதலிய மாறுபாடுகளை யடையும். அத 
னால் அங்கு அடைந்த ஜீவாதமா ஓர் ஸமயம் ஞூர்ச்சையடைவான். 
மூள்ளிலவம் பூக்களின் நிறமுடைய அசந்த தாதுக்களில் உள்ளும் புறம்பு 
மாகச் சுழன்று இரியும்போது மிகவும் பீதியடைவான். பிறகு ஜீவன் 
அங்கிருந்து அக்கினி வாயுக்களால் மேதஸ் எனும் தாதுவை யடை 
வான். அடுப்புத்தீயால் சொதித்துக்கொண்டிருக்கும் ஜலத்தில் போடப் 
பட்ட கடலைமாபோன்ற நிறமுடைய மேதஸ் எனும் தாதுவை ஜீவன் 
சேர்ந்து துன்புற்றுப் பிறகு ௮ஸ்தி எனும் எலும்பு தாதுவை அடைவான். 

மனித சரீரமாயெ இல்லத்திற்குத் தாண்கள்போல முத்நூற்றறு 
பது எலும்புகள் உள்ளனவென யோகதால்கள் கூறுஇன் றன. பாசம் 
செய்யப்படும் மோர்க்குழம்பு மூ.சவியவைகளின் ஸாரமானது தான்சளா 
சப் போடப்பட்ட வெண்டைச்சாய், கத்தரிக்காய், சேப்பங்கிழங்கு 
முதவியவைகளை அடைவதுபோல . வக்கா மேசஸ் எனும் தாதுவி 
னின்றும் எலும்பு தாதுவை அடைவான்.  எஏஜலும்புகளை அடைந்து 
அங்கு அளவிறக்த தன்பத்சைப் பெற்றுப் பிறகு எலும்புகளின் உள் 
ளிருக்கும் மஜ்ஜை எனும் தாதுவை யடைவான். 

மஜ்ஜையினின்றும் ஜீவன் சுக்லமடைதல் 
மஜ்ஜை எனும் .தாதவில் ஜீவாத்மா வஸிக்கும்போது பிதாவின் 

மனஸைக் காமாக்நி தஹிக்க நேரும், அக்னியில் வைத்த பாத்திரத். 
அள்ள மெய்விழுது உருகுவதுபோல, தந்தையின் மனத்தைக் காமாக்நி
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தஹிச்கும்போது ௮ந்த தேஹச்தின்: எலும்புகளிலுள்ள மஜ்ஜை எனும் 

தாது கொதிப்படைந்து உரு) வீர்யமெனும் தாதுவாகும். தர்ைதையா 

னவன் ஜர்மாக்தர பாபங்களையும் அவிவேகத்தையும் உடையவனாயிருப் 

பின் காமாக்நியால் ௮ஸ்இகளிலுள்ள மஜ்ஜை உரு வீர்யமாகும்போது 

அதை வெளிப்படுத்தாமல் தேஹத்திலேயே ஸ்சம்பனம் செய்துகொள்ள 

வாவது காமாச்கியை ஜ்வலிச்சவிடாமல் வைசாகெமெனும் ஜலத்தினால் 

சமனம் செய்து போடவாவது சக்தியடையவனாசான். 

காம$தாஷத்தினால் ஏற்படம் விஷயம் 
ஸத்குருஸேவை, ஸ.ச்ஸங்கம், ஸத்சாஸ்இர ஆராய்ச்சி முூ.சவிய 

வைகளிசாத அவிவே௫யால் காமாச்சி யுதிப்பதற்கு இடங்கொடாமல் 

தனது இத்தத்தைக் காப்பாற்றிக் கொள்ளவாவது அல்லது காமாக்கி 

உதிக்கும்போது விவேக வைராச் தீர்த்தத்தினாலதனை சமனம் செய்து 

அணைத்து விடவாவது, அல்லது காமாச்நியால் அஸ்திகளிலுள்ள 

மஜ்ஜை எனும் தாது உரு வீர்யமாகும்போது அதைத் தன் சேஹத் 

இலேயே ஸ்தம்பித் இருக்கும்படி அடக்கிக்சொள்ளவாவது றிது மிய 

லாது. பசு பகஷியாதிகளுக்கும் இவ்விஷய மியலாது. பசு பக்ஷ்யாதி 

களின் த்தத்தில் காமாக்நி யுதிக்கும்போது அவ்வக்டுநியால் தஹிக் 

கப்பட்டு வீர்யத்தை வெளிவிடுதலே இயல்பாகும். மனிதப் பிறவியின் 

பயன் காமாக்நியை உஇ.க்சவிடாமல் விவேசகஜலத்தால் சித்தத்தை 

ஸதா சீதளமாகவே வைத்துச்கொள்ளுதலேயாகும். அதற்குச் சக்தி 

யிராத மனிதப் பிறவியானது பசு பக்ஷ்யாதிப் பிறவிகளிலும் இழியதே 

யாகும். கர்ப்பத்திலுள்ள பிரஜையை ப்ரஸஇி வாயுவானது கிளப்பி 

விடும்போது அந்த ப்ஜையை வெளிவிடாமல் தாயாகிய ஸ்திரீயினால் 

ஸ்தம்பனம் செய்துகொள்ள மூடியாததுபோல, காமாகசிக்குச் இத்தத் 

இல் ஈன்றாக இடங்கொடுத்த புருஷனால் மஜ்ஜையுருகி வீர்யமாகும். 

போது. அச்ச வீர்யம் ஸஹிக்க மூடியாததாகும். (மெர்க்கொரி) எனும் 

பாதரஸம். நிலை பெறாததுபோல காமாக்கியால் இளகிய . மஜ்ஜையின் 
ஸாரமான வீர்யமானது தேகத்தில் நிலைபெரு து... அன்னையின் வயிற்றி 

னின்றும் கர்ப்பச்தை ப்ரஸ-6இவாயு வெளியே தள்ளுவதுபோலத் தக் 

தையின் தேஹச்தில் மஜ்ஜை எனும் தாதுவின் பரிணுமமாகிய வீர்யத் 
தைக் காமாச்கி வெளித்தள்ளும். தாயின் தேஹத்தில் கர்ப்பவாஸம் 

(போலவே பிதாவின் தேஹத்தில் கர்ப்பவாஸமாகும்., 

வாறஙஷெ.ஹவா ௯ய8கிடெகா. மலெ_3ரமவவ._தி ய 
509.5 Say Oe 5 S0a{0a4)r $00. uy Gane avo spy 50,7” 

புருஷனிடம் இவன் முன்னர் கர்ப்பமாகன்றான். யாதொன்று Cr sen
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எனப்படும் பொருளோ அது தர்தையினது ஸர்வாங்கங்களினின்றும் 

உருகிய தேஜஸ் என்பதாம்,” என்பவை முதலிய வாக்டியங்களால் 

தசேயாதி உபநிஷதங்களில் இவ்விதம் கூறப்பட்டது. 

கள்ளுண்டவனுக்கு குடிமயக்கத்தினால். கண் விழிகள் சுழலும் 

போது எதிரில் காணப்படுகின்்றவைகளான வீடு மாளிகை கோபுரம் 

முதலியவைகளும் சுழலுகன்றனவாகத் தோன்றும், அதுபோல காம 

மோஹத்தினால் சத்தம் சலங்கும்போது, உள்ளது உள்ளபடி தோன்றாது 

ஒன்றிருக்க வேறொன்றாசவும் தோன்றும். பித்தாகிக்சகியதோஷத்தினால் 

பானகம் முதலிய மது£வஸ்துக்களும் கசக்கும். : அதுபோல அசுத்தங்க 

ளான வஸ்துக்களும் காமமோஹத்தினால் மிகவும் சுத்த வஸ்துக்களாகவும் 

உத்தமங்களாகவும் தோன்றும். எச்டில் பற்களினூத்தை கபம் முதலிய 

அசுத்த பதார்த்தங்கள் நிறைந்துள்ள சாய ஸ்இரீ முகமானது பூர்ணசக் 

இரன்போலத். தோன்றும். இங்கு எழுதவும் தகாத மிகவும் இழியவைக 

ளான ஊழற்காரியங்களையும் ஸ்த்ரீசரீரத்தில் மிருகம்போலக் காமமோ 

ஹத்சால் செய்துபோடுவான். அவிவேடுியானவன் காமத்தினால் மோஹ 

திதையடைந்து மஜ்ஜையினின்றும் வீர்யபரிணாம மேற்படும்போது புண் 

ணியபாபங்கள் தெரியா. ஹிதன் ௮ஹிதன் இவர்களை அறியான். பெரி 

யோர்களை மதியான். பயம் லஜ்ஜை மூதலியவை அவனுக்கு இசாமற் 

போகும். பின்வரும் அனர்த்தச்சை அறியான். தன் தேஹத்இத்கு 

நேரும் கெடுகியை நினையான். மனிதப்பிறவியின் பயனை மறந்துவிடு 

வான். மஹா வித்வானாயினும் காமதோஷத்தினால் பாமமூடன்போன்ற 

வனாவான். ப௫ுகயிற்தில் சிக்க: அகப்பட்டுக்கொண்ட குரங்கு, தான் 

தங்குமிடமாகிய புளியமாத்துக் இளையையே ஸதா இிந்திப்பது போல 

ஸ்.திரீகளின் தேஹாவயவங்களையே இிந்இப்பான். பெரியோர்களின் 

முன்னிலையாயினும் ஸ்.இரீகளையே அடிக்கடி பார்ப்பான். காமதோஷத் 

இனால் கலக்கமுற்றவனுக்கு மனிதப்பிறவியின் பயனைப் பெறுதற்குச் 

சிறிதும் வழியில்லை என்பதை உறுதியாகச் கொள்ளவேண்டும். நிற்க, 

மற்றுமுள்ள விஷயங்களை நாடுவோம். 

இவ்வாறு பிதாவின் காமதோஷத்தினால் உருகிய மஜ்ஜையெனும் 

தாது சுக்லமாய்ப் பரிணமிக்க, அதனின்றும் ஜீவன் ஸ்திரீயின் கர்ப், 
பத்தை யடைவான். மஜ்ஜை உருக சுக்லமாகப் பரிணமிக்கும்போதும் 

Yes FoI HS கர்ப்பகோசச்தை யடையும்போதும் அதனை யடைர் 

துள்ள ஜீவனுக்கு ஸம்பவிக்கும் ச்ரமத்தைக் கூறுதல் அஸாத்தியமென் 

றஞ்சி இம்மட்டோடு நிறுத்துகன்றோம். காமமோஹத்திற் உடெகங்சொடா 

மலும், ஒரோர் ஸமய முதிக்குங் காமத்தை ஓங்கவிடாமலும், சரீரத்து
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னின்றும் சுக்லமுஇத்து வெளிப்படுதற் சடங்கொடாமலும் விவேச 

வைராக்கியங்களால் நிசோதம் செய்துள்ள மஹானுடைய தேஹத்தில் 

ஆகாரமூலமாக வந்திருக்கும் ஜீவன் சுக்லமூலமாக கர்ப்பகோசமடை 

தற்கு ஏதுவிராவிடினும், விவேக வைராக்கியங்களால் தந்ைத அடையும் 

ஸ,ச்கதியையே தானும் அடைவான். ஆதலால் காமத்தைவென்ற மஹா 

புருஷன் தன்னையும் தன் சதேஹத்தில் ஆகாரத்தின் மூலமாக வர்தடைநக் . 

இருக்கும் மற்ற ஜீவனையும் ஜனனமரண ஸம்ஸாரத்தினின்றும் கரை 

யேற்றுவிப்பவனாவான். 

தான்செய்த வினைகளின் பயனைத் தானே பு௫ச்கவேண்டும் 2 

மற்றவர்களின் வினையின் பயன் தனக்கு வராது”? என்பது ஈம் சாஸ்.இ 

சங்களில் ஹித்தாக்தமாயுள்ள விஷயமே. ஆயினும் காமத்திற்கெம் 

கொடாத தீரபுருஷனது தேஹத்தை ஆகாரங்களின் மூலமாக மற்றோர் 

ஜீவன் வந்தடைதலென்பதும் அப்படி. வர் தடையும் ஜீவாத்மாவின் பூர்வ 
புண்ணியங்களின் பயனே. ஆதலால் இவ்விஷயத்தில் பலவாறு சங்கத் 
தல் உ௫தமாகாது. 

ஸ்வர்க்க கரகாதி லோகாக்தரங்களினின்றும் ஜீவாத்மா இவ்வுல 

கம் வந்து மீண்டும் மணித ஜன்மத்தைப் பெறுதலின் விபரம் உபநிஷத்து 

களில் மிசவம் அருமையாகப் போதிச்கப்பட்டிருக்கன்றமையால் அவ் 

விஷயம் இங்கு இதுகாறும் கூறப்பட்டது. அஹாசங்களின் மூலமாகத் 

தந்தையின் தேஹத்தை யடைந்ததுமுதல் சுக்லமூலமாக அங்கிருந்து 

வெளிப்படும்வரையில் ஜீவன் அடையும் துன்பங்களைச் கூறியதுபோல 

அந்த ஜீவன் கர்ப்பகோசம் சென்றதுமுதல் கர்ப்பத்தினின்றும் ஜனிக் 

கும்வரையிலும் அனுபவிக்கும் துன்பங்களையும், ஜணனித்ததுமுதல் மரிக் 

.கும்வரையிலும் அனுபவிக்கும் துன்பங்களையும் இங்கு கூறவேண்டியதவ 

சியமேயாயினும் இங்கு ௮தனைச் கூறு ததற்குக் காரணம் அவ்விரு விஷய 
ங்களையும் பற்றிச்கூறும் புத்தகங்கள் ஏராளமாயுள்ளன என்பதே, கர்ப்ப 
வாஸதுக்கங்களும் பிறந்தபிறகு நேரும் வாழ்நாள் துக்கங்களும் உலூல் 

பிரஹித்தமாயுள்ளன. 

மனிதப்பிறவி சுகதுக்க மிச்ரம் 

மணிதப்பிறவியைப் பெற்று வாழ்சாள் முழுதும் இன்பமாகவே 
வாழ்ச்தவனென ஒருவனையாவது சொல்ல இயலுமா ? பிறர் தருஷ்டிக்கு 
உலஇூல் ஸுஇசளாகக் காணப்படும் மனிதர்களை நேரில் “நீங்கள் ஸுஇ 
கள் அன்றோ? என வினவுவோமாயின் ஐயோ எனக்கிருக்கும் துக்கங் 
களை யாவை எனக் கூறுவது ? யான் ஸூ எனத் தோன்றுவது உங்க 

ளுக்கு வீண் ப்ரமமே?? எனக் கூறுஇன்றார்களே அன்றி “taser கினைச் 
கிறபடி. சான் ஸ-தொனென??. எவரும் ஒத்துக்கொள்சன் றில்லை.
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ஸுசதுச்கங்களைக் கலந்து அனுபவிப்பதற்செனவுள்ள இந்த 
மணித உலகத்தில் துச்கமில்லாமல் ஸுகமாத்திரமாக யார் வாழக்கூடும் £ 
அது எவராலு மியலாது என்பதற்குச் இருஷ்டார்தமாகவே யன்றோ 
ராமாயண சரிதம் முதலியவை தோன்றியுள்ளன. ஜசதிச்வானாயயெ 
பகவானது அவதாரமன்றோ ஸ்ரீராமன். அவன பத்நியாகெய ஜாக£ பரா 
சக்தியல்லவா? அப்படிப்பட்ட ஜானக மனித உலஇல் தோன்றியதினால் 
கர்ப்பவாஸதுச்சம் போன்றதாட௫ிய ராவணச் சிறைவாஸதுச்கத்திற்கு 
உள்ளானாள். அன்றியும் ஸாகஷாச் லோகாக்ஷசணான இறைஉனைப் புச் 
,கானாகப்பெற்ற பாக்யவஇயாகய கெளஸல்யைக்கு வைசவ்ய துக்கம் 
கேருவது உ௫ிதமா ? இவைகளைச் சவனித்தால் மனிச உலகில் தோன் 
நியவர் ஸுக ம-த்திரத்தோடு வாழுவதற்யெலாது என்பதை நிச்சயித் 
துக்கொள்ளலாம். ் 

“உமாவர௦ 8 5a9,\Q@reo” 
* புண்ணிய பாபங்க ளிரண்டினா ?2லயே மனுஷ்யலோசம் அடையப்படுவ 
தாம்? எனும் ப்ரச்னோபகிஷதம் மு. தலியவைகளிலுள்ள வாக்ியங்களி 
னால் இவ்வுண்மை கூறப்படுசன்றஅ. வேப்பங்சாயைத் தின்றுகொண்டு 
் “கசச்கின்றதே.":இத்திச்சவில்லையே?? "என்பதுபோன்ற சன்றோமனித 
சாகப் பிறஈ்தவர் அக்சியாயிருக்கிறோமே என்பது? ஸ்மசானக்கரையில் 
வீடு கட்டிக்கொண்டு வஸிப்பவர், ₹அழுகைகஞுரல் கேழ்ச்கப்படுகின் 
ஐதே? “கெளரீ கல்யாணப்பாட்டு காதுச்கெட்டச் காணோமே? என 
வருந்துவது போன்றதன்றோ மனிதராய்ப் பிறர்.து எனக்குத் துச்சம். 
வந்துவிட்டதே எனச் கூறுவது ? ஸுகதுக்கங்களைச் கலர்து அனுப 
விப்பசற்சகெனவே ஏற்பட்ட தாயினும், மனிதப்பிறவி ஒன்றே துச்கத் 
தற்கே ஆளாகாமல் பரமஸுதத்தை இணி ஸம்பாதித்துக் கொள்வதற் 
குத் தக்க ஸாசனமாயுள்ளத, காம்ய புண்ணிய கர்மங்களைச் செய்து 
சேவலோகம் சென்று கர்மதேவர்களாயிருந்து அனுபவிக்கும் விஷய 
ஸுகமும் பரம ஸுசமல்ல, ஈச்வரமானதே என ஏற்கெனவே கூறப் 
பட்டதாதலால் பராம ஸுகத்தை ஸம்பாதிப்பதற்கு வழியைச் தேடிச் 
கொள்வதே விவேகம் என்பதாம். விவேகத்தினால் ஆகும் கார்யம் 
யாதெனின் இதுவேயாம். அதாவது மரிச்கும் ஸமயத்தில் எந்த இர் 
தனை ஏற்படுகின்றதோ அதற்குத் தக்கபடி அடுத்த ஜன்மம் ஏற்படூம், 
பூர்வம் வாழ்நாளில் எந்சப் பொருளில் பிரீதியோடு ௪ிச்தம் சென்று 
வாஸனையாகச் இத்தத்தி லூன்றியுளதசோ அவ்வாஸனையை பனு 
ஸரித்தே மாண காலத்தில் இந்தனை ஏற்படும், ஆசலால் விஷயத்த 
லேயே த்தம் சென்றுழலுமாயின். பாப புண்ணியங்களாயுள்ள 
கர்மங்களில் சக்யெவர்சளாய் . மிண்டும் மீண்டும் பிறப்பிறப்புத் துன்பங் 
களுக்கு ஆளாய், ஸம்ஸாரமாகய மஹா ஸமுத்திரத்திலேயே அகப்பட்டு 
அல்லஹ்படும்படியாகும். ஆகையால் ஜனனமரண எம்ஸாரத்தைத் தூக்க 
மென அறிர்து அதனின்றும். கரையேறிப் பாமஸுசத்தைப் பெறு 
தற்காகப் பாம்பொருளைச் சரணமடைதலே மணிசப்பிறவியின் பயனாம், 

மனிதப்பிறவியும். அதன் பமனும் எனும் இரண்டாம் அத்தியாயம் 
முற்றிற்று,
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பரமாத்மஸ்வருபம் 
  

ஜனனமாண ஸம்ஸாரதுக்கம் நீங்டுச் சுகம்பெறவேண்டுமாயின் 

பரம்பொருளைச் சசணமடைதற் கந்நியமாய் உபாயம் யாது.கில்லை எனப் 

பூர்வாத்தியாயத்தின் இறுதியில் கூறப்பட்டுள்ள. இனி பாம்பொருள் 

எனப்படும் வஸ் துவின் ஸ்வரூபம் யாது? அதனை உபாஸித்தல் என்பது 

எப்படி ? என்பவை முதலிய விஷயங்களைப்பற்றி வேதாக்.த கரச்தங்களி 

லுள்ள நிர்ணயங்களை கூறவேண்டிய தவூயமாதலின் அ௮வ்விஷயகத்தின் 

ஆராய்ச்சியை இங்கு செய்வாம். 

இந்தப் பரம்பொருளே பாமாத்மா பரமேச்வரன் ஜகத்காரணன் 

அச்தர்யாமி ஸர்வஸாக& கூடஸ்தன் என்பவை முதலிய சொற்களால் 

வேதாந்த கரந்தங்களில் வழங்கப்படும் வஸ்து. இப்படி வழங்கப்படும் 

பசமாத்மா உள்ளும் புறம்பும் வியாபகமா யிருர் துசொண்டு எல்லா மறி 

வோனும் எல்லா வல்லமையும் பொருக்கிமவனுமாகிய முழுமுதந்கடவு 

ளான பொருள். இவன் தேஹேர்திரியப் பிராண மனாதிகளிராத அரூப 

வஸ்துவாயினும் தன்னிடமுள்ள மாயாசக்தி மஹிமையால் சிவவிஷ்ணு 

வாதி மூர்த்திகளோடு தோன்றி ஜகத்தை ௮றுக்ரஹிச்கும் ஆற்றலுடைய 

ac. உண்மையில். இவனுடைய வடிவமானது ஆண் பெண் அலி 

எனச் சொல்ல இயலாத அரூபமான ஸச்௫தாநச்ச ஸ்வரூபமேயாம். 

பிராணிகளின் தேஹங்களிலுள்ள புத்தி எனும் பொருளில் இவன் பிரதி 

பிம்பித்திருக்கும் விஷயத்தை இங்கு ஞாபகத்தில் வைத்துக்கொண்டால் 

இனிக் கூறப்படும் விஷயங்கள் நன்கு விளக்கும். ஆதலால் ஜீவாத்மாச் 

களுக்கு ஆதாரத்தலைவனாயுள்ள பொருளு மிவனே. இவன் ஒப்புயர் 

விராத ஓர் பேரானந்த ஸ்வரூபன். ஆதலால், இவனிடம் சித்தத்தைச் 

செலுச்தினால் பேரானச்த மடையலாம். 

மாயையும் பரம்போருளும் 

'இணி இவனை யுபாஸித்தலென்பது விச்வாஸத்தோடு கூடச் இத் 

தத்தை இவனிடம் செலுத்துவதே. சித்தத்தை இவனிடம் செலுத்துத 

லாவது, மாயாமஹிமையால் இவனிடம் அமைந்துள்ள தஇவ்ய குணங்
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களைச் சிர்இித்தலேயாகும். மாயாமஹிமையாலமைந்துள்ள குணங்களைச் 

சிந்தித்தல் மாயோபாஸ்இ எனக் கூறுவது உசிதமாயிருக்க, அதனை இவ 

னது உபாஸ்இ எனச் கூறுவது எப்படிப் பொருந்தும் எனச் சிலர் சங்கக் 

கலாம். மாயை: இவனை விட்டுப்பிரிர் த ஒர் தணி வஸ்துவாயிருக்குமானால் 

மாயோபாஸ்.இ எனக் கூறலாம். மாயாசக்தி இவனின்றி தனித்திராது. 

அதத்இருப்பிடம் இவனே. மாயாசகச்தஇியின்றி இவனுக்குத் தனியே 

குணங்களில்லை. ஆதாரமாகிய இவனின்றி அ௮சேயமாகஏய மாயாசக்க 

சனித்திராது. ஆதலால் மாயாசக்இயையும் இவனையும் பிரித்தறிய முடி. 

யாது. மாயாசக்தியை வீடுத்து இவனது ஸ்வருபத்தில் மாத்இம் சித்தம் 

செல்லுமாயின் அது கிர்ச்குணப்ரும்ம உபாஸ்இயேயாகும். அப்படி 

யாகும் நிலை லே௫ல் கட்டாது. மாயாசக்தியுடன் கூடிய இவனைப் பல 

காலம் உபாஹித்து வழிபட்டால் அகநிலை கடைச்கப் பெறலாம். மாயா 

சக்தியுடன் கூடிய இவனது தன்மைகளைச் இந்இிச்தலாகய உபாஸ்இயே 

...இங்கு விபாமாகச் கூறப்படும் விஷயமென்ப தறியத்தக்கது. 

இந்த மாயாசக்தியே த்சச்தி எனவும் பராசக்தி எனவும் 

கூறப்படும். உலூல் குடம் குண்டலம் முதலிய கார்யங்களின் உற்பத் 
இக்கு இரண்டு காரணங்க ஸிருக்கின்றன. ஒன்று உபாதான காரணமும் 

மற்றொன்று நிமித்த காரணமுமாம். குடத்திற்கு மண்ணும், குண்டலத் 

இற்குப் பொன்னும் உபாதான காரணமெனவும், அவைகளைச் குடமாக 

வும் ஆபரணமாகவும் செய்வோர்களாகிய : குயவன், கம்மியன் ஆ௫ய 

இவர்கள் நிமித்த காரணமெனவும் வழங்கப்படும். இவ்விரு 'சாரணங் 

களுள் உபாதான காரணங்களாகிய மண் பொன் முதலியவை அறி 

விசாச ஜட வஸ்துக்களாகவும் அதாவது அசேதனங்களாகவும், நிமித்த 

காரணங்களாகிய குலாலன் கம்மியன் முதலியவர்கள் அறிவுள்ள சேத 

னர்களாகவும் இருக்கக் காண்டுன்றோம். அதுபோல ஜகத்காரணமும் 

அசேதனம். சேதனம் என இருவகையா யிருக்கவேண்டும். அசேதன 

மாகிய (ஜகத்) காரணம் ஜடசக்தி எனவும், தமஸ் எனவும் அசுத்தமாயை 

எனவும், சாஸ்திரங்களில் வழங்கப்படும் ; குலாலன் கம்மியன் மூதவிய 

வர்களிடம் குடம் ஆபரணம் முதலியவைகளை உண்டாச்கத்தக்க யோச் :. 

இயெதை இராவிடில் அவை யுண்டாகா. ஆதலால் அவைகளை யுண்டாச் 

கும் யோக்யதையுடன் கூடிய குலாலன், கம்மியன் முதலிய சேதனர் 

களே நிமித்த காரணமா யிருத்தல்போல, ஜகத்தை யுண்டாக்கும் நிமித்த 

காரணமாகிய பரம்பொருளிடத்தில், ஜகத்தை உண்டாக்கும் ஆற்ற 

விருக்க வேண்டுமென நிச்சயிக்கப்படுகன்றது. அந்த யோசக்யதையே 
சச்சக்தி பராசக்தி என்பவை முதலிய சொற்களால். வழங்கப்படு 
இன்றது.
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ஈஸ்வரனுக்குப் பெருமை மாயாசக்தியாலேயே 

- உண்மையில்' குணம் கரியை முதலியவை இராத ஏதவஸ்து 

“ வாகிய ஸச்சிதொநந்தப் பாம்பொருளை ஜகத்திற்கு நிமித்த சாசணமாகும் 
. படி செய்துவைத்திருச்கும் வஸ் துவானத, ௮அவனிடமுள்ள ஜகத்கா. ரண 

யோக்யதையாகிய ித்சக்தி பராசக்தி எனப்படும் மஹா மாயா -சக் 

இயேயாகும். குலாலன், கம்மியன் முதலிய நிமித்த காரண ages 

, ஸிடமூள்ள, குடம் குண்டலம் முதலியவைசளை ஸ்ருஷ்டிச்கும் சக்தி 

யானது அவர்களைவிட்டுக் தனியாக வேற்றுமைப்பட்டிராததுபோல, 

ஜகத்திற்கு நிமித்த காரணமா௫ய ஈச்வரணிடமுள்ள . ஜசத்ஸ்ருஷ்டி 

சக்தியானது அவ்வீச்வானை விட்டுத் தனியாக வேற்றுமைப்பட்ட 

பொருளாயில்லை. .. இக்இிரஜால ஸ்ருஷ்டியைச்' செய்வோனிடமுள்ள 

இந்திர ஜாக்சக்தியானது அவனைவிட்டுப் பிரிவடையாமல் அபின்னமா 

யிருப்பதுபோல, ஜகத்காரண சக்தியாகிய பராசக்தியானது ௮வ்வீச் 

அரளைவிட்டுப் பிரிவடையாத அபின்ன வஸ்துவேயாகும். 

ஈச்வர சக்தியின் மஹிமை 

மாயையானது ஆகாசம்போல ௮ரூபவஸ் துவேயாயினும் மனோ 

வாக்குகளுக்கெட்டாத மஹிமையுடையதாதலால் சிவ விஷ்ணு அம்பிகா 

குஹ விராயச -ராம௫ருஷ்ணாகி வடிவங்களோடு சோன்றுதல் ஆச்சரிய 

மல்ல, 4 வபி.சவட_நா வடயேஹீசாயா”? **பொருத்தமல்லாததைப் 

பொருத்தமுடையதாகச் செய்வதில்.சாதுர்யபமுடையது மாயை?! என்பது 

முன்னோர்மொழி. ஜகத்காரணமான பரமாத்மாவின் பிரகருதியானது 

தமோ ௮ம்சப் பிரதானமான தொன்று. சுத்த ஸத்வமாத்திரமாச ஜ்வலிக் 

Gb gen CaO eer mg. சுத்த ஸத்வ ப்ரசானப் பிரகருதியே. த்சச்தி, 

பராசக்தி யெனவும், ஈச்வரனுடைய அ௮பின்ன சக்தியெனவும் சர்ஸ்இரம் 

வழங்குகின்ற. பரப்ரம்ம வஸ்து முற்கூறிய அசுத்தப் பிரகிருதியின் 

அம்சத்தைப் பஞ்சபூத மயமா௫ய பிரபஞ்சமாசப் பரிணமிக்கச் செய்த . 

லானது இர்தப் பராசக்தியின் மஹிமையாலேயே. 

இறைவனுக்கு மூர்த்தி விலாஸம் மாயாசக்தியாலேயே 

ஓத்சக்தி பராசக்தி எனப்படும் இந்த மஹா மாயாசக்தியின் 

பெருமையை தந்தப் பரம்பொருளைச் தவிர ப்ரம்மாதியர்களான.. தேவ 

ரிஷி முனிவர்களாலும் உள்ளபடி. முற்றும் அறிக்துகொள்ள் இயலாது... 

ஆண் பெண் 'என்பது முதலிய -வியவஹாசத்தையே அடிப்படை 

யாய்க்கொண்டு புத்திர பார்யாதிகளிடமுள்ள அபிமானங்களர்ல் ஒங்க 

வளர்ந்துள்ள இந்த ஸம்ஸார மண்டலத்திவிருக்கும் மந்தமதிகளாகிய 
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ஈம்போன்ற மாந்தர்களை அனுக்செஹிப்பதற்காகவே பரம்பொருளின் 

மஹா மாயா சக்தியானது அம்பிகை, சவென், விகாயகர், குமாரக்கடவுள் 

மு.தலிய வடிவங்களான மூர்த்இிகளாசவும் தோன்றியுளது. அவ்வாறே 

ஹரியாகவும் ராமக்ருஷ்ணாதி அவதார மூர்த்திகளாகவும் உருக்சொண்டு 

தோன்றியுள்ளதும் ௮ம்மஹா மாயாசக்தியேயாம், சக்தி வேறு அத 

னிருப்பிடமாயெ ஸச்தொனர்.ச வடிவமான சிவம் வேறு எனப் பிரித் 

தறிய எவ்வகையாலும் இயலாது. ஆதலால் பிரித்தறிய முடியாத இர்.த 

மஹா மாயா சக்தியினாலேயே பாம்பொருளாயெ ஸச்சிதானந்த வஸ்து 

ஸர்வஞான நிதியாகவும் ஸர்வசக்இிக் களஞ்சியமாகவும் இருக்ன்றது 

என வேதாந்தங்கள் கூறுகன் றன. 

சிவோபாஸ்தியில் சக்தியுபாஸ்தியும் சக்தியுபாஸ்தியில் 
சிவோபாஸ்தியும் சேர்ந்தேயுள்து 

இவ்விதம் செய்த ஆராய்ச்சியால், மாயாசக்தியுடன்் கூடியிருக்கும் 

ஸச்சிதானந்த வஸ்துவே ஈச்வான் ஜகத்காரணன் மு,சலிய சொற்களுக்கு 

அர்த்தமென்பது கிர்ணயிக்கவேண்டிய விஷயம். ஸச்சதொநந்தம் மாயா 

சக்தி எனும் இரண்டு அம்சங்கள் சஸ்வரஸ்வரூபத்திலடங்கியிருத்தலால், 

அவ்வீச்வரனை உபாஹித்தலாயெ கம்முடைய ௫த்தக் கிரியையில் neh 

தானந்த எந்தனை, மாயாகுணமஹிம இந்தனை என இரண்டு அம்சங்கள் 

அடங்கியிருக்கும். இவ் விருவகையம்சங்களையும் ஸமமாகக்கொண்டு 

சர்தித்தலே.பரம்பொருளின் உபாஸனை என்பதாம், 

சிவசக்தி யூபாஸ்திகளின் பிரிவு 

இவ்விதம் ஸமமான நோக்கத்தோடு இர்இித்தலின்றி, மாயா 

சக்தியில் முக்கெயமாயெ நோச்கத்ணதயும் ஸச்்தொனரச்த வடிவச்இல் 

அமுக்கிய கோக்கத்தையும் கொண்டு இந்இத்தல் சக்தியுபாஸ்தி எனவும், 

மாயாசக்தியில் அமுக்கியமாகிய நோச்கத்தைக் கொண்டு இந்தஇத்தல் 

சிவோபாஸ்தி எனவும் வேதாந்த கரர்தங்களில் வழங்கப்படும் எனும் 

உண்மையும் இங்கு அறியத்தக்கது. 

உண்மையில் சிவனையும் சக்தியையும் ஒன்றைவிட்டொன்றைச் 

தனியாகப் பிரித்தறிய இயலாத. சக்தியின்றி ஸச்சதாரந்த வஸ்து 

மாத்திரம் ஈஸ்வரஸ்வருபம் என்பதல்ல, அவ்வாறே ஸச்சிதானந்த 

மின்றி மாயாசக்இிமாத்திரம் ஈச்வரஸ்வரூபமென்பதல்ல. பிரகாசமின்றி 

சூர்யனிராது. ஸூர்யணின்றிப் பிரகாசமிராது. ஸூர்யனுக்கும் அதன் 

காந்திக்கும் எப்படி பேதமில்லையோ, அப்படியே சிவசக்இிகளுக்குப் பேத
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மில்லை, உண்ஸம் யில்வாறாயிருப்பினும் 4இறைவனுடையசக்தி!? என 
வேற்றுமைப்படுச்தியே வ்யவஹரிச்சவேண்டியதாகின்றது. சூர்யனை 

யும் அதன் பிரகாசத்தையும் உண்மையில் பின்னப்பொருள்களாசப் 

பிரித்து அறிவதற்டமிராவிடினும், சூர்யனது பிரகாசம், மின்மினிப் 
பூச்சியின் பிரசாசம் என வியவஹாரத்தில் வேற்றுமைப் படுத்திக் 
கொள்வதுபோல ஈச்வரசக்கி, ஜீவசக்தி என வியவஹாரத்தில் வேற்று 
மைப் படுத்தியே வேதாந்த நூல்களில் பேசப்படுகின்றது. 

ஸுூர்யமண்டல தசை விட்டு ஸூர்ய கரணங்களும் ௮க்ெணங் 

களை விட்டு குர்யமண்டலமும் ஒருபோதும் பிரிச்திருப்பவையல்லவா 

யினும், தொழுது வணங்குவோர் ஸுஈர்யமண்டலத்தையும், குளிரால் 

க்லேசமடைந்தவர் ஸூர்ய சரணங்களையும் பிரிர்துள்ள பொருள்களைப் 

போல எண்ணி விரும்புசன்றனர். ஸூர்யமண்டலத்தையே தொழுது 

வணங்குகவோசாயினும், வணங்கும்போது அம்மண்டலம் ரணங்களை 

விட்டுப் பிரிர்திருப்பதில்லையாதலால் அவர்கள் இரணங்களையும் சேர்த்து 

வணங்கெயெவர்சளேயாஇன்றனர். குளிரினால்' வருர்தியவர்கள் ஸூர்ய 

கஇரணங்களையே விரும்புசன்்றவர்சளாயினும் ஸர்யணிராமல் சொரணங்க 

ஸில்லையாதலால் ஸூர்யமண்டலச்சையும் விரும்பியவர்களேயாகின் ற 

னர். அதுபோல பராசக்தியை உபாஹிப்பவர் பரசிவத்தையும் உபாஹிப்ப 

வசேயாஇன்றனர். பரசவத்தை உபாஹிப்பவர் பராசக்தியையும் உபா 

ஹிப்பவசேயாசன்றனர். உண்மை யிவ்விதமாதலால், சக்தியுபாஸ்தஇியில் 

சிவோபாஸ்தியும் சவோபாஸ்இயில் சக்தியுபாஸ்இயும் அடங்கியதென் 

பதே நிர்ணயம். அவ்விரண்டு தச்வங்களையும் பிரித்து ஆராய்ச்சி 

செய்வதில் புத்தி சிதறும். புத்தியானது இவ்விஷயம் எனக்குத் தாளவில் 

லையே என ஏங்இத் திரும்பி வெளிவந்துவிழும். இவ்விதமாயின் எதற் 

காக வீணில் இவ்வாராய்ச்சியைச் செய்வது ? எனும் சங்கை யு.இிச்சலாம். 

ஆனால் அத ஸரியல்ல. இவ்விதம் ஆராய்ச்சி செய்வோருக்கு ஸச்சிதா 

னர்தப் பாம்பொருளானது. தன்னை விட்டுப் பிரிர்திராச மஹாமாயா 

சக்தியோடு கூடியதாயிருஈ் தகொண்டு, ஜடம் சேசனமெனும் இருவகைப் 

பொருள்சளடங்கிய ஸகலஜகங்களிலும் வியாபசமாயுள்ளது என்பதாகிய 

ஞாஈம் உதிக்கும், அர்த ஞாரமானது ஜனன மாணப் பிரவாஹத்தி 

னின்றும் மனிதரைச் கரையேறச் செய்யும். 

உபாஸ்தியின் பலவகை 

இவ்வாறுள்ள ஈச்வரனுடைய உபாஸ்இயும் பலவகைப்படும். 

இனி உபாஸிக்சப்படும் பொருளாயெ இவ்விறைவன் ஒருவளுாயிருக்க, 

இவனை உபாஸித்தல்மட்டும் பலவகையாகும் என்பது எப்படிப் பொருந்து
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மெனும் சங்கை சிலருக்கு ஏற்படக்கூடும், ஆதலால் இங்கு or Agar 
டார்தம் சாண்பிப்பாம். 

இவனது உபாஸனை யென்பது ராஜஸேவை போன்றதாகும். 

சேவிச்கப்பபவோனான அரசன் ஒருவனேயாயினும் அவனை சாமாம், 
குடை, காளாஞ்சி, ஸ்துதி, வாத்தியம், பல்லக்கு ரதாதிவாஹனம், 
அச்தப்புரசயனம், அந்தரங்க காரிய மர்திராலோசனை முூதவியலைக் 
ளால் பலர் :பலவாருகச் சேவிப்பதுபோல, உபாரஸ்யனான meer 
ஸ்வரூபம் ஒன்றே யாயினும் அவனை உபாஹிப்பவர்களின் அறிவு 
பரிபாகாதிகளை. .௮னுஸரித்து உபாஸனைகளும் .பலவாறாுகும். ராஜ 
ஸேவை முற்கூறியபடி. பலவாருயினும்: சேவ்யனாகிய அரசனுடைய 
தேஹ்ாவயவங்களும் அவைகளில் . அறிந்துகொள்ளப்படுவனவாஏய 
கடக குண்டல இரீட கேயூராதிகளும் மாறாமலிருப்பதுபோல, ஈச்வர 
உபாஸனை பலவாரமுக இருப்பினும் எவ்வுபாஸனைகளிலும் மாறுபடாமல் 
பொதுவான சல குணங்கள் ஈச்வானிடமுள்ளன. ராஜஸேவைகளில் 
ராஜ: சரீராவயவங்கள்போல ஈச்வரோபாஸனைகளில் அதிர் தசொள்ள 
வேண்டிய பொதுவான குணங்கள் உண்டு, அந்த குணங்களை சாஸ்தி 
சங்கள்: ஈச்வானுடைய அங்கங்க ளெனவும் நித்யகுணங்க ளெனவும் 
சொல்லுகின் றன. 

ஈச்வர சக்தியின் விபரம் 

. *வுவ..18௫_தா_கர வி ஈநாகிவொய? ap 5 8,51 A த) 

ேவபாகி$ | ௯_நஷைகியு விலொவிபிதா? ஷலா ஹு 

(உ மா-சிஹெபராவடு,? 

“ஸர்வக்ஞதீவம், நித்யச்ருப்தத்வம், அனாதி போசத்வம், ஸ்வதந்தா£த் 
வம், அலுப்த சக்தித்வம், அனந்த சக்திச்வம் எனும் இவ்வாறும் ஈச்வர 

னக்கு அங்கங்கள் என பெரியோர் கூறுகின்றனர். 

8தா-௩௦வெறா.ம)ய_1௦ Sogn. 5 os. r 7 Ss 

ஹூஷூரகூரா கவ யொஹயிஷா கரகூவேவ 
சுவயா.சிடிபெடசா.சி aan sienna 

ஞானம், வைராக்யம், அணிமாதி ஸித்திகள், த்ப்ஸ், ஸத்யம், க்ூமை, 

தீரித்தல்,ஸ்ருஷ்டித்தல், ௮க்தர்யாமியாயிருந்து ஏவுதல், அதிஷ்டாதாவாச 
இருத்தல்: இவை பத்தும் இறைவனிடம் மாறாமல் கித்தியமாயுள்ளவை 
களாம்?? என்பவை முதலிய வாக்யெங்களால் ஈச்வானுக்கு இவை
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அங்கங்களெனவும் மாறாத .நித்தியகுணங்கள் எனவும் ஸ்பஷ்டமாக 

வ்யாஸபகவான்  இவ்வுண்மையைச் சொல்லி யிருக்சன் றனர். 

இவ்விதம் ஈஸ் வரனுகச்குப் பொதுவாடுிய குணங்கள் இவை 

எனச். சொல்லப்பட்டிருத்தவினின்றும், ஸகல . உபாஸனைகளிலும் இர்.த 

குணங்கள்: அறிஈர்துகொள்ளவேண்டிய நித்ய குணங்களாகும், உண்மை 

யில் ஈச்வரனுடைய குணங்களை ஸரிவா மாற்றும் அறிந்து கொள்வதற்கு 

ப்ரபஞ்சத்தில் எவராலுமியலாது என்பது உண்மையே. . ஆயினும் ஸங் 

க ரஹமாகச் சொல்லுவதானால் ஈஸ்வரனை “ஸர்வக்ஞன், ஸர்வசக்,சன்? 

(எல்லா மறிவோன் “ஸர்வவல்லமைகளு முடையோன்) என்பதுதகும். 

இவ்விருவகை குணங்களையும் விரிவாக ஆசாய்ந்து பார்த்தால் பலவகை 

யான உபாஸனைகளில் சச்இக்கவேண்டிய அற்புதங்களான குணப்பிரிவு 

கள் வெளியாகும். ஈச்வான் மனோவாக்குகளுச் கெட்டாத குணகணங் 

களை யுடையோன் என்பதாதி வாக்கயங்களால் குறிச்சகப்படுவனவாகிய * 

குணங்கள் ஸகலமும் ஸர்வக்ஞ.தீவம், ஸர்வசக்தி மத்வம் எனும் இவ் 

விருவசையிலேயே . அடக்கும். .கிர்ககுண பீரம்மச்சைப் போதிப்ப 

தையே கருதி, தடஸ்த லகஷணத்தினால் ஸகுணத்தைச் சொல்லும் வாக்இ 

யங்களிலும், ஜகத்கர்த்திருத்தவ ஸாதனமாகிய ஸர்வக்ஞதீவம், ஸர்வ 

சக்இிமத்வம் எனும் இவ்விரு குணங்களே குறிக்கப்படும். ஈஸ்வானை 

உபாஸித்தலுச்கு ஸர்வச்ஞூத்வம் ஸர்வசக்திமத்வம் எனும் இவ்விரு 

குணங்களைப்பற்றி ஈன்றாய்த் தெரிர்திருக்கவேண்டும். உபநிஷத்ப்ரம்ஹ 

ஸுத்ரம் மு தலியவைகளின் பாஷ்யங்களில் சங்கரபகவத்பாத ஸ்வாமி 

களால் இவ்விரு சொற்கள் மட்டும் அடுத்தடுத்துப் பல இடங்களில் 

உதஹரிச்சப்பட்டிருத்தலுக்குக் காரணம், ஈச்வாரனுடைய குணங்கள் 

ஸசகலமும் இவ்விரு குணங்களில் அடங்கியுள்ளவை ஆதலால் ௮வை 

களைச் குறிப்பவையாகய இவ்விரு சொற்களும் ஸதரம்போன் றவை 

என்பதே, இங்கு அவைகளை எழுதினால் விரியுமென் றஞ்சி விஷயத்தை 

,நாடவேண்டியுளது. 

ஸர்வக்ஞன் ஸர்வசக்தன் எனும் இவ்விரு குணங்களுள் ஸர்வ 

சக்தன் எனும் குணத்தை முன்னதாக .ஆசரய்ந்து பார்த்தால் பின்னர் 

நிரூபிக்சப்படுவனவாசய விஷயங்களுக்கு , ௮ அதநுகூலமாகும் எனத் 

தோன்றியபடியால் ஸர்வசக்தன் எனும் விஷயத்தை இப்போது விசா 

சணை செய்வாம். 

. இவ்விஷயத்தை இவ்விதம் ஈம்பவேண்டுமென நிர்ப்பந்தம் செய் 
வதைக் காட்டிலும் யுக்தி வாயிலாக விசாரணை செய்வதானது விஷயத். 

- இல் உண்மையைத் தெளிவாக அறிந்துகொள்வதற்கு ௮நகூலமாகும்,
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ஈச்வரன் ஸர்வசக்தன் என்பதன் நிருபணம் 

அதாவது, சேதனம் அசேதனம் எனும் இருவகை வஸ்துக்க 

ளடங்கெய விரிர்துள்ள இப்பிரபஞ்சத்தில் எக்காலத்திலும் எவ்விடத்தி 

லும் மாறுபடாத ஓர் நியாயம் உள்ளது. அதாவது வஸ்து தொழிற் 

படத் தொழிற்பட அதன் சக்தி குன்றி ஒர் காலத்தில் ௮௫.2 வஸ்து 

வின் கரியை ஓய்ந்தேபோகும் என்பதே. திருஷ்டார்தமாக, மனிதன் 

யாசேனும்  இரியையைச் செய்துகொண்டே யிருப்பானானால் சக்தி 

குன்றி அவன் அலுத்து ஓய்ந்து போகின்றான். மாடு கு. நிரை முதலிய 

பிராணிகளும் வேலை செய்துழைச்துக்கொண்டே யிருக்குமானால் சக்தி 

குன்றி ஒய்ந்துபோ௫ன்றன. வண்டி இழுத்தோடுதல் சண்ணீறிறைத் 

தல் நெல்லரைத்தல் முதலிய இரியைகளைச் செய்யும் யந்திரங்களும் 

சக்திகுன்றி ஓய்ந்துபோடின்றன. விளக்கு முதலியவைகள் எரிய எர்ய 

பிரசாச காரணமான எண்ணெய் முதலியவை குன்றி ௮அணைர்து போன் 

றன. அடுப்புத்தீ முதலியவை கட்டை எரிய எரிய சாம்பலாய் ௮ணை 

ந்து போகின்றன. இக்த தஇிருஷ்டாந்த நியாயங்களால் இரியையைச் 

செய்யச்செய்ய வஸ். துவின் சக்தி குன்றி கரியை ஒய்ந்துபோகும் என் 

பது கிர்ணயிக்கப்படுகின் ற௮. 

சூர்ய மண்டலத்துக்குப் பிரகாசக் கிரியையால் 
சக்தி குன்றாதிருத்தலின் காரணம் 

இணி இந்த நிர்ணயத்தைச் சூரிய மண்டல விஷயத்திலும் 

செலுத்திச் கொஞ்சம் சவனிப்போமாக, ஸுர்ய மண்டலமானது ஸதா 

ப்ரகாசித்துக்கொண்டே யிருச்சன்றது. ௮து ஆகாசத்தில் பெரும் தீச் 

சுடர்போல ஜ்வாலாமயமாசக ஓயாமல் ஜ்வலித்துக்கொண் டிருத்தலாகய 
இரியையைச் செய்துகொண்டே யிருந்தும் பிரசாசம் ஒய்வடையவில்லை. 
கூறிய திருஷ்டார் தங்களால் ஏற்பட்ட நியாயத்தை இங்கு கவனிப்போ 
மாயின் குர்யனுடைய ப்ரகாசக்கரியை வெகு காலத்திற்கு முன்னமேயே 
ஒய்ச்து போயிருக்க வேண்டுமென்பதாகவே கநிர்ணயிக்கும்படியாஇன் 
றது. அதாவது, பிரகாசக் சரியையைச் செய்துகொண்டிருக்கும் ஸூரர் 
பயனை எரிந்துகொண்டிருக்கும் கட்டைபோலாவது திபம்போலாவது 
வைத்துக்கொள்வதற் கக்நியமாக வேறு வழியில்லை. ஸதா எரிந்து 
சொண்டே யிருக்கும் கட்டை ஈூத்துச் சாம்பலாய்ப் போகாமலும், தபம் 
அணைந்து போகாமலும் இருத்தலை எங்கேயாவது காண்டுன்றோமா 2 
இல்லையே. தீபம் மு,தவியன அ௮ணைந்துபோகாமல் ஸதா எரிக்துகொண் 
டேயிருச்குமானால் எண்ணெய் குறையச்குறையயாராவது அதனில் எண்
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ணெயைவிட்டுக்சொண்டிருச்ச வேண்டுமென்றறிவது ஸர்வ ஸம்மதமான 
விஷயம். அடுப்பு முதலியவைகளில் ஒயாமல் ஸதா நெருப்பெறிக்து 
கொண்டே இருக்குமானால் அவைகளில் மேன்மேலும் ஒயாமல் கட்டை 
வைக்கப்பட்டுக்கொண் டிருக்சவேண்டுமென் றெண்ணுவது பிசகாகுமா? 
அதே நியாயத்தை ஸுூர்யமண்டல விஷயத்திலும் சவனிச்சவேண்டும். 
ஸூர்ய மண்டலமானது ஸதா ப்ரகாசித்தலாயெ இரியையோடிருக்கின்ற 
சென்பது பிரத்யக்ஷம், ஆனால் அதன் பிரகாச சக்தியோ குறையச் 
காணோம். எப்போதும் ஒரே மாதிரியா யிருக்ன்றது. ஆசையால் 
பிரசாசக்சரியையால் அதன் பிரகாசசக்தி குறையக்குறைய மேன்மேலும் 

MG BE சக்தியை தற்கு உதவிச்கொண்டிருச்கும் வஸ்து ஒன்றிருக்க 
வேண்டுமெனவும், ௮ர்,ச வஸ்து எவருடைய கண்ணுக்கும் புலப்படாம 
லிருக்செறமையால் ௮து கண்ணுக்குத் தெரியாத மிகவும் ஆச்சர்யமா 
யுள்ள ஒர் அரூப வஸ்துவெனவும் கிர்ணயிக்கப்படுசன்றது. இதுமட்டு 
மென்பதல்ல, 

சூர்ய மண்டலங்கள் பல உள்ளன 

ஸூர்ய மண்டலமானது பிரத்யகூமாய் ஈம்மால் காணப்படுவ 

சான இவ்வொன்றே என்பதல்ல. ஆகாசத்தில் தீப்பொரிசள்போல 
காணப்படுவனவாூய க்ருஹாக்ஷசா மண்டலச் சோதிகளில் எவ்வளவோ 

ஸுர்ய மண்டலங்கள் என்பதாக வேதம் கூறுன்றது. அதாவது 

யஜுர்வேதாருணம் முதலாவது ப்சச்னத்இல், 

குுவொ$ஷ 89ஸஹஹாற-௦௦_நஜஹா:கி 

சச்யபமண்டலமானது எட்டாவது ஸூர்யன். ௮து மஹா. மேருவை 
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ஹ்வஹா௯௦”? *“எதனிடம் ஏழு ஸூர்யன்கள் அண்டியுள்ளனவோ?? 

எனும் வாக்கியத்தினால் பிரஹித்தமாகய இந்த ஸூர்யனிலும் அக்கியங். 

களான ஏழு ஸூர்யள்கள் இருச்சன்றன எனச் சொல்லப்பட்டிருக். 

சன்றது. இவ்விதம் சொல்லியதினின்றும் ஸூர்யமண்டலங்கள் இதற் 

கந்கியமாக ஏழு உள்ளனவென்று எண்ணிய இச்இரனை நோக, 
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ஓ இர்இானே, இவ்வளவே என்பதல்ல. ஸூர்ய மண்டலங்கள் எண் 
ணிறக்தனவாக இருக்கின் றன?” எனச்சொல்லிய வாச்சயெத்கினால் ஸூர்ய 
மண்டலங்கள் பல இருப்பனவாக நிர்ணயிச்கப்படுகன்றது. ஆனால் 
அவை மமக்குத் கோன்றாமவிருக்சலாம், இவ்வாறு எண்ணிறந்த பல
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ஸூர்ய மண்டலங்களுச்கும். பிரகாசச் இரியையால் சக்தி குறையாமல் 

மேன்மேலும் பிரகாச சக்தியை ஓயாமல் தந்து உதவிக்சொண்டிருக்கும் 

௮ம்த. வஸ்துவின் பெருமையை எப்படிப்பட்டதென சாம் அறிந்து 

கொள்ள மூயற்சிப்போமாயின் நம்முடைய புத்தி கோக்கு தளர்ந்து 

போவதற் கர்கியமாக வேறொன்றையும் கானோம். 

தவிரவும் எண்ணிறமத பல ஸூர்ய மண்டலங்களுக்குப் பிரகாச 

. சக்தியைத் தந்துகொண்டிருக்சன்ற தென்பதுபோல ஆகாசத்தில் சர்இ 

சாதி மற்றுமுள்ள மண்டலங்கள் எத்தனையோ ! அவைகளுக்குமூள்ள 

வெவ்வேறு வகைகளான இிரியைகளுக்குச் தச்ச சக்இிகளைத்தந்து. - 

போஷித்துக்கொண்டிருக்கும் பெருமையும் அந்த வஸ்துவுச்கு உள்ளது 
என அதியப்படுகன்றத. 

இனி அந்த வஸ்துவுக்குப் பெயர் யாது எனின், அது மனோ 

வாக்குகளுச் கெட்டாத, அளவிலுமடங்காச அற்புத மஹா சக்இகளை 

யுடைய பொருள் எனப் பெயரிடதே தகும்... 

ஸ்வபாவம் வேறு? கிரியை வேறு! 

இங்கு ஓர் சிறிய ஆக்ஷேபம் ஏற்படக்கூடும், அதாவது ைூர்யாதி 
மண்டலங்களுக்கு ப்ரகாசாதிக் கிரியைகள் லோபிக்காமல் சக்தியை 
உதவிச்கொண் டிருப்பசாகிய வஸ்துவொன்றிருக்க வேண்டுமெனவும் 
அதனை அற்புத அபார சச்இிகள் பொருந்திய பொருள் எனச் கூறுவதே 
தகுமெனவும் ஏனிப்படி அனுமானம் செய்யவேண்டும் ? வேப்பிலை 
தேலியனவாகளுக்குக் கசப்பும் கற்சண்டு மு.தவியவைகளுக்குசத் இத்திப் 
பும் ஸ்வபாவமாகவே ' எப்படி யிருக்னெறதோ, அப்படியே : ஸூர்ய 
மண்டலமானது ஓயாமல் பிரகாசித்துக் கொண்டிருக்கும் ஸ்வபாவ 
மூடையகதெனின் ௮ தனில் என்ன குற்றம்? என்பதாகத் தற்காலம் 
சிலர் ஆகேபிக்சச் கூடும், இது விசாரணைச் குறைவே. சூர்ய மண்ட 
லத்திற்கு பிசசாசக் கரியை ஸ்வபரவத்தினால் என்பதற்கு வேப்பிலை 
கற்கண்டு முதலியவைகளுச் குள்ள சசப்பு இத்திப்பு முதலிய குணங்கள் 
இிருஷ்டார்.தம்களாகச் காட்டப்பட்டன. இருஷ்டாக் தங்களாஇயு. கசப்பு 
இத்இப்பு மு. சவியவை வேப்பிலை க.ற்சண்டு ம. தலியவைகளின் குணங் 
களே யன்றி இரியை அல்ல. குணம் வேறு ! கரியை வேறு ! ஸ்வபாவ 
மாகிய சசப்பு முதவிய குணங்கள் ஸ்வரூபங்கன ளாகிய வேப்பிலை 
மூதலிய ஆதாச வஸ்துக்சளிலேயே இருக்கும். ஸூர்ய மண்டலத்தின் 
பிரசாசமோ இரியை, கரியை: என்பது கர்த்தாவாக வஸ்தவின் ்
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தொழிலே யாயினும் அந்தக் கரியைக்குச் சாரணம்' வேண்டப்படும். 

aura குணமாஇய கசப்பு இத்திப்பு மூதவியவைகளுக்குச் சாரணம் 

'வேண்டப்படுவ.இல்லை. ் 

.... தபம் பிரகாசித்தல் எனும் கிரியையை உடையது. நெருப்பு எரி 

தல் எனும் இரியையை உடையது. தீபம் பிரகாசத்தலுக்கு எண்ணெய் 

முதவியவை காரணம். நெருப்பு ஏரிதலுக்குச் கட்டை முதலியவை 

சாரணம். எண்ணெய் முதலியவை இராமல் Sua பிரகா௫ச்சாது. 

கட்டை முதலியவை இன்றி நெருப்பு எரியாது. வேப்பிலை முதலி 

யவைகளுக்குச் சசப்ு முதலியவை ஸ்வபாவ குணமேயன்றி சரியை 

யல்ல. இரியை நடக்குமிடங்களில் அதற்குரிய காரணப் பொருள் 

அமைக்திருச்ச வேண்டும். ஆகையால் கிரியா ஸ்தலங்களில் சென்று 

பார்ப்போமானால் சாரணப் பொருளை நாம் பிரத்யக்ஷமாகச் காணலாம். 

ஸ்வபாவ குண திருஷ்டாந்தங்களில் 46s குணத்திற்குக் காரணப் 

பொருளைக் காணமுடியாது, தீபம் அடுப்பு முதலியவைகளில் எண் 

ணெய் சட்டை முதலிய காரணப் பொருள்களை நாம் பார்ச்செறோம். 

அதுபோலவே வேப்பிலை கற்கண்டு முதலியவைகளில் சசப்பு தித்திப்பு 

முதலிய குணங்களுக்கு காரணப் பொருள்களை ஒருவரும் பார்க்கவில்லை. 

சாரண மிராமலேயே வஸ்தவில் உள்ள குணங்களை ஸ்வபாவ மெனவும் 

காரண மிருப்பதால் ஈடைபெறுவதான செயலை இரியை எனவும் சாஸ் 

(இரம் வழங்குகின்ற து. 

ஸூர்ய மண்டலம் பிரகாசித்தல் கிரியையே 

யன்றி குணமல்ல 

சூரிய மண்டலத்தின் பிரகாசச் இரியை வெப்பத்தையும் பனி 

முதலியவைகளையும் உண்டாக்கும். அப்படி. உண்டாக்கும் ஆற்றல்களை 

வ்ருத்ரம், வைத்யுதம் எனும் சொற்களால் சாஸ்திரம் வழங்குகின்றது. 

சூர்ய மண்டலத்தின் பிரகாச இரியையால் எல்லா வுயிர்களுக்கும் உயிர் 

வளர்தலும், சோகங்களை ஒழித்தலும், விதைகள் முளைத்து விருதீதியடை 

யச் செய்தலும், மற்ற உலகங்களிலும் அக்நியையும் வெப்பத்தையும் 

தருதலும், யோகம் உபாஸ்.இ முதலியவைகளை யுடையோர்களை மரித்த 

தும் தம் மண்டலத்திற்கு ஆகர்ஷித்தலும் ஏற்படுசன்றன. இப்படிப் 

பட்ட அபாரமாயெ பயன் ஸூர்யனுடைய பிரகாச இிரியையால் ஏற். 

படுவது. சூர்ய மண்டலத்திற்குப் பிரகாசமானது இரியையேயன்றி 

குணமல்ல என்பதற்கு இவ்வொரு நியாயமே போதிய பிரமாணமாகும். 

அதாவது காராக வள?? தாச எனும் தாதுவானது பிரகாசத்தலா 

ஓய ரியையை அர்த்தமாய்ச் கொண்டது”? எனும் வடமொழி வியாகரண 

8
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வாக்யெமே போதுமானது. இதுபோல கசப்பு இத்திப்பு முதலியவை 

யும் இரியைகள் என்பதற்கு ஒரு ப்ரமாணமுமில்லை. அவைகளை குணங் 

sor என்பதாகவே நியாயநூல் கூறுகின்றது. சூர்ய மண்டலத்தின் 

பிரகாசக்ரியை ஓயாமல் ஈடைபெறுவதற்குக் காரணம் யாதென் 

பதைப்பற்றி இங்கு விசாரணை செய்யப் புகுந்தோம். அவ்விஷயத்தில் 

ஆகேபிக்க வந்தால், இருஷ்டார்.தமாக ஸ்வபாவமாசகவே ஈடைபெறுவ 

தான மற்றோர் இரியா வஸ்துவைக் காட்டவேண்டும். அ.தனைவிடுத்து 

ஸ்வபாவமாயுள்ள குணத்தையடைய பொருளை தீருஷ்டாச்தமாகச் கூறு 

வத எப்படிப் பொருந்தும் ? தீருஷ்டாந்தத் இற்கும் தார்ஷ்டார்்தமாகய 

ப்ர௫ரு,தத்திற்கும் ஸஎமானமாகிய தன்மை இருக்கவேண்டும். அப்படி 

யிருந்தால் அதனைக்சொண்டு செய்யப்படுவசான ஆகே்பம் நிலைக்கும். 

அப்படி இல்லாமல், சரியா ஸ்தலமாகிய பிரகிருதத்தை ஆக்பம் செய் 

வதற்காக குணஸ் தலத்தை தருஷ்டாந்தமாகக் STEM HES ஆக்ஷே 

பம் உசிதமல்ல என்பதாக ஒதுக்கித் தள்ளப்படுவதற் கந்நியமாக வேறு 

பாதுமில்லை. 

சூர்யாதிகளுக்கு சக்தி பரம்போருளாலேயே 

உண்மை இவ்விதமாதலால் சங்சைக்டெமில்லை. இணி விஷயத் 

தைத் தொடர்வோம். அதாவது ஓர் ௮ண்டாகிறைய ஜலம் வைக்கப் 

பட்டிருக்கின்றசாக வைத்துக்கொள்வோம். அதினின்றும் ஓயாமல் 

சிறிய பாத்திரத்தினால் தீர்த்தம் எடுத்து உபயோகப்படுத்திக் கொண்டே 

யிருந்தும் ௮ர்த அண்டாவில் ஜலம் குறையாமல் முன்போலவே இருக்கு 

மானால் ௮ண்டாவானது ஜலம் குறையாமலிருக்கும் ஸ்வபாவமுடைய 

தெனச் சொல்லுவது பொருந்துமா ? குறையாமல் ஜலம் இருப்பதற்குக் 

காரணம் யாதெனின், ஜலம் எடுக்சப்பட எடுச்கப்பட அவ்வண்டாவில் 

எங்கிருந்தோ ஜலம் கொண்டுவர்து கிரப்பப்படுசன்ற தென்பதல்லவோ 

ஸரியான காரணமாகும். ஒருவன் பெட்டியிலிருந்து பணத்தை எடுத்து 

ஓயாமல் செலவு செய்துகொண்டே இருக்கின்றான். பணம் பெட்டியில் 

குறையாமல் மூன்போவிருக்குமாயின், அதற்குக் காணம் யாசெனச் 

சொல்லுவது ? செலவாகச் செலவாக அந்தப் பெட்டியில் மேன்மேலும் 
பணம் எங்கிருந்தோ கொண்டுவந்து வைச்சப்பட்டுக் கொண்டிருச்ச 

வேண்டுமென்பதல்லவோ ஸரியான காரணம். -அதுபோல சூர்யமண்ட 

லம் பிரகாசச் இரியையை ஒயாமல் செய்துகொண் டிருத்தலுக்குச் கார 

ணம் பிரகாசக் இரியாசக்தியை மேன்மேலும் உதவிச்கொண்டிருப்ப 

தாய ஓர் வஸ்து இருச்கவேண்டுமென்று சொல்லுவதன்றோ பொருத்த 

தேடையதாகும். ஆகையால் 'ஸூர்ய மண்டலங்கள் ஒன்றிரண்டல்ல.
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₹ஓ இந்திரா, நீ ௮றிந்திலை. ஆயிரம் ஸூர்யர்களுண்டு”? எனும் முன்னர் 

காட்டிய வேத வாக்யெத்தின்படி, ஆயிரக் கணச்காயுள்ள ஸூர்ய 

மண்டலங்க ளெல்லாவற்றிற்கும் மற்றும் எண்ணிறந்தன வாகிய சந்தி 

ராதி மண்டலங்களுக்கும் அவ்வவற்றிற்குரிய இரியைகளுக்குத் தக்க 

சக்திகளை ஸதா உதவிக்கொண்டிருப்பதாகிய ஆச்சர்யமாகிய சக்திராசிக. 

எடங்கிய ஒர் வஸ்து உலசெகங்கும் வியாபகமாய் கண் முதலிய இக்திரி 

யங்களுக் கெட்டாததாய் இருக்கவேண்டு மென்பதாக நியாயவாயி 

லாகவே நிர்ணயிக்கப் படுகின்றது. சதையில் இவ்வுண்மை பகவானால்) 

Wig rg! 5) 0.50 @.sQ02r ஐ.மஉரஷய_தத$வில௦ 

ugg een WaT oan -௧_தஜொவிலி8௯௦ 

₹இதித்திய மண்டலத்தை யடைச்த எர்த தேஜஸானது ஸகல ஜகத்தை 

யும் விளங்கச் செய்சன்றதோ, எந்த தேஜஸானது சந்திரனையும் அக்நி. 

யையும் அ௮அடைந்துளதோ ௮ந்த தேஜஸ் என்னுடைய தென்றறி, 

(பகவத்சதை 15 அத்யாயம்) என அர்ஜுனனுக்கு உபதேக்கப்பட் 

டிருச்சன்றது. இவ்வுண்மையை ஸகலத்திற்கும் மூலப்ரமாணமாக௫ய 

வேதமே உபதேக்கன்றது. 

5 6 Sow OOuU{raor gi நவ ர.காா௯௦ டெரா 

g,)2O_5r ஹாஹிக-ூ.தாய8மி8 | சேவா 8 poor J 

analjo Gay) கரனை பில 6 லிவா.தி | 

ஸூர்யன் தானாகவே பிரகா௫க்கன்றதில்லை. சந்திர ஈக்ஷத்ரங்களும் 

அவ்வாறே, அக்நியும் தானாகவே எப்படி விளங்கும் £ பாஞ்ஜோகிப் 

பொருளாக அவனையே ஆச்ரயித்து இவையெல்லாம் விளங்குகின் றன. 

அவனுடைய விளக்க சக்தியினாலேயே இவை விளங்குகன்றன."'. 

. என யஜாுர்வேதாருணம் கூறுகின்றது. இவ்விதம் ஸூர்யாதி 

களுக்கு ப் ரகாசாதி சக்திகளை?” என்பதாக ஆதி எனும் சொல்லியதில், 

நின்றும் இதுவறிக. மற்றுமுள்ள சக்கிரகருஹ ஈக்ஷத்ரங்களுக்கும் அறி. 
ஜலவாயு முதலிய வஸ்துக்களுக்கும் எப்போதும் ஈடைபெற்துக்கொண் 

டிருக்கும் வெவ்வேறு வகையான $ரியைகளுக்கும், வேண்டிய சக்திகளை 

ஒயாமல் உதவிக்கொண்டிருக்கும் பொருளாக அந்த வஸ்துவிருக்சின்ற 

தெனவும் நிச்சயிச்சப்படுகின்றது. அந்த வஸ்.தவுக்குப் பெயர் யாது 

acer ஸர்வசச்சன் எனும் பெயசே ஸரியானதெனவும் அந்த வஸ் 

துவே ஈச்வரன் பாமாத்மா என்பவை முதலிய சொற்களால் ச்ருதிகளில், 

வழங்கப்படுவதெனவும் அறியத்தக்கது.
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பரமேச்வரனுடைய சக்தியாலேயே ஆதிகாரிக தேவர்களின் 

கிரியைகள் 

- ஜகத்தின். ஸ்இஇிக்காக உலஇஒல் ப்ருதிவ்யாதி பஞ்சபூதங்களும் 

அவைகளின் பரிணாமங்களான சூரிய சந்திர க்ருஹகக்ஷத்சாதி மண்டலம் 

களும் ஜகத்பாலகர்களாய் தேஹமுடையவர்களாய் லோகாதிபர்களா 

யுள்ள இந்திர வருணயமாதி தேவர்களும் இங்கு நியாயவாயிலாக நிருபிக் 

கப்பட்ட பரம்பொருளா௫ிய இறைவனுடைய சக்திசளாலேயே தத்தம் 

வேலைகளை ஓயாமல் செய்துகொண் டிருக்கன்றனர். 

- இஞ்சி நெல்லிக்காய் முதலியவை சேன் முதலிய மதுரவஸ்துக் 

களில் முரபா போடப்பட்டிருச்குமாயின் இத்திச்கக் காண்டுன்றோம். 

௮ந்த இத்திப்பானது அவைகளில் வியாபித்துக்சொண்டுள்ள தேன் 

முதலிய பொருள்களினுடையதே யன்றி இஞ்ச நெல்லிக்காய் முதலிய 

வைகளுக்குச் சொந்தம் என எப்படிச்சொல்ல இயலாதோ, அப்படியே 

இவை சொந்த சக்திபாலேயே இரியைகளில் ஈடுபட்டுக்கொண் டிருக் 

இன்றன என்பது சிறிதும் பொருந்தாது. 

ஸூர்ய சந்இிராதிகளும் இக்தராக்நியமாஇிகளும் பிருதிவ்யாதி 

ஐம்பூதங்களும் இந்தப். பரமாத்மாவாகிுய இறைவனுடைய விித்திர 

மாகிய சக்தியால் வியாபிச்சப்பட்டே தத்தம் வேலைகளைச் செய்து 

கொண்டிருத்தல் என்பதை ஒத்துக்கொள்ளாவிட்டால் மேற்கூறியவை 

களின் கிரியைகள் வெகு காலத்திற்கு முக்தியே ஓய்க்து ஸகல ஐகங் 

களும் ௮ஸ்.தமித்துப் போயிருக்க வேண்டுமெனலே சொல்லவேண்டிய 

தாகும். அத அனுபவ விசோதமாகையால் இறைவனுடைய சக்தியினா 

லேயே ஜகத்துக்குச் சேஷ்டை என்பதே நிர்ணயமா௫ன் றது. 

ஈச்வரனுக்கு ஸ௩ல மஹிமைசளும் சித்சக்தியாலேயே 

ஆதலால் எண்ணிறந்த ௮ரேச கோடி .அ௮ண்டங்களையும் அவ் 
வண்டங்களில் உலச ஸ்.இதிக்கு ஹேதுவாயுள்ள. ஜலாக்நி வாயுவாதி' 
பூதங்களையும் . இயக்கு மாற்றலையுடைய ஓர் பெரிய சக்தி எங்கும் 

நிறைந்து பரிபூர்ணமாய் ௮றிவுடையதா யிருப்பதாசவும், அதையே பரா 

சத்தி யென்பதாகவும், சக்தியானது ஆதார வஸ்துவிராமல் ' தனித்திரா 

தாகையால், அக்தப் பராசக்தியை விட்டுப்பிரியாமல் அந்த சித்சக்இியைத் 

தன்னுடையதாகச்கொண்டு அதற்கு ஆதாரமாக உள்ள வஸ்துவுமொன் 

றிருச்ச வேண்டுமெனவும், அதுவே பாமாத்மா பரசிவம் பரமேச்வரன் 

என்பதாதி சொற்களால் வழங்கப்படுவது எனவும், ஈம் சாஸ்இரம் போதிக் 

ன்றது. ஆகையால் ஜகச்கர்த்தாவான பாமேச்வானை வி௫ச்இரமாகய
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சக்திக்கு ஆதாரம் எனவும் சச்இிக்களஞ்சியம், சக்தி ஸமுத்திரம், சக்தி 

யால்” ஜகத்காரணன், சக்தியால்: பெருமைய/டையோன், பராசக்தியையே 

சேஹமாகவும் பிராணனாகவும், மனமாசவும், உச்வர்யமாகவும் கொண்ட 

வன் என்வும், அவன் ப.ராசக்தியை விடுத்துப் Mss Hu Gwen saci 

எனவும் ஈம் சாஸ்இரம் கூறும் வாக்செங்களை இப்போது ஞாபகப்படுத் 

திக் கொள்ளவேண்டும்... அன்றியும் இறைவன் இச்தச் சச்தியாலேயே 

கருணாநிதியாயுஎன். 

இவ்விதம் செய்த ஆராய்ச்சியால் ஈச்வான் ஸர்வ சக்தன் 
எனும் விஷயம் நிரூபிக்கப்பட்டு. இணி இவ்விறைவன் எவசாலும் 

மிறமுடியாத ஆணையுடையோனாயெ ஓர் அறிவு வஸ்து என்பதாகவும் 
அறியத்தக்கது. தவிரவும் இவனுடைய சக்தியானது, மிகவும் அற்புத: 

மாய் வெவ்வேறு வகையாயுள்ள இவனது கார்யங்களுச்கும்: ஏதுவாக. 

உள்ளது என்பதம், இன்னமும் கொஞ்சம் விசாரணை செய்தால் விளங் 

கும். சந்இரகிருஹ ஈக்ஷத்ராதி மண்டலங்களின் வேவ்வேறு வகையா : 

யுள்ள கஇரியைகளுக்குச் தக்கவாறு இவன் வெவ்வேறு வகையாயுள்ள 

பலவிதமான சக்திகளை ஓயாமல் தர்துகொண்டே யிழுப்பவனென்பது 

மறிச. அதாவது சந்திரன் பிரதமையில் இரண்டு சாழிகையும், துவிதி 

யையில் நான்கு காழிகையும் தரிதியையில் ஆறு சாழிகையும், அவ்வாறே 

மற்றுமுள்ள இஇகளில் பிரதி நியதமான கால அளவைக் கணக்க 
னின்றும் சிறிதும் தவராமல் சோன்றிக்கொண் டிருச்தலைக் சாண்டுன் 

றோம்; அசேதனங்க ளாகிய ஜடவஸ்துச்சளான இவை எல்லாவற் 

றையும் அறிலோனும் மிறவொணாச ஆணையுடையோனு மா௫ய தர் 

பெரிய வல்லமை பொருந்தியவ ஸிராவிடில் இவ்வாறு கட்டளையி 

aes) நடைபெறுமா ? அல்லவன்றோ. ப்ருஹதாரண்ய உபநிஷதம் 

கார்க்கி ப்சச்ஈத்தில், 

“வ_தவவா ௯கஷ£ர am lay voran@ 6.070) 'ஹுுழ்யா 
9 aig aman alley Sar slag 55” 

₹:ஐ கார்க், இந்த அக்ஷர மெனப்படும் பொருளின் ஆக்ஞையாலேயே 
சூர்யசந்இரர்கள் தம் காரியங்களில் உள்ளனர் எனச் சொல்லப்பட் டிரக் 

Gem pg.” அன்றியும், 

அந்தர்யாமியும் இவ்விறைவனே 

66 ‘Sagrantrair tas. வீஷொடெ.கி ஷுய_]$ 

வீஷாவடிஷிஜெர ஐ uy”?
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எவனாலும் மீறவொணாமல் -பயஹேதுலாயுள்ள ஆணையுடையோனா௫ய 

இவனிடம் பயத்தினால் வாயு சலிச்சின்றது. சூர்யன் உதிக்கன்றான். 

இவனிடம் பயத்தினால் அக்நியும் இக்திரனும் தத்தம் கிரியைகளைச் செய் 

இன்றனர்'? எனத் சைத்திரிய உபநிஷதத்திலும், இந்த ச்ருஇபின் 

பாஷ்யத்தில், 
:வா_தாஉயொஹி ஹோஹ_$8 ஹயகீறாறராஹ 58 வவ 

_நாசிகாயெ_)ஷ-ுு ூபாஹவுஹுலெ_ஷ- நிய _தாஹை வத. 

1.௧௨) ௩௧௦ உஊாஹறிஹ.த) அ) ஊற நிய08௩0_கஷா௦ 
உவ.௧_$5௦ | குஹா ஹிஷய கா௱ண௦ூதஷா௦ வஹா 

gay ap | ய.சஜெஷு.கரா உவா? eying ep Cemmesie 

eyrs10g.” 
“மிச்ச மஹிமை யுடையவர்களான வாயு (சூர்ய 'சக்இரர்) முதலியவர்தாம் 

ஆச்சர்ய வல்லமை பொருந்இயவரா யிருந்தும் மிகவும் ஆயாஸ ஹேது 

வாகிய, சலித்தல் உதித்தல் இவைகளில் ஒரே கட்டளையாய் பிசவர்த் 

இித்துச்கொண் டிருக்கன்றனர். பெரிய ஆக்ஞை யுடையவனான மத் 

சொெருவனிருக்கின் இவ்வாறு நகடைபெறுதல் ஓவ்வும். ஆதலால் அவர் 

களுக்கும் பயகாரணமான ஆச்ஜை யுடையதாகிய பாம்பொரு சொன் 

ளது, ஏனெனின் அரசனிடம் வேலைக்காரர்கள்போல இவர்கள் பரம் 

பொருளாக இவ்விறைவணிடம் பயத்தினால் பிரவர்த் திக்கின் றனர்”? 

என சங்கா பகவத்பாச ஸ்வாமிகளாலும் இவ்வுண்மை உபதே௫க்கப்பட் 

டிருக்சின்றது. அன்றியும் ப்ருறசாரண்ய உபநிஷதத்திலும், 

“ய? சூகிட_௮) அஷ._நாகி ஆராஒரறொ wer GO _5\r-5Qag 

Wan yr sere [To 1639) .5)2 BOTT யயே_கிவஷ,. ௧ சூ.தா 

தா) 3726” 

எவன் ஆதித்திய மண்டலத்தி லிருந்துகொண்டு அ௮ம்மண்டலத்தாலும் 
அதன் தேவதையாலும் அறியப்படாதவனாக இருக்கன்றானோ சரீரத்' 
தில் ஆத்மாபோல அவ்வாதித்திய மண்டலத்தி விருச்துசொண்டு. 
அறிந்துசொண் டிருக்ச்றானோ, ஆஇித்யனை அதன் தொழிவில் ஏவிச் 
கொண்டுள்ளவனோ, அவனே உனதுள்ளத்தி! லிருச்கு மச்தர்யாமி 

(அம்ருதன்) நித்தியன்?? என இவ்வாறே உபதேூத்து, அவனிராச 
இடமில்லை, ௮வன் .ஸகல பொருளிலும் உள்ளவனெனக் கூறப்பட் 
டிருக்ச்றது. இவ்விசம் அவனிராத இடமில்லை, அவன் ஸகல
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பொருளிலு மூள்ளவன் என்றதனால் தேஹேச்திரியாதிச ளிராத 
அரூபவஸ்து என்பதாக தநிச்சயிச்சப்படுகின்றது. தேஹேந்திரியாதிக 

ஸிராமல் எல்லா ௮ஸ்துச்சளையும் அறிந்து தனதாக்ளைசக்கு அடங்க 

கடக்கும்படி. செய்தலாகிய ஞானவியவஹாரம் எப்படிப் பொருந்து 

மெனும் சங்கையும் இங்கு சிலருக்கு உஇக்சக்கூடும்.. 

ஈச்வரனுக்கு தேஹேந்திரியாதிகளிராமல் பராசக்தியாலே£ய 
எல்லா கிரியைகளும் ௩நடைபேறும் 

அதனுண்மை இவ்வாறேயாம். அவித்தை எனும் அக்ஞான 

வசத்தால் கர்மாக்களைச் செய்து அவைகளின் பயனைப் புப் பதற்காக 

ஜர்மாச்களை எடுப்பவர்களாகய ஜீவான்மாச்களுக்கு ஞானாஇகளின் 

பொருட்டுச் சரீரம் வேண்டப்படும். மனோவாக்குகளுச் கதீதமான 

மூமை பொருக்தியதாகய பராசக்தியை குணமாய்ச் கொண்ட இந்த 

இறைவனுக்கு ஞான வியவஹாரத்தின் பொருட்டுச் சரீராஇகள் 

வேண்டியனவல்ல, இவ்விஷயம் ப்ரம்ம ஸூத்ரம் ஈக்ஷத் யிகாணத்' 

Ber பாஷ்யத்இல் பசவத்பாத ஸ்வாமிகளால் வியக்தமாக போிச்கப்பட் 

டிருக்சன்றது. ௮ தாவது, 

“கஷிவாவிஷராகி 5. கஜுஷாறிணஜி ரஷ) வெக்ஷ£ஜா 

சொத திவாக 5ஜா.ரஹ.சிவ.நகாரண Tab] sanyo 
வ 8ஆளவெளை ஈஸாஷ) Yore Tore நவெக்ஷ.தா௨ அ.நாவ 

ண ஜா_5_தா:வ ஐ_)ுய_த6-- க கன்ட காமிக காரண௦வ 

விஷ ௩_த தஹோஷயிகனுஒிர)௧ | aren yoda 

வியெவமா இயக an rao Sd Br vowed sua) | சவா 

-ணிவாடொஃவநா.ழர.ஹீ_தர வாத) வக்ஷு௩ஜஸராரணொ_சு) 

HOTLS | an@a Jaz ,\oba) தவாஜாஹிவெ.கா _தரே ஹம 

மரவ ஈஷ.௦ ஷஹோ_ந௦ [ந்தது 

அன்றியும் அவித்யாதிகளை யுடையவர்களான ஜீவர்களுக்கே ஞானோச் 

பத்திச்குச் சரீரம் வேண்டியதாகும். :ஞானப்£[இபந்த சாரணமிராத 

aga ஈச்வரனுக்கு ஞானத்திற்குச் சரீராகிகள் வேண்டியனவல்ல. 

உபநிஷத்திலுள்ள இவ்விரு மச்இரங்களும் ஈச்வரனுக்குச் சரீராதிச 

ஸில்லை என்பதையும் ஆவாணமிராத ஞானத்தை யுடையோன் என்ப 

- தையும் போதிக்்றன. **அவனுக்குச் காரியமில்லை சாரணமில்லை. 

அவனுக்கு ஸமன் இல்லை, IH says. அவனுடைய சக்தியானது
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பரா! எனப்படும். அது பலவிதமாக ச்ருதியில். சொல்லப்படுகின் றத. 

அது மற்றோர் கராணத்தால் உண்டானதல்ல. . ௮௮-ஞான பலக்கிரியா 

வடிவமானது. அவன். பாணிபாதங்க ளிசாதவன். வேகமாகச் செல்லு 

வோன், செஹிக்ெறவன். அவன் நேத்திசேக்திரிய மிராமலே எல்லா 

வற்றையும் 'பார்க்சென்றவன். சாது . இராமலே கேழ்ப்பவன்.  ௮வன் 

எல்லாவற்றையும் அறிகின்றான். ௮வனை யறிவோன் இல்லை. ௮வனை 

ஆதியெனவும் மஹா புருஷனெனவும் சொல்லுகின்றனர்!” எனச் 

வேதாச்வதர மந்திரங்களைப் பிரமாணமாக எடுத்துக்காட்டி உபதேிக்சப் 

பட்டிருக்கும் வாக்யெங்களைக் காண்க. 

கேகோபநிஷதசரித திருஷ்டாந்தம் 

இதுவரையிலும் செய்த விசாரணையால் ஈச்வரன் ஸர்வ சக்தன் 

எனும். விஷயம் ஆக்ஷேப ஸக்தேஹாதிகளுக் இடமின்றி விஸ்தாரமாகப் 

பிரமாண ஸஹிதமாக நிரூபிக்கப்பட்டது. ஆயினும் உபரிஷத்திலுள்ள 

ஓர் சரிதத்தை இங்கு இருஷ்டார் தமாகச் காட்டுவாம். 

“வூ ஹஹெவெஷெொ விகி) | San an gay a0 Oecerir 

விஜயெஷெவா ௯8ஹீயஷ | -காவெக்ஷ்ஷை ௯லா௯வவோய௦ 

விஜயொ ௬ஷாகவொய௦ 9ஹி08.கி | 5002.09.70 ale gar | 

டெகவெழாஹ உஹாஉலை 3 ஹஸிவ | -களவு)ஜா.௩.நகி 06.55) 

a5) O-5 anyrap Sr sOag. am sNer6 alls? se, 

க்ஷடி.கி. யெ கி | தஹ) உ ag 8ஷவஉகொஹீ.கி கமிவ.3ா 

nanan 5) வீஜா_ கவெவாவா ௯ ஹ$ஹ.கி | -அஹி௦ஹயிகி௦ 

வீயட9.த) ௨7டி௦ ஹவ_1௦உழஹய௦ ude carsidlay\ral 8 | 

தவெகரண்௦ Ale wo வெ.க௨ஹெ.சி - கவ ஹெடயாய 

ஹ்வ_;ஜவெ._ந _த௲ஷஸ்பமாக ஒழ ௦ஊ.5.த வவ.நிவவர_த 

.௩_த௨0க௦ வி௫தா_த-௦௦ ய0ெ-௧டிக்ஷச.தி | euro 

8 ஊர-ஈவ_நாயவெ_தவிஜா_7ஹி கி08_௧௨) கட9.சி கமயெ.தி | 
ட ஐ — 52.95) BoB 9) a9.05ras J வாய வழா santas _s) 

ey S brs றிஸாவா santos § | _தஹி௦ஹயிகி௦ வீய9.௧) 

௨$௨௦. ஹவ_$ஒயய யகிடி௦உரமிவா3.கி | தஹஸஹெ_கரண. 

அிடியாவெ_தடஉாடி தெ.கி.கடிவஷெடியாய ஹவ_)2வெ._5_தஞ 
வ் 

றஸறாதகாஉா_-த௦ ட0.5_த௨யக௦ agro UBe 548) 3) |
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FOIE, deny ra Rava g 6 ser Basi AQ2_Se ayers d _தமெ.. 
டசி 

தி அடிஷிடி௰ தரா அறொடியெ | an 509 Baran @uo ஹி் 

யாஜ.மா8 a ahaa wut ti 2x8 QGanta.fo STO 

Ganran AG? 52, 8).8 | sur gay O20 SIO amrayr a1 eyo 
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இசனர்த்சம் வருமாறு : 

“முன்னொரு காலத்தில் தேவர்களுக்கும் அ௮ஸுரர்களுக்கும் 

பெரிய ஓர் யுத்தம் ஈடந்சது. தேவர்கள் ஈச்வானை அனுஸரிக்கு முத்தம 

புருஷர்களாதலால் இறைவன் ஜாத்தின் ஸ்இதிக்கு இவர்கள். ஹேது” 

புருஷர்சள் என்பதாகய அனுசக்ரஹேச்சையால் அந்த தேவர்களுக்கு 

ஜ.யமுண்டாகும்படி எங்கல்பித்தனர். அவ்விதம் ஈச்வா ஸங்கல்ப சக்இ 

விசேஷத்தாலேயே, ௮ஸுரரை ஜயிக்கும்படியான பராக்ரமம் தேவர்க் 
ளுக்கு ஸம்பவித்தது. தேவர் அஸாத்தியமாகிய ஜயத்தைப்பெற்று 

மிசவும் ஸந்தோஷத்தோடு இரும்பலாயினர். சேவர்கள் ஈச்வாசக்இ 

விசேஷத்தாலேயே ஈமக்கு ஜயம்-உடைத்ததென்பதை எண்ணாமல், ஈம் 

முடைய ஸொரந்த ஸாமர்த்தியத்தாலேயே இது . இடைத்ததென்று 

எண்ணலாயினர். . ஸர்வச்ஞனான பாமாத்மா அதனை யறிர்தவராதலால் 

அவர்களுடைய அயுக்தமாகிய ௮ஹங்காரத்தைப் போக்கு அறுச்சஹிச்கக் 

கருதி ௮வர்களெ ரில் மிகவும் அற்புதமாகிய ஓர் ரூபத்தோடு சோன் 

peor. 

. அவர்கள் அவ்வாச்சரிய வடிவத்தைக் சண்ணால் சண்டும் இது 

பூஜிச்கத்தக்க வஸ்துவென் றறியவில்லை. அப்போது தேவர்கள் அக்கி 

பகவானை நோக்கி, இதோ எதிரில் தோன்றியுள்ள யக்ஷ்வஸ்துவை 

ஈன்றாய் விசாரித்துத் தெரிர்துகொள் என்றனர். அக்நி அப்படியே 

அர்த உருவத்திற்- கெதிரில் சென்றார். ஸமிபத்தில் வர்த 'அக்கியைப் 

பார்த்து அவ்வுருவம், (அடா, நீ யார் £ உன் ஸாமர்த்தியம் யாது 7? என 

அவக்ஞையோடு வினவ, அச்கி பசவான்.'ரான் அக்கி பசவான், ஸகல 

பொருள்களையும் அழித்து  சாசம் செய்யும் சக்தி எனக்குள' சென்றார். 

அதுகேட்டு அந்த யக்ஷவுருவம் அடா! அப்படியானால், இதனை சஹிப்பா 

9.
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யாக! என ஒரு சது துரும்பை எதிரில் எடுத்துப்போட்டது. அக்கி பக. . 
வான் தனது முழுபலத்தினாலும் அதனை தஹித்துபோட முயந்ூத்தும் 

ஸ்வல்பமேனும் ஸாத்தியப் படாததனால் கர்வம் நீங்கு லஜ்ஜையோடு 

“இந்த யக்ஷவுருவம் எப்படிப்பட்டதென விசேஷமாக அறிந்துகொள்ள 
முடியவில்லை? எனச் சொல்லிக்கொண்டே திரும்பலானார். 

அது கண்டு தேவர்கள் ஓ வாயுபகவனே, நீர் சென்று இந்த யக்ஷ 

உருவத்தைப்பற்றி விசேஷமாகக் தெரிந்துகொண்டு வருவீராக? என் 

இனர். வாயு பகவான் எிர்ச்செல்ல, ௮க்நிபசவானைக் கேட்டதுபோ 

லவே வாயுபகவானை யக்ஷன் வினவ, அதற்கு வாயுபகவான் *ஜகத்திலுள்ள 

ஸகல பொருள்களையும்எடுத்துக்கொண்டு ஆகாசமுழுதும் ஸஞ்சரிப்பேன்” 

எனக் கூறினார். அந்த ய-்ஷவுருவம் முன்போலவே வாயுபகவானையும் 
கோக்கு :₹அப்படியாயின் இந்தத் துரும்பை எடு என்றது, வாயுபகவான் 

தனது ஸர்வ ப்ரயத்தினத்தினால் முயன்றும் ௮து ஸாத்தியப்படாமல் 

கர்வமிழந்து லஜ்ஜையோடு கூடியவனாய், “அஹோ, இதனை அறிந்து 

கொள்ள ஸாத்தியப்படவில்லை?” எனச் சொல்லிக்கொண்டே திரும்ப 

லானார். 

அப்போது தேவர்கள் இக்திரனை நோக்க ₹ஓ தேவராஜனே, 
நீராவது சென்று இக்க வஸ்துவை .ஈன்கறிக்து வருவீராக? என வேண் 
டினர். இந்திரன் ௮ந்த உருவத்தருகல் சென்றான். அப்போது அந்த 
வடிவம் மறைந்துவிட்டது. : இந்திரன், ₹அக்நி வாயு சேவர்களுக்குக் 
சடைத்த பெருமைகூட நமக்குக் இடைத்திலதே? என்று மிகவும் லஜ்ஜை 
யடைந்தானாபினும், அந்த உருவத்தைத் தான் நன்றாய் தரிச௪ விரும் 
பினான். அவ்வாறு சுத்தமான சத்தத்தோடு கூடியவனாய் இச்.இரன் தன் 
னுடைய தரிசனத்தை விரும்பின தறிக்து அர்த உருவமானது, கோடி 
சூர்யோதயம்போலச் சொலிக்கின்றதும் கோடி சர்தரனைப்போலப் 
பார்க்க இனியதும், அற்புத அழகு வாய்க்ததுமாகய Haw ஸெளந்தர்ய 
வடிவமுடையவளாஇய ஸாக்ஷாத் ப்ரம்ம வித்யாதேவி எனும் ஹைமவஇ 
யாகிய உமாவடிவத்தோடு பராசக்தி அவ்விர்திரனுக்கெதிரில் ஆவிர்ப் 
பவித்தனள். 

இந்திரனுக்கு உமாதேவியின் உபதேசம் 

ஸம்ஸாரமாகய காட்டுத் தீயினால் ஏற்படும் தாபத்திற்குப் 

பயச்து பக்தியோடு உபாஸிப்பவர்களான ஜீவர்களைப் பற்பல வடி.வங்ச 
ளோடு தோற்றமுற்று அன்னைபோலசக் கருணைவாய்ந்த கடாக்ஷத்தினால் 

நோகச் ஞானாமிருதத்தை வருஷிக்னெற பிரம்ம வித்யா ஸ்வரூபிணி 

யான பராசக்தியி னருகல், இந்திரன் வினயத்தோடு சென்று “ஹே!
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-ஸர்வலோக சரண்யை யாகிய தாயே! அக்னி வாயுக்களுக்கு எதிரில் 

அரும்பைப் போட்டு பறிகஷித்த அர்த யக்ஷூனுடைய உண்மையைச் 

சொல்ல வேண்டும்?” என வேண்டினான். அப்போது பராசக்தி, *₹ஐ ! 

இந்திரா ! பிரம்மாண்டங்கள் எல்லாவற்றையும் தன் சக்தியால் வியா 
பித்துக்சொண்டு அவைகளி லடங்கயே ஸகல வஸ்துக்களுக்கும் கரியை 

களுக்குத் தக்ச யோச்சியதைகளைச் தருன்றவசாகய பரமாத்மாவே 

௮ர்த யகூரொன்றறி, அவாது சக்கி மகிமையால் ஜயத்தைப் பெற்ற 

நீங்கள் அதனை மறந்து உங்களுக்குள்ள சொர்த யோக்கிெயதையினாலேயே 

ஜயம் பெற்றதாக மோஹத்தால் எண்ணி அசங்காரமுடையவரானீர்கள்?? 

என உபதேசித்து அருளவே, அப்போது இச்தின் உண்மை ஞான 

மூடையவனாய் தெளிவு பெற்றான். ஸமீபத்திலிருர்து அதனைக் 

கேட்டறிச்த அக்னி வாயு தேவர்களும் ஞானத்தினால் தெளிவு பெற் 

par என, கேனோபகிஷதச்திலுள்ளது : போன்ற அருமையான 

பல சரிதங்களை இங்கு இருஷ்டார்தமாசச் கண்டுகொள்ளலாம். உல௫ 

அள்ள எர்த வஸ்துவினிடமாவது யாதேனுமோர் சரியா யோக்கியதை 

காணப்படுமாயின் அது ஈச்வா சக்தியினாலேயே, எனும் நிர்ணயத்தை 

காம் உறுதியாக வைத்துக்கொள்ள வேண்டும். இதனால் ஈச்வரன் 

ஸர்வசக்தன் அதாவது ஸர்வ வல்லமை பொருக்தியவன் எனும் 

விஷயம் ஆசாய்ச்சி செய்யப்பட்டது. இவ்வா-ரய்ச்சியினின்றும் இலர் 

இவ்விசம் ஆக்பிக்கக்கூடும், அதாவது ஈச்வரன் எல்லா வல்லமை 

களும் பொருர்தியவ னெனின் ஜகத்திலுள்ள ஸகல ஜீவாத்மாக்களுக்கும் 

மோக்ஷம் தரும் வல்லமையும் அவரிடமுள்ள தென்பதாக எற்படும். 

அப்படி யானால் அவ்விறைவன் ஸகல ஜீவர்களையும் ஏன் மோக்ஷமடையச் 

செய்யச்கூடாது? அவ்வாறு செய்யாககினால் ௮வனை nia சக்த 

னென்ப.து எப்படிப் பொருந்தும் ? எனும் ஆக்ஷேபமாம். 

ஈச்வரன் எல்லோர்களுக்கும் ஏன் மோக்ஷம் கொடூக்கக்கூடா 
தேனும் சங்கையும் ஸமாதானமும் 

இவ்வாக்ஷேபம் உ௫தமல்ல, இதற்கோர் இருஷ்டாக்தம் கூறு 

வாம். ஸூர்யரொெணம் இருளைப்போக்கும் வல்லமையுள்ளது என்பது 

உண்மை, இது உண்மையாயின், கதவடைத்து இருட்டுள்ள கிருஹகத்தி 

லிருக்கு மிருட்டை என் போக்சுச்கூடாத எனும் ஆக்ூூபம் போன் றதே 

இவ்வாக்ஷூபழு மென்றறிக. இருட்டைப் போக்கும் ஸ்வபாவம் சூர்ய 

இரெணங்களுச் குள்ள தாயினும் சதவடைத்திருக்கும் பிரதிபர்தக மிருத் 

தலினால் அவ்வுள்ளிலிருக்கும் இருட்டு நீங்குகின்றதில்லை. அதுபோல 

மேக்திதரும் வல்லமை ஈச்வரனுக்குள்ள தாயினும் பாபவினைகளாகிய
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பிரதிபர்தகமுடைய ஜீவர்களின் ஸம்ஸாரதுச்சம் நீங்குகன்றதில்லை. 
கதவடைச் துள்ளதனால் இருளடர்ந்த இருஹத்இலவிருக்கும் இருள் நீங் 

காததைச்கொண்டு ஸூர்யனுச்கு இருளைநீக்கும் வல்லமையில்லை என் 

பது எப்படி. உரிதமாகாதோ அப்படியே இவ்வாக்ஷேபமும் என்பதாம். 

மீண்டும் ஆஷேபம்: பாபகர்மங்களாகிய . பிரகிபக் தங்களுடைய 

ஜீவர்களின் பாபங்களைப் போக்க ஈச்வரனுக்கு வல்லமையுண்டா 

இல்லையா ? இல்லையெணின் ஈச்வானை ஸர்வவல்லமை பொருக்தியவ : 

னென்பது பொருக்தாது. அவ்வல்லமையு மூளதெனின் ஏன் அவன் 

ஜீவர்களின் பாபவினைகளை: ஒழியச்செய்யச்கூடாது என்பதாம். 

“இதுவும் ௮விவேகமேயாம். தீர்த்தத்திற்கு சாஹத்தை ஒழியச் 
செய்யும் சக்தியுளது. உளதாயின் தீர்த்த மருக்காதவரின் தாஹம் ஏன் 
நீங்குகன்றஇல்லை ? எனும் ஆக்ஷ்பம் போன்றதே இதுவு மென்றறிச. 
திர்த்தத்திற்கு,.த் சாஹத்தை நீம்கச்செய்யும் சக்தியுள தாயினும் அதனை 
அருச்தாதவனுக்கு எப்படி தாஹம் நீங்குன்ற இல்லையோ, அப்படியே 
ஈச்வரனுக்கு முக்திதரும் வல்லமை உளதாயினும் அவ்வீச்வசணிடம் 

சித்தத்தைச் செலுச்தாமல் உலகப் பொருள்களிலேயே சித்தச்தைச் 
'செலுத்திச்கொண்டிருப்பவரின் ஸம்ஸாரதுச்சம் நீங்குனெ.றஇல்லை 
என்பதாம். 

் மீண்டும் ஆக்ஷேபம் : உலகப்பொருள்களை ஸ்ருஷ்டித்த ஈச்வர 
னுக்கு அப்படி ஸ்றாஷ்டி.ச்தலால் ஸ்வப்ரயோஜனமுண்டா ? இல்லை:பா? 
இல்லையெனின் பிரயோஜனமிசாமல் காரியத்தைச் செய்தல் பித்தர் 
நீங்கலாயுள்ள மணிதர்களிடம் காணப்படுகின் றதில்லை. ஆதலால் ஸச் 
இயஞானப் பொருளாகிய ஈச்வானிடமுள்ள ஜகத்ஸ்ருஷ்டியைப் பித் 
தர்களின் செயல்போ லென்பது உ௫தமாகாது, ஆதலால் ஈச்வரனது 
'செயலை ஸ்வப்[ரயோஜன மூடையது எனக் கூறவேண்டியதாகின் றது. 
அப்படியாயின் அவன் எவ்வாசைசளுமிசாத நித்யதிருப்தன் என்பது 
எப்படிப் பொருந்துமென்பதாம். 

இவ்வாக்ஷேபமும் தவ. அதாவது ப்ரம்மஞானம் பெற்ற 
ஜீவன்முக்தர், உலசல் ஸகல ஆசைகளும் நீய்ெவர்களே. அவர் 
களுக்கு ஸ்வப்ரயோஜனம் சிறிது மில்லையாயினும் மூமுக்ஷுச்சகளாயெ 
பரிபாககெளின் . பொருட்டு உபதேசித்தலாகய கார்யத்தில் முயற்சி 
யுளது. அதுபோல ஈச்வரன் ஸ்லப்ரயோஜனம் சிறிதும் விரும்பாத 
வரேயாயினும் ஜீவர்களின் 'கர்மபோகத்தின் பொருட்டு ஜகச்ஸ்ருஷ்டி. 
யைச் செய்வர். ஆதலால் இவ்வாக்ஷேபம் அவிவேசத்தினால் நிசழ்வதென் 
pps.
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சங்கை: ப்ரம்மஞானம் பெற்று ஜீவன்முக்தர்களாகயெ : ஞானி 

களுச்கு உலசப்பொருள்சளில் ஆசையில்லையேயாயினும் முழுக்ஷ£க் 

களுக்கு ஸம்ஸாரதுக்கம் நீங்கவேண்டுமெனும் ஆசைமாத்திரம் உளது. 

அதுபோல் ஈச்வானும் ஆசைழுற்றும் நீங்கெயவால்ல எனவும் ஜீவர் 
களுக்குச் சர்மபலபோசம் வேண்டுமெனும் ஆசைமட்டும் ஒழியா தவரென 

வும் ஏற்படுமே என்பதாம். 7 

இச்சங்கையும் உ௫ிதமல்ல. ஸ்வப்ரயோஜனமின்தி பிறருடைய 
துக்சங்களை நீங்சச்செய்தலின் பொருட்டாகிய செய்கை கருணையினா 

லேயே என்பது உண்மை, ஆதலால் ஈச்வரன் சருணாகிகு என்பதாம் 

கருணை வேறு, ஆசை வேறு. கருணையென்பது ஜனனமரண ஸம்ஸா 

ரத்தி லகப்பட்டிராத முச்சு புருஷர்களிடமிருச்கும் குணம். ஆசையோ 

எனின் ஸம்ஸாச பச்தத்தி லசப்பட்டுக்கொண்டவர்சளிடம் உள்ள குணம். 

ஈச்வான் ஜுமாண ஸ_மஸாரத்தில் ஒருபோதும் அகப்பட்டிராத நித்திய 

முக்தன். ஆதலால் அவன் நித்திய கருணாரிதி என அறியவேண்டும். 

சொற்களின் பொருள்களை அறியாமையாலேயே *:ஈச்வரனுக்கும் ஆசை 

யுளது?? என ஆகேஷபித்தல் உசிதமாகாது. 

இங்கு மீண்டும் ஓர் ஆக்ஷூபம் ஏற்படச்கூடும், ப்ரம்மஸூத்ர 

மெனும் பிரமாண கீரந்தத்தில் ‘“Ooreaso லாவ)? 

என ஐர் ஸூத்ரமூள்ளது. ௮ந்த ஸூத்ரத்தின் உரையில் .சங்கர 

பகவத்.பாதாசார்ய ஸ்வாமிகளால் £*ஈச்வான் பிரபஞ்சங்களை ஸ்ருஷ்டித் 

தலும், லயமடையச் செய்தலும் தன் பிரயோஜனத்சைக் கருதியதன் 

ரூம். பிரயோஜனச்தைச் சறிதம் கருதாத பாலர், ஸ்வதச்இிரராயுள்ள 

அரசர் முதலியவர்கள் உல்லாஸமாகவே லீலையில் ஈடுபடுதல், அதனை 

விடுத்துச் சம்மா இருத்தல் ஆயெ இவ்விரு நிலைமைகளை உடையவர் 

களாயிருத்தல்போல, ஈச்வரன் ஸ்ருஷ்டி லயம்: எனும் இருவகை நிலைமை 

களை யுடையவர்!” எனச் கூறப்பட்டிருச்சின்றதே, அதனால் ஈச்வரன் 

உல்லாஸமாகயெ. விளையாட்டு முதவியவைகளைச் செய்து ரமிப்பவர்க 

ளான பாலர் முதலியவர்கள் போன்றவர் என ஏற்படுகின்றதே எனச் 

சிலர் Casson. 

“ இவ்வாக்ஷபமும் oahu, எப்படி எனின் கூறுவாம்? 

ப்ரம்மஸூத்ரத்தில்கூறியுள்ளஷவாக்கியத்தின் கருத்தை இவ்விதமதிக. 

YES ஸூத்ரத்தின் பாஷ்யத்தில் சங்கரபகவத்பாத ஸ்வாமிகள் இக் 

கருத்தை வியக்தமாகக் கூறியுள்ளார். அதாவது, 

“a9 @) Dr 20 Te a Wants dirs Blan Brils ாஹ (௦ 

அவவ பப றக்பி aneorat@e camo scat} வ வ5.நவெக்ஷ)கி௦
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al cere argh ஹூாவாடெவகெவல வீலாா-இவா 

eye ge ielan a, 
எப்படி. மூச்சிமுத்தல் மூச்சுவிடுதல் முூதவியவை பிர்யோஜனத்தைக் 

கருதாமல் ஸ்வபாவமாகவே பிராணிகளிடம் ஈடைபெறுன்றனவோ 

அவ்வாறு பிரயோஜனச்சைக் கருதாமல் ஜகத்ஸ்ருஷ்டியாகிகள் ஈச்வர 

னிடம் ஈடைபெறுதல் லீலைவடிவ மென்பதாம்?? என விளக்கஇியிருக்கும் . 

வர்க்செத்தைச் கவனித்தால் அச்ரியிடம் தஹிக்கும் இரியையும், சூர்ய 

னிடம் பிரகாசிக்கும் கிரியையும் எங்ஙனம் பிரயோஜன_த்தைக் கருதியதா 

யிராமல் ஸ்வபாவஹித்தமா யுளதோ அவ்வாறே ஈஸ்வரனணிடமூள்ள 

ஜகத்ஸ்ருஷ்டியாதிச் கிரியைகள் ௮அவணனிடமுள்ள ஸ்வபாவ மெனப்படும் 

மாயாசக்தியாலாவதாம். ஸ்வபாவமாக ஈடைபெறும் விஷயங்களில் 

காரணம் விசாரித்தல் உ௫தமன்றாம். இவ்வுண்மையான து, 

“கீலாய_1௦ anzagirt] #0, ஸலொ.மாமி_) நி .கிவாவறெ 

கெவவெடுஷ ஹமாவொ ய8ாவகாவே) காஹ amr” 

ஈச்வரனிடம் ஜகத்ஸ்ருஷ்டியாதிக் திரியை விளையாட்டுக் இரீடார்த்தமாக 

எனச் சலரும், போகார்த்த மென வேறு லரும் எண்ணலாம். ஆப்த 

காமனாகிய இறைவனுக்கு இது ஸ்வபாவமாக நடைபெறுகின்றது. 

அவனுக்கு ஆசையேது £₹ எனச் கூறிய மாண்டூக்ய உபநிஷ்தர்ச்த விளக் 

கமாயுள்ள கெளட்பாதாசார்ய ஸ்வாமிகளது காரிகையில் இவ்விதம் 

சொல்லியிருத்தலைக் கண்டு ஆக்பம் பிசசகென ௮றிச. 

இதுவரையிலும் ஈச்வரன் ஸர்வசக்தன் என்பதைப்பற்றி விவர 

மாய் விசாரிக்கப்பட்டது. ஸகல வல்லமைகளும் பொருக்இனவன் 

(ஸர்.வசக்தன்) எனும் சொல்லின் அர்த்தச்தில் இரியாவல்லமை ஞான 

வல்லமை எனும் இருவகை ஆற்றல்களும் அடங்கியுள்ளனவாயினும் 

கமக்கு விவரமாகய ஞானம் ஏற்படுவதின் பொருட்டு அவணனிடமுள்ள 

ஞானவல்லமையைப்பற்றி கொஞ்சம் ஆராய்ச்சி செய்வாம். 

ஈச்வரன் ஸர்வக்ஞன் என்பதைப்பற்றிய விசாரணை 

ஈச்வான் ஸர்வச்ஞன் அதாவது எல்லா மறிவோன் என்பதை 
இீவ்வாதறிக, உலூலுள்ள எண்ணிறந்த ஜீவாச்மாக்களுக்குள் ஒருவ 

ருச்காவது தம்மிஷ்டப்படி. வாழ்காள் சடைபெறுகன் றதெனச் சொல்ல 

இயலுமா என்பதை கொஞ்சம் கவனிப்போம். ஜீவான்மாச்கள் எல் 

லோருக்கும் பூர்வகர்ம பலனைப் புசப்பதற்குச் சரீரமூள்ளத. அப்படி 

வந்திருக்கும் சரீரம் அவரவரிஷ்டப்படி வர்ததெனச் சொல்ல முடியுமா?
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அவரவரிஷ்டப்படியே வக்திருக்சன்றதெனச் சொல்லுவோமாயின்: ௮.து 
கொஞ்சமேனும் பொருத்த முூடையதாகச் காணோம். அதாவது ஜீவாத் 

மாக்களுக்குள் மிகவும் மேன்மைபொருந்தியவர்கள் ஸனகாதிமுணிவர்கள், 

வஹிஷ்டர் முதலிய ரிஷிகள், இக்தான் முதலிய தேவர்கள் பிறவியி 

லேயே மிசவும் மேன்மை பெற்றவர்கள் என்பதில் சந்தேகமில்லை. 

இவர்களின் இஷ்டப்படி இவர்களுக்கு சரீரல்கள் வந்திருக்கன்றன 

என்பதில்லை. அவர்களிஷ்டப்படியே சரீர முளது எனின் அசரீரனும் 

ஸர்வபரிபூரணனும் ஸச்சிதானச்.த வடிவனுமாகய பரம்பொருள் மாத் 

திரமாகத் தாங்கள் ஆகவேண்டுமென்பதை விடுத்து அம்மாதிரி சரீரம் 

வேண்டுமென்று விரும்பமாட்டார்களன்றோ. அதுநிற்க, இனி சூர 

பத்மன் ராவணன் முதலிய ௮ஸுர ராக்ஷஸர்களுக்காவது தங்களிஷ்டப் 

படி. சரீரம் வந்திருக்கிறதா வென்பதையும் கவனிப்போம். அவர்க 

ஸிஷ்டப்படி. அமைந்துளதெனின் சவர் தீவட்டிபோலும் காளிகோவில் 
சூலம்போலும்கருவமரக்ளைபோலவுமுள்ள இரசம் கரம் மூதலிய ௮அவயவங் 

களை விரும்புவார்களா. கோடி மன்மத ஸுந்தர வடிவமுடைய இறைவ 

னுடைய சரீரம்போ லல்லவா தங்களுக்கும் வேண்டுமென விரும்புவார் 

கள், அவ்வாறே பூதப்பிரேத பிசாசாஇகளும் தங்களுக்கு மிகவும் விகார 

மாய் கோரமாய் சரீரம் அமைந்திருக்க வேண்டுமென விரும்புவசற் ௨ 

மில்லையன்றோ ! இணி இவ்வாறே மனிதர்களாகிய ஈம்மவர்களைப்பற்றி 

கவனிப்போம். கரசயாதனைகளைகச் காட்டிலும் பயங்கரமாகய கெர்ப்ப் 
வாஸ அுக்கத்திற்கு இடமாய்ச் சரீரம் வேண்டுமென காம் விரும்புவோமா ?” 

அக்நி, இந்திர, யம, வருணாஇிகளுக்குப்போன்ற இவ்ய சரீரத்தை விரும் 

பாது இருப்போமா £ தவிரவும், சண்டாளர் முதலியோர் பிராம்மணாஇ 

சரீரத்தை விரும்பாது இருப்பார்களா ? அவ்வாறே உலூலுள்ள எந்த 

ஸ்திரீயாவது, தனக்கு மாதம் மூன்றுமாள் சிறைச்சாலையில் வாஸமும் 

இவ்வாழ்க்கையில் பிரஸவம் எனும் பெரும் மாணகண்டமும் பொருந். 

இிய ஸ்திரீதேகத்தை விரும்புவாளா £? மேலும் அருமையாஇிய பேச் 
சையும், அடக்கப்பட்டிராத ஸ்வதந்திரமான வாழ்காளையும் உடையதான 
மனுஷ ஜென்மத்தை விட்டு மிருகசரீரம் வேண்டுமென விரும்பியதனாலா 

மிருகங்கள் தோன்றி இருக்சன் றன ? 

ஜீவான்மாக்களின் இஷ்_ப்படி சரீரங்$ள் 
வருகின்றன என்பதல்ல 

அறிவும் ஸுஈகமும் வசமும் இழந்து வலை முசலியவைகளிற் 
சூப் பிற ஜீவர்களுக்கு ஆஹாரமாய் அல்லற்படும் பறவை யினங்கள் 
அவ்விதம் விரும்பியா அவைகளுக்கு ௮ச் சரீரங்கள் வந்துள்ளன?
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இவ்விஷயம் ஒன்றைக் கவனிப்போம், முன்கால்களையும் பின்கால்களை 

யும் இறுக்கி பந்தனம் செய்த, அகாரம், தண்ணீரை உட்சொள்வதற் 

இன்றி வாயையும் சட்டி, சுமச்சமாட்டாத மூட்டைகளையும் சுமக்துழலும் 

சழுதைச் சரீரத்தைத் தனக்கு வேண்டுமென விரும்பியா அதற்கு AF 

சரீரம் வந்துள்ளது £ இணி இருமி, டம், முகடு பேன், மூட்டுப்பூச்சி 

முதலிய சரீரம் வேண்டுமென விரும்பியா ஜீவன்கள் ௮க்த ஜென்மங் 

களைப் பெற்றுள்ளன ? இஃதிங்கன மிருக்ச, கோரமாகிய யாதனைகளை 

அனுபவிப்பவர்சளாகிய நாசத்திலுள்ள ஜீவர்கள் தமது விருப்பத்தி 

னாலா wr se சரீரங்களைப் பெற்றிருச்சன்றனர் 2? இவ்வாறு ஸனகாதி 

யர்கள் முதல் இருமி, டோந்தங்களாயுள்ள பிராணிகளுள் ஒன்றுக் 

சாவது தம் இஷ்டப்படி சரீரம் வர்இருக்கன்ற சென்பதற் இடமில்லை 

என்பது விசதமாகின்றது. 

ஜீஉர்சளுக்கு வாழ்நாள் தம்மிஷ்டப்படி அல்ல 

இனி இவ்வாறு தாம் விரும்பிய வண்ணம் ஜீவான்மாக்களுக்கு 

சரீரங்கள் வர்தனவல்ல என்பது ஓர்புறம் நிற்க, சரீரம் வந்தபிறகு 

மரிச்கும் வரையிலும் இடையிலுள்ள வாழ்காளாவது ஒருவருச்காவது 

தம்மிஷ்டப்படி ஈடைபெற்று லவந்ததெனச் சொல்லமுடியுமா £ ஸனக 

ஸனக்தனாதி யோவெர்யர்கள் ஓர் ஸமயம் இல்லறத்தை வஹிச்ச ஆணை 

செய்த பிரம்ம தேவனது அபிப்சாயத்தை தங்களால் அனுஸரிச்ச இயல 

வில்லையே ! ஏன வருந்த நேர்ந்ததும் பிர௫த்தம். பாம்பொருளை அறிந்து 

அர்நிலைபிலேயே அமர்ந்து ஆனந்திக்க வேண்டுமெனும் கோரிக்கை 

நிறைவேறாத வாழ்நாள்களைப் பலகாலம் கழித்துப் பிறகு பசுபதி 

யாகிய இறைவனை அவர்கள் உபாஸித்து தச்வஞானிகளாய் உலகெங்கும் 

ஸஞ்சரித்து வரும்போது, வைகுண்டத்திலுள்ள ஜய விஜயர்க ளெனும் 

த வாரபாலகர்களின் பிரம்பால் முதுகில் .அடிபடுதற்கு இடமாக வாழ் 

'நாட்களை விரும்பி இருப்பார்களா £ வஸிஷ்டாதியர்களுக்கு புத்ர 

சோசாதிகளால்: துன்புறுதலுக்கு இடமாகிய வாழ்நாளில் விருப்பம் 

ஏற்பட்டிருக்குமா? பதிவிரதைகளில் உத்தமி யாகிய இந்திராணியை 
நகுஷன் துசாஇருதமாய் விரும்பிய ஸமயத்தில் கதறிக் கதறிக் கலங்கி 

ஸஹிக்க முடியாக சோகத்தை : அடைவதற்கு ஹேதுவாக, பிரம்ம 

ஹசத்தியால் பிடிக்கப்பெற்று உருவமிழந்து எங்கேயேர் ஒரிடத்தில் 

உள்ள தாமரை தாூலுக்குள் ௮டக்இ வ்ருத்தமுறும்பட சேர்ந்த வாழ் 

காளை இச்இரன் தனக்கு விரும்பினான் என்பது பொருந்துமா 8 , இனி 

மனிதர்களின் வாழ்காளைக் கவனிப்போம். க்ஷணம் பாலசஞசைவும், 

கூ்ணப்போது யுவாவாகவும், ஓர் க்ஷணம் சணிகளுயும், . ஓர் க்ஷணம்
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தீரித்திரனாகவும், ஒர் கூணம் ஆசோச்யமுடையவளாசவும், ஒர் க்ஷணம் 

வியாதி யுடையோஞனுசவும், அவ்வாறே ஜரையால் பீடிச்கப்பட்டு 

துன்புற்று அறிவிழந்து மரித்தலுச்கு இடமாகிய -வாழ்சாள் மனிதர்ச 

ளாகிய நமக்கு நமது விருப்பத்தினாலா நேர்ந்திருக்கன்றது 2? இல்லவே 

யில்லை. உலூலுள்ள எண்ணிறந்த பிராணிகளுள் ஒன்றுச்சகாவ த 

தன்னிஷ்டப்படி வாழ்சாள் சழிக்கப்பவெ.தில்லை என்பதே உண்மை. 

ஜீவர்களுக்கு மாணமும் தம்மிஷ்டப்படி. யல்ல 

மரணம் கேருதலும் ஈம்மிஷ்டப்படி யல்ல. உலூலுள்ள எந்தப் 

பிராணிச்சாவது நான் உர்கிடம் வரலாமா ? உனக்கு ௮.து இஷ்டமா)?! 

எனக் கேட்டுக்கொண்டு அவ்வசன் இஷ்டப்படிச்கு மரணம் நேருன்ற 

தில்லை. நமக்கு இஷ்டமிராம விருக்கும் போதே மாரணம் இடீரென 

நேருகிறது. இவ்விதம் ஜீவாத்மாச்களுக்குப் பிறவியாவத, வாழ்காள் 

கழி.த்தலாகயெ ஸ்திதியாவத,மாணமாவது அவரவரிஷ்டப்படி நேருன்ற 

தில்லை எனின், பின்னை யாருடைய இஷ்டப்படி. நேருன்ற. தெனக் 

கூறலாம் என்பதை ஆலோூப்போம். எவரிஷ்டப்படியும் நேருசன்ற 

தில்லை. ஏதோ தற்செயலாய் நேருன்ற தெனக் கூறலாமே எனின் 

அது பொருந்தாது. அதாவ்; த சேதசனுடைய அறிவுக்கு விஷயமாகாமல்'. 

ஒரு காரியமும் நேருசன்றதில்லை. தற்செயலென்பது சேதனமல்ல. 

வாதலால் அறிவுடையதான ஓர் காரணப் பொருளிருச்தே யாகவேண்டும். 
என நிச்சியிச்சப்படுசன் ற.௮. 

இணி அவரவர்களின். பூர்வகர்மாக்களின் அறுஸாரமாக . ௮௮: 
சவர்களுக்குப் பிறவி மரணங்கள் கேருசன்றன எனச் கூறச்கூடாதோ 

எனின் ஸரி, அதை நாம் மறுக்கவில்லை. ஆனால் கர்மாமட்டும் அதற்கும் 
போதுமென்பதல்ல.. அவரவரின் கர்மாவை அறிந்துகொண்டு அதத் 

கேற்ப பிறப்பிறப்புகளை விதிப்பவனாகயெ ஓர் பேரறிவாளன் இருந்தே 

யாகவேண்டுமென்பதே யாமிங்கு pais விஷயம், அதாவது,சர்மா 

என்பது தொழில் மாத்தூமே ஆகையால் ௮2 அறிவுப்பொருளல்லாத 
அசேதனமே. அசேதனமாவது இந்தக் கார்யத்திற்கு. இது பயன்-. என 
அறிர்துகொள்வதற்கு இயலாதது என்பதாம். சர்மாவுச்குத் தக்கபடி: 
இன்பதுன்பங்கள் ஏற்படுகின்றன என்பது ஈமக்கு ஸம்மகமே, ஆனால் 

கர்மா மாத்திரமே அதற்குப் போதும் என்பது ஒவ்வாது, கூலிச்சாரன் 

செய்யும் வேலையே அதன் பயனைச் கொடுச்துவிடுின்ற தென்பது 

பொருந்துமா ! வேலையை” அறிவோனாகய, சேசனான எஜமானனே 
யன்றோ வேலைக்குத்தக்க கூவியைச் தருவதைச் சாண்டுன்றோம். படிச் 
கும் பையன்க ளெழுதிய எழுத்துக்களே பரீக்ஷைதேறிய தென்பதாக 

10
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வாவது தவறிய சென்பதாகவாவது சொல்லுமா ? பையன்களது- விடை 

களை யறிர்த பரிக்ஷ£திபதிகளன்றோ தேறியதென்றாவது தவறியதென் 
ரூவது சொல்லுன்றனர். அதுபோல ஸகல ஜீவர்களின் கர்மாக்களை 
யும் அவைகளுக்குத் தச்ச பயன்களையும் அறிச்துகொண்டும், இந்த கர். 
மாவின் பயனை இந்த தேசத்தில் இந்த ஸமயத்தில் இவ்வாறு அனுப 

விக்க வேண்டுமெனக் கட்டளையை விதிக்கின்றவனும், அவ்விதியால் 

வரும் துன்பத்தை மீறிவிட வேண்டுமெனும் எண்ணத்தோடு செய்யும் 

மாந்தர்களின் முயற்சிகளை வீணாகச் செய்துவிடும் வல்லமை பொருந்த 

யவனுமான ஓர் பேரறிவாளன் கர்மாவுக்குத் தச்சபயனைச் தருவோனா 

யிருக்கவேண்டும் என்று நிச்சயிக்சத் தக்கதாஇன் றது, 

ஸ்ர்வக்ஞத்வம் 

கூலிக்கசாரனுடைய வேலைக்குச் சக்க ஸரியான கூவியைத் 

தீரும் யஜமானனால் ௮வனது வேலை ஈன்றாய்க் கவனிச்கப்பட்டிருப்பது 

போலவே ஸகல ஜீவர்களுக்கும் கர்ம பலத்தைத் தருவோனா௫ய ஈச்வா 

னால் ஸகல ஜிீவர்களின் கர்மாக்கள் ஸகலமும் அறியப்பட்டிருகச்க 

வேண்டுமென்பதும் நிர்ணயம். ஜீவர்கள் . மனஹினாலும் வாச்இனாலும் 

சேஹத்தாலும் பாப புண்ணியங்களைச் செய்கின்றனர். அசையால் ௮ம் 

மூவ்வகைச் செயல்களையும் ஈஸ்வரன் அறிச்துசகொண்டிருப்பவன் என் 

ug மறிக, ஒரு ஜீவனுடைய கர்மாவை மற்றோர் ஜீவனுடைய செனத் 

தவறுதலாக எண்ணினால் கர்மபயனைத்தருவதும் தவறுதலாக வற்படும். 

ஆசையால் அவாவர் கர்மாவை தணித்தனியாகவும் மிகவும் ஜாச்ரசை 

யாகவும் கவனித்துக்கொண்டு அச்தந்த கர்மாவுக்குத் தக்கபடி பயனைத் 

தீருவோன் என்பதும் விளச்சமாகின்றது. பாபகர்மங்களின் பயனாகத் 

துக்கம் வரும்போது ஜீவாச்மாக்கள் தங்களுக்கு அ.த்.துக்கம் வராமலிருப்ப 

தற்காக முயற்சிகளைச் செய்வார்கள். அந்த முயற்சிகளையும். ஈச்வரன் 

விணாச்குவோனாக இசாவிடில் கர்மபல தாதாவாக இருச்சகமுடியாது. 

ஆகையால் ஈச்வான் ஜீவர்கள் செய்யும் அரும்பெரும் பிரயத் தனங்களை 

யூம் வீணாக்கும் ஆணையை யுடையவன் என்பதும் நிச்சயமாசன்றது. 

புண்ணியம் செய்வோர்களிடம் பிரீதியும் பாபம் செய்வோர்களிடம் 

கோபமு முண்டாவது உலூல் இயல்பு. சாமக்குரோதங்க : ளேற்படும் 

போது உள்ளது உள்ளபடி விளங்காது, ஆதலால் ஈச்வரன் சாமக்ரோ 

தங்கள் சிறிதும் இராதவன் என்பதும் அறியப்படுகின்ற, காமக்சோ 

தங்கள் சிறிது மிராமல் ஸகல ஜீவர்களின் கர்மாக்களையும் அறிந்து 

கொண்டு அவர்களது முயற்சிகளையும் வீணாக்கும். செயலை உடையவனை 

அஸங்கன் என்பதாம். ஈச்வானுடைய இப்படிப்பட்ட அஸங்கச் தன்
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மையையுங் அறிவின் வல்லமையையும் நாம் சற்று ஆழ்ந்து யோூத்தப் 

பார்ப்போமாயின் இவன் ஆச்சர்யமாகவும் ஓப்புயர் விராததுமாகிய 

பேரறிவோடு கூடியவன் என்பதும் வியக்தமாகின்றது. இப்படிப்பட்ட 
ஆச்சரியமான அறிவு வல்லமை பொருந்தியவனை ஸர்வச்ஞன் எனும் 

சொல்லால் வழங்குவதே தகும். ஆதலால் ஈச்வரன் எர்வக்ஞன் என 

சாஸ் இரம் வழங்குன்றது. ஸர்வக்ஞன் எனின் எல்லா மறிவோன் 

என்பது பொருள். இவ்வுண்மையையே, 

‘ Ligyal_)B ayaa alla யவ) ா.நயே௨தவ$ தஹாதெ. 

5% a0 58 (“௫௨8.௦ வ ஜாய)ூெெ_த'*, 
ழி 

யாதொரு இறைவன் எல்லா மறிவோனா யிருத்தலால் ஸர்வக்ஞன் 

எனப்படுகின்றானோ எவனது ஆலோசனை ஞாநமயமோ அவனையே 

ஹேதுவாய்ச் கொண்டு இந்த நாமரூபபோக்கயங்க எடங்கய ஜகம் உண் 

டாகின்றது?? என்பது மு.தலிய முண்டகாகி யுபரிஷச் வாக்யெங்களும், 

‘Aaa ramo an8.$_sr4 aS {87678 278205 

மவிஷூாணி அஹு௫_தா.நி 8£௦.த-ுவெ ஒ.ந௯ஸ்ர_௩?., 

“go அர்ஜுதா! நான் இதற்குமுன் ஈடந்தவைகளையும் (பசவத்ேேதை 

ஏழாம்-26) இப்போது நடக்கின்றவைகளையும்: இனி ஈடப்பவைகளையும் 

ஈன்சறிவோன். இப்படிப்பட்ட என்னை யாரும் அறிகன்றிலர்?? என்பது 

மூ.தலிய தோ ச்லோகங்களும் உபதே?க்சன்றன. இதனால் ஈச்வான். 

ஸர்வக்ஞன் என்பது நிரூபிக்கப்பட்டது. 

நித்பத்ருப்தத்வம் 

இனி இவன் நித்திய த்ருப்தன் என்பது மறிக, அசாவது 
இங்கனம் பிசபஞ்சத்திலுள்ள' ஸகல ஜிவர்களுக்கும் அவரவர் பூர்வ 

வினைக்குத் தக்கபயனை அளித்துச்கொண்டிருத்தல் என்பதி எவ்வளவு 

காலத்திற்கு முன்னர் ஏற்பட்டது? ௮து இன்னம் எவ்வளவு காலம் 

ஈடைபெறும் ? எனின், இதற்கு அதியுமில்லை அச்தமுமில்லை. யென் 

ட. தறிக. ஆதியந்தமில்லாமல் இடையிலும் ஓர் க்ஷணப்போதும் ஒய்வொழி 

வின்றி இப்படிப்பட்ட செயலைச் செய்துகொண் டிருக்கும் இவ்விறை 

வனை எப்படிப்பட்டவனா யிருக்க "வேண்டுமெனின், துக்க சோகாதஇிகள் 

சிறிதுமின்றி எப்போதும் தர் பெரிய இருப்தியையுடையவனாகவே 

யிருக்கவேண்டும் என் றறியப்படுன்ற.த. ஏனெனின் உலூல் அரிய 
தான தர் வேலையைச் செய்துகொண்டிருக்கும் மனிதனுக்கு மனஹிணில்
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யாதேனும் ஓர் வியாகூல௫ச்தை ஏற்படுமாயின் அவனால் செய்யப்படும் 
வேலை ஸரிவ7 நடைபெருமல் தாறுமாறாகக் கெட்டுக் குற்றழுற்றதா 
இன்ற தென்பது பிரத்தியகமாய் ஈம்மால் காணப்படுகின்ற. இதற்சே 
இப்படியானால் மனஹினாலும் எண்ணுதற்யெலாததாயெ ஸகல ஜீவர் 
களுக்கும் கர்மபல தாதாவாக இருத்தல் எனும் செய்கையைச் இறிதும் 
ஒய்வொழிவின்றி கிர்வஹித்தச்சொண் டிருப்பவனாகிய இறைவனுக்கு 
உள்ளத்தில் ஒப்பில்லாத அரும்பெரும் இருப்தி யிருக்கவேண்டு மென் 
பதில் சிறிதும் ஸர்தேஹிக்க இடமில்லை. ஆதலால் கர்மபலதாதாவாகய 
இவ்விறைவன் நித்திய இருப்தியுடையோன் “ி.௪)_2796” என்ப 
தும் யுத்கிவா.பிலாகவே நிர்ணயிக்கப்படுின் ற.௮. 

அனாதி போதச்வம் 

இவ்விறைவன் அனாஇிபோதன் என்பது மறிக, அ தாவது 
க்ஷணிகமாகய பொருளை யனுபவிப்பவனுக்கு க்ணிகமான திருப்தியும், 

நித்தியமான. பொருளை யனுபவிப்பவனுக்கு நித்தியமான இருப்தியும் 
ஏற்படும் என்பதே உ௫தம். இதுமாத்தர மென்பதல்ல. wv ss DDG 
ஸாதனமாயுள்ள பொருளை யனுபவித்தலால் திருப்தியும் அக்சத்திற்கு 
ஸா.தனமான பொருளை யனுபவித்தலால் துக்சகமுமே ஏற்படும் என்பதம் 
நிர்ணயம். ஆதலால் நித்தியமான இருப்தியோடிருப்பவனால் . நித்ய 
மான இன்பப் பொருளே அனுபலிக்சப் பட்டுக்கொண் டி.ருக்கவேண்டு 
மென்பது நிச்சயம். தன்னா லறியப்பட்டிராத பொருளைச் தான் அனுப 
விச்ச இயலாதாதலால் : அப்படிப்பட்ட நித்திய ஸாசப் பொருளை 
யனுபவிக்கும் அவ்விறைவனால் அப்பொ ருள் அறியப்பட்டி ருக்க 
வேண்டுமென்றே ஏற்படுசன் றத. அப்படிப்பட்ட சித்திய ஸுகவஸ்து 
அவ்விறைவனால் எந்தஸமயம் முதல் அறியப்பட்டது எனின், ௮.து 
கர்மபலதாத்ருச்துவம் போலவே அனாஇியாகவே உள்ளது. . ஆதலால் 
அவன் அனாதிபோதன் என்பதே தகும். இவ்விதம்.கர்ம. பல தாதா. 

வைப்பத்தி விசாரித்துப் பார்ச்சென் யுக்திவாயிலாகவே '௮வன் (கநாத 
வொய$) அனாதிபோதன் என்பதும் இத்திக்னெறது. 

ஸ்வதந்த்ரத்உம் 
இனி இவன் 'ஸ்வதந்திரன் என்பது மிச. அதாவது ஸகல 

ஜீவர்களுக்கும் கர்ம பல தாதாவா யிருப்பவனை எவனுக்சாவது . பர 
தச்.திசப்பட்டிருக்செறா னென்பது பொருந்தாது, அன்றியும் எவனுக் 
காவது பரதந்திரப்பட்டு அடிமையாயுள்ளவனுக்கு கித்தியமான திருப் 
திச்கு இடமில்லை. ஆதலால் அவன் ஸ்வதந்திரனாகவே இருக்கவேண்டு
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மென்பதும் ஊஹிச்சப்படுகின்றது. இந்த: நியாயத்தினால், Ta Che 

னும் நித்தியதிருப்தனும்' அனாதிபோதனுமா யுள்ளவனை ஸ்வதக்திர 

னென்றும் நிர்ணயிக்கத் தகும், (Q0-80.5 58 ) :தன்னிச்சைப்படி 

நடப்பவன் பிறனுக்கு ௮டங்கயவனல்லன்?? என்பது பொருள். 

அலு பத சக்தித்வம் | 

இவன் அலுப்சசக்தி யுடையோன் என்பதும் அ௮றியத்தச்சது. 

அதாவது ஒருவன் ஓர் வேலையைச் சிலகாலம் இடைவிடாது செய்வானா 

யின் ௮வனது சக்கி குன்றுன்றசென்பது உலூல் பிரத்தியக்ஷம். 

அனாதியாகவே இறிதும் ஓய்வொழிவின்றி ஸகல ஜீவர்களின் செயல் 

களையும் ௮றிக்துகொண்டு ௮வைகளுக்குச் தச்ச பயனையும் தந்தகொண் 

டிருப்பவனது சக்தியானது ஓர் காலத்தும் சிறிதும் -குன்றாததாகவே 

யிருக்கவேண்டுமென்பது நிர்ணயம். குன்றாதசக்தி யுடையோனை: 

(கல வஸக$) அலுப்த சச்தியுடையோன் என்று சொல்லுவதாம்.' 

அனந்த சக்தத்வம் 

'இல்விறைவன் அனந்த சத்தனாசவு மிருப்பலன் என்பதாம். 

௮; தாவது, உலகில் ஓரோர் மனிதனுக்கு ஓரோர் செய்கையிலேயே. 

மிகவும் இறமை யிருச்சக்கூடுமன்றி பல செயல்களில் ஸமானமான 

திறமையுள்ள தென்பது பொருந்தாது, சிலர் பலவசையான செயல் 

களில் ஸமானமான சக்தியுள்ளவராக ஸாமான்னிய௰மாய் ஈம்மால் எண் 

ணப்படுவோ ராயினும் நன்றாய்க் கவனிப்போமாயின் அவர்களிடம் 

உள்ள பலவகைச் சச்திகளில் மிகவும் தாரதம்மியம் காணப்படும் என் 

பது நிச்சயம். மனஸாலும் ர்இிக்கவொணொாச அற்புதமான பற்பல 

செயல்களைத் தாரதம்மியமின்றிச் செய்யும் ஆற்றலுடையவனை அநந்தங் 

களான சக்திகளை, யுடையோன் என்பதே தகும். 

: . ஆதலால்... ஸகலப். பிரபஞ்சங்களின். ஸ்ருஷ்டி, ஸ்.இதி, லயம், 

ஸம்ஹாரம், இரோதானம், அனுக்கரஹம் எனும் பஞ்சடருத்இியங்களை. 

யும் நடாத்துவோனும், ஸர்வக்ஞனும், நித்திய இிருப்தனும், அனாதி 

போதனும், ஸ்வதச்இரனும், அலுப்த சக்தனுமாயுள்ள இவ்விறைவனை 

அநர்சசச்தன் (௯.௩௦_கஸாக$) என்றும் சொல்லப்படுகன்றது. இவ் 
வுண்மை 

KauTrsan\ WAN AAOOIALO 7 OuiO_5” 

‘Qage wmvarsOGepuorysror sé Sure 9 udarapysrorg.” 
என்பது முதலிய சுவேதாச்வதராதி ச்ருதிகளாலும்,
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“ஹவ.3இ.சா.கர9ூ௫.சாசிவொயஜ அடசூ.சா.சி.௮) 8 

வயுகி$ | ௧_ந௦_தஸ்மகிஸ்ர விலொவிஆயிஜா ஹலாஹு[ரஉமா.நி 
s@anvg(Tam)” 

ஸர்வஞ்ஞத்துவம், திருப்தி, அனாதிபோசம், ஸ்வதந்திரத்துவம், அலு 
ப்தசக்தி, அரச்தசக்தி எனும் இவ்வாறும் வியாபகனாகய இறைவனுக்கு 
அங்கங்களாம்.?? 

25 BoOOaIT Tr Y\ IOI 9-4 கவத oper yy sie | வ் 
any ay கூ -கஹ௦வெயொஹயிஷ. £. கரகூவேவ | 
கவு)யா.நிடியொ.கா.நி அி.௯)௦_திஷ௦_சிறா௦கறெ| 

“ஞானம், வைசாச்யம், ஈச்வரத்துவம், தபஸ், ஸ.த்தியம், க்மை, தரித் 

தல், ஸ்ருஷ்டித்தல், அக்தர்யாமியாயிருத்தல், அதிஷ்டாதாவாயிருத்தல், 

இவை பத்தும் இறைவனிடம் நித்தியமாயிருக்கன்றன.?” எனும் தூர் 

வாஸ வியாஸாதி வசனங்களாலும் இல்வுண்மை யறியலாம். 

பரம்பொருளின் குணங்களைப் பற்றிய இவ்வாராய்ச்சியினால் 
இவ்விஷயம் எங்கரஹமாக அறிந்துகொள்ள வேண்டியது. ஆசம்பத்தில் 
ஈச்வான் ஸர்வ வல்லமையும் ஸர்வக்ஞானமும் பொருந்திய வஸ்து 
வென லக்ஷணம் கூறப்பட்டது. பிறகு ஸர்வ வல்லமை யென்பது 
எவ்வாறென விசாரிக்க ஆரம்பித்து விபரமாகச் செய்த விசாரணையால் 
ப்ரம்மாண்டத்தில் அடங்கியுள்ள சூர்ய சந்து ரஹ ஈக்ஷத்ராஇ 
களுக்கும் அக்நீந்திா வாயுவருண ம்ருத்யுவாஇகளான மற்றுமுள்ள ஆதி 
காரிகர்களான தேவர்களுக்கும் ௮வரவர் காரியங்களிலுள்ள ஆற்றல்க 
ளெல்லாம் இறைவனுடைய சக்தியாலேயே என்பதும் அப்படியே 
தேஹத்திற்குள் ஸிருப்பவையாகய இந்திரிய ப்ராண மனோபுத்திகளுச் 
கும் இறைவனுடைய சக்தியே போகமாயுள்ள சென்பதும் நிரூபிக்கப் 
பட்டது. 

ஸர்வக்ஞன், ஸர்வசக்தன் எனும் இருவகை தன்மை 
களில் சக்திபேதந்கள் எல்லாம் அடங்கும் 

பிறகு எல்லாமறிவோன் எனும் விஷயத்தைப் பற்றிச் செய்த 
விசாரணையால் இறைவன் .ஸர்வச்ஞன் நித்யதிருப்தன் அனாதிபோதன் 
ஸ்வதந்இிரன் அலுப்தசக்தன் அனச்த சக்தனெனக் கூறி அவனது 
ஞாசமயமாகிய ஆற்றல் ஆறு வகையாக உலஇல் செய்துகொண்டிருக்கும் ' 
கார்யங்களும் யாவை எனவும் நிரூபிச்சப்பட்டன.
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ஆசாசமானது தன்னிடமுள்ள சப்சமெனும் குணத்தோடு வாயு 

முதலிய ஸகல வஸ்துக்களிலும் வியாபித்துக்சகொண் டிருப்பதுபோலவும் 

@rut போடப்பட் டிருப்பவைகளான இஞ்ச கெல்விக்சாய் முதலி 

யவைகளில் சேன் தனது மதுரச் சுவையோடு கூட வியாபிச்துச்சொண் 

டிருப்பதுபோலவும் இறைவன் தன்னிடம் நித்தியமாயுள்ள ஸர்வக் 
ஞத்துவம் நித்திய தருப்தத்வம் அனாதிபோ தத்வம் VASE ST SAUD 
அலுப்த சக்தத்வம் ௮னக்த சக்தத்வம் என ஆறு வகையாயுள்ள அற்புத 

ஆற்றல்களையுடைய பராசக்தியோடு கூட ஸகல சசாசசங்களையும் வியா 

பித்துக்சொண்டு ஜ்வலிச்னெற பேரானந்த வஸ்துவென நிர்ணயிக்கப் 

பட்ட தறிக. இவ்வாறுள்ள பரவ சுத்வரஹஸ்யமானத, 

_தடறா.நயொ.மா.ந௩ம_தாகவனாநு ஜெவா.கிஸுகி௦ 

ஹ.ழுுணெ.ம._.ம-௫லா௦ | வார$ஷூஸாகிவிவியெவறா_-இ 

ய_௪ Wreor Sk 7 ewe él str 2 ry 

₹:அவர்கள் தீயான யோகத்தில் பலகால மிருந்தவர்களாய்ச் கொண்டு 

தனது குணங்களால் வெளிப்படையாக விளங்காமல் ரஹஸ்யமாயுள்ள 
இறைஎனது ஆத்ம சக்தியை அறிர்துகொண்டனர். இவனது பரா 

சக்தியானது தன்னுடைய ஆற்றல்களால் பலவாருசக் காணப்படு 

மெனவும், இறைவனிடம் அவினாபாவ ஸம்பந்தத்தோடுள்ள ஞாகம், 

பலம், கரியா என உபதேச பரம்பரையில் கேழ்கப்படுகன்றத?” என்பது 

மூதலியச்வேதாச்வ தராதியுபநிஷத் வாக்யெங்களாலும் அறிடப்படுகிற௮. 

ஜீவாத்மாக்கள் தேஹம், இந்திரியம், ப்சாணன், மனம், புத்தி 

எனும் ஸாதனங்களைக்கொண்டு இரியைகளைச் செய்வதுபோல ஈச்வரன் 

இங்கு ஆறுவகையாய்ச் கூறப்பட்டுள்ள அரூபமாகய மஹா மாயாசச்இ 

மாத்தி த்தினாலேயே ஜெகச்ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி லயாதி ஸல கார்யங் 

களையும் செய்கின்றான். இவனுச்கு தேஹாதிகள் இராமையால் பாப 

புண்யங்களுக் இடமில்லை. ஜமாமரணங்களுக்ரும் இடமில்லை, நித்ய 
இருப்,சனா தலால் இவனுக்குச் சோகம் சிறிதுமில்லை. ஸ்.தால தேஹ:பில் 
லாமல் மஹா மாயையே தேஜஹாமாய்ச் கொண்டுள்ளவனாதலால் ப9 
தாகாதிகளுமில்லை. இவ்விறைவன் அனாதி முக்தனாதலால் இவனது 

ஸங்கல்பம் உடனே ஸபலமாகும். இவ்வுண்மையை, 

“யஞூகா கவஹ_கவாவா விஜறொவி$ை ௧) 58 Quer 

கொ விகிவதொ கவிவாவஹ ௮) கா3 வசு) ஹ௦௯ஐ 67? 

என்பது.மு.தவிய வாக்கியங்களால் சாந்தோச்பம் தஹ விதமா ப்ரசாணத் 
தில் சொல்லப்பட்டிள்ளது, ஈஸ்வரனை ஸருணனென்பது இவ்வறு
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வகைச் குணங்களோடு கூடியவனா யிருத்தவினாவலேயே. ஸகுணனெ 

னின் குணங்களோடு கூடியவனென்பதே பொருள். எனும் இவ்விஷய 

மும் ஏற்செனவே சொல்லப்பட்டதாயினும் இச்சமயம் ஞாபகப்படுத்திக் 

கொள்க. 

மஹாமாயை, பராசக்தி மூதலிய சொற்களால் அறிந்துகொள்ள 

வேண்டிய தத்வமானது இவ்வறுவகை சக்தியே, ஈஸ்வர ஸ்வரூபத்ை 

உள்ளபடி அறிர்துசொண்டு அதனிலேயே சித்தத்தைச் செலுத்திக் 

சொண்டு ஆனந்தானுபவ நிலையில் நிற்றலாகெய ராஜயோக மென்பதத்கு 

மூலம் இவ்வாறுவகை சக்இகளை அறிந்துகொள்வதே. ரிஷிகள், முனி 

வர், தேவர், மு.தலியவர்களும் சங்கராசார்யர், பத்மபாதாள் முதலிய 

ஆரிய பாம்பரைகளும் இங்கு கூறிய ஆறு மஹா சக்கிகளை உபதேச 

பாம்பசையாய் அறிச்துகொண்டவர்களே. இவ்வுபதேச உண்மையை 

அர்வாஸஸ் முதலிய மஹாமுனிவர்க ளியற்றியுள்ள பரசம்பு மஹிம 
ஸ்துதி முதலியவைகளில் காணலாம். 

ஹவ_$ஜொ.மி.க) தரஷூ$ anve.ane 0G ors. orél@eor 

wan 505 ir “சி.சறால-௦வா.ஸாகிகி.பர-வ வேரி சொ BE 

௨.௯) ௨௰ஷ.டட3 | ap Ladera coragnflanudfiag yruGan 

டெறிகொகுமா. 

ஓ இறைவனே! நீ ஸர்வச்ஞன் நிச்யதிருப்தன் ௮னாதிபோதன் ஸ்வசர்த் 

ரன், கித்தியாலுப்த சக்தன், அனச்தன் எனும் இவ்வாறு அங்கங்களை 

யுடையோனாகையால் ஸக்குருவின் உபதேசத்தினால் இவ்வாறு வகை 

சக்திகளையும் அறிர்தகொண்டவன் எவனோ அவனுக்கே உமது ரூபம் 
அறியப்பட்டிருக்கும். 

க்ஷ்குரஜாஹ a {OoaTanaft _நஹு.மாஹ வ_18வா 

yo 5 2 க்ஷ௫7௦ Gay Ou ஹாணா-௫வ௦ அ ஹுவ_ந aoa) Baur 

வ௯௦ , விஆரடுவ௦ | ப ௨0_தஷைிலஐ.மஉ 

கஸலொகாா?8,மி௦ தாகவாஷ்டகிவிஹா௦உரரசபரிவ ஹார ௯) 

20.4) Surg. 

ஓ பரமசிவனே ! ஸகல் தேவாஸ் ர நரராகர்களும் மற்றுமுள்ள ஸகல: 
ஜீவர்களும் க்ஷேதார£ச்ஞர்க ளெனப்படும். €ழ்மேல் நடுவிலுள்ள ஸகல 
புவனங்களாச வியாபித்திருக்கும் ப்ரம்மாண்டங்கள் க்ஷேத்ர மெனப்படும்... 
இல் விருவகைச் தத்துவங்களிலும் அச்தர்யாமியாய் வியாபகமா யிருந்து
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கொண்டு இறுதியில் ஸசல கார்யங்களாகய அச்ஈத்தைப் புசித்து உபஸம் 

ஹரிச்கும் மஹாச்ஞாநியாயுள்ள உம்மை இவ்வறு மஹா சக்திகளால் 

அறிர்துசொண்ட ஞானவர்யன் மஹா ம்ருத்யுவைத் சர்ண்டின்றாள்.. 

ஹவெ_ய ஸாீர வாறெஸா _தி திர ஹ-பவ_நஹவ.நவதய (க. 

யஹெ sr.BrOanyr’ auvire \r “Brera Seaoat air_ sy er Bs 

ஷகா_நா$ | விஜா_தா$ வஷஹோற-இவெயகி ஸ்ரிவ.ம௩ுுணர 

விரடிர ர) வ வண avr 50a)r SSIS bo Maw ge 

Qag.rQur.J_6O@avaua vals 

ஓ ஸர்வேச்வரா ! ஸ்ரீ, புரேச ! முவுலகலுமுள்ள ஸகல சரசாசரங் 

களிலும் கண்டுகொள்ளக் கூடியவைகளான உமது சக்இகள் எல்லையற்ற 

மஹிமை யுடையவைகளாய் பசாமுதலிய பலவாறு யறிந்துகொள்ளக் 

கூடியவைகளாய் நாதர்களோடு கூடிய மாத்ருகைகளீருக Sortie Dam 

றன. அவ்வாறுள்ள இவ்வறு மஹாசக்திகளை சிவகுருவின் உபதேசத் 

இனால் இச்சரீரத்தினுள் ௮றிவார்களாயின், அவர்கள் ஸகல தீருச்ய 

ப்ரபஞ்சங்களையும் ஸ்வாத்ம ஜ்யோதியில் லயமடையச் செய்து கொள் 

வார். ஞானியாயெ யோடக்கு அதுவே முக்தி. 

விணெஷா ட எஸ்ரிகெஹிறு நவவிவாவாறெ வணு 

மாடுசெரியாலெ) ௨-௦ஹெஹெணெட ம்ஷாணெ ஸ்ரிவ 

ட! ஈஸா. விஜாயவஹெவெ௯ | கெராவ brane 

வி.டி திராவ. ந. கொபுமா.தராபரிவடி ஷொலாவி.. 
2-இ_தி_78 வ௱ஸ்ரிவ வவ-ுயொ விரரர-இவகூசீபாக, 

ஒ பசமஏவமே! ஆறு கோசங்களை யுடையதும் ஒன்பது துவாரங்களை 

யபுடையதும் புருஷன், ஸ்த்ரீ, அவி ஆயெ மூன்று விதங்களில் அடக்யெ 
தம் ஐம்பூத இக்திரியங்களோடு கூடியதுமாகிய இந௫்சச் சரீரத்தினில் 

ஆன்னமய ப்சாணமய மனோமய விச்ஞானமய ஆனந்தமயங்களெனும் 
ஐந்து கோசங்களிலும் வியாபித்துள்ளவனும் ஸர்வக்ஞத்துவாதி ஆறு 

சக்திகளால் பகுத்தறியக் கூடியவனுமாயெ நி எவனாலாவது ஸத்குரு 

வசனங்களால் அறிந்துசொள்ளப் படவாயாயின் அவ்வாறறிர்துகொண் 

டவன் விஸ்வரூபத்துவத்தை அடைவான், 

“யாஷெொலா வணுமாஅஷகமி சவியவா uv paste 

auvoG@sor Aanaus rang vs) பற மகிஷி விஹி.தாவ- 5 

ாஜாஹ_நஹா, 

11
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ஓஒ. சம்போ ! இறைவனே ! ஸர்வக்ஞத்துவாதி ஆறுவகையாசவும் ஸ்ரு 

asp ஸ்திதிலயதிரோதானாறுச்ரஹாதி கருத்ய சாரிணியாயிருத்தலால் 

ஐந்து வகையாகவும் உள்ள மஹாமாயா, பரா என பிரஹித்தமாயுள்ள 

உமது சக்தி என்பது யாதோ அர்த தத்வமே தீரிபுரஸுந்தரி எனும் 

நரமாவை யுடையவளும் ஸ்ரீ சச்ரமாயெ ஆஸனத்தில் விஜயம் செய் 

துள்ளவளுமாகய ஜகதீஸ்வரீ என ச்ருஇகள் கூறுகன்றன. . 

் என்பது மூசலிய ௮அருமையாகய சீலோகங்களால் இந்த ரஹஸ் 

யம் உபதேிச்சப்பட்டிருக்கன்றது. இறைவனுடைய குணங்களாயுள்ள 

இந்த ஸர்வக்ஞத்வாதி. சக்திகளை இச்சாசக்தி, கரியாசக்தி, ஞானசக்தி 

எனவும் உல்லாஸசக்தி, நிரோசசக்தி எனவும் பற்பலவாரறாகச் சொல்லி 

நம் சாஸ்.இிரங்கள் உபாஸனா ரஹஸ்யங்களை உபதேடக்கன்றன. யோக 
வாஸிஷ்டமெனும் மிசவும் பெருமை பொருக்கய சந்தத்தில் நிர்வாண 

ப்ரசரணத்தில் சேவபூஜாச்யாய மென ஓர் அரிய பாகம் உள்ளது. அதா 

வது சைலாஸ மந்இரத்தில் வவிஷ்ட மஹரிஷியானவர் பூர்வம் ஓர் காலத் 

இல் மிகவும் உக்£மாகச் செய்த தபஸ்ஹினால் பிரஸச்ஈசான பரமேச்வரன் 

அருளிய உபாஸனா ரஹஸ்ய உபதேச விஷயங்கள் அங்கு சொல்லப்பட் 

டிருக்ன்றன. 

ஞானவாஸிஷ்டம் தேவபூஜா சரிதம் - 

“Roger 5 vOla_Seayr Br ாகாராஒ வ. 5௦ ஹரூ_௧௦ 

அிகெரமெ3வே கிலாஹீ an வா௱ாவாா விவகி_) _௧௦ 

ஹர ஷ௦ஹவஜ_5)௦ &® O_Bag vo va9,\0_& 

ana vg @uran\r sr Were -காணவவெ? 

வயண்வ்கை _க.நிவு]_இ௦வ ஹவ_$ரஷாஉ ய_கூய௦ 

Seq TBO A puTuIgs 65.) 75s ௬.௧) 7 தாஉிவ 

உகறாசிகா.நா௦ ஸாகீ.நா80_நா ரஹி வ௱ர.த.ந;77, 

“rar ஸ்வரூபத்தை யறியாசவர்களுக்கு சகாசராணாகி அவயவங்களை 

யுடைய வடிவத்தை அர்ச்சித்தல் சொல்லப்பட்டுள த. இறைவனுடைய 

ஸ்வரூபமானது ஞாஈவடிவ:மாகய எல்லை யற்றுள்ள ஒர் பெரிய ஆகாசம் 

போன்றது. அச்ச ஸ்வருபம் மற்ற வஸ்து யாதுமின்றித். தனியாய் 

கல்பாந் தத்தில் எஞ்சுகன்றது. ஸர்வசக்தியயனான அவ்விறைவன் 
தனது சக்தி மண்டல தாண்டவங்களால் ப்சபஞ்சத்தைத் தோன்றவும் 
துலையவும் செய்கின்றனர். _பாமாதீமாவான அ௮வ்விறைவனிடமுள்ள 

ஞாசசக்தி கரியாசக்தி கர்த்திருச்வசக்தி அகர்த்திருத்வசச்தி இவை
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மூதவிய சக்திகளுக்கு அந்தமில்லை, wsadopacr edaren சக்தி 
யால் ப்சபஞ்சத்தைத் தோன்றவும் ' நிரோத சக்தியால் ஸ்சலத்தையும் 

தலையவும். செய்கின்றான்,!? என்பவை முதலிய ச்லோசங்களினால் -௮வ் 

விறைவனது சக்தி ஸ்வரூபமும், 

207 O-Sr v0) rover Sw 575 Gay Bib ir eer om Os ௨௱௦வர 

வகா வ௱றசராகாற வாாழமாவாா வி.ழர.ஹ௦ 

௬ஊ_)௦ | 21.58) ag 2 SMe PaO) HT_BIVo, 

ஹ்ருதய கமலத்துள்ளடங்கி யொடுங்கய ப்ரம்மாண்ட பரம்பரைகளை 

யுடையதும் ஞானவடிவமான ப.ரமாகாச எல்லையை யடைந்ததும் 

எல்லை கடந்துளதும், £ழ்ப்ரசேசத்திலும் மேல் பிரதேசத்திலும் சான்கு 
திசைகளிலும் அவாச்தரஇசைகளிலும் எங்கும் வியாபகமாயுள்ளதும். 

என்பவை முதலிய ச்லோகங்களினால் ஈஸ்வானுடைய ஸ்வரூபத்தின் 

உண்மையும், 

விவியாறா௦ஊகாறிணஹி ஐ.மஉ)_த ஐவ 

உ. ஜாடஜாஜ௲யஹவ, வி_ரரீயாருமீ£.மா?, 

“பற்பலவாறான கறியைகளைச் செய்கன்றவையும் ஸகல ஜகங்களாகிய 

-யந்இிரங்களுக்குக் கயிறுகளுமாயுள்ள அவ்விஸ்வா சக்திகள் சரீரத்தில் 
,வியாபித்துள்ளன என்றறிய வேண்டியவையாம்.?? என்பவை, முதலிய 

ச்லோகங்களினால் ப்ரம்மாண்டம் முதல் தேஹமீிறாக எல்லாவிடங்க 

ளிலும் ஈஸ்வர சக்திகள் வியாபித்து நிற்றலும் ஈன்கு உபதே௫ச்கப்பட் 
டிருச்சன்றன். ஈச்வானுடைய சக்இகள் எங்கும் வியாபித் தச்கொண் 

டிருக்கன்றன எணின் ஈஸ்வரனும் ஸர்வ வியாபகன் என்பது சொல் 

லாமலேயே ஸித்இக்கும். ஏனெனின் பராசக்திக்கு ஆதாரமாயிருந்து 

சொண்டு அந்த சக்தியாலேயே ஸகல பெருமைகளையுமுடைய சைதக்ய 
வஸ்துவே ஈஸ்வரன் என்பது சாஸ்இ.£ ரஹஸ்யம். 

பதஞ்ஜலி ஸுத்ரபாஷ்ய விமர்சம் 

பதஞ்ஜவி சூத்ாரபாஷ்யத்தில் வேதவியாஸரால் கூறப்பட்டிருக் 

கும் ஈச்வா குணங்களும் இவ்வறுவகை சக்திகளேயாகும். ஈச்வர 

குணங்களைப்பற்றி இதுவரையிலும் விசாரணை செய்ததில் அவன் 
ஜகத்சர்த்தா எனும் தன்மை அறியப்பட்டது. ஜகத்கர்த்திருத்வம் 

எனும் குணத்தை யாராய்ச் ததினின்றும் ௮வன் எல்லா. மறிந்தவன் 

எல்லா வல்லமையும் பொருச்தியவன் என்பதாக ஏற்பட்டது. இவ்விரு
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குணங்களையும் . பற்றி ஆராய்ச்சி செய்ததினின்றும் அவனது சக்தி 

யானது ஸர்வக்ஞசக்கி கித்யதருப்திசச்தி அனாஇிபோதசக்தி hag 

இரசக்தி அலுப்தசச்தி ௮னர்தசக்தி என ஆறுவகையாய் விவே௫த்துக் 

கொள்ளத்தக்ச தென்பதும் அறியப்பட்டது. தவிரவும் ௮வன் எவ்விச் 

திரியங்களாலும் காணச்கூடாத அரூபன், மீறமுடியாத ஆணையோன், 

கர்மஸாகதி, கர்மபலதாதா, ஞானவைரசாச்யாதி விசேஷங்களையுடை 

யோன், சரீரேக்திரியாதிக ஸிராமலே பசர்சக்தி மாத்தித்தால் ஸர்வ 

ஞான விசேஷங்களும் பொருர்தியவன் என்பதாகவும் ஏற்பட்டது. 

ஈச்வா குணங்களைப்பற்றிய இவ்வளவு பிரிவுகளு£் விசேஷங்களும் 

ஸர்வக்ஞன் ஸர்வசச்சன் எனும் இவ்விரு சொற்களின் அர்த்தங்களை 

விபரமாக விசாரிக்கும்போது அறியப்படுகன்றமையால், குணங்களைப் 

பத்திய இத்தனை விசேஷப் பிரிவுகளை மனஸில் கருத்தாய் வைத்துக். 

கொண்டே ப்ரம்ம ஸூ தரபாஷ்யச்தில் ஆசார்ய ஸ்வாமிகள் ஸர்வக்ஞன் 

ஸர்வசக்தன் எனும் இவ்விரு சொற்களையும் அடுத்தடுத்துப்-பல இடங் 
களில் உதஹரிததிருக்கின் றனர். 

ப்ரம்ம ஸுித்ரபாஷ்ய விமர்சம் 

(BST BOLO _S VO தகவ. aT gyal Bes 

apuvgs, 

“ஆத்மா என்பது ஞானத்தினாலும், ஸத்தா ஸ்புமணத்தினால் வியாப்தி 

யினாலும், புசத்தலாய உபஸம்ஹாரத்தினாலும், மூன்று பரிச்சேத 

மின்மையாலும், ஸர்வக்ஞனும். ஸர்வ சக்தனுமாகய பரமாத்மா!? என 

சேய உபநிஷத் பாஷ்யாரம்பத்திலும், 

“9 கஹாஉட விஜ) ன்னை பகவ 1 Tat 

றாகெ$ கா௱ணாஉவ.கி 52 ஹூ? 
8 

௩7 
மனஸினாலும் சிந்திக்க இயலாத ரசனையை யுடையதுமாகயெ இந்த 

ஜகத்தின் ஸ்ருஷ்டி. ஸ்.இஇி லயங்கள் ஸர்லக்ஞனும் ஸர்வசக்தனுமான 

எந்தக் காரண வஸ்துவினு லேற்படுன்றனவோ அது ப்ரம்மம் என 
ஜர்மாத்யதிகாண பாஷ்பத்திலும், 

: ஐஹ 2an0 sro samy நிற தி்ரய௦ , வ வ_1ஹகூ௦ 

ஹவ.ஸாகி 8கூ௦வெ_கி??, 

இந்த -மஹத்தான வஸ்தவுக்கு ஸர்வக்ஞத் தவமும் ஸர்வ சச்ததிவரும் 
ஒப்புயர்விராதவையாகும். என சாஸ்தரயோநித்வாதி கரணத்திலும்,
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“52 apanatBo snag 2ve75 Jas Seu 
காரண வெஉ_நமமாஹர கெவாவ.ம$)0_57”, 

“ஸர்வக்ஞரும் ஸர்வசக்தமும் ஜகதுத்பத்தியாதிகளுக்குக் காரணமு 
மாய அந்தப் பாம்பொருள் வேதாந்த சாஸ்இரத்தினாலேயே அறியப் 
படுசன்றது?? என ஸமச்வயாதி கரணத்திலும், 

“ரா ஹூய.த உகார) பரஉ தகா அ ௨.௧) வ 

200 fan DO@ தர UT Bye Tem ii aig. r_ Bata yr 

ெகஷா௦ anal, Beanvasuog For 200 _512 br Pager (Cav 

s10_s) அஹாம_1வடு உட.சிவாஉ௯௯௮௦ அஆராய௨-௫வ_1௯௦ 
ஹசிவாகி_௧௦"., 

“ஜா்மாதி ஸூத்ரம் முதல் இர்ச ஸூத்ரம் மூடிய உள்ளவைகளால் 

பிரதிபாதிக்கப்பட்ட உபநிஷத் வாக்யங்களுக்கு ஸர்வக்ஞனும் ஸர்வ 

சச்சனுமாகிய ஈச்வரன் ஜுத்காரண னென்பதாகிய அர்த்தம் ச்யாய 

பூர்வமாக பிரதிபாதிச்சப்பட்டத?? என ஈக்ஷத்யஇகசரணத்திலும், 

aah 2? anvatuva Sanremo ey on”, 

“omit @ & Gh (LPLD ஸர்வ சக்தமும் மஹா மாயையுடையதும் ப்ரம்மம்”? என 
ஸர்வ தர்மோபபத்யஇிகரணத்திலும், பின்னும் பல அதிகரணங்களிலும் 
இவ்வாறே சொல்லப்பட் டிருத்தலேச் சாண்க முடிவாயெ ஒன்றை 

யறிக. அதாவது ஸர்வக்ஞன் ஸர்வசச்சன் எனும் இவ்விரண்டு 

சொற்களுக்கும் விபரமாகிய அர்த்த விசாரணையே இந்த பாகத்தில் 

இதுவரையிலும் செய்திருக்கும் ஆராய்ச்சி என்பதாகும். 

இணி ஸர்வக்ஞனும் ஸர்வசக்தனுமா யிருந்துகொண்டு ஸகல 

ஜகத் வியவஹாரங்களையும் ஈடாத்தவோனான ஈச்வரானுக்குத் அக்கம் 

சிறிதுமிசாமல் பேசானர்தமே உளதென்பதே உண்மை யாகையால் 

இவனை ஆனந்த ஸ்வரூபன் என்பது மறியத்தக்கது. இவன் ஆனந்த 
ஸ்வரூப்ன் என்பது ஸுஷுப்இியவஸ்தையைப் பற்றிக் கொஞ்சம் 
விசாரணை செய்தால் ஸந்தேஹ விபரீதமின்றி மிசவும். நிச்சயமாய் 
விளங்கும். ஸுஷுப்இியில் தேஹேக்கஇிரிய மனோபு சத்திகள் வேலையில் 

லாமல் ஒய்க்திருக்சன்றமையால் Bost Fou உலசப்பொருள்களின் 
அறிவுக்குச் சிறிது மிடமில்லை, "ஸுகமானது அப்போது அனுபவஹித் 

தம். இதனால் உலக வஸ்தக்களினாலாவது மனக் கல்பனையினாலாவது 

அர்த ஸுகம் அனுபவிச்சப்படுகின்ற செனச் சொல்லமுடிவஇல்லை.
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ஈச்வான் நிரதிசயானந்த வடிவன் 
இப்போது ஓர் சங்கை யு.இிச்கக்கூடும். ஸுஷுுப்தியில் ஸுசகமு 

மில்லை துக்கமுமில்லை. துக்கத்தின் ௮பாவமே ஸுகம்போலத் தோன்று 
Hog என ஏன் கொள்ளக்கூடாது 2 என்பதாம். அப்படிச் கொள்வ 
தாயின் ஸஷப்இயை விரும்புவோரெல்லோரும் ஸுகதுக்கம் இரண்டு 
மில்லாத ஸ்திதியை விரும்புசன்றனசென்று ஏற்படும். கல், கட்டை, 
மண் மு, தலியவைகளுக்கு ஸுகதுக்கங்களாகய இரண்டுமில்லை, ஸுஷஹ- 
ப்தியை விரும்புவோர் சட்டை, சல், மண் முதலியவைகளின் ஸ்திதியை 
அடைய விரும்புகின் றனர் என்பதாக ஏற்படும். அது உூதமாகுமா ? 
அல்லவன்றோ. தவிரவும், துக்கத்தில் மூழ்கெவர்கள் துக்காபாவத்தை 
விரும்புவது பொருந்தும். அபாரமான லெளஇக இன்பங்களை அனுப 
விச்சின்றவர்கள் ஸ-ஷஹுப்இயை விரும்ப இடமில்லாமற்போகும். ஆத 
லால் அர்த ஸமயம் ஸுஈகானுபவமுள்ளது என்பதே நிச்சயம். அர்த 
ஸுகானுபவம் யாதெனின், 

:ரஹொவெவெஹ்₹ஈ ஹ௦ஹெவாய௦லஎபார_நநீ வவ.தி?? 
வ 

“அவன் ஓர் பெரிய ரஸவடிவன். இவன் (ஸுஷுப்இயில்) அவனை 

யடைந்தே அனந்தானுபவி யாஇன்றான்?? என தைத்திரியாதி உபகிஷ 

தங்கள் போதிக்கின்றன. இங்கு ஓர் சங்கை ஏற்படக்கூடும். 

அதாவது ஸுஷப்இி காலத்தில் ஸ்கல ஜீவர்களும் பேரின்ப 
வடிவனான பரம்பொருளையே அனுபவிக்கன்றார்களெனின் அதுவே 

போதுமானதன்றோ. அதற்கென ஸத்குருவைத் தேடித்திரிந்து ௮வ 

ரிடம் உபதேசாதிகளைப்பெற்று ஸமாதி நிஷ்டை முதவியவைகளை 

ஸாதஇஇப்பதில் ஏன் வீணாக உழலவேண்டும் ? என்பதாம். 

- உண்மை யறிந்தால் இந்தச் சங்கை நிகழாதாதலால் அதனைச் 

சொல்லுவோம். ஸுஷுப்இயில் ஸகலப் பிராணிகளாலும் அனுபவிக் 

கப்படும் இன்பமானது பரம்பொருளே. ஆயினும் ௮வ்வனுபவம் ௮ஞ் 
ஞானம் எனும் ஒர் பெறிய பிரதிபச்தகத்தோடு. அனுபவிக்கப் படுன் 

ததேயன்றி ஞானச்? தாடு அனுபவிக்கப் படுகன்றஇில்லை. ஞானத்தோடு 

அனுபவிச்கப்படின் அது ஸுஷுஈப்தியாயிராது. அந்த அஞ்ஞான 

மெனும் பிரதிபந்தகமும் நீங்கு ஞானத்தோடு அவ்வின்பத்தை அனுப 

வித்தால் ௮து துரியநிலை என்பதே. நம் சாஸ்இரங்கள் ஜாக்சரச் ஸ்வப் 

னம் ஸு ஷாப்தி எனும் மூன்று அவஸ்தைகளையும் ஒழித்து ஞான?த் 

தோடு பாரம்பொருளானகந்தத்தை அனுபவித்தலாகய தரீயானுபவத் 

தைப் பெறுதற்குரிய வழியைக் கூறுவசற்காகவே பிரவர்த்இத்திருக்
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இன்றன. இங்கு ஓர் இருஷ்டாந்தம் கவனிக்கத்தக்கது. அதாவது 

ஸமுத்திரத்தைப் பார்த்திராத ஒருவன் அதைப் பார்ச்சவேண்டுமெனும் 

ஆசையோடு ஸமுத்திரக்களை சென்றான். வெகு தாூரத்திவிருக்து 

வர். தவனாகையால் அங்கு வரும்போது இசவில் ஜாமப்பொழுஅ சென்று 

விட்டது. இருளும் அடர்ர்துள்ளது, ௮ர்.த நிலைமையில் ஸழுச்இரச்தைப் 

பார்த்துச் திரும்பிவிட்டானாயின், ௮து எப்படி ஸமுத்திரத்தை ஸரியா 

கப் பார்த்ததாகாதோ, கண்டு களிக்சவேண்டுமாயின் இருளிரசாத ஸம 

யம் பார்க்கவேண்டுமோ, அப்படிப்போலவே ஸஷுப்இயில் ஸுகானு 

பவம் என்க, இருளாகிய பிரதிபந்தசத்தோடு பார்க்கும்? பாது naps 

,இரத்தின் சாக்ஷி, உள்ளபடி ஸரியாக எப்படிச் சாணமுடியாதசோ அப் 

படியே அஞ்ஞானமெனும் பிரதிபந்தக மிருச்சன்றமையால் ஸுஹாப்இ 

யில் நிகழும் அனுபவமானது ஸரியான அ௮னுபவமாஇன் ற தில்லை. 

“வ ஷுஷாஷிகாலெ ஹகலெ வில0.௩_தொவில-௫_த 
ஹுவா-௫வ09_கி., 

“ஸுஷுப்இி காலத்தில் எல்லாம் ஒடுங்கெயடங்கவே அஞ்ஞானத்தில் 

தடைப்பட்ட ஸுகவடிவத்தை அடைஇன்றான்?, எனச் கைவல்யாதி 

யுபகிஷதங்களும் இவ்வுண்மையைக் கூறுகின்றன. அஞ்ஞான 3மெனும் 

பிரதிபந்சசகமானது ஸுஷுப்தியில் போலவே ஜாச்சத் ஸ்வப்ஈகாலங் 

-களிலு மிருக்கன்றது. ஆனால் ஜாக்ரத ஸ்வப்னங்களில் அஞ்ஞானத் 

-தோடுகூட காமக்ரோதலோப மோஹாசதிகளாகிய இத்தவ்ருத்தி ரூப 

மான மற்றோர் பிரதிபந்தகழமு மிருச்சின்றது. சங்கநாதப் பிரஇபந்தத் 

தோடுகூட வீணைமீட்டிக்கொண் டிருக்குமிடத்தில் பேரிமுழக்க காத 

மாகிய மற்றுமோர் பிரதிபந்தசமு மேற்பட்டால் வீணை சாதமானது 

எப்படி அனுபவிச்ச இயலாதோ, அப்படியே ஜாச்சரத் ஸ்வப்னங்களில் 

காமாதி சத்தவிருத்திகள், அஞ்ஞானம் எனும் இரண்டு பிரஇபர்தகங்க 
ஸிருக்ெ றமையால் பரம்பொருள் ஸுகம் சிறிதம் புலப்படுகன்ற 

தில்லை. ஸுஷப்தியில் ௮அக்ஞானமெனும் ஓசே பிரதிபக்தசமாதலால் 

அப்போது ஈஸ்வர ஸ்வரூப ஸுகானுபவமானது ஏதோ ஓர் பிரஇிபந்தக 
மிருக்கும்போது எவ்வளவு எற்படக்கூடுமோ அவ்வளவு ஏற்படுகின்றது. 

{6s ௮க்ஞானமெனும் பிரதிபக்தகத்தை ஈஸ்வர ராஜயோக ஞானத்தி 

னால் ஒழித்துவிட்டால் தடையற்று பரமாத்மஸுக மனுபவிக்கப்படும். 

இவ்விரண்டு பிரஇபர்தகங்களுள் அச்ஞானம் காரணமும் ராகத்வே 
ஷாதஇிகள் கார்யமுமாதலால் ஜாக்ரத் ஸ்வப்னங்கள் கார்யப் பிரதிபந்தகம், 

காரணப் பிரதிபர்சகமென இரண்டுவிதப் பந்தகங்கள் எனவும், ஸுுஷஹுப் 

இயில் கார்யபந்தகங்களாகிய ராகக்வேஷாதஇக ளில்லாமையால் காரண
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பக்தம் மாத்இரமும், பிரதிபர் தகங்களிசண்டு மொழிந்து ஞானத்தோடு 

பரம்பொருள் ஸுகத்தை அனுபவித்தலாகிய அரியத்தில் தடையற்ற 

அனுபவமுமெனும் இவ்வுண்மையானது, 

₹காய.4காயணவஉள_காவிஷெ).க விாடு_கஜஹள 

eT Bian Venrorecan reo uy SOW) wassle) 557? 

“srr காரண வடிவங்களான இரண்டு பிரஇிபர்.தசங்கள் ஜாச்சத் 

ஸ்வப்ன ஜீவர்களுக்கும், ப்ராச்ஞ் னெனும் ஸுாஷுுப்இ ஜீவனுக்குக் 

காரணபந்தம் மாச்தஇாமும் என்பதறிக. துர்யணிடம் இவ்விரண்டு 

பச்தங்களும் ஹித்திப்பதில்லை?” என மாண்டுக்கியோபகிஷ தீகாரி: 

கையில் கெளடபாத ஸ்வாமிசளால் உபதசேசிச்சப்பட் டிருக்கின்றது, 

உண்மையை இன்னமும் சற்று அம்ந்து விசாரித்தால் ஜாகாச் ஸ்வப்னங் 

களில் அனுபவிக்கப்படுஉசாயெ லெளசெமான விஷய ஸுகசமும் 

பரமாத்ம ஸுகமே என்பதில் சிறிதும் ஸந்தேகத்திற் இடமில்லை. 

சண்ணாடி சலித்துச்கொண்டே யிருச்கும்போது அதனில் பிரதிபிம்ப 

மாய முகத்தைச் காணமுடியாது ; சலனத்தை நிறுத்திச் கண்ணாடியை 

நிச்சலமாய் வைத்துக்கொண்டால் அதனில் முகத்தின் பிரதிபிம்பத்தை 

நன்றாய்க் காணலாம். ஈம் சித்தம் கண்ணாடி போன்றது. இதுவேண்டும் 

அதுவேண்டா மென்பதாக எண்ணுதலாகிய காமக்ரோதாஇகளால் 

சித்தம் ஸதா யாதா யாதமாக உழன்று சவித்துக்சொண் டிருச்கும்போது 

ஈம௫ித்த மெனும் கண்ணாடியில் பரம்பொருள் பிரதிபலிக்கன்றதில்லை. 

எப்போதாவது காமக்ரோதாதி வ்ருத்திகள் நீங்கச் சத்தம் சலிக்சாமல் 

நிச்சலமாகச் சற்று நிலைபெறுமாயின், அச்சமயம் இத்தத்தில் பாம் 

பொருளின்பமானது sarap பிரதிபலிக்கும். . இவ்விஷ:பம் இந்நூலில் 
பூர்வம் நிரூபிச்சப்பட்டிருக்கிறது. 

விஷயஸாுகம் ஈச்வரானந்தமே 

ஈம் சித்தமானது ஆசையினால் அதுவேண்டும் இதுவேண்டு 

மென யாதாயாதமாய் உழன்று சலித்துக்கொண் டிருக்கும்போது 

ஈத்தாங் கூட்டின் கறல்கோடு எழுத்தாவதுபோல ஈம்பூர்வ கர்ம 
வசத்தால் கோரிய பொருள் யதிருச்சையாய்க் இடைத்துவிடுமாயின் 
அப்போது சித்தத்தின் உலனம் கூணப்போது ஒய்வடைூன் ஐமையால், 
அப்போது நமக்கு ஸுகம் ஏற்படுன்றத. அகத இன்பம் ஆனந்த 

-ஸ்வரூபமாகய பரம்பொருளின் பிரதிபிம்பமே, உண்மை யிவ்வாதிருக்க 
காம் மூடத்தன்மையால் இவ்வுண்மையை யறியாமல், கோரிச்சொண்
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டுமன்று டைத்ததாகெய அர்த லெளககெப் பொருளினின்றும் அந்த 

ஸுகம் ஏற்படுகின்றதாக எண்ணுகின்றோம். இத எதுபோலெனின் 

இருஷ்டார் சத மொன்றை இங்கு சவணிச்சவேண்டும். 

ஸுஷாுப்திஸாக மறியாமை 

கஸ்தூரிமான் எனும் மிருகமானது தனது .௮ண்டத்திவிருக்கும் 

கஸ்.தாரியின் வாஸனையை காற்றின் வசத்தினால் முகாவே, அப்போது 

அந்த ம்ருகம் ஹாஹா இவ்வாச்சரியப் : பரிமள. வாஸனை எங்இருந்து 

ag Dear mg £ இது எந், வஸ்துவினுடையத 2. ௮ர்.த.வஸ். துலை எப்படி 

யாவது நாம் சைப்பற்றி அனுபவிச்ச வேண்டுமெனச் கோரிச்கெண்டு 

(அந்த பரிமள வாஸனையானது தனது அண்டகோசத்தி விருக்கும் 

கஸ்.தாரியினுடைய சென்பதை யறியாமல்) அந்தப் பொருளை வன 

மூழுதும் அலைந்து இரிந்து தேடிப்பார்க்கும். வனத்தில் எவ்வளவோ 

அலைந்து இரிந்து தேடியும் ௮ச்தப் பரிமளவாஸனைப் பொருள் தனக்குக் 

கிடைச்சவில்லையே என ஏங்கித் துன்புற்றுவருந்தும். அதுபோல 

மாந்தர் : எங்கும் வியாபகமாய், உள்ளத்திலும் அந்தர்யாமியா யிருக்கும் 

ஆனந்தப் பரம்பொருளைச் தன் உள்ளச்திலிருக்சன்ற சென்பதை 
அறியாதவர்களாய் பெண்டீர் பிள்ளைவீடு: செல்வம் ஆபரணம் புகழ் 

வாஹனம் முூதலியவைகளி ஸின்றும் ஸுகம் உண்டாகின்றதென 

எண்ணி அவைகளுக்கு ஹானியேற்படும்போது ௮ர்தோ எனக்கு 
இப்படி துக்சம் வந்துவிட்டதே எனச் சதறுகின்றனர். 

உண்மையில் ஸுக வஸ்துவானது எங்கும் வியாபகமாய்த் தன் 
உள்ளத்தில் ஆனர்தப் புசையலாய் :ஆதியச்தமிராத இன்ப வாரிதியாய் 

இருக்சக அவ்வின்பத்தையே இனந்தோறும் ஸு ஷுப்தியில் அனுப 

வித்துச்சொண்டே நான் யாது செய்வேன் ? புத்ர பார்யா தனாதிகள் 

இஷ்டப்படி, யமையாததினால் ரான் அனுபவிக்கும் துக்கம் இவ்வள 

வெனச் சொல்ல இயலாது”? எனச் சொல்லித் தவிக்கும்: மாந்தர்களின் 

வாழ்நாளை யாதெனச் கூறுவாம்? இங்கு தர் இருஷ்டார்தம் கவணிக் 
SS SEES. 

ஸுவர்ணநிதி திருஷ்டாந்தம்' 

ஈர் ஏழை மணிதன் வனத்தில் குடிசை ஒன்றினில் னத முன் 

னோர் பாம்பரை முறையாக வெகு காலமாக வஹித்துக்கொண்டு காலம் 

கழித்து வந்தான். ௮வன் தனது ஏழ்மைத் தன்மையைக் குறித்துத் துன்! 

புரு. ௪ கூணமில்லை. அப்படி இருக்கும்போது. பூமியில் புதைந்துள்ள' 

நிகியைச் கண்டுகொள்ளும் அஞ்ஜன நிலைமையறிந்த ஒர் யோ புருஷன் 

18
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அவ்வேழையின் குடிசையண்டை வந்து அப்பனே உன் மூகத்தில் 
சனிப்படி துச்சக்குறி காணப்படுகின்றது ! என்று வினவ, அவ்வேழை, 
யோகி புருஷனை கோக ஓ ஸ்வாமி நான் பரம்பரையாகவே சழைத் 
தனசத்தினால் ச்ரமம் வாய்ந்த துர்ப்பாக்கென் ; என்னைப்போல தாரித் 
இிர.த்தன்மையால் துக்சமனுபவிப்பவர் ஒருவருமிரார் எனச் சொல்லி 
அவர் முன்னிலையில் கதறலானான். அந்தப் பெரியோர் அவ்வே 
ழையை கோக், அப்பனே, உனது குடிசையில் தினம்தோறும் இச 
வில் எந்த இடத்தில் படுத்துறங்குகன்றனையோ அந்த இடத்தில் 
பூமிக்குள் இரண்டு மூன்றடி. அகழம் பரித்தப்பார் எனச் சொன்னார். 
எழை மணிதன் அவ்வாறே பரித்தப்பார்ச்க அங்கு கோடிக்சணக்கலும் 
அடங்காத இவ்யரத்க ஸ்வர்ணநி௫இ ஒன்று இருக்கச்கண்டான். அடங்காத 
ஆனந்தங்கொண்டான். அப்பெரியோரது அடிகளில் வீழ்ந்து வணங் 
தன்யனானான். அந்த ஸ்வர்ணநிதியை வீட்டில் வைத்துச்கொண்டு 
அதற்கு மேலாகவே படுச்சை உடுச்சை ஸஞ்சாரம் முதவியவைகளைச் 
செய்துகொண்டே அவன் மிகவும் தரித்இரத்தன்மையால் துக்கமுடை 
யோன் என எவ்வாறு எண்ணினானோ அவ்வாறே, மாந்தர்கள் Bare 
தோறும் ஸுஷப்இயில் இவ்வானந்தப் பாம்பொருளை அனுபவித்துச் 
கொண்டே யிருந்தும் அஞ்ஞானத்தினால் அதனை யறியாதவர்களாய் 
தம்மை மிசவும் அச்சிசென்றெண்ணிச் தவிக்கும்போது பூர்வஜன்மப் 
புண்ணிய பரம்பரைகளின் பயனாக தர் மஹாபுருஷன் வந்து தோன்றி 
பரம்பொருளைப்பற்றிய உண்மை நிலையை உபதேூச்சவே அனுபவ 
சக்தி வாய்க்துள்ள அவ்வுபதேச மொழியின் பெருமையால் அஞ்ஞான 
மொழிந்து, ஆனந்தப் பரம்பொருளை யறிந்து, அனுபவானந்த வெள்ளத் 
தில் அழுக்இி, ஸமாஇ நிலைமைகூடி விகல்பம் நீங்கப்பெற்ற விமலமான 
நிலைமையிலமர்க்து சல கோத்தினில் சித்தம் வெளிமுகப்படவே அஹேர 
என்ன ஆச்சரியமிது, எனது புண்ணியமே புண்ணியம், யானே தன்னி 
யன். இப்படிப்பட்ட அனர்தப் பரம்பொருள் எங்கும் வியாபகமாய் 
உள்ளத்திலும் ஜ்வலித்துக்கொண்டிருக்க அதனில் சிறிதும் புத்தி 
யைச் செலுத்தாமையால் எண்ணிறந்த ஜென்மகோடிகளை எடுத்துழன் 
ஜோமே,?? என எண்ணத்தகும். இதே இிருஷ்டாச்தமான து சாந்தோக்ய 
உபகிஷதம் சஹரவித்யாப் பிரகரணத்தில், 

“தஒமாஹிரண)௰ியி௦ நிஹி_த Bap 57 Bre உவா 
உறி வாநர விநெய-8 வஊவூ0வெ3ர? ஷலா? அஹ 
ஹ.ம_௮_ந)6 ௨.௧௦ ஊூஹலொக௯௦ _நவிஐ_ி ௯_௩70_௧_நஹி 
a5) Ou4e”
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அது எப்படியெனின், தன் இருப்பிடத்தில் புதைத்துள்ள ஸ்வர்ணப் 

புதையலை அறியாதவர்களாய் அதன் மேலாகவே ஸதா சடமாடிப் புழங் 

இக்கொண்டிருந்தும் யாம் ஒன்றுமில்லாத தரித்தினா யிருக்கின் 

ஜோொமே” என ஏங்கி வருந்துவதுபோல, இம்மாந்தர்கள் பிரதி இனமும் 

இவ்வானந்த வஸ்துவை அனுபவித்துக்கொண்டிருந்தும் ௮ஞ்ஞானத்தி 

னால் அதை யறியாதவர்களாய்க்கொண்டு அல்ல ற்படுகின் றனர்.?? 

எனும் வாக்கெத்தினால் உபதேசிக்கப் பட்டிருக்க்ற து. இவ் 

வானந்தப் பொருளின் விசேஷத்தை இன்னமும். சற்று கவணிக்க 

வேண்டும். 

கஷ விகலொ ஜெெவ ஷஸலெய.$ஷொ வணுயாவவ.கி | 

3ா_5ஷ_)00க வியஸரோரஹ_காவஎ௭.கிக an ol 

என ஸாங்க்ய காரிகையில் கூறியபடி ப்ராம்யம், ப்ீராஜாபத்யம், &ம்த்ரம், 

பைத்ரம், காந்தர்வம், யாக்ஷம், சாகஸம், பைசாசம் எனும் எட்டு 

விதமான தேஹபேதங்களோடு கூடிய தேவ சரீ ரங்களையோ, பசு, 

ம்ருகம், ஊர்வன, பக்ஷிகள், ஸ். தாவரங்களான புல் பூண்டு செடி கொடி. 

விருகஷா£திகள் எனும் 8ீந்துவகையாகிய பேதங்களையுடைய தஇர்யகீஜந்து 

தேஹங்களையோ, அல்லது மானுஷ் சரீரங்களையோ தத்தம் பூர்வகர்ம 

"வசத்தால் அடைந்துள்ள ஜீவான்மாக்களுள் சரீ ரங்களில் எவ்வளவோ 

தாரதம்மியங்க ளிருச்சின்றன. அவரவரது நல்வினை திவினைகளிலும் 

புத்தி பரிபாகத்திலம் லெளகெமாகய வாழ்விலும் எவ்வளவோ தார 

தம்மியங்க ஸிருக்செறன. ஜீவான்மாக்களிடம் இப்படித் தாரதம்மியங் 

களிருக்கனும் ஸுஷுுப்தியில் ஸகல ஜீவான்மாக்களுக்கும் இவ்விறை 

லவன் ஓரேவிதமாய், சிறிதும் பாரபக்ஷவைஷம்யாதிக ளில்லாமல் தனது 

ஸ்வரூபானக்த ஸுகத்தைத் தருகின்றான். ௩ரகலோகத்தில் யாதனை 

களை யனுபவிக்கச் சென்றவர்களாகிய மஹா பாபிகளுக்கு ஸுஷாப் 

இயில் எந்த ஸுகத்தைத் தருகின்றானோ H65 ஸுகத்திற்கும் மஹா 
புண்ணிய பலன்களை யனுபவிச்ச தேவலோக மடைந்திருச்கும் புண் 

ணியவான்௧ ளாயே தேவேந்திராதிகளுக்கு ஸுஷாப்தியில் அருளும் 

ஸுதத்திற்கும் லேசமும் தாரதம்மியமில்லை. உலகில் இவ்விறைவனை 

நம்பாத சாஸ்.இகர்க ளாஏயெ மனிதர் எவ்வளவு கோடி.க்கணக்காயிருக்கின் 

றனசோ, mean Cor நிந்இக்கும் த்வேவேஷிகளாயெ மனிதர் எவ்வள 

வோ, ஈச்வானை ஸ்துஇப்பவர்கள் யாவர்களோ, இவர்க ளெல்லோருச் 

கும் ஸுஷுப்தியில் ஒசே இன்பத்தைக் கொடுத்தருளுஏன்றானே யன்றி 

சிறிதும் வித்தியாஸம் செய்யப்படுகின் றதில்லை எனின், இவ்விறைவனது 

ஸர்வஸம பாவனையின் பெருமையும் இனித விளங்கும். இப்படிப்பட்ட
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மஹிமையோடு ஈச்வரன் கூடியிருச்தலானது அவணிடமுள்ள மாயா 

சக்தியனாலேயே அன்றி வேறல்ல. 

ஈச்வரன் பரமார்த்தத்தில் நிர்க்குணன் 

இப்படிப்பட்ட மாயா தர்மங்களோடு கூடியஏனாகிய இந்த .ஸ்கு 

ணப்பிரம்ஹ ஸ்வரூபத்தெனது குணங்களைக் காட்டியே எக்குணமும் எச் 

இரியையு மில்லாத இவனுடைய உண்மை ஸ்வரூபத்தைப் போதிக்க 

வேண்டியதா யுள்ளது. இதுவரையிலும் இச்நூலில் சொல்லப்பட்ட 

ஈச்வர குணங்க ளெல்லாம் மாயா சக்தியினாலேயே இறைவனிடம் 

ஸம்பவித்திருப்பவை யாதலால் பரமார்த்தமாகுய மோக்ஷ நிலையில் 

பொய்யாய்ப் போகும். பரமாத்மா ஸச்சிதொனந்தமாகய அத்வைத 

வஸ்துவே. : அதற்கன்னியமான இரண்டாவது வஸ்து உண்மையில் 

இல்லவே யில்லை. ஆனால் அநேக கோடி ஜென்மங்களில் நிஷ்காமமாய் 

செய்த கர்மானுஷ்டானங்களாலும் மாயா சக்தியோடு கூடியவனென 

இங்கு விவசமாய்ப் போதிச்சப்பட்ட இறைவனை பக்தியோடு செய்த 

உபாஸ்தியாலும் சித்தத்தாய்மை பெற்று இஹலோக வாழ்ச்கை முதல் 

பிரும்மபதமீறாயுள்ள ஸகல போகங்களிலும், அணிமாதி அஷ்ட மஹா 
இத்திகளிலும் ஆசை ஒழிந்த உத்தம பரிபாககளான மூழமுக்ஷஈ புருஷர் 

களே அத்வைத பாமார்த்த நிலையை அடையத்தச்சவரரவர்: மூழமுக்ஷ£ுத் 

வமும் அப்படிப்பட்ட உத்தம வைராக்கியமும் இசாதவர்க ளாஇிய ஈம் 

போன்றவர்கள் இங்கு இதுகாறும் கூறிய ஸகுணனாகிய இறைவனை 

உபாஹிச்ச வேண்டும். 

பாரமார்த்திகம் வ்பாவஹாரிகம் பிராதிபாஸிகம் என 
ஸத்தியம் மூவ்வகை 

இங்கு இதனை யறிக. முற்கூறிய உத்தம பரிபாடுகளும், குணக் 

இரியாதிகளிராத ஈச்வரனுடைய பரமார்த்தமான ஸ்திதியான அத்வைத 

நிலையை வ்யாவ ஹாரிகமாயுள்ள இந்த: ஸகுணவஸ்.துவின் .ஞானத்தினா 

லேயே அடையவேண்டியதாகும். அதாவது இங்கு அறியவேண்டிய 

விஷயச் சுருக்கம் இதுவே. , ஸகுணேச்வரனுடைய உபாஸ்இயினாலும் 

ஸகுணத்தைச் கூறும் தடஸ்த,லக்ஷண: வாக்கியங்களாலும் நிர்க்குணப் 

பிரும்ம ஸ்வரூபம் அறியத்தக்க தென்பதாம். பரமார்த்தம் வ்யாவ 

ஹாரிகம் எனும் சொற்களின் அர்த்தம் யாதென்பதை இங்கு அறிந்து 
கொள்ள வேண்டும். 

ஸத்யம் என்பது பிராதிபாஸிகம் வ்யாவஹாரிகம் பாரமார்த்திகம் 

என் மூவ்வகை யாகும். . பிரதிபாஸம் எனும் சொல்லுக்குத் தோற்ற
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ம மன்பது அர்த்தம், பிராதிபானிக ஸத்தியமென்பது உண்மையில் 

-ஸ்த்திய மல்லாததும் தோற்றமாத்திரத்திற்கு ஸத்தியம் போலுள்ளது 

மாகிய ள்.வப்ன உலகம், கயிற்றரலம் இக்தூஜாலப்பொருள் முதலியவை 

யாம். வியாவஹார காலத்தில் அதாவது பரம்பொருளை அறிவதற்கு முன் 

னர் ஸச்தியமாகச் சாணப்படுகன்றனவாடிய ஈச்வரன் ஜகச்சாரண னா 

யிருந்துகொண்டு செய்யும் ஜகத்ஸ்ருஷ்டி. லயம் முதலிய கருத்யங்களும் 

ஜசங்களும் ஜீவாத்மாக்களின் ஸகல வியவஹாரங்களும் ப்ரும்ம ஞானம் 

வந்தவர்களுக்குப் பொய்யாய்ப் போனெறமையால் வ்யாவஹாரிசக ஸத் 

இயமெனப்படும். பாரமார்த்திக. ஸத்தியமாவது குணக்சரியை யாது 

மிராத ௮த்வைதப் பாம்பொரு ளொன்றேயாம். அப்படிப்பட்ட அத் 

வைதப் பாம்பொருளே பரமார்த்த ஸத்தியமல்லாததாகய மாயா சக்தி 

யோடு கூடி. ஸகுணனாகுிய ஈஸ்வானாய் ஜகச் ஸ்ருஷ்டியாதி இரியை 

களைச் செய்யும் பொருளாயிருச்சன்றமையால், வியாவஹாரிக ஸத்திய 

மாயுள்ள ௮சத ஸகுணேஸ் வர ஸ்வரூபத்தையே எடுத்துக்காட்டி 

அவனது பரமார்த்த ஸ்வரூபமாகய நிர்க்குண ப்ரும்ம ஸ்வருபத்தைப் 

போதிச்சவேண்டி௰ தா௫ன்றது. 

ஆச்ரயத்திற்கு மோஹத்தை மாயாசக்தி 

உண்டாக்காது 

வ்யாவஹாரிக ஸத்தியமாகிய ஸகல சராசரங்களையும் பரமார்த்த 

ஸத்திய வஸ்துவாகிய நிர்க்குண ப்ரும்மமானது தன்னிடம் Sura 

ஹாரிச ஸத்தியமா யமைந்துள்ள மாயா சக்தியாலேயே ஸ்ருஷ்டிசக் 

கும் வஸ்துவாக இருக்கின் றதுபோல, வியாவஹாரிசக ஸத்திய வஸ்துவா 

யிருக்கும் ஜீவாத்மா ப்ரமத்தினாலும் நித்ராதோஷத்தினாலும் கயிற்றரவம் 

ஸ்வப்ன உலகம்.முதலிய ப்ராதிபாஹிக ஸ.த்திய வஸ்துக்களை ஸ்ருஷ்டி 

செய்வோனாக இருக்கின்றான். இதனால் ஸங்கெஹமாக இதனை யறிக. 

வெளி ப்ரபஞ்சங்கள் ஈச்வானால் ஸ்ருஷ்டிச்கப்பட்டவை, கயிற்றரவம் 

ஸ்வப்ன உலகம் முதலியவை ஜீவனால் ஸ்ருஷ்டிச்சப்பட்டவை. தாணி 
ருக்கும் ஆதா.ர வஸ்துவாகய ஈச்வரனுக்கு வ்யாமோஹத்தை மாயாசக்தி 
யுண்டுபண்ணாது. ப்ரமம் கித்சாதோஷம் மு.தவியவைகளுக்குக் காரண 

மாயிருச்கும் ௮ஞ்ஞானமோ எனின், தனக்கு ஆதார வஸ்துவாக இருக் 

கும் ஜீவாத்மாவுக்கு வ்யாமோஹத்தை உண்டாக்கும். ஈச்வாணிடமுள்ள 

மாயாசக்தி மிகவும் சுத்தமானது.  ஜீவாத்மாவினிலுள்ள அஞ்ஞானமோ 
எனின் மிகவும் அசுத்தமானது. ஆதலால் ஈச்வரனுக்கு வ்யாமோஹத்தை
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யுண்டாக்காமலே மாயாசக்தியானது ஜகத் ஸ்ருஷ்டியாஇகளைச் செய் 
விக்கின் ௦௮. அஞ்ஞானமோ எனின் ஜீவாத்மாவுக்கு வ்யாமோஹத்தை 
யுண்டுபண்ணியே கயிற்றரவம் ஸ்வப்ன உலசம் முதலிய ப்சாதி 
பாஹிச ப்ரபஞ்சங்களை ஸ்ருஷ்டிக்க்றது. ஈச்வரன் வியாவஹாரறிக 
ஸத்தியமாயுள்ள ஸகல சராசரங்களுக்குக் கர்த்தாவா யிருச்சன்றது 
போல ஜிவன் பிராதிபாஸிக ஸத்தியமாயுள்ள கயிற்றரவம் ஸ்வப்ன 
உலகம் முதவியவைகளுக்குச் கர்த்தாவாக இருக்கின்றான். 

ஜகத்ஸ்ருஷ்டி. வாக்கியங்களுக்குக் கருத்த 

அத்வைதத்திலேயே 

இனி ஜீவாதமவஸ்து யாது? என வினவுவோனுக்கு “*கயிற் 
றாவம் ஸ்வப்ன உலகம் முதலியவைகளை ஸ்ருஷ்டி க்கின் ஐவன் 
ஜீவாத்மா எனப் போதிப்பதுபோல, அச்வைதமாகய பரமார்த்த வஸ்து 
யாது என வினவும் ஜிக்ஞாஸுச்களுக்கு ஜக,ச்ஸ்ருஷ்டியா இகளுக்குச் 
கர்த்தாவாக இருக்கும் பொருள் அத்வைத பசம்பொருள் என வேதார் 
தங்கள் உபதேக்கின் தன. பிராஇிபாஹிகங்களான கயிற்றரவம் ஸ்வப்ன 
உலகம் மு.தலியவைகளைப்பற்றிச் கூறும் வரக்யெங்களுக்கு வியாவஹா 
ரிக ஸத்தியமாகிய ஜீவாத்மாலைப் போதிப்பதிலேயே எப்படி கருத் 
தளதோ, அப்படியே வியாவஹாநிக ஸ்த்யமாகய ஈச்வரன் செய்யும் 
ஜகத்ஸ்ருஷ்டியாதிகளைக் கூறும் வேதாந்த வாக்கயங்களுக்கு நிர்க்குண 
மாகிய அ.த்வைதப் பரம்பொருளைப் போதிப்பதிலேயே கருத்தாம் என் 
obs. இப்போது ஓர் சங்கை ஏற்படக்கூடும், அதாவது, சாரண கார் 
யங்களிசண்டும் ஸமானத்தன்மை யுடையவைகளாகவே இருத்தல் லோகா 
னுபவஹித்தம். பொன் காரணம், ஆபாணங்கள் கார்யம்; மண் கார 
ணம், குடம் முதவியவை கார்யங்கள். பொன்னாலாகிய ஆபரணங்கள் 
பொன்னாகவே இருக்கும். ஈயம் பித்தளை மே தவியவையாடின் ற தில்லை. 
மண்ணாலாடூிய குடம், மண் குடமாகுமேயன்றி பொன்குட மாகன் ற 
இல்லை. இதுபோல ஸத்தியமாகயெ காரணத்தினின்றும் பொய்யாயெ 
கார்யம் உண்டாசன்றதில்லை. அதுபோலவே பொய்ச்சாரணத்தினின் 
றும் ஸதயகார்ய முண்டாசாது. கயிற்றரவத்தினின்றும் ஸத்தியமாயெ 
நாகரத்தினம் இடைப்பதில்லை. ஸ்வப்னத்தில் ஸம்பாடித்த பணத்தை 
ஜாக் ரத்தில் செலவழித்தலென்பது ஒவ்வாது. உண்மை இவ்விதமிருக்க 
₹வ்யாவஹாரிச எ த்தியமாகிய ஜகதீஸ்ருஷ்டியாதிகளைக் கூறும் வேதாச்த 
வாக்கியங்களால் பாரமார்த்தக ஸத்தியமாயெ அத்வைத தத்வம் போதிக் 
கப்பின் றதெனச் கூறிய செப்படிப் பொருந்தும்? என்பதாம்.
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வயாவ ஹாரிகமாகிய காரணத்தில் பார 

மார்த்திகப் பயன் கிடைக்கும் 

இச்சங்கை சிறிதும் உ௫தமாகாது. அதாவது ஜகச்ஸ்ருஷ்டி 

யாதஇிகள் வியாவஹாரிக ஸத்தியமேயாயினும் அ௮.தனைக் கூறும் வேதார்ச 

வாச்யெங்களால் பாரமார்த்திச ஸத்தியமாகிய பரப்ரும்ம வஸ்து அறி 

யப்படுதல் உ௫தமே. . பிராஇபாவரிசமாகயெ கயிற்.றாவம் ஸ்வப்ன உல 

கம் முதலியவை வியாவஹாரிக ஸத்தியமாகிய பயகம்பாதிகளையும் ஸச் 

தோஷாஇகளையும் உண்டாக்குதல் ஈமக்கு அனுபவஹித்சம். அதாவது 

ஸ்வப்னத்தில் ஈம்மைத் துரத்திய புலி பொய்யேயாயினும் ஸத்தியமாகய 

ஜாக்ரச்தை (விழித்துக்கொள்ளுதலை) உண்டாச்குவதுபோல ஜகச்ஸ்ரு 

ஷ்டியாதிகள் பாமார்த்த ஸ.த்தியங்க எல்லவாயினும், அவைகளைச்கூறும் 
வேசார்த வாக்யெங்கள் பரமார்த்த ஸத்தியமாகிய பாம்பொருளின் 

ஞானத்தை உண்டாக்குதல் உ௫தமேயாகும் என்றறிக, அசையால் 

இச்சங்கை அநுசிதமே. 

ஸ்வருப தட்ஸ்த லக்ஷ்ணபேதம் 

உண்மை இவ்விதமாகையால் பாமார்த்த ஸச்தியமாகய அத் 

வைத வஸ்துவைப் போதிப்பதிலேயே கருச்தோடு ஜகத் ஸ்ருஷ்டியாஇ 

கர்த்தாவாகிய ஸகுண ப்ரும்மத்தை வேதாந்தங்கள் கூறுசலானத முற்றி 

லும் பொருத்தமுடையதே என்றறிக. தவிரவும் யாதேனும் ஓர் வஸ்து 

வைப்பற்றிய நிச்சயஞான மேற்படுவதாயின் ௮தன் லக்ணத்தைத் 

தெரிச்துகொள்ளவேண்டும். லக்ஷணமானது ஸ்வரூபலக்ஷணம் தடஸ்த 

லஷணம் என இருவகைப்படும். பீரும்மம் ஸச்சிசானக்த ஸ்வரூபம் 

எனும் வாக்டியம், ஸ்வரூப லகூணத்தைச் சொல்லுவதாகும், Slog 

GU ip. CRT LOT QI), 

“யாவக்ஷ) கால$_நவஹி_தகெ a_i ய3ாவ_௧$௯௦7 

. “ஓ்யமுள்ள போதெல்லாம் அதனிடம் அந்த லக்ஷணமு 

மிருக்சவேண்டு மெனும்।நியமம் இல்லாததாய்க்கொண்டு மற்ற வஸ்துச் 

களினின்றும் வஸ்துவைத் தணித்துக் சாட்டிக்கொடுக்கும் லக்ஷணம் 

தடஸ் தலக்ண மெனப்படும் எனும் வேதாந்த பரிபாஷையை இங் 
கதிக. இங்கு ஓர் இருஷ்டாந்தம் வருமாறு, 

தடஸ்த லக்ஷண விசாரம் 

ஓர் பெருங்கூட்டத்தின் நடுவில் உள்ள அரசனை யாவனென 

அதிந்துகொண்டிராத மணிதனொருவன் தன்னருவிருர் ச ஒர் பெரி
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யோனை நோச்ச ஐயா, இக்கூட்டத்தின் நடுவில் அரசன் வருகிறா 

னாமே. அவன் யாவன் £ என வினாவினான். அதற்கு அப்பெரியோன் 

அதோ அழகு நிறைந்த பொன்மேணியனாக ஒருவன் சாணப்படுஇன்றா 

னன்றோ ௮வனை :அரசனென்றறி என்றான். அவ்விதம் சொல்லியது 

அரசனுடைய உருவத்தைச் குறிப்பதாதலால் ஸ்வரூபலக்ஷண மென்ப 

தாம். அவ்விதம் ஸ்வரூபலக்ண வாக்கியத்தினால் ௮ரசன் இவனே 

என நிச்சயமாக அறிந்துகொள்ள இயலவில்லை. அது கண்டு அப் 

பெரியோன், அதோ மதித்தயானையின் முதுகினில் முத்துமய ஜாலங் 

களின் இடையில் சக்திரன்போலச் சொலிக்கின்ற குடையின் நிழலில் 

இவ்விய ஆடையாபாணங்களினால் விளங்கும் புருஷனை ௮ரசனென்றறி 

எனச் சொன்னான். அவ்வாக்கியத்தைக் கேட்டதும் ௮ரசனிவனே 

எனும் நிச்சயஞானம் உண்டாய்விட்டது. இதுவே தடஸ்தலக்ஷண 

மெனப்படும், ௮ரசன் யாவனென வினவிய மனிசன் இந்த தடஸ்த 

லக்ஷண் வாக்கியத்தைக் கேட்டதும் . யானைமே லம்பாரம் வெள்ளைக் 

குடை இவ்யமாகய ஆடை யாபரணம் முதலிய விசேஷணங்களை விடு 

த்து அரசனாகிய புருஷவிசேஷனை மாத்திரம் உடனே அறிந்துகொள் 

இன்னான். அதுவேயன்றி அந்த விசேஷணங்களைச் சேர்த்து ௮ரசனென் 

றறிஏன்றானில்லை. விசேஷணங்களையும் சேர்த்து ௮அரசனென அறி 

இன்றானெனின் பிறகு ௮அவ்வாஹன சுவேதச்சத்ர வஸ்திராபரணாதி 

களைவிட்டு வேறு விதமான வாஹன வஸ்இராபாணாஇிகளோடு கூடி 

யிருக்கும்போதும் அ௮ரசனிவனென ஏற்படும் ஞானச்திற் இடமிரா 

மற் போகும். அனுபவமோ அப்படிக்கில்லை. ஆதலால் தடஸ் தலக்ஷண 

வாக்கியங்களில் சொல்லப்படும் விசேஷணங்கள் வஸ்துவின் ஸ்வரூபத் 

தைக் சாட்டிக்கொடுத்துவிட்டு ௮ந்த ஸ்வரூபத்தோடு சேராமல் தாம் 

விலூவிடும்: . இதுவே தடஸ்த ல௯்ஷ்ணத்தினிய௰ல்பு, இவ்விஷயமும் 
இதுவே திருஷ்டார்தமும் ஸ்வாராஜ்யஹித்தி எனும் அரியநாலில் அப 

வாத ப் ரசாணத்தில், 

ary ஷெ, கொஷி_ந2ாஜெ.ராவ.சிரி.சியொைத3ர_௧௦ழ 

உரஷெ.-காஜாலா_ நார. ஸுபரியவஷலஹது ஆ. 

2 OOoan 058 ! ௨_த)௩௧$ ௨ ு௦விபொஷ௰ 
ஷஉகிவறிலி.நா0௪). ஷுராளெ.கி ௨1௦8௩0 so 

யெ_நவா)_59வோவியஸவெஷாாஜெ.கிவெ.அ[?? 

இக்கூட்டத்தில் அரசன் யாரென வினவியதற்கு, மதித்த யானையின் 
மூதுூனில் மூத்து ஜாலங்களின் நடுவினில் சரந்கரன்போல் வெண்ணிறம்



அத்தியாயம்] பரமாத்ம ஸ்வரூபம் 01 

பொருந்திய குடைகிழவில் விளங்குவோனை அரசனென் தறி?” எனும் 

லகஷண வாச்யெத்தைச் கேட்டதும், ௮க்த விசேஷணங்க ளெல்லாவற் 

றையும் விடுத்து, இவனே அரசன் என அரசனுடைய ஸ்வரூப தை 

மாத்திரம் அறிந்துகொள்சன்முன். அவ்வாசன் அவ்விசேஷணங்களை 

விட்டு வேறுவிதமான விசேஷணங்களோடு விளங்கும்போதும் காலார் 

தரத்திலும் அரசணிவனென்றே அறிகின்றான்?” எனும் ச்லோகத்தினால் 

அமலானந்த ஸரஸ்வதி ஸ்வாமிகளால் சொல்லப்பட்டிருக்கின் றது. இவ். 

விதம் தடஸ்தலக்ஷணம் கூறப்பட்டது. ஸ்வரூப லக்ஷ்ணமாகய ஸத்து,, 

சத்து, ஆனர்தம் எனும் வாக்யமானது மாயா ஸம்பந்தம் ரீங்கயெ ஸன் 

மாத்ரம், சன்மாதாரம், ஆனந்தமாத்ரமாகிய நிர்விசேஷ வஸ்துவையே 

போஇப்பதாம். இப்படிப்பட்ட ஸ்வரூபலகஷ£ணம் மாத்திரம் ௮.த்வைத 

தத்துவத்தை அறிவதற்குப் போதுமானதாகாது. அதலால் தடஸ்த 

லக்ணமும் கூறவேண்டிய௰து அவச்யமாகும். இங்கு மற்றுமோர் உதா 

ஹாணம், 

தட்ஸ்த லக்ஷண திருஷ்டாந்தம் 

ஈகரத்திற்குப் புதிசாக வந்த ஒருவன் சாஜவீதியில் வந்து, மந். 

இரியின் வீடுயாதென ஒருவனை வினவினான். அசுற்கவன் அதோ 

நான்கு மெத்தையை உடைய வெண்ணிறமாகிய மாளிகை தெரிசின் 

றதே, அதுவே மந்திரியின் இல்லம்?” என்று கூறினான். ஆனால் அவன் 

கூறியபடி மற்றும் சில வீ௫ெளும் அதே வீதியில் உள்ளனவாதலால் 

எ மத்இரியின் வீடு என்று அவனால் கிச்சயிக்க இயலவில்லை. அதனால் 

அவனுக்கு மக்திரியின் வீடு யாசென நிச்சயம் வராதது கண்டு ஈகாத் 

தான்,:அதோ மெத்தையின்மேல் காக்கை இருச்சன்றதே அதுவே மந்திரி 

யின் வீடு?? எனச் கூறினான். அதைப் பார்த்துக்கொண்டு மந்திரியின் வீட் 
டுக்குச் செல்லலானான். வீட்டின் ஸமிபத்தில் போகும்பொழுது 

காக்கை பறந்தோடி.ப்போய்விட்டது. ஆயினும், மந்திரி வீட்டையறிந்த 

நிச்சயம் போகவில்லை. காச்கை இருக்கும் வீடு எனும் அடையாள 

வாச்சியமானது மந்திரியின் வீட்டை மாத்திரம் எப்படிக் காட்டிச் 

கொடுத்து விடுகன்றதோ, காச்கையின் இருப்பானது எப்படி வீட்டின் 

ஸ்வரூபத்தில் சேருவதில்லையோ, அவ்வாறே தடஸ்த லக்ஷணத்தால் 

கூறப்படும் மாயா தர்மங்கள் பரம்பொருளின் உண்மை ஸ்வரூபத்தைக் 

காட்டிக்கொடுத்துவிட்டு ௮ந்த ஸ்வருபத்தில் சேராமல் தாம் விலூக் 

கொள்சன்றன. இதுவே தடஸ்த லகூ்ணத்தின் இயல்பாம். தடஸ்த 

.லகூணமென்பதின் விவரம் ஏற்கெனவே லக்ஷ்ண வாக்யத்தால் கூறப் 

பட்டதானஅ இவ்வுண்மைபற்றியே என்பதறிக, 

18
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லக்ஷண வாக்கியம் 

விதிமுகம் நிஷேதமு௩ மேன இருவிதம் 

இன்னமும் ஒன்று இங்கறியவேண்டும். பாப்பிரம்ம லகஷ்ண 

வாச்யெமானது விதிமுகம், நிஷேதமுகம் என இருவகைப்படும், விதி 

மூகம் என்பது முசலில் ஸ்வரூபச்தைப் போதித்து அதன் பிறகு அது 

வொழிந்த மற்ற வஸ்துக்களை விலக்குவதாகய இயல்புள்ளது. அதா 

வது ஸத்து, சித்து, ஆனச்தம் எனும் சொற்களடங்கிய லகூண வாக்ய 

மானது “எக்காலத்திலும் எத்தேசத்திலுமுள்ளத, அறிவு ஸ்வரூப 

மானது, ஆனந்த வடிவமானது”? எனப் பரம்பொருளின் ஸ்வரூபத்தை 

முன்னர் போதித்துவிட்டுப் பின்னர், ௮து மாயாசச்திபோல ௮ஸத்துப் 

பொருளல்ல, ஆகாசாதிகள்போல் ஜடப்பொருளல்ல, உலகவஸ்துக் 

கள்போல அுக்கப்பொருளல்ல, என அஸத்து ஜட துக்கப்பொருள்களை 

விலக்கும் இயல்புள்ளதாம். 

“நிஷேத முகமாவது பாப்பிரும்ம வஸ்து ஸ்தாலமல்லாதது, 

ஸாக்ஷ்ம மல்லாதது, குறுகிய தல்லாகது, நீண்டதல்லாதது, இக்திரி 

யங்க எல்லாதது, பாணி பாதங்களல்லாதது, மனோபுத்திப் பிராணன்ச 

THN SH,” எனக் கூறும் லகூணவாக்யமாம். இவ்வாச்கியம் ஸ்தால 

சூக்்மாதி வஸ்துக்களை மூன்னர் விலக்இவிட்டுப். பின்னர் லக்ஷ்யமாகிய 

பரப்பிரும்ம ஸ்வருபத்தைப் போதிக்கும் இயல்புள்ளதாம். இப்படிப் 

பட்ட ஸ்வரூப தடஸ் த லக்ஷணங்களுள் மாயாசக்தி விலாஸம் பொருச் 
திய ஸகுணேச்வரத் தன்மைகளைக் கூறும் வாக்கியம் தடஸ்த லக்ஷணச் 
தையே சேர்ந்ததாகும். 

நிஈக்குண பிரும்மம் ஸகுணமா யிருத்தலுக்கு 

த்ருஷ்டாந்தம் 
இப்போது விரிவாகய ஓர் திருஷ்டாந்தம் கவனிக்கத்தக்கது. 

அதாவது ஸாம்ராஜ்ய பதத்திலுள்ள மஹாராஜன் ஒருவனிருக்இன் 
ரன். அவனது வடிவத்தை உள்ளபடி முற்றும் எல்லோரும் பார்ச்ச 
Surg. ஆயினும் ௮வனது பட்டமசஷி ஒருத்தியே அவனது வடி 
வத்தை உள்ளது உள்ளபடி. மாற்றும் பார்க்க வியலும். இனி, அவ் 
வரசன் ஜபம் முதலிய அனுஷ்டானங்களைச் . செய்யும் ஸமயங்களில் 
புரோகிதர். முதலியவர்கள் பார்க்கலாம். ஆயினும் பட்டமசஹஷிபோல 
முற்றும் அவனது வடிவத்தைப் பார்க்க அவர்களால் இயல்கின் றஇல்லை. 
அவனது வடிவத்தை முற்றும் பார்க்க முடியாவிடினும் அச்சமயம்
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அதிக வேஷமாயே ஆடையாபரண அலங்காராதிகள் இசாமையால் 

சற்று ஏகதேசமாகவே பார்ச்சவியலும். பிறகு அவ்வரசன் அந்தரங்க 

மாய ராஜ்ய கார்யங்களை ஆப்தர்களாகிய மந்திரிகளோடு ஆலோகிச் 

கும் அவஸரத்தில் இருக்கும்போது, ஜபாதி அனுஷ்டான காலத்தைப் 

போல் இராமல் அந்தரங்க ஆலோசனை ஸமயத்திற்குரிய ஆடை ஆபச 

ணம் முதலிய முன்னிலும் ௮திகமாிய ஆவரண அல்காராதிகளோடு 

இருப்பானாதலால், அவ்வக்தரங்க மர்திரிகளால் அச்சமயம் அவனது 

தேசவடிவம் மூக்திய ஸச்தர்ப்பத்திலுள்ளதைக் காட்டிலும் சற்றுக் 

குறைவாகவே காணத்தகும். அவ்வரசன் மற்றுமுள்ள ராஜாலங்கா 

சங்களாயெ இரீட, குண்டலாதி தாரணத்தை யுடையவனாய் இவ்ய 

ஹிம்மாஸனத்தில் வீற்றிருந்து சாஜஸபையில் அமர்ந்திருக்கும் ஸந்தர்ப் 

பத்தில், ஸமீபத்திலுள்ளவர்களான மந்திரி பிரதானி, அங்கரக்ஷகர், ௧௧ 

ரத்திலுள்ள பிரமுகர்கள், வித்வான்௪ள் முதலியவர்கள் ராஜாலங்கா 

சத்தினால் ஈன்றாய் மறைபட்டிருக்கன்றதாய தேஹவடிவத்தையே 

காணவியலும். அவ்வரசன் அலங்கரிக்கப்பட்ட யானையின் முதுகில் ௮ம் 

பாரிமீது அமர்ந்து சதாரசாமராஇ உபசாரங்களுடன் கூடியவனாய் ஸைன் 

யங்கள் முன்னும் பின்னும் புடைசூழ, வீதியில் பவனி வரும்பொழுது 

வீதியிலுள்ள ஜனங்களால் அவனது தேஹவடிவத்தில் முகம் முதலிய 

ஏகதேச அவயவங்களையே பார்க்க வியலும். அவ்வரசனே மாறுவேடம் 

பூண்டு ஈசரசோதனைக்காக இரவில் விதி மு,சலியவைகளில் ஸஞ்சரிப் 

பானாயின் அச்சமயம் பவணி வருங்காலத்தில் போல அல்லாமல் மாறு 

வேஷத்தினால் வேற்றுமைப் பட்டிருக்கும் வடிவமே காணவியலும். 

அவ்வேற்றுமைப்பட்ட மாறு வேஷவடிவமே பலதடவை காணப்படு 

மாயின் வேஷமில்லாமலிருக்கும் அவனது மேணியை, அப்படிச் சாண் 

போர் அடையாளங் சண்டுகொள்ள வியலும். இதுபோலவே பிரஇரு 

தத்திலறிக. 

நிர்க்குண ப்ரும்மத்தை அறிய வைராக்யம் தீவ்ரமா 
யிருத்தல் அவசியம் 

அதாவது மாயா தர்மங்கள் நீங்கெ ஸச்சிதானந்த மாத்திமான 

பரம்பொருளின் யதார்த்த வடிவமாக அத்வைத தத்வத்தை உள்ளபடி 

அறிவதற்கு, ராஜத்வத்தைக் கருதாமல் சணவனென்றே கருதும். பட்ட 

ம௫ஷிபோல ஸகுணவஸ்துவின் மாயா தர்மங்களை யுபாஹித்தலால் 

ஸம்பவிக்கும் அணிமாதி ஹித்திகளையும் கருதாமல் ஸச்சிதானர்த ஆத்ம 

ஸ்வரூப மாத்திரத்தில் பாமபக்தி வைராச்பங்களோடு கூடியவர்சளான 

உத்தம பரிபாகெளே தச்சவராவர்.



100 ப்ர்ம்ஹ் வித்யர் ரஹஸ்யம் .. [மூன்றாம் 

அந்தர்யாமித்துவம் முதலிய ஸதண ஸ்வருபபேதங்கள் 

இணி, இப்படிப்பட்ட உச்தம பரிபாகமிராத மற்றவர்களோ 

'வெனின் மாயா தர்மங்களோடு கூடிய ஸகுணேச்வார ஸ்வரூபத்தையே 

உபாஸஹிச்சக வியலுமாதலால், அத்வைசமாகய பரப்பிரும்ம தத்துவத்தை 

திலைதமாகிய வ்யாவஹாரிக நிலைமையைச் சேர்ந்த அவ்யாகிருத அந்தர் 

யாமியாகிய ஸகுணேச்வர ஸ்வரூபமாக உபநிஷதம் கூறுகின்றது. 

இப்படிப்பட்ட அர்தர்யாமியினிடமுள்ள மாயா சக்தி தர்மங்கள் ஸ்தூல 

சூக்ம ததவங்களுக்கு அதீதமாயெ சாரண சத்வமாதலால் மனோ 

வாக்குகளுக்கு ஸுலப மல்லாததாகிய இவ்வடிவத்தையும் எல்லோரும் 

சிந்திச்சத்தக்க பரிபாக மூடையவர்களல்லர். ஆகையால், இதற்கும் 

யோச்யதை இராத குறைந்த பரிபாச முடையவர்க ளாகிய மற்றவர்க 

ளையும் அனுகரஹிப்பதற்காக மூற்கூறிய மாயா தர்மங்களால் இருஷ்டிக் 

கப்பட்டுள்ள ஸமஷ்டிஞசூஷ்ம தச்வச்தோடு வ்யாபித்து ஸமஷ்டிசுக்்மப் 

பொருள்களை உபாதியாய்க் சொண்ட ஹிரண்யகர்ப்ப கிலைமையி 

லுள்ள ஈச்வா ஸ்வளூபத்தை உபநிஷதம் கூறுகின்ற. 'இனி, இதற்கும் 

தச்ச பரிபாகமிராத முமுக்ஷ-ஈ மனிதர்களை அனுகாஹிப்பதற்சாக முற் 

கூறிய ஸூ.ஷ்ம தத்வங்களின் பஞ்சோரணத்தால் ஸ்தூல சிருஷ்டியில் 

அமைந்துள்ள ஸமஷ்டி ஸ்தூல வஸ்துச்களான சராசரங்க எடங்கிய 

ஸகலப் பிரும்மாண்டங்களையும் உபாதியாய்க் கொண்ட விசாட் ஸ்வ 

ரூபத்தை உபநிஷதங்கள் உபதேிக்கின்றன. எண்பத்துகான்கு லக்ஷம் 

வகையாயுள்ள ஜீவராசிகள் அடங்கிய ஸசலப் பிரும்மாண்டங்களிலும் 

வியாபித்திருக்கும் மாயா சக்தியுடன் கூடிய ஈச்வா ஸ்வரூபமே 

“விராட்?” எனப்படும், இங்கெதனைச் சுருக்கமாயறிக. . ஸர்வ காரண 

மாத்ரமாயுள்ள மாயா சக்தியோடு கூடிய பாம்பொருளுக்கு *அந்தர்யாமி,? 

“ஜகத்கர்த்தா? “மஹேச்வான்" என்பன முதவிய பெயர்களும்," மாயா 

சக்தியால் இருஷ்டிக்சப்பட்ட ஸமஷ்டி குஷ்மப் பிரபஞ்ச த்தோடு கூடி 

யிருத்தலால் *ஹிரண்ய கர்ப்பன்? எனும் பெயரும், ஸமஷ்டி. ஸ்தூலப் 

பிரபஞ்சங்களான பிரும்மாண்டங்களோடு கூடியிருத்தலால் விராட்? 

*விச்வரூபன்? எனும் பெயர்களும் வழங்கப்படுவனவாம். இம்மூன்று 

நிலைமைகளும் அரசனுக்கு ௮.ரண்மனையி லிருக்கும்போது உள்ள அலங் 

காரங்கள் போன்றனவாம். அரூப வஸ்துவாகய இப்படிப்பட்ட 

“£விராட்??- ஸ்வருபத்தையும் இந்திச்சத்தக்ச பரிபாகமிராமல் பெண்டீர், 
பிள்ளை, புகழ், ' 8ச்வர்யம் முதலியவைகளில் ஆசையோடு எடுபட்டுச் 
கொண்டிருக்கும் ஸாமான்ய மாந்தர்களின் சத்தத்தையும் தன்னிடம் 
இழுத்து அனுச்ரஹிப்பதற்காக, அவ்விறைவனே கைலாஸ வைகுண்
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டாதி உலகங்களை ௫ருஷ்டித்து' அவ்விடங்களில் வ விஷ்ணுவாக மூர்த் 
இிகளோடு கூடியவனாய் விளங்குஇன்றான். . -இம்ஞூர்த்தி விலாஸங்கள் 
அரசன் யானை மீதேறி விதியில் பவனிவருதல் போன்றனவாம். இணி, 
கைலாஸ வைகுண்டாதிகளிலுள்ள Fa விஷ்ணுவாதஇ மூர்த்திகளையும் 

சந்இிச்சச்தக்ச பரிபாச மிராதவர்களாய் இப்பூவுலக மாத்இரத்திலுள்ள 

அற்ப வஸ்துக்களிடம் ஆசையால் ஈடுபட்டுழலுவோர்களாகயெ மிகவும் 

மந்த பரிபாககளையும் அனுசரஹிப்பதற்காக இறைவன் இப் பூவுலக 
லேயே ராம இருஷ்ணாதி அவதார வேஷம் பூண்டு ஸாமான்ய மனிதர் 
கள்போல் நடித்துக் காட்டுகின்றான். . இது அன்னமூட்டும் தாய், 

குழர்தை அன்னமுண்பதற்காக “குரங்கு மூகம் காட்டுதல்? முதலிய 

விளையாட்டுப் பராக்குகளைச் செய்வது போன்றதாம். அன்றியும் 

ஈச்வானால் காமக்குரோச லோபாஇகளுள்ளவர்போல் அவதாரங்களில் 

ஈடித்தச்சாட்டப்பட் டிருத்தலானது அரசன் ஈ௧ர சோதனைக்காக மாறு 

வேஷம் பூண்டு வீதிகளில் ஸஞ்சரித்தல் போன்றதாம். அரசன் 

செய்யும் தர்மானுஷ்டானங்களும் அக்தரங்க மந்திராலோசனையும் 

ஸபையில் செய்யும் தர்பார் விசாரணையும் வீதிபவனி 'வருதலும் மாறு 

வேடம் பூண்டு நகரிசோசனைச்கு வருதலும் பிரஜைகளின் க்ஷமத்திற்' 

காகவே எப்படி. ஏற்படுசன்றனவோ அவ்வாறே பரம்பொருளுக்கு: 

அச்தர்யாமியாயுள்ள ஈச்வரத்வம், ஹிரண்யகர்ப்பத்வம், விச்வருப.த்வம், 

கைலாஸ . வைகுண்டாதிகளிலுள்ள சிவ விஷ்ணுவாஇ: மூர்த்தத்: 

தோற்றம், ராமகருஷ்ணாதி ௮வதார விலாஸம் முதலிய ஸகலமும் 

பலவித பரிபாகமுள்ள ஜீவாச்மாச்களின் அ௮னுக்ரஹார்த்தமாகவேயாகும் 

என்பதே அறியவேண்டிய உண்மை. 

ஸகுண ப்ரும்மத்தின் அவதாராதிகள் மனிதர்களின் 
. அநுக்ரஹார்த்தங்களே 

.. இங்கது சுருக்கமாயறிக. அதாவது பரமார்த்தத்தில் நிர்க். 

குணமாய் அ௮த்வைதமாய் மாயாசக்தி ஸம்பந்தமிராததாயுள்ள பாப்ரும். 

மததீவமே வ்யாவஹாரிகமாகய மாயாசக்தியோடு கூடி ஸகுணமாக௫ய 

ஸர்வேச்வா தத்வமாயுள்ளது. மாயாசக்இயும் அரூபதத்வமே. அ௮.தனோடு 
கூடிய ஸச்தொனந்த ஸ்வரூபமும் அரூபமே. அந்த ஈச்வானே தன்னிட 

மூள்ள மாயாசக்தி மஹிமையால் ஸூக்ஷ்ம பூதங்களையும் ஸகல: ஸ்ம 

சரீரங்களையும் ஸ்ருஷ்டித்த அவைகளோடு கூடியவராய் ஹிரண்ய 

கர்ப்பரெனும் பெயருடையவ சான்றார். - பிறகு ஸ்தூல பூதபெளதிக 

ப்ரும்மாண்டங்களை ஸ்ருஷ்டித்து ௮அவைகளோடு கூடி விராட் வைச்வா 

னன் விச்வரூபன் எனும் பெயர்களால் வழங்கப்படுகன்ருார். அவ்
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விறைவனே, தான் ௮ரூபப் பொருளாகவே இருந்தால் மந்தமதிகளுக்கு 
நற்கதிச்சிடமிரா தெனும் உண்மைபற்றியே கைலாஸ வைகஞண்டாதி 
களை ஸ்ருஷ்டித்து சிவ விஷ்ணுவாதி மூர்த்திபேதங்களோடு கூடி. ஸரூப 
ஸகுண மூர்த்தியாயிருக்கின்றார். அதுவும் மிக்க மர்தமதிகளால் உபாஹிக்க 
இயலாதெனச் சண்டு ராமக்ரூஷ்ணாஇி அவதாரங்களை எடுத்து அருளு 
இன்றார். ஆதலால் மாயாசக்கியோடு கூடியது மூதலாச அவதார 
வடி.வமிறுதியாகவுள்ள கிலைமைகள் ஸசலமும் ஸகுணம் எனப்படும். ஸ்கு 
ணத்தைச் சேர்க்ச ஸகல நிலைமைகளும் நிர்சக்குணமாய் பாமார்த்தமா 
யுள்ள அத்வைத தத்வச்தை அறிந்து மோக்ஷம் பெறுவதன் பொருட் 
டாகவே எனும் உண்மையை அதிக்துசொள்ள வேண்டும். 

உபரிஷத ப்ருமம ஸுஇத்ரங்களில் 'ஸகணம் சோல்லப்பட் 
டிருத்தல் நிர்க்குண ப்ரும்ம ஞாநார்த்தமாகவும் 

உப-ஸனார்த்தமாகவுமாம் 

நிர்ககுணமாகய அத்வைத தத்வச்தை ஸகுணமாகிய பரம் 
பொருளை யறிர்தாலொழிய அனுபவிக்க இயலாது. ஆதலால் ஜகத் 
கர்த்தாவாகய அரூப ஸகுணத்தசைக் காட்டியே வேதாச்தமானது அத் 
வைத தத்வத்தைப் போதிக்கின்றது. அன்றியும் ஸகுணனான இறை 
வனது மாயாசக்கி விலாஸங்களை உபாஸித்து அதச்ரஹம் பெற்றவரே 
நிர்க்குண ப்ரும்மத்தை ௮றிவசற்கு வேண்டிய அவச்யமாயுள்ள வைரா 
க்யாதி ஸாதாங்களையுடையவாாவர். ஆதலால் ஸகுணப்ரும்ம உபாஸ் 
இயம் ௮அலச்யமாயுள்ளது. 

இவ்விதம் உபாளனார்த்த. மாகவும் அத்வைத திதிவஞானார்த்த 
மாகவும் எனும் இரண்டு காரணங்களைக் கொண்டு ஸகுண * ஸ்வரூபம் 
உபதேக்கப்படுகிற செனும் ப்ரும்ம வித்யையிலுள்ள சஹஸ்யத்சை 
சங்கா பசவத்பாதாசார்ய ஸ்வாமிகள் மூதலியவர்களது பாஷ்யாதி 
தூல்களில் ஈன்கறியலாம். அதாவது, 

“வ கைிஞர.ஹா வெக்ஷிெசா வாயிஹஃவ_ந௦ நிற டட 
ய 

ஸொவாயி ஹ௦வடந௦௮ உவாயு)கெ._ந ஜெயகெ.. வ வெஉ௨ா 
O.ga9@ aidua)O_s” 

“uGbund ger? pumlen, onureéS) உபாதியுடையதாசவும் மாயா 
சக்தி ஸம்பந்த மிராததாகவும் உபாஸனைச்காசவும் ஞானச்இற்காகவும் 
வேதாச்தங்களில் உபதேசிக்கப்படஏன்றது?? என “07 தகாது”?
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எனும் ஸூத்ரச்டின் பாஷ்யத்தில் உள்ள வாச்யெங்களைக் காண்க, 
அன்றியும் ௮ர்த ஸூத்ர பாஷ்யத்திலேயே 

அு-இவமஹிக்ஷ ஹ கவ.ம5)_5 நாறை-௫வொ வாயிலவெஉ 
Slag. o 5 Mail _g00) om@alrairi Sa. So, 

““ப்ரும்மம் இருவுருவ we.u@ser 9 SusudGerog. — காமருப 
விகாரமாகய ப்ரபஞ்ச ஸம்பர்தமான குணங்களை யுடையதாகவும் 
அதற்கு எதிரிடையாய், ஒருகுணமுமிராத தெனவுமாம்,!? 

5 Sade \raay rire ஸூஹணஉவாவொ . வாஹ 
காஜி ஒக்ஷ்ண்ஹ்வெ_ராவுவஹா[ர3 | 5 3;௯ா நிவிஉவாஹ_நா 
௩) ஷு உியாமு3ா.நி | கா.நி.வி.த8 FO Nr Bh | wT S52 

CT 
ஹை $0_1ா.மி | 

அங்கு அவித்யாவஸ்தையில், ப்ரும்மம் உபாஹிக்கப்படும் பொருள், கான் 
உபாஸகன் என்பதாதி வடிவமான ஸகல வியவஹாரமுமாம், 2950 சில 
உபாஸனைகள் காமசாராதி ௮ணிமாதி ஸித்திகளைப் பயனாக உடையன, 
(அதாவது ப்ரதிகோபாஸ்திகன், சல உபாஸ்தஇகள் ப்ரும்மலோக 
ப்ராப்தி மூலமாக மோக்பயனை உடையன, இலை உபாஸ்திகள் கர்மாக். 
களை ஸம்ருத்தி செய்விப்பன. 

வ கவவ_த-ய avers YOM ACAVEGaNo 3 ஈணவிபெ 
Oar. {Hag உவாவெயகவி வ.கி _தழாஉியமா 
மு பணொவாஹ_௩ வேஹலா.நி அடி), 

பரமாத்மாவாகிய ஈச்வா னொருவனாகவே இருர் தகொண்டு அவ்வக் 
குண வி?சஷங்களோடு கூடியவனாய் உபாஸிக்சப் படுகின்றாஞாயினும் 
அவ்வக்குணோேபாஸனைகளுக்குச் தகுந்தபடி. பயன்களும் வெவ்வேரறாடன் 
னை” என்பவை முதலிய வாங்கியங்களால் சங்கர பசவத்பாத ஸ்வாமி 
களால் இவ்விஷயம் சொல்லப்பட்டிருக்சன்ற.து. தவிரவும் டி. பாஷ் 
யத்திற்கு வியாச்யான கர்த்தாவாயெ வாசஸ்பதி மிச்ர ஆசார்யராலும் 
ஸகுணச்தைக் காட்டியே நிர்க்குணம் உபதேக்கச் கூடியதென்பதும், 

“ய ஷவி.ககூ.தா .சிரஹ ஹஊ$ஸொவாயி இவ 
gay 2D S19 TAS 60 _5.65 V-OQaiQevr ras @e.a9. 70 von) 8).8 
உவஹிூ_க.ந ஈ-டவெண் உவெஷ வ.கி? 

“உண்மையில் எக்தவிசமான உபாதியுமிராத வடிவம் ப்ரும்மம், அவ்வித



104 ப்ரம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [மூன்றாம் 

மாயினும் அந்த ஸ்வரூபம் உபதே௫ச்க இயலாதசென்ப தனால் குண 

விசேவத்தோடு கூடிய ரூபத்தைச்கொண்டே உபதேச்க ஸாத்தியம் 

என்பதுகொண்டு?? என்பவை மூதலிய வாச்கயங்களினால் வியக்தமாய்ச் 

சொல்லப்பட்டிருக்கன் றது. 

ஸகுணத்தை அறியாமல் நிர்க்குணமறிய இயலாது 

மாயா சபளமாகிய ஸகுணமென்பது திவ்யகுணங்களுடன் 

கூடிய பாம்பொருள் ஆகையால் அர்த குணங்களை அறிர்துகொண்டால் 

அவனுடைய நிர்க்குண ஸ்வரூபத்தில் சித்தத்தைச் செலுத்த இயலும். 

மாயா குணங்களை .விட்டுப்பிரிக்த நிர்க்குண சைதந்யத்தில் சித்தத்தைச் 

செலுத்துவது முற்கூறிய உபாஸனையின்றி ஒருபோதும் ஸாத்தியமாகாது. 

இதையில் பணிரண்டா மத்தியா யாசம்பத்தில் பிரஸ்தாபிச்சப்பட்ட 

விஷயமொன்றை இங்கு கவனிக்கவேண்டும். 

ஹவ௦லஊ க_க யாகாயெவகா ANT oe.) e1ran@_s 

யெவாவ ழஷா£வு) ௧௦ டெகஷா௦கெ யொ.மவி-த$ர5, 

(இவ்வாறு இவ்யமாயா சச்தியுடன்கூடிய ஸகுணனான உன்னை எந்த பக் 

தர்கள் உபாஸிக்கன்றனரோ, ஸர்வோபாதி ஸம்பர்தங்களும் அற்ற 

நிர்விசேஷமா$ய நிர்க்குணமா௫ய அவ்யக்சு ௮க்ர வஸ்.துவாயிருக்கும் 

உம்முடைய ஸ்வரூபத்தை எவர் உபாிக்கன் றனரோ இவ்விருவர்களுள் 

எவர் சிறந்தவர்? என வினவிய அர்ஜுனனுக்குப் பகவான் மாயா சபள 

மாகிய தனது ஸகுண ஸ்வரூபத்தை உபாஸிப்பதே சறக்த தென்பதை, 

உேழாவெறா) 8(நாயெனா௦ மி_அயுகா உவாஹூ_த 

yoy RLU HTQuras 5TOLvO’ யக_த$ரர8_கா$, 

“rasan விஸ்வரூபனும் ஸகுணனுமான என்னிடம் சரத்தை 

யோடுகூட எவர் மனஸைச் செலுத்தி உபாஸிப்பவர்களோ அவர்களே 

உத்தமர் என எனக்கு அபிமதர்களாம்?? எனும் ச்லோகத்தினால் உபதேசித் 
இருக்இறார். ஏனிப்படி எனும் சங்கை நிகழ, 

கெஸொயிக_அாஹெ ag. Bay) ares Qa) Sanro, 

“சேஹாபிமான முள்ளவர்கள் அந்த நிர்க்குண ஸ்வருபத்தில் இத்தத் 

தைச் செலுத்துதல் மிகவும் கலேசத்திற்கே ஹேதுவாகும்?? என வியக்த 

மாகச் சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. நாலைந்து ஆள் பிரமாண ஆழமுள்ள 
அகாத ஜலத்தில் ஒருவர். நீந்திக்கொண் டி.ருக்றெதாக வைத்துக் 
கொள்வோம். அவரிடம் நீந்தக் கற்றுக்கொள்ள வேண்டுமென நீந்தத்



அத்தியாயம்] பரமாத்ம ஸ்வரூபம் 105 

தெரியாத மற்னொருவன் விரும்புகிறான். அப்படி விரும்புவோன் 

சரையிலிருக்கிறான். “எனக்கு நீந்தக் கற்றுக்கொடுங்கள்? என அவன் 

Asad Kops Aa நீர்திக்கொண் டிருப்பவரை வேண்டுகிறான். நீச்சத் 

தெரிந்தவர் தாம் நீர்திக்கொண்டிருக்கும் அகழத்திலிருச்து கொண்டே 

“இங்குவா, நீர்தச் கற்றுக்கொடுக்றேன்? எனச்சொல்லுவாசாயின் நீர்த் 

தெரியாதவன் அவ்வகழத்துக்குச் செல்ல ஸாத்தியப்படுமா £ அல்லது 

சரையிலிருப்பவன் :*நான் ஜலத்தில் இறங்கமாட்டேன். கரையில் நீங்கள் 

வந்து நீந்தப் பழக்சக்கொடுங்கள்?? என்பானாயின் அதுதான் ஸாத்தியப் 

படமா? இரண்டும் ௮ஸாத்தியமே. கற்றுக்கொள்ள விரும்புவோன் 

சரையைவிட்டு ஜலத்தில் இறங்கியே .யாகவேண்டும். கற்றுக்சொடுப் 

பவரும் தாம் நீர்திக்சொண்டிருச்கும் ஆழத்சைவிட்டு மாளவு saps 

சளவு ஆழமுள்ள இடத்திற்கு வர்தே யாகவேண்டும்- அதுபோல 

மாந்தர், மனஸாக்குத் தோன்றியவாறே ஈடந்துசொண்டிருத்சலாகிய 

தமது ஸாதாரண நிலைமையைவிட்டு விதிவாம்பு மீறாது ஈடந்துகொள்வ 

தாகிய கர்மயோச நிலைமையி விறங்கவேண்டும். அப்படிப்பட்டவர்களை 

அறுக்ரஹிப்பசற்கென மாயாசச்தியோடு கூடிய ஜசத்காண வஸ்து 

வாடிய ஸர்வக்ஞ ஸர்வேச்வர ஸகுண ஸ்வரூபம் உள்ளது. ஆதலின் 

அச்ச ஸ்வரூபத்தை அறிந்து பச்தியோகத்தில் ஈடுபடுதலாகிய அப்பியா 

ஸ.த்தைச் செய்தால் அவ்வப்பியாஸம் முஇிர்ச்சிபெறின் ஸம்ஸாரமாகிய 

மஹாநதியைச் கைநீச்சாக நீச்திக் சரையேறிவிடலாம். 

நிர்க்குண ப்ரும்ம ஸ்வரூபம் ௮அகாதமான ௮கழம் போன்றது. 

ஸகுண ஸ்வரூபம் 6556 சற்றுக்கொள்ளத் தகுர்த மிதமான ௮கழம் 

போன்றது. ஆதலால் மிதமான அகழத்திலிருக்து சகற்றுக்கொண்டபிறகசே 

அசாதமாயே அகழச்தில் நீர்ச2வண்டும். அதுபோலவே ஸகுண ஸ்வ 

ரூபத்தில் சத்தத்தை நிறுத்தி யப்பியாஸம் கைகூடி சச்வசாறுக்ரஹத்திற் 

சாளானால் நிர்க்குணமாகிய அத்வைத ஸ்வரூபத்தில் சச்சம் செல்லப் 

௦ .றலாம். இனி ஸகுணம் நிர்ச்குணம் எனும் இவ்விரண்டையும் ஈன்றாய் 

விவேகித்துச்கொள்ளத்தக்க அடையாளங்களை இவ்வித மறியவேண்டும். 

ஸுண நிக்தண வாக்கிபங்களின அடைபாளம் 

பரமாத்மா ஹ்ருதயசமல சஹராசாசத்தி லுள்ளவன், கேத்திரத்தி 

லுள்ளவன், ஜடராக்கியிலுள்ளவன், மனச்தில் வியாபித்துக்கொண்டு 

ப்சாணனை சரீரமாய்ச் கொண்டவன்,. ஆதித்திய மண்டலத்திலுள்ள வன் 

என்பதாதி ஸ்.சாசவிசேஷ ஸம்பந்தமாவது, ஸத்தியகாமன் ஸத்திய ஸப் 

கல்பன், கர்மபலதாதா, ஜகத்கர்த்தா, ஸர்வக்ஞன், என்பதாதி குண 

விசேஷ ஸம்பர்தமாவத, ப்ரணலம் அவனுக்கு தேஹம், காயத்ரி அங் 

14
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கம், சர்மா அவனுக்கு அங்கம் என்பதாதி ப்ரதீச விசேஷ ஸம்பந்தமா 

வது சொல்லப்படுமாயின் அங்கு ஸகுணனா௫ய பரம்பொருள் அர்த்த 

மெனச் சண்டுகொள்ளபேண்டும். உண்மையில் இப்படிப்பட்ட ஸம்பச் 

தங்கள் சிறிதும் சொல்லப்படாமல், அவனுக்கு அக்கியமாகிய பொருள் 

இல்லவேயில்லை அவன் குணக்கிரியாதிகள் இராதவன். அவனிடம் 

எல்லாம் கயிற்றில் ஸர்ப்பம்போல கற்பிதம். என்பதாதி வாக்கியங்கள் 

நிர்க்குணத்தை அர்த்சமாய்சக் கொண்டவை என்பதாக அறியத்தக்கது. 

ழேற்கூறிபபடி ப்ரதேச விசேஷ ஸம்பர்தமாவத குணவிசேஷ ஸம்பர்த 

மாவது ப்ரதிகவிசேஷ ஸம்பந்தமாவத ஸகுணத்தைச் குறிப்பதெனும் 

இர்த உண்மையானது. 

ஹவ_; ம_தஹூாஉ9 ர ஹண$ உவாஹ.நாயு_18 வ. உரிய 
விஸொஷவறிம7௨$ | ய.ச__த-ு. மண விடஸ்ஷ ஹ௦வ .ந௦௨வா 

a1, FaSOsvaganose boar ey Danraisur)O 5. 

“எங்கு மூள்ளதாகிய ப்ரம்மத்திற்கு ப்[தேசவிசேஷ ஸம்பக்தம் சொல் 
லப்படுமாயின் ௮து உபாஸஞார்த்தமேயாம். எங்கு குணவிசேஷ ஸம் 

பர் தமாவது ப்்ரதீச விசேஷ மைபரந்தமாவது சொல்லப்படுகன்றதோ?? 

என்பவை முதலிய வாச்கியங்களால் ப்ரும்ம ஸூத்ரம் ஜ்யோதிஸ் சாணாதி 

சரணபாஷ்யத்தில் சங்கா பகவத்பாத ஸ்வாமிகளால் உபதேூக்கப்பட் 

டிருக்கன்றது. பரமாச்ம ஸ்வளுபத்தைப்பற்றி இக்ச மூன்றாம் பாகத் 
தில் இதுவரையிலும் செய்த ஆராய்ச்சியால் ஸகுணமென்பது சவ 
'விஷ்ணுவாதி மூர். ச்சப்பொருளே எனவும், அமூர்த்சமாயுள்ளது கிர்ச் 

குண ப்ரம்மமே எனவும் எண்ணுசலுச்கு ஹேதுவா௫ய விபரீதமான 
.நானமொழிச்து அவனை உள்ளபடி. அறிந்துகொள்ளலாம். அதாவது 
APT ESO ஸர்வ ஜகச்காரணனாய் ஸர்வாக்தர்யாமியாய் இவ்யமாயா 

சக்தி யவச்சின்னனாய் மனோவாக்குகளுக் கெட்டாத மஹிமை Hy OL. 
யோனாய் புத்திகளில் பிரதிமிம்பித்திருக்கும் ?சாபாஸர்களான | ஜீவான் 
மாக்களுக்கு ஆதாரத்தலைவனாய் ஸகல ஜீவர்களுக்கும் கர்மபல தாதா 
வாய் ஸர்வஸாக்ஷியாய் ஆசாசத்திலும் அட்பனாய் ஸர்வச்ஞத்வாதி குண 
விசேஷங்களை யுடையவனாய் எங்கும் வியாபகனாய் ஸு நிஇியாயுள்ள 
பொருளே ஸகுணமெனப்படுவது என்பதால நிச்சயமான ஞானமே 
பசமாத்மாவைப்பற்றிய யதார்த்த ஞானமாகும். இப்படிப்பட்ட ஞான 
மூ;தித்தால் ஈச்வானை ஈன்கறிந்து செய்வதாகய உபாஸனை சைகூடும். ' 

இணி உ௨உபாஸனையாவது யாதெனின் அதனை இதற் கடுத்ததா 
யுள்ள பாகத்தில் கூறுவாம். 

பரமாத்ம ஸ்வருபம் எனும் மூன்றாம் பாகம் முற்றிற்று,
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ஈஸ்வரோபாஸனையாவது யாது எனும் விஷயத்தைப் பற்றிய 

விசாரணை இப்போது பிரகிருதம். முந்திய அத்தியாயத்தில் ஈஸ்வர 

ஸ்வரூபம் விஸ்தாரமாகச் சொல்லப்பட்டது. ஈஸ்வர ஸ்வரூபத்தைச் 

தெரிக்துகொண்டதோடு மாத்தாம் நிறுத்திவிடச் கூடாது, தெரிந்து 

கொண்டதன் பயன் உபாஸனையே. ஈச்வரனுடைய தன்மைகளை 

நினைத்து மனமூரு9 சத்தத்தை அவ்விறைவ ஸணி௨த்திலேயே ஸதா 

செலுத்திக் கொண்டிருத்தலே உபாஸனை யெனப்படும். **உவாஹ 

-ந௦_ந8 ஹ$ர_ந௨ட தய உவாஹகாண””?. “ஈஸ்வர ஸ்வரூபா 
காரமாக இத்தவிருத்துகயயே . வேறு இிந்தனைக்கு: இடையில் இடங் 

கொடாமல் பிரவாஹம் போலத் தொடர்ச்சியா யிருக்கும்படி. அப்பிய 

ஹித்தலாம்?? என அதன் லக்ஷணம் ஆன்றோர்களால் கூறப்பட்டிருக்கிறத. 

ஈச்வரசக்தியின் பிரிவு 

ஸர்வேச்வர னென வழங்கும் பொருள் மாயாவிசிஷ்டமாயுள்ள 

ப்ரும்மே. அவ்விறைவனது ஸ்வரூபம் ஒப்புயர்விராத orb sw. 

அவனே சராசரங்களாயுள்ள ஸகல பொருள்களிலு மிருப்பவன். மனோ 

வாக்குகளுக்கு அடங்காத அற்புதக் கிரியைகளைச் செய்யும் சக்தி ௮வ 

னிடமுளது. அந்த சக்திதத்வம் ஒரே வஸ்.துவாயிருக்கனும் அதனால் 

நடைபெறும் செயல்களை நோக்க ஸர்வக்ஞ சக்தி, கி;த்தியத்ருப்தி சக்த, 
அனாஇிபோத சக்தி, ஸ்வதந்த்ார சக்தி, அலுப்த சக்தி, அனந்த சச்தி 

என ஆறு வகையாய்ப் பிரித்து விசாரிக்கத்தச்சதாயுள்ளது. இந்த ஆறு 

விசமாயுள்ள சக்தியே இச்சா சக்தி, இரியா சக்இ, ஞான சக்தி எனவும் 

பிரிச்சப்பட்டு மூவசையாக கிரூபிச்சப்படகின்றது. ஸர்வக்ஞச்வாதிப் 

பிரிவு ஒவ்வொன்றிலும் குருமுகமாக விசாரணை செய்துபார்த்தால் 

அவாந்தரங்களாயுள்ள உட்பிரிவுகள் பலவகையாய் அடங்இியிருப்பவை 

என்பதை அறியலாம். ௬ 

ஸர்வச்ஞத்வாகி அவார்தரப் பிரிவு ஒவ்வொன்றிலும் அறிய 

வேண்டியனவா$ய சக்திக்கிரியா விசேஷங்களை ஈம்போன்றவர் அறிக்து
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உஜ்ஜீவிதராவ சன்பொருட்டு தர்வாஸமாமூனிவர் மூ.சலிய ஆன்றோர் 

பாசம்பு மஹமஸ்துகு மூதலிய நால்களில் விபரமாகக் கூறியிருக்கன் 

றனர்.  தேவீபாகவசம் யோகவாஷஹிஷ்டம் இவொஹஸ்யம் முதலிய 

புராணேதிஹாஸ கீரந்தங்களிலும் ஸர்வ ப்ரமாணங்களுக்கும் முதற் 

பிரமாணமாயுள்ள ரக் யஜுஸ் ஸாம அதர்வ ச்ர௬ுதிசளிலும் இவ்விஷபம் 

விஸ். சாரமாகச் கூறப்பட்டிருக்கின்றது. தற்காலம் உபாஸனை யின்றி 

வெறும் வேதாந்த ஆராய்ச்சி மாத்திரம் மிஞ்சியிருத்சலால் சாம் ௮வை 

களை விபரமாக அறிச்துகொள்ள இடமிராமற் போய்விட்டது. 

சிவசக்திதத்வ ஞானக் கிரியைகள் 

ஈச்வரனுக்் உள்ள ஸகல மஹிமைகளும் இங்கு சொல்லப்படுவ 

தாய பராசச்தியாலேயே. சக்தியானது ஆதாரமின்றி நிராதாரமாக 

இசாதாசலால் இங்கு சொல்லப்படும் பராசக்இிச்கும் ஒர் ஆகாரலவஸ்து 

இருக்க வேண்டுமென்பது கிர்ணபம். சச்இக்கு ௮சாரம் ெவெமெனப் 

படம் பொருளே, சவெமே ஸச்தானக்த வஸ்து. அர்த வள்து ஈஸ்வரனா 

யிருத் சல் சச்தியாலேயே. இக். ரஹஸ்யம் அவச்யம் இங்கு அறிந்து 

கொள்ள வேண்டியது. ஈச்வரன் தன்னிடமுள்ள சக்த தத்வத்தாலேயே 

தன்னையும், சன் சக்தியையும், தன் சக்தியின் செயல்களாகிய மாயா 

வ்ருத்திகளையும் அறிகின்றவனாயுளன். ௮ச்.த சக்தித்வமானது சனச்கு 

ஆதாசமாயுள்ள சிெவதத்வத்தையும், தன்னால் நிர்மிக்சப்பட் டிருக்கும் 

ஸகல சராசரப் பிரபஞ்சல்களையும், தன்னையும் தனக்கு ஆதார வஸ்து 
வாகிய சிவதத்வ ஸாக்கித்யத்தாலேயே அறிர்துசொண் டிருக்சின்றது. 

கட்டையும் அக்நியும் கூடியே நெருப்பெனப் பெயர் பெற்றிருத்தல் 

போல வசக்தி த.த்வங்களிரண்டும் அவினாபாவமாகச் சேர்ச்தே ஈச்வர் 
னென வழங்கப்படுகன்றது. அந்த சக்தி தத்வமான து மர் சமதிகளிடம் 
கருணாவிசேஷத்தினால் ஜகத்துக்குத் தாய் தர்தையர்களாயுள்ள ஸ்த்ரீ 
புருஷவடிவங்களைப் பெற்றுளது. அவ்விதம் ஆதிசம்பதி வடிவங்க 
ளோடு விளங்குகின்ற தாயினும் சக்தி தத்வமானது ஸகல ஜகங்களிலும் 
வியாபகமாயுள்ள அரூபலஸ்து என்பதே உண்மை, சச்வானுடைய 
இப்படி.ப்பட்ட உண்மை ஸ்வரூபத்தை பிரீதியோடு இர்இித்தலே உபா 
னை யெனப்படும். 

உபாஸனை பில் சிந்திந்கவேண்டி௰ குணங்கள் 

அதாவது ஸகல ஜசங்களுக்கும் கர்த்தாவும் ஜகத்தில் அடக்க 
புள்ள ஸுர்ய சந்திச ச்ருஹ ஈக்ஷத்ராஇகளுக்கும் ப்ருஇவி அப்பு அக்கி'
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வாயு ஆகாசம் முதலிய ஸகல பதார்த் தங்களுக்கும் அவ்வப்பொருள் 
களின் இரியைகளுக்குத் தக்க சக்திகளைத் சந்தகொண்டிருப்பவனும், 
அவ்வப் பொருள்களை ஓர் சியமச்தினின் றும் மீறாமலிருக்கும்படி ஆக்ஞை. 
யைச் செய்துள்ளவனும், ஸகல ஜீவர்களின் கர்மாக்களையும் எப்போ 
அம் சவனித்தச்சொண்டு அவைகளுக்குத் சக்௪ பயனை அவர்களால் 
மிறமுடியாமல் அளித் தஃகொண் டிருப்பவனும் ஸர்வச்ஞனும், நித்ய. 

, திருப்தனும், அனா போதனும், ஸ்வதர்இரனும். அலுப்தசக்தனும், 
அனசக்சுசக்தனும், தர்மாதர்௦பங்உ ளிராதவனும், தேஹேக்தஇிரிய ப்சாண 
மனாதிக ஸிராதவனும், தேஹாஇஃளிராமையால் பதாக ஜராாமாணா-இ 
களுர்கு இ_மில்லாதவனும், தன்னி_மூள்ள மாயை எனும் அற்புத 
சக்திபால் ஈஸ்வாத் தன்மைக்குரிய ஸகல ஆற்றல்களையும் ' வஹிப்ப 
வனும், கிதியமுக்த சுத்த ஸச்தொனக்த வடிவனும், ஸகல சராசரங்க 
ளிலும் அச்தர்யாமியா யிருந்துகொண்டு அவைகளை ஈடத்திக்கொண். 
டிருப்பவனும், ப்சாகருத ப்ரளயத்தின் இறுதியில் ப்ரும்ம தேவனைத் 
தோனறுவிச்து அவனும்கு வேசங்களை அனுச்செஹிப்பவனும், ஸ.த்தய 
காமனும், ஸத்திய ஸங்கல்பனும், ஸகல ப்சாணிகளுக்கும் ஸுஷுுப்: 
AIO sg ஸ்வரூப ஸுகத்தைத் தருவோனும், தன்னிடம் தவிர மற்ற 
வஸ்துக்களில் செல்லவிடாமல் ஏகாக்ரமாக இத்தத்தை நிறுத்தி யப். 
பியஸித்தலாகிய உபாஸனையைச் செய்கன்றவர்களின் அனந்த கோழி 
ஜர்மங்களில் அனாதியாயுள்ள இந்த ஸம்ஸாரத்தில் ஸம்பாதிச்கப்பட் 
டிருக்கும் கர்மராசிகளை ஓழியச்செய்சன்ெறவனும், தன்னை யுபாஹிப்பவர் 
களுக்கு உபாஸ்.தி மிகவும் மூதிர்ச்சிபெற்றால் அணிமாதி ஸகல ஹித்இ. 
களையும் ௮ருளுகன்றவனும், தனது ௮னுச்ரஹத்தினால் நிர்க்குணமாயெ: 
தனது ஸ்வரூபத்தை ஸாக்ஷாத்கரித்தலாகிய அபரோக்ஷ ஞானத்தைத். 
தந்து கைவல்ய முத்தியை அருளுகின் றவனுமாய், எங்கும் வியாபகமா” 
யுள்ளவனும், கண் காது முதலிய இக்திரியங்களுக் கெட்டாதவனும், 
சுத்தமான மனம் ஒன்றுக்கே எட்டுன்றவனும், தனது: மாயாசக்இயால்- 
சிவ விஷ்ணுவாதி சரீரங்களோடு : சோன்றும் மஹிமையுடையவனும், 
ஏகாக்ரமாயும் ஈம்பிக்கையோடும் எந்த ரூபத்தை அவன் வடி வமாகச்- 
சிக்திப்பார்களோ ௮க்த ரூபத்தோடு அவர்கள் முன்னிலையில் தோன்று 
கன்றவனுமான மஹிமையடையோன் இவனென shee s genie. 
அவனை ஏகாகாமாகச் இர் இக்கவேண்டும். 

ஈச்வரனை அபின்னமாகச் சிந்தித்தல் 

இணி இப்படிப்பட்ட இவ்ய மஹிமையுள்ள இறைவனைத் தன்: 

னிலும் ௮ம்நியனாக எண்ணி பேத பாவனையோடு உபாஸிப்பதா ? -அல்
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லது இவ்விறைவனே யான் என அ௮பேதமாக உபாஸிப்பதா? எனும் 

ஸர்தேஹம் சிசழும். ௮.சனுண்மை இவ்வித மறிக. உலூல் உள்ளதை 

உள்ளபடி இந்இித்தல் ஒன்று. அப்படி யல்லாமல் வஸ். அவின் உண்மை 

தர் .விதமாயிருச்க அதைவிட்டு வேறு விதமாய்ச் சிர்திதத லொன்று, 

இவ்விரண்டு விதமான சிக்தனைகளுள் யதார்த்தமாச அதாவது உள்ளதை 

உள்ளபடி. ர்தித்தலாகய யதார்த்த பாவனையே சிறந்த சென்பதை 

காம் சொல்லவேண்டியதில்லை,. சிம்திப்பவனது ஜீவாச்மாலாகய ரான் 

எனும் வஸ்து பரமாத்மாவைக் காட்டிலும் வேறாக இருப்பின் வேரு 
கவே சிச்திச்கவேண்டும். அட்படியின்றி ஜீவாத்மப்பொருளை விசாரித்த 
ஆராய்ந்து பார்க்கும்போது ௮து பரமாத்ம ஸ்வரூபமாசவே ஏற்படுமா 

யின் பரம்பொருள் யானே என்பதாகவே உபாஸிக்கவேண்டும். ஆத 
லால் அப்படிப்பட்ட விசாரணையைச் செய்து உண்மையைச் சுண்டு 
கொள்வது உம், 

ஜீவாத்மாவாகிய நான் எனும் வஸ்து Qes சேஹமே என்பதாக 
நமக்குத் தோன்றுறெது, அனுபவச்திலும் அப்படியே வந்துகொண் 
டிருக்கிறது ஆயினும் சற்ற விசாரணையைச் செய்து பார்த்தால் அது 
நான் ௮ல்ல. தேஹம் பஞ்சபூ.ச பரிணாமம். தந்தையின் சரீரத்தினின் 
௮ம் வெளிப்பட்ட சகலம், தாயின் சரீரத்தைச் சேர்ர்த சோணிதமெனும் 
இவ்விரு வஸ்துக்களின் சேர்ச்சையா லுண்டாய், அன்னபானாதிகளால் 
வளர்ச் த, மண் முதலிய பஞ்சபூதங்களோடு சேர்ந்து மடிந்து போவ 
தாகிய ஈச்வரப்பொருளே இச்த சேஹம், என்பதாக விவேகத்தினால் 
நிச்சயிக்கப்படுகன் றத. ஆனால் இவ்வுண்மை ஞானமானது அனுபவத் 
இில்.வருவது அஸாத்தியமாகின்றது. அதற்குக் காணம் ஈம்முடைய 
சத்தத்தில் அனாதி காலக்தொட்டுச் இடமாக ஊன்றிப் பிரவாஹம்போல 
வந்துகொண்டிருக்கும் பாபகர்ம: பாபவாஸனைகளே. பல ஜன்மங்களாக 
இதற்கு முன் பாபகர்ம வரஸனைகள் ஏற்பட்டிராமல் ஸத்கர்மங்களைச் 
செய்து ஈச்வானிடம் பக்தியோடு சத்தம் செளிவுபெற்றதா யிருக்கு 
மாயின் தேஹம் சானல்ல எனும் நிச்சயஞானம் அனுபவத்திலும் வந்த 
ருக்கும், அப்படிப்பட்ட சிச்தசுத்தி ஈமக்கு ஏற்பட்டிராததால் அது 
நானல்ல எனும் நிச்சயம் அனுபவத்தில் வருகின்றதில்லை. அது 
போலவே இந்த சேஹத்திற் குள்ளிருக்கும் ஜீவாத்மாவின் உண்மை 
ஞானம் அனுபவத்தில் வருகின்றதில்லை. ஜீவாத்மாவாவது புத்தியில் 
பிரதிபிம்பித்திருக்கும் . பரமாத்மவஸ்தவின் பிரதிபிம்பமே என ஏற் 
கெனவே இந்தாலில் விபாமாகச் சொல்லி இருக்கிறோம், அதனை 
மிண்டு மிங்கு கூறவேண்டிய சவூயமல்ல,
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பிரதிபிம்பம் பிம்பத்திலும் வேறல்ல 

இனி பிரதிபிம்பம் ஆசாரப்பொருளாகய பிம்பத்திற் சந்நியமா ? 
அல்லது பிம்பவஸ்தவேயா? என Brus பார்ப்போமாயின், 
தோற்றத்திற்கு மாத்திரம் வேறாகக் காணப்படுகின் ற2தயன்றி உண் 
மையில் ஆதாரப் பொருளாயெ பிம்பவஸ்துவே என்பது இனித விளங் 
கும். கண்ணாடிக்குள் சாணப்படுனெற பிரஇபிம்ப முகம் உண்மையல்ல, 
உண்மையெணின் கண்ணாடியின் கனம் எவ்வளவு? முகத்தின் பரு 
மன் எவ்வளவு? றிய கண்ணாடியில் அவ்வளவு பருமனுள்ள தாகிய 
மூகம் எப்படி அடங்கயெதாகும் 2? என்பதை யோ?க்கவேண்டும். அதை 
ஆலோசனை செய்தால் பிரதிபிம்பமென்பது தோற்ற மாத்திரமே என 
வும் அதனுண்மை ஸ்வரூபம் பிம்பமே எனவும் நிச்சயமான்ற.து. இந்த 
நியாயத்தின்படி பிரகிருதத்தைச் சவனித்தால், பரமாத்மப் பிரதிபிம்ப 
மாகப் பு.த்திமிலுள்ள சதொபாஸனாயே நான் எனும் பொருள் அதற்கு. 
ஆதாரப் பொருளாயிருக்கும் பிம்பமாயெ பரமாத்ம வஸ்துவுக்கு அந்நிய 
மல்ல என்பது நிர்ணயமாகின்றமையால் பசம்பொருளை “யான் இல் 
விறைவனே”? என அபேதமாகவே உபாஸிச்சவேண்டும் என்பதறிக. 

அபேதத்தில் ஸுகம் என்பதற்கு உலககியாயம் 
லெளகிக நியாயத்தின்படி. பார்த்தாலும் பரமாத்மாலை அபிந்ந 

மாக உபாஹிப்பதே உூதம் என்பது விளங்கும். அதாவது, அறிமுக 
முள்ள மணிதனை காம் உங்கள் வீட்டில் எல்லாரும் க்ஷமமா??? என 
பேத பாவனையோடு வினவுவசைக் சாட்டிலும் ₹நம்மாத்தில் எல்லாரும் 
க்ஷமமா ??? என ௮02 த பாவனையோடு வினவுதல் சிறந்த தென்பதை 
சம் சொல்லவேண்டியதில்லை. ஒருவன் ஈம்மை என் வீட்டில் நீங் 
கள் போஜனம் செய்யவேண்?ூ?? மென பேத பாவனையோடு கூப்பிடு 
வானாயின் அதனைக்காட்டிலும் “ஈம்மாத்திலேயே தாங்கள் போஜனம் 
செய்யவேண்டும?? என அப தமாகிய பாவனையோடு அழைப்பவனிடம் 
பிரீதி ௮திசமாகவே ஏற்படுசன்றத. 

இங்கு தருஷ்டாக்தமும் கவனிக்கத்தக்கது, வழி: ஈடப்பவ 
னொருவன் தலை.பில் சோற்று மூட்டையைச் சுமந்து செல்லும்போது 
இந்தச் சோற்று மூட்டையைச் சுமந்து செல்லுவது மிசவும் ச்ரமமர் 
யிருக்கன்றதே என எண்ணுன்றான். அவன் அ௮வ்வாஹாரச்தைப் 
புசித்து.விட்டு ஈஉடக்கும்போது “சோற்று மூட்டை பளு ஒழிந்து ஹாய் 
யாக இருக்கிறது?” என எண்ணுன்றான். உண்மையில் முன்ன 
ரிரும்த சோற்று பஞவோகூட, அருந்தி. தீர்ச்சபளுவும் பிறகு சேர்ச்
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திறுக்ன்றது. : புசப்பதற்கு மூன் சோற்று மட்டையால் இரமமூம் 
புசித்த பிறகு ச்ரமமின்றி ஸுஈகானுபவமும் ஏற்படுதலுக்குச் காரணம், 
புசிப்பதற்கு முன்னர் அந்தச் சோற்று பளுவில் பேதபாவனையும் 
புசித்த பின்னர் அதனில் அபேத பாவனையும் ஏற்படுதலே என்பதைத் 
தவிர வேறு யாதுளது? இந்த தீருஷ்டார்த மொன்றே “அச்வைதத் 
திலேயே ஸுகம்?” “*துவைசத்தில் அச்சமே? என்பதை நிச்சயித்துக் 
கொள்வதற்குப் போதுமான த. 

அரண்யங்களில் வஹித்தவர்களாகிய ரிஷிகள் முனிவர்கள் ழூத 
விய ஆன்றோர்கள் புவி, காடி, பாம்பு, asda துஷ்ட ஜர்துச்சளி 
னிடம் பயத்தினால் சரம மடைவோர்களாயிசாமல், கிர்ப்பயமாக ஸுத 
மாச வஸித்சசற்குச் காரணமும் அபேத பாவனையே, அசாவது தனது 
சேஹகத்திலிருக்கும் சான் எனும் பொருளே அந்த துஷ்ட ஜர்துச்களின் 
தேஹங்களிலுமுள்ளது எனும் அபேத நானத்தினாலேயே ஆன்றோர் 
களுச் கன்பானுபவமும், பேசபாவனையினாலேயே ஈம்போன்றவர்களுக் 
குத் துன்பானுபவமுமரம். இவ்வுண்மையானத, 

அபேதத்தில் ஸுகமேன்பதற்தப் பிரமாண 
வாக்கியங்கள் 

(௦ உட.விஷ.ா௦ விஈடக கமஷொ?யப௦ மதா 
apa A”? 

Se gVe_bVo «70 0O)_s Sah? Sa | IES oom’? 

“அபேதஞான நிலையை யடைகோனாயின் அவன் பயம் Fase பெற்றவ 
ஞளாவன்”? (கொஞ்சமாவது பேத பாவனையைச் செய்வோன் எவனோ 
அவனுக்குப் பயம் உள்ளது.?? 

“யொ நா ெவ காறைவாஸெ க்ொஹா உ 
antal J _நஹவெஉ யமாவஸ்-௩$?? ் 

“எவன்: இப்பொருள் வேற யான் வேறு என பேச பாவனையோடு உபர 
ஸிஃன்றானே அவன் உண்மை ஞானமுடையவனல்ல. மிருகம் 
போன்றவன்.” 

௮ி. தீயா. 3மய௦ மவ_தி?? 

"இப்பொருள் என்னிலும் வேறு எனும் துவைத ஞானத்தினாலேயே 

பயம் வருகின்றது”? என்பவை முதலிய சைத்திரீய சாந்தோக்யாதி
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உபகிஷத் வாக்யெங்களாலும், “வெஉமாவரயாஜ 6 வ 5வெடிரா 

_ந_தஹு௰வய௦?? பேத பாவனையால் அச்சமும் அபேத ஞானத்தினால் 

ஸுகமும் ஏற்படுவதாகும்? என்பது முதலிய உண்மை வழிக்கும் 

ஈன்றாய் அறியச்கூடியதே. அன்றியும், 

‘syI@ar amo” “ gay OO apairamo”? sano gay apap” 

₹:இவன் யான்”? “6ப்ரும்மமே யான்”? “யான் ப்ரும்மமே?? என்பவை முத 

லிய ச்ர௬ு.இ. வாச்யெங்களால் அபேத பாவனையே உபதேசக்கப்படுகின் 

og. ஆசையால் பாம்பொருளை ௮அபேச ஞானத்தோடு கூடவே உபா 

ஸிச்சவேண்டும்.. இச்காரணம் பற்றியே இதனை ::அஹங்காஹோ 

பாஸ்இி?? என சாஸ்இரம் வழங்குகின்றது. அபேதமாக உபாஸிப்பதில் 

ஓர் முக்யெமாகய விசேஷம் உளது, . ஜீவாத்மாவுக்கு பேதபாவனையினா 

லேயே : ஜனனமாண ஸம்ஸார துக்கம் : ஏற்பட்டுளது. சேற்றினால் 

காலில் அழுக்கு ஏற்பட்டிருக்கிற, அதனை ஜலத்தினாலேயே போக். 

சத்தி. செய்துசொள்ள வேண்டியதுபோல, பேதபாவனையா லேற்பட்டி 

ருக்கும் ஜனனமாண ஸம்ஸாரச்தை அபேத பாவனையாலேயே நீக்கிக் 
கொள்ள வேண்டுமேயன்றி வேறு வழியில்லை. பாம ப்ரீதிக்குத் சக்க 

வஸ்து ஆதிமாவேயன்றி தன்னிலும் பின்ன வஸ்.துச்சளல்ல, பரமானக் 

தப் பொருளாயுள்ள பரமாத்மாவை கான் என அபேதமாக உபாஸித் 

தால் அவ்வானந்தம் இடைச்சப் பெற்றவனாகலாம். அதனைவிட்டு பேத 

பாவனையோகட உபாஹித்தல் உண்மையா௫ய ஆனந்த லாபத்திற்கு 

ஏதுவாகாது, 

புத்திர பார்யாதிகள் 'ஸோபாதிகங்களான 'பிரியங்களே 

புத்திர. பார்யாதிகளும் ஐச்வர்யம் முதலிய பொருள்களும் 

ப்ரியவஸ் துச்சளாகத் தோன்றினாலும் ௮வை ஸோபாஇகங்களான பிரி 

யப் பொருள்களேயன்றி கிருபாதிகங்களானப் பிரிய வஸ்துக்களல்ல. 

ஸோபாதிசமாவது உபாதியோடு கூடியது என்பதாம். உபாதியெனின் 

கிமித்தமென்பது பொருள், புத்திர பார்யாதிசகள் தனக்கு ஹிதம் செய் 

வார்களாயின் பிரியமாகவும் அஹிதம் செய்வார்களாயின் பிரியமல்லாத 

வைகளாகவும் ஏற்படுதல் லோசானுபவசித்தம். இவ்விதம் தனக்கு 

ஹிதம் செய்தல் எனும் கிமித்தமாய உபாதியாலேயே பிரிய வஸ்துக் 

களாசன்றன. இதுவே ஸோபாகிகப்பிரியம். என்பதாம். இது எது 

போலெனின் அதற்கோர் தருஷ்டாந்தம் காண்பிப்பாம். பள்ளிக்கூடத் 

இல் படிக்கின்ற ஈம் பையனுடைய ஸ்கேஹிதப் பையனிடம் கமக்குப் 

பிரிய மேற்படுகின்றது. அக்தப் பிரியமானது ஈம் பையனுக்கு அவன் 

16
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ஸ்கேஹிதன் எனும் கிமித்தத்தனாலேயே, ௮தாவத, அந்த ஸ்கேஹிதப் 

பையனே ஈம் பையனுக்கு வீசோதம் செய்வோனாயின் அந்த ஸ்கேஹி 

தனாயிருக்த பையனிடம் ஈமக்குப் பிரியமிருக்கின் றதில்லை. ஆதலால் 

௮க்த ஸ்கேஹிதப் பையனிடமிருக்ச ப்ரியம் ஈம் பையனுக்கு அவன் 

ஸ்கேஹிதனாக இருந்த நிமித்தத்தனாலேயே ஏற்பட்டதாகும். அது 

போலவே புத்திர பார்யாதிகளிட மிருக்கும் பிரியமானது ஈமக்கு அவர் 

களால் ஹிதம் ஏற்படுதல் எனும் நிமிச்சத்தினாலேயாம். புத்திர பார் 

யாஇிகளே ஈமக்கு விசோதம் செய்வோர்களாயின் ஈமக்கு அவர்களிடம் 

பிரியம் இருப்பதில்லை. ஆதலால் ஈம்மிடத்இலிருக்கும் பிரியமே புத் 

இர பார்யாதிகளிடமுள்ள பிரீஇக்குச் காரணமாம். இனி ஈம்மிடத்தில் 

ஈமச்கிருக்கும் பிரியத்இற்குக் சாணமென்ன என விசாரணை செய்வோ 

மாயின் அதற்கு கிமித்தம் யாதும் தெரியவில்லை. ஆதலால் அது 

அனாதி ஹித்தமாக ஏற்பட்டுளது என்பதே நிச்சயமாகன்றது. ஹிதம் 

செய்யும்போது பிரியமும், அஹிதம் செய்யும்போது துவேஷமும் புத்தா 

பார்யாதிகளிடம் ஏற்படுவதுபோல நம்மிடம் நமக்கு ஏற்படுசன்ற இல்லை. 

ஈம்மிடம் பிரியம் ஈமக்கு மாருமலேயே இருக்கின்றது. 

சங்கை : சிலர் தன்னையே தற்கொலை முதவியவைகளைச் செய்து 

மாய்த்துக் கொள்கிறார்களே £₹ தன்னிடம் பிரியம் அனாதிஹித்தமா 
யுளது என்பசை எப்படி ஓத்துக்கொள்வது ? எனச் சிலர் சங்இச்சலாம். 
௮தனுண்மை வருமாறு, 

தேஹாதிகளிடம் நிமித்தத்தினுலேயே பிரீதி 

தம்மிடம் துவேஷத்தினால் தன்னை மாய்த்துச்கொள்கறுர்க 
ளெனும் விஷயத்தைச் சற்று நன்றாய் ஆலோசனை செய்து பார்ச்ச 
வேண்டும். சன்னிடம் துவேஷமென்பது தன் தேஹச்இினிடமா ? 
தன் தேஹத்திற்குள் ளிருச்கும் ஆச்மாவினிடமா? தான் என்பது 
தேஹத்திற்குள் ஸிருக்கும் ஆத்மாவே யாதலால் அவ்வாத்மாவுக்குத் 
தேஹத்தின் நிலைமை அஹிதமாக ஏற்பட்டிருக்கப் பெற்றவர்கள் ஆத்மா 
வுக்கு அஹிதமா யிருக்கன் றசெனும் எண்ணத்தினாலேயே அஹிதர்சளா ' 
யுள்ள புத்திராதிகளையும் துவேஷத்தினால் கொலைசெய்வது போலவே, 

சேஹத்தித்குள் ளிருக்கும் ஆத்மாவுக்கு தேஹலாழ்ச்கை அஹிதமா 
யிருச்சிறதெனும் காரணத்தினாலேயே அந்த தேஹத்தை மாய்த்துக் 
கொள்கிறார்கள் என்பதே உண்மை. ஆத்மாவின் ஸுகத்திற்காக 
வ்ரதோபவாஸாதஇிகளால் சேஹத்தை சலேசம் செய்துசொள்ளு தலை 
உலகில் காண்கின்றோம். இவ்வோர் விஷயச்தைச் சவ்னித்சாலேயே
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ஆத்மாவின் ஸுசகத்திற்காகவே தேஹத்தில் பிரியமென்பது விளங்கும், 

தேஹத்தையும் ஆத்மாவையும் வெவ்வேறு பொருள்' என அறிந்து 

கொண்டால் இங்கு கூறிய சங்கைச் இடமிராமற் போகும். ஆதலால் 

ஆத்மாவிணிடம் நிமித்தமிராமல் ஸ்வயம் ஸித்தமான பிரீதியும், புத்திர 

பார்யாதிகளிடம் :(ஆத்மஹிதம்?? எனும் நிமித்தத்கனாலேயே பிரியமும் 

உள்ளத என நிர்ணயித்துக் கொள்க. புத்திர பார்யாதிசளாகய வெளிப் 

பொருள்களினிடம் போலவே தன் தேஹத்திலும் அத்மஹிசம் எனும் 

நிமித்தத்தினாலேயே பிரியமாம். இல்விசாரணையால் தேஹாதஇகளில் 

- ஸோபாதிகப் பிரியமும் ஆத்மாவினிடம் நிருபாதிகப் பிரியமும் உளது 

TOU STH உண்மையை ஈன்கறியலாம். 

ஆத்மாவினிடம் பிரியம் என இங்கு ஆத்மஸம்பர்தமானது பொது 
வாகச் சொல்லப்படினும் ஜீவாத்மாவாகிய சிதாபாஸனுடைய உண்மை 

நிலைமை பரமாத்ம ஸ்வரூபமே எனும் கிர்ணயத்தினால் பரமாத்ம ஸ்வரூப 

மொன்றே கிருபாதிசமான பிரீதிக்கு லஷூய வஸ்துவென சாஸ்இரம் 

கூறுகின்றது. தன் தேஹமென்ன, தனது புத்திர. பார்யாதிளென்ன, 

இப்பொருள்க ளெல்லாவற்றிலும் பிரியம் மாறிப்போதலையும் ஆத்மாவி 

னிடம் உள்ள பிரியம் மாத்திரம் மாறாதிருத்தலையும் சவனிப்போமா 

யின், ஆத்மா பரமானந்த வஸ். துவென்பது நிச்சயமாகும். ஸர்வக்ஞத்து 

வாதி சக்தியோடு கூடியதாசவும் நிருபாதிகமாகிய ஆனச்ச வஸ்துவாகவு 

முள்ள பாம்பொருள் யானென அபேத பாவனையோடுகடட உபாஹித் 

தலே ஜனனமரண துக்கத்தினின்றும் கரையேறுதலுச்கு ஸாதனமன்றி 

வேறு வழியில்லை. தவிரவும் வேதார்த விசார ச்ரவண மனன நிதித் 

யாஸனங்களை அப்பியஹித்து ஆத்மவஸ்துவை அறிந்தவர்களாகிய ஞானி 

களுக்கு ஏற்படும் ஸம்ஸா£துக்க நிவ்ருத்தி ரூபமாகய பயனோககூடிய 

நிருபாதக ஆனந்த வஸ்துவாகய ஸகுண பரம்பொருள் யானே? எனச் ' 

இிர்இித்தலாயெ இந்த அஹங்கரஹோபாஸ்இியைச் செய்வோர்களுக்கு 

௮வாச்த.ரமாகச் டைப்பதாகெய மற்றுமோர் ஆச்ஈரியமாகய பயனின் 

லாபமு மூண்டு, 

உபாஸ்தி தீவிரமாயின் ப்ராரப்ததுக்கமும் விலகும் 

'வேதாச்த விசாராகிகளால் ஞானம் வந்தவர்களுக்குப் பூர்வ 

ஜன்ம கர்மலசமாசப் புத்திர பார்யாகிகளின் வியோசம் முதலியவை 

களால் தன்புறும்படி. ப்ராரப்தகர்மா ஏற்பட்டிருக்கின் அப்படிப்பட்ட 

துச்சம் வந்தேதிரும். நிருபாதிகமான ஆனநக்த வஸ்துவாக௫ய இவ் 

வாத்மா யானே எனச் இந்தித்தலாகிய இந்த அஹங்காஹோபாஸ்.இ
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யைச் செய்யும் உபாஸசர்களுச்கு ப்ராரப்தாயத்தங்களான முற்கூறிய துக் 
கங்கள் விலடுப்போகும். அனந்தவஸ்து யானெனும் உபாஸ்தஇயின் 

மஹிமையால் அவர்களது புத்திர பார்யாதிகள் தர் குறையு மிராதவர் 

களாய் தீர்ச்சாயுளோடு கூடியவர்களாய்த் தன் தேஹமும் தீர்க்சாயுளே 

யுடையதாகவே ஏற்பட்டு தர் குறைவுமின்றி வாழ்நாள் முழுதும் ஆனக்த 

மாகவே அமையப் பெற்றவர்களாவர். அதாவது சேவல ஆத்மஞான 

மாத்திரத்சோடு கூடியவர் ப்ராரப்த கர்மாவை அனுபவித்தே ஆகவேண். 

டும். இங்கு கூறிய உபாஸ்தியைச் செய்வோர்களுக்கு உபாஸனையின் 

மஹிமையால் ப்ராரப்த கர்மமும் விலகிப்போகும். ஆனந்த வஸ்து 

_ வாகிய பாம்பொருள் யானென் உபா௫க்கும் பெரியோரிடம் சென்று 

உண்மை யானந்த வஸ்துவாகிய பரம்பொருளுக்கு அச்நியங்களாயுள்ள 

புத்ர பார்யா தனாதி வஸ்துக்களை, ஸுகவஸ்துக்களென ஒருபோதும் 

சொல்லக்கூடாது. 

ஞாநிகளிடம் ஆத்மாவுக்கு அந்நியம் ஸத 
மேனக் கூறக்கூடாது 

ஆனந்தப் பாம்பொருள் யானெனும் உபாஸ்தியைச் செய்யும் 
மஹா புரறுஷர்சகளிடம் சென்று புத்திரபார்யா இீச்வர்யாஇிசள் ஸுக 

மெனச் கூறுவானாயின், அம்மஹா. புருஷர்கள் அவனது பொய்வார் த்தை 

களை ஸஹிச்சாதவர்களாய் *6அடா நீ கூறும் புத்தாபார்யாஇிகள், உனக்கு 

அஹிதத்சைச் செய்தலாலும், அவர்களின் வியோசாஇகளாலும் துச்சமே 

வருன்்றமையால் அவர்சள் பிரியவஸ்துக்களென்பது பொய்யாகும்?? 

எனச் கூறுவார்கள். உபாஸகர்களாகிய அம்மஹான்சள த. வசனம்.பொய் 

யாவதுில்லை. அவ்வசனம் சாஸ்இரங்களிலுள்ள உண்மை. ஆதலால் 

அப்படிப்பட்ட அவர்களது வசனச்இனாலேயே ஒருக்கால் . அவர்களை 

விட்டுத்சனக்கு சாசமேற்படுதலோ, அல்லது தானிருக்ச அவைகளுக்கு 

நாச்மேற்படுசலோ இவைகளில் யாதேனும் தர் கிமித்தத்தின் மூலமாக 

அவை இன்பவஸ்துக்களல்லாமல் துன்பவஸ் துக்களே என்பது:யதார்த்த 

மாகும். ஆதலால் ஆனந்தப் பாம்பொருளை யாத்மாவாக உபாஹிக்கும் 

பெரியோர்களிடம் சென்று .புத்திராதிகளான அனாத்மவஸ்தச்களைப் 
பிரிய வஸ்அக்களெனச் சொல்லக்கூடாது. 

இப்போது இங்கு மற்றோர் சங்கை ஏற்படச்கூடும். அதாவது, 
ஆனக்த. ஸ்வரூபமான. பரம்பொருளை யானென அபேமாச உபாஸிச் 

கும் பெரியோர்கள் “அடே. ரீ பிரியப் பொருள்சகளெனச் சொல்லும் 
புத்திபார்யாதிகள் நாசம் முடையவையாதலால் துன்பப் பொருள்களே??
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எனச் கடோரவசனத்தைச் சொல்லுவார்களா 2 சாசத்வேஷாஇகளிராத: 
அப்பெரியோர்கள் அவ்வாறு கூறுவார்ச ளென்பது உெமாசச் காணப் 
படவில்லையே என்பதாம், 

பேரியோர் முன்னிலையில் செய்யும் அபராதம் 

சிறியதாயினும் கடம்பாபமேயாம் 

இச் சங்கையைப் பற்றிய உண்மையைக் கூறுவாம். அதாவது, 

மஹான்கள் கடோரவசனச்தைச் கூறுவிடினும், புத்திரபார்யாதிகள் 

ஸுசவஸ்துச்ச ளெனும் பொய் வசனத்தை அவர்களிடம் கூறக்கூடாது, 

எனெனின் அவர்கள் கடோசவசனம் கூறுவோர்ச ளென்பதல்ல, மற்ற 

வர்களுக்கு உண்மை நிலையைப் போிப்பவர்களே யாதலால், அவர்கள் 

இதனுண்மையை அறிக்துகொண்டு ஜம ஸாபல்யத்தை அடையட்டு 

மெனக் கருணையினாலேயே அவ்வுண்மையை உணர்த்துவோர்கள். பாம் 

பொருளையே உபாஸிக்கும் பாம புருஷர்கள் பரமாத்ம ஸ்வருபர்களே. 
அவர்களிடம் பொய்ம்மொழி கூறினால் அவர்கள் கடோரவசனம் கூறா 

விடினும் அவர்களின் ஸர்நிதி விசேஷ மாத்தாமே பொய்ம்மொழிக்குப். 

பயனான துக்கத்தை உடனே கொடுப்பதாகும். மர்திரசக்தி சொலிக்கும் 

சிவாலயம் சக்தியாலயம் விஷ்ணுவாலயம் முதலியவைகளின் கர்ப்ப 

க்ருஹத்தில் சென்று, அவ்வீச்வார ஸந்நிதியில் செய்யும் பாபமானது 

465 ஸர்நிதி விசேஷ மாத்தித்தாலேயே உடனே பயன்தருவது 

போலவே இதுவும் என்றறிக, அதனால் அவ்வீச்வா ஸந்நிதிச்கு தயை 

யின்மை முதலிய கடோர ஸ்வபாவமுள்ளசெனகச் கூறுவதுபோலவே 

மஹான்சளிடத்தும் கடோச ஸ்வபாவமுள்ளதெனச் கூறுவதாகும். 

சங்கை, இந்த ஜன்மத்தில் செய்யும் பாபபுண்ணியங்களுக்கு 

மறுஜன்மங்களில் பயனே யன்றி இந்த ஜர்மத்திலேயே என்பது 

சாஸ்திர ஸம்மசமல்ல,. இப்படியிருக்க மஹான்கள் எச்நிஇயில் கூறும் 

பொய்ம்மொழிச்கு இப்போதே பயன்தரும் என்பதை எப்படி ஒத்துக் 

கொள்வதென்பசாம். 

கடம்பாப புண்ணியங்கள் அப்போதே பயன் தரும் 

இச் சங்கை உண்மை அறியாமையாலேயே என்றறிக. அதாவது 

இப்போது செய்யும். பாபபுண்ணியங்களுச்கு மறுமையிலேயே ..பய 

னென்பது பொது விதியே. அத்யுத்கடங்களான பாபபுண்ணியங்களின் 
பயன் விஷயத்தில் அந்த விதியல்ல. விசேஷ விதியே, அதாவது 
படிப்புக்குப் பயன் உத்யோகம் முதலியதே. அது காலாந்தரத்தி 
லேயேயாயினும், மிகவும் புத்திசாலித்தனச்தோடு முதற் பையஞக



118 ப்சம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [நான்காம் 

விசேஷமார்ச்கு முதலியவைகள் பெற்றிருக்கும் பையனுக்குப் படிக்கும் 

போதே வெகுமதி முதவிய ஸர்மானங்கள் இடைப்பது போலவும், 

சாதாரண குற்றம் செய்வோர்கள் விசாரணையான பிறகு தண்டிச்சப் 

படுகின்றனராயினும் ஸர்க்கார் பணத்தைக் களவாடுதல், நியாயாஇபரின் 

கையெழுத்துப் போலப் பொய்ச் கையெழுத்துப் போடுதல், கொலை 

செய்தல் முதலிய கடும் குற்றங்களைச் செய்தவர்களுக்கு விசாரணை 

யாவதற்கு முந்தியே (ரிமாண்டு எனும்) சிறைச்சாலையில் அடைத்துத் 

துன்ப மேற்படுவதுபோல, ஈச்வர ஸச்நிதி மஹான்களின் ஸ்நிதி 

மூதலிய இட்ங்களில் பொய்ம்மொழி கூறுதல் முதலியவை 'சடும்பாபங் 

சளாதலால் அவைகளின் பயன் மறுஜன்மம் வரையில் காத்திராமல் 

உடனே ஏற்பட்டுவிடும். உண்மை இவ்வித மாதலால் முற்கூறிய சங் 

கைச் கெடமில்லை. ஆதலால் *(பரமானர்த வஸ்.துவான பரம்பொருள் 

யான்?? என உபாஸஷிக்கும் பெரியோரிடம் சென்று ::புத்திரபார்யாதி 

களே இன்பப் பொருள்கள்”? எனப் பொய்வசனம் கூறுவோர்களுக்கு 
₹₹அது பிசகு”? என்பதைச் காட்டி உண்மையைப் போஇப்பதற்காகவே 

மூற்கூறியபடி உடனே பயன் நிகழுவதாகும் என்பது கிர்ணயமேயாம். 

புண்ணியமும் அவ்வாறேயாம். ஜபம் த்யானம் முதலியவை ஸாமான்ய 

புண்ணியங்களே யாயினும் அ௮ச்வத்தம் பில்வம் முதலிய வருக்ஷங்களின் 

அடியிலாவது புண்ணிய நதீதீரம் ஈச்வர ஸந்நிதி முதலிய இடங்சளி 

லாவது செய்யப்படுமாயின், அவைகள் Burt மஹா புண்ணியங்களாய் 

மஹாபயனைத் தருவதுபோல பொய்ம்மொழி ஸாமான்ய பாபமே 

யாயினும், மஹான்களின் முர்கிலையில் ஏற்பமொயின் அத மஹா 

கடோச பாபமே யாகுமாதலால் உடனே பயன் வந்துதீரும் என்பதே 

சாஸ் இரங்களின் ஸித்தாந்தம், 

உபாஸ்தியானது நிகரற்ற பேரும் புண்ணியம் 

தவிரவும் பூர்வ கர்மவசத்தால் ப்ராரப்சாயத்தமாக புத்ரபார்யாதி 

வியோக துக்கம் விதிக்சப்பட் டிருக்கும், பாமானந்தமா௫யெ பரம் 

பொருள் யானென பாமப்பிரியமாய் உபாஸிப்பவருக்கு அந்த துக்கம் 

வராமல் விலகிப்போகும். புத்திரபார்யாதிகள் மிகவும் க்ஷமத்தோடு 

கூடியவர்களாகவே இருந்து ஆனச்தமாகச் காலம் கழிப்பவராவர். இவ் 

விஷயத்தை ப்ரசம்ஸையாக (.கிகப்படுத்தி)ச் கூறுதலென் மெண்ணச் 

கூடாது. முற்றும் உண்மை யென்பதை ஈன்கறிக. இதனை, 

“ 509 5 $2 5,710 Our anne aor அஹா அவ 
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erento gag Air a ஷி,யறொ_க)_கீ.தி கற்றொஹ_கமெவ 

வாசி சூ.தா. ௩௦ ஷி,ய8வாஹீ_த ஷயூ.கா_நவே 
விய வாஹெ ஆஹாவஷுஷி_ய௦ ஷாய ௯௦ ஹவ.தி,?? 

'*அவ்விப் பரம்பொருள் புத்தின் தனம் மற்றுமுள்ள ஸசல ஸுக 
வஸ்துக்களிலும் சிறந்த பேரானந்த வஸ்து. எவன் இப்பரம்பொரு 
ஞக்கு அச்நியங்களான வஸ்துக்களை இன்பப் பொருள்க ளெனக் 
கூறுசன்றானோ அவனை சோச்டுப் பெரியோர் “அப்பா நீ கூறுவது 

பொய்யே ; உண்மையப்படியல்ல” எனக் கூறுவர். அவர் ஈச்வர ஸ்வளுப 

சா.தவின் அவ்வாறேயாகும். ஆதலால் பரம்பொருளை மிகவும் பிரிய 

வஸ்துவாகய சான் என உபாஹஸிச்கவலேண்டும், அவ்வாறு எவன் 

உபாஹிக்சன்றானோ அவனது எண்ணப்படி பிரி.பமாயுள்ள பொருள் 
கெடாமல் மிகவும் க்டமமாக வாழும்”? என ப்ருஹதாரண்ய உபகிஷதம் 
மூன்றாம் அத்தியாயத்தில் இவ்வுண்மை உபதேிக்கப்பட்டிருக்கற த. 

ப்ரும்ம வித்தையிலுள்ள Oss ரஹஸ்யத்தை நன்றாய் நிச்சயித்துக் 

கொள்ளவேண்டும். இதுவரையிலும் நிரூபித்த விஷயத்தின் சுருக்க 

மிதுவேயாம். அதாவது, ஸர்வஞ்ஞசக்தி, நித்யதிருப்செசக்தி முதலிய 

ஆறு விதமான பெயர்களை யுடையதும், உல்லாஸசக்தி நிரோதசக்இ 
என இரண்டு பெயர்களையுடையதும், இச்சாசக்தி ஞானசக்இ கிரியா 

சக்தி என மூன்று பெயர்களையுடையதும், உண்மையில் பராசக்தி மஹா 

மாயா என வழங்குவதுமாகிய சக்கி தத்௨ம் ஒன்றேயாம். அப்படிப் 

பட்ட ஆச்சர்யமான மாயாசக்தி விலாஸத்தோடு கூடியவனும் பாமானச் 

தப் பொருளுமாய பரமாத்மா யான், அவனே எனக்குப் பரமமான 

Shuang எனும் நிச்சய ஞானத்தைவிடாமல் வைத்துக்கொண்டு 
அவனது ஸ்வரூபத்தைத் இயானித்தலே ஈச்வரோபாஸ்தி, அஹங்கர 

ஹோபாஸ்்இி, ராஜயோகம் முதலிய பற்பல சொற்களால் வழங்கப். 

u@a sto. அதனையே யாம் அப்பியஹிக்கவேண்டும் எனும் விஷயமே 

முூச்யெமானது, 

உபாஸனைக்கு ஆஸ்னநியமம் வேண்டம் 

இலவ்வுபாஸ்தியைப் பற்றிய மற்றுமுள்ள விபரங்களைச் கூறுவாம். 

இப்படிப்பட்ட உபாஸ்தியை உட்கார்ர்துகொண்டே செய்யவேண்டுமா, 

அல்லது சாய்ர்து கொண்டாவது படுச்துக்கொண்டாவது நடக்கும் 

போதாவது மற்றுமுள்ள உலக வ் யவஹாரங்களைச் செய்துகொண்் 

டிருக்கும் போதாவது செய்யலாமா, எனும் ஸந்சேஹம் உண்டாகும், 

அவ்வுண்மை யறிக. ஆலை நியமத்தோடு உட்கார்ர்துசொண்டே
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செய்யவேண்டும் என்பதே உண்மை. ' நடர்துகொண்டோ . நின்று 

கொண்டோ மற்றுமுள்ள வியவஹாரங்களில் ஈடுபட்டுச்சொண்டிருக்கும் 

போதோ செய்வோமாயின் சரீரசாரமும் மனம் ஏசாக்ரமாகா இருத்தலும் 

ஸம்பவிக்கும். மற்ற வியவஹாரங்களில் ஈடுபடுத்திக்கொண்டு செய்வ 

தாயின் அச்சமயம் சத்தத்சை ஈஸ்வா ஸ்வளுபத்தில் ஏகாக்ரமாக 

நிறுச்தலாகய மானஸக்இரியை ஸித்திக்காது. படுத்துக்கொண்டுள்ள 

போது நித்ரை சிலஸமயம் வந்து தாக்குமாகையால் உபாஸனை நிலை 

பெறாது, ஆகையால் உட்கார்ந்து அஸலன கியமத்தோடு உபாஹிக்க 

வேண்டும் என சாஸ்இரம் விதிகனெறது. உண்மை இதுபற்றியே 

ப்ரும்ம ஸூத்ரம் சான்காமத்தியாயம் முதலாவது பாதத்தில் “சவரி 

Tanase. Pai@e vor” எனும் ஸூதாரத்தில் தொடங்கி ஈச ஹூ_ந 
ஹ௦மவாக?? 4-1-7 எனும் ஸூத்ரத்தில் உட்கார்ந்தே உபாஸிக்க 
வேண்டுமென வி$க்கப்பட்டிருக்கின்ற து. பகவச்சதையிலும் ஆரறாமத்தி 

யாயத்தில், 

uv diet@e.Quo at-5a¢7a4) qiluaren 521s 

என்பது முதலிய வாச்யங்களினால் இந்த நியமம் உபதேசிக்சப்பட் 

டிருக்க்றது. பதஞ்ஜலிபகவான் சத்தம் ஏகாக்ரமாக நிலைபெறு தற்கு 

ஆஸன நியமம் வேண்டுமென விதித்தார். 

எப்படி ஆஸன மமைத்துச்கொள்ள வேண்டுமெனும் சங்கையுதிச் 

கும். பதஞ்ஜலி பகவான் “ஹிரஹுவரஹ_௩௦£? ஸ்.இ.மாயும் 

ஸுகமாயு மிருத்தலுக்குரிய ஆனை மென்றார். ஸ்வஸ்இகம், பத்மம் 

முதலிய ஆஸனங்கள் பல சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன. சப்பளாங் 

கூட்டுதல் மூதவிய ஆஸனங்களுள் சாஸ்.இரங்களில் சொல்லி யிருப்ப 

தா௫ய :*தன்தேஹ நிலைமைக்குத் தக்க?? ஒர் ஆஸனம் அமைத்து 

உட்கார்ர்துகொண்டு இயாணிச்கவேண்டும். 

உபாஸனைக்குத் தேச காலாதி நியமங்கள் 

இனி எந்த இசையை நோக்கி உட்கார்ந்து உபாஹிச்கவேண்டும், 

எந்தச் காலத்தில் உபாஸனை செய்யவேண்டும், எந்த இடத்திலிருத்து 

கொண்டு உபாஸிக்க வேண்டுமெனும் விஷயத்தையும் தெரிந்துகொள்ள 

வேண்டும். அதாவது இவ்விஷயமும், 

ய கா.மர.கா_தாவி ஹெஷாகி 

எனும் ப்ரும்மஸ தரத்தில் எந்த இக்கைப் பார்த்தலிலோ, எந்த 

"இடத்தில் இருத்தலிலோ, எந்த. ஸமயத்தில் முயற்சிப்பதிலோ உபாஸ
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சனுக்குச் சித்தம் ஈச்வர ஸ்வரூபத்தில் ஏகாச்ாப்படுகன்றதோ ௮ந்த 

இிக்தேச காலங்களைக் கைச்சொள்ள வேண்டுமெனச் சொல்லப்பட் 

டிருச்சின் றது, 

வறு WHIT raat) வாலுகாகி Sais .O.5 

பாவலா யாகி வி9 | 8(நா9_நகாஙலெு _ந_துயஅக்ஷுப 

alw@ 6 முஹா.சிவாசாறா,யணெ உயொலயெச”? 

“ஸமமாயும் சுத் தமாயும் சிறு கற்கள் வெய்யில் மணல் இவை 'யிராததும், 

கூச்சல் , மூதலிய சப்தம், தடாகம் மடு முதலியவைகன் இசாததும், 

கொசுகு முதலிய ஜந்துச்சள் இராததும், மனத்திற்கு அறுகூலமுமான 

குஹை முதலிய, பெருங்காற்று வீசாச இடங்களில் உபாஸனை செய்க,? 

என ச்வேதாச்வதரம் முதலிய உபரிஷதங்களில் சொல்லப்பட்டபடி 

யாவது, இல்லத்திலேயே மனோத்யானத்திற்குத் தக்சகபடியாவது.இடடத் 

தையமைத்துச் கொள்ளலாம், அல்லது புனிதமாகயெ ஈதீதீரம், பில்வ 

வனம் அச்வத்த விருகூத்தினடி, அநுகூலமாயுள்ள நந்தவனம் முதலிய 

வைகளி லமைகச்த மடம், ஏகாந்தமான தேவாலயம் முதவியவைகளும் 

ஸரியான இடம் என்றறிக. பகலத்சேதை ஆராமத்தியாயத்தில், 

‘uo aat@e.@uv ai Slap ras) astra 5 8rg_63 

அட்சர eo ar eels வெலாகி.ந ௬ ௩்ொ.தம௦?? 

என்பது முதலிய சலோசங்களால் வீடு. முூதவியவைகளில் இரியையால் 

சுத்தமாயுள்ளதோ, அல்லது ஈதீதிரவனாதிகளில் இயல்பாகவே சுத்தமா 
யுள்ளதோ .ஆூயெ இவ்விடங்களில் வஸ்திரம் மான்தோல் .குசாசனம் 

எனும் சாணலாஸனம் இவைகளில், மிகவும் உயரமாகவோ... அல்லது 

பள்ளமாசவோ இராத இடத்தில், பத்மாஸனம் அல்லது ஸுகாஸனம் 

மூதலியவைகளான ஆஸனத்தில் உட்கார்ந்து அமர் தலைக் கைக்கொண்டு 

தியானயோகம் செய்யவேண்டும்”? எனச் கூறப்பட் டிருக்கின்றதும் இங்கு 

கொள்க. கம்பளாஸலனம் பலகையாளனம் முதலியவைகளில் : இருந்.து 

இயானிப்பதும் ஈலமே என்றறிக. ஆஸனம் என்பதில் மற்றுமோர் 

விசேஷுமுண்டு, பிறாது ஆஸனமாகிய பலகை கம்பளம் தோல் முதலிய 

வைகளை உபாஸகர் உபயோடித்துச் கொள்ளச்கூடா௫. அப்படியே 

தனது ஆஸனத்தை மற்றவர் உபயோடக்சவும் கூடாது.- கம்பளாளனைம் 

வைத்துக்கொண்டால் அதன்மேல் -சத்தமான. வஸ்இரத்தைப் போட்டு 
அதன்மேல் உட்கார்க்துகொள்ளவேண்டும். 

16
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உபாஸனைக்கு ஸாத்விக ஆஹாரம் அவசியம் 

இவ்வாறு நியமங்களை வைத்துச்சொண்டிருச்கினும், ஆஹாச சத் 

;இயும் வேண்டும். பால், கெய், தயிர், மோர் மு. சலியவை விசேஷமாக 

ஆகாரத்தில் சேர் த்துச்சொள்வது ஈலம், உழைப்பு, சசப்பு, புளிப்புப் 

பதார்த்தங்கள் சேர்ர்தால் சித்தம் எகாக்ரமாகாது, தனக்குரிய சர்மக் 

களாகிய ஸர்தியாவக்தனம் ச்ராத்தம் ஜபம் முதலியவைகளுக்கு 

விரோதமாக இந்த உபாஸ்தியை வைத்துக்கொள்ளக்கூடாது, ஸம் 

இயாவர்தன சாராத்தாதி சர்மசாலங்களில் அவைகளைச் செய்துவிட்டு 

மற்ற ஸமயங்களிலேயே இவ்வுபாஸ்இயைச் செய்யவேண்டும். சர்மா 

னுஷ்டானங்களைவிட்டு எவ்வுபாஸ்கியைச் செய்யினும் எவ்விதமான 

தபஸ்ஸைச் செய்யினும் அனர்த்சமேயன்றி க்ஷமம்பெற இயலாது, 

விலக்கப்பட்டுள்ள வெங்காயம் மூள்ளங்கி மு.சவிய காய்கறிகளை 

உபயோகப்படுத்தினால் இவ்வ பாஸனை கைகூடாது. உல$ூலுள்ள தான் 

யம், காய்கறி, கனி முதலிய ஆஹாரங்களில் அம்ருதம், மிருத்யு என 

இண்டு அ௮ம்சங்களுள்ளன. சங்கினி எனும் ஒர் நாடி. மனித சரீரத்து 

ஓள்ளது. அந்த சாடியானது ஹ்ருதயத்திலிருர்துகொண்டு அன்ன 

ஸாரமாகய ரக்தத்திலுள்ள முற்கூறிய அம்ருதாம்சத்தைப் பிரித்து 

மூளைக்குக் கொண்டுபோய்ச் சேர்க்கு மியல்புடையது. அப்படிப்பட்ட 

அம்ருதாம்சம் மூளைக்குச் சென்றுகொண்டிருக்குமானால் அதனால் 

போஷிச்சப்படுகன்ற மூளையில் மனம் கின்று வேலை செய்யும்போது 
வைராக்கெய சமதமா.இகளும் ஈச்வரஸ்வரூப சிர் தனைகளும் ஏற்படும். அவ் 

வாறின்றி அம்ருதாம்சம் ஸ்வல்பமேனும் இராமலுள்ள தான்யம் சாய் 

கறி முதவிய அஹாரங்களை உபயோடப்பவர்களாயின் முற்கூறிய சங் 

எனும் காடிக்கு வேலை இராமற்போய் அம்ருதாம்சத்திற்குப் பதிலாக 

நிஷித்த ஆஹாரங்களிலுள்ள மிருத்யு அம்சமே ஜூளைக்குச் செல்வதா 

கும். அதனால் வைராக்ய சமதமாதிகளோ ஈச்வரத்தியானமோ இவை 

களுக்குச் சிறிதும் ஹேதுவிராமற் போகும். ஸதா சாகத்வேஷாதஇிகளா 

திய் அர்ப்புத்திகளும் நித்ராலஸ்யம் முதலிய சாமஸபாவங்களு மேற்பட் 

டுக்கொண்டு உபாஸனை ஹித்தியாமற்போகும். இவ்வுண்மை பற்றியே 

ஈமது சாஸ் இரங்களில் பு௫ிக்கக்கூடியவை புசச்சுத்தசாசவை என இரு 

விதங்களாக ஆஹாரங்கள் பிரிக்கப்பட்டிருக்சனெ்றன. இவ்விசாரணை 

யைச் செய்தவருச்கு, தோன்றியபடி ஆகாரங்களைச் செய்துசொண்டும், 

ஸ்வகர்மானுஷ்டானங்களை விடுத்தும் உபாஸ்தி செய்ய விரும்புதல் 

அனர்த்தகர$ம யன்றி சிறிதும் பயன் பெரறாதெனும் உண்மை இனித 

விளங்கும்,
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உபாஸனைக்கு மற்றுமுள்ள அவச்யங்களான ஸாதனங்கள் 

இனி எத்திசையை கோக்க உட்கார்ம் தகொண்டு இியானிப்ப 
தெனின், ஜபம் ஹோமம் பூஜை மூ தவியவைகளுக்கு, இழக்கு வடக்கு 
மே.தலிய இசைசோக்க நியமம் விதிக்கப்பட்டிருப்பதுபோல, இவ்வுபாஸ் 
இக்குத் திசைநோக்க நியமம் விஇச்சப்படவில்லை. ஆயினும் ஈச்வரன், 
புண்ணிய விருக்ஷம், புண்ணிய புருஷர்சகளாயெ பெரியோர், சிறியோ 
ராயினும் ஜபம் பாராயணம் மு.தலியவைகளைச் செய்துசொண்டிருப் 
பவர், சன் குரு முதலியவர்களின் ஸந்நிதிக்குத் தன் பின்புறத்தைக் 
காட்டிக்கொண்டு உட்காராமல் எதிர்முகமாகவாவது பார்ச்வத்திலாவது 
இருர்து தியானிச்க வேண்டும். ஆகவே இக்த உபாஸ்இக்கு மிகவும் 
அவசியமாக வேண்டப்படும் ஸாதனங்கள் சாரத்தை பக்தி ௮அஹார 
வியவஹாச சுத்தி, முதவியவைகளே. இவைகளிருப்பின் வெளிப் 
பொருள்களில் ஆசையின்மை, உள்ளதைக் கொண்டு ஸந்தோஷம், 
ப்ரும்மசரியம் முதலியவை ஸித்திக்கும். ஆசை நீக்கம் ப்ரும்மசர்யம் 
ஹித்தியாகாவிடில் உபாஸனை சைகூடாது. இவ்விஷயத்தை சார் 
தோச்ய உபகிஷதத்தின் எட்டாம் ப்ரபாடகம் உஹரவித்யா ப்ரசாணத் 
தின் பாஷ்யத்தில் சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள், 

“வோாஹூவிஷய விரகெ£ விஸொெஷதொ ஞூஹ வ) 
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“வெளிப் பொருள்களில் ஆசை யொழிக்தவர்களும் விசேஷமாக ப்ரும்ம 

சர்யம் ஸத்யம், இந்த ஸாதனங்களோடு கூடியவர்களுமாக இருக்கது, 

கூறப்படும் குணங்களோடு கூடியுள்ள பாமாத்மாவை த்யானம் செய் 

வோர்கள் அலவ்வஸ்துவைக் காண்பார்கள்?” எனும் வாக்கியத்தினால் 

கூறுஇன்றார். நிற்க, இப்படிப்பட்ட ஸாதநங்களோடு கூடியவசரா 
யிருந்தால் இவ்வுபாஸனை ஸித்இக்கும். இவ்வுபாஸனையானது, 

*உஹராவிஒஜா உவகொஹலவிஷா பமாணிஷ) விடியா 

Oar sve yr” 

உஹரவித்யை, உபகோஸல வித்யை, சாண்டில்ய வித்யை, வைச்வாகர 

வித்யை என நான்கு வகைப்படும். மனிதரின் ஹ்ருதயகமலசத்தஇன் 

உட்புறத்து று இடவெளி ஒன்றுளது. ௮து உஹராகாசமென வழங் 

கப்படும். அந்த உஹராகாசத்தில் பரம்பொருளை உபாஸித்தல் ஹர 

'விதீயா எனப்படுவதாம்,
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உபாஸ்தியின் பேதம் 

ஸர்வக்ஞத்வாதி சக்தி விசேஷங்களால் ஜகங்கள் முழுதும் வியா 

பசமாயுள்ள பரமாத்ம ஸ்வரூபத்தை இர்த மனுஷ்ய சரீரத்தின் ஹ்ருத 

யத்தில் எட்டு தளங்களையுடைய ஹ்ருதயகமலத்தின் தளங்களுக்கு 

உட்ப்ரதேசமாகய (ஆகாசத்தில்) இடவெளியில் உபாஹிப்பது உஹர 

வித்யை எனவும், ஜடராக்நியோடு கூடி சரீரத்தின் ஜீவனத்திந்ரு 

முக்கிய ஆதாரமாயுள்ள பிராணன் எனும் பொருளிலுள்ள இறைவனது 

ஸ்வரூபத்தைச் இந்தித்தல் வைச்வாரர வித்யை எனவும், வெளியில் 

உள்ள ஆதித்தியனது சக்தியை உடையதாய்ச் சரீரத்தின் நேத்திர 
கோளத்திலுள்ள நேத்ரேந்திரியத்தினில் இருக்கும் இவ்விறைவனது 

ஸ்வரூபத்தை உபாஹித்தல் உபகோஸல வித்யை எனவும், இச்சரீரத் 

தஇினில் ஸகல வியவஹாரங்களையும் செய்துசொண் டிருப்பதாகய மனம் 

் எனும் பொருளோடு கூடி, தேஹ முழுதும் அறிவு வடிவமாய் 

சொலிக்கும் இறைவனது வடிவத்தைச் இந்தித்தல் சாண்டில்ய வித்யை 
எனவும் உபநிஷதங்கள் வழங்குகன் றன. ் 

உலகெங்கும் வியாபகமாயுள்ள தென்ற தனால், ஈச்வர ஸ்வரூபம் 
சரீரத்திலுள்ள முற்கூறிய பொருள்களிலும் வியாபித்துக்சொண் டிருக்கு 

மென்பது  நிச்சயமன்றோ. அப்படிச் சரீரத்தில் முற்கூறிய பொருள்க 
ஞுள்ள இடங்களில் ஈச்வா ஸ்வரூபத்தை இவ்விதம்உபாஹித்தலே அஹ் 
க்£ரஹோ பாஸ்திஎனக் கூறப்படுவதாம்.' இவ்வாறு இம்மனித தேஹத் 
இல் சர்இத்தலாகிய . நான்குவிதங்களான அஹங்ச்ரஹோபாஸ்இகளுள் 
**உஹா வித்யை?” எனும் உபாஸ்இக்கு நிகசாகவோ மேற்பட்டதாகவோ 
உள்ள உபாஸ்தி வேறு ஒன்றுமில்லை. ஆதலால் இதன் பெருமை 

அளவி லடங்காதது. 

பரிபூர்ணனான இறைவன் - ஹ்ரு தயாகாசத்தில் 
விளங்குகின்றான் 

எ டஸ்கல Fone Te oH gyi வியாபித்தச்சொண். டிருக்கும் ஈச்ச 

ஸ்க்ரூபத்தை இந்த 'மனித தேஹத்திலுள்ள ' -ஜற்ருதயகமலத்திற்குள்.. 
ளிருக்கு மிடவெளியாகிய தஹராகாசத்தில் சிர்இி.த்தலாகய- 'உபாஸ்தி 
யானது, .௮௫ல பூமண்டலாதிபதியான ஸ்ரராமனை ,அயோச்பாஇபதி 
என்பது ;போன்றதாம், ஸ்ரீராமனது ராஜ சக்தியானது மண்டலம் 
முழுதும். ஸமமாக வியாபித்துக்கொண் , டிருச்னும். அயோத்தியில் 
அவ்விறைவனை .நேரில் : காணச்கூடியதா -மிருப்பதுபோல, டஸச்வ. பரி 
பூர்ணனான சச்வானை தஹராகாசமென இங்கு கூறிய.ஹ்ரு, தயசமலத்தில்



shard] ஈஸ்வரோபாஸனை 195 

உள்ளடங்கிய ஆகர்சத்தில் நேரில் சண்டுகொள்ளலாம். ஆதலால்: இவ் 
வுபாஸ்தியையே ஸகல வேதங்களும் விசேஷமாய்ப் போற்றுகின்றன, 

“அமயகிஉஹி நஹவாெ 2 an[To as ann F a0 வெப் 

உ ஹ்ரொடவி* தனாகாபு ஹஷி.ந உ.த ஹுஉவெஷ. வ)௦ _த௮ார 

வவிகிஜாஷி-சவு)௦?? 

“இணி இந்த ப்ரும்ம புரமாயுள்ள தேஹத்தில் சிறு தாமரை மலர் 

போன்ற இல்லமுள௫. அதற்குள் யாதொரு ஆகாசம் சிறியதாக 

உளதோ, அதற்குள்ளிருக்கும் பொருளைத் தேடவேண்டும். அதுவே 

அறிந்து சொள்ளத்தக்கத?? எனச் சாந்தோக்ய உபகிஷதசத்திலும், 

“உஹ்௦விவா௨௦ உ௱௱வெ40வ-௫_௧௦ ய, தணறீ௯௦ ௨-௨ 

ரய) ஹஹ | SSN Bye 09 BoS@uor sey) apo, 
2 Bye rasan) sajyo” 

தஹ மத்தியிலுள்ளதும், பாபமற்றதும், எப்போதும், பரமாத்மாவுக்கு 

வாஸஸ் தானமுமாயுள்ள சிறிய யாதொரு தாமரைமலர் உள்ளதோ ௮த 

னில் மிசவும் நுட்பமான ஆகாசம் யாதுளதோ, அதனில் நிராகுலமாய் 

விளங்கும் பொருள் யாதொன்றுளதோ அதனை உபாஸிக்சவேண்டும்?? 

என யஜுர் அருணத்திலும், 

சடலம தம் கபர அஜா 8095 Bag. 
ஈஸாாா(நா ஹூ௫_கஹவு) வட) 55059 27790 _5” 

“B gang Gua அங்குஷ்ட பரிமாணமான ஹ்ருதயகமல அகாசத்தில் 

ஸர்வ பரிபூர்ணனான யாதொரு இறைவன் விளங்குகன்றானோ ஸகல 
சமாசாரங்களுக்கு அவனை ஈசானனென அதிக் பின்னர் குறைவற்ற 

எனாவான்?? என கடவல்லி yudaz ss Aad, 

200 amavr_buy re OmQanr8 ஹ் ௨ ஷ2 renee 

அர்ஜெல்ஸறாலா8 வ வஹவதிகி? 

தனில் சரீரத்தின். உள் :ஹ்ருதயகமலமாகய :இவ்விடத்திலேயே. 

அலவ்விறைவனுளன். : :எவனிடமிருந்து . பதினாறு . கலைசளாஏய ஸகல 

தத்துவங்களும் -உண்டாகின்.றனவோ??. என ப்ரச்நோபரிஷதத்திலும், 

ஈய்வரஷெ$ நஹ படியகுகாபரஹஷி00௮ ஷவவம்) 

af வவ.வஹெடயமா_.௩2 வவ_$ஷூாயிவ.கி$??.
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““இச்த ஹ்ருதயசமலாகாசத்தில் யாதொருவன் விளங்குன்றானோ, 
எல்லாவற்றையும் ஆளுஇன்றவன், areal Pi ate AAU? என 
igen srremu eudagssS) ayn, 

“யல. இஜ வ. ale,\r@@an,)as. 8ஹிரோஹ-ுவி 
ஒுவெ) ஸூர.ஹ உ௱ளொஹெஷ வொ? ஆரடகா வ ஷ..கிஷி. க? 

““யாதொருவன் ஸர்வச்ஞனும் ஸகல வித்யைகளாலும் பிரஹித்தனுமா 
யுஎனோ, எவனுடைய மஹிமை ஜகத்தில் ஈன்ருய்ச் சாணப்படுகன் 
ஐதோ, ஜ்வலிக்கின்ற ப்ரும்ம புரமாகய ஹ்ருதயகமலாகாசத்தில் 
இவன் விளங்கிக்கொண்டிருக்சன்ருன்?? எனமுண்டசோபகிஷதத்திலும், 

6, 'வயவாஜஷெொ.5ஹ_3 ரஒய HTS | S95) fa 1061-210 

Qag.r2Q_Br aug | B87 O)_s abl Cony 18? 

“அந்தப் பரம்பொருள் ஹ்ருதயத்தின் உள்ளிருக்கும் ஆகாசத்தினுள் 
விளங்குவோன். அங்கு இவ்விறைவன் மனோமயன் அம்ருதன் ஹிரண் 

?” எனத் தைத்திரீயோபகிஷதத்திலும் இவ்வாறே மற்றுமுள்ள 
உபகிஷதங்களிலும் அடுத்தடுத்து விசேஷமாய்ச் சொல்லப்பட்டிருத்தல் 
காண்க. இப்படிப்பட்ட அருமையாகிய உபாஸ்தியே ப்ரும்மவித்தை 
என்பதாம், இங்கு கூறிய இப்படிப்பட்ட வாக்கயெங்களின் அர்த்தத் 
தைச் தெரிந்துகொள்வதனால் மட்டும் இவ்வுபாஸ்தியைச் செய்துவிட 
முடியாது. இங்கு குருமூலமாகவே அறிர்துகொள்ளவேண்டிய ரஹஸ் 
யம் விசேஷமாயிருக்சின்றது. அதனைக் கூறுவதற்கே இந்நால் வந்த 
காதலின், இதற்கு ப்ரும்மவித்யா ரஹஸ்யமென இடப்பட்டிருக்கும் 
பெயர் ஸத்திய மாவதன்பொருட்டு ௮தனை இனிச் கூறுவாம். ௮தாவத. 

மயன் 

சரீர அமைப்பு 

இக்த மனுஷ்ய சரீரத்தின் அமைப்பு மிகவும் ஆச்சரியமானது. 
இதன் அமைப்பைச் சத்று விபரமாகத் தெரிந்துகொண்டோமாயின் 
ஈச்வானைத் தேடிச் கண்டுகொள்வதற்கெனவே இப்படிப்பட்ட சரீரம் 
வர்துளதென்பது நன்றாய் விளங்கும். இதன் அமைப்பின் விபரத்தைச் 
தற்காலப் பரிசோதசர்களது கண்ணாடி. கத்தி முதவிய ஸாதநங்களால் 
கண்டுபிடிச்சப்பட்டிருக்கும் பரிசோதனைகளால், உள்ளது உள்ளபடி. 
ஒர்போதும் அறிக்துகொள்ள இயலாது. ஜீவித்துக்கொண்டிருக்கும் 
போதுள்ள தேஹத்தின் உறுப்புகளின் நிலேஸம்யை மரித்த சரீரத் 
இல் சண்டுகொள்ள முடியாது. மணி காட்டுக்லாடிய வேலையைச்
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செய்துகொண்டிருக்கும் போதுள்ள கடியார உறுப்புகளின் நிலைமையைப் 
பழு தாய்ப்போன கடியாரத்தில் எப்படிச் சாண இயலாதோ அப்படிப் 
போலவே உயிரோடு கூடியிருக்கும் தேஹத்தினிலுள்ள நாடிகளின் 
நிலைமையை இறந்த தேஹமா௫ய சவசரீரத்தில் சண்டுகொள்ள முடி 
யாது. சரீரமெனும் யர்.இரத்தின் உறுப்புகளின் நிலைமை கெட்டுப்போத 
லினாலேயே மரணம் நிகழுவதாதலால் மரிதீத சரீரத்தைப் பரிசோதித் 
தலினால், உயிர்த்துள்ள சரீர உறுப்புகளின் யதார்த்த நிலைமையைக் 
கண்டுகொள்ள இயலாசென்பது நிர்ணயம். ஆதலால் உயிர்த்திருக்கும் 
போதுள்ள ஹ்ருதய கமலத்தின் ஸ்்இிதியை உள்ளது உள்ளபடி கண்டு 
கொள்ள மரித்த சரீரசோதனை காரணமாகாது. 

இனி உயிர்த்துள்ளபோதே மயக்க மருந்துகொடுத்து ஹ்ருதய 
கமலத்தை அறுத்துப் பரிசோதித்துப் பார்த்தால் உள்ளது உள்ளபடி. 
அறிர்துகொள்ளலாமே எனின் அதுவும் ஒருக்காலும் ஸாச்தியப்படாது. 
ஏனெனின், 

“வி. நாயொழெ.ந விஜா.க-௦௦ ஹாஉ_௦௯ லேகி_க8| 

ey aD Br Soo aur @8r amr 5 A7O-Brs645 2 ாவுயா௯?? 

“யோகத்தினால் கண்டுகொள்ள வேண்டிய ஹ்ருதயகமலத்தையாவது 

ஸுஹாஙம்னா நாடியையாவது உள்ளதுள்ளவாறு சண்டுசொள்ள மூடத் 

தனத்தால் வேறு விதமான முயற்சியைச் செய்வோன் மிசவும் ௮னர்த் 

தித்த யடைவான்”? என்பது மு.தவிய யோக ரஹஸ்யாதி வாக்கியங் 

Sod சொல்லியவாறு ஹ்ருசதயசமலத்தையாவது ஸுஷஹும்னா நாடியை 

யாவது சச்திசொண்டறுத்துப் பரிசோதிக்க முயற்சித்தால் அனர்த்த 

மேற்படுவது நிச்சயம். ஆதலால் உயிருடன் கூடியிருக்கும் காலத்தில் 

செய்யப்படுவசான யோகம் எனும் ஸாதசமொன்றினாலேயே ஹ்ருதய 

கமலத்தினுண்மை சண்டுகொள்ளத் தச்கதென அறிக. ஹ்ருதயகமல 

மென்பது மார்புக்குச் சற்றுக் ழோாக இடதுபுறத்தில் சரீரத்து னுட் 

பிரதேசத்தில் ஏறிய தாமரை மொக்குப் போன்றதாய் மாம்ஸமயங் 

களான எட்டு தளங்களோடு கூடியதாய் கழுத்திலிருந்து ஒட்டை அளவு 

காரத்தில் €முள்ளதும் அவ்வாறே நாபிக்குமேலாக ஓட்டை அளவு 

தூரத்தில் மேலுள்ள துமாகிய ஓர் ௮வயவமாம். 

es ‘aie @aruo at, Servo ஹரஉஒய௦ வாஉடயொ8-வ௦ 

aur fas) a}_say \ro@_s Bi 99\ 78-0 வறி.திஷ...சி?? 

ஈமார்புக்கு. உட்பிரதேசத்தில் 8ீழ்முகமாகத் தொங்குகின்றதும், கழுத
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அக்குச் ழும் சாபிக்குமேலும் ஓட்டை அளவு தூரத்திலுள்ள துமாகய 
தாமரைமொக்குப் போன்றது ஹ்ருதயகமலமாம்?? எனும் உபநிஷத் வர்க் 
இயெத்தா விங்கனம் அறிக. 

ஹ்ருதய கமல ஸ்வருபம் 

௮ச்.ச,த் தாமரை மொக்குப்போன்ற ஹ்ருதயகமலம் ஸ--௨-ஈம்னை 
யெனும் நாடியிவிருந்து தோன்றியுள௮. ஸுஷும்னையாவது, சேஹத் 
தின் ஈடுப்பிதேச மாகிய இடையிலிருந்து ஈடுமுதுகன் வழியாச 
மேனோக்கி நேராகப் புருவ ஈடுவினில் சென்று அங்கிருந்து சரஹின் 
கமலத்திற்கு நடுவிலுள்ள OGdoréHs மெனும் இடம் வரையில் 
நீண்டுள்ள து. 

தேஹத்தின் ஈடுவிலிருந்து தோன்றிய சென்பதைச் சற்று 
விபாமாகத் தெரிந்துகொள்ள வேண்டும். அதாவது சரீ ரத்திற்குள் 
இடையில் குதம் எனப்படுவதான அபானத்துவாரத்திற்கு இரண்டம் 
குலத்திற்கு மேலாகவும் குஹ்யமெனும் புருஷாவயவ த்திற்கு 'இரண்டங் 

குலத்திற்குச் சாகவும் உள்ள முக்கோண வடி.வமான ( &, இதுபோன்ற) 
ஓர் ஸ். சானம் மூலாதார மெனப்படும். ் 

ஸுஷும்னையும் ஆதாரங்களும் 

“கெஹஷூய 9 ஹா._௩௦8-இலாயாா தி_தீய_10_த | 
929.7% 2)\0 0 790.Te@_{W0 O25 7-F Ayo p62 

உப] 

“தேஹத்தின் மத்தியில் உள்ள ஐர் இடம் மூலாதார மெனப்படும், 
அபானச் துவாரத்திற்கு இரண்டங்குலம் மேலும் குஹ்யத்திற்கு இரண் 
டங்குலம் £மும் உள்ளத, 

1 ௮ ,கொணொய. வாமு & Byer Quin él auv-B 05”? 

“முச்கோணமாகவும் மேனோக்கயெ நூனியை யுடையதும் சந்நியின் 
யோனி போன்றதுமானத?? என்பது முதலிய யோகதத்வாதி யுபநிஷத் 
வாக்கியங்களால் இதனை யறியலாம். அப்படிப்பட்ட மூலாதாரத்தின் 
அணிச் கோணத்திலிருந்து ஸு-ஷாம்னே தோன்றி ஓர் சிறு. மூங்கிற் 
குழாய் போன்று இடவெளித் துவாரத்தையுடையதாய் அவ்விட வெளிச் 
அவாசத்தில், ஸம்பந்தித்த மூலாதாரம், ஸ்வாதிஷ்டானம், மணிபூசகம், 
அராஹதம், விசுத்தி, ஆக்ஞை எனும் ஆறு ஆதார ஸ்.சானங்களைய்
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மூடையது. எல்லாவற்றிற்கும் அடியில் மூலாதாரமும் அதற்குச் சத்று 

மேலாக மற்றுமுள்ள &ந்து ஆதாரங்களும் அமைந்திருக்கன் றன: 

அதாவது மூலாதாரத்தி விருந்து மேனோக்இச் சிரஸில் வந்து சேரு 

இன்ற அர்த ஸுஷாம்னை எனும் சாடிக்குள் யோசாப்பியாஸ முடைய 

வர்களின் பிராண மனங்களே ஸஞ்சரிக்கும். மற்றவர்களின் பிராண 

மனங்கள் அதற்குள் ஸஞ்சரிச்ச ஹே துவில்லை. ஸு*ஷும்னையின் அடியி 

லுள்ள ஸ்தாரம் மூலாதாரமும், அதற்கு மேலாக ஸ்வாதிஷ்டாக மணி 

பூரசஸ் தானங்களும், ஹ்ருதயத்திற்கு சேராச அனாஹத ஸ்.தானமும், 
கழுத்திற்குள் விசுத்தி ஸ். தானமும், புருவத்திணிடையில் ஆக்ஞா ஸ்தான 

மும் உள்ளதென யோகத்தினா லநறியலாம். இவ்வித ஆறு ஸ்தானங் 

களோடு கூடிய ஸுஷுஈம்னையானது ஸூர்யன் போலப் பீரகா?க்கும் 

கார்தியுடையது. அந்த ஸுஷும்னையின் உள்ளிருக்கும் துவாரத்தின் 

வழியாக மேனோக்டச் சரஸ்வரையிலும் யோ௫களின் பிசாணனும் த்த 

மும் ஸஞ்சரிக்கும். 

குண்டலிரீகாடி 

இந்த ஸுஷும்னா நாடியின் அடிப். பிரதேசமாகெய மூலா 

சாரத்தில் ஸுஷுஈம்னையின் அடித் துவாரத்தை மறைத்துக்கொண்டு 

தூங்கும் பாம்பு போன்ற ஓர் நாடி இருகின்றது. அதுவே குண்டலிநீ 

என்பதாம், நாடிகளைச் சுத்திசெய்து பிராணாயாம அப்பியாஸ.த்தை 

ஸாதித்துவிட்டால் ௮ச்தக் குண்டலினி நாடி ஸுஷும்னையின் அடித் 

துவாரத்தை மறைத்துக்கொண்டு இருத்தலை விட்டு விலகியிருக்கும். 

அதாவது பிராணாயாம அப்பியாஸம் செய்தால் ஸ்வாதிஷ்டான ஸ்தா 

னத்திலுள்ள அக்கிநிதத்வம் ஜ்வவிக்கும். 

ஹட்யோகம் 

இங்கு இவ்விசேஷ மறியவேண்டும். மூலாதாரத்தில் பூமி தத்வ 

மூம், ஸ்வாதிஷ்டானத்தில் ௮க்கிறி தத்வமும், மணிபூரகத்தில் ஜல த,த்வ 

மும், அநாஹதத்தில் வாயு தத்வமும், விகுத்தியில் ஆகாச தத்வமும், 
ஆக்ஞை எனும் இடத்தில் மனஸ் தத்வமும் வேலை செய்யும். முறைப் 

படி. பிசாணாயாமாப்பியாஸம் செய்தால், காற்று நெருப்பை ஜ்வலிக்கச் 

செய்யு மியல்புடையதாதலால் அது ஸ்வாதிஷ்டானச்திலுள்ள Hae 

தத்வத்தை ஜ்வலிச்கச் செய்யும், அவ்வச்கிரி தத்வமும் வாயு தத்வமும் 

ஜ்வலனசலனக் இரியையைச் செய்ய ஆரம்பித்தால் அதனால் தாக்குண்ட 

குண்டலினி சாடியானது குண்டலமாயிருக்கும் நிலைமையைவிட்டு நீண்ட 

தாய்க்கொண்டு ஸுஷும்னாதுவார அடைப்பை விடுத்து விலூப் 

17
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போகும். அவ்வாறு ஸுஷும்னையின் அடித்துவாரம் துறந்துபோகும் 
போது அர்த யோடயின் சத்தமும் பிராணனும் amare) Sarr gs 
இற்குள் பிரவேசித்து மேனோக ஸஞ்சரித்துச்கொண்டு சரஸ்ஹிலுள்ள 

துவாதசாக்சமெனும் ஸ். தானத்தை யடையும். 

“ ஸுாஷும்னா தவாரத்தில் சென்ற சித்தமானது பாம்பொருளுச் 
கந்நியமாயுள்ள பொருள்களைச் சிந்திக்காமல் பரமேச்வர சிந்தனை மாத்தி 
சத்தோடு ஆனக்தானுபவத்தை யுடையதாகும். இதுவே ஹடயோக 
மெனப்படும். இர்.ச ஹடயோகமானது தற்காலம் நம்போன் றவர்களுக்கு 
ஹித்தியாவதற்கு ஹேதுவில்லை என்பதை நாம் நிச்சயமாய்க் கூறலாம். 
ஆதலால் நாம் பரம்பொருளின் ஸ்வரூபத்தை அறிச்து ௮னுபவிப்ப 
தற்கும் அதற்கு ஸாதனமாக அவனது ஸ்வரூபத்தைச் தியானித்தலாகயெ 
அப்பியாஸச்தை செய்வதற்கும் வேறு வழியையே தேடவேண்டும். 
ஹடயோகச்தைசக் காட்டிலும் சோடிமடங்கு சிறர்ததும் அப்பியஹிக்க 
எளிதும், ௮அப்பியாஸ நியமங்களினின்றும் சற்றுத் தவறுதலால் பிரத்திய 
வாயத்திற்கு ஹேதுவாகாததுமாயே மற்றுமோர் உத்தம மார்ச்சு மூள. 
அதுவே இங்கு யாம் கூறவர்திருக்கும் “உ ஹாரவிஷரா?? உஹரவித்யா 
எனும் அஹங்காரஹோபாஸ்இ என்பதாம். இது ராஜயோகம் என 
வழங்கப்படும். இதனை விஸ்தாரமாகச் கூறுவதே இக்நாலில் பிரஇருதம். 
ஆதலால் அதனை இனி விவறிப்பாம், 

உஹரவித்யா அல்லது ராஜவித்யா 

இசர்த அஹங்க்ரஹோபாஸ்இயாகய உஹரவித்யையை அப்பிய 
ஸிப்பதற்கும் முற்கூறிய ஸுஷம்னா நாடியின் ஸ்வரூபத்தை விசாரித் 
அச் தெரிந்துகொள்ள வேண்டியது அவதயமாயெ விஷயம், ஆதலால் 
அசன் ஸம்பந்தமாயுள்ள மற்றும் ல உண்மைகளையும் இங்கு கூறு 
வாம். அதாவ, 

மேச்கோண வடிவமாயுள்ள மூலாதாரத்தின் மேற்கோணத்த 
னின்றும் மேற்ளெம்பி முதுகின் ஈடுவெலும்புச்குள்ளாக மேஜனோக்கஇ 
சிரஸ்ஸில் சென்றுளசான ஸுஷாம்னா நாடிபோல வேறு லெ நாடி 
களும் சரீரத்திற்குள்ளிருச்ன் றன. மூலாதாரத்தின் பார்சுவசோணம். 
sail Gig இரண்டு நாடிகள் ஸு*ஷும்னையின் பபார்ச்வங்களின் வழி. 
யாக மேனோக்கப் புருவங்களின் இடையில் வந்து சேருகின்றன. மூலா 
தாரத்தின் இடஅபார்ச்வ கோணத்திலிருந்து மேனோக்வவெரும் நடிக்கு. 
**இளை?? எனவும், aie sy பார்சுவத்திலிருந்து வரும் காடிக்குப் ₹பிற்தளே”? 
எனவும் பெயர் யோக நூல்களில் வழங்கப்படுகின்றத.
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மூலாதாரத்திற்குச் சற்று மேலாகவுள்ள காபி ஸ்தானத்தி 
னின்றும் மற்றுமுள்ள காடிகள் தோன்றி ஹ்ருதயகமலத்தில் ஸம்பந்தப் 
பட்டு சேஹ.த்தின் சால் முதல் தலையீருசவுள்ள ஸகல அ ௫யவங்களிலும் 

வ்யாபித்துக்கொண் டிருக்ன்றன. ஆதலால் நாபி ஸ்தானமே மாடி 

சக்கரம் என்பதாம், 

நர. ஷிணைல$ஸமி ௧) ௯௯ உடாண கிவஹி.௧௦ | 

-த.நாஷுஹ 8-௮_நா$ திய 0-இய_ழ 8யொரேைவா$?? 

நாபி மண்டலத்தில் ஆச்சயிச்து கோழிமுட்டை போன் றதாய் நாடி. 

சக்ர மிருக்சன்றது. அ௮ங்இருந்து காடிகள் தோன்றி சரீரத்தில் மேன் 

முகமாகவும் £ழ் முகமாசவும் குறுக்கு முசமாகவும் சென்று பரவியிருக் 

இன்றன?” என யோக தத் வாதி உபகிஷதங்களில் இதனைக் காணலாம். 

சரிரத்திலுள்ள நாடிகளைக்: கணக்கிட ஸாத்திய மில்லை. _ ஆதலால் 

இங்கு கூறப்படும் நாடிகள் இவைகளுள் முக்கியங்களா யுள்ளவைகளே. 

என்பதறிக, அதாவது நூற்றோர் காடிகள் முக்கியங்கள், இவை 

களுள் சரஸ்ஸின் கபாலம் செல்லும் காடி ஒன்றே முக்கியமானது. 

அதுவே ஸுாஷும்னை என ஏற்கெனவே கூறப்பட்டது. அதுவே 

மூலாதாரத்தின் மேற்கோணச்கினின்றும் தோன்றி மேனோக்கியது. 

சரீரத்தினின்றும் ஜீவாத்மா பிரிர்து போகும்போது அந்த நாடியின் 

வழியாக சரஸ்ஹின் கபாலத்தை யடைந்து ப்ரும்ம ரந்திரமெனும் கபால 

ச்வாரத்தின் வழியாக வெளிப்படுமாயின் மீண்டும் பிறவியிராத பதத்தை 

யடையலாம். இவ்வுண்மையும் சடவல்லி, மூண்டகம், தைத்திரீயம் 

முதலிய உப்ரிஷதங்களில் கூறப்பட்டிருக்கன்றது. இதனை, 

“uv FoOO aero) anjelian) நாஷுஹா ஹாயா 

_$வி.நிஸ ஜரெ.ககா | _கயொய_39ய.ந ப.ச௯,0.கி விஷ. 

ரா உ-.தணெலவ.நி** 
யச 4 

நூறும் மற்றுமோர் நாடியும் ஹ்ருதயத்தில் ஸம்பர்தித்துள்ளன. sa 

களுள்: மூர்த்தர எனும் சரஸ்ஹின் கபாலத்தை ஒன்று அடைந்துள்ளது, 

அதன் வழியாக வெளிச்செல்லும் ஜீவன் மோக்ஷ்மடை.இன்றான். மற்ற 

வைகளின் வழியாக வெளிப்படும் ஜீவன் மீண்டும் பிறப்பான்”? என் 

பதாக கடவல்லி முண்டகாதி உபநிஷத் வாச்செங்களாலறிக. ஆதலால் 

சரீரத்திற்குள் இருக்கும் காடிகளுள் ஸுஷும்னை என்பதே மிகவும் 

ச்பேஷ்டமானது.
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நாடிகளின் விபரம் 

அதற்கடுத்தபடியாக இளைபிங்களை எனும் மூலாதார பார்சவ 

கோணங்களில் தோன்றிய மாடிக ளிரண்டையும் சொல்லலாம். அவை 

மரத்தைப்பற்றிய கொடிகள்போல ஸுஷம்னேயைச் சுற்றிக்கொண்டும் 

பார்சுவத்திலும் மேனோக்கச் சென்று கெற்றிக்குப்போய் புருவங்களுக் 

இடையில் வந்து பிறகு நாச த வாரங்களுக்கு வந்து சேருகின்றன. நாம் 

சுவாஸம் இழுத்தல் சுவாஸம் விடுதல் இந்த காடிகளின் வழியாகவே 

யாகும். இவைகளும் ஹ்ருதயகமலத்தில் ஸம்பக்த மூடையவைகளே. 

இவை தவிர பூஷா, அலம்புஸா, சுக்லா, .ஸரஸ்வ.தீ, விச்வோ 

தீரீ, பயஸ்விநீ, காந்தாரீ, ஹஸ்இஜிஹ்வா, சாகா, ஹிநீவாலீ, Gave, 

சங்கறீ எனப் பன்னிரண்டு சாடிகளுள்ளன, இவையும் முக்கயெங்களே. 

இந்த காடிகளுடைய இரியைகளையும் உபயோசங்களையும் பெயர்களின் 

அர். த்தங்களினாலேயே கண்டுகொள்ளுமாறு இவைகளுக்குப் பெயரிடப் 

பட்டிருக்கிறது. இந்த நாடிகள் சாபி சக்காத்தினின்றும் தோன்றியவை 

ஆயினும் ஹ்ருதயத்திலும் ஸம்பந்தமுள்ளவைகளே யாம். ஹ்ருதயகம 

லத்தின் தளங்களிலிருந்து இந்திரிய மனங்கள் இங்கு கூறிய நாடிகளின் 

வழியாகச் சண் காது முதலிய இந்திரிய கோளங்களையும், சரஸ் சண் 

டம் எனும் ஜாகாரத்ஸ்வப்ன ஸ்தாகங்களையும் அடைந்து தத்தம் இரியை 

களைச் செய்யும், அதாவது கார்தாரீ ஹஸ்இஜிஹ்வை எனும் இரண்டு 

நாடிகளும் ஹ்ருதயத்தை யடைந்து கண்களுக்குச் செல்லுஇன் றன. 

பூஷா அலம்புஸா எனும் இரண்டும் காதுசளில் சென்றுள்ளன. சுக்லா 

எனும் நாடி புருவங்களுக்கு மத்தியில் சென்றுளத. ஸரஸ்வதி எனும் 

நாடியானது நாக்கின் நனியை அடைந்துளது. அதுவே வார்த்தைகளை 

வசனிக்கும். [.விச்வோதரீ எனும் நாடி அன்னத்தைப் பசனம் செய்ய 

ஜாடசாக்ிரியை அடைக்துளது.7( பயஸ்விநீ என்பது தீர்த்தத்தை உட் 

கொள்இன்றதும் கண்டத்தை அடைந்து தும்பலைச் செய்வதுமான S 

நாடி. சச்காத்தினின்றும் மூன்று நாடிகள் இழ்முகமாகச் சென்றுள்ளன. 

அவைகளுள் ராகா என்பது «80505 மோசனம் செய்யப் புருஷா 

வயவத்தை அடைந்துளது. ஸிநீவாவி மூத்தாத்தை மோசனம் செய் 

ag. (குஹூ எனும் நாடியானது மலமோசனம் செய்தலில் உபயோ 

கத்தை யனடந்து அபானத்துவாரம் சென்றுளது] சங்கர் எனும் புண் 

ணியமாூய தர் சாடியானது பு9க்கப்பட்ட அன்ன ஸாரத்திலுவ்ள ௮ம் 

ரு.தாம்சத்தை செஹித்துக்கொண்டு சரஹில் கொண்டுபோய்ச் சேர்க்கு 

மியல்புள்ளத. ஆக இவ்விதம் பன்னிரண்டு நாடிகள் மேற்கூறிய 

ஸுஹும்னை இளைபிங்களை என்பவைக்கு அம்நியங்களா யிருப்பவை.
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ட , எமா.நாறீஹஹி கிஹாவ யகர_ந௦ ஷயாவ.௪8) ௨-௫ 

ஷாவால௦யஹா வ ௧கண_அய8வாமிரத| நர 

yous QUT -தஹா&- ௫8) ுவஹஉ௨_1.கி ஷுஹ தா 

ஹயா_நா3 கிஹா._நா வாக ஹாறிணீ|_கா% SQUVIra PF நாக 

ஹுஜெ.5.5௦ ஹாவு_க-பவி_ழ$ய௦) eSaurawaibO sruso ௬ண 
த. வ 6 

ஹஸாகுு0.த க்ஷூு_த௦ [ராகா ராத ஹி_நீவாடூ 9-௫ ஆ;௦ 

93௦௮.தஉ ஹு௫8_)6௦| வாகர_நா ஹராய ா௦கி_நீ பூ8நீ 

ஊ-௰_ 58) கவாலகபஹுா௦ழவா FOU pan S520 ஹு 

யா? 

“காந் தாரீ/ஹஸ்திஜிஹ்வை/ எனும் இரண்டும் கேச்ரங்களை அடைக்துள் 

என.பூஷா அலம்புஸா எனும் இரண்டு காதுகளில் சென்றிருக்கின் றன... 

சுக்லா எனும் சாடி புருவங்களின் மத்தியில் சென்றளது. ஸாரஸ்வஇ 

எனும் நாடி காச்கை அடைந்து வார்த்தைகளைப் பேசும். விச்வோதரீ 

என்பது அன்னத்தைப் புப்பதில் உபயோகமடையுக7ீ பயஸ்விடீ என் 
பது தீர்த்தத்தை உட்கொள்ளு மியல்புள்ள அபூ சாடி.சச்சாத்திலிருக்று. 

தோன்றி ராகா எனும் நாடி குஹ்ய மடைந்து சுச்லத்தை மோசனம் செய் 

யும். ஹிநீவாலீ எனும் நாடியும் ௮வ்விடமடைந்து மூத்ரமோசனம் செய் 

யும். குஹூ எனும் சாடியானது ௮பானமடைந்து மலமோசனம் செய் 

யும். புசித்த அன்னத்தின் ஸாரத்திவிருர்து அம்ருதாம்சத்தைச் சரஹில் 

சொண்டுபோய் வைத்தலை சங்கிறீ நாடி.செய்யும் என்பவை முதலிய: 

வாக்கயெங்களால் யோகதத்துவம் முதலிய உபரிஷதங்களில் இவ்விஷ- 
யத்தை விபாமாசச் காணலாம்.” 

ஹ்ருதய கமலம் 

தேஹத்திலுள்ள நாடிகள் ஸகலமும் :உயிர்த் துக்கொண்டு தத்தம் 

வேலைகளில் ஈடுபடுதலுக்கு முச்செயமாகய சாணம் ஹ்ருதயகமலமே. 

ஹ்ருதய கமலமானது மார்புக்கு நேராக உட்புறமிருக்கும் ஸ் ஷுமனை 

யில் ஸம்பர்இித்ததாய்க் சொண்டுதோன்றி, சாம்புபோன்ற நாடியின் நுனி: 

யில் அமைந்துள்ளது. அப்படிப்பட்ட ஹ்ருதயகமலமானது தாமரை. 

மொக்குப்போல மூடிச்சொண்டுள்ள எட்டு தளங்களை யுடையது, அறு 

ஸதா £ழ்முகமாகத் தொங்கும். ்
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ஹ்ருதய கமல மலர்ச்சி 

பரம்பொருளைப்பத்றிய சக்தனையாலத, பரம்பொருளின் வாச 

கங்களாயுள்ள ப்ரணவம் . நூதலிய காமாக்களை. உச்சரிச்கும்போதா௫.து, 

ப்ராணாயாமத்தை அப்பியஹிச்கும்போதாவது ஊர்த்துவ மூகமாய் ஹ்ரு 

தயசமலம் மேனோக்கிெயதாய்க்சொண்டு கமலதளங்கள் மலர்க்து Waren 

மடையும். இங்கு யாம் கூறியதைக்சொண்டு பிரணவத்தை. எல்லோ 

ரும் உச்சரிக்க விரும்புவார்கள். அனால் அது கூடாது. பிரணவஜபச் 

இன். அவ்ருத்தியால் ஹ்ருதயசமலத்தை மலாச்செய்தல் ஸக்யாஹி 

களுக்கே விதிக்கப்பட்டிருக்கன்றத. அவர்களுக்கும்: தர்மநால் விதியை 

யம் மந்தாசாஸ்இர உண்மையையும் அறிந்த மஹாகுருவின் மூலமாக 

உபதேசம் பெற்றே அநுஷ்டானம் விதிச்சப்பட்டிளத. அதனை யறியா 

மல் விதிவரம்பின்றி எல்லோரும் ப்ரணவாவருத்தி செய்வார்களாயின் 

அனர்த்தமடைவ நிச்சயம், 

ராமகாமம் சிவராமம் முதலியவைகளை உச்சரிச்கும்போதும் ஹ்ரு 

தயகமலம் மேல்முகம் கோக்கியதாய்க் கொண்டு மலர்ச்சியடையும். 

ப்ராணாயாமம் செய்யும்போதும் ஹ்ருதயகமலம் விசாஹிக்குமென்பது 

விதியறிந்து செய்யும் பிராணாயாமமே. ஸக்தியாவந்தன ஜபாதிகாலங் 

களில் அப்படிப்பட்ட பிராணாயாமம் விதிச்சப்பட்டிருக்கன்.றத. 

ப்ராணாயாமம் 

வலது மூக்கு சீவாரத்தை வலதுகைச் கட்டைவிரலால் அடைச் 
அக்கொண்டு, இடது மூக்குத் துவாரத்தின் வழியாக மெதுவாசப் 

பதினாறு மாத்திரை கால அளவையில் வாயுவை உள்ளுக்ழுத்அப் பிறகு 

பவித்திர விரல் சுண்டுவிரல்களால் இடது மூக்குத் தவாரத்தையும் 

அடைத்துப் பொத்திக்கொண்டு அறுபத்துசான்கு மாத்திரை கால அளவு 

சலிக்காமல் வாயுவை ஸ்தம்பனம்செய்து நிறுத்துதலாகயெ கும்பகத்தைச் 

செய்துகொண்டு, gos Os என்பதாதி மந்திரத்தை மும்முறை மனோ 

மாத்திரத்தினால் ஜபித்துப் பிறகு வலது மூக்குச்வாரத்தின் வழியாக முப் 

பத்திரண்டு 'மாத்திரை கால அளவு உள்ளிருக்கும் வாயுவை வெளிவிடுத 

லாகிய சேசகத்சைச் செய்யவேண்டும். இதுவே ப்ராணாயாமம் எனப் 

- படும். தத்தம் வர்ணாச்ரமத்திற்குரிய விதியைத் தழுவியே பிராணாயாமம் 

செய்யவேண்டுமேயன்.றி புஸ்தகப்படிப்பை மாத்திரம் சொண்டு விதிவாம் 
மின்றி மந்திரங்களை ஜபித்துச்கொண்டு பிராணாயாமம் செய்யச் தலைப்படு 

வார்களாயின் அப்போதே அனர்த்தத்திற்குள்ளாவது நிச்சயம். இங்கு 

கூறிய ப்ராணாயாமம் பூரகப்சாணாயாமம் எனப்படும். சேசசப்ராணாயாமம்
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கும்பசப்ராணாயாமம் என மற்றுமிரண்டுண்டு, மூச்சை முன்னர் உள்ளி 

முத்து கிறு த்ச்கொண்டு செய்வதுபோல, மூச்சை முன்னர் வலது நாசித் 

துவாரத்தின் வழியாக மெதுவாக வெளிவிட்டுத் தகைகச்து நிறு த்இிப்பிறகு 

அறுபத்துசான்கு மாத்திரை சால அளவு கும்பகத்தஇிலிருந்து மனத்தால்: 

தேம்முறை முற்கூறிய பிராணாயாம மந்திரத்தை ஜபித்தல் சேசகப் பிராணா 
யாம மெனப்படும். இழுத்தலும் விடுதலுமின்றி சடுதியில் இருத்வாரங் 

களையும் பொத்திக்கொண்டு செய்யும் பிராணாயாமம் கும்பகப்சாணாயாமம் 

என்பதாம். இர்த கும்பகப்ராணாயாமம் ஸர்கியாஹிகளுக்கே விதிக்கப் 
பட்டது. சேசகப்ராணாயாமம் யோசாப்பியாஸம் செய்வோர்சளனுஷ் 
டி.ச்கக்கூடியது. பூரகப் பிராணாயாமம் ஈம்போன்றவர் அ௮னுஷ்டிச்சச் 

கூடியது. இங்கு கூறிய மாத்திரை கால அளவைர் இரமமாகக் குறைந்த 

மாத்திரை கால அளவிலிருந்து அப்பியஹித்து ஸாஇச்கவேண்டும், அப் 

படி அப்பியஹித்தலில் உள்ளிழுக்கும் கால ௮அளவையில் சான்கு பங்கு. 

நிறுத்தி ஜபிக்கும் கும்பசமும், இழுக்கும் சால அளவையில் இரண்டு 

பங்குள்ளதாக மூச்சை வெளிவிடும் கால அளவையும் மாத்திரம் அப்பி 
யாஸ காலத்திலேயே கைக்சொள்ளவேண்டும். ஸர்.தியாவந்தனாதி மற்ந' 

கர்மானுஷ்டாரங்களில் செய்யும் ப்சாணாயாமத்தின் விதியும் இவ்வாறே 

என்றறிக. இப்படிப்பட்ப் பிராணாயாமங்களுள் சேசகப்சாணாயாமமென 
இங்கு கூறிய ப்ராணாயாமத்தினாலும் ஹ்ருதயசமலம் விசகாஸ மடையும். 

ஹ்ருதயகமலத்திற்கு எட்டு தளங்க ஞண்டு, ௮க்த தளங்களிலிருந்து, 
நாடியின் வழியாக மின்சார சக்தி கம்பியின் வழியாக ஸஞ்சரிப்பதுபோல 

இரஹிலிருக்கும் மூளைக்கு வந்து ஜாச்ரத் வியவஹாரத்தைச் செய்கின் 

ஐது. அதாவது ஹ்ருதயகமல தளத்தை விட்டுவிடாமலே அங்இருந்து 
கொண்டே. மூளைவரையிலும் சாடியின்வழியாக நீண்டு மூளையில் இருந்து 

கொண்டு வேலைசெய்யும்போது மாத்திரம். ஜாச்ரத் அவஸ்தை ஏற்படுவ 

தாம். மனம் ஹ்ருதயகமலதளங்களின் நணியைவிட்டுக் கொஞ்சம் 

அடிப்புறத்தை அடைந்து அங்கிருந்து sripwsiéswore (Cerebellum) 

சரஸின் £ழ்ப்பக்கத்திலுள்ள சறுமூளையில் வந்து வேலைசெய்யும்போது 
ஸ்வ.ப்னம் எனும் கனவு ஏற்படும். 

அவஸ்தா தரயமும் ஹ்ருதய கமலமும் 

ஹ்ருதயகமலதளங்களின் ஸம்பக்த,த்தை தேற்றும் விட்டு அதற் 

கும் உட்பச்சகத்தை மனம் அடைந்துள்ள மையம் ஜாச்ரத் ஸ்வப்னம் 
எனும் இரண்டும் நீங்கு ஸுஷுஈப்தி அவஸ்தையை யடையும். அந்த்' 
ஸுஹஷாப்தி ஸ்தானமானது புரீதத் எனும் பெயசாலும் வழங்கப்படுகன் 

றது. ஹ்ருதயகமலத்திற்குள். அடிப்பக்கத்தில் : உள்ள ஆகாசச்தில் 
மனம் ஏப்போது அடங்கி நிற்குமோ அப்போது ஜாக்ரச். எனும் அவஸ்தை
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பில்லை. ஸ்வப்னமென்பதுமிராது, ஸுஷுப்இயுமிசாது. இம் மூன்று 
அவஸ்தைகளுக்கும் அர்நியமான துரீயமெனும் நிலைமையே அப்போது 

ஏற்படும். துரீய நிலைமையே ஸமாஇகிலைமை எனப்படும். ஸமாஇரிலைமை 
யில் பரமாத்மஸ்வரூப ந்தனைக்கு அச்கியமான வேறு விருத்தியிராது. 

பரம்பொருளின் ஸ்வரூபத்தோடு சத்தம் ஒன்றுபட்டு ௮ந்த வஸ். தவின் 

ஸ்வரூபத்தையே இந்இத்துக்கொண்டிருக்கும். 

“ஹ்ருதய சமலத்தினுள் அடிப்புறத்திலுள்ள ஆகாசத்தில் அப் 
போது -இத்தம் அடங்கியிருக்கும் ?? எனும் துரீய நிலைமையைப்பந்றிச் 

சற்று விபாமாச அ௮றிந்துகொள்ளவேண்டிய விஷயம் ஏராளமாயுள்ள து. 

அதாவது அர்த அகாசமே உ ஹறாகாஸும£? உஹராசாசமெனும் புனி 

தமாக ஸ்தானம், எஈச்வாஸ்வரூபம் தேஹத்திற்குள்ளும் வெளியி 
ஓள்ள ஸகல பீரும்மாண்டங்களிலும் : வியாபித்துக்கொண்டிருச் 

கனும் மனிதப்பிறவி பெற்றவன் தனது தேஹத்திலேயே அந்த 

ஸ்வரூபத்தசைக் கண்டுகொள்ள இயலும். மணிதப்பிறவியின் ஹ்ரு 

தயகமலமே பாம்பொருளின் ஸ்வரூபத்தைக் கண்டுகொள்ளத்தக்க 

இயல்புடையதாக அமைந்துள்ளது, பசுபக்ஷ்யாதி ஜந்துக்களின் தேஹ 

இயல்பு அவ்வாறு அமையவில்லை. மணித சரீரத்தின் ஹ்ருதயகமலத்தி 

அள்ள உஹராகாசமானது அங்குஷ்டமெனும் கட்டை விரலின் பரிமா 

ணத்தை யுடையது. சரீரத்திலுள்ள -மற்ற இடங்களில் இத்தம் நிற்கும் 

போது சாகச்வேஷாதி சித்தவ்ருத்திள் ஏற்பட்ட்க்கொண்டேயிருக்கும். 
தஹராகாசத்தில் மனம் அடங்கி நிற்கும்போது ராகத்வேஷாஇ வருத் 

,தஇகள் ஏற்படாமலிருக்கும். ஆலஸ்ய ப்ரார்தியாதிகளும் ஏற்படா. இந்தச் 
சரீரத்தித்குள் அப்படிப்பட்ட இடம் ௮ங்குஷ்ட பரிணாமமுள்ள தஹரா 

காசமாதலால் அங்கு சகண்டுகொள்ளக்கூடிய ஈச்வானை அங்குஷ்ட பரிணா 

மமுடையவனென aude. suse கூறுகின் றன. 

“ஹராஉவெக்பா_த- 5 தலஷாயி காற.தாக?? 

(1-3-7-25) எனும் ப்ரும்மஸ-த்ரத்தின் பாஷ்யத்தில் இதனை விஸ்தார 
மாக அறியலாம். 

ம் ௯௦ ஷ.ர_த ப் வுு்ுஷொ_நாா_தர ஹஉஜ நா 
6252 _நர௦ ஹூஉயெஹ.நிவிஷ, § 

₹₹அம்.தரா.த்மாவாகிய புருஷன் ஜனங்களின் ஹ்ருதயகமலத்தில் ஸதா 

அங்குஷ்ட பரிணாமமுடையவனாகச் காணப்படுவோன்”??என்பது முதலிய 

கடவல்வியாதி உபநிஷத் வாக்கெங்களா விவ்வண்மையை அறியலாம். 
மூங்கில் குழாய்க்குள்ளடங்கிய ஆகாசத்தை அக்குழாய்ப் பரிணாமமுடைய
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தாய்ச் கூறுவதுபோல ஹ்ருதயசமலத்திலுள்ள ஆகாசத்தில் காணப்படும் 
பரமாத்மஸ்வரூபத்சை அந்த பரிணாமமுடையவனெனக் கூறுதலாம் 
என்றறிக. 

ஹ்ருதய கமலமே பரமாத்மாவைக் கண்டூகோள்ளு மிடம் 

இது அலை பூமண்டலாஇபதியாகிய ஸ்ரீராமனை அயோத்யாதி 
பதி என்பதுபோன்றது. ஸ்ரீராமனத சாஜ்யபரிபாலன சக்தியை உல௫ல் 
எவ்விடத்திலும் கண்டு நிச்சயிக்கலாம். ஆயினும் அயோத்தியில் : அந்த 
சக்தியாளனை கேரில் காணக்கூடியதா யிருத்தல்போல், ப்ரும்மாண்டம் 
மூழுதும் வியாபகமாயுள்ள பரம்பொருளை எங்கு முள்ளவனென அறிய 
லாமாயினும், ஹ்ருதயகமல தஹராகாசத்தில் அவனது ஸ்வரூபத்தை 
நானே இவனென அனுபவிக்கலாம். 

இவ்வுண்மைபற்றியே சாந்தோச்யத்தில் இவ்விஷயம் 

**ஊ(யதிஐ . 2a) 5 ape OTe aniVo argent oa YO 

ஒஹஸொழஹி..ந_நராகாஸுஹ ஷி.) ஒ.நஹ ஒநெஷ வ) தவா 

வவிலிஜாவி says” 

க் இந்த ப்ரும்மபுரமாகிய சரீரத்தில் று தாமரைமலர்போன்ற 
கருஹம் அதாவது ஹ்ருதயகமலம் யாதொன்றுளதோ, பரம்பொருளை 

அதிர் துகொள்ளச்கூடிய இடமோ, விஷ்ணுவுக்கு ஸாளக்ராமம்போல, 

அந்த ஹ்ருதயகமலத்தினுள் யாதொரு ஆகாசமுளதோ, அதன் மத்தியில் 

யாதொன்றுளதோ, அது தேடத்தக்கது, அதுவே அ௮றிந்துகொள்ளத் 

தக்கது.” 

என ஆரம்பித்துச் கூறப்பட்டுளது. இவ்வாறு ஆடரியன்போல 

உபதேத்து சிஷ்யனுக்கு உதிச்கக்கூடியதுபோன் ற ஸந்தேஹத்தையும் 

உபகிஷதமே எடுத்துக் காட்டுகின்றது. அதாவது குருஷ்ய ஸம்வாத 
ரூப்மாக உள்ளதென்றறிக. 

கணக விய “பட்டி ஷி; உரரொடிஹாாக வண 

Pao வெடி வரொடஷி த. தாராலாமா கிகி ஆவி) 

யடிவெஷ வ) பகாவவிலிஜரவரி,சவு) அ. an pay Ours” 

முற்கூறியவாறு உபதேசித்த ஆசிரியனை நோக? சிஷ்யர்கள் இவ்வாறு 

கேழ்க்க (கூடும்) லாயினர். இறைவனோ ஸர்வவியாபசன், தேஹமோ 

ஏகசேசமான பரிச்சின்னப்பொருள். ௮,சனில் ஹ்ருதயகமலம் மிகவும் 

18
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சிறிய பரிச்சின்னப்பொருள். அதற்குள்ளிருக்கும் ஆகாசமோ அத 
ணிலும் சிறியது. அ,சற்குள்ளிருக்கும் பொருளைச் தேடவேண்டுமெனின் 
இவ்வளவு சிறிய இடத்தில் யாது இருக்சக்கூடியது 2 அப்படி மிகவும் 
சிறியதாக யாசேனும் இருப்பின் அதனைச் தேடுவசனால் என்ன பயன் 
கடைக்சகப்போகின்றது ? என ஸந்தேஹிக்கும் சிஷ்யர்களை நோக்க 
ஆரியர் இவ்வாறு கூற(த்தகும்)?? லாயினர். அதாவது, 

- யாவாவா கயகாகாறாஹா வா.௩ஷொ.ஹ_$உயசூகாஸா| 

2 One ஹி.தாவாஹமிவீ கஷரொெவவரே.ஹிடு_க|௨ மாவ.மிஸ்ர 

வாயன் வயா aa Sunnie னா alle) PBs Spr oP gar 

வெடுஹாஹி ய த.காஹிஷவ.௨ seo) p8r as 58)” 
ஓ சிஷ்யர்களே! சிறிதாயுள்ள ஹ்ருதயசமலத்திற்குள் யாதிருச் 

-கச்கூடும் எனச் சங்கித்தல் அதம். ஹ்ருதயகமலத்தில் உள்ள ஆகாசம் 
ஹ்ருதயகமலத்திலும் சறிசாயிருக்குமெனும் விஷயத்தைப் போகிப்ப 
தற்காக இங்கு இவ்வாறு சொல்வியதென்பதல்ல. மற்று யாதெனின், 
ஹ்ருதயகமலம் சிறியது. அதனில் உள்ள அந்தச்கசாணமானது ஹ்ருதய 
கமலாகாச பரிச்சின்னமாயுள்ளது. மிகவும் பரிசுத்தமான அந்த ஆகா 
சத்தில் உபஸம்ஹாரமடைக்த (அடங்கிய) ௮ந்தச்கரணச்தையுடைய 
பெரியோர்களுக்கு, சுத்தமா௫ய ஜலத்தில் அல்லத சுத்தமா௫ய சண்ணா 
டியில் எதிரிலுள்ள பொருள் பிரஇிபலிப்பதுபோல ஞானவடிவனாய் 
ஸர்வசக்தனாய் ஸர்வக்ஞச்துவாதி குணவிசேஷங்களை யுடையவஞனாய் 
விளங்கும் பரம்பொருள் ஈன்றாய் விளச்ச முறுன்றதெனும் உண்மைப் 
பற்றியே இவ்வாறு உபதேடூத்துளோம். ஸ்வபாவமாக இந்த பூதாகாசம் 
எவ்வளவு பரிமாணமுளதோ, அவ்வளவு பரிமாணமுளதே இந்த ஹ்ரு 
தியாகாசம். ஆனதுபற்றியே அதனில் தேடவேண்டுமெனக் கூறினம். 
அன்றியும் ஆகாசத்திற்கு ஸமானமான பரிமாணமுடையதெனும் அபிப் 
பிராயத்தில் இவ்வாறு கூறியதல்ல, பரம்பொருளுக்கு ஸமானமான 
வேறு பொருளில்லை யாதலினென்க, 

“யெ.நாவர so வவுகிவம 8ஹீடது?? 

SOU IUT AM SOT T-EH eye T Van so) 58” 
த ௦ ‘ arr _saj5|_ bes கரொமா.மகாப$ ஒ_கழுவொ_தபு?? 

“எந்த வஸ்துவினால் ஆகாசமும் ஸ்வர்க்கம் பூமி மே தலியதும் 
வியாபிக்சப்பட்டுளதோ 2 ் 

“அகத இர்சப் பாம்பொருளினின்றும் ஆசாசம் தோன்றியது...
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**ஓ கார்க்ி ! இந்த அக்ஷ£மாகய பரம்பொருளிலேயே ஆசாசம் 
அடங்கி நிலைபெற்றுள்ள த."? 

என்பது மூ.சலிய ச்ருதிகளால் இல்வுண்மை அறியப்படுகன்றது, உண் 
மையில் பூமி அந்.தரக்ஷம் அக்கி வாயு சூரியசச்திராதிகள் ஸகலமும் எந்தப் 

பொருளினால் வியாபிச்கப்பட்டு எதனில் கிலைபெற்றுமுளதோ, அந்தப் 
பாம்பொருள்,சத்தமாகயெ இந்த இடத்தில் நன்றாய் நம்மால் சண்டுகொள்் 
எத்தகும். சாந்தோக்ய உபநிஷத்தில் போலவே ஸகல உபநிஷதங் 

களிலும் இவ்வுண்மை கூறப்படுகின்றது. ஆனால் சல உபநிஷதங்களில் 

இவ்விஷயம் சுருக்கமாகச் சொல்லப்பட்டிருக்கின் ற.த. 

ஹ்ருதய கமலமும் அதன் தளங்களும் 

ஹ்ருதயகமலத்தைப்பற்றி இன்னமும் சற்று ஆராய்ச்சி செய்ய 

வேண்டும். அதாவது ஹ்ருதயகமலத்தில் எட்டு தளங்களுள்ளன என 
ஏற்கெனவே இக்.நாவில் கூறியிருச்செறனம். ஹ்ருதயகமலத்தில் இழக்கு 

தென்டுழக்கு மூதவிய எட்டு இக்குகளிலும் எட்டு தளங்கள் உள்ளன. 

அந்த தளங்கள் வெவ்வேறு வகையாயுள்ள நிறங்களையடையன. Sore 

கிளின் அடிப்பக்கத்தில் தளங்கள் தணித்தனியாச வியக்தமாய்க் காணப் 
படாவிடினும் நணனிப்பக்கம் தனித்தனியாகப் பிரிந்து சாணப்படும். மனம் 
எனும் வஸ்துவானது மின்சராசக்திபோல அர்த தளங்களின் ஆனியில் 

இருர்துகொண்டு மூளை இறுஞூளை எனும் இடங்கள் வரையிலும் நாடி 

களின் மார்ச்கமாக ஸம்பக்தமுடையதாக வந்து நிற்கும், மூளைவனாயிலும் 

வந்து இச்இிரியங்களோடு ஸம்பர்இத்து வெளியுலகில் உள்ள பொருள் 
களை அறுபவித்துக்கொண்டு உழலுகலாகிய ஜாகாத்தைச் செய்யும். இறு 

மூளையில் வர்இருக்கும்போது இச் திரியங்களோடு ஸம்பச்திக்காத தனால் 

வெளிப்பொருளில் உழலுவதற்டெமின்றி நி.த்ராதோவஷூத்தினால் வாஸ 
னைக்கு,த் தச்சபடி. வஸ்துச்களை மனோமாத்திரத்தனாலேயே கற்பித்தச் 

கொண்டு ஸ்வப்னமாக உழலும், 

தளங்களின் நிறமும் வ்ருத்தி பேதமும் 

ஹ்ருதயசமலத்தின் கிழக்கு இக்கல் உள்ள தளம் வெண்ணிற 
மானது. அ௮நித தளத்தின் நுனியில்: மனம் நின்று" மூளைவரையிலும் 
நாடியின் மூலமாக அடைர்துள்ள ஸமயத்தில் பக்தியை. முன்னிட்டுக் 

கொண்டு ர்மமார்க்சத்தில் ஆசையோடு கூடிய சிந்தனா வருத்இகளைச் 
செய்யும். தென்டுழக்லெுள்ள தளம் சென்னிறமானது. ௮.தனில் மனம் 

நின்றுகொண்டு மூளையை யடைக்இருக்கும்போது நித்ரை ஆலஸ்யம் 

மூதலியவைகளுச்கு ஹேதுவாயிருக்கும் வ்ருத்திகளைச் செய்யும், சும்மா
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விருப்போம் என்பதாகய எண்ணமுதிக்கும். தென்திசை தளம் கறுப்பு 
நிறமானது, அதனில் மனம் ஸம்பந்தித்திருக்கும்போது. த்வேஷம் 
கோபம் முதலிய வ்ருத்திகள் நிகழும். ஹ்ருதயகமலத்தின் நிருதி தளம் 

நீலவர்ணம். மனம் அங்கு ஸம்பந்இத்திருக்கும்போது பிறரை ஹிம்சத் 
தல் முதலிய பாபங்களில் செல்லுின்றது. மேற்றிசை தளமானது 

ஸ்படிகநிறமுள்ளத. மனம் Bes தளத்தில் ஸம்பந்தப்பட்டிருக்கும் 
போது இரிடை விளையாட்டு விநோதங்களில் உழலும். வடமேற்கு 

(வாயவ்ய) தளம் மாணிச்கிய வர்ணமான௮. . ௮,சனில் மனம் ஸம்பந்திக் 

கும்போது தேசயாத்திரை, பெரியோரசைச் சென்றடைதல். ஆசை 

ஒழிந்து .வைராக்யமடைதல் முதலியவைகளில் ஈடுபடும். வடக்கு தளம் 

மஞ்சள் நிறமுடையது. அதனில் மனம் ஸம்பந்தப்பட்டிருக்கும்போது 

இருங்காரம் முதலிய சிற்றின்ப போகங்களில் பிரவிருத்தி யேற்படும். 

௪சாந்ய தளம் வைடூர்ய வர்ணமுடையது. அதனில் மனம் ஸம்பந்தித் 
இருக்கும்போது தானம் செய்தல், பிறருக்குபகரித்தல், ஜீவகாருண்யம் 
மூ.தலிய செய்கைகள் நிகழும். வாதபித்த கபங்களின் ப்[கோபத்தினால் 

வியாதிகள் நிகழும் எ.ம௰ம் ஹ்ருதயசமல தளங்களின் ஸக்திகளிலேயே 
விசேஷமாக ஸம்பக்தித்திருக்கும். தளங்களில் ஸம்பச்இக்சாமல் மனம் 

தளங்களுக்கு உட்பக்கத்திலுள்ள ஆசாசமாகய இடத்தில் ஸம்பச்திக்கும் 
போது எல்லாவற்றையு மறிதலாகய ஞானபிரிவும் ஆனந்தானுபவமும் 
நிகழும். அச்சமயம் அர்கிலையைப்பற்றிப் பாடுவான், ஆடுவான், அவ்வா 
OO 6 FT DUA FCO 5 அன்பர் அடையுமாறு அரும்பெரும் வசனங்களைப் 
பேசுவான். இவ்வாறு ஹ்ருதயகமல சளங்களின் அமைப்பும் தளவிசேஷ 
ஸம்பக்தத்தினால் மனத்திற்கு ஏற்படும் விருத்தி விசேஷங்களும் குருமூல 
மாக சாஸ்இராராய்ச்சியினால் அறியவேண்டியன... 

(ஹரகிஷஹா.௩5ஷ #920019 08.5 YO)_S சரய 
QUT UBIO SY at Sar-sv-Oai0 O21 _s0-Oaio சுண O 
er S70 WGFLOS | விஷம 'பெ௦-தவண_4௦ த ஆயலா 

விஸா. 80.5 _தஉாவகிவ- ரஹா யூோ.ம_ர.தில_)வ_கி | யஉா 
pire Gea Ayo 720_s | சூழெயஉடாகவண_1௦ | sa. 

Ba, 7@amy அவவ யஉாஉக்ஷிணஉஷெ விஸா 99.௧: 1. 
உகதிண ௦௨௦ கரஹ்௨ண_௦ | _க௨ாஅஷகொவ : 9 Boot 

வதி | ய௨ாு_55.தி ஒலெ_விபா. 30.௪ | 09.நஈ.தி௨௨௦ Lo 
alever go || A seg ectm ra -baulivcue * 8_திஸ்_1வ.கி | We raid) 
2a Qeo. விஸா 0.5 | உழி3டி௨௦ ஹபிகவண_1௦ | அடாகீரலா
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விநா. 9.சிவஐ.3வ.கி | யடாவாயவு)உடெ. விஸ்ர,80.௪ | வாய 
ஷூ)௨௨௦ 3ாணிக)வண_1௦-ச௨ா.ம8_நவணுவெ ல) 8 Hen 2 
வ.கி | பஷொ.தாஉடெ. விஸ,80.௧ | உ.த௨௨௦ ௨ஷீ.கவண_36| 

-கஉரஹுவஸ்ர௦ மாற் 5.கிவ. வ.கி | வகெஸா.ந உஷெ.விறார: 

805 | ஈஸா.நஐல௦ வெவெல-ய.1வண_1௦ | அலா கன 

- கரவா$.கி_)௨_வ.கி | யஉாஹ.நிஷ-வவ சி | Seren 5095 

மொஷ ஹாஷாயி ஷகொவொலவ.கி | யடா8யெ)) அிஷ..சி | 

அதரானலபத ஜா..நா.கிமாய.தி_ந7_த)_கிவடி.தி சூ.ரஜ3.௩ வ.கி! 

₹:எனத் தியானபிந்து மு.சலிய உபநிஷதங்களில் இக்த உண்மை உபதே 

சிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. பக்தி தர்ம நித்ராலஸ்ய தவேஷ கோப ஹிம் 
ஸாஇிகளாகிய சித்த விருத்திகளேற்படும்போது மனம் மூளையில் நின்று 

கொண்டு வேலைசெய்கின்றசென காம் எண்ணுின்றோம். ஆயினும் 

காம் அறியாமலேயே அச்சமயம் மனம் ஹ்ருதயகமலத்தின் இழக்கு 

தென்கிழச்கு தெற்கு தென்மேற்கு முதலிய இசைகளிலுள்ள தளங்களில் 

மூற்கூறியவாறு ஸம்பச்இத்திருக்கும். ஆனால் அங்கிருந்து மூளைவசையி 

லும் காடிசளின் வழியாகச் தொடர்பாக மின்சாரசச்திபோல.: நீண்டு 

ஸம்பக்திச்.து மூளையோடு நிற்கும். தளங்களில் மனம் ஸம்பர்இத்திருச் 
கும் வரையில் புண்ணியபாபாதிகளில் சென்றுழன்று ஸம்ஸார பந்தத் 

இற்கே ஹேதுவாகும், தளங்களுக்கு உள் : பிரதேசமாகிய புனிதமான 

ஆகாசத்தை யடைக்தால் மனம் அச்சமயம் புண்ணிய பாபங்களுக்கு ஏது 

விராமல் ஸகல வ்ருத்திகளும் நீங்கப்பெற்று பரம்பொருள் மாத்இரத்தில் 
அடங்? கிற்கும். ஆகையால் இறைவனுடைய திவ்ய குணகணங்களோடு 

கூடிய ஸ்வருபானந்தானுபவமே அச்சமயம் கிகழும். ஹ்ருசயசகமலமானத 

மொக்குப்போல மூடி.ச்சொண்டுள்எ.தாயினும் ஈச்வாஸ்வருப.த்தைச் 

சிந்திக்கும்போது மேல்முகம் நோக்க , மலர்ந்துவிடும். உலக ஸம்பந்த 

மாகவோ தேஹ எம்பந்தமாகவோ சாஸ்திர ஸம்பர். தமாசகலோ உள்ள. 

வாஸனாத்ரயங்களும் அனந்தகோடி புண்ணியபாபங்களும் .மனத்தில், 

அடங்கக் : ee இர்நூவில் அடிக்கடி. சொல்லப்பட்டிருக்கன் 

ஐது... மனம் : .ஹ்ருதயகமலத்தின் உட்புறத்துள்ள தஹராகாசத்தை 

யடைந்த மாத்திரத்தில் முற்கூறிய வாஸனாத்சயங்களும் புண்ணியபாப 

வினைகளும் மனத்தை விட்டு நீங்கும். வெய்யிலில் ஈடச்து தாபமுத்து 
வருக்தியவன் கங்கா தஇர்த்தத்தில் இறங் ஸ்நாநம் செய்யும்போது தாபம் 

நீங்கி. எப்படி ஸுகமடைவானோ, அவ்வாறே. இந்த தஹராகாசத்தை 

யடைந்தால் மனத்திலுள்ள தாபத்ரயங்களொழியும் ; உல$ூல் உள்ள 

ஆசை ஒழியும் ; தனது ஜன்மமே தன்யமெனவும், தானே க்ருத௫ருத்யன்
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எனவும் நிச்சயமான எண்ணஞுதிக்கும். . இவ்வுலகில் ஈமக்கு: அகேண் 
டியது ஒன்றுமில்லையே என அச்சமயம் எண்ணுவான். இவ்வுண்மையை 

உபதேசித்த குருவின் லாபமானது நமது பலஜன்மப் புண்ணியங்களின் 

பயனே என எண்ணுவான், பாரம்பொருளைப்பற்றிப் பேசுவான். ௮ச் 
சமயம். பாடுவான், பரமானந்தத் தாண்டவமாய் ஆடுவான். ஈமது ப்ரும்ம 

வித்தையை ப்ரதிபாதிக்கும் சாஸ்திரங்களில் புருஷ யத்தினத்தை விதிப் 
பனவா௫ய ::அதனைசத் தேடுக, அதனைச் டந்இிப்பாயாக, அதனையே 

உபாஹிப்பாயாக?' என்பது முதலிய வாச்யெங்களின் பாம கருத்தாயுள் 

ளது இந்த தஹசாகாசத்தில் மனம் அடங்கு கிற்றலேயாம். 

சிந்திக்கப்ப6மிடத்தை மனமடையும் இயல்பு 

சூரியனை மேகமண்டலம் மறைப்பதுபோல பாம்பொருளை சாசத் 

ேஷாதிகளான உலக ஸம்பந்தமான வருத்திகள் மறைத்துவிடுகன்றன. 
உலக ஸம்பர்தமான வருத்திகள் சிறிதும் நிகழாத.தும் மனம் இயல்பாக 

வந்து அடங்கச்கூடியதுமாயெ பாவனமான உஹராகாசம் எனும் இடத் 

இல் பரம்பொருள் மா;த்திரமாய் தடையற்று ஜ்வலிக்கும்.சூர்யன் எங்கும் 

பொதுவாகத் தோன்றிக்கொண்டிருக்கினும் தடாகம், கண்ணாடி முதலிய 

ஸ்வச்சமான பொருள்களில் நன்றாய் பிரதிபிம்பிக்கன் றதேயன்றி மண் 

சுவர், மண், சாணம், அழுக்குப்படிந்துள்ள கட்டை முதலிய பொருள் 

களில் பிரதிபலிக்கின் றதில்லை. அவ்வாறே பரமேச்வர ஸ்வரூபம் எங் 

கும்' வியாபகமாய் உள்ளதாயினும், பாம பாவனமாய் சாகச்வேஷாதி 

களுக்கு இடமல்லாததாய், பரம்பொருளின் இருப்பிடம் எனச் சொல்லத் 

தக்கதாயுள்ள தஹராகாசமெனும் இடத்தில் தடையற்று மறைவின்றி 

சொலிக்குமேயன்றி ஏனைய பொருள்களில் அவ்வாறு: பிரதிபலிக்கன் ந 

இல்லை. ஆகையால் இந்த உஹசாகாசத்தையே ஸகல உபநிஷத்துக் 

களும் போற்றி நிற்கின்றன. சரீ£ரத்தினது யாதேனும் ஒர் பாகத்தைச் 

சிந்திப்போமாயின் ஈமது-மனம் அ௮க்தச்சமயம் ௮ந்த இடத்தை வந்தடை 

மும்' இயல்புடையது. உதாஹரணமாக, நாம் கையின் கட்டைவிரலையே 

சற்று: ஏகாக்ரமாகச் சந்திப்போமானால் மனம் அச்சமயம் கட்டைவிரலில் 
சற்று ஸம்பந்திக்கும். ஈரபியைச் இந்இிக்கும்போது காபியில் ஸம்பச் 
S460. இவ்வாறே மற்றுமுள்ள தேஹாவயவங்களெல்லாவற்திலும் 

என்றறியத்தக்க.து. யோகத்தினால் அறியவேண்டிய சஹஸ்யமிது: 

இச்த: நியதியின்படி. கவனிப்போமாயின் ஹ்ரு தயகமல)த்தினுள்ளிருக்கும் 

உஹராகாசத்தைச் சற்றுச் சர்நிப்போமாயின் மனம் அவ்வாகாசம் 

சென்று அங்கு நிலைபெறும். அப்போது பரம்பொருளின் ழூற்கூறிய 

குணவிசேஷங்களோடு கூடிய ஸ்வரூபத்தையே அச்சமயம் மனம் இர்திக் 
குமன்றி மற்ற விஷயங்கள் மனத்தில் தோற்றமுருத, தீஹ்ராகாசத்
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தைச் சிர்திப்பதானால் ஹ்ருதயசமலத்தின் வடிவத்தை ஈன்றாய் அறிச் 
திருக்சவேண்டும். எவ்வசையாலாவது அறிர்திராச பொறாளைச் .சச்.இத் 

தல் ஸாத்தியமல்ல, அசையால் ஹ்ருதயகமலஸ்வரூபத்தை உபநிஷதங் 

கள் உபதேூக்கின்றன. எஈச்வாஸ்வருூபத்தை அறிந்து அனுபவிக்கும் 

ஞானிகள் வாயிலாக ஹ்ருதயகமல சஹராகாசத்தை உபதேச்சப்பெற் 

Dé REGS ETH Bigs எந்தனை சைகூடும். ஈச்வர குணங்களைச் ர் 

இக்சச்டக்இச்சச் சொஞ்சம் கொஞ்சமாக ஜீவகுணங்சள் குறைந்து பிறகு 

சிறிதுமின்றி அடியோடு துலையும். 

ஜீவ குணங்கள் 

ஜீவகுணங்களை தோஷங்கசொனவே அறியவேண்டும். அதாவது, 

உலகல் ஜீவர்கள் ஸாத்விகர் ராஜஸர் தாமஸர் என முவ்வகையாவர். 

இவர்களெல்லோரிடத்தும் இருக்கும் சோஷங்களே இங்கு ஜீவகுணங்க 

ளென்பவை. அவையாவன, இச்சா, தவேஷம், பயம், மோஹம், ப௪ி, 

தாகம், மல மூத்திரபிடை: இல்வெட்டுவகை தோஷங்களும் ஸகல Sar 

களையும் வாட்டிக்கொண்டிருக்கும். 

ஸா.த்விகருக்கு முக்தியில் இச்சையும், ராஜஸருக்கு முக்தி, புத்ர 

பார்யாஇு விஷயங்கள் எனும் இவ்விரண்டிலும், தாமஸருக்கு விஷய 

மாத்திரத்திலும், இச்சை இருக்கும். ஸாத்விக ஜீவர்களுக்கு. உலகவஸ் 

ச்சளில் வெறுப்பும், ராஜஸர்களுக்குச் சத்துருக்களிடம் வெறுப்பும் 

துவேஷமும், தாமஸர்களுக்கு தமக்கு மிகவும் வேண்டியவர்களாகிய சாய் 

தர்தையர் குரு இவர்களிடம் தவேஷமும் இருக்கும். out gM SHES 

பரம்பொருளைச் இந்தியாமவிருக்கச் செய்வதாகிய ப்சமாத 'மெனப்படும் 

தவறுதலில் பீதி இருச்கும், சாஜஸருக்கு யமதர்மராஜனிடம் 96) 

யிருக்கும். தாமஸர் ராஜசேவகர்களிடம் அதாவது எர்க்கார் புருஷர்கள் 

டம் மாத்திரம் பயமிருக்கும். ஸாத்விகருக்கு ஆத்ம ஸ்வருபத்திலும், 

சாஜஸருக்கு வே தசாஸ் இர வித்யைகளிலும், தாமஸர்களுக்கு ஸகல 

உலகவிஷயங்களிலும் மோஹமிருக்கும். மோஹமென்பது உள்ளதை 

உள்ளபடி அறியாமல் வேறு விதமாக ஏண்ணுதலாம். ப௫ிதாஹங்கள் 

ஸாத்விச ராஜஸ தாமஸர் முதலிய ஸகல ஜீவர்களிடமும் “இருக்கும், 

அப்படியே மலஜூத்தி. பீடையும் என்றறிக, . 

ஹ்ருதயாகாசத்தில் சித்தம் நின்றால் 

ஜீவதோஷங்கள் நீங்கும் 

ஒஹாகாசத்தில் சத்தம் சென்று ஈச்வானை மிகவும் இவ் ரமாகச் 

எந்தித்தலாகயெ aur Goons செய்வோருக்கு சாகதவேஷ. பயமோ
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ஹங்கள் ஆரம்பத்திலேயே: நீங்கும். : மற்ற-கான்கும் உபாஸ்இ தீவ்ரமாக 

ஏற்பட்டு ஹித்தியாகும்போது நீங்கும். பர தாஹங்களும், மலமூத்ர 
பீடைகளும் ஜீவான்மாச்களை ஸம்ஸார பந்தத்திற்கு உட்படுத்தாவிடி 
னும் கேவலம் சாரீரகமாய் ஏற்பட்டுத் துன்புறுத்தும். கங்காஜலத்தில் 

மூழுகி ஸ்சாஈம் செய்வோருக்குத் தாபம் நீங்குவதுபோலவும் இடமாக 

சாஜஸ்நேஹ மேற்பட்டவருக்குத் தாரித்திரிய துக்கம் நீங்குவதுபோல 

வும் தஹராகாசத்தில் சத்தம் செல்லப்பெற்றவருக்கு எற்படும் ஈச்வா 

உபாஸ்தியால் இங்கு கூறப்பட்ட தோஷங்கள் ஸகலமும் ஒழியும், இத் 

தத்தில் அனந்தகோடி ஜர்மங்களை எடுத்து இன்பதுன்பங்களை அனுப 

வித்தலுக்கு ஹேதுவாச அனக்தகோடி பாப்புண்ணிய வினைகள் பதிந்து 

இடக்கும். தவிரவும் எண்ணிறந்த ஜன்மங்களில் தடித்து ஒங்க வளர்ச் 

தள்ள லோச்வாஸனை தேஹவாஸனை சாஸ்இரவாஸனை எனும் மூன்று 

விதமான அப்பியாஸ ஸம்ஸ்காரம் சத்தத்தில் ஊன்நியிருர்துகொண்டு 

மனிதர்களை ஸதா விஷய இந்தனையில் ஈடுபடச் செய்கன்றது. இப்படிப் 

பட்ட வினைகளும் விஷயவாஸனைகளும் தஹராகரசத்தில் ஈச்வர ஸ்வ 

ரூபத்தை அனுபவிக்கச் செல்லும் சித்தத்தைவிட்டுப் பிரிந்து நிற்கும். 

மத்தியார்ஜஈஈம் எனும் இவ்யஸ் தலத்தின் ஆலயத்திலுள்ள மஹாலிங்க 

மூர்த்தியை தரிசிக்க விரும்பி சோழசாஜன் அர்த்த மண்டபத்திற்குள் 

பிரவே௫க்கும்போது அவனைப் பற்றிச்கொண்டிருந்த ப்ரும்மஹத்தியா 
னது அவனை விட்டுப்பிரிந்து வெளியிலேயே தங்கியிருந்ததுபோல 
தஹசாகாசத்தில் ஈச்வர ஸ்வரூபத்தை அனுபவிக்கச் செல்லும் இத் 
தத்தைவிட்டுக் கர்மமாஸனைகள் பிரிந்து. வெளியிலேயே நின்றுவிடும், 
சச்வான் திவ்ய மாயா குணங்களாயுள்ள பராசக்தி மஹிமைகளை யுடைய 
வனாய் ஸர்வஜகங்களிலும் சரீரத்தின் ஸகல அ௮வயவங்களிலும் ஸாக்ஷி 
யாய்  விளங்கக்கொண் டிருப்பவனென்பது உண்மையேயாயினும் ௮வ 
னது தஇவ்யகுணங்களாகய சக்தி தாண்டவத்தை உஹராகாசமெனும். 
இடம் ஒன்றிலேயே காணலாமன்றி தேஹத்தின் மற்ற அவயவங்களில் 

தீரிசிச்ச இயலாது. . பிண்டாண்டமாகய சரீரத்திலுள்ள இம்ச சஹரா. 
காசமே ப்ரும்மாண்டத்தில் வெளிகோக்காக சிதம்பரம் எனும் ண 
மாச அமைந்துளது. 

உஹர வித்யையே சிதம்பர ரஹஸ்யம் 

சிதம்பராலய ரஹஸ்யமென்பதும் இந்த சஹாவிச்யையே, இதம் 
பாசம் சத்ரூபமான ஆகாசம், அசனிலடங்கியுள்ள சஹஸ்யமே சிதம்பரா 
சஹஸ்யமென்பதாகும். யோகத்தின் ஆராய்ச்சியோடு உபகிஷதார்த் 
சத்தை appease மணிதரெல்லோருக்கும் எளிதல்லவாசலால்
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ஹ்ருதயகமல இயல்பும் அங்கு அறிச்துகொள்ளவேண்டி௰ விதமும் எளி 
இல் தெரிர்துகொள்வதன்பொருட்டு வெளிகோச்சாக இதெம்பசாலயம் 
௮மைச்சப்பட் டிருக்கிறது. உலஇூல் எண்ணிறந்த சவெவிஷ்ணுவாதி 
தேவாலயங்களிருக்கின் ஐனவாயினும் அவை ஹடயோகத்தைப்பத்றிய 
ஷட்சக்ரப்ரஸ்சாரம் அல்லது வேதாக்த ஸம்பர்தமாகப் பொதுவாயுள்ள 
பஞ்சகோச ப்்ரஸ்சாரம் முதலியவைகளைக் குதிப்பவையாக அமைக்கப் 
பட்டிருக்செறன. உஹரவித்யையாகய இக்ச ராஜயோக ரஹஸ்யத் 
சைப்பற்றிய ப்ரஸ் தாரமாகச் சசம்பராலயமே அமைக்கப்பட்டிருக்இற.து. 

சிதம்பராலய அமைப்பு 

யோகாரஹஸ்மய ப்ரவர்த்தகரான ப.சஞ்ஜலிமாமுூனிவர் சிதம்பர 
சஹஸ்யத்தை விச்வகர்மாவுக்குச் சொல்லி அதன்படி அமைக்கச்செய்த 
தாசச் சொல்லும் தம்பா ஆலயத்சைப்பற்றிய புராணவாச்யெங்களாயெ 
பிரமாண மொழிகளாலும் இவ்விஷயம் தெரிர்துகொள்ளக் கூடியதே. 
ஒரு யோ௫ியை வடக்கில் தனைவைத்துச் தெற்குப்பச்சம் கால்வைத்துப் 
படுச்சச்செய்து கவணித்தால் சிதம்பசாலய அமைப்பு அதனோடு ஒத்திருக் 
கும். செதம்பராலயத்து ஆயிரக்கால். மண்டபம் தலையிலுள்ள ஸஹஸ்ராச 
மெனும் ஆயிசவிதழ்சத் தாமரையுள்ள மூளையையும், அம்ஞூளையின் மேல் 
புற.த்துள்ள ஷோடசகலாசந்திர புஷ்கரிணியை இவகங்கையம் உவமையா 
சப் பெற்றுள்ளது. ஜாரக்ரத்காலத்தில் ஞூளையில் ஜீவாத்மா கின்று வியவ 
ஹரிக்கின் றமையால் தேவமானத்தில் விடியற்காலமும், பிரதோஷஸமய 
மாகிய மார்கழி ஆனிமாளங்களில் ஆயிரக்கால் மண்டபத்தும் நடராஜ 
மூர்த்திக்கு மஹாபிஷேகம் சடைபெறுன் றது. 

ஆலயத்திற்குள்ளிருக்கும் லிங்கங்களின் தத்துவம் 

தென்புறத்தில் குருமூர்த்தியம் ஜோதிவிங்கமும் உள்ள இடம் 
மூளைக்குக் €ழ் ஹ்ருதயகமலத்துக்கு மேலுள்ள விசுத்தி ஸ்தானத்தைக் 
குறிக்கும், அதற்குத் தெற்கில் சிதம்பரம் இருச்சற்றம்பலம் எனும் 
ஸ்பை யிருக்றெது, அங்கு ப்ரும்ம விஷ்ணு ருத்சேச்வர ஸ.தாூவர்களுக் 
காக ஐந்து படிசளிருக்்றன. அவ்விடமுள்ள சதவு அவித்தை எனப் 
படும் ஆவரணத்தைச் குறிக்கும். தொண்ணூற்றாறு தச்வங்களாகிய 

ப்ரகிருதி விகருதி பதார்த்தங்கள் சொண்ணாற்றுறு பலகணிகளாக் 
அறியத்தச்கவை; மத்தியிலுள்ள ரான்கு ஸ்வர்ண ஸ்.தம்பங்களும் கான்கு 
வேதங்களைச் குறிப்பன. அதனைச் சுற்றியுள்ள இருபத்தெட்டு மரக்கம் 

பங்கள் காமிகாதி இருபத்தெட்டு சவொசமங்கள் எனப் பாவிக்கப்படும். 
இதற்குள்ளடங்யெ இடத்தைச் சுத்த வித்யை அல்லது ப்ரும்ம வித்யை 
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எனவும், ரஹஸ்யம் என்பது முதல் ஈடராஜமூர்த்தியிருச்கு மிடம்வரையில் 

உள்ள பீடம் பிரணவபீடம் எனவும், அந்தப் பிணவபிடத்தைப் பாம் 
பொருளுக்கு வாசசமாகிய சப்தமெனவும், அச்சப் பிணவபீடத்தில் பிர 

ணவவாச்யனான ஆநந்த நடராஜமூர்த்தியாயெ ஸகுண வஸ்துவின் அபி 

வ்யக்தி எனவும், ௮,சனிலும் சற்று உள்நோக்குங்கால் இர்்.தாலில் கடறப் 

பட்டுள்ள, தஹரவித்யோபாஸ்யமாயெ ஞானானந்த பாமாகாசப் பசம் 

பொருளின் ஸ்வரூபத்தையே ரஹஸ்யமெனச் சொல்லப்படுகின்ற தத்வ 

வஸ்துவெனவும் குறிச்கப்படுசன்றது. 

விமானகும்ப விடங்காதிகளின் தத்வார்த்தம் 

இவ்விடத்தில் சிவகாமசுக்தரி எனும் பராசக்தியைப் பாம்பொரு 

ளின் இச்சாசக்கி என்பது முதலிய பல விசேஷங்களடங்யெ மஹாமாயா 

சக்தி எனவும் குறிச்கப்பட்ளெ.து. அங்குள்ள ஆகாசமெனும் ரஹஸ்யம் 

(ஆ எங்கும், காச-விளங்கும்) பரம்பொருள் ஆயினும் ௮வன் ஸ்.தால 

ஸுூக்ம காரணங்களாகயெ ஸகல தத்வங்களிலும் கூடி விளங்குவோன் 

என்பதைக் குறிச்சக ஸ்தூல ௩நடராஜமூர்த்தியும் ரத்னமயமான ஸ-9-ஷ்ம 

நடராஜஹூர்த்தி எனவும் ஸூக்ஷ்மாதாரமான மற்றுமோர் லிங்கமும் அங்கு 
இருச்சின்றன. விமானத்தின் மேலுள்ள ஒன்பது கும்பங்களும் வாமா 

,தஇகளென ௪கஇ in teeta) பிரஹித்தமான ஒன்பது சச்திசளெனவும், 

விமானத்திலுள்ள விடங்கங்களெனப்படும் கைமரங்கள் அறுபத்து கான் 

கும் அறுபத்து சான்கு கலைகளெனவும், செப்போடுகள் இருபத்தோசாயி 

ச்ச்து அறுநூறும் esl a tk விடப்படும் ச்வாஸக்கணச்கெனவும், 

அங்கு சைக்கப்பட்டி ருக்கும் ஆணிகள் எழுப,த் தீராயிரமும் ஹ்ருதயகமல த் 

இனின்றும் சரீரநெடுகச்சென்றுள்ள எழுபசத்தீராயிரம் காடிகளெனவும் 
குறிப்பைக் ௪௫௫ யமைச்சப்பட்டிருக்ன் றன. 

ஸ்பாபஞ்சகம் 

இதந்குத் தெற்கிலுள்ள சனகஸபையிலுள்ள பதினெட்டு கம்பங் 
களும் பதினெட்டு புராணங்களைக் குறிக்கும். அன்றியும் ஜாக்ரத் ஸ்லப் 
னம் ஸஷப்தி எனும் மூன்று அவஸ்தைகளையும் பற்றியுள்ளவையாகய 

அன்னமயம், பிராணமயம், மனோமயம், விச்ஞானமயம், , ஆனந்தமயம் 
எனும் பஞ்சகோசங்களிலும் பசம்பொருள் விளங்குகின்றது. ஆயினும் 
தஹராகாசத்தில் சத்தம் நிலைபெறுதலே பாம்பொருள்மாத்திரத்தின் 
தடையற்ற அனுபவநிலைமை எனும் இவ்விஷயத்தைச் குறிப்பதற்காகவே 
அவ்வாலயத்தில்  ராஜஸபை, சேவஸபை, நருத்தலபை, கனகஸபை, 
சித்ஸ்பை எனும் ஐந்து சபையிலும் இறைவனது தரிசனம் சடைபெறி 

னும் சஹஸ்யமெனும் ஆகாசஸ் சானமே மூச்கியமாக அமைந்துள த,
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(ஹ்ருதய கமலஸ்தானம் சரீரத்தின் மார்பின் ஈடுவில் இராமல். 
சற்று இடது புறத்திலேயே இருப்பதென்பதை இவ்வாலயத்தின் ஸரி. 
யான நடுவுக்குச் சற்று இடதுபுறத்தில் கர்ப்ப இருஹம் அமைந்திருத்தல். 
குறிச்சின்றத. சிதம்பரத்திலுள்ள அலயச்தில் ரஹஸ்ய.ச்தைக் சண். 
வருக்கு மீண்டும் பிறவி இல்லை என்பது தஹராகாசத்தில் சத்தம் 
நிலைச்சப்பெத்றவருக்கு மீண்டும் ஜன்மமில்லை என்பதைச் குறிக்கும், 
சிதம்பர ஆலயத்தை இதிஹாஸ புராணாதி காரந்தங்களில் விசேஷமாகப் 
போத்றி யிருத்தலும் இவ்வாறு கஹசாகாசத்தில் பாம்பொருளின் 
தடையற்ற விளச்சமெனும் உண்மைப்பற்றி தஹரவிச்யையை ஸகல 
உபகிஷதங்களும் போற்றுகன்றன என்பதைச் குறிப்பதே, 

உஹராகாசத்தில் சித்தம் சேன்றலின் பயன் 

தஹரவித்யைக்குள்ள பெருமையே தம்பா க்ஷேத்ராலயத்இழ். 
குள்ள பெருமைக்குச் காரணமாகிறது என்பதுபோல சரீரத்திலுள்ள 
BST எனும் ஆதாரஸ் சானமாகய புருவமத்தியில் பாசம்புவை உபா 
ஸஹித்தலே காசி எனும் மஹா கேத்ரத்தின் அமைப்பினால் குறிக்கப் 
பட்டிருக்கன்றது. . வாணை அஸி எனும் இரண்டு நஇகள் சங்காகதியில் 
சேருமிடம் வாராணஷீ எனச் சொல்லப்படுகின்றது. .இளைபிங்களை 
எனும் காடிகளிரண்டும் ஸ--ஷஹும்னை சேருமிடத்தின் நடுவில் பரமாத்மா 
வின் உபாஸனாஸ். தானம் என யோகத்தின் மர்மம். இவ்வாறே உல௫ல் 
மற்றுமுள்ள சவவிஷ்ணு சக்இியாதி ஆலயங்களின் அமைப்புகளும் உபா 

ஸனாயோக ரஹஸ்யங்களைக் குறிப்பவையேயாம், 

அந்தர்யாமி ஹிரண்ய கர்ப்பவிராட் ஸ்வரூபம் 

இணி உபகிஷதங்களில் கூறப்படுவனவாகிய ிஈண்யசர்ப்ப 
விராட் அர்தர்யாமிகளின் உபாஸ்தஇிகள் இந்த உஹ்ரோபாஸ்தியில் 
சேருவனவா ₹ . அல்லது இசனிலும் வேறாகவே உள்ளவையா 2 எனும் 
ஸந்தேஹம். வேதாச்தம் படித்தவருக்கு மூண்டாசச்கூடும். ஆதலால் 
அவ்வுண்மையையும் இங்கு கூறுவாம். ட் 

- அதாவது ஜீவாச்மாவாகய ஒருவனுக்கே ஸ்தூல சரீரத்தை. அபி. 
மானித்துச்கொண் டிருத்தலாகிய ஜாக்ாதவஸ்தையில் விச்வனெனவம், 
ஸுூக்ஷ்ம சரீரத்தை அபிமாணித்துக்கொண்டிருக்கும் ஸ்வப்னாவஸ்தையில் 
நைஜஸனெனவும் இவ்விரு அபிமானங்களும் நீங்கி : அவித்யையாகயெ 
தமோவ்ருத்தியால் பாம்பொருள் மாத்தாத்தை அனுபவிக்கும் ஸ-ஷப் 
,தஇியவள் தையில் ப்.ராக்ஞனெனவும் மூன்று பெயர்கள் மூன்று அவஸ்,



148 ப்சம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [கான்காம் 

தைகனை நோக்க வழங்கப்படுவது போல, வைச்வாகார ஹிரண்ய கர்ப்ப 
௪ஸ்வரரெனும் மூன்றும் ஓசே பரம்பொருளின் அவஸ்தா விசேஷங்களே. 

ஒசே பாமாத்மாவாகிய இறைவன் ஸமஷ்டி.ஸ்.தாலமும், ஸமஸஷ்டி ஸூக்ஷ 

மழும் அவ்விரண்டிற்கும் காரணமான மாயையுமாகிய மூன்றோடு sae 

சன்னனாய் வைச்வாரானெனச் சொல்லப்படுின்றான். அந்தப் பாம் 

பொருளே ஸமஸஷ்டி. ஸூக்ஷ்மமும் அதற்குச் சாரணமான மாயையுமாகிய 

இரண்டினோடு அவச்சின்னனாய் ஹிரண்ய கர்ப்பரெனும் பெயரால் 

சொல்லப்படுகின்றான். அந்தப் பாமாத்மாவே கேவலம் மாயாமாத்தாத் 

இனால் அவச்சின்னனாய் ஈஸ்வானெனச் சொல்லப்படுகின்றான். ் 

இவ்வாறுள்ள சாஸ்இராராய்ச்யொல் இந்நூலில் பிரதிபாதிக் 

கப்பட்டு வரும் உஹார வித்யையானது விராட்ஸ்வரூப உபாஸ்இயா ௮ல் 

லது ஹிரண்யகர்ப்ப உபாஸ்தியா அல்லது ஸர்வாந்தர்யாமியாய் கேவல 

மாயாமாதாரசபளனான ஈஸ்வானுடைய உபாஸ்இ.யா என்பதை ஈன்றாய் 

அறிந்துகொள்ளலாம். ஸர்வஹேய வருத்திகளும் நீங்குமிடமாகய ஹ்ரு 

தயகமலாகாசத்தில் உபாஹிக்கவேண்டியவனாகிய இறைவனிடம், 

“சுவஹ_கவரவா விஜறொ விரை) ஈவிூவறொகொ 

விகிவ கொ?ஷிவாஹ ay 5 ye By F\avoa® 5” 

பாபபுண்ணிய மற்றவன், ஜரையிராதவன், மாணமிராசவன், சோக 

மிராதவன், பசியிராதவன், தாகமிராதவன், ஸத்தியகாமன், ஸத்திய 

ஸங்கல்பன் எனும் எண்குணங்கள் கூறப்பட்டிருக்கன்றன. ஸர்வச் 

சன், கித்யத்ருப்தன், அனாதிபோதன், ஸ்வதந்தரன், அலுப்சசக்சன், 
அனந்தசக்சன் எனச் கூறிய ஆறுகுணங்களோ, 

<Glaua PIT) any ஷம வட) ali yan, மனனம் 

” Broder Our ஜெவஷணா௦௰.ம௰ கிரணா 

எனக் கூறியபடி ஸர்வைச்வர்யம், வீர்யம், யசஸ், ஸ்ரீ, ஞானம், விஞ் 

ஞானம் எனும் இவ்வாறும் பக எனச் சொல்லப்படும் ; பசவான் எனின் 
இவ்வாறு குணங்களுடையோன் ; பகவான் எனும் சொல்லுக்கு ஈஸ் 

வானே அர்த்தமாயுள்ளவன் எனச் சொல்லப்படும் ஆறு குணங்களோ £ 

2 S509 வி.நாரஸு௦வ ஷுு_தா.நா Bry Sow slo 

OasSa,\r 2le,\rou anar@a)\r 20ers? 

- பூதங்களின் உற்பத்தியையும், விகாசத்தையும், ஜீவான்மாக்கள் கர்ம 
பலபோகத்திற்காக வருதலையும், கர்மபலம் புத்து முடி தலையும், விச்யை
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யையும், அவித்யையையும் அறிந்துசொண்டிருப்பவன் பசவான் எனச் 
சொல்லப்படுவோன் எனக் குறிக்கப்பட்ட மற்றோர் வகையான அறு 
குணங்களோ இவை ஸகலமும் மாயாசச்தி விசேஷமாக அமைந்த குணங் ' 

களாதலால் ஐஹரவித்யையில் இச்த குணங்களே சிந்திச்கவேண்டியன 

எனச் சொல்லப்பட்டமையால் உஹரவித்யை மாயாசபளனாகிய ஸ்குண 

னது உபாஸ்தி என விளங்குகின்றது, இம்மட்டோடு நின்றுவிட்டால் 

கேவல மாயாசபளமாத்ரனான ஈஸ்வானது உபாஸ்கியென இதனைச் 

கூறலாம். அனால் அப்படியில்லை. ஸ்தாலப்பொருள்களையும் ஸூக்் 

.. மப்பொருள்களையும் பற்றிச் சொல்லக்கூடியனவான குணங்களும் இக்த 

உஹரவித்யையில் சந்திச்கவேண்டி௰ குணங்களாய்ச் சொல்லப்பட்டிருக் 

இன்றன. அதாவது சாக்சோக்யம் உஹசோபாஸ்தி ப்ரகரணத்தில், 

ம யசூகா ஹ்ஹெ_த- லிஆய7.சிறொஷா௦ லொகா 

நார வ௦லெஉாய ?? 

எனும் ச்ருதி வாக்யெத்தினால் இங்கு உபாஸ்யனாகச் கூறிய பரமாத்மா 

இவ்வுலகங்களின் மர்யாதாவரம்பு மிறியசாகாமலிருத்தவின் பொருட்டு 

ஓர் ௮அணைபோன்றவனெனச் கூறப்பட்டிருக்க்றது. இதனால், 

வ அவவர ௯க்ஷ/7வடி) உ,யயாஹூ_௩.மா.மி. ஷு 

அவளில் பூரசள_நிஷ.59 - 

“Oss அக்ஷரமான பாம்பொருளின் ஆக்ஞையாலேயே ஸூர்ய சக்தி 

ராஇிகள் தத்தம் வேலையை ஒழுங்காக ஈடத்துகன்றவர்களா யிருக்னெற 

னர். என ப்ருஹதாரண்ய உபநிஷதம் கார்க்கி ப்ரபந்தத்தில் கூறியபடி 
குர்யசர்தர சாரஹநக்ஷத்துங்களான ஸ்தூலப் பொருள்களுக்குத் தமது 

சக்தி விசேஷத்தினால் இரியைகளை நடாத்துகன்றவரென ஸ்தால ஸம் 

பந்தமான குணங்களும் சொல்லப்படுகன் றமையால் விராட் புருஷனது 

தன்மைகளும் சொல்லப்பட்டவையாகின்றன. இன்னமும் ராகத்வே 

ஷாஇிகளான. ஹேயவிருத்திகளை விட்டுப் பரம்பொருளின் குணங் 

களையே இந்தித்தலாகய உஹரோரபாஸ்தியில் புத்தி வ்ருத்தியவச்சேதமு 

மிருக்கன்றதாகையால், ஸஷ்ம ஸம்பந்தமான தன்மையும் இந்த உஹர 

உபாஸ்இதியில் உள்ளதெனக் கூறியதாகன்றது. இவ்விதம் ஸ்தால 

ஸுூஷ்ம கரரணப் .பிரபஞ்சாவச்சேதத்தால் கிகழ்வனவாடிய முவ் 

வகையான குணங்களும் இவ்வுபாஸ்இயில் இந்திக்க வேண்டியனவா 

யிருத்தலால் இவ்வுபாஸ்தியில் விராட் ஹிரண்யகர்ப்ப அந்தர்யாமி 

எனும் மூன்றையும் பற்றிய உபாஸ்திகள் .௮டங்கியுள்ளன .என நிர்ண
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யிச்சப்படுகின்றத. உண்மை இவ்விதமாதலால் தஹர வித்யையானது 
விராடபாஸ்தியா ஹிரண்ய கர்ப்ப உபாஸ்தியா ஈஸ்வர உபாஸ்தியா 
எனும் சங்கைகளுக்கு இடமில்லை. மூன்றும் ஒருங்கே யடங்கியுள்ள 

உபாஸ்தியே இது என்பது பெரியோர்கள் நிர்ணயித்துள்ள விஷயம் 
என்றநியத்தச்சது. இவ்வாறு முவ்வகை உபாஸ்திகளும் இதனில் 
அடங்கியுள்ளனவாயினும் பரம்பொருளைக் கண்டுகொள்ள ஹ்ருதய 

கமலாகாசமாகிய இடத்தை இந்த வித்தையில் உபதே௫க்கின் றமையால் 

உஹாவித்யா என இங்கு மகுடமிடப்பட்டது, இதுவரையிலும் யாம் 

இவ்வுபாஸ்தியைப்பற்றி எழுதிய விஷயம் ப்ரும்மஸூத்சம், 

உஹுஉ தறெஷ)£ 

0 sivogwran ro Sis able a9.0 SoHo. 
யரெது$ஹி 2 san) resles—a1e@on13 

எனும் ஸூத்ரங்களுக்குள்ள பாஷ்யத்தில் சங்காபசவச்பாத ஸ்வாமி 

களால் மிகவும் விஸ்தாரமாக நிரூபிச்சப்பட்டிருக்கன்றத. அன்றியும் 

ஆகாசமெனும் சொல்லும் ச்ருதிகளில் பாம்பொருளையே குறிப்பதாசக் 

காணப்பகின்றமையால் தஹராகாச மெனும் சொல்லுக்கும் பரமாத் 

மாவே அர்த்தமெனக் குறிக்கத்தகும் என்பதை, 

வஹி 
(எனும் ஸூத்ரத்தினால் கூறி உபமானோபமேயத்தன்மை ஸம்பந்தம் 

பூதாகாசத்தினில் பொருந்தாதெனவும் நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்கன்றது. 

அன்றியும் புத்தியாதிகளில் அபிமாணியாயுள்ள ஜீவாத்மா தஹாவித்யா 

ப்ரகரணத்தில் குறிச்சப்படும் பொருளென்பதாசவாவது தஹராகாச 

னெனும் சொல்லுக்கு ௮வனே அர்த்தமென்பதாகவாவது பொருந்தா 

தசென்பதை, 

௨ தாவாரபோ_1 கிகி Ou Grancasara 

எனும் ஸூத்ரத்தினால் கூறி விளச்சப்பட்டுிள்ளது. இவ்வாறு கூறி 
மீண்டும் தஹாரவித்யா ப்ரகரணத்தில் பிந்தியுள்ள வாச்யெங்களால் 
ஜீவாத்மாவின் ஸ்வரூபமெனக் காணப்படுகன்றதோ எனும் சங்கையை 
நிகழ்.த்தி, அங்கு அவ்வாறு காணப்படினும் ஜீவனைக் குறிப்பதல்ல. பச் 

தம் நீங்கி ஈஸ்வாத்தன்மை பெற்றவனையே நோக்கக் கூறுவனவே 
௮வ்வாக்கெங்களென, 

2.5 r@ ge iT S038 _sanv@asav~



அத்தியாயம்] ஈஸ்வசோபாஸனை 151 

ஏனும் ஸூத்ரத்தினால் போதிச்சப்பட்டிருக்கன்ற.து, பிறகு ஜீவனைக் 

குறிப்பவைபோலச் சாணப்படும் anoa Laure rg) சப்தங்கள் பரமாத் 

மாவைப் போஇிப்பதற்கெனவே சொல்லப்பட்டிருக்கன் றனவென்பதை, 

௯._௩)ரய_) 0 வரோ 

“எனும் ஸூத்ரத்தினால் . போதிக்சப்பட்டிருக்இன்றது. அதன் பிறகு 
ஸர்வவியாபகனான இறைவனை ஹ்ருதயகமல ப்ரதேசத்திவிருக்கன்றா 

னென ஏகசேசமாய்ச் சொல்லுவது எப்படிப் பொருந்தும் எனச் சங் 

இத்து அதற்கு ஸமாசானத்தை, 

என்ர அன ரபி ததாது 
“எனும் ஸூத்ரத்தினால் ஏற்கெனவே சொல்லப்பட்டிருக்கற, 

seo சளகஸா_த3) விஸா ௮.௩.கி வெள.நிவாய) 

கவாஜெவவெரவ த” 

எனும் ஸூத்ர நியாயத்தைச் காட்டி நிர்ணயிக்கப்பட்டிருக்கற.து. இவ் 

விதம் ப்ரும்மஸ-6த்ர கரந்தத்தில் ஏழு ஸூத்ரங்களால் யாமிங்கு எழு 

இய உண்மைகளெல்லாம் ஈன்றாய் விஎக்கப்பட்டிருக்ன்றன. அன்றி 

யும் காமிங்கு கூறிவந்த உஹரவித்தையாகிய ஸகுணோபாஸ்.தியில் 

விராட் ஹிரண்ய கர்ப்ப ஈஸ்வர உபாஸ்திகள் மூன்றும் அடங்கியுள்ளன 

வென்பது உபநிஷத் பசவத்ேதை இவைகளில் ஸரியான ஆராய்ச்சி 

யுடையவர்களுக்கு இனிது விளங்கும். இங்கு ஒர் சிறிய சங்கை ; 

அதாவது ஹிரண்யகர்ப்பவிராட் புருஷர்களை ஈஸ்வாஸ்வரூபமென்பது 

எப்படிப் பொருக்தும் 2? ஆத்மபுசாண நான்காமத்தியாயத்தில் ஒர் சதை 

. உள்ளது, அதாவது ஹிரண்யகர்ப்பர் விராட் என்பவனை உண்டாக் 

Get. பசியின் கொடுமையால் அந்த ஹிரண்யகர்ப்பர் விராட் புருஷ 

ட ஊைப் பு9ச்ச முயன்றார். அதைப் பார்த்து பயந்து விராட்புருஷன் 

பாண எனும் சப்தத்தை உச்சரித்தான் என இச்சரிதம் ௮ங்கு சொல் 

லப்பட்டிருக்கன்றது. இதனைச் சுவணித்தால் பசிதாக பயாஇகளுள்ள 

ஜீவர்களாக ஹிரண்யகர்ப்ப வைஸ்வாகரர்களைக்கொள்ள வேண்டியிருக் 

இறதேயன்றி ஈஸ்வரனாக எப்படிக்கொள்வது எனும் சங்சையாம். 

இதனுண்மையறிக ஹிரண்யகர்ப்ப வைஷ்வாகரர்கள் ஈஸ்வரனு 

டைய. அவஸ்தா விசேஷஸ்வருபர்களென்றே எண்ணிறக்த பல ச்ருதி. 

ஸம்ருதிகளில் சொல்லப்பட்டிருக்கின் ஐது. ஆனால் . ஹிரண்யகர்ப்ப 

வைஸ்வாகரர்களுக்கு உற்பத்தி பூதொகாதிகளைச்சொல்லும் சரிதம் எதற் 

சாக வர்ததெனின் ஹிரண்யகர்ப்பாதி பதங்களிலும் வைராக்கியம் ஏற்பட
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வேண்டுமெனும் கருத்தினாலேயே. அவ்வாறு சரிதங்கள் பிரவர்தஇத் 

இருக்கின்றன. இதனால் ப்ரும்மாஇபதங்களிலும் வைராக்யெத்தைத் 

இடமாய்ச் கொண்டு ஸகுணனாகய பரம்பொருளை நன்றாய் உபாஹிக்க 

வேண்டுமென்பதாவது கைவல்ய மோக்ஷ£த்தையே விரும்பவேண்டுமென் 

பதாவது கருத்தென்பதறியத் தச்கதேயன்றி வேறல்ல. பூதாகாதி 

வாக்கயெங்களைக்கொண்டு ஹிரண்ய வைசவாகரர்களிடம் ஜீவத் துவத்தை 

நிச்சயிப்பதாயின், 

“ஸொகாயே_ச வஹுவாழா௦ ayer uu” 

“அவன் பஹுப்ரஜையாவோமென விரும்பினான் எனும் வாக்யத்தினால் 

காமனை யிருக்கன் றதென்பதைச்சொண்டு ஈஸ்வரனிடத்தும் ஜீவத்துவம் 

உள்ளசெனக் கொள்ளவேண்டிவரும். ஆதலால் வைராக்கியம் உதிப்ப 

தன்பொருட்டுச் சொல்லிய சதைகளை இவ்விதமுள்ளவை என்று சாஸ்தி 

ங்களில் நிர்ணயிச்சப்பட்டிருக்கன்றது. பகவத்€தையில் அர்ஜுன 

னுக்குக் காண்பிக்கப்பட்ட விஸ்வரூபம் இங்கு சொல்லிய விராட் எனும் 

வைச்வாரானுடைய ஸ்வரூபமே. ஸ்ருஷ்டிகர்த்தாவாகிய ப்ரும்மதேவ 

னுடைய ஸ்தூல தேஹத்தைத் தவிர ஹிரண்யகர்ப்பரெனும் சொல் 

லுக்கு அர்த்தம் வேறில்லை என எண்ணுவது பிசகேயாம். ஸர்வஸூ-ஷ் 

மப் பொருள்களிலும் வியாபித்திருக்கும் ஈஸ்வாஸ்வருபத்தையே 

ஹிரண்யகர்ப்ப ரெனும் சொல்லுக்கு அர்த்தமெனவும், ஸர்வஸ்தூல வஸ் 

துச்சளிலும் வியாபகமாயுள்ளன ஈஸ்வரஸ்வருூபத்தையே விராட் எனும் 

சொல்லுச்கு அர்த்தமெனவும் அறிரந்துகொள்வதே உண்மையாக௫ய 

பொருள். விராட் ஸ்வரூபமே புருஷஸுூச்தம் முதலியவைகளில் சொல் 

லப்பட்டிருக்கன்றது. விரியுமென்றஞ்சி சுருக்குசின்றனம். இனி 

இச்த ஸகுணோபாஸனையைச் செய்வோர்களுக்குக் கடைக்கும் பயன் 

யாதெனத் தெரிந்துகொள்ளவேண்டும். அதாவது உலஇல் மனிதர்கள் 

மரித்த பிறகு அடையும் கதி 8ீச்து வகையாய் உள்ள௮. மிகவும் பாபங் 

களைச் செய்தவர் மரித்த பிறகு யாதனாசேஹம் பெற்று ஈரகலோகம் 

சென்று அங்குள்ள யாதனைகளை யனுபவிப்பார்கள் ற) பாபபுண்ணியங் 

களை ஸமானமாகச் செய்திருச்தால் அக்கருமங்களுக்குத் SEE ewe 

களையே எடுப்பார்கள் ; புண்ணியங்களை விசேஷமாகச் செய்திருந்தால் 

ஸ்வர்க்கலோகம் சென்று அங்கு இவ்யதேஹத்தோடு ஸ்வர்க்கபோகங் 

களை யனுபவிப்பார்கள். இங்கு கூறிய ஸகுணோபாஸ்இயைச் செய்தவர் 

சள் மரித்த பின்னர் ப்ரும்மலோகம் சென்று அணிமா திவ்ய all sGa 
ளோடும் இலவ்ய சரீரத்தோடும் இருந்து ப்ரும்மதேவரிடம் வேதாந்தாப் 

பியாஸம் செய்து அகண்டானந்தானுபவ ஸாக்ஷச்காரஞாசம் நிகழ்ந்து,
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ப்சாகரு த ப்ரளய ஸமயத்தில் முக்தியடைந்து விடுவார்கள். இச்ச 
விஷயம், 

“2.021 rasniTavee to உரகாணாடிஹ.அிஹி தகாது” 

“@sor or Sant) Poor a” 

“எனும் ப்ரும்ம ஸூதரங்களின் பாஷ்யத்தில் சங்கராசார்ய ஸ்வாமி 
களால் மிகவும் விரிவாகச் சொல்லப்பட்டிருக்சன்றது. இங்கு ஓர் 
முக்கியமான விஷயம் அவசியம் தெரிர்துகொள்ளவேண்டும். 

ஸகுணோபாஸ்தியின் பயன் 

இர்ச ஸகுணோபாஸ் இயை மிகவும் தீவ்ரமாகச் செய்துவிட்டால் 
அவ்வீஸ்வானுடைய அநுக்ரஹத்தினால் உடனே திவ்யஞானமாகிய 
அகண்டானந்தானுபவ மேற்பட ஜீவன் முக்தனாசகவும் ஆகலாம். அதா 
வது ஸகுணோபாஸ்இியை மிகவும் தீவிரமாய்ச் செய்தலால் ப்ரும்மாத் 
மைச்சியாபரோகை ஸாக்ஷ£த்கார ஞாநமும் இடைச்கப் பெறலாம். 
எனின், ௮சன் பெருமையை எப்படிச் சொல்ல இயலும்? இணி 

ஸகுணோபாஸ்இியை ஸாமான்யமாகச் செய்தால் மரித்த பின்னர் இடைப் 

பசாகய ப்ரும்மலோக ப்சாப்தியைப்பற்றிச் சற்று இங்கு சொல்லவேண் 
டும். உபாஸனையைத் தீவ்ரமாகச் செய்தவர்களுக்கு ஈச்வரானுக்சஹத்இ 

னால் மோக்ஷஹேதுவான ப்ரும்ம ஸாக்ஷாத்கார ஞானமுதித்து மோக்ஷம் 

இடைச்கும். அவ்வளவு இதீவ்ரமாக உபாஹியாமல் உபாஸனையை 
ஸாமான்யமாகச் செய்தவர்களுக்கே இப்போது சொல்லப்படும் ப்ரும்ம 

லோக ப்ராப்தி என்பதைச் சற்று இங்கு ஞாபகப்படுத்திக்கொள்ள 
வேண்டும். 

ஸாமான்ய ஜீவர்களின் கதிபேதம் 

மரிக்கும் காலத்தில் ஜீவாத்மா இந்தச் சரீ ரச்சைவிட்டு வெளிப் 

படும்2பாது கர்மபலபோகத்திற்கு ஸாதசமாயுள்ள இந்த்ரிய ப்ராண 

மனோபுச்திளை அவைகள் இரியை செய்துசொண்டிருக்கும் சண் 
காது முதலிய கோளகங்களிவிருக்து ஹ்ருதகயகமலம் கொண்டு 
வந்து ஒருங்கு சேர்த்துக்கொள்கின்றான். ஹ்ருதயகமலம் வந்து 
அடக்யெதும் ஜீவாச்மா அவைகளைச் சேர்த்துக்கொண்டு ஹ்ருதயகமலத் 
திலிருந்து வெளிச்செல்லும் நாடிகளின் மார்ச்சமாச சண் காது முதவிய 

வைகளாஇிய துவாரங்களின் வழியாக வெளிச்செல்லுகன்றான். மிசவும் 

கடும் பாபங்களைச் : செய்திருந்தால் ஜீவாத்மா முற்கூறிய பதினேழு 
தித்துவங்களோடு கூடி இழிய துவாரங்கள் வழியாக வெளிப்பட்டு வாயு 
அம்சம் ஜாஸ்தியாயுள்ளதுபற்றி வாயவீயமெனப்படும் யாதனா சரீரத் 

20
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தைப்பெற்று ௩ரகலோகம் செல்லுவான். ஸாமான்ப பாபபுண்ணியங் 

களைச் செய்திருந்தால் ஹ்ருதயகமலத்திவிருக்து மயாசேனும் ஓர் வழி 

யாக வெளிப்பட்டு பூதாணுக்களில் சேர்க்து இழுபட்டு மழை பனி முத 

லியவைகளை யடைந்து மனித தேஹத்தை யடைந்து மீண்டும் மனித 
தேஹச் தாடு இவ்வுலில் ஜனிப்பான். புண்ணியத்தை விசேஷமாய்ச் 

செய்திருந்தால் கண் காது மூக்குகளில் யாதேனும் ஒன்றின் வழியாய் 

வெளிப்பட்டு பிறகு அனுபவிக்கப்படும் புண்ணிபபல போகத்தித்கு 

யோக்யமான சரீரத்திற்குக் சாசணங்களாயுள்ள பூதாம்சல்களைச் சேர்த் 

அக்கொண்டு ௮வைகளோடு கூடி பித்ருயானமெனும் மார்க்கமடைந்து 

ஸ்வர்க்கம் செல்லுகன்றான். இவ்விஷயம் விபரமாக இதணிறுதியில் 
காணலாம். இவல்ூருந்து செல்லும்போது சேர்த்துக் கொள்ளப்படும் 

பூதாணுக்கள் ஸ்வர்க்சம் செல்லும்போது இவ்ய சரீரமா யமைய, அந்த 

திவ்ய சரீரத்தோடு ஸ்வர்க்க இன்பங்களைப் பல காலம் பு9த்து மீண்டும் 
இவ்வுலகம் திரும்புவான். 

ஸகு£ணூபாஸகரின் கதிஸ்வருபம் 

இங்கு கூறிய ஸகுணோபாஸ்இியை மிகவும் தவ்ரமாய்ச் செய்யா 
விடினும் ஸாமான்யமாய்ச் செய்திருந்தால் அல்லது யோகாப்பியாஸம் 

செய்திருந்தால் மரிக்கும்போது ஜீவாத்மா பதினேழு தத்துவங்களான 

ஸுூக்்ம பூதாம்சங்களை ஹ்ருதயகமலம் சொண்டுவந்த சேர்த்துக்கொண் 

டதும், ஹ்ருதயகமலத்தினுட்புறமாகய ஆகாசத்தில் முற்கூறி.ப ஸகு 
ணேஸ்வானது ஸ்வரூபம் அறிவில் தோன்றும். அப்படிப் பரம்பொரு 
ளின் ஸர்வக்ஞத்துவாதி ஸத்தியகாம ஸத்திய ஸங்கல்பத்துவாதி குணங் 
கள் தோன்றும்போது புத்தியானது இக்இிரியகோளகங்கள் மூலமாக 
வெளிப்பெவனவல்ல. ஹ்ருதயகமலாகரசத்இவிருந்து அடிப்புறத்தில் 
செல்லும் ஹ்ருதயகமல காளத்தின்வழியாக ஸ-*ஷம்னை எனும் காடியை 
அடையும். ஸுஷும்னை எனும் காடியானது ஹ்ருதயகமலத்்திலிருந்து 
மேல்நோக்கித் தாலு மூலத்தின் வழியாக மூர்த்தாவாகிய ப்ரும்மாச்திரத் 
தையடைந்துளது. wos காடியானது தேஜோமயமாக ஜ்வலிக்கும். 
அதன் வழியாக மூர்த்தா எனும் சரஸிலுள்ள ச்வாதசாக்த ஸ்சானத்தை 
யடைந்து துவாசசாந்தத்தில் ஸம்பந்தப்பட்டுக்கொண்டிருக்கும் ஸூர்ய 
செணங்களின் வழியாக ப்ரும்மலோகமடையும் யோக்யதையானது 
உபாஸகனான ஜீவாத்மாவுக்கே உள்ளது, ஹ்ருதயத்திலிருந்து ஸ- ௨-ம் 
னேயை உபாஸக ஜீவாத்மா அடையும்போது, ப்ரும்மலோக பேர்கத் 
இற்கு யோச்யமான சரீரத்திற்குக் காரணமாயுள்ள பூதாம்சங்களை ௮தா 
வது தேஜோம்சம் ஜாஸ்தியும் மற்ற பூதாம்சங்கள் ஸ்வல்பமுமாயுள்ள 
அணுக்களைச் சேர்த்துக்கொண்டு ஸு*ஷுழ்னை எனும் நாடியில் பிரவே



அத்தியாயம்] ்... ஈஸ்வசோபாஸனை 155 

சிக்கும். வெகுகாலம் பூர்வம் ஹ்ருதயகமலாகாசத்தில் உபாஸகனால் 

தியாணிக்சப்பட்ட ஈச்வரன் அவ்வுபாஸகனை அறுக்ரஹிக்க, அந்த Bye 

ரஹ விசேஷத்தால் ஸுஷாம்னையில் செல்லும் ஜீவாத்மா, மாணகாலத் 

தில் ஹ்ருதயகமலத்தினின்று இக்திரியத் துவாரங்களை யடைவனவாடய 

காடிகளில் செல்லாமல், ஸுஷும்னை எனும் சாடியை அடைவதானது 

எளிதல்ல. அதற்குக் கேவலம் ஈஸ்வரசாநுகரஹமிருக்கால் ஸாத்தியமாகும். 

ஈஸ்வராநுக்ரவஹம் வேண்டுமானால் முற்கூறியபடி. ஈஸ்வானை உபாஹிக்க 

வேண்டியதைத்தவிர வேறு வழியில்லை. ஹ்ருதயகமலத்தினின்றும் 

ஸுஷம்னையில் மாணகாலத்தில் ஜீவாச்மா பிரவேரிப்பதானது யோகம் 
அல்லது உபாஸ்தி இவ்விரண்டுக் கந்தியாமாக வேறு உபாயங்களால் 

ஸா.த்தியமல்ல. இவ்விருவழிகளில் யாதேனும் ஒர் வழியாய் ஈஸ்வானை 
யுபாஹிச்காவிடில் ஈச்வராநுச்ரஹம் நிகழாது. யோகமென்பது தற்கால 

மரிது. ஆதலால் ஸத்குருமூலமாக இகச்நாலில் கூறிய உபாஸ்தியை 

யறிந்து அறுஷ்டித்துவர்சால் ஈஸ்வராநுக்ரஹத்தால் மமாணகாலத்தில் 

ஜீவாத்மா ஸுஷும்னையில் பிரவே௫த்து, அதன் வழியாய் தாலு மூலச் 

தைப் பேதித்து, தவாதசாச்தம் சென்று ஸூர்யகரண மூலமாக ப்ரும்ம 

லோகமடையும். ப்ரும்மலோகமடைந்தால் மீண்டும் பிறவி இல்லை. 

ப்ரும்மலோகத்திலிருந்து ப்ரும்மவிசாரம் செய்துகொண்டு ௮ணிமாதி 
ஹித்திகளுடன் கூடியவனாயிருக்து ப்ரளயத்தில் ௮க்த ஜீவாத்மா முக்தி 

யடைவான். இங்கிருந்து ப்ரும்லோகம் செல்லும் வழியானது வேதங் 

களில் அர்ச்சிராதி மார்க்கமெனவும் தேவயான மார்ச்கமெனவும் சொல் 

லப்படுன்ற.து. உபாஸகர்கள் கருஷ்ணபக்ஷம் அல்லது இசவில் மரித்தா 
லும் அவர்கள் ப்ரும்லோகமடைவது நிச்சயம். இரவிலும் ஸூர்யனு 
டைய இரெணங்கள் உலூல் இருச்சின்றன எனவும் ஆனதுபற்றியே உபா 

ஸக ஜீவர்கள் இரவில் மரித்தாலும் மற்ற எக்காலத்தில் மரித்தாலும் எவ் 
விடத்தில் மரித்தாலும் அவர்களது ஜீவன் கடைசி காலத்தில் ஸு ஷுழ் 

னையில் பிரவேசித்து ஞூர்த்தாவை பேதித்துக்கொண்டு சூர்யகொரண 

மார்ச்சமாக ப்ரும்மலோகம் செல்லுவதில் ஸர்தேஹமில்லை எனவும், 

ஈரம் Bann” 

B09 6 0016 anocas_Ban,) யாவ. ஹ மாவிவாஉ 

ஸா)ய_திவ?? ஈ௪. காய ௨ிஹிடிகஷிணெ”? 

“எனும் ஸூத்ரங்களின் பாஷ்யத்தில் சங்கா பசவத்பாத ஸ்வாமிகளால் 

விசேஷமாய் நிரூபிக்சப்பட்டிருக்கன்றது, சால விசேஷத்திற்குச் தக்க 

படி கதிவிசேஷம் ஏற்படுதல் தஹரோப்£ஸசர்களுச்சல்ல. அக்நி 

ஹோத்ராதி கர்மங்களை ஈஸ்வராராசன புத்தியாய்ச் செய்யம் கர்மயோடு
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களுக்கோ மற்ற ஹடயோகாதிகளை யப்பியஹிப்பவர்களுக்கோ கால 
விசேஷத்திற்குத் தக்கசதி விசேஷமென, 

“யொ.மி_ந$ ஷட.சிஹய.,0_க ஹாெ_5_1வெெ_த”? 

“எனும் ஸூதரத்தினால் கிர்ணயிச்கப்பட் டிருக்ன்றது. உபாஸகர் 
களுக்கு ப்ீராணோச்சராச்சி ஸமயத்தில் ஜீவாத்மா ஸுஷும்னை யடை 
யும் சொமமான2, 

ee 
த ,தடொகொழ,2௨.5௦ தககாஸி.கவாறொ விஉஜாஷா 

18) ் 2 2u3_}) T_ GO Dag. 0-5) BOAT S Qui or ante ir-Boyy ab 

_தரு_தாயிகயா?? 

“உபஸம்ஹரிக்கப்பட்ட வாகாதி இந்திரிய சலாபத்தை யுடையவனும் 

உத்கிராந்தியை விரும்புவோனுமான விச்ஞானாத்மாவாகிய ஜீவனுக்கு 
ஸ்தானமான ஹ்ருதயகமலத்தின் முனை ஜ்வலிக்க, அதனால் பிரகா௫க்கப் 
பட்டுள்ள வெளிப்படும் மார்க்கத்தை யுடையவஞாய்ச்கொண்டு மூர்த் 
தாவினின்றுமே வெளிப்படுன்றான். எனெனின் ஹ்ருதயகமல உபா 
ஸ்தி ஸாமர்த்தியத்தாலென்ச. மற்ற ஸ்தானங்களினின்றும் வெளிப் 
படுவோனுச்கு உத்தமலோக ப்ராப்தி ஏன் இடைப்பதில்லை எனின், 
ஹ்ருதயகமல வித்யைக்கு அங்கமாக அ௮வச்யம் தெரிந்துகொள்ள வேண் 
டியதாயுள்ள ளு-ஷும்னா சாடியானது கதியின்பொருட்டு உபதேூச்கப் 
பட்டதன்றோ ? அதனை ௮லனம் செய்யாததனால் என்சு. ஜீவாத்மா 
ஹ்ருதயாகாசத்தில் ஈன்கு உபாஸிக்கப்பட்ட இறைவனால் ௮ ஐக்சஹிகச்சப் 
பட்டவனாய்க்கொண்டு ௮வ்விறைவனது அறுஸக்தானத்தினின்றும் ௮ச் 
சமயம் தவரு தவனாக இருந்து ஸுஷும்னை வழியாய் வெளிப்படுகன் 
றான். ஹ்ருதயகமலத்தினின் ஐம் மேனோக்கிச் செல்லும் ஜ்வலிப்பகாயெ 
ப்ரும்மமாடியான ஸுஷும்னையானது தாலுமூலத்தைப் பேதஇத்துக் 
கொண்டு சரஸ்ஸை யடைந்து ஸூர்ய தெணங்களோடு ஸம்பர். தமடை 
இன்றமையால் ஆஇத்தமண்டலம் போய்ச் சேருகன்றான்?? என்பது இந்த 
ஸுூதரத்தின் பொருள். இன்னமும் சற்று விபசமாகத் தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டுமாயின் இவ்வாறறிக. காலத்திற்கு அபிமானி தேவசை 
யாய அக்நியாதிகள் அதிஷ்டித்துள்ள வழியில் Osa gy Bor wer. 
அச்நியபிமானி தேவதை அதாவது காலாபிமானிதேவதை, ஜ்யோதி 
யபிமானணிதேவதை, அகற்காலாபிமானி தேவதை, சுச்லபக்ஷ£பிமானி 
தேவதை, உத்தராயணமான ஆறு மாஸங்களுக்கும் அபிமான தேவதை, 
ஸம்வத்ஸராபிமானி தேவதை, வாயு ௮பிமானி தேவதை, ஆதித்ய அபி 
மாணி தேவதை (ஆதித்யலோகம்) சந்தரன், வித்யு தபிமானி தேவதை,
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வருணன் அபிமானியாயுள்ள லோகம், இந்திரலோகம், ப்ரஜாபதி 

லோகம், ப்ரும்மலோகம், இவைகளை முறையே அ௮டைஅன்றான். வித்யு 

தீபிமானி தேவதையுள்ள”இடம் போய்ச் சேர்ந்ததும், அவ்விடமிருந்து 

வரும் வைத்யுதனான அமானவ ஆதிவாஹிகதேவனால் உபசரிக்சப்பட்டு 

அவனால் அழைத்துக்கொண்டு கூடச் செல்லப்பெற்றே வருணலோகம், 

இர்திரலோகம், ப்ரஜாபதிலோகம், ப்ரும்மலோகம் இவைகளை முறையே 
அடைசன்றான். வித்யுத் லோகத்திவிருக்து அமானவனெனும் இவ்ய 
புருஷன் இல்வுபாஸகனை உபசரித்து அதற்குமேலுள்ள உலகங்களின் 

வழியாக ப்ரும்மலேரகம் கொண்டுபோய்ச் சேர்ப்பான். ga autora 
புருஷனென்பவன் மனுவின் ஸ்ருஷ்டியில் அகப்படாதவனாகய திவ்ய 
புருஷனெனவறிக. ப்ரும்மலோகத்தின் அமைப்பைச் சிறிது கூறுவாம். 

௮ந்த லோகம் இந்திர ப்ருஹஸ்பதி விராட் எனும் மூவருலகங்களுக்கும் 

மேலுள்ள. 

ப்ரும்மலோகத்தின் அமைப்பு 

_ தஹ. ஹவாவ_கஹ ஹலோொகஹஸுா றொஹுடகொ 2) 9 53 9) a) oe 
Fran 5.10. )ag}anr AVE 1 5 SO@ rary a ஹாலஜ௦ 

ஹூ avr 52a irs _s ru 508g ey sires ts ih Blane aon 

Saoveyi).50 விவக்ஷண று கன? asi yous ஷியாவ 

8ர_௩ஹீ at STO airy Dir sp. DOS, ௨௱ஷாரணாஉாயா 

வய தள வெவெவஜ.ம_ச)௦ பாவா௦வா வயவாறாவ௱ஹொய 

Ur 2,\avél.5o Se rob Go gay QDI SW Te1_s ஊேஸறாஹா௦ 

வி௱ஜா௦வாஓயங BR 0b Taso _நவாய௦ ஜி.மிஷு)_கி.கி | Bo 

வணுற_தா.௩) வரவா உட.அியாவ.மி பு_த௦ரலா.ஹஹா?$ 

ப0_தரேோ௦8௩ஹஹா$ UU_So அ-இண_, aman rs Uv_SomrQaur 

ஹஹா? _ ு0_த௦வஊணாஹஹாஹ௰ ஜூ ஹால௦காரொெணாலு௦ 

கவி ஷவஜூூஹால௦காரொணால௦கர0_தர ep spdar gs 

OO ap வா.விஷெட.சி | வ்ூ.மஇ.-கரா௦ ஹரி... 5ஹா௯ 

௮) அி.தரகா ance, sl MOe roy -5) an a0! 5) Sram) 

5210 Gas) ஹஹஷஹாஉவ ௨,.வ.நி On 6% 0 21-5) avero 680 

570 2H5OOanaTO §).5 SS 7HTS 27a270.5 WA 5s
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0.௧ தஷ) ஷியாஜதா.தய ஹுகர_-தைவய.நி Rod sure 

ஷூ-௧௦ ௧5) மாரமெ.ந urae Saez உம வெக்ஷதவவ 

ஹொர்மாஜ். வாுவெக்த வாவ௦ஹுகர_க துஷரடத 

ஹவ.ாணி ௮௮௦ ௮ர_நி வவஷ. விஹ௦கரடெகா வி௨ஈஷரெகா 

gay ape) Aur) ey OaparSO@a1 si | 26091 8 Doary 

Hpo FQnyz AN 0-65 உயவிபா.அி ஹூழவு.சி வாலஜ௰ ஹ௦ஹர 

5௦௧௦ சூர ஹஷஹ௦ஷவிஸுகி வ௨௰௮.தி ௬வராகி தோய_த_௫௨ 

So gy 200) _5B3 உரவிஸா.அ ஹ ரூ௮_கீந உ,லாவ._கீயாமொ 

வள _தூவஹா ஒ,வ.தஹ 53093 விய-உடிகி.௧௦ ர ஹயா 

ஷவிஸு.அி ஷம கி விஙகஷ/ணாரேஹநி௰ OUT By Peg, Baby Mes 

யா.ஹிவிவபம) தி On $5,021 58) தளஐ ஹ௦வ)௦௧௦.௧௦ வஷா 

er SV EAN) a8) go முஹவிஷ) ஐ al Oat a area si ஸர பெரா 

வாஉாள வரஹஉ_ம நெ த _ந௫வெலஉயதோ we@u 

ap மூணரை வமஹாசோ.நிவ வாலி_நாமா.௩௦ யஜ-இ௦ஷி.தி 

ஈழ நாமி Qanrérouva 2 IO Tar 8-08 49 உவமம் _ மரி 10 

ates am) coor o அமில guy apr ay” 

“அந்த ப்ரும்மலோகத்தில் அரிய தடாகஸாஸ் இருக்கின்றது. அதற்கு 
ஆரம் எனப்பெயர். ஏஷ்டிஹா எனும் முப்பது மூகூர்த்தங்கள் ௮தன் 
கரையிலுள்ளன. விரஜா எனும் சங்காஈதி அந்த லோகத்தில் ஸதா 
பிரவஹித்துக் கொண்டிருக்ன்ெறது. இல்வமெனும் ஆச்சர்யமான 
வ்ருக்ஷமங்குளது. ஸாலஜ்ஜம் எனும் ஆச்சரியமாகய இ:_மொன்று அவ் 

வுலகத்திலிருக்கின்றது, ப்ரும்மதேவர் இருக்குமிடம் அபராஜிதமெனப் 
பெயருடையது, அந்த பரும்மஸ்கான கோபு£வாசவில் இர்இரன் ப்ரஜா . 

பதி எனும் இருவர் வாசற்காப்போராக இருக்கின்றனர். அதற்குட் 
புறத்தில் “*விபுப்ரமிதம்?? எனும் மஹாஸபையுளஅ. அங்கு ஆஸந்தி 
எனும் வேஇிகையுளது. அந்த வேதிகையில் ௮மிதெளஜஸ் எனும் கட் 
டில் போன்ற ஸஹிம்ஹாஸனமொன்றுளது, அங்கு ப்ரும்மா விளங்கு 
இருர். ப்ரும்மாவுக்குப் பிரியையாகிய பார்யை மானஷீ என ஓர் தேவி 
யிருக்சன்றனள். சாக்ஷ£வி எனப் பெயரிய சக்ஷுரிக்திரிய ஸம்பர்த 
மான ஸத்துவகுண தேஜஸானது அங்கு ப்ரும்மதேவருக்கு ப்ரதிபிம்பமா 
யிருந்து ஜ்வலிச்சின்றது?? என இவ்வாறு கெளஜித£ உபரிஷத்தானது
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ப்ரும்மலோகத்தைப்பற்றிக் aoGang. :அவ்விதமுள்ள ப்ரும்ம 

லோகத்தை இவ்வுபாஸகன் அடைவான். உபாஸகன் ப்ரும்மலோகத் 

இல் ப்ரவேடக்கும்போது, புஷ்பமாலா இகளைச் : கையிலேர்தியவர்களும், 
அஞ்ஜஞதிகளைச் சையிலேக்தியவர்களும், அரிய வாளனைச் சூர்ணங்களை 
ஏந்தியவர்களும், அரிய வஸ்இிரங்களைக் கைசளிலுடையோர்களும் ௮வ் 

வாறே ஆச்சர்யமாயுள்ள ஆபரணங்களைச் கைகளில் வைத்துக்கொண் 
டுள்ளவர்களுமாகிய நூற்றுக்கணக்கான அப்ஸரஸ்திரீகள் தத்தம்மிட 

முள்ள உபசார தரவ்யங்களால் அங்கு வரும் உபாஸக புருஷர்களை உப 

சரித்தழைக்ளெறனர். அப்படிப்பட்ட உபசரணையோடு வரவேற்கப் 

பட்டு ப்ரும்ம லோகத்தில் பிரவேடக்கின்றான். பதினாறு வயதுடைய 

வர்களும் ஸூர்ய காந்தியோடு ஜ்வலிக்சன்றவர்களுமாகிய அச்த 

அப்ஸா ஸ்த்ரீகள் செய்யும் உபசரணைகளைச் சொல்லமுடியாது. 

ப்ரும்மலோகத்திலுள்ள வஸ்து தத்வங்கள் 

தவிரவும் ப்ரும்ம லோகத்தில் உரம்மதியமெனும் ஸரோவரம் 
ஒன்று மிகவும் விஸ்தாரமாயுள்ளது. அது அழிய கமலங்களோடு 

கூடி விளங்குவது. அக்கமலங்கள் பல சித்தி வர்ணங்களையுடையன. 

அற்ப பலன்களைச் கொடுப்பனவாகிய கர்மவினைகள் ஸகலமும் அவ்விட 

மடைவதற்கு முக்தியே உபாஸகனைவிட்டு நீங்கும். ௮வனது பாபங்கள் 

பூர்வம் இங்கு அவ்வுபாஸகருச் இடைஞ்சல் செய்த சத்துருவை யடை 

யும். அவனிடம் ப்ரியமாயிருந்தவர்களை அவனத புண்ணியங்களடை 

யும். ஐரம்மதியமெனும் அந்த ஸரஸ்ஸில் இராவெனும் ௮ன்னஸார 

ரஸம் அம்ருதத்திலும் சிறந்தசாச உள்ளது. மதமாகய ஸந்தோஷத் 

இற்கு ௮து ஹேதுவாசலால் 8ீரம்மதீயம் என வழங்குகின்றது. பிறகு 

மேற்கூறிய விரஜாரதியை ஸங்கல்ப மாத்திரத்தினால் ௮ல்வுபாஸகன் 

தாண்டுவான். அங்கு அச்வத்த வ்ருக்ம் போன்றதாயுள்ள ஸோமஸ 

வனமெனும் உத்தமமாகயெ கல்ப வ்ருக்்முளது. அங்கு விரும்பிய 

பொருள் ஸகலமும் இடைக்கும். அம்மரத்தினின்றும் அம்ரு தமாகிய 

ஸோமம் ஒழுகுமாதலால் அதற்கு ஸோமஸவனமெனப் பெயர். . அன்றி 

யும் அதற்கப்புறம் ௮7 எனவும் ண்ய எனவும் இரண்டு தடாகமுண்டு,. 

அவ்விரண்டும் : ஸமுத்தாம் போன்றவை, அவைகளில் பால் கெய் 

நிறைந் இருக்கும், ் 

அங்குள்ள முற்கூறிய எஏஷ்டி எனும் முகூர்த்தாபிமானி 

தேவர்களை உபாஸகன் தனது உபாஸளனையின் மஹிமையால் தடை செய் 

யாமலிருக்கும்படி தொலையில் போகச்செய்வான். பிறகு இல்வமென 
மூற்கூறிய வ்ருக்ஸமீபம் செல்லுவோனான அவ்வுபாஸகனை திவ்ய
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பரிமளவாஸனை வச்தடையும். ஸாலஜ்யமெனும் இடத்தை யடையும் 

போது இவ்யாஸம் வந்தடையும். அபராஜிதமெனும் ஸ்தாரம் செல் 

லும்போது திவ்யரூப வஸ்அச்கள் வர்சுடையும். ப்ரும்ம ஸ்தானம் ஸமீ 

பிச்சவே. அவரது திவ்யதேஜஸ் உபாஸகனை வச்தடையும். gare 

( பாலசர்களாயுள்ள இந்திர ப்ரஜாபஇகளாகிய தேவர்கள் உள்புகும் 

மார்க்கத்தின் வழியாக மிசவும் பிரீதியோடு அழைத்துச் செல்லுவார்கள். 

உள்ளே புகும்போது ஹிரண்ய மயமான ஓர் பெரிய மாளிகை 

காணப்படும். அது மிகவும் பெரியது, ஈவரத்ந மயமாக ஜ்வலிப்பது. 

அங்கு ஒர் பெரிய ஸபையில் விசகஷணையெனப் பெயரிய ஓர் வேதி 

யுண்டு, அது புத்தி மயமான. ப் ரஜ்ஜா வடிவமான அந்த வேதியில் 

அமிதெளஜஸமெனப் பெயரிய ப்ராண ஸ்வரூபமான பர்யங்கமொன்று 

உண்டு, அதனை வாஜஸநேயிகள் உபரஸனை செய்கின்றனர். சாக் 

தோக்ய சாகையுடையோர் உத்தே.மாக உபாஸிக்சன்றனர். அந்த பர் 

யங்கமெனும் தில்யாஸகத்தின் முற்பாதங்கள் இரண்டும் பூதபவிஷ்யஜ் 

ஜகத்வடிவங்கள். லஷ்மியும் ப்ருதிவியும் அவ்வாஸனத்தின் பிற்பாதங் 

கள். பீருஹ்த்ஸாமம் ஈதக்தாமெனும் இரண்டும் குறுக்குப் பச்கங்களாம். 

பத்திரம் யக்ஞாயச்னியமெனும் ஸாமங்கள் பார்ச்வ பட்டிகைகள். 
ருக்வேதமும் ஸாமவேதமும் இழக்கு மேற்குப் பட்டிகைகள். யஜுர் 
வேதம் தெற்கு வடக்குப் பட்டிகை£ள். சந்திரசரணங்கள் அவ்வாஸ 
னச்திலுள்ள மெத்தை, உத்தேஸாமம் அதன்மேல் விசிச்சப்பட்டிருச் 
கும் வெண்பட்டு, லக்ஷ்மீ ௮சன் மீதுள்ள தலையணை. ஸர்வலோக ஸ்வ 
ரூபமான வஸ்.இரத்தினால் ஆவரணம் செய்.பப்பட்டிருக்கும் ப்ரும்மதேவர் 
அதன்மீது வீற்றிருக்க றனா, 

ப்ரும்ம ஸக்நிதியின் மஹிமை 

அவரது வடிவம் பஞ்சபூதமயம். அவர் ஸர்வஜீவ ஸமஷ்டியா 
யுள்ளவர். அவருக்கு மானஸீ எனும் ஸரஸ்வதி, ப்ரதிரூபை எனும் 
இரண்டு சேவிகளுண்டு. அவ்விரு சேவிசளோடுகூட ப்ரும்மதேவர் 
அங்கு விளங்குகின்றனர். அவசெதிரில் சென்றதும் Sauer மு.இக் 
கும். அணிமாதி அஷ்டமஹா ஸித்திசளும் வேலைக்காரிகளாய் நின்று 
அவ்வுபாஸகனை ஸேவிக்கும்.' அவ்வுபாஸகர் இவ்வாறுள்ள பலவகை 

யாகிய உபசாரங்களிலும் ஹிச்திகளிலும் மயங்கார், அனந்த பரவச 
சாவார். ஆத்ம ஸ்வருபானந்தத்தில் மூழ்க wo@pani.” என இவ்வாறு 
ப்ரும்மலோக ஸ்.இதியும் அங்கு சென்று உபாஸகரடையும் ஆனந்த 
ப்சாப்தியும் கெளஷூத€ முதலிய உபநிஷதங்களில் விஸ் தாரமாகச் 
சொல்லப்பட்டிருக்கன்றது. உபாஸகர் ப்ரும்ம .ஸபையில் ஈடக்கும்
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வேதாந்தார்த்தங்களை ச்ரவணஞ் செய்வார். விமானங்களின் மூலமாக 

எங்கும் அவர்கள் ஸஞ்சரிச்சலாம். ஊர்வ£ மேனகை திலோத்தமை 

மூ தலிய அப்ஸரா ஸ்.இரீகள் செய்யும் ப்ரும்மானந்த ஈஉடனங்களை தரி௫த்து 

அனுபவானரந்தச்தில் ஞூழ்குவார்.!. விரஜா ஈதிக்கரை முதலிய இடங் 

களில் ஸமாதி கிஷ்டையில் அமர்வார்கள். இவ்விதம் இவ்யானுபவத் 
தோடு ஜீவம்முச்தராக அந்த கல்பம் வஹித்துப் பிறகு விதேஹகைவல்ய 

மடைவார்கள். ஸாமான்யமாய்ச் செய்யும் ஸகுணோேபாஸனையின் பலன் 

இதுவேயாம். திவ்ரமாக ஸகுணோபாஸனை செய்வோர் இந்த ஜன்மத் 

திலேயே ஈச்வராநுக்ாரஹத்தால் ஞாரமுதிக்சப்பெற்று முக்தி யடைவார். 

சிலகாலம் உபாஸனைசெய்து அ.சணினின்றும் ஈழுவியவர்சளானால் பிக் திய 

ஜந்மங்களில் யோகிகளின் குலம் மூதவியவைகளில் ஜனித்து பூர்வாப் 

யாஸ: சேஷத்தைப் பூர்த்தி செய்துகொண்டு சைவல்யம் பெறுவார். 

அருபவஸ்துவை உபாசியாதவருக்கு உபதேசம் 

இப்படிப்பட்ட அரூப ஸகுணோபாஸ்தி செய்யத்தக்க பரிபாச 

மிராவிடில் சூர்யாதிகளின் மூலமாக இறைவனை வணங்குதலாகய 

ப்ரதீகோபாஸ்இியைச் செய்யவேண்டும், அதற்கும் தச்க பரிபாக மிரா 
விடில் வெவிஷ்ணு பராசக்தியாதி மூர்த்த பேதங்களிடம் பக்தியோடு 
சித்தத்தைச் செலுத்தவேண்டும். அதுவும் இயலாதவர் பகவானுடைய 
அவதாராதி மூர்த்திகளில் பக்தியால் சி.ததச்த ஈபெடுத்துவார்களா 

யின். அதனாலும் மூற்கூறிய பயனைக் சரமமாசப் பெற்றுப்வார்கள் என் 

பதில் சிறிதும் ஸந்தேஹத்தஇிற் இடமில்லை. ' அதுவும் ஸாத்தியப்படா 

விடில் பசவர் நாமோச்சாரணத்தைக் கைப்பற்றிச்கொண்டாலும் அர்ச் 
சராதஇகதியை யடையலாம். அதற்கு மியலாவிடில் பசவான௮ பிம்பங்க 

ளாயுள்ள லிங்காகிகளையோ பிரதிமாதிகளாகிய விகா£ஹங்களையோ ஆரா 
இித்தாலும் ஜனனமாணபயம் நீங்கப்பெறலாம். 
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இவ்வுண்மை இங்கறிய வேண்டும். ஸத்தியலோக மென்பது 

பொதுப்பெயர். அவ்விடத்தில் ப்ரும்மலோகம், விஷ்ணுலோகசம், சிவ 

லோகம் என மூன்றிடங்களுள்ளன. முறையே அங்கு ப்ரும்மா, விஷ்ணு, 

சிவன் என மும்மூர்த்திகள் விலாஸம் செய்திருக்கன்றனர். ஸர்வக்ஞத் 

வாதி சக்திகளை யுடையவனான அரூப ஈச்வர அந்தர்யாமி வஸ்துவை 

யுபாஸிப்பவர் ப்ரும்ம ஸர்கிதி யடைந்து: அவ்வரூப வஸ்துவின் உண்மை 

ஸ்வரூபத்தை அந்த ஸந்நிதியில் அறிந்தவர்களாய்' ஆத்மானுபவத்தோடு 
அவ்வுலஇல் இன்புறுசன்றனர். வெ விஷ்ணுவாதி மூர்த்தி பேதங்களை 
யபாஹிப்பவர் சிவ விஷ்ணுவாதி மூர்த்திகளின் ஸக்கிதிகளை முறையே 

21
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யடைந்து அம்ஜார்த்தி தரிசனாகிகளால் கைலாஸ வைகுண்டங்களெனும் 

அவ்விடங்களில் ஸஞ்சரித்துக்சொண்டு ஸதா இறைவனத மூர்த்தியை 
ஸேவிச்து இன்புறுகன்றனர். பூர்வம் இவ்வுலகில் இருக்கும்போது 

ஈச்வானது எலவ்வுருவச்தைச் இந்தித்து உபாஹிச்சனசோ அவ்வுருவத் 

தோடு விளங்குசன்ற இறைவனுடைய உலகை யடைஇன்றனர் என் 

பதே உண்மை. இவ்விதம் மும்௮ரர்த்திகளின் உபாஸனைகளை இங்கு 

செய்தவர்களும் இங்கு மரித்ததும் ஸுஷாம்னை யெனும் சாடியின் வழி 

யாகவே மூர்த்தாவை பேதித்துச்கொண்ு : ர்ச்ரொதி மார்க்கத்தின் 

வழியாகவே செல்லுகின் றனர். ் ப்ரும்மலோசம் செல்லும்போ௫ அமா 

னவ புருஷர்களால் உபசரிச்சப்படுவது போலவே சவ விஷ்ணுலோகம் 

செல்லுவோர்களும் உபசரிச்சப்பட்டு அவ்வுலகங்களை “OL Ber mort. 

இதுவே உபாஸகர்களின் கதியைப்பத்றிய உண்மை, 

இதிஹாஸ புராண சரிதங்களாலும் 

ஈச்வரசக்தியையே அறியவேண்டூம் 

சிவலோகத்திலுள்ள சிவபெருமானுடைய விலாஸ சரிதங்களைச் 
கவனித்தால் ஸர்வச்ஞத்வாதி இவ்ய குணங்களே அறியப்பட்டவை 

யாகும், வைகுண்டக்கிலுள்ள இறைவனது மூர்த்தி விலாஸ சரிதங்க 
ளாலும் ஸர்வக்ஞத்வாதி குணங்களே அறியப்படும். அவதாரங்சளாகய 

சாமகிருஷ்ணாதி மூர்த்திகளின் சரிதங்களாலும் ஸர்வக்ஞத்வாதி சக்தி 
குணங்களே அறிந்துகொள்ள வேண்டியன. ஆதலால் இவபுராணங் 
களையோ ராமாயணாதி நால்களையோ அழ்ந்து கவனித்துப் பார்த்தால் 
மூற்கூறிய ஸர்வக்ஞத்வாதி ஆறு மஹாசக்தி குணங்களே விளங்கும். 
ஆகையால் பகவானுடைய அவதார சரிதங்களைச் சொல்லுவோர் இந்த 
ஸந்தர்ப்பங்களில் பசவானுடைய இக்குணங்கள் சொல்லப்படுகன் றன 
எனப் போதிக்கவேண்டும், ஸர்வச்ஞத்வாதி சக்இ ப்ரகான வடிவமாகிய 
பராசக்தி எனும் லோசமாசாவின் மூர்த்தியை உபாஹிப்பவர்களோ 
எனின் இஹலோக ஸாம்ராஜ்ய போகங்களில் விருப்பழூடையோர்களா 
யின் இங்கு ௮ர்த போகங்களை யனுபவித்து, மரிக்கும்போது ழூற்கூறிய 
படி ஸுஷும்னை நாடியின் வழியாச மூர்த்தாவை யடைந்து, அங்இருக்து 
"வெளிப்பட்டு முற்கூறியபடி அர்ச்சிராதி மார்ச்சுத்தின் வழியாகவே 

, ப்ரும்ம, விஷ்ணு, சிவஸ். சானங்களைச்காட்டி லும் மஹாம௫ஏமை பெற்றுள்ள 
பராசக்தி புவனத்தையடைந்து அங்கு ப்ரும்மஞானம்பெற்று முக்தராவர். 

ஈச்வரசக்தியே பராசக்தி 

Fa சரிதங்களாலும் விஷ்ணு சரிதங்களாலும் சாமக்ருஷ்ணாதி 
அவதார சரிதங்களாலும் . பராசக்தி விலாஸ மூமைகளே சொல்லப்படு
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இன்றன என்பதே உண்மை. ஏனெனின் Aa விஷ்ணுச்சளிடமும் 

ஸ்சக்த விராயக மூர்த்திகளிடமும் ராமக்ருஷ்ணாதி மூர்த்திகளிடமும் 
இருச்த ப் ரபரவங்கள் sag பராசக்தியின் ஸ்வரூபத்தைத் தவிரத் 
தனியாக வேறரொன்றுமல்ல. ஆதலால் ஸகல உபாஸ்திசளும் உண்மை 
யில் பசரசக்இயின் உபாஸ்இிகளே. பரரசக்தி பரசிவங்களாகிய தத்வங்க 

ளிரண்டும் ஸமப்ரதானமாகத் தோன்றிய அவஸா விலாஸமே ஸ்கந்த 

மூர்த்தி ஸ்வருபமாதலால், அந்த மூர்த்தியை உபாஹித்தவர்களும் முற் 

கூறியபடி ஸுஷும்னை நாடி வழியாக வெளிப்பட்டு அர்ச்சிராதிசதி 

பெற்று ஸ்கந்தபுவனமடைந்து அணிமாதி மஹாஹித்திகளையுடையவர் 

களாயிருந்து ப்ரும்மஞானம் இடைத்து சைவல்யம் பெறுவார்கள். ஸகல 

ஹித்திகளுக்கும் ஆதிசாரண அ௮.நுக்ரஹ சர்த்தாவாகிய மூர்த்தி விலாஸ் 

தோடு கூடிய ஸ்ரீ மஹா கணபதியை உபாஹிப்பவருச்கும் ஸுஷீம்னா 

நாடியிணின்றும் மூர்த்தாவின் வழியாக முற்கூறியபடி அர்ச்சிராதி கதி 

ப்ராப்தி ஹவிக்தமேயாம். ஆனால் இங்கு ஐர் விஷயம் மாத்திரம் Wa 

சியம் கவணித்துச்கொள்ள வேண்டியது. எவ்வசையாகிய சச்வரமூர்த் 

தியை உபாஸித்தாலும் தத்தம் வர்ணாச்ரமங்களுக் குற்றனவாய் காலதேச 

வர்த்தமான இயல்புகளுக்குத் தக்கபடி மஹரிஷிகளால் ஸ்ம்ருதி முதலிய 

நூல்களில்விதிக்சப்பட்டி ருக்கும் அநஷ்டானங்களைத் தள்ளி, வ்ராத்தியர் 

களாயும் பதிதர்களாயு :பிருந்துசொண்டு உபாஸ்தியால் யாம் 'ஈற்கதி 

யடையலாம் என்றெண்ணுவது அவிவேகமேயாம். 

இதற்குமுன் வ்ராத்யர்களாசவும் பதிதர்களாகவும் யாம் இருந் 

இருப்பினும் இப்போது காம் உபாஸனையைக் கைக்கொண்டு நற்கதி 

யடையும் வழியைத் தேடிச்கொள்வோமென் றெண்ணுவோமாயின் 

இதற்குமூன் ஈம்மிட மேற்பட்டிருக்க பதிதச்செயல்களையும் நினைந்து 
மனமுருகி அனுதாப மடைந்தவர்சளாய் அச்செயல்களுக்குற்ற. ப்ராயச் 

சித்தத்சைச் செய்துகொண்டு முன்னிருக்த துராசாரச் செயல்களை அடி 

யோடு விட்டுவிட்டு இனி ஸதாசாரங்களைச் கைச்கொண்டவர்களாயிருக்து 

உபாஸனையில் ஈபெடுவோமாயின் ஸு*ஷஊம்னாகாடி. பாரவேசமும் மூர்த் 

தாவின் பேதத்தினால் அர்ச்ராஇகதியும் முற்கூறியபடி. பரம்பொருளின் . 

ப்சாப்தியும் ஏற்படும் என்பதில் சிறிதும் ஸந்தேஹமில்லை. 

ஆசார நியமங்களோக்ூடி உபாஸிக்கவேண்டும் 

வர்ணாச்ரம தர்மானுஷ்டானங்களைவிட்டு, வ்ராத்திய்களாகவோ 

பதிதர்களாகவோ இருந்துகொண்டு உபாஸனையைச் செய்வோமாயின் 

ஸுஷும்னாநாடி ப்ரவேசமும் அர்ச்சிராகிகதியம் ஈமச்கு லபிக்காதென் 

பது நிச்சயம். மரித்ததும் சராகலோக மடைந்து பிறகு ம்லேச்சசாதி
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பிதவிகளைப்பெத்து உபாஸனையின் பயனாக ஸுகபோகாதஇிகளை அந்த 

ஜன்மங்களில் அதபவிப்பவனாவான். அதாவது பதித வ்ராத்தியச் 

செயல்களின் பயனாக ஈரசயாதனையும் சண்டாளா நீசஜன்மப்ராப்தியும், 

உபாஸனையின் பயனாக ஸுகபோக போசக்யானுபவமும் ஏற்படும். இங்கு 

ஒர் சங்கை யுஇிச்சலாம். ௮,தாவது பாபச்செய்கைகளோடு கூடியவனா 

யிருந்து உபாஸனையைச் செய்தவனுக்கும் மரித்சதும் உத்தமகதி யேற் 

பட்டசென பாகவதாதிகளிலுள்ள அஜாமிளாதியரின் சரிதங்களாலும் 

ஸ்காந்தம் உபதேச காண்டத்திலுள்ள எண்ணிறந்த பல சரிதங்களாலும் 

அதியப்படுகன்றதே. இப்படியிருக்க வ்ராத்திய பதிதச் செய்கைகளை 

வைத்துக்கொண்டு உபாஸ்இி செய்வது நற்கதிக்கு ஹேதுவாகாதென் 

பதை எப்படி ஓத்துக்கொள்ளுவ.த? எனப் பலர் ஸந்தேஹிக்சக்கூடும், 

இனி இச்சந்தேகத்தை ஒழியச்செய்வாம். வ்ராத்திய பதிதச் 

"செயல்களைச் செய்தவராயினும் அனுதாபமடைந்து அந்தச் செயல்களை 

வெறுத்துத் தள்ளியவர்களாயிருந்து உபாஸ்தி செய்தவர்களுக்சே ஈற்கதி 

யேற்படுமன்றி மற்றவர்களுச்சல்ல எனும் விஷயம் இதிஹாஸ புராணங் 

களில் மிசவும் வியக்தமாக உபதேக்சப்பட் டிருக்கன்றது. அதாவது 

மஹாபாரதம் உத்யோகபர்வாவில் தீருதராஷ்டிரனது ப்ரச்னமொன் 

gag. அதாவது ஸதாசாரங்களை விடுத்து துராசாரமூடையவனாயிருந்து 

சொண்டு, பகவானை உபா௫த்தால் ஈமக்கு பாபங்களெல்லாம் ஒழிந்து 

ஸத்கதி இடைப்பது நிச்சயமெனும் நம்பிக்கை உடையவனாயிருக்து இறை 

வனிடம். சத்தத்தை ஈடுபடச் செய்துகொண்டிருப்பவணனின் கதியாது ₹ 

என அவன் ஸநத்ஸுஜாதரைச் கேட்டதற்கு அம்முநிவார், 
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a1 broGan) 52 bat@o 529 bvovre உநா௨ வலா _தவக்ஷா£ | 

“வதம் அல்லது ஹரிபக்தியாகட்டும் மஹேச்வரனிடம் பக்தியாகட்டும் 

தனது ஒழுக்கங்களினின்றும் நழுவிய மூடனை ஒருபோதும் சகஷிக்கின்ற 

Bam,” 

துராசாரத்தோடூ உபாஸனை, ஸத்கதிக்கு ஏதுவாகர்து 

வேதங்கள், துசாசாரமுடையவனும், உள்ளத்திலோர் விதமும் 

வெளியில் மற்றோர்விதமாயும் ஈடந்துகொள்ளுவோனுமாகிய மனிதனை 

ஒருபோதும் பாபங்களினின்றும் சரையேற்றுகின்்றனவல்ல. . ரக்சை
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முளைத்த பக்ஷிகள் கூண்டை விடுத்துக் செம்பிப்போய்விடுதல்போல 

இவனை வேதங்கள் பிராணன் பிரியும்போது சைவிடுகன்றன எனச் கூறி 

யிருக்கும் வாக்கெங்களைக் கவணித்தால் தற்காலம் மிகவும் வியாபகமா 
யுள்ள இச்சர்தேகம் ஒழிக்தபோகும். அஜாமிளாஇசரறிதங்களினால் பாபங் 

களை. வைத்துக்கொண் டிருப்பவனையும் ஈச்வாபச்தி ரக்ஷிக்குமெனச் 
சொல்லுவோமாயின் இங்கு கூறிய அரும்பெரும் உண்மை மொழிகளைத் 

தள்ளிப்போடும்படியாகும், ஆதலால் இவ்வுண்மை மொழிகளோடு 

மேறணாமல் அஜாமிளாதி சரிதங்களில் ரஹஸ்யம் யாதுளது £? எனக் 

கவனிக்கவேண்டும். அதை இவ்வாறறிக. 

அஜாமிளன் எனும் பிராமணன் ஸகலவேத சாஸ்இரங்களையும் 

கற்றறிந்து துராசாரமாகிய வே? ஸங்கத்தில் இறங்குயயனானான். ga 

னுடைய புத்திரனான சாராயணனென்பவனை அந்திய காலத்தில் கூப்பிட் 

டான். அவன் சவனிச்காதது கண்டு, அப்போது ௮ஜாமிஎன் சாம் பாபி 

யாயிருந்து வீணாய்ச் கெட்டோமே என்ன செய்வோம் என மனமுருகி 

உண்மையாகிய சாராயணனை நினைத்துக்கொண்டு உயிர்துறர்தான். 
மனமுருகய பிறகு மரிப்பதற் டையில் பாபம் செய்யாதவளனாயிருக்து 
நாராயண  நாமோச்சாணத்தோடு உயிர் துறந்ததினால் ஸத்கஇ 

யடைச்தானென்பதே இங்கு அறிர்துகொள்ளவலேண்டிய௰ய உண்மை. 

அன்றியும் அர்த்த வாதங்களாசவும் பலசரிதங்கள் புராணாகிகளில் சொல் 

லப்பட்டிருக்ன்றன. இம்மருந்தை ஸாப்பிட்டால் கல்லையும் தின்றால் 
ஜீர்ணமாகும்”? என வைத்தியர் சொல்லும் வாக்டியத்தால் மருக்து Aps 

தது என் றறிய வேண்டுமேயன் றி, கல்லைத் தின்போம் ஜீர்ணமாகும் என 

எண்ணுவது எப்படித் தப்பாகுமோ அப்படியே இவ்விஷயமும் என் 
றறிச. ஆதலால் ஸ,ாசாரங்களோடு கூடியவளாயிருந்தே ஈச்வரனை ' 

உபாஸிக்ச வேண்டுமென்பதே கிர்ணயமென் பதாம். 

உபாஸனையினின்றும் நழுவியவனுக்கும் நல்ல கதியே 

இனி இப்படிப்பட்ட அரும்பெரும் உபாஸ்கியை எவ்வளவு 

சாலம் செய்யவேண்டும் எனும் விஷயத்தை யறிக்துகொள்ளவேண்டும். 

இலர் லெகாலம் மிசவும் ச்ரத்தையோடு உபாஸனையைச் செய்து பிறகு 

ALAM gan. BAND மாணகாலத்தில் இவ்வுபாஸ்கி இராமல் 

ஈமுவிப் போகக்கூடும். அப்படி ஈழுவிப்போய் மரிச்ச சேருவசைச் 

சற்று சவனிச்சவேண்டும். அதாவது உபாஸ்தியை செய்துகொண் 

டிருப்பவர் விஷயபோக இச்சையால் தடை ஏற்பட்டு ௮ப்பியாஸச்தை 

விட்டுவிடக்கூடும். அல்லது விஷயபோக இச்சை வராவிடினும் ரோசா 

களின் கடுமையால் அப்பியாஸம் ஈழுவியவர்களாயிருந்தும் மறிக்கச்கூடும்,
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அவர்களின் சகதியாது எனின் அதனைக் கூறுவாம். ஆயினும் முன்னர் 
எவ்வளவு காலம் உபாஸிக்ச வேண்டுமென்பதைசக் கூறுவாம். 

சூஷாயணா_த ஆரா உல ஹி 7 ago” 

“எனும் ப்ரும்ம ஸூத்ரத்தனால் மாணசாலம் வரையில் உபாஹிக்க 

வேண்டியதென மிர்ணயிச்சப்பட் டிருக்கன்றதறிச. ஏனெனின் கடை 

காலத்தில் ஈஸ்ூவாஸ்வரூபானுஸக்தானம் ஹிச்திச்ச வேண்டுமென்பதே ... 

முக்கயெமாகிய விஷயம். இணிச் சிலகாலம் உபாஸ்திசெய்து பிறகு 

உபாஸ்தி விட்டுப்போயின் பயணில்லையோ எனின் அ௮வ்வுண்மை யறிக. 

அதாவது அப்படி. உபாஸ்்இ' நின்றுபோய் மரித்தாலும் அவ்வபாஸக 

னுச்கு உத்தமசதியே. எப்படி. எனின், 

உஉா௨)௨ ஈணுக]_தர௦ லொகா..௩ஷிவாஸாாபு_கீஹ$£$ | 

ஸுாா௩வி_நா௦ மீகாயமஹெயொமய_ஷொ$விலாய)ெ_த | 

:அஸ்்வமேதாதி புண்ணியம் செய்தவர்களுக்குரிய புண்ணிய உலகங் 

களை அடைந்து அங்கு பலகாலம் புண்ணிய போகங்களைப் புசித்தப் பிறகு 

சுகளும் செல்வம்கிஸறந்த ஸ்ரீமான்களுமானவர்களின் வீட்டில் வந்து 

பிறப்பான். 

கமவாயொ.மி. நாவேகபுலெவவ.கியீ௨உதா௦ | 

are Shae avoir ஐ._நய$ ர பம௦ 

“அல்லது செல்வமிராத. யோூகளின் குலத்தில் ஜனிப்பான். இது 

மிகவும் துர்லபமானத'' என பகவத்ேேதை ஆருமத்தியாயத்தில் இவ் 

விஷயம் சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. அப்படிப் பிறந்து மீண்டும் உபா 

ஸ் தியைச் செய்து உத்தமமான ஸித்தியைப் பெறுவான். 

_நஹிககரணகர அறிக உுமு_$.கி௦தா.தழவ தி 

“ஓ. அர்ஜுனா, நற்கார்யச்தைச் செய்தவன் ஒருவனும் கெடுதியை 

யடையமாட்டான். அவனுக்கு கூமமே என்பத கிச்சயமென பகவ 

னால் அர்ஜுனனுக்கு உபதேசிக்கப்பட் டிருக்கன்றது. மற்றுமோர் 

விஷயம் இங்கு தெரிக்துகொள்ளவேண்டும். அதாவது, ஜீவாத்மா மாண 

காலத்தில்.ஹ்ருதய தேசத்தில் பாமாதமாவோடு ஒன்றுபடுதலை அடை 

மும்போது ஸுாஷுப்தியில் போலவே ஒருவஸ்அவும் தோன்ராவிடினும், 

பரலோகம் செல்லுதற்கு அறுகூலமாகய ஞாரம் மாத்தீரம் அச்சமயம் 

இருக்கும். -இச்சரீரத்தைவிட்டு வெளிப்பட்டுச் . செல்லுமிடத்தையும் 

மார்க்கத்தையும் அறிந்துகொள்ள த்கச்க ௮றிவுப்ரகாசமுதிக்கும், அதா
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வது ஜீவன் ஹ்ருதயசமலத்திற்குப் போய்ச் சேரும்போ௪'ஹ்ரு தயகமலச் 

தின் நுனிப்பச்கம் பிரகாசிக்கும். இங்கு ஓர் தருஷ்டார்சம். மஹா 

சாஜா தன் ஊரைவிட்டு வேறு ஊருக்குப் போகும்போது மஹாசாஜா 

போகும் மார்ச்கத்தினில் தீபப்ரகாசம் எப்படி ஜ். வலிக்குமோ அப்படியே 

இச்த ஜீவாத்உசாஜன் இச்சரீரமாகிய புறியைவிடுத் தப் பரலோகமாகிய 
புரிக்குப் போகும் தருணத்தில் ஹ்ருதயச்தின் நணிப்பாகமாகய ராஜ 

மார்ச்சம், மார்ச்சச்தைப்பற்றிய ஞாசமாஇிய புத்தி வ்ருத்தியால் ப்ரகா 

சிக்கும். அக்த ப்ரசாசத்தினால் ஜீவாத்மா வெளிப்பட்டு லோகாத்தரம் 

செல்லுவான். இந்தச் சரீரமாயெ புரியைவிட்டு வெளிப்போகும் மார்க்க 

திவாரங்கள் பதினொன்றுள்ளன. நேத்ரங்களிரண்டு, காதுகஸளிரண்டு, 

மூக்குத் துவாரங்களிரண்டு, வாய், சாபி எனும் தொப்புள், குஹ்.பதுவா. 

ரம், அபானசத்வாரம், சரஸ்ஹிலுள்ள ப்ரும்ம ரச்இரத்தின் வழியாக 

வெளிப்போவதற்கு ஹேதுவாயே வழியான ஸுஷும்னை தீவாரம் 

எனும் இந்தப் பதினொரு துவாரங்களுள் யாதேனும் ஓர் துவாரத்தின் 

வழியாக வெளிப்படுவான். 

“ஹரடியவயாமர7௦ உடிடொ._த.அி O 5 6a402,\r 50 5.5 

வஷ. & Sr Hay res வக்ஷ்்ஷெொ arise QO 6 raur 

#O LO) a0) aur றாம் ௦ ஒபொஷ) 9 ௦ 

எஹ்ருதயத்தின் நுணி ப்ரகாசிக்கன்றது. அகத ப்ரகாசத்தினால் 

வான்மா வெளிப்பட்டுப் போடன்றான். கண் வழியாசவாவது ட்ட 

வழியாகவாவது மற்றுமுள்ள தேகாவயவங்களின் வழியாகவாவது 

வெளிப்படுகின்றான்'”' என்பது முதலிய வாக்கயெங்களால் ப்ருஹதாரண் 

யம் சாக்தோக்யம் கெஎஜூ$த€ முதலிய உபநிஷசங்களில் இவ்விஷயம் 

சொல்லப்பட்டுள x. 

மாணகாலகதி 

மாணகாலக்தில் ஜீவன் அபானசத்வாரத்தின் வழியாக வெளிப்பட் 

டால் நரகலோகமடைலவான். குஹ்யமெனும் புருஷாவயவ ஸ்.இரீ ௮வய 

வங்களின் வழியாச வெளிப்பட்டால் காமத்தினால் மிகவும் பீடிதங்க 

ளான புறாக்கள் முதலியவைகளின் ஜன்மத்தைப் பெறும். காபி வழியாக 

வெளிப்போனால் பிசாச ஜன்மத்தைப்பெறும். வாய் வழியாக வெளிப் 

போனால் போசனத்தில் மிகவும் ஈடுபடும் பிராணிகளின் ஜன்மத்தை 

அடையும். ௮ன்னபானத்தில் மிகவும் ஆவலுடைய பிராணிகள் ஈரக்லோ 

கம் செல்லும் ஒர்வகை ப்சேதங்களாகும். காச வழியாக வெளிப்பட்டால் 

நல்ல வாஸனை பதார்த்தங்களை யனுபவிக்கும் மணிதனாவன். கஸ்.தாரிமான்



168 ப்ரம்ஹ வித்யா ரஹஸ்யம் [நான்காம் 

முதலிய ஜந்துக்களாசவும் பிறக்கலாகும். ச்ரோத்ரத்தின் வழியாக வெளி . 

ப்பட்டால் சந்தர்வாது லோகங்களை யடைந்து இவ்ய கானங்களில் ரமிக்ச 

லாகும். நேத்தாத்தின் வழியாக வெளிப்பட்டால் சூர்ய சக்திராக்நியாதி 
லோசங்களை யடைந்து தேவ ஜன்மம் பெறலாகும். ஹ்ருதயத்திவிருக்து 

ஸுஷுாம்னை வழியாக இரஹில் உள்ள ப்ரும்மரத்தி துவாரத்தால் 

வெளிப்பட்டால் புனராவ்ருத்தியிராத ப்ரும்லோகத்தை யடையலாம். 
மாணாவஸ்தையானது இக்திரியப்ராணமனாஇகளை ஜீவாத்மா இந்தச் 

சரீ ரத்திவிருநர்து இழுத்துக்கொண்டு வேறு இடம் செல்லுவதற்குள்ள 

முயற்சியைச் செய்தலே. அப்போது சரீரத்திலேற்படும் க்லேசத்தைச் 
சொல்ல இயலாசென்பது உலகப்ரஸித்தமே. ஆயினும் ஜீவாத்மாவுக்கு 

இரண்டு விதமான ஞாசஈமேற்படும். ஹ்ருதயத்தின் நூணியிவிருக்து 
வெளிச்செல்லவேண்டிய௰ய நம்முடைய மார்க்கமாடிய sro gare gs 

எனும்: ஞானமொன்றும், இச்சரீரத்தை விட்டால் வரும் சரிரமிதுவே 

எனும் மறுசரீர விஷய ஞானம் மற்றொன்றுமாமென் றறிக. வரப்போகும் 

சரீரவிஷய ஞாரம் இருத்தலைக்கொண்டு ௮ச்த ஸமயம் காம் யாதும்செய்து 

கொள்ள முடியாது, சரீரம் ஆரோக்யமாக இருக்கும்போதே நமக்கு 

மரணம் ஸமீபித்துளது என்பதை யறிச்துகொண்டால் அப்போதாவது 

ஒருக்கால் க்ஷமத்தைத் தேடிக்கொள்ளலாம், அதற்கடைபாளம் ஜாகாரத் 

காலத்திலும் ஸ்வப்னத்தாலும் அறியலாம். 

மாணத்திற்குழுன் அடையாளம் 

தனது மாணகாலத்தைப்பற்றிய நிச்சய ஞானம் ஏற்பட்டால் 

உலகப்பொருன்களில் பற்றற்றுப் பாம்பொருளைத் தேடுதற்கு திவிரமாய் 

மனம் முயற்சிக்கும். கெளஷு$தூயுபநிஷச் எனும் ருக்வேத சாசை 

முதலியவைகளில் அவ்விஷயம் சொல்லப்பட்டிருக்சிறது. அதாவது 

சூரியமண்டலம்நிலாப்போலவும் மத்தியான்னத்தில் ஸச்த்யாகாலம் போல 

வம் தோன்றினாலும், சூர்யபமண்டலத்தில் துளைதோன்றினாலும் மாணம் 

ஸமீபிச்கும். சாம் பார்க்கும் கூர்யமண்டலத்திலும் நம்முடைய வலது 

கண்ணிலும் ஏசனான அந்தர்யாமியாகிய இறைவன் சோதியளித்துச் 

கொண்டிருக்சன்றான். கேத்திரத்திற்கும் ஆஇத்ய மண்டலத்திற்கும் 

காடியினாலும் செணங்களாலும் ஒன்றுகொன்று ஸம்பந்தமுடைய 

தாகவே இருக்கன்றது என உபகிஷர்தில் காணலாம். மாணகாலம் 

ஸமீபத்திலிருந்தால் ௮ந்த ஸம்பச்தம் அறுபட்டு, இராமற்போகும், 

அ௮க்காரணத்தினால் சூர்யமண்டலம் முன்போலத் தோன்றாது, நிலாப் 
போல சதளமாகத் தோன்றும், ஆகாசத்தில் காணப்படும் இரஹகக்ூஷ£த் 

ராதிசள் சென்னிறமுடையவையாகக் காணப்படினும் அவ்வாறே,
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மூட்டையிட்டிருக்கும் காகச்கூண்டு முூ,சவியவைகளிவிருக்கும தூர்ச்கர் 
தம்போலச் தன் தலையிவிருக்குமாயினும், கண்ணாடி, ஜலம் மே. தலியவை 
களில் சாணப்படுவனவாடிய தன் பிரதிபிம்ப தேகத்இல் தலை காணப் 
படாமலிருக்குமாயினும், பிறன்சண்களின் கருவிழியில் தோன்றுன்ற 
ஈம் .தேஹத்தின் பிரதிபிம்ப வடிவம் தலைழோகத் சோன் றினாலும், 
மாரணசாலம் சமீபித்திருக்கும். அன்றியும் விரல்களால் காது த்வாரங்களை 
அடைத்துச்கொண்டு கவனிக்கும்போது உள்ளிருக்கும் ப்சாணச்வனி 
கேழ்ச்காவிடினும், இளைதச்துள்ள தேஹம் இடீரெனப் பெருத்தாலும், 
மிசவும் கோபஸ்வபாவமுடையவர்கள் இடீரென சார்தஸ்வபாயமுடைய 
வர்களாயினும், ஸ்வப்னத்தில் கழுகு காகம் கழுதை ஓட்டசை, மாம்ஸத் 
தைச் தின்னும் பறவைகள் இவை தன்மேல் விழுந்து பற்சளால் பிடுங்கு 
இன் றனவாகச் கண்டவர்களாயினும் ஒருவருஷத்தில் மரிப்பார்கள், தன் 
நேத்துரங்களைத் தன் கையால் பீடிக்கும்போது மின்மினிப்பூச்சிபோலத். 
தெரியும் சோதியைக் காணாதவர்கள் மூன்றுமாதத்தில் மரிப்பார்கள், 
விரல்களால் கேத்திரபீடனை செய்யாமல் சும்மா இருக்கும்போதே தனது 
கேத்திர சோதியைக் காண்பவர் மூன்றுமாதத்தில் மரிப்பர், தன் தலையில் 
நெருப்புப் பற்றிக்கொண்டசாக ஸ்வப்னம் காண்பவர்களும் மேசமிரா த. 

ஆகாசத்தில் மின்னலைச் சாண்பவர்களும், கண்ணாடி. முதலியவைசகளுக் 
கெதிரில் தனது பிரதிபிம்பம் தோற்றமுறாசவர்களும் ஒரு மாதத்தில் 

மரிப்பார்கள். சுறுப்புப்பற்களுடையவர்களும் கையில் தண்டமேக்தியவர் 
சளுமாகிய கோச மனிதர்கள் தன்னை அடித்து ஹிம்ஹிக்க வர்இருக்றெ 
தாகவும் தன்னைச் துரத்திப் பிடிக்க வருகிறதாகவும் ஸ்வப்னம் கண்டால் 
ஓர் மாதத்தில் மரிப்பான், பன்றி குரங்குகள் தன்னைக் கடித்து ஹிம்ஹிச் 
இறதாசவும், மஞ்சள் நிறமுள்ள அச்ஈத்தைச் தான் புக்கனன் றதாசவும், 
தேன்சலச்த அச்சத்தைக் சான் சாப்பிடுகின்ற சாகவும், வெண்தாமரைமல 
சைத் தன் தலையில் தரிக்கின் ஐதாகவும், கழுதை பன்றி ஓட்டசைகள் பூட் 
டிய வண்டியில் தான் ஏறிச்கொண்டு போடன் றதாசவும், கறுப்பு வர்ண 
மூடைய பசு அதே கிறமுடைய சன்றோடுகூடச் தென்திசைக்குச் செல் 
லுடன் ற.தாகவும், பாசிமாலை செம்பாச்தைப் பூமாலை இவைகளைச் தன் 
கழுத்தில் தரித்துக்கொண்டு எண்ணெயை உடம்பில் தான் பூசிக்கொண்டு 

நிர்வாணமாகத் தென்திசைக்குச் செல்லுகன் றதாசவும், சிவந்த வஸ்இரர் 

தரித்துக்கொண்டும், செஞ்சச் சண மணிர்துகொண்டும் பதொகாதிகளால் 
வருக்திச்கொண்டும் தென் இிசைகோக்ிச் செல்லுகன் றதாகவும் ஸ்வப்னம் 

கண்டால் ஆறுமாஸத்திற்குப் பிறகு மாணமடைவார். கறுப்பு: வஸ் 
இரந்தரித்து கறும் சந்தணம்பூச மிகவும் ப்ரேமையோடு வந்து ஒரு ஸ்த்ரீ 
தன்னை ஆவிங்கனம் செய்றதாகக் கனவில் கண்டால் பத்து தின:ச்திற் 
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குள் மரணம் நேரும். இரும்பு தண்டத்தைச் சையிலேக்தி கறுப்புகிறமு 

டைய கோரபுருஷன் தன்னை அந்த தண்டத்தினால் ஹிம்ஸிக்கின் றதாகச் 

சண்டால் மூன்றுதினத்தில் மரணம்கேரும். அழகிய மேனியாள் அழகிய 

வஸ்இரக்தரித்து மிகவும் ப்ரீஇியோடு தன்னை வலுவில் வந்து ஆலிங்கனம் 

செய்றெதாசக் கண்டால் ௮ன்றைய இனத்தில் சிறந்த வஸ்து லாபம் 

தனலாபம் முதவிய லாபங்களேற்பட்டு மிகவும் ஸந்தோஷிக்கலாகும். 

புருஷர்களுக்குப்போலவே ஸ்த்ரீகளுக்கும் ஸ்வப்னபலம் என்.றறிச. 

ஸ்வப்னம் இரண்டு வகையாகும். பூர்வஜன்ம புண்ணியபாப 

கர்மாதீனமாக ஏற்படுவதொன்று. இந்த ஜன்மத்தில் ஸம்பவித்த காமக் 

சோத லோபமோஹ மதமாத்ஸர்யாதி சந்தனைகளினாலாவது அல்லது 

வாதபித்த கபாதி தாதுவைஷம்யாஇிகளாலாவது இவ்விதம் ப்ரத்யக்ஷ 
காரண ஸாமக்நியைகளால் ஏற்பவெது மற்றொன்று, இவ்விருவகை 

ஸ்வப்னங்களுள் பூர்வஜன்ம கர்ம வசத்தனாலேற்படுவனவா௫ய. ஸ்லவப்னங் 
களுக்கே பயன்காணலாம். விழித்துக்கொண் டிருக்கும்போதுள்ள 

பழக்க, வழக்கங்களாலேற்படுவனவாஏய இரண்டாவது வகை ஸ்வப்னத் 

இற்கும் வாத பித்தாதி வைஷம்யாஇிகளாலேற்படும் ஸ்வப்னங்களுக்கும் 

பயன் ஏற்படாது. இலைகளுள் முற்கூறிய ஸ்வப்னத்திற்கும் இரவி 

லுள்ள சான்கு ஜாமங்களுள் ஒவ்வொரு ஜாமத்தில் கண்ட ஸ்வப்னங் 

களுக்கும் பயனில் வேற்றுமையுண்டு, முதல் ஜாமத்தில் முற்கூறிய 

ஸ்வப்னங்களைச் கண்டால் ஒருவருஷத்திற்குப் பிறகும், இரண்டாவது 

ஜாமத்திற் கண்டதற்கு ஆறு மாதத்திற்குப் பிறகும், மூன்றாவது ஜாமத் 
இற் கண்டால் மூன்றுமாதத்திலும், நான்காவது ஜாமத்தில் சண்டால் 

மூன்று மாதத்திற்குள்ளேயும், அவ்விதம் நான்காவது ஜாமத்திலும் முத 

லிரண்டு மாழிசைக்குள் கண்டால் ஒருமாதத்தின் பிறகும், இரண்டாவது 

இரண்டு காழிகையில் கண்டால் பதினைச்து நாட்களுக்குப் பிறகும், 

மூன்றாமிரண்டு சாழிகையிலாயின் பத்து நாள்களுக்குப் பிறகும், நான் 

காவது இரண்டு நாழிசைச்குள்ளாயின் ௮ந்த இனத்திலேயும் பயன் 
காணலாம். இவ்வாறே ஈல்ல ஸ்வப்னங்களுக்கும் பயன் சண்டுகொள்சு; 

ஈல்ல ஸ்வப்னங்களாவன: ஈச்வான் மஹான்கள் முதவியவர்களைச் சாணு 

தல்; தேவாலயம் புண்ணிய தீர்த்தம் கல்யாணம் மு.தவியவைகளுக்குச் 

செல்லுதல்; ஜபம் பாராயணம் மூ.தலியவைகளைச் செய்தல்; தான தருமங் 

களைத் தான் செய்தல் முதலிய ஸ்வப்னங்கள் நல்லவைகள் என்பனவாம். 

இவைகள் அ௮கேகமாக ஜாக்ரத் காலத்தில் ஈடுபடும் பழக்கங்களாலும் 

ஏற்படும். அவைகளுக்குப் பயன் ;யாதுமிசாது. தாறுமாறாகவும் ஸு$சச 

மல்லா ,சதுமாகெய ஸ்வப்ன சத்தைக் சண்டு மூடத்தனத்தால் மயங்குவோர் 
ஏராளமா யிருக்கன் றனர்.
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இணி- ஓர் விஷயம் இங்கு அறியத்தக்கது. துஸ்வப்னம் சண் 
டால் உடனே பெரியோரிடமாவது அப்படிப்பட்டவர்களிராவிடில் புத்தி 

மான்களாகிய சறியோரிடமாவது சொல்லிவிட்டு பசவர்நாமோச்சாச 

ணத்தைச் செய்தால் துஸ்வப்னத்திற்குப் பயன் ஏற்படாது. நிற்க, 
இணி மேல்விஷயத்ை சாடுலோம். இப்படிப்பட்ட ப்ரசருதமாகிய 

தஹரசோபாஸ்தி ராஜயோகத்தைச் செய்யத்தக்க பரிபாகமிசாதவர் பிரத 

கோபாஸ்்தியைச் செய்யலாம், ௮தாவ.த, 

ப்ரதீகோபாஸ்தி 

உபாஸ்இ மூன்றுவகை யெனவும் 95) அஹங்க்ாரஹ உபாஸ்தி, 
ப்ரதீகோபாஸ்தி, அங்காவபச்தோபாஸ்தி எனவும் ஏற்கெனவே சொல்லி 

யிருக்கிறோம். அவைகளுள் புனசாவ்ருத்தி இராததாகசய பயனான அர்ச் 
சிராதிகதியைத் தந்து ப்ரும்மலோச ப்ராப்திக்கு ஏதுவாக ௮ஹங்கரஹோ 

பாஸ்இியாகும். ப்ரதிசோபாஸ்தியைப்பற்றி இனிக்கொஞ்சம் கூறுவாம். 

ப்ரதீகமெனும் சொல்லுக்கு அங்கம் அவயவம் என அர்த்தம். 

ஈச்வானுடைய அவயவத்தை உபாஸித்து அவனுடைய அநுக்ரஹத் 

இற்கு ஆளாதல் பிரதீக உபாஸ்தியின் பயனாகும். ஈச்வரனது அறுக்ர 

ஹத்தினால் ஸகல பாபங்களும் நீங்கி மோகூஹேதுவான ஞாகத்திற்கு 

அக்தரங்க ஸாதநங்களான விவேக வைராக்யாஇ£கள் ஏற்படும். 

ஈச்வபரனுக்கு ஆதித்ய மண்டலம் பிரதீகம் 

ஸர்வபரிபூர்ணனான இறைவனுக்கு ஆதித்திய மண்டலம், சச் 

இரமண்டலம், அக்கி புண்ணியதீர்த்தம் முதலிய புனிதப்பொருள் 

களும் இவைகளைப்போலவே புணிதங்களாகிய ப்ரணவம் காயத்ரீ பஞ் 

சதசாக்ஷரீ, பஞ்சாக்ஷரீ முதலிய மஹா மந்திரங்களும் பாவனங்களான 

அவயவங்களேயாம். அதன் விபரத்தைச் சற்று கூறுவாம். 

ஆதித்திய மண்டலத்தில் பரமாத்மா ஸ்வர்ணசோதி புருஷனாக 

விளங்குகின்றான் என்று வேதங்கள் முறையிடுசன்றன. ஆதலால் ஆதித் 

யன் அறிவிராத ஜடவஸ்துவல்ல. அன்றியும் ஸர்வக்ஞனான ஈச்வரன் 

ஸர்வவியாபகனாக- இருப்பவன் என்றதனால் ஆதித்தியாதி முற்கூறிய 

பொருள்களும் அவ்விறைவனால் வியாபிக்கப்பட்டனவாகவே இருப் 

பவை என்பது நிர்ணயமாகின்றது. ஆதலால் ஆதத்யாதிகள் ஜடவஸ் 

தூச்கள் எனச் லர் எண்ணினாலும் உண்மையில் சேத வஸ்துக்களே.: 

- விராட்ரூபனான பாமாத்மாவின் சுத்தாவயவமாதலால் ஆதித்தியனை 

விராட்ரூபனெனவும் சொல்லப்படுதின் று.
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உலஇூல் பிரதியை விரும்பாமல் உபகரிப்பவரை ஈச்வாத்தன் 

மையை உடையவர் என வழங்குவது பிரஹித்தமாயுளத. ஓர் பிரபு ஓர் 

பிரதி யுபகாரத்தையும் விரும்பாமல் தான் வஹிக்கும் தேசத்திலுள்ள 

ஸகல ஜீவப்ராணிகளுக்கும் ஆகாராதிகளால் உபகரிப்பானாயின் ௮வனை 

ஈச்வானுக்கு ஸமானமாகச் சொல்லுவார்கள். 

“உடியொஜ_59_ந-திஸ்) 520g TaIa14a 520-5” 

ப்ரயோஜனச்தை உத்தே௫ச்காமல் ஓர் மூடனும் கார்யத்தைச் செய் 

யான்?” என உலகமொழி. சூரியன் செய்யும் உபகாரத்தை இனிக் கவ. 

னிப்போம். உலூலுள்ள ஸகல ஜீவார்மாக்களுக்கும் ஸகல கார்யங் 

களும் பிரகாசமின்றி ஈடைபெறாது. வெளிச்சம் சிறிதுமிராத இருளே 

ஸதா அடர்ர்துள்ள வீட்டில் ஒர் பிரகாசமுமின்றி குடித்தனம் நடை 

பெறாதல்லவா? அவ்வாறே உலகம் முழுதுக்கும் பொதுவாக ப்சகா 

ச்த்தைக் கொடுத்துக்கொண்டிருச்கும் ஆதித்தியனிராவிடில் உலகில் 

ஜீவான்மாச்களுக்கு அதனிலும் மனிதர் முதலியவர்களுக்கு எக்கார்ய 

மூம் நடைபெரறுதன்றோ. இவ்விதம் மஹோபகாரத்தை உலகத்தோ 

ருக்குச் செய்யும் ஆஇத்தியனுச்கு உலகத்திலிருப்பவர் பிரதியுபகாரம் 

யாது செய்யத்தக்கது ? ஒன்றுமில்லை. ஆதித்யனும் இவர்களது பிரஇ 

யுபகாரத்தைச் சிறிதும் எதிர்பாராமலே பிரகாசத்தைச் கொடுக்கின்றார். 

ஆதித்யன் உலகத்தாருக்குச் செய்யும் பிரசாசதானத்தில் வித்தி 
யாஸம் வைஷம்யம் பாரபக்ஷம் முதலியவைகள் சிறிதேனுமில்லை. 

ஆதித்தியனை வணங்குகறெவர்களுக்கு மாத்திரம் ஜாஸ்தஇப்பிரசாசம் 

கொடுக்கின்றானென்பதுண்டா £ அல்லது உல௫௰ல் பாபம் செய்வோர் 

களுக்கு ப்ரகாசம் கொடுப்பதில்லை என்பதுண்டா? பசு பக்ஷியாதி 

களுக்குள்ள தேஹம் பாபகர்ம பல போகத்திற்காகலாதலால் அப்படிப் 

பட்ட பாபஜீவர்களுக்குக் கொடுக்கும் பிசசாசமானது சிறந்த ஜன்ம 

மாகிய , தேவமனுஷ்யாதிகளா யுள்ளவர்களுக்குக் கொடுக்கப்படுகின் ற 

தைக் காட்டிலும் குறைவாகக் காணப்படுகின்றதா? உலூலுள்ள 
ஜீவாதமாக்களில் புண்ணிய பாபபேதங்களால் எவ்வளவோ பலவகைப் 

பட்ட 'தாரதம்மியங்களிருப்பினும் அவைகளைச் சிறிதும் கவணிக்சாமல் 

எல்லா ஜீவர்களுக்கும் ஒசே விதமாய் பிரகாசதானம் செய்யும் பெரு 
மையை காரம் சிறிதேனும் இந்திக்க இயலுமா ? அன்றியும் இப்படிப் 

பட்ட பிரசாசதானத்தை எத்தனை காலமாகச் செய்துசொண்டிருக்சன் 

ரறுன் என்பதையாவது இன்னம் எவ்வளவு காலம் செய்யப்போகிறான் 

என்பதையாவது சிக்இிக்க இயலுகின் றதில்லை. ஓய் வொழிவின்றி ஸதா
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அலுச்சகாமல் சலிக்காமல் இப்படிப்பட்ட உபகாரத்தைச் செய்துகொண் 
டிருக்கும் ஆதிச்ய மண்டலத்தின் பெருமையை என்ன எனச் கூறுவது? 

அன்றியும் ஆதித்யபனது இரணங்களால் ப்ருஇவியிலுள்ள ஜலம் 
ஆவியாகப் பரிணமிக்சன்றது. பிறகும் ஆதித்திய ரெணங்களே அந்த 
ஆவியை மேகமண்டலத்தில் ஸ்தாபனம் செய்கின்றன. அவ்வாதித் 
யனே மேசமண்டலத்தினின்றும் பூமியில் ஜலமாகப் பரிணமிக்கச் செய் 
சன்றான். ௮ர்.த ஜலத்தினாலேயே செடிசொடி வ்ருக்ஷங்களாகிய ஸ்தா 
வரங்கள் உற்பத்கு யடைகசன்றன. நெல் கோதுமை மூதலிய தான்யங் 
களும் காய்கறிகளும் ஆதித்திய இரணமூலமான மழை பொழிவினா 
லேயே ஏஎற்படுகின்றன.அப்படிப்பட்ட தான்யாஇசள் காய்கனிகள் இவை 
களின் மூலமாக, மனுஷ்யாதி ஜீவர்கள் உண்டாகின்றனர். உண்டாய 
ஜீவான்மாச்களும் அவ்வாஹாரத்தாலே பிசாணதாரணமாூய ஜீவித்திருத் 
தலைச் செய்கன்றனர். செல் கோதுமை முதலிய ஆகாரத்தைச் செய்த 
லால் பிராணிகள் கர்ம உபாஸனாதிகளைச் செய்யும்ஆற்றலாயெ சேசபலத் 
தைப் பெறுகின்றனர். அச்த பலத்தினாலேயே புண்ணியகர்ம தவங் 
கள் இயற்றப்படுகின்றன. அப்படிப்பட்ட பலத்தாலேயே பாலோச 

முளதெனும் ஆஸ்திகபுத்தி யுதிச்சன்றது. அவ்வாஸ்இிக புத்தியே 
காரத்தை எனப்படும், சாஸ்இிரார்த்தத்தைச் சிச்சத்தில் தரிச்சலாயெ 
மேசை என்பதும் அச்ச சாரத்தையாலேயே ஏற்படுகின்றது. அசனி 
னின்றும் மனஸைக் கண்டபடிவிடாமல் அடக்கக்கூடிய மரீஷை 
-உண்டாகின்றது. மடீஷையால் மனஸ் ஐயிச்சப்பட்டு உலகிலுள்ள 
பற்றை விடுகின்றது. உலசப்பொருள்களில் பற்றைவிட்ட மனமே 
மோக்ஷசாஸ் திரார்த்தத்தை அறிந்து இடமாயெ விவேசமுடையதாஇன் 
og. இிடவிவேகச்தோடு முயற்ிப்பவர்களுக்கு ஆத்மாகார வ்ருத்தி 
யு.திக்ன்றது. அப்படிப்பட்ட வ்ருத்தி யுஇச்சால் சாக்இி யுஇக்கும். 
சாந்தியோடு இயானிப்பவருக்கு ஆனந்த ஸ்வரூப பாமாத்ம௫ர்தனை 
கைகூடும். அ௮ச்சிர்தனையால் ஆத்மாவின் ஆனக்தரூப ஸ்மாணம் ஸ்தா 
ஏற்படும், அர்த ஸ்மாணம் இிடப்பட்டால் முயற்சிக்கும்போதெல்லாம் 
ஸமாஇகிலை கைகூடும். ௮.து கைகூடினால் மூலாச் ஞானத்தை ஓழியச் 
செய்வதாய் அபோ ஸாக்ஷ£த்கார ஞானமூதிச்கும், இவ்விதம் 
அபசோக ஸாக்ஷ£த்கார ஞானத்திற்குப் பரம்பரா சாரணமாயுள்ள 
அன்னாதிசுத்த உணவுசளுக்கும் மூலகாரணமாயுள்ள இவ்ய இரணவ் 
களால் மோக்ஷம் வரையில் ஸஹித்திக்சச் செய்ன்ற ஆதித்பனது மஹிமை 
யைச் சற்று கவனிப்போமாயின், ஆஇித்தியனை ப்ரத்யக்ஷமாயுள்ள ஈச்வர 

ஸ்வரூபம் என்பதைச் தவிர வேறு யாது சொல்லத்தகும் 2
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சந்திரன் அக்நி ஜலம் இவையும் 'பிரதீகங்கள் 

இப்படிப்பட்ட அதித்பனைப் பரமேச்வர ஸ்வரூபமாக உபா 
ஹித்து வழிபடுதல் ப்ரதீக உபாஸ்தி என்றறிக. அதித்பன்போலவே 
பிரத்யுபசார சிர் தனையின்றி ஸர்வ ஜீவாத்மாக்களுக்கும் பொதுவாசவும் 
வைஷம்ய பாரபக்ஷமின் நியும் ஒய்வொழிவின் தியும் மிசவும் மஹத்தான 
உபகாரத்தைச் செய்துகொண்டிருக்கும் தெய்வத்தன்மையானதுசக்இரன் 
அக்கி, ஜலம் முதலிய பொருள்களிடம் காண்டன்றோம். சச் இரன் 
செய்யும் உபகாரம் யாசெனின், “தனது சரணவாயிலாய் பூமியிலுள்ள 
கறிசாய் செல் கோதுமை மூதலிய உணவுப் பொருள்களில் ௮ம்ருதாம் 
சச்தைச் செலுத்திச்கொண்டிருக்கும் தேவதை சச்திரன்''என இந்நாவலில் 
எற்கெனவே சொல்லப்பட்டிருக்றத. அப்படிப்பட்ட அம்ருதாம்சம் 
நிறைந்த ஸாத்விச உணவினுடைய ஸாரமா௫யெ அம்சத்தை மூளைக்குச் 
செல்லச்செய்யும் நாடி சங்கினி என?? ஒன்று மனித சரீரத்திலுள்ளதென 
வும் எஏற்செனவே சொல்லப்பட்டிருச்சன் றை இப்போது ஞாபகப்படுச் 
,5ச் கொள்ளவேண்டும். அவ்வம்ருதாம்சத்தால் மூளையில் மனம்செய் 
ய.ம் வேலைகள் ஸகலமும் புண்ணியங்களாகவே ஏற்படும். இர்ச உண் 
மையை அறிர்தசொண்டவர்களுக்குச் சந்தின் செய்யும் உபகாரத் 
இற்கு . இணையாக மணிதர்களுச்கு யார் உபகாரம் செய்ய இயலும் 2 
எனும் உண்மை இனிது விளங்கும். ஆதலால் சந்தான் பாமேச்வா 
ஸ்வரூபம் எனவும் இறைவனது கலையைச் சனது சிரஹில் தரிப்பதி 
ள்ள ரஹஸ்யமிதுவே என்பதும் சக்திரசலா உபாஸ்இியைப் பராசக்இ 
யின் உபாஸ்தியே என்பது மறிக, 

42. ப0_) ஈஷஜாஉ௫ணி 8 தாழுகமாவணுஉொவ ௮ 
Cagrd sraor ds) rau Se 5 56 De Nene” 

“(அமாவாஸ்யை முதற்கொண்டு பூர்ணிமைமுடிய கலைகள் பதினைந்தே, 
பதினாராவ௮ கலையோ எனின் ஸாக்ஷாத் சச்சிதாரர்த ரூபிணியாசயெ 
பராசக்தியே”? என்பதாத ஆகம வாச்கயெங்களாலும் இவ் வுண்மை 
யறியலாம், 

. இணி -அக்இறி செய்யும் ஜகதுபகாரச்தையும் சற்று சவனிப் 
போம். உலஇல் நாம் அக்கிரியிடம் எவ்வாறு வேலைவாங்குன்றொம் 
என்பது சாஸ்இரமில்லாமலேயே உலக வியவஹார மாத்இரத்தைக் கவனித்தாலும் ஈமச்கு இனிது விளங்கும், மனுஷ்யர்களின் ப்சாணதார ணத்திற்கு மூச்சிெய காரணமா௫ய அன்னபானாதஇகள் அக்கதிநி செய்யும் வேலையாலேயே ஸ்ம்பவிக்சின்றன. அவச்யமாகயெ அன்னபானாதி
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பாகத்திற்குமட்டும் காம் ௮க்தநியை வேலைவாங்கு்றோமென்பதில்லை. 
அனாவ௫ியமாகய!காபி சுருட்டு குடி.த்தல் முதலிய விஷயங்களுக்கும் நாம் 

அக்நி பசவானையே வேலைவாங்குகன்றோம். அவசியமாக அன்ன 

பானாதி பாகவிஷயமாக அச்நியை வேலைவாங்குதலே அபசாசமாகு 

மெனத் தோன்றுவது உ௫தமாயின், அசுயான பதார்த்தங்களை அக்கியில் 

போட்டு அராவச்யமாக துரப்பியாஸத்தினால் வேலைவாங்குதல் எப்படிப் 

பட்டதென்பதைச் சற்று யோூக்கவேண்டும். 

இனிப் பிணத்தை அக்ிரியில் தஹனம் செய்தல் அபசார 

மாகாதோ எனின் இது அறிவிராமற் கூறுதலாம். அதாவது அது அப 

சாரமாகாமவிருக்கச் செய்யும் யோக்யதை மக்இரசக்கியினிடம் அமைந் 

gag. ஆனதுபற்றியே மக்கிரசக்கியோச்பதை பெரு சவர் தஹனம் 

செய்யக்கூடாது £? புதைச்கவேவேண்டும்; என சாஸ்திரம் கூறுஇன்ற து. 

அன்றியும் இவ்விஷயத்தசைப்பற்றிப் பற்பலவாறு மேன்மேலும் ஆக்ஷே 

பம் நிகழும். ஆனால் இங்கு யாம் கூறுவதெல்லாம் சாஸ்திரத்தில் 

நம்பிக்கை யுடையவர்களுச்கேயன்றி யுக்தி விசாரத்தாலேயே ஸகலத் 

“தையும் தீர்மானம் செய்வோர்களுக்சல்ல என்பதை யறியவேண்டும். 

ஆதலால் மேல் விஷயச்தை காடுவோம். மணிதர் அவூயமாயுள்ள 

௮க்நபானாதிகளுக்காக உலகல் அ௮க்கியை வேலைவாங்கவேண்டியிருக் 

றது. இதுமட்டு மென்பதல்ல. சாம் வேலைவாங்காமலேயே நமது 

ப்சார்த்தனையின்றியே ஸர்வப்சாணிகளின் தேஹத்திற்குள் ஜடராக்கிநி 
எனும் பெயருடையவராயுள்ள அ௮க்கிரிபசவானுடைய 'வேலையாலேயே 

புசித்த அன்னபானாதஇகள் ஜரித்து பிராணிகள் ஜீவித்திருக்ெறன. 

இவ்விதமே ஜலம் மூதலிய புனிதப்பொருள் செய்யும் உபகாரமும் 
என்று அறிக, இவ்வாறு பிரத்யுபகாரத்சைக் கருதாமல் ஜகத்துக்கு 

சூர்ய சந்திராச்சகியாதிகள் செய்யும் உபகாரத்தைச் சற்று ஆலோூப்ப 

வர்களுக்கு அப்பொருள் ஈஸ்வரஸ்வரூபமென்பது விளங்காமலிரா.து, 

இப்பொருள்களை ஈச்வாஸ்வருபமாக அறிக்து உபாஸனை செய்தாலும் 

ஈச்வராநுக்ரஹத்திற்கு ஆளாகலாம். பாபவினைகளொழியும். 

மந்த்ரங்களும் பிரதிகங்களே 

இணி மற்றுமோர் விஷயம் : ஸர்வ பரிபூர்ணனான இறைவன் 

பர்வனங்களான. மஹா மந்இரங்களிலும் வியாபித்துக்சொண்டிருப்பவன் 
என்பதில் ஸந்தேஹத்திற்குச் சிறிதுமிடமில்லை. அவரவர் வர்ணாசாரம் 

விதியை மீறாமல் ஸத்குருவை யடைந்து அவர் மூலமாய் அ௮ம்மக் இரங் 

களை. உபதேசம்பெற்று நியமச்தோடு 'அவைகளை ஜபித்து வழிபடுதலும் 

பிரதிகேோர்பாஸ்கியே, பிரதீகோபாஸ்திகள் சாக்தோக்யம், ப்ருஹதாரண்
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யம், தைத்திரீயம் மு.சவிய உபகிஷதங்களில் பலவகையாசவும் விஸ்தார 

மாகவும் சொல்லப்பட்டிருக்கன்றன.௮வை விரிவஞ்சி விடப்படுகின்றன. 
ஆயினும் இங்கு ஒர் விஷபம் ௮அவ௫யம் சொல்லவேண்டியதாயுள்ளத. 

அவ்விஷயத்தை இதற்கு முன்னரும் இக்நாவில் பிரஸ்தாபித்திருக்க 
ஹோம். ஆயினும் முக்யமான விஷயமாதலால் மீண்டுமில்கு ஞாபகப் 
படுத்துகிறோம். தத்தம் வர்ணாச்ரம விதிக்கேற்ப ஸாளச்ராவம் பாண 

விங்கம் பிரதிமை முதலியவைஈளில் ஈச்வானை உபாஹித்தலும் பிரதி 

கோபாஸ்தியேயாம். ஆனால் உபாஸனாவிதியிலுள்ள ஓர் வாக்கியத்தை 
இங்கு ஜாக்ரதையாசச் கவனிக்கத்தக்கது. ௮தாவது ஸாளக்சாவம் பாண 
லிங்கம் இவைகளை ஸ்த்ரீ சூதார் தொட்டு உபாஷிக்கக்கூடாது. 

af oO 25aIT AMOLVUD_YS வஜ _,ஹஸ்ரயி கொ_க$। 

“ஸ்திரீ சூ.த்ரர்களின் கையின் ஸம்பந்தம் பாணஸாளக்ரவாஇிகளுக்கு வஜ் 
சாயுதத்தினால் அடிப்பதற்கு அதிகமேயாம் என நிர்ணயஸிந்து மு. சவிய 
தால்களில் உபதேக்கப்பட்டிருச்றது. ஆதலால் பிரதிமாதிகளை 
ஈச்வரஸ்வரூபமாக உபாஹித்தலில் ஒர் விதமான அனர்த்தமுமில்லை 
என்றறிக. அதனிலும் குடும்பத்திலுள்ளோர் மூன்று அங்குல உயசத் 
திற்குமேற்பட்ட அளவுள்ள விங்கங்களையோ பிரதிமைகளையோ வீட்டில் 
ஆசாதித்தல் கூடாது. சிலர் சாஸ்திரம் இவ்வாறு கூடாதென விலக்கு 
கன்றதாயினும் அதனை ல-௯்்யம் செய்யாதவர்களாய்ச் கொண்டு விங்கங் 
களையோ பிம்பங்களையோ விதிக்கப்பட்ட அளவையை மீறியதாக 
வைச்துச்சொண்டு பூஜித்து அனர்சத்தத்திற் சாளாகன்றனர். இவ்விதம் 
விதிப்படி லிங்கஸாளக்சாவ ப்ரதிமாதிகளின் மூலமாயெே ஈச்வரோ 
பாஸனையையும் செய்ய ஸெளகரியமிராசவர்கள் சவ விஷ்ணு சாமாக் 
களை ஸதா உச்சரித்து அதனாலேயே ஸித்தியடையலாம். ஆதலால் 
தன் பரிபாகத்திற்கேற்ப ஈச்வரோபாஸ்இியில் ஈடுபடுவோர் பாபரீம்ப் 
புனித சித்தர்களாய் ஈச்வா கருணைக்கு ஆளாவார்கள். . 

முடிவாகிய உண்மை அத்வைதமே 

ஈச்வானுடைய கருணையின்றி ஜனனமரண ப் ரவாஹத்திலிருந்து 
கரையேற எவராலுமியலாது. ஈச்வரகருணையின் முூடிவாய பயன் 
மோகமே. அந்த மோக்ஷமும் ஞானமின்றிவாசாத. Besa x fu 
உஹாவித்யை யப்பியஹித்தவர் ப்ரும்லோகமடைந்து அங்கும் ப்ரும்ம 
ஞாரத்தாலேயே முச்தியடையவேண்டும். காசீமாணாஇிகளாலும், ஞாகம் 
வராமல் முக்தியடைய இயலாது. ஸத்குரு உபதேசிக்கும் ஞாஈத்தை 
காசியில் மரிப்பவருச்கு அக்காலத்தில் ருத் ரமூர்த்தியே நேரில் வந்து
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தாரகமாகய ப்ரணவமூலமாக உபதேூத்தருளுகிருர் என்பதே சாஸ்தி 

ரங்களினுண்மை. அப்படிப்பட்ட முடிவாகய ப்ரும்ம ஞானத்திற்கு 

ஏதுவாய் வேதாந்த தத்வசத்தையும் இங்கு. விபரமாகச் கூறிவிட்டால், 

Dison பூர்த்தியானதெனலாம். ஆதலால் இனி ௮வ்விஷயத்தையும் 
இங்கு கூறுவரம், ப்ரும்மஞானம் என்பது ஜீவாத்ம வஸ்துவின் உண் 

மைஸ்வரூபமே. அதனை உபநிஷதம் பலவாறாக நியாயங்களையும் அனு 

பவங்களையும் எடுத்துச்சாட்டி உபதேூக்கன் ற. 

உண்மை நிலையில் கயிற்றில் அரவம் ஸ்வப்ன உலகம் முதலிய 
வையபோல ஆத்ம வஸ்துவுக்கு அச்நியமாயுள்ள ஸகலமும் அ௮ந்த.ஆத்மஸ் 

வருபத்தில் 'கல்பிதப்பொருள்சகளே. இக்திர ஜாலச்காரனிடமுள்எ: இர் 

Br ஜாலசக்தியானது எப்படி இக்இரஜால ஸ்ருஷ்டியைச் செய்கன் 
ததோ, அப்படியே ப்ரும்மத்தினிடமுள்ள ஜகத்ள்.ருஷ்டி சக்தியே ஸ்சல 
சராசரங்களையும் உண்டாக்குகின்ற.து. ஓர் சங்கை இந்திர ஜாலத்தினால் 

ஸ்ருஷ்டிச்கப்படும் பொருள்கள் பொய்யே ஆயினும் அவ்விர்இுரஜால 

ஸ்ருஷ்டியும் அப்படி ஸ்ருஷ்டிக்கும் சக்தியும் ஸத்தியமாகவே இருப்பது 

போல ஸகல சசாசரங்களும் பொய்யேயாயினும் அவைகளை ஸ்ருஷ்டி 

செய்கிற ப்ரும்மத்தின் சக்தியும் ௮தனாலாகும் ப்ரபஞ்சஸ்ருஷ்டியும் ஸத் 

இயம் என ஏற்படுமே? அப்படியானால் ப்ரும்மம் ஒன்றே ஸத்தியம் 

எனும் வசனத்தினால் போதஇச்சப்படவதான அத்வைதம் கெடுமே? எனும் 

ஆக்பம் தோன்றும், தருஷ்டார்தத்தை ஈன்ராய் ஆராய்ச்சி செய்தால் 

இவ்வாக்ேபத்திற்குச் சிறிது மிடமிராது, ௮தாவது தேவதத்தன் எனும் 

பெயரிய ஒருவன் இந்திர ஜாலக்காரன் என வைத்துக்கொள்வோம். 

தேவதத்தன் எனும் சொல்லுக்கு அர்த்தமாயுள்ளது அவனது தேஹமே 

யன்றி அவனிடம் இருக்கும் இக்.இிஜால சக்இியாவது அதனால் ஸ்ருஷ் 

டிக்சப்படம்பொருளாவத அர்த் தமல்ல. எப்படி எனின் தேவதத்தன் என 

அவனுக்குப் பெயரிடும்போது அவனது தேஹமாத்திரத்திற்கு இட்ட 

பெயசேயன்றி இக்திரஜால சக்இக்கும் சேர்த்து இடப்பட்ட பெயரல்ல, 

பெயரிடப்பட்ட பிறகு ௮ந்த தேஹ ஜீவனிடம் இக்தரஜால சக்தி 

ஸம்பாஇிச்கப்பட்டெ ளது. மரித்த பிறகும் தேவதத்த தேஹத்திற்கு 

தஹனகச்ரியையேயன்றி இகச்திரஜால சக்திக்கு சஹனமில்லை. ஆதலால் 

தேவதத்தன் எனும் பெயருக்கு இர்திர ஜாலக்சகானது தேஹம் மாத்தி 

ரம் அர்த்தமென்பதே உண்மை, ஆதலால் தேவதத்த. சப்தத்தின் 

அர்த்தத்தினிடம் இந்தரஜால சக்தியும் ௮வன் செய்யும் ஸ்ருஷ்டியும் 

உண்மையாகாமல் கல்பிதமேயாவதுபோல ப்ரும்மத்தினிடம் .. ஜகத் 

ஸ்ருஷ்டி. சக்இியும் ஜகத்தும் கல்பிதமேயாம் என்ப.தறிக. 

23
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இவ்வாறு உண்மையற்றதரய் சல்பிதமாயுள்ள ஜகத்ஸ்ருஷ்டி 

சக்தியையும் ப்ரும்மத்தினிடம் சேர்த்து வியவஹரிக்கும்போது வேதப் 

கள் அவனுக்குப் பரமாத்மா எனவும் ஈச்வரனெனவும் பெயரிட்டு வழங்கு 

இன்றன. ஒருவனாகப் பிறந்தவனுக்கு ௮ண்ணன் எனும் பெயருக் 

இடெமில்லை. தம்பி, அல்லது தங்கை பிறந்தால் ௮ண்ணன் எனும் பெய 

சேற்படும். அதுபோல ஜகத்ஸ்ருஷ்டி சக்தியையும் ஜகத்தையும் ஜீவாத் 
மாச்களையும் நோக்க ஏகமாதிய ப்ரும்மத்திற்கு ஈச்வானெனவும் 

பரமாத்மா எனவும் பெயர் வழங்கப்படுகின்ற. ஆதலால் ஜகத்கர்த்தா, 

ஈச்வான், பாமாச்மா என்பது முதலிய பெயர்கள் ஸகலமும் கற்பிதமா 

யுள்ள மாயாசக்கியோடு கூடிய (அதாவது மாயா விசிஷ்டனெனும்) 

ஸகுண ப்ரும்மத்தின் பெயரேயாகும். அந்த ஸகுண ப்ரும்மத்தின் 

உபாஸ்தியே இதுகாறும் .இந்நூலில் கூறப்பட்டது. தவிரவும் அந்தர் 

யாமி, சர்மபலதாதா, கர்மஸாகஷி, சிவன், நாராயணன் முதலிய பெயர்கள் 

ஸகலமும் மாயாசக்தி விரஷ்ட! ப்ரும்மமாயெ இந்த ஸகுணத்தையே 
ஸாக்ஷாத்தாக அர். த்தமாய்க் சொண்டவை என்றறிக. 

மாயாவிசிஷ்டம் ஸகுணம் என்பதாம் 

மாயாசச்தி விசிஷ்டமான ப்ரும்மம் எனும் ஸகுண வஸ்.துவின்றி 

கேரில் நிர்க்குணமாகய அதாவது மாயாசக்திக்கு அதீதமான அச்வைசப் 

பொருளை அறிந்துகொள்ள எவராலும் முடியாது. ஆதலால் மாயாசக்தஇ 

விசஷ்ட பாமாத்மாவைக் காட்டியே கேவல அ௮ச்வைத வஸ்துவை 

ச்ருதி உபதேிக்கின்றது. இங்கு ஓர் தருஷ்டாந்தம் கவனிக்கத்தக்க த. 

மந்தமான இருளில் சிலர் வழிஈடந்துகொண்் டிருக்கிருர்கள். 
அவர்களுள் ஒருவர் நீங்கலாக மற்றவர்க ளெல்லோரும் வழியில் டச் 

கும் கயிற்றைக்கண்டு ஸர்ப்பமென மயங்கிப் பயமடைஇன் ஐனர். அப்படி 
மயங்குவோர்களை நோக்? ஸர்ப்பமென மயங்காமல் கயிஜறே எனக் சண்டு 

கொண்டுள்ள ஒருவர் ஓ மயக்க அறிவு சொண்டவர்களே ! உங்களுக்குத் 

தோன்றுகின்ற பொய் ஸர்ப்ப மிந்தச் கயிற்றினிடம் கற்பிதப் பொருளே 
யாதலால் இது ஸர்ப்பத்திற்கு அதிஷ்டானமே யன்றி ஸர்ப்பமல்ல, என 
உபதேூப்பதுபோல், ச்ருதிபசவதஇி யானவள் *(ஓ மாந்தர்காள் ! மாயா 

சக்தி விலாஸமாகிய பொய்ப் பொருளான பிரபஞ்சத்தை ஸத்திய 

மென்று எண்ணுதீர்கள். ப்ரும்மொன்றே ஸத்தியம். அந்த ப்ரும்மமே 

உங்களுக்குத் தோன்றும் ஜகத்திற்கு அதிஷ்டான வஸ்து?” என Sears 

மாக்களால் ஆரோபிதமான . ஜகத்தை அபவாதம் செய்து கல்பித 

ப்ரபஞ்சத்திற்கு அதிஷ்டான வஸ்து அச்வைதப்பொருள் என உபதே 
சிக்கன்றனள். உண்மை நிலையை நோக்கன் ஜகத்தே பொய்யாய்ப்
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போகும்போது அத்வைசப் பிரும்மம் பிரபஞ்சத்திற்கு அதிஷ்டானமு 

மல்ல. மாயா சக்தியும் உண்மை நிலையில் அந்த ப்ரும்மத்தினிடம் 

ஸ.த்தியமாயுள்ளசல்ல என வேதாந்த வாக்கயெங்கள் கூறுன்ெறதிலுள்ள 

கருத்திதுவேயாம். ஆதலால் மாயா சக்திக்கும் ப்ரபஞ்சத்திற்கும் ௮திஷ் 

டானமாயுள்ள ஸாகதியாத்மாவையே பரம்பொருள், ஸதீரூபம், சித்ரூபம், 

ஆனந்தரூபம் என சாஸ்திரம் கூறுகின்றது. 

ப்ரும்ம லக்ஷணவாக்கியத்தின் அர்த்தம் 

தைத்திரீய உபநிஷதத்தில் “ப்ரும்மமானது ஸத்யம் ஞாசம் 

அநந்தம்? என மூன்று சொற்களே கூறப்பட்டிருக்சன்றன. ஆத்மா 

எனவும் ஆனர்தமெனவும் இரண்டு சொற்கள் கூறப்படவில்லை யாயினும் 

அங்குள்ள ப்ரும்மம் எனும் சொல்லினர்த்தத்திலேயே ஆத்மா ஆனந்த 
மென்பதும் லக்ஷ்யார்த்தமாய் ௮டங்கியுள்ளது என்பதாம். 

இங்கு ஓர் சங்கை யு.இிச்சலாம். அதாவது ஸத்தியம் ஞாகம் 

அனந்தம் எனும் மூன்று சொற்களுக்கும் அர்த்தமாயுள்ள பொருள் 

ஒன்றேயா ? அல்லது வெவ்வேறு பொருள்களா £ ஒன்றே எனின் ஓர் 

சொல்லே போதுமானதா யிருக்க வீணில் புஈருக்தியாக மூன்று சொற் 

களைச் கூறியதில் பயணில்லையே எனும் சங்கையாம். இனி மூன்று 

சொற்களுக்கும் அர்த்தசமாகிுய பொருள் வெவ்வேறு எனின் ஏகம் 

ப்ரும்மம் எனும் ௮த்வை தத்இிற்கு ஹாகியே ஏற்படும் ; எனும் சங்கையும் 

உதஇக்கலாம். இனி இவ்வுண்மை இந்நூலில் மூன்னரே கூறப்பட்ட 
தாயினும் இங்கும் ஸங்கரஹமாகக் கூறுவாம். 

அதாவது இங்குள்ள ப்ரும்ம லகஷணச் சொற்களாகய ஸத்தியம் 

ஞாநம் அனச்தம் எனும் மூன்றுக்கும் ௮ர்த்தவஸ்து வெவ்வேறல்ல. 

மூன்றுக்கும் அர்த்தமாயுள்ளது ஒரே வஸ்துவாம். ஆனால் ஓசே வஸ்து 
மூன்று சொற்களால் எதற்காகச் கூறவேண்டு மெனின் அவ்வுண்மை 

யிதுவேயாம். அதாவது ஸ.த்தியமென்பது வியாவஹாரிகம் ப்சாதி 

பாஸிகம், பாரமார்த்திகம் என மூன்று விதமாயுள்ளது. மாயா சக்தி 

முூதற்கொண்டுள்ள ஸகல சராசரங்களும் வியாவஹாரிகமான ஸத்தியப் 
பொருள் என்தும், ஸ்வப்ன உலகு சயிற்றரவம் சானனீர் இக்திர ஜாலப் 
பொருள் முதலியவை ப்ராதிபாஸிக ஸ.த்தியமென்றும் அறிக. வ்யாவ 

ஹாரிச ஸத்தியமெனின் உலக வியவஹாரத்தில் ஞூழ்கயெவர்களுக்கு 
ஸ.த்தியமாயுள்ளது எனவும், பிராஇபாஸிகம் என்பதற்கு பிரதிபாஸ 

மாய தோற்றகாலம், மாத்திரம் ஸத்தியம் ; சற்றுகேரத்திற்கு முன்னும் 

பின்னும் பொய்யாயுள்ள தா.தலால் பிராதிபாஹிக ஸத்திய மென்பதாம்.
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இங்கு ப்ரசருதத்சைச் சவனிப்பாம். ப்ரும்மம் என்பது ஞாகம் Bors 

தம்?எனும் இரண்டு சொற்களை மாத்திரம் கூறி ஸத்தியம் என்னும் சொல் 

லைச் கூறா திருப்பின் ப்ரும்மம் மாயாசக்தி போலவும் ஆகாசாதி ப்ரபஞ்சம் 

',போன்றதுமாயுள்ள தெனச் தோன்றக்கூடும். ௮அச்சங்கை யொழிவதற்காக 

ப்ரும்மம் ப்ரபஞ்சம் போன்ற வியாவஹாரிக ஸத்தியமல்ல. காலத்ரயத் 
Band மாருத பரமார்த்த ஸச்சியப் பொருளே எனும் உண்மையை நாம் 

அறிர்துகொள்வதர்காக ஸத்தியம் எனும் சொல் உதஹரிக்கப்பட்டுள.து. 

ஆதலால் ஸத்தியமெனும் சொல்லுக்குப் பாமார்த்த ஸத்தியம் என்பது 

அர்த்தமாசலால் ௮ர்தச் சொல்லால் வ்யாவஹாரிக பிராதிபாஹிக ஸத் 

தியம் பொருள்கள் விலக்கப்பட்டன என்றறிக. 

அ௮ர்த:கரண வருத்திகளும் ஞாசமென வழங்சப்படு மாதலால் 

அதனை விலச்குவதற்காக இங்கு ப்ரும்மம் ஸத்இியம் என மாத்இரம் கூறி 

நின்றுவிடாமல் ஞாகம் எனவும் கூறப்பட்டது. சாலவரைக்கும் தேச 

வரைக்கும் ௮திதமானது ஆகாசம் என சாஸ்திரம் கற்றவர் எண்ணக் 

கூடும், அதனை விலக்குவதற்காக அனந்தமெனக் கூறப்பட்டது. 

ஸத்தியம் ஞாரம் அனந்தம் எனும் ஒவ்வொரு சொல்லும் தனித்தனியாக 

ப்ரும்மத்தைப் போதிக்காது, மூன்றும் சேர்ந்தே ஒசே லக்ஷணத்தைப் 

போசிக்கும். 

இங்கிது வறிக: ஸத்தியம் ஞாஈம் எனும் இவ்விரு சொல்லும் 
லக்ஷ்யமாயுள்ள ப்ரும்மத்தில் ஸத்தியத்துவச்தையும் ஞாஈத்வ த்தையும் 
ஸாக்ஷ£த்தாகச் சொல்லி அதாவது முன்னருணர்த்திப் பிறகு Hon SEL to 
எனும் இருவிதச் தன்மையின் வியாவிருத்தியைப் போதிக்கும், அனந்த 

மெனும் சொல்லானது பரிச்சின்னச் தன்மையின் வியாவ்ருத்தியை 

முன்னர். போகித்துப் பிறகு லஷ்யவஸ் துவைக் சாட்டுமென ஸுரேச்வ 

ராசார்யர் கூறியுள்ளார். 

. இதரவ்யா வ்ருத்தியால் நிகழுவனவாகிய அமா 
வங்கள் அத்வைதத்திற்கு ஹானியை 

உண்டாக்குவனவல்ல, 

இங்கு மற்றுமோர் சங்கை யேற்படலாம். ப்ரும்மம் சச்தொகர்தப் 
பொருள் என்பதை ஒத்துக்கொள்வோம். அதனிடம் Yow pu 
கியாயத்தினால்  ௮ஸத்ஜட அனானந்தப் பொருள்களின் வியாவ்ருத்தி 
யாய மூன்று அபாவங்களும் உள்ளன என ஏற்படுமாதலின் அத்வைதத் 
இற்கு ஹானி ஏற்படுமே -எனும் சங்கையாம். "இனி இதன் ஸமா 
தானத்தைக் கூறுவாம். அதாவது இதரப் பொருள்களின் வியாவ்ருத்தி
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ரூபஅபாவங்கள் ப்ரும்மத்தினிடம் உள்ளனலாயினும், அவை ப்ரும்மத் 
் இற்கு அர்நியங்களாயுள்ள வேறு பதார்.த்தங்களல்ல. அபாவமென்பது 
இருச்குமிடமா௫யெ அ௮திஷ்டானப் பொருளுக்கு அர்கியங்களல்ல என் . 
பதே நிர்ணயம். ஆதலால் ஹாவவஸ் துவாயெ ப்ரும்மத்தினிடம் இதரப் 
பொருள்களின் அமாவங்கள் கோடிக்கணக்காக ஏற்படினும் அத்வைதமா 
கய ப்ரும்ம ஸ்வரூபத்தில் ஓர் விசேஷத்தையும் உண்டுபண்ண இயலாது, 

சில தற்ருண்டுகளுக்கு முன் ந்ருஸிம்மாச்சமி ஸ்வாமிகள் என: 
ஓர் மஹான் இருக்கார். அவர் மிகவும் அருமையான அத்வைத நூல். 

- ஒன்று எழுதியுள்ளார். அதனில் இதே விஷயம் சொல்லப்பட்டுளத. 

வச் 
@ 5510 | மாவ் இவவழா OO 21.5 Sean) ௦௦.௧ 

Siero amr As |) 

௯ஹி_நஹா.கரநி மாவா நாக ஹஹஹ _ உ) யயெஷ. ௦ 
உர 3 

“இந்த ப்ரும்மாச்ம ஸ்வரூபத்தில் அபாவங்கள் evan er மாயினும் 
யதேஷ்டம் இருக்கட்டும். மாவரூபமான அத்வைத தத்வத்திற்கு 
அவை ஹாநியொன்றையும் செய்ய இயலாத”? எனச் கூறியுள்ளார். 
ஆதலால் ஸத் ஆனந்தம் எனும் சொற்கள் மற்ற வஸ்துச்களை வ்யா 
வ்ருத்தி செய்தலால் ப்ரும்ம லக்ஷணத்திற்கு ஹானி ஏற்படும் எனும் 
சங்கை முற்றும் தவறே.பாம். இணி ப்ரகிருதத்சை காடுவாம். 

பஞ்சபூத ஸ்ருஷ்டி 
ஸத்திய ஞாகாரர்சமான பரும்மரூபனான ஆத்மாவினிடமிருக்து , 

சப். தமெனும் ஓர் குணத்தையுடைய ஆகாசம் உண்டாச்சுது. ஆகாசத்தி 

னின்றும் சப்தம் ஸ்பர்சமெனும் இருகுணங்களை புடையதாயெ வாயு 
உண்டாயெது. அவ்வாயுவினின்றும் சப்தம் ஸ்பர்சம் ரூபம் எனும் 

முக்குணங்களோடு கூடியதாகிய 969A உண்டாச்சு௮. அசனினின் 

Db Fgh ஸ்பர்சம் ரூபம் ரஸம் எனும் நான்கு குணங்களை யுடைய 
தாய அப்பு எனும் ஜலம் உண்டாூயெது. பிறகு அதனினின்றும் 

கந்தம் அதாவது மணம் எனும் குணமும் முற்கூறிய நான்கு குணங் 
களையு மூடையதா௫ய ப்ருதிவி உண்டாகியது. க 

ஆத்மாவுக்கு ஸச்சிதானந்தம் குணமல்ல. : ஸ்வருபமே, 

ஆகாசத்தினின்றும் உண்டாகிய வாயுவில் காரணமான ஆகசாசத் .. 
Ba குணமாகிய சப்தமும் தன் சொச்த குணமான ஸ்பரிசமும் ஆச... 
இசண்டு குணங்களாம். இவ்வாறே ஒவ்வொரு பூதத்திலும் கார்ண'
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குணம் தன்குணம் எனும் இருவகையாக குணங்கள் ஏற்பட்டிருக்கன் 

றன. ஆகாசாதி காரணத்தின் குணம் வாயுவாதிகார்ய வஸ்துச்களில் 

உள்ளதுபோல ஸர்வகாரணமான ப்ரும்மத்தின் குணங்களாகயெ ஸச்சிதா 

நந்தங்கள் ஆகாசாதி ப்ரபஞ்சங்களி லிருக்கன்றன எனச் சொல்லக் 

கூடாதோ எனின் இது அவிவேகமே. ஏனெனின் ஆகாசாதி பூதங் 

களுக்கு சப்தாதிகள் குணங்களா யிருப்பதுபோல ஆத்மாவாவயெ ப்ரும்மச் 
இற்கு ஸ.த்தியம் ஞாசம் ஆனச்தம் என்பவை குணங்களல்ல. ஆத்ம ஸ்வ 
ரூபமே ஸச்சதொரச்தமென்பதே அறிர்துகொள்ளவேண்டிய உண்மை. 

பரம்போருள் ஜகத்திற்கு விவர்த்த காரணமே. 

தவிரவும் காரணமானது பரிணாமி காரணம் விவர்த்த காரணம் 
என இருவகைப்படும். ஆகாசாதஇகள் வாயுவாதிகளுக்குப் பரிணாமி கார 
ணம். பரிணாமிகாரண குணங்களே காரியத்தி விருச்குமன்றி விவர்த்த 
காரணகுணங்கள் கார்யவஸ்துக்களை யடையா. விவர்த்த காரணத்திற்கு 
திருஷ்டாந்தம் : கயிற்றரவம் முதலிய பொருள்களுக்குக் கயிறு மூத 
வியவைபோன்ற காரணங்களே விவர்த்ச காரணங்களென்பவையாம். 
விவர்ச்த காரணத்தின் குணம் ஒருபோதும் அதன் காரியத்திலிராத, 
கயிற்றின் குணம் அதனில் கற்பிதமாயுள்ள ஸர்ப்பத்திவிராசதபோலவே 
இங்கு மறிக. ஆகாசாதிப் பிரபஞ்சப் பொருள்களுக்கு ப்ரும்மம் காரண 
மென்பதானது. விவர்த்த காரணமெனும் அர்த்தத்திலேயே உதஹரிச் 
கப்பட்டதன்றி பரிணாமி காரணமெனும் கருத்திலல்ல. இங்கு இவ்விரு 
விஷயங்க எறியவேண்டும். பரமாத்மா ஞானாக்த ஸ்வரூபனேயன்றி 
அவ்விரு குணங்களோடு கூடியவனல்ல என்பது ஒன்று, மற்றொன்று 
பரமாத்மா அகாசாதி ஜகங்களுக்கு, கல்பித ஸர்ப்பத்திற்கு சயிறுபோல 
விவர்த்த காரணமேயன்றி குடாதிகளுக்கு மண்போல பரிணாமி காரண 
மல்ல என்பது மத்ரொன்று. இவ்விரு விஷயங்களையும் அதிந்துகொண் 
டால் எவ்வித சங்கைக்கு மிடமிராது. 

ஜகத் ஸ்ருஷ்டி 
இனி ஸ்ருஷ்டியைச் சொல்லுவாம். ப்ருதிவியினின்றும் பலவகை 

ஒஷ.திசள் உண்டாயின. ஒஷதிகளெனும் செடி கொடி.களினின்றும். 
கெல்கோதுமை ' கறிகாய்கள் உண்டாயின. அதனைப் பு9த்தவின் மூல 
மாக ஸ்திரீ புருஷர்கள் உண்டாயினர். அவர்களிடம் வீர்யமுண்டாடு 
யது. ஆகவே இந்த மனிதசரீரம் அன்னரஸமயம் என்பதாம், பசு 
பகதியாதிகளும் அவ்வாறே உண்டாயிருப்பினும் மணிதசரீரம் சிறந்தது 
பற்றி உபரிஷ.த் இங்கு மனித சரீரத்தையே கூறியது.
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ஆகவே இப்போது -ப்ரும்மமாகயெ பரம்பொருள் எந்த ஸ்.இஇியி' 
௮ள்ளது என்பதைச் சற்று கவணிச்தால் பூர்வம் பிசபஞ்சமிராமல்தான் 
மாத்இிரமாயிருக்த ஆத்மாவானது பிறகு பிரபஞ்ச முண்டானமையால் 
ஆகாசவாயுவாதிகள் முதற்கொண்டு மறுஷ்ய பச பகதியாதி ஈராகய ஸகல 
ச.ராசரங்களோடும் கூடியசாயளது. ஆயினும் மணிதசரீரம், Ani s@ sor 
பது, மணித சரீரத்துள்ளிருக்கும் ஜீவாத்மாவே பரமாத்மாவை அறிந்து 
கொள்ளக்கூடிய சன்மை வாய்ச்தது என்பது கொண்டே. 

மணித சரீரத்தில் எப்படிச் சண்டுகொள்வசெனின் இதனில் 
லந்து கோசங்களுள்ளன. அவையாவன : -அன்னமயம் பிராணமயம் 
மனோமயம் விக்ஞானமயம் ஆனக் சமயம் என்பலையாம். இதற்கு முற் 
றும் ஸரியாகாவிடினும் ஏகதேச உவமையொன்று கூறலாம். ஓர் 
கத்தியை ௮தன் உறையாகய கூடு மறைத்துக்சொண்டிருப்பதுபோல 
இங்கு கூறிய ஐந்து கோசங்கள் ஆத்மபசம்பொருளை ஈன்கு மூடிக்கொண்டு 
இவைகளே முன்னிருந்து தோன்றிச்கொண்டு பரம்பொருளை அறிய 
விடாமல் செய்துகொண்டிருக்கன்றன, இவ்வைந்து கோசங்களையும் 
அறிவினால் ஆச்மாவல்ல என விலகச் இவைகளைவிட்டு தீள்ளிப்பார்த் 
தால் ஆத்ம ஸ்வரூபம் விளங்கும். இப்படிப்பட்ட ஏகதேச உவமை 
யைச்கொண்டே பஞ்சகோசங்கள் எனச் சொல்லப்படுகின் றன. 

பஞ்ச கோசங்களில் அன்னமய கோசம் 

இக்தப் பஞ்சகோசங்களை ஸ்தால ஸு9ஷ்மகாரண சரீரங்களென் 
வறிக. இந்திரியங்களால் கண்டுகொள்ளச் கூடியனவும் கத்த கண்ணாடி. 
மூதவிய கருவி கரணங்களினால் பரிசோதித்தறியச் கூடியனவுமாயுள்ள 
தோல் சதை மாம்ஸம் ரக்தம் ஈரம்பு எலும்பு மூதவியவைகளின். சேர்ச் 
கையாகிய இந்த ஸ்சாலதேஹ23ம அன்னமயகோச மெனப்படும், பிதா 
புத்த அன்னஸாரமாகிய சுக்லமே அன்னையின்தேக ஸாரமாகய சோணி 
த.த்தோடு கலந்து தோன்றிய இதுவே. ஆதலால் இது அன்னரஸமயம் 
எனப்படுகின்றது. அன்னமய கோசமாயுள்ள இச்சடலத்தை ஓர் பக்ஷி 
போல உபநிஷத்தில் கூறப்பட்டுள்ளது. பகஷிக்கு ரக்கை முதவிய 
அவயவங்கள்போல இச்சரீரத்தில் அவயவங்களைக் கற்பனையாக ச்ருஇ 
கூறுகின்றது. அதாவது மணிசசரீரத்தில் தலை, இரு கைப்பச்சங்கள்., 
வயிறு, கால், இவைகள் இவ்வன்னமய கோசத்தின் அவயவங்களாம். 
இங்கு கால்களைப் புச்சம் (வால்) எனக் கூறப்பட்டது. இரண்டு பாதங் 
களும் பகஷிக்குப் புச்சம்போல நீண்டிருத்தலால் புச்சமெனக் கூறப்பட் 
டது. இது கறிகாய் நெல் கோதுமை முதலிய அன்னங்களை நாம் yaa 
பதுபோல இவ்வன்னமயச் சடலத்தைவிட்டுச் வோச்மா வெளிப்பட்டு
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விட்டால் கருமி டம் கழுகு சாகம் பருந்து நாய் நரி புலி முதலிய ஜர் 

அக்கள் இதனை வெகு ஆவலோடு புக்கும், ஆதலால் இதனை ont 
வெளஷதி வடிவமான அன்னமெனப்படுகின்றது. ஸகல சரீரங்களும் 

காச ஸமயத்தில் ப்ருதிவியோடு சேர்ந்துபோகும். அந்தச் சரீரம் மடித்து 

மண்ணாகய அம்சத்தினின்றுமே சகாய்சறி தான்யவகைகள் தோன்றும் 

அவைகளே மீண்டும் மணிதர் மு.தலியவர்களுச்கே ஆகாரமாகும். ஆத 

லால் இதனை ஸகல ப்ராணிகளுக்கும் மிகவும் முக்யெமானது (ஜ்யேஷ் | 

டம்) எனச் சுருதி கூறுன்றது. அவ்வாறே ஸர்வாஹாரமாதலால் ஸர் 
வெளஷ மெனவும் சொல்லப்படுகின்றது. இச்சரீரம் பிராணிகளுக்கு 
அன்னம் என்பதை ஈன்றாய் நிச்சயித்து கொள்ளவேண்டும். இவ்வாறு 
இர்த சேஹம் ஸகல ப்ராணிசளின் உற்பத்தி ஸ்இி.திலயங்களுக்கு 
ஹேதுவாச இருத்தலால் இச்த குண ஸாம்யத்தைச்கொண்டு இதனை 
ப்ரும்ம ஸ்வரூபமாக உபாஹிப்பவன் மனத்திற்கு ரகமான இறந்த 
அன்னாஹாச ப்சாப்தியாகய பலம் இடைச்சப்பெற்றவனாவன். இது 
ஆத்மாவல்ல,. அன்னமயகோசம் ஜடமாசலால் அனாத்மவஸ்துவே 
என்றறிக. 

அன்னமய கோசமாயயெ இந்த ஸ்தூல சரீரத்திற்குள் ஸு$க்ம 

சரீரம் என வேறொன்றுளது. அதனில் பிராணமயம், மனோமயம், விக் 
ஞாகமயம் என மூன்று கோசங்கள் அடங்க்ருக ள்ல அன்னமய 
கோசமாயெ ஸ்தாலசரீரம் சேஷ்டி த்தலுக்குக்சாரணம் இதற்குள் ஸ்ம 
சரீர மிருத்தலாலேயாம். 

இந்த .ஸ்தூல சரீரத்கினில் ஈடைபெறும் சேஷ்டையானது 

மூன்றுவிசமாயுள்ளத. ஸ்தூல சரீராவயவங்களாயெ தலை கை கால் 

முதலிய அவயவங்களின் சலனாதிக்கிரியை ஒன்று, இசைச் செய் 

வோமா £ அசைச் செய்வோமா ? என்பது முதலிய ஸங்கற்பங்களாகயெ 

எண்ணமொன்று, இதுவே உண்மை, இதுவே கல்லது, இது கூடாது, 

வஸ்துக்கள் இத்தனைவகை, காம் செய்யக்கூடிய செயல்கள் இத்தனை 
வகை, இவை ஈமக்கு ஹிதம், இவை ஈமக்கு அஹிதம் ; இவைகளைச் 

செய்தால் மீண்டும் பிறவிகளுச்குட்படவேண்டிவரும், இவைகளைச் 
செய்தால் பிறவி நீங்கப்பெறலாம், என்பது மூ.தவிய நிச்சயமாக 

ஞானமொன்று. ஆக மூன்று விதங்களான வேலைகள் இந்த ஸ்.தால சரீ - 
சத்தில் நடைபெறக் சாண்டுன்ளோம், 

: இவைகளுள் கை கால் முதவியவைகளின் சலனாஇகள் பிராண 
மய கோசத்தின் வேலை, உண்மையதியாமலும் ஹிசாஹிதம் அறியா 
மலும் உள்ள ஸங்கற்ப விகற்பாதி எண்ணங்கள் மனோமய கோசசத்தின்
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வேலை. நிச்சயஞாஈம் விச்ஞானமய கோசச்தின் வேலை என்பது அறிக, 
பிராணமய கோசத்தில் இரியா சக்தியும் மனோமய கோசத்தில் இச்சா 
சக்தியும் விச்ஞானமய கோசத்தில் ஞாகசக்இயும் சண்டுகொள்ளத்சதகும். 

ஸுூக்ஷம சரீரத்தில் அடங்கயெ அவயவங்கள் கர்மேந்திரியங்கள் 
ந்து, ஞாநேந்திரியங்கள் 8௫, பிராணாபான வியானோதான ஸமானன் 
கள் எனும் பிராணபேதங்கள் ஐந்து, மனம், புச்தி ஆயெ இப்பதினே 
(ps or Gag பதார்ச்சங்களே. 

இவைகளுள் கர்மேந்திரியங்களைந்தும் பிராணாதி பஞ்சகமும் 
சேர்ர்து பிராணமயகோசம் எனப்படும்; ஞானேக்ிரியங்களைக்தும் மன 
மும் சேர்ந்து மனோமய கோச மெனப்படும். ஸஞாகேந்திரியங்களைக்தும் 

நிச்சயஞாக வடிவமாகிய புத்தி எனப்படும் விக்ஞாகழும் சேர்ந்து 

விக்ஞாசமய கோசம் எனப்படும். 

ப்ராண மய கோசம் 

இவைகளுள் பிராணமய கோசமாவது : பிராணமய கோசத்திற்கு 

மைந்து அவயவங்களுள்ளன. கண்டத்திற்குச் ழ் ஹ்ருதயம் வரையி 

லும் ஸஞ்சரித்துசக்கொண்டிருசக்கும் பிராணவாயுவே சரஸ் எனும் 

அவயவம், வியானன் எனும் வாயு வலதுபார்ச்வமெனும் தக்ஷிண 

ரக்சையாம். சாபிச்குச் சழுள்ள அபானவாயு உத்தாபக்ஷமாம். ஸமான 

வாயு. ப்ரணமயகோசமெனும் பகதிக்கு வயிறு, உதானவாயு புச்சமாகிய 

ஆதாரமாம். உதானவாயுவோடு கூடியே ஸகலமும் தேஹத்தைவிட்டு 

வெளிக்செம்புமாதலின் உதானவாயுவை புச்சமாகய ஆதாரமெனச் 

சொல்லப்பட்டது. ஸசல அ௮ன்னமயகோசமாகிய ஸமஸஷ்டிச்யானத்தி 

னால், விரும்பிய அன்னபானாதிலாபம் பயனாவதுபோல, ஸமஷ்டி ப்ராண 

மயகோசத் இயானத்தினால் ஏற்படும் பயன் தீர்க்காயுளின் ப்ராப்தி 

யாகும். பிராணமயகோசம் ஸர்வ ஜிவர்களுக்கும் ஆயுஸ்வடி வம். 

பிசாணமயகோசம் முற்கூறிய அன்னமயகோசம் முழுவதும் வியாமித் 

துள்ள தாம். 

மனோமய கோசம் 

பிராணமய கோசத்திற்கும் அக்கியமாய் உள்ளிருப்பது மனோமய 

கோசம், மனோமயகோசமாகிய பகுதிக்கு யஜுர்வேதம் சரஸ். ருக் 

வேசம் த௲ஷிணபக்ஷம், ஸாமவேதம் உத்தாபக்ஷம், வேதத்திலுள்ள 

ப்ராம்மணமெனும் விநியோகபாகம் வயிறு. அதர்வணவேதம் ஆதார 

மாகிய புச்சமெனப்படும். வேதமானது அநுஸக்தானம் செய்யப்படுதல் 

மானஸ வருச்தியாலேயே ஆதலால் வேதங்கள் மனோமயகோசத்திற்கு 

24
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அவயவங்கள் எனச் சொல்லப்பட்டது. வேதப்பிரமாண ஞாஈத்தை 

மனத்தைச்கொண்டே அடையவேண்டும். வேதப்ரமாண ஞானத்தோடு 

கூடிய மனமே பரம்பொருளை அறிய ஸாதனமாகும். அவ்விதமின்றி 

அசுத்த மனத்தால் ஆத்மஸ்வருபத்தை அறிய இயலா, இக் காரணம் 

பற்றியே இருவிதவாக்கெயங்கள் மனோவாக்குகளுக்குப் பரம்பொருள் 
எட்டாததென்றதானது அசுத்த மனத்திற்கு எட்டாததெனும் கருத்துச் 

கொண்டதே. மனஸ்ஸாலேயே பரம்பொருளை அடையவேண்டுமென் 

த வேதப்ரமாண புத்தியோகூடியதும் சுத்தமுமாயுள்ள மனச்கினா 

லேயே அறியப்படுமெனும் கருத்தினாலேயாம், சுத்த மனத்தினால் 
ஆனச்தஸ்வரூப ஆத்மாவை யறிக்தால் ஸசலபயமும் ஒழிந்து ஆனந்தா 

னுபவம் பெறலாம். இரியாஸ்வரூபமாகய பிராணமய - கோசத்திற்கு 
ஆக்தாமாய். பிரமாணரூபமான மனோமயகோச மாவதுபோல, மனோமய 

கோசத்திற்கும் ஆர் தரமாகவிக்ஞானமய கோசமுள்ள து. 

விக்ஞா௩மய கோசம் 

விச்ஞானமய கோசத்திற்கு ௮வயவங்களாவன: குருசாஸ்இிர வாச் 
கயங்களில் திடமாயுள்ள ச்ர.த்தையே விச்ஞானமயகோசமெனும் பகஷிக்கு 
சிரஸ் என்பது. சாஸ்திரம் விஇச்ச சர்மாறநுஷ்டான விஷய ஞாசமாகய 
ருதமென்பது தகதிணபக்ஷம். கர்மாதுஷ்டானத்தினால் சுத்திபற்ற 
புத்தி ரூபமான ஸத்தியமானது உத்தரபக்ஷம். அத்யாத்ம சாஸ்இரார்த்த 
நிச்சயமா௫ய யோகமானது ஆத்மா எனச் சொல்லத்தக்ச உதாமெனும் 
அவயவம். ஸகல ஸ்தால ப்ரபஞ்ச காரணமான ஸமஷ்டிஸூக்ஷ்ம சரீர 
உபாதஇிக ஹிரண்ய கர்ப்பருடைய புத்தியே ஆதாரமெனும் புச்சமாம். 
இதனால் இவ்வித மிங்கு அறிக. புத்தியே விச்ஞாச மெனப்படும், 
ஸர்வ வைதிகலெளகிக கர்மங்களைச் செய்வதும் விச்ஞாநமே, தேவச் 
சன்மை பெற்ற ஸகலரும் விசக்ஞானத்தை ஸர்வோத்தம மாயெ (ஜ்யே 
ag. மாதிய) ப்ரும்ம ஸ்வரூபமாக உபாஸிக்கின் றனர், ஸமஷ்டி 
விக்ஞானத்தை ஆத்ம ஸ்வரூபமாக உபாஹிப்பவன் தேஹாபிமானத்தால் 
ஸம்பவித்த ஸகல பாபங்களும் நீங்கி விரும்பிய பொருள்கள் ஸித்திக்கப் 
பெறுவான், 

ஆனந்தமய கோசம் 

விச்ஞாரமய கோசத்திலும் அச்தரமாக உள்ளது ஆனந்த மய 
கோசம். அது அவ்யாகிருதம் எனப்படும். விரும்பிய பொருளின் 
தீரிசனத்தா லேற்படும் ஸுகமாகயெ ப்ரியமென்பது ஆனந்தமய கோச: 
மாகிய பகுதிக்கு சரஸ் எனப்படும். விரும்பிய பொருளின் லாபத்தினால்
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THuU0QH BeruorGu Corson acoug த௲திணபக்ஷம். விரும்பிய 

பொருளை அனுபவித்தலால் ஏற்படும் ஸுகமாகிய ப்மோத மென்பது 

உச்தசாபக்ஷம், பீரிய மோதப்ரமோதவ்ருத்திகளில் ஸாமான்யமாக 

அடங்கியுள்ள ஆனந்தம் ஆதச்மஸ்சானமாகிய உதாமெனப்படும். ஸகல 

ஜகங்களுச்கும் அதிஷ்டாஈமாயுள்ள ஆனந்த ஸ்வரூபமாகிய ப்ரும்மமே 

ஆதாரமாகிய புச்சம் என்பதாம். இவ்வாறு பஞ்சசோசங்கள் நிரூபிக்கப் 

பட்டன. தைத்திரீயாதி உபரிஷதங்களில் பஞ்சகோசங்கள் விபரமாகச் 

சொல்லப்பட் டிருச்சன்றன. 

உண்மையில் ஆத்ம ஸ்வரூபத்திற்கு அக்கியங்களாயுள்ள இச்தப் 

பஞ்சகோசங்களை ஆத்மா வென சுருதி உபதேூத்திருத்தல் உ9தமோ 

- எனும் சங்கை இப்போது ஏற்படக்கூடும், ஆகையால் அவ்விஷயத்தினில் 

வேசதமாதாவின் கருத்தைச் சற்றுக் கூறுவாம். 

உபநிஷத் கதை 

ப்ருஹதாரண்யச்ருதியில் ஒர் விஷயம் சொல்லப்பட் டிருக் 

Hos. அதாவது: யாசக்ஞவல்கியரைக் குருவாகச் சம்பாஇப்பதற்காக 

ஞாரஜசசன் ஓர் யக்ஞம் செய்தான், அதற்கு உலூஏலுள்ள ஸகல 

மஹரிஷிகளும் விஜயம் செய்திருந்தனர். அர்தக் கூட்டத்தில் ஜாகன் 

ஓ ப்ரும்ம கிஷ்டர்களே, உங்களுக்குள் ப்ரும்ம ஞானத்தில் சிறந்த 

பெரியோர் இப்போது யான் கொடுக்க இருக்கும் ஸ்ஸர்வாலங்காரத் 

துடன் கூடிய ஆயிரம் கோச்களை ஓட்டிக்கொண்டு போகலாம் எனச் 

கூறினன். அப்போது அக்தச் கூட்டத்தில் இருந்த ப்ரும்மவேத்தாக் 

களுள் ஜுகனுடைய புசோஹித ஹோதாவாகிய ஆச்வலர், ஆர்த்தபாகர், 

புஜ்யு, உஷ்ஸதி சுஹோளர், சார்க்கி, உத்தாலகர், விதச்தசாகல்யர் என்ப 

வர்களின் மத்தியிவிருக்த யாஞ்ஞவல்கியர் தமது சீஷர்களாகயெ ஸாமச்ர 

வஸ் முதலியவர்களை கோக்கு, ₹ஐ சிஷ்யர்காள், இந்த ஆயிரம் கோச்களை 

யும் ஈமது ஆசாரமம் கொண்டுபோய்ச் சேருங்கள்? என்றனர். உடனே 

அங்கு குழுமியிருந்த முற்கூறிய பெரியோர்கள், ₹ஓ யாக்ஞவல்கயரே? 

நீவிர் ப்ரும்ம வேத்தாக்களுள் சிறந்தவரா யிருப்பின் இச்த கோக்களை 

இரஹிச்சலாம்; அல்லாவிடில் கூடாது' என ஆரவாரம் செய்தனர். 

யாக்ஞவல்கியர் அப்போது, ஓ ப்ரும்ம நிஷ்டர்காள்.! உங்களை ஈமஸ்கரிக் 
இன்றேன். இந்த கோக்களில் எனக்கு ஆசையுளது என்றனர். அதற்கு 

அவர்கள் ஆசையுள்ளவர்களா யிருச்தலினால்மட்டும் இந்த கோச்கள் 

இரஹித்துக்கொள்ளத் தச்கவையாகா. ப்ரும்ம வேத்தாக்களுள் இறக் 

தவராயின் இவைகளைச் இரஹிச்கலாம். ஆதலால் ப்ரும்ம வேத்தாச்ச 

ஞுள் நீவிர் பெரியோர் என்பதைத் தெரிர்துகொள்வதற்காக உங்களைச்
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லெ ப்ரச்னைகள் செய்வோம். அதற்கு உத்தரம் ஸரியாக நீவிர் கூறு 

விடில் இந்த கோச்களை இரஹித்துச் கொள்ளத்தக்கவ ராகமாட்டீர் 

எனக்கூறி ஆர்ப்பரித்தனர். யாக்ஞவல்கியர் ஓ பெரியோர்களே அப்படி . 

யானால் நீங்கள் என்னை ப்ரச்னை செய்யுங்கள் என்றனர். அப்போது 

அங்கிருந்தவர்களுள் ஜுகனது ஹோதாவாடிய ஆச்வலர் எனும் மஹான் 

சில கேள்விகளைக் சேட்டனர். அதன்பிறகு ஆர்த்தபாகர் என்பவர் சல 

கேள்விகளைக் கேட்டனர். அக்கேள்விகளுள் முக்யெமாகயெ ஓர் கேள்வி 
யையும் அதற்குக் கூறிய பதிலையும் சற்றிங்கு சுருக்கமாய்க் கூறுவாம், 

ஜனகனுடைய ஸ்பையில் யாக்ஞவல்கியரின் 
விடை 

இ யாக்ஞவல்கியசே ! கரஹங்கள் எத்தனை £ அவை யாவை 
அதிகரஹங்கள் எச்தனை 2? அவை யாவை? என வினவினார். அதற்கு 
யாக்ஞவல்கியர், ஓ ஆர்ச்சபாகரே ! இரஹங்கள் எட்டு, அவை ச்சோத் 
திரம், தவக்கு, சக்ஸ், Tener, Gasca, மனம், வாச்கு, ஹஸ்தம் 
"எனும் இவையாம். அதிக்ரஹங்களோவெனின் அவையும் எட்டு, சப்தம், 
ஸ்பர்சம், ரூபம், ரஸம், கந்தம், இச்சை, காமம், இரியை எனும் இவை 
களே அதிக்ரஹங்கள் என்பனவாம் என்றனர். 

அங்ஙனம் கூறிய யாக்ஞவல்யெரை நோக்? அர்த்தபாகர் மீண் 
டும், ஒ ஸ்வாமி ! இவைகளுக்கு ஏன் இப்பெயர் வந்துள்ளன என வினவ 
அப்போது யாக்ஞவல்கியர் கூறியதை இக்த ஸச்தர்ப்பத்தில் கூறுவாம். 

கிரஹம், சொஹம் எனும் சொற்களுக்கு முதலை என்பது அர்த் 
தம். ஸமுத்திரத்தில் முதலைகள் வஹிப்பதுபோல ஜீவாத்மாச்களின் 
ப்ரபஞ்ச வாழ்க்கையில் ச்ரோத்திராதி இச்திரியங்களும், மனமும், வாச் 
கும், ஹஸ்.தமும் புத்தியில் பிரதிபிம்பித்தள்ள பரமாத்ம பிரதிபிம்பங்க 
ளாகிய ஜீவாத்மாச்களை உறுதியாய்ப் பற்றிக்கொண்டு முதலைகள் ஜலத் 
திற்குள்போல ஸம்ஸார ஸழமுத்இரத்திற்குள் இழுக்செறன, ஆகை 
யால் இவை எட்டும் ஜீவாத்மாவை இழுக்கும் முதலைகள் எனச் கூறப் 
பட்டன. மனிதர் முதவியவர்களை ஜலத்திற்குள் இழுக்கும் முதலைகளை: 
-இமிங்கெங்கள் பற்றி இழுத்துப் புசத்தல்போல ஜீவாத்மாச்களைப்: 
பற்றிக்கொண்டு இழுக்கும் சுசோத்ராதி இக்திரியங்களையும் மனஸ்ஸை 
யும் சப்தஸ்பரிசாதி உலக வஸ்துச்கள் இழுக்கின்றன. ஆதலால் 
வெளிப்பொருள்கள் அதிகாஹங்கள் எனும் பெயரால் வழங்கப்படுஇன் 
இன. மணிதர் மூதலியவர்களை இழுக்கும் மேதலைகளையும் இிமிங்கலாஇ 
கள் இழுத்தலினால். ௮இகரஹங்கள் என்பதுபோல ஜீவாத்மாக்களை இழுக்
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கும் இந்திரியாஇகளையும் வெளிப்பொருள்களான சப்தஸ்பர்சாதிகள் 

இழுச்சின்றமையால் அதிச்ரஹங்கள் என சுருதி வழங்குசன்ற. 

தாஹத்தினால் வழிஈடப்போன் வருந்திச் தீர்த்தமருந்த விசால 
மான ஓர் ஏரியில் இறங்கலானான். . அங்கிருந்த சாவல்காரன் ஒ பிரயா 

ணியே, ஜலத்திலிறங்காதே, இறங்இனால் இங்கு வ௫க்கன்ற முதலைகள் 
பற்றிக்கொண்டு இழுக்கும். ஆதலால் பாத்திரத்தினால் தீர்த்தத்தைக் 

கரையிலிருச்தே எடுத்து ஸாப்பிடு என்றான். கைகளினாலேயே தீர்த் 

ததிதை எடுத்து அருந்துவசானால் ௮து புண்ணியதீர்த்தத்தில் வாய்கொப் 
பளித்தல், சாறி உமிழ்தல் முசலியவைபோல பாபச் செய்கையாதலால் 
பாத்தாத்தாலேயே மொண்டு அருந்துதல்போல ப்ரகிருதத்தில் ஓர் 

ஸாதனமுள்ளது. அதனை வைத்துக்கொண்டு ப்ரபஞ்சத்தில் பழஇனால் 

அனர்த்தம் வராது, அதாவது அஸங்கஞாகம் எனும் பாத்திரத்தை 

வைத்துக்கொண்டு உலகமெனும் ஏரியிலுள்ள தீர்த்தச்தை எடுத்து அருக் 

தினால் இச்திரியாதிகளாகிய முதலைகளாலும் சப்த ஸ்பரிசாதி வெளி 

விஷயங்களாக இமிங்கிலங்களாலும் பற்றப்படாமல் தன்னைச் சாப் 

பாற்றிக்கொள்ளலாம். இணி ௮ஸங்கஞாரஈமாவது யாதெனின் உலகவஸ் 

க்களில் ஸுகலேசமுமில்லை. ஆத்மவஸ் துவாகிய பாம்பொருளே ஸுக 

ஸ்வரூபம். ப் ரபஞ்சப்பொருளை ஸுகவஸ்துவென எண்ணி மயங்கி 

அதனை யனுபவிக்ச உழன்றுகொண்டிருக்கும்போது பூர்வகர்மவசத்தால் 
அது கடைத்து அனுபவிக்கும் ஸமயத்தில் ஒர் க்ஷணம் சத்தம் ஓய்ந்து 

பாமாத்மாவாகிய ஸுக வஸ்துவில் சலனமிராம வலிருக்கின்றது. 

சலித்துக்கொண்டிருக்கும் கண்ணாடியில் எதிரிலுள்ள வஸ்துவின் பிரதி 

பிம்பம் விளங்குகன்றஇில்லை. சலிக்காமல் நிச்சலமாயுள்ள கண்ணாடியில் 
எதிரிலுள்ள வஸ்து விளங்குகன்றதுபோல, ௮ந்க ஸமயத்தில் எப்போ 
தும் ஸுகஸ்வருபமாய் எங்கும் வியாபகமாயுள்ள பசம்பொருள் இத்சசத் 

தில் விளக்கமுறுகின்றது. உண்மையில் பரம்பொருளாகிய ஸுகவஸ் 
துவை ப்ரபஞ்ச வஸ்துக்களாகய சப்த ஸ்பரிசாதிகளினின்றும் உண்டா 
இன்றது என அஞ்ஞார மஹா மோஹத்தினால் எண்ணுகன் றனர், 

அப்படி எண்ணாமல் உலக வஸ்துக்களில் ஸ்வல்பமேனும் ஸம்பர்த 

மிராத அஸங்கானந்த வஸ். தவே ஸுகம் எனவும், அதுவே தேஹத்திற் 

குள்ளும். வெளியிலும் உள்ள பொருள் எனவும், திடமாகய நிச்சய 

, நோஈமே இங்கு 'அஸங்கஞாக மென்பதறிக. 

பாத்திசத்தினால் மொண்டு நீரைப் பருகுவது முதலையினிடம் 

அகப்பட்ட்க்கொள்ளாம லிருத்தலுக்கு ஹேஅவாவதுபோல, இந்த 

அ௮ஸங்க ஞானத்தை உறுதியாக வைத்துக்கொண்டு உலக வியவஹாரத் 

இல் ஈபெடுதல் ஸம்ஸாரபந்தத்திற்குள் சக்கிக்கொள்ளாதிருக்கும் ஸா.தந
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மாம், எனும் கருத்தைச்கொண்டு யாக்ஞவல்கியர் ஆர்த்தபாகரின் ப்சச் 

னத்திற்கு உத்தரம் கூறியுள்ளார் எனும் விஷயம் ப்ருஹதாரண்ய உப 

நிஷதத்தில் உள்ளது, 

வேளிப்போருள் ஸுகஹேது எனும் எண்ணம் நீங்க 
அன்னமயகோசம் ஆத்மா என்பது 

இவ்விதம் சப்தஸ்பர்சாகி உலகவஸ்துக்கள் இந்திரிய மனஸு | 
களை வெளியில் இழுக்க, அவ்விந்திரிய மனங்கள் ஜீவாத்ம வஸ்துவை 
உள்ளிருந்து வெளியில் ராகத்வேஷாதிகளால் இழுக்கும் நிலைமையி 
லுள்ள மார்தர்கள் ஸதா வெளி வஸ்.தத்களையே நாடிக்கொண்டு அவை 
களிலேயே ஸதா உழன்றுகொண்டிருப்பார்கள். இப்படி வெளி 
வஸ்.துக்களிலேயே ஆத்ம வஸ்துவிடம் இருச்சவேண்டி௰ விருப்பத்தை 
வைத்துக்கொண்ொ டிருப்பவர்சகளாகிய , விஷயாஸக்தியுடையோர்களை 
Cora அவ்வாறுள்ள விஷயாஸக்தியினின்றும் விடுபடட்டுமெனும் 
கருணையினால் வேசமாகிய அன்னையானவள் ஓ. மைந்தா வெளிப்பொருள் 
ஸுகமல்ல. அவைகளில் உள்ள பற்றை விட்டுவிடு, உனஅ௫ அன்னமய 
மாகிய தேஹமே ஆத்மா என உபதேசிக்கன்றனள். இது எதுபோ 
லெனின் அதற்கோர் தருஷ்டாந்தம் கூறுவாம். 

அதாவது ரூபயெளவனாதிகளால் இறப்புற்ற யெளவன புருஷன் 
அல்லது அவ்வாறே உள்ள யெளவன ஸ்இரீ இவர்கள் தத்தம் சரீரத் 
தைக்கண்டு இன்புறுகன்றதில்லை. எவ்வளவு அழகாயிருக்கினும் அந்த 
ஸ்.த்ரீயானவள் தனது ஸுக ப்ராப்தியின் நிமித்தம் பிசாசம்போலத் தன் 
சரீரத்திலும் வேறாகிய புருஷ சரீரத்தையே விரும்புகின்றனள். புருஷ 
னும் தன் சரீரத்திலும் வேறாகிய ஸ்த்ரீயின் சரீரத்தை விரும்புசன்றான். 
வழி ஈடப்பவன் வழியில் சிறந்த et 1565056 கண்டெடுத்தான். 
அதைச் சிறந்தசெனக் கண்டு மார்க்கத்தில் செல்வோர்களெல்லோரும் 
“உனக்கு ௮ணா கொடுக்கறேன். இந்தக், கல்லை எனக்குக் கொடு? என 
ஒவ்வொருவரும் கேட்டன்றனர். அப்போது அவன் என்ன செய்ய 
வேண்டும் ? தஹோ இதனை எல்லோரும் தமக்கு வேண்டுமென விரும்பு 
இன்றனர். ஆதலால் இது சிறந்தது. இசனை நாமே வைத்துக்கொண்டு 
அனுபவித்து மகிழ்வோம் என்று எண்ணுவது உூதமன்ேரோு. அதுபோல 
ஸ்த்ரீ புருஷர்கள் பிறர் சரீரச்தை விரும்பாமல் தத்தம் சரீரத்தையே 
கண்டு ஏன் ம௫ழச்கூடாது. அனால் அவ்விதம் உலூல் அனுபவமில்லை. 
உலகானுபவத்தில் அப்படி. யிருத்தலுக்குக் காரணமே மோஹமென்ப 
தாம். அப்படித் தன் தேஹத்திலும் அச்நியமாயுள்ள வெளி வஸ்துக் 
களைக் கண்டு மோஹிக்கும் மாந்தர்களுக்கு வெளி வஸ்துக்களிலுள்ள
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மோஹத்தை நீங்கச் செய்வதற்காகவே வேதமெனும் அன்னை, ஓ மைந் 
தீர்களே ! அன்னமயமாகிய உங்கள் தேஹமே ஆத்மா ; வெளி வஸ்துக் 
களில் பிரியத்தை விட்டுவிடுங்கள். ஆத்ம வஸ்துவைவிட்டு YE) Sw! 
பொருள்களில் பிரீதி வைத்துக்கொள்வது உசிதமல்ல என உபதேச் 
இன்றனள். 

இங்கு மற்றுமோர் தீருஷ்டாந்தம். தேதன் வேண்டுமென்று 
விரும்புவோன் தன் வீட்டுத் தோட்டத்திலேயே சேன் இடைப்பின் 
அதற்காக காடு மலை மு,தலியவைகளுக்குப் போசானன்றோ 2 உலகப் 
பிரஹித்தமான மற்றோர் தருஷ்டாந்தம் கூறுவாம். இன்பண்டங்ஈளாயெ 
பக்யாஇிசளில் ஆசையுற்று பக்யக்கடைகளுள்ள இடமெல்லாம் இரிக் 
துழலும் மைந்தனை நோக்கி ௮ன்னை, ஒ மைக்தா! ப-்யக்கடைகளிலிருப் 
பவைகளைக் காட்டிலும் சிறந்த பஷ்யங்களை உனக்குச் செய்துவைத்த 
ருக்சேேன். அதனைப் புத்து ஸர்தோஷிப்பாயாக எனச் கூறி ௮வை 
களை அவனுக்குக் கொடுச்தசால் அந்த மைந்தன் பக்ஷ்யச்சடைகளுக்குச் 
செல்லுதலை நிறுத்திவிடுவானன்றோ ; அதுபோல வெளி anaes 
களையே ஸசா மாடிக்சொண்டி ருக்கும் மாந்தர்களை நோக்கி வேதமாதா 
கருணையினால், ஓ மைந்தர்களே!இர்த ௮ன்னமயமாகய தேஹமே ஆத்மா. 
ஆத்ம வஸ்துவல்லவோ திறந்தது என ௨பதேிக்கன் றனள். 

அன்னமயகோசம் ஆத்மாவல்ல எனும் ஞானத்திற்காகவே 
ப்ராணமயம் ஆத்மா என்பது 

ஸ்தூலதேஹமாகிய அன்னமயகோசத்தில் ஆத்மபாவனையும் 
அதுவே ஸுகமெனும் எண்ணமும் திடப்படத்திடப்பட மற்ற வெளிப் 
பொருள்களை ஸுக வஸ்துக்களெனும் எண்ணம் குறைந் துபோகும். 
அது அடியோடு நீங்கும் தருணத்தில், அப்பா இவ்வன்னமயகோசமும் 
ஆத்மாவாகாது. ஏனெனின் ப் ராணனிருர்தால் இவ்வன்னமயசோசம் 
ஜீவித்திருக்கன்றது. அது சரீரத்தை விட்டு வெளிப்பட்டுவிட்டால் இத 
அசுத்தமாகய பிணமாய்ப் போகின்றது. தவிரவும் இச்திரியங்களினா 
லேயே சாரத்தில் ஸகல வியவஹாரங்களும் ஈடச்கின்றன. ஸ்தாலசரீ 
சத்தில் ஸகல சேஷ்டைகளும் வாச், பாணி, பாதம், குஹ்யம், குதம் 
எனும் கர்மேச்திரியங்களினாலேயே. பேச்சுவார்த்தை முதவியவை வாக் 
இரியத்தாலும், சரீர ஜீவன ஹேதுக்சகளான தொழில்கள் பாணீக்திரி 
யத்தினாலேயும், செல்லுதல், வருதல் முதலியவை பரதேக்இரியத்து 
னாலும், ப்[ஜோத்பத்திக்கு ஹேதுவாகிய இரியை குஹ்ய இக்திரியத்தி 
னாலும், அசத்தி நீச்கத்தனால் ஜீவன ஹேதுவைச் செய்தல் குதமெனும் 
அபான ஸ்தானத்திலுள்ள இந்திரியத்தினாலுமே நடைபெறுகின்றன. ,
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ஆதலால் ப்ராணனும் கர்மேக்திரியங்களுமாகய ஏஸ் துக்களின் சேர்ச்கை 
யாலேயே இவ்வன்னமயகோசத்தில் வியவஹாரங்கள், இவைகளின் 

சேர்ச்கைலே ப்ராணமயசோசம், ஆதலால் பிராணமயகோசமே ஆத்மா 

என வேதம் உபதேூத்துள௮. இந்த பாவனை தகஇடப்படத்திடப்பட 

அன்னமயகோசம் ஆத்மா எனும் எண்ணம் நீங்கும். இவ்வெண்ணம் 

முற்றும் ரீங்கும்போது ஒ மைந்தா, பிராணமயகோசமும் ஆத்மாவல்ல, 

ஏனெனின் பிராணமயகோசத்திலடங்கிய பிராணனும் கசர்மேக்திரியங் 

களும் அறிவிராத ஜடங்களே. இவை இரியை மாத்திரத்தைச் செய்யும். 

அறிவற்ற பொருள்கள். அறிவல்லவோ ஆத்மா, ஆதலால் சக்ஷ£ஈஸ் 

ச்ரோத்திரம் ஜிஹ்வா கராணம் தவக் எனும் இக்திரியங்களினாலேயே 

பொருள்கள் அறியப்படுசன்றன. அவையே ஞாநேந்திரியங்களெனப் 
படுன் தன. அவ்விந்திரியங்களும் மனம் எனும் பொருளோடு கூடியே 

வஸ்துக்களை அறின்றன. மனமே வியவஹாரங்களைச் செய்கின்றது, 
ஆதலால் மனம் ஞாரநேந்திரியம் இவைகளின் சேர்ச்சையாகய மனோமய 

கோசமே ஆத்மா என்றறிவாயாக; என வேதம் உபதேூக்கின்றது. 
மனோமயகோசம் ஆத்மா எனும் எண்ணம் திடப்படத்திடப்பட பிராண 

மயகோசம் ஆச்மா எனும் எண்ணம் குன்றிப்போகும். அத்தருணத்தில் 

அப்பா மைந்தா, மனோமயகோசமும் ஆத்மாவல்ல், விச்ஞானமய 

கோசமே ஆத்மா. 

மஷனமையம் ஆத்மா என்ற உபதேசத்தால் ப்ராணமயகோசம் 

ஆத்மா எனும் எண்ணம் நீங்குவதுபோலவே மனேமையமும் 

விக்ஞானமயசோசமாவது புத்தியும் ஞாகேச்திரியங்களுமாகிய 

இவைகளின் சேர்க்கையே. மனத்தையும் இக்திரியங்களையும் அடக்கியா 

ளும் பொருள் புத்தியே. புத்தியால் ௮டச்யொளப்பட்ட ஞாரநேந்திரியம் 

களே உ௫தமான காரியங்களைச் செய்யும். புத்தியால் ௮டங்கியாளாமல் 

மனம்போன போக்கல் விட்டுவிட்டால் அனர்த்தத்திற்குள்ளாய் அல்லற் 

படும்படியாஇன்றது. புத்தியானது உள்ளதை உள்ளபடி அறியும் இயல் 

புடையது, சாஸ்இர விதியை யறியும் பொருள் புத்தியே. மனம் என் 

ப.து கேவலம் ஸங்கற்ப விகற்பங்களை மாத்திரம் சண்மூடிச்சனத்தோடு 

செய்யும். புத்தியாகிய விக்ஞானமே உல$ல் மேன்மைபெறுதற்கு 

ஹே. ஆதலால் அதுவே ஸச்காரியங்களைச் செய்வது. அகையால் 

ஞாகேக்திரியங்களுடன் கூடியகாகய மனஸ்ஸை அடக்கயொளுன்ற து 

மாகிய புத்தி எனும் விக்ஞாரமயகோசமே ஆத்மா என்று உபதேூக்கன் 

றனள். விக்ஞாசமயகோசம் ஆத்மா எனும் இவ்வுபதேசத்தால் இந்த 

எண்ணம் இடப்படத்திடப்பட மனோமயசோசம் ஆத்மா எனும் எண்ணம்
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குறைந்துபோகும். அப்படிக் குன்றிப்போகும் தறுவாயில் வேதமாதா 

ஒ மைக்தா விக்ஞாசமயகோசம் ஆச்மாவல்ல. ஏனெனின் ஜாக்ரத் 

ஸ்வப்னம் எனும் இரண்டு அவஸ்தையசிசாத ஸுஷுுப்தயில் விக்ஞான 

மயமாக புத்தியாவது ஞாகேந்இரியங்களாவது மனமாவது ஒன்றும் 

வேலை செய்கன்றதில்லை. அப்போது ஆத்மா சேவலம் ஆனந்தபோகச் 

தோடு மாத்திர மிருக்கன்றான். விச்ஞாகாதிகள் வேலைசெய்யும் ஜாக்ரத 

ஸ்வப்னகாலங்களில் இன்பமும் துன்பமும் கலந்தே அனுபவிக்கப்படு 

இன்றது. இவைகள் ஒய்வடைர்த ஸுஷுப்இ ஸமயத்தில் ஒரே ஆனந்த 

மாத்திரமாக இருக்கின்றது. அவ்வானந்தமும் ஜாக்சத் ஸ்வப்னங்களில் 

உலசப்பொருள்கள்போல வியக்தமாக விளங்கவில்லை, ஆதலால் ஒன்று 

மறியாத ஆனந்தமாகவே மாத்திரம் ஆத்மா அப்போது மிஞ்சி இருக்சன் 

ஐமையால் அவ்வானந்த மயமே ஆச்மா. அ௮வ்வானந்தமயனாகய ஆத் 

மாவே ஜாக்ரத் ஸ்வப்னங்களிலும் ஸுகானுபவகாலத்தில் ஈன்றாய் விளங் 

குன்றான். அதாவது இஷ்டபதார்த்தத்தைக் கண்டதும் ஏற்படுசன் 
ற.தாயெ ஸுகஸ்வரூபமாஇய பிரியமும், அப்பொருள் தனக்குக் கடைச் 

தினா லேற்படும் மோதம் எனப்படும் ஸுகமும், அவ்விஷ்ட வஸ்து 

வின் அனுபவத்தினா லேற்பவெதான ப்ரமோதமெனும் இன்பமும்: ௮வ் 
வானந்த முயனான ஆத்மாவைச் சேர்ந்ததே, இவை யாதுமிராத உலக 

வியவஹாரமற்ற ஸுஷுப்தியில் கேவல ஆனக்்,மாயிருப்பதும் அவ் 

வானந்த மயனான ஆத்மப்பொருளே. ஆதலால் ஆனக்த மயமே ஆத்மா 

எனவேதமாதா ஆனந்தமய சோசத்தை ஆத்மா என உபதே?க்கன் றனள். 

அஞ்ஞானமாகிய ஆனந்தமய கோசமும் 
ஆத்மாவல்ல 

இலவ்விதமுள்ள உபதேசத்தினால் ஆனந்தமய சோசத்தில் ஆத்ம 

பாவனை இடப்பட்டு விக்ஞார மயாதி கோசங்கள் நான்கும் ஆத்மாவல்ல 

எனும் எண்ணம் வலுத்த ஸமயத்தில் வேதமாதா *ஓ மைந்தா ! இவ்வா 

னச்தமயமும் கோசமே அன்றி ஆத்மாவல்ல. ஆத்மாவானது யாதெனின் 

அஞ்ஞானத்தோடு கூடி. யவனாகிய இவ்வானந்தமயனால் ஸுஷுப்இயி 

லும் ஜாக்சத் ஸ்வப்னங்களிலும் அனுபவிக்கப்படுன்றதாடிய ஆனநக்தம் 

யாதுளதோ அ௮தனுண்மை ஸ்வரூப ஆதாரமாகிய ஆனக்த மாத்திரமே 

ஆத்மா. ௮வ்வாதாரமாயெ சேவல ஆனந்த ஆத்ம வஸ்து புச்சமெனும் 

ப்ரும்ம வஸ்.துவாம்' என உண்மையான ஆனந்த ஸ்வரூப ஆத்மாவை 

உபதேூக்கன் றனள். 

உண்மையில் ஆனந்தஸ்வரூபமாகயெ ஆத்மா அன்னமய ப்ராணமய 

மனோமய விஞ்ஞானமய ஆனந்த மயங்களான பஞ்சகோசங்களுக்கும். HE 

26
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நியமே. அஞ்ஞானத்தோடு கூடிய புத்தியில் பிரஇிபிம்மித்துள்ள ஆனந்த 

வஸ்துவின் பிரதிபிம்பமே ஜீவாத்மா எனும் பொருள், பிரஇபிம்பங்கள் 
ஸகலமும் . உலஇல். விசாரணைசெய்து பார்ச்குங்கால் . ஆதாரமாயுள்ள 

பிம்பவஸ் துச்சளுக்கர்நியமாய் ஸத்தியமாயிராமல் பொய்யாய்ப் போகின் 

மையால், உண்மையில் பிம்பப்பொருள் மாத்திரமாக மிஞ்சுகின்றமை 
யால் அவ்வாறு பஞ்சகோசங்களுக்கும் விளக்கமற்ற உண்மை யனுபவ 

நிலைமையில் ஸர்வாதாரமாயுள்ள அ௮வ்வானர்ச ஸ்வரூபனான அத்மாவே 

விளங்குகின்றான். அவனே பாம்பொருள். அதுவே நீ. உனது உண்மை 

ஸ்வளுபம் அவ்வானரஈ்த வடிவமே, ஓர் பெரிய மண்டபத்தில் பிரகா௫த் 

துச்சொண்டிருக்கும் தீபத்தை மூன்று இரைகள் ஆவாணம் செய்து 

சொண்டிருத்தல்போல ஜாக்ரத், ஸ்வப்னம், ஸுஷாப்கு எனும் மூன்று 

திலாகள் அவ்வானந்த ஸ்வரூபமாயுள்ள பாம்பொருளான உண்மை 

யான்மப்பொருளை புத்தியிலுள்ள பிரதிபிம்பமாயெ ஜிீவாத்மாவுக்கு 

விளங்கவிடாமல் ஆவரணம் செய்துகொண்டிருச்சன்றன. இரண்டு இரை 
யாவாணங்களை நீக்கு ஒரே ஐர் இரையால் மாத்திரம் ஆவரணம் செய்யப் 

பட்டிருக்கும்போது இப பிரகாசம் முன்னிலும் அஇசமாகக் காணப்படு 

வதுபோல் ஜாக்ரத் ஸ்வப்னங்கள் நீங்கு ஸ்ஈஈஷாப்தி மாத்தி ஸமயத்தில் 

ஆத்மானந்தம் ஈன்றாய் அனுபவிக்கப்படுகின்றது. அப்போது அஞ்ஞான 
மெனும் .ஓர் ஆவரணம் பாக்இயிருக்கன் றமையால் அவ்வாத்மானக்சம் 

நன்றாய் விளங்குகின் றஇல்லை. மூன்று இரைகளையும் நீக்கு எவ்வாபாண 
மூம் இராதபோது தீபம் தடையின்றி ஈன்றாய்ப் பிரகாசிக்கச் சாண்டின் 
ஹோம். அவ்வாறே அவ்வஞ்ஞானத்தையும் ஸத்குருவை யடைந்து செய் 
யப்படும் சரவண மனன நிதித்யாஸங்களால் துலைத்துவிட்டால், ஸ்வயம் 
சோதிவடிவமான அனசக்தாத்ம ஸ்வரூபத்தை ௮சண்டாகார அபசோக்ஷ 
ஞாகருப்மான புத்தி விருத்தியால் ஸாக்ஷா£த்கரிக்கலாம். அபசோக்ஷ£த்ம 
ஸாக்ஷ£ச்கார ஞாகமுஇத்தால் மூலாச்ஞானம் அடியோடு நீங்கும், - ராகத் 
வேஷ காமமோஹாதிகள் ஸகலமும் அடியோடு ஒழியும், - ஜாஈமரணக் 
கடலினின்றும் கசரையேதியவனாசலாம். re 

Geet ஆத்மா எனும் உபதேசம் ஸ்தூலாருந்ததி 
நியாயம் 

"இவ்விதம் ஸர்வாதிஷ்டானமாகிய ஆனச்.த அஆத்மஸ்வரூபத்தைப் 
போதிப்பதற்கெனவே வேதம் ஸ்தாலாருந்ததி நியாயமாகப் பஞ்சகோ 
சங்களை ஆத்மா என உபதேசிக்கின்றது. பக்கத்திலுள்ள ஈக்தரங்களைக் 
காட்டி அதற்கடுத்தாப்போல் பார் எனக் கூறி முடிவில் அருச்ததி ஈக்த் 
,இிச,ச்தைச் கண்டுகொள்ளச் செய்யும் உபதேசமே ஸ்தூலாருந்ததிகியாய 
'மென்பதாம்,
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ஆகவே பரம்பொருளைப் போதிப்பதற்காக வேதமானது மாந்தர் 
களிடம் கருணையினால் பற்பலவாறாகய வழிகளை எடுத்துச்காட்டி முடி 
வில் ஒன்றாயுள்ள ஆச்மவஸ்துவை உபதேூக்சன்ற.து. ஓரிடத்தில் 
ஜாத்காரணத்துவத்தை எடுச் து.தஹரித்தம், மற்றோரிடம் பஞ்சகோசங் 
களை விவேசனம் செய்துகாட்டியும், விதிமுக வாக்கெயெங்சளாயெ ஸச்ச 
தாநர்தாதி சொற்களின் அர்த்தத்தை எடுத்துச் காட்டியும், :மற்றோரிடம் 
அஸ்.தாலம் அல்லது ௮சப்தம் ௮ஸ்பரிசம் என்பதாதி நிஷேச மூகவாக் 
வயெங்களின் அர்த்த .விசாரமூலமாகவும், இவ்வாறு பற்பலவாருயுள்ள 
உபாயங்களால் மாந்தர்களின் பரிபாச பேதங்களுக்கேற்ப சரவணத்தைச் 
செய்வித்து ஆத்ம வஸ்துவையே போதிக்ன்றது. இப்படிக் கருணை 

யோடு போகிக்கின்றனவாகய வேசதவாச்இியங்களில் திடமான ஈம்பிக் 

கையாகய சரத்தை எனும் ஸாதனமுள்ளவருக்கே இந்த வேதாந்த 

வித்தை ஸபலமாகும். 

பக்தியோடூ ஸகுண மூர்த்தியின் த்யானம் அவச்யம் 

கடைசியில் முடிவாகச் சொல்லவேண்டிய முக்கியமாகெ இரண்டு 

விஷயங்கள் இந்நூலில் பாக்கியாயிருக்கன்றன. அவைகளுள் ஒன்று 

மாயாமோஹ வலையில் இக்சக்கொண்டிருக்கும் மாந்தர்களை உத்தாரணம் 

செய்வதற்கெனவே தஇிவ்யமூர்த்தி பேதங்களை எடுத்து ௮றுகிரஹிக்கும் 

ஈச்வானுடைய ஸகுண மூர்த்திகளில் உறுதியாக பக்தியோடு அல்லும் 

பகலும் அலறி அலறி ஓ இறைவனே, உன்னுடைய திவ்ய சரணாரவிச் 

தங்களுக்கு ஸாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரங்களைச் செய்ன்றேன், எந்தையே 

இணி ஜன்மமிராமல் எனக்கு உனது கைவல்யத்தைத் சச்சருளுவாயர்க 

என அவ்விறைவனது இவ்ய சரணாரவிச்தங்களையே மனோவாக்குகாயங்க 

ளாூய தஇரிகரணங்களாலும் ஸதா வணங்கும் பக்தி யவ௫யம். 

அதாவது, ஏகாந்தமான ஸ்தலத்தை அடைந்து அதன்மேல், மான் 

தோலும். அதன்மேல் வஸ்.இரத்தையும் விரிச்து ஆஸனமாக அமைத்துக் 

, கொண்டு அதன்மேலுட்சார்ச்து சப்பணங்கூட்டிச்கொண்டோ. அல்லது 

பத்மாஸனத்தை. அமைத்துக்கொண்டோ அல்லது வேறு ..ஸுகமான 

ஸ்இிதிக்குத் தக்க ஆஸன மமைத்துக்கொண்டோ உட்கார்ந்அகொண்டு 

.குணியாமலும் விறைப்பாக இரசாமலும் : சாயாமலும், ௮அசையாமலும் 

இருந்து, அதற்கு முன்னமேயே பாஹ்யம் ஆக்தரமெனும். இருவகை 
சுத்இகளையும் . உடையவனாயிருந்து, முன்னர் தனது. புருவ நடுவை 

கோக்குதலால் இந்திரியாதிகளை வெளிப்பொருள்களில்' செல்லவிடாமல் 

தடுத்து வென்றுபோடவேண்டும். முதன்முதல் தனது . காசியின் நனி 

யைச் சற்றுத் தன் கண்களால் நோக்கினால் ஞாகேர்இரியங்க ளைக்தம்
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தத்தம் விஷயங்களை விடுத்து மக்தமாய் நிற்கும். அப்படியே புருவமத் 

.தஇியை நோக்குவதுமாம், விஷயங்களை விட்டு ஞாநேந்திரியங்கள் ௮டங்இ 
நிற்பதற்கு காசியின் முனையை நோக்குவதும் புருவமத்தியை நோக்கு 

வதும் பிறகு சத்தம் ஏசாக்கிரமாய் நிற்றலுக்கு உபாயமாத்இாமே யன்றி 

வேறல்ல. அவ்வுபாயச்தால் இந்இரியங்கள் வெளியில் நாடாமல் நிற்கும் 

போது மனஸ்ளை பிற்கூறும் வண்ணம் செலுத்தவேண்டும். 

அதாவது, இக்நாலில் கூறிய ஆறு மஹா சச்திகளெனும் பராசக்தி 
தத்துவமானது ஸம்ஸார ஸழுத்திரத்தில் மூழ்கி அல்லற்படும் ஜீவாத் 
மாக்களுக்கு அன்னைபோன்றிருத்தலால் அரூபமாய் நிசாகாரமாய் இருக் 
கும் தன் ஸ்வரூபத்திலாவது தன்னைச் சக்தியாய்க் கொண்டுள்ள ஈஸ்வர 
பரம்பொருளிலாவது சித்தம் செல்ல இயலாத மனத்னதயுடைய மாந்தர் 
களையும் தன்னியராக்கவேண்டுமெனும் கருணையினால் தான் ஓர் இவ்விய 
ஸ்வரூபமாகிய மூர்த்த வடிவத்தோடு தோற்றமுறுகன்றனள். அவ் 
வடிவம் இவ்வாறுளது. அதாவது, 

பராசக்தியின் உபாஸ்தி 

கேமோபகிஷ்தத்தில் இக்திரா௫களுச்கு ப்ரும்ம வித்தையை 
அருளுவதற்காக ப்ரும்ம வித்யாஸ்வரூபிணியாய்த் தோத்றமுற்ற வடிவம் 
கூறப்பட்டிருக்கின்றது. பதினாயிரம் கோடி ஸூர்யர்கள் ஏககாலத்தில் 
உஇத்தால் ஏற்படும் ப்ரகாசமே அம்மூர்த்தியினுடையதாகும். கோடி 
சந்திரர்கள் சேர்ந்து ஒருருவம் பெற்றுஇத்தால் தரிக்க எவ்வளவு இன் 
பமும் குளிர்ச்சியும் ஏற்படுமோ, தரிசனத்தால் அப்படி. ஏற்படச்கூடிய 
மூர்த்தியாம். அம்ஞார்த்தியின் மறிமையாலேயே ப்ரும்ம விஷ்ணு ருத்தி 
சர்கள் தத்தம் கிரியைகளைச் செய்வோர்களாம். தன் சரணாசவிர்தங்களில் 
பக்தியடையர்களை அனுச்ரஹிப்பதில் அன்னைபோன்றவள் என்பதைச் 
குறிப்பதற்செனவே ௮ூல மாதாவாஇய ஸ்.இரீ வடிவத்தோடு தோன்றிய 
சோதியாம். உபமானமற்ற இவ்ய ளெளத்தர்யமாய் விளங்கும் உயர் 
தெய்வமாம். வண்டுக்கூட்டம் போன்று அடர்ந்து கருகிறமுடையதும் 
அலைபோல வரிசையா யமைந்துளதுமாகய அழயெ சேசத்தினில் விஎங் 
கும் சந்நிரகலையால் சொலிக்கும் இவ்ய £ரீடமணிந்துள்ள மூர்த்தியாம். 
கர்ணாபாணமாச அணிந்துள்ள வை ரத்ஈ தாடாங்காபரணங்கள் கண் 
ளுடிபோன்றுள்ள சன்னங்களில் பிரதிபலிக்க அதன் சோதியோடு 
கலந்து அகல புருஷார்த்தங்களையும் தருவ தான அருமையான கடைக் 
கண்பார்வையால் பக்தகோடிகளை அனுக்£ஹிக்கும் இயல்புடைய ரீலோ 
ச்பலம்போன்ற கேத்ரங்களையுடைய மூகமண்டல த்தினால் சொலிக்கு 
மூர்த்தியாம். சாராவகையாயுள்ள ரத்னங்களால் விளங்கும் ஹஸ்தாபர
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ணங்களையும் கண்டாபரணங்களையும் அழகுபொருந்தச் செய்யும் அற்புத 

சேஹமுடைய வடிவமாம். அற்புதமாகிய திவ்ய வஸ்.இரர்தரித்து அதன் 

சோதியோடு கலந்து சொலிக்கும் ரத்னோட்டியாண மணிந்ததாம், ஓர் 

கஷணப்போதாவது பக்தியோடு இத்திச்குமாயின் அந்தச் இத்தத்தினில் 

இதற்குமுன் ஸம்பவித்திருந்த அனாதி ஜன்மகோடி.களில் ஏற்பட்டூன்றி 

யுள்ள பாபவினைகளை அர்த க்ஷணத்திலே ஒழியச்செய்யும் மஹிமை 
வாய்ர்த இவ்ய சாணாரவிந்தமுடையதாம். விஷ்ணு ப்ரும்ம ருத்சேந்தி 

சாஇகளாலும் அவர்களின் சேவிகளாலும் வணங்கப்படும் பாதபீடத்தால் 

விளங்கப்பெற்ற இவ்யாஸனத்தில் வீற்றிருக்கும் பரஞ்சோதியாயுள்ள 

ராஜராஜேச்வரியைப் பரமபக்தியோடும் வைராச்சியத்தோடும் மனோ 

வாக்குச் காயங்களால் வணங்கும் மணிதர்களுக்கு மோகஹேதுவாயுள்ள 

ப்ரும்மவித்தை இப்பிறவியிலேயே இடைக்குமென்பது நிச்சயம். எவ்வ 

ளவுகாலம் சாஸ்இரம் கற்பினும் எவ்வளவு கோடி. தவங்களை யியற்றினா 
லும் எவ்வளவோ. கோடிக்கணக்கான புண்ணியங்களைச் செய்யினும், 

இவ்வீச்வரியின் சரணாசவிந்தங்களில் பக்தியிராவிடில் ஞாகத்திற்காவது 

மோகத்திற்காவது ஒருபோதும் ஸம்பவமில்லை என்பதை நிச்சயமா 

யுணர்க. 

பரமேச்வர உபாஸனை 

இப்படிப்பட்ட பராசக்தி தன் ஸங்சல்பத்தால் ஸ்திரீவடிவம் 

பெற்றுள்ளவள் என்பது மாத்திரமல்ல. தனது ஆதார வஸ்துவாகிய 

சைதன்யத்திற்கு ஒர் புருஷவடிவத்தையும் தந்தவள். அவ்விறைவ 

னுடைய வடிவமிவ்வாறேயாம். தன்னை தயானிப்பவர்கள் மஹா பாபி 

களேயாயினும் ஸகலபாபங்களும் ஒழிந்து பாவனசாவர் என்பசைச் குறிக் 

சவே தரிலோச பாவனையாயெ கங்கையைத் தரிக்கும் ஜடையுடையோர். 

ஞானம் இரமமாக சொலிக்கப் பெறலாமென்பதைச் குறிக்கும் சர்திரகலை 

யைத் தரிப்பவர், இருநீறணிந்த தஇருநெற்றியினர். அழகு சிந்திய 

அ௮சண்ட நெற்றியின் மூடியநயநத்திலகக் குறியால் பக்தனது பலத்த 

காமப்பிணியை நீக்யெருளும் நிலைமையைச் குறிப்பவர். தஇருநீறணிக்த 

இருகெற்றியினர். ஜகங்கள் ஸகலமும் தன்னறி வொளியால் விளங்குவன 

வென விளக்கிக்காட்ட சவிமுழுமதிகளாம் நயகங்களுடையவர். மந்த 

ஹாஸமூறும் முழுமதிவதனர். இழிய வினையரும் இயல்புறும் பக்த 

ரேல் பாவனசென யான் பரிவொடு தாங்குவேன் என்பதைச் சொல்லும் 

கருநிறக்கண்டர். மூன்று ரேகைகள் முனையவிளங்கும் சங்கத்தை யொத்த 

முன்கழுத்துடையவர். விபூதி பூசிவிளங்கும் மார்பினில் அடர்ந்த ரத் 

ராக்மாலை அணிந்தவர். முழங்காலளவு முதிர்ச்க கரத்தினர். காகராஜ 

னாம் ஈயமுடை தூலினர். கஜசர்மால்க வஸ்.இரம் தரித்தவர். வ்யாக்ர சர்
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மாம்பர முடுக்கிய இடையோர். இணையற்ற...அழகுச்செட மாந்துடை 

யோர். உலகவாழ்விலுயர்ச்த ஸ்ஈகழும் : உப்நிஷதம் போற்றுமுச்ஈத 

பதமும் பக்தனுக்கருளும் பரஸுக வடிவர். உலசவன்னை யுமையெனும் 

தேவியால் ஒளிர்மிகும் பார்ச்வ பதமுடைய பரமர். அற்புத மூர்த்தி 

யானந்த வடிவர். சுத்த ஸ்படிகச் சோதிநிற உருவர். இவ்வாறுள்ள 

இறைவனது மூர்ச்தியைச் சனது .ஹ்ர௬ுதய கமலத்திலாவது புருவவ் 

களின் இடையிலாவது மஹா சைலாஸத்திலாவது சூர்யமண்டலத்திலா 

“வது தன்னெதிர் வெளியிலாவது அருள்சொண்டு விளக்கிக் கடைக்கண் 

பார்வையால் கோக்குங் சடவுளைச் இயானம் செய்யவேண்டும். : அப்படி 
தியானம் செய்யும்போது அவ்விறைவனைத்தான் ஸாஷ்டாங்கமாக நமஸ் 

கரிக்சின்றதாகவும் அ௮வர்கருணாம்ருதத்சை வர்ஷிச்குங் கடாக்த்தால் 

கோக்கப் பாபங்களெல்லாவற்றையும் விலகச்செய்து இத்தத்தைப் 

பாமபாவனமாக்கி தர்மார்த்த காமமோக்ஷங்களை அருளுஇன்றார் எனவும் 

நிச்சயித்துச்கொண்டு அவ்விறைவனுடைய சணாரவிந்தங்களிலேயே 

தனது சித்தத்தை இறுகச் கட்டிவிடவேண்டும். இவ்விதம் பராசக்தி 

மூர்த்தியையோ அல்லது பரசிவ மூர்த்தியையோ தியாணிச்சவேண்டும். 
அப்போது இவ்விதம் மூர்த்திகொண்டருளும் வஸ்துவான௯ தனது உள் 

எத்திலும் வெளியிலும் வியாபகமாய் அரூபமாய் அகாசம்போல ஒன்றி 

௮ம் ஸங்கமிராததாய் கூடஸ்ச ஸச்சிதாரகந்தமாயுள்ள ஸர்வக்ஞத்துவாஇ 

ஆற்றலுடைய பரம்பொருளே எனவும், விஷ்ணுவிகாயக குஹாதி 

களாய்த் தோன்றியருளும் பொருளுமிதுவே எனவும் நிச்சயித்துக் 

கொள்ளவேண்டும், அன்றியும் ஐ” இறைவனே உமது ஸச்சிதாகந்த 

ஸ்வரூபமான நிர்க்குண அத்வைத தீச்வஞானத்தை எனச்கருளவேண் 

டும். உம்மைச் சரண மடைகின்றேன் எனவும் வேண்டவேண்டும். 

க்ருஷ்ணோபாஸனை ஞா௩ஸாதகம் - 

இன்னுமொன்று இங்கு அறியத்தக்கது. அதாவது ஸர்வேச் 

வானாகிய இறைவனுடைய அவதாரங்களுள் -:ஞாகதானம் செய்வதற் 

கெனவே ஆசார்ய வடிவமாய்த் தோன்றியது ஸ்ரீ க்ருஷ்ணாவ தா£மே. 

HEF Ha srs Ss Som பெருமையைச் சற்றுச் சந்தித்தால் சித்தம் ஆனந்த 
பாசமாம். 

் தீதோபதேசகப் cai niga உபாஸனை 
அர்ஜுனனுக்கு ஸாரதியாக யமைர்திருந்த விஷயமானது அந்த 

ப்ரபுவுக்கு அஹங்காரம் சிறிதுமில்லை என்பதை விளச்கும், பலரா 
மாதிகளின் க€ர வசனங்களை ஸஹித்திருர்தது கோபமிராச் தன்மையை 
குறிக்கின்றது. புத்திரன் தந்தைக்கு அடங்இியிருத்தல். உலகவியல்பி
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g10 EGucyaorg. ஸ்ரீ க்ருஷ்ணபகவானுக்கு மன்மதனே ப்ரத்யும்ன 
னெனும் புத்திரனாக ஜநித்ச விஷயத்தைச் சற்று கவனித்தால் காமத்தி 
னால் ஆக்ரமிச்கப்படாதவர் என்பது விளங்கும். மஹரிஷியாகிய ப்ருகு 
வின் சாப வசனத்தை ஸச்தியமாக்குவதற்சகாகவே ராமாதி பல ௮வதா 
ரங்களை எடுத்துப் பத்நீவியோகாதஇிகளால் துன்புற்றவன் போல நடித் 
அச் காட்டியது என்ன ? பாரதயுத்தத்தினில் சான் ஆயு தமெடுப்பதில்லை 
எனச் செய்த சனது பிரதிக்ஞை பொய்யாய்ப் போயினும் உம்மை 
ஆயு தமெடுக்கச் செய்கறேனெனச் செய்த :'பிஷ்மாதி பக்தர்களின் 
பிரதிச்ஞை பொய்யாய்ப்போசச் கூடாதெனும் நோச்கத்தால் ஆயுத 
மெடுக்கத் இருவுளம் கொண்டது என்ன? இவை மூ£தலிய விஷயங்களால் 
பக்தபராதினர் என்பது இனிது விளங்கும். ஈச்வரபூஜையில் ஜாங்களுக் 
கருக்க வண்டிய உறுதியைக் காட்வெதற்காகவே கமலத்திற்குப் பதி 
லாகத் தமது நேக்இரச்சைச்கொண்டு சிவபெருமானை அர்ச்சித்தனர் என் 
பவை முதலிய விஷயங்களால் பச்இியைத்தந்து பக்தனை ரகஷிப்பவர் என் 
பது விளங்கும். ஸ்ரீ இருஷ்ணாவதாரத்தின் ரூபலாவண்ய அமைப்பானது 
தேவ௫ற்பியாயெ விச்வகர்மாவின் மனத்திற்கு மெட்டாதது. அவ்விறை 
வனது அற்புத அனர்த ௮ழகு மேனியைக் காமத்தினாலாவது க்ரோதத் 
தினாலாவது, பயத்தினாலாவ.த, ஸ்சேஹத்தினாலாவது மற்றும் எவ்வித 
நிமித்தச்சாலாவது ஏகாக்ரமாகச் சிந்திக்தவரும் பாகதியடைவார் என் 
பதைக் குறிப்பதற்காக கோபிகள், கம்ஸன், செபாலன் மூதலியவர்க 
ளுக்குப்பரசஇியருளிய சரிதங்களாம். மழைபெய்வசற்கு முன் அடிமா 
னம் கறுத்துள்ள மேகமானது காண்பதற்கு எப்படி. அழகாகவும், நேத்தி 
ரங்களின் சாபத்தை நீக்கி இன்புறச் செய்கின்றதாகவு மிருக்குமோ 
அவ்வாஹே இவ்விறைவனது மூர்த்தியாம். இருண்ட சேசமூடைய 
சரஹின் அழகு இர்இிச்ச எட்டாதது. மலர்ந்த தாமசை மலர்போன்று 
காதுவரையில் நீண்ட சண்களுடையவர். பூர்ண சந்திரனைப் பழிக்கும் 
மூகமுடையவர். அவரது அதரம் பவளம்போன்றது. உயர்ந்த கா௪ 
யுடையோர். மூகத்தினது அழகு ,சொரியும் புன்னகையும் கடைக் 
சண் .பார்வையிலுள்ள சருணைப்பெருக்கும் கவிச்ரேஷ்டர்களும் வர் 
ணிச்ச எட்டாததாம். நெற்றியும் செவியும் கன்னங்களும் பார்க்கின்ற 
வர்களின் கண்களைப் பறிகொண்டு அணைந்து தழுவி ௮ச்சணமே முத்த 
மிடவேக்டுமென ஆச்ம ஞாநிகளாகிய யோககளுக்கும் ஆவலை யளிப் 
பனவாம். அவ்விறைவனது கரங்கள் முழங்கால் வரையில் Comma. 
மார்பு விசாலமாகவும் ஸெளந்தர்ய தேவதை வூக்கும் ஸ்தானமாசவும் 
உள்ளது. சான்கு புஜங்களை யுடையவர். பலவகையாயுள்ள சத்5ங்கள் 
பதித்த ஹஸ்தாபாண மூடையவர். ஸ்வர்ண ஜரிசையால் ஜ்வலிக்கும் 
பட்டுபீதாம்பரம் தரி.ச்சவர். ரச்சமோதிரங்களணிந்த விரல்சளால் விளங் 
குவோர். கழுத்தினில் திவ்ய ரச்சமாலைநளோடு கெளஸ்துபமணிகஆ்தவர். 
வனமாலையால் விளங்கும் மார்பினர். மயில்தோசை விளங்கும் மணிமகுட 
இரீடம் தரித்தவர். அடங்காத யெளவன அழகு விம்மிக்கொண்டிருக்கும் 
அழ௫ூய மேனியர். ஆத்மஞாகத்தைத் தந் த அருளும் வள்ளலாயுள்ளவர், 
கெற்றியில் தில்யகுங்குமதிலக மணிக்தவர். கைகளில் ஆத்மமுத்ரையும் 

சம்பு, ஜாட்டிசக்கொம்பும் உடையவர். . ப்ராம்மணர்களைச் தெய்வம்
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போலக் கருதுவோர். பக்தர்களிடம் கருணாம்ருத வர்ஷத்தையுடைய 
வரும். துஷ்டர்களும் உலககண்டகர்களுமாகிய ௮ஸுரமனிதர்களிடம். 
வஜ்ஜிராயுத சாரைபோன்ற சண்ணோசக்கமுடையவருமாவர். தீருஷ்டி, 
கோக்கத்தினால் இல்யப்ரபாவம் விம்மப்பெற்றவர். இவ்வாறுள்ள 
க்ருஷ்ண பாம்பொருள் ஞூர்த்தியையாவது இயானம் செய்யவேண்டும். 

இவ்விதம் பரசிவப்பொருள் அல்லது பராசக்தி ஞாராம்ருதம் ' 
வர்ஷிக்கவென அருளிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணாவதாரம் ஆய இம்ஞார்.த்திகளுள் 
யாதேனும் ஓர் மூர்த்தியோடு கூடியுள்ள பரம்பொருளை பக்தியோடு 
தொழு தொழுகுவோர்களாயிருந்து வேதாந்த சாஸ்திர விசாசம் செய் 
வோருக்குப் பிரதி பர்தகமின்றி ஞானாப்யாஸம் ஸபலமாகும், ஸ்குண 
னாய இறைவனிடம் பச்தி யில்லாமல் வேதாக்த நால்களையோ மற். 
றெவ்வித அப்பியாஸங்களையோ செய்யினும் மனிதப் பிறவியை ஸபல 
மாச்ிக்கொள்ள இயலாது, ஆனால் இங்கு மற்றுமொன்று அவயம் 
தெரிந்துகொள்ளவேண்டும். ஈண்டு கூறியுள்ள சச்வாமூர் சத்திகள் மூன் 
மினில் பக்தி எப்படி, அவசியமோ (| அப்படியே தனது குருவினிடமும் 
பக்தி யமைந்திருச்சகவேண்டும். ஈச்வாணிடம் பக்தியுடையவஞாயிருக்து 
ஸ)த்குருவினிடம் பக்தியிராசவனாயின் அவனுக்கு க்ஷேமம் இடைச்சாது, 
ஆதலால் ஈச்வாணிடம் போலவும் அதற்கும் மேற்பட்டதசாகவும் உன்ள 
பக்தி சாஸ்தி உண்மையைப் போதிக்கும் குருவினிடமும் இருக்ச 
வேண்டும். பரசவெத்தை பக்தியோடு உபாஸிப்பவர், இவ்விஹறைவனே 
பராசக்தி வடிவச்சதோடும் ராமக்ருஷ்ணாதி வடிவங்களோடுமுள்ளவர் 
எனும் நிச்சயத்தையும், பராசக்தி, ஸ்ரீ க்ருஷ்ணாதஇிகளில் பச்தி யடை 
யவர், இவரே மற்றுமுள்ள இரண்டு வடிவங்களோடு கூடியவர் எனும் 
இிச்சயத்தையும் ஈன்கு வைச்துக்கொள்ளவேண்டும். அன்றியும் .இக்த 
பரமஏவனோ அல்லது பராசச்தியோ அல்லது கஇருஷ்ணனோ கூடஸ்தா 
ஸங்க சிதரூபமாய் ஆனந்த ஸ்வரூபமாய் அகல சராசாங்களிலும் வியா 
பித்தக்கொண்டுள்ள பரப்ரும்ம ஸ்வரூபமே எனும் அபேத உணர்ச்சி 
அத்தியாவச்யமானது. அதுவே ஆனகச்தத்தை அடைவிக்கும் ஸாதகம். 

ப்ரும்ம வித்யா ரஹஸ்மம் ஸம்பூர்ணம், 
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-- மநவூர் கணேச சாஸ்த்ரியார். 
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